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CU EDITORI 



Dopo di avere pubblicato in questa Biblioteca , nella 
«uà classe V che comprende Novelle e Romanzi, i novel- 
lieri del buon secolo della lingua, i quali certamente non 
poteano essere ommessi in una collezione destinata a rac- 
cogliere le opere classiche antiche e moderne, abbiamo 
•creduto opportuno inserirvi anche i principali di quei 
moderni scrittori di novelle, i quali se nella lingua e nello 
•stile n,on toccano alla perfezione di alcuni degli antichi , 
sopravanzano però tutti questi nel loro scopo, morale e 
civile , si che possono essere liberamente abbandonati 
allo studio della gioventii : a questi Novellieri moderni 
abbiamo assegnato alcuni volumi della nostra Biblioteca; 
e in quello che ora presentiamo ai nostri lettori abbiamo 
comprese le novelle del Cesari e del Taverna, i quali al 
merito della loro moralità accoppiano quello della lin- 
gua e dello stile , A che li diresti scrittori del secolo xv, 
•educati al progresso sociale dei tempi nostri. 
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GIULIO BERNARDINO TOMITANO 

DI odAaso n 

ANTONIO CESARI. 



Voi non dovete esservi dimenticato, come a' vostri conforti 
io mi lasciai condurre a mandar ai palio la prima volta queste 
mie ciance, e che voi medesima mi mostraste il chiarissimo 
personaggio, a cui dovea dedicarle, al quale anche con beni- 
gna raccomandazione metteste in grazia con questa operetta 
l'autore; il che mi fruttò il benevolo gradimento di lui, e 
roDore della pocaliar mia servitù. Ora che, essendo ogni copia 
finita, penso di rimetterle in luce, non ho bisogno dei vostri 
conforti, e so da per me a cui indirizzarle ; e questo cotale 
siete voi stesso; e di farlo ho io tal ragione e sì giusta, che 
voi medesimo non me ne potreste tor giù, se bene il voleste. 
Ben mi ricorda, ed a voi non dee esser uscitodi mente, come le 
più di queste novelle inscrissi già a petizion vostra ; che avendo 
voi di quel tempo la vostra virtuosissima gentildonna contessa 
Giulia Sassonia tormentata da penosissima malattia di nervi ; 
voi, credendo che qualche facezia , o lepida storiella mia 
dovesse poterla ricreare da quella sua pena, stuzzicastemi 
che raiettessi in carta quando una, quando altra di queste beffe ; 
il che io feci assai volentieri ; ed a mano a mano ve le veniva 
mandando; le quali poscia leggendo voi a lei, mi scriveste 
già ch'ella n'avea riso non poco : e cosi posso io aver dato 
mano comechessia al riacquisto di quella salute, nella quale 
tornò; per la qual farle riavere, non chejl meschin mio ser- 
vigio, ma non era ricchezza del mondo che se ne fosse spesa, 
ed ella non meritasse due tanti più. Sicché voi dovete vedere, 
ragione che voi avete di riavere, e debito che m'ho io di ri- 
tornare queste mie Novelle colà davo ebbe origine Tesser loro, 
e dove ebbero co3ì lieto e fruttuoso ricevimento. Anzi più per 
avventura che*l debito mio, il piacere che n'ebbi ed ho gran* 
dissimo mi sprona mandarvele, pensando che per loro opera 
voi n'aveste nella signora Giulia vostra la più cara consola - 

(*) A luì furono dedicate queste Novelle nella seconda edizione ; dopo 
n quale due altre ne fece 1 autore. 
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zione che a vostra vi la godeste mai ; il che non dee meno 
piacere a me che a voi sia piaciuto, essendovi tale amico, quale 
10 vi sono. Àggiugnete u diletto, che già n^ebbe leggendole, 
ed ora rileggendole ne vnol senttre Glemeatin vostro, massi- 
mamente che le troverà cresciute di sei compagne ; al qual 
fìgliuol vostro io sono tentato di render qui sul vostro viso 
medesimo quelle lodi che ben gli starebbouo ; se non fosse 
che per voi, per essergli padre, ed egli medesimo, non l'udi- 
reste cosi volentieri. Ma come tenera di non benedire cotesto 
dabben giovanetto ? così religioso (ch'è '1 maggior punto)^ tanto 
amorevole a'suoi e ubbidiente, studioso poi quanto può essere, 
e bravo e valente in ogni cosa, alla qual volga l'animo suo? 
Della sua perizia nel miniare egli mi cavò testé le lodi di 
bocca, con quel suo dono del ritratto del pcnteflce Pio VII, 
sì minuto squisito lavoro, che non credo se ne poisa far 
meglio, né pii!t. Per le quali cose ed io gli debbo e ranoas-^ 
saissimo ; e voi avete mille ragioni di volergh, come fate, 
tutto il ben vostro ; perocché egli lo vale ; e al tutto vi^rego 
di tenerlovi caro e averne ogni maggior cura { conolossiacfeè 
de' così fatti neirefèr nostra non ci vengono mica ogni <h. 
Tutte queste ragioni mi mostrarono di dover inviare a voi 
queste mie Novellette, le quali vi prego di ricevere fino ad 
ora per cosa vostra. Se non che ho pensato altro, che per 
poco mi tolse l'animo di farvelo venire dinanzi. Come nan*' 
dere' io questo libricciattolo in cotesto subisso, che voi v'atete, 
delle migliori e più elette opere del mondo, che quattdo io le 
vidi son uscito del secolo di maraviglia? dove vofete ym 
metterlo? allato a quale de' vostri libri, che non paresse uti* 
sconciatura? Senza che, la squisitezza del vostro gusto netta 
lingua italiana, raffinato con lo stadio di taAti e tali s^rìttorir 
eredete voi che mi desse molta fidanza di eonfòrtatvf a \eg^ 
gere le cose mie? Ma una cosa da ultimof mi fece d^lifter» 
di mandarvele ; e fu, che con questo mio hivito v'avrei forse 
recato a pabblicare voi altresì le vostre Novelle, e dos^ ri- 
creare altrui della Doia del legger le mie: quanto a vot l'a- 
micizia e l'amore ve le farà leggere senza fastidio. Riman 
dunque fermo che elle siano rimesse in voi. Accoglietele be- 
nignamente, e fate buon viso eziandio alle altre sei, che ei 
ho aggiunto in questa seconda edizione ; lei quali, se amor 
non m'inganna, non vi debbono parere la peggioif cosa del 
mondo; e quella della Luisa singolarmente, che e caso tfoppo 
vero, e miseramente pietoeo; M'a basti ; amatemi coti Cle^en- 
tin vostro, ed alla gentilissima donna contessa Giulia vostM 
tenetemi raccomandato. Addio mille volte. 
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Argomento. 

Maso vaol bere il fino di Giofo, che essendo taccagno non ne dava altrui 
gocciola. Lo tira nella volta, in cui le botti erano quinci e quindi di- 
sposte, e lo attacca con bellissimo accorgimento ad una botte in guisa, 
che egli piò cioncare e ricioncare a suo talento sotto gli occhi dello 
stesso Ctofe, che se he dispera. 

Sono parecchi che leggendo il Boccaccio , il Sacchetti, il 
Novellino, trovandoci i leggiadri motti, le sottili malizie e le 
beffe, che que' piacevoli uomini si facevano l'uno all'altro, 
compiangono la miseria de' tempi nostri, affermando che di 
quegli ingegni, e di tali sottili e nuovi uomini s'è oggidì 
spento il mondo. Ma con quanto di verità essi dicano ciò, in 
questa e in parecchie delle seguenti novelle io ve l'intendo 
«nostra re. 

Fu già. non è gran tempo ancor passalo, in Pescantina 
^grossa terra del Veronese, a sette miglia lontana dalla città) 
fin cotal messer Ciofo, che in far masserìzia , e avanzare 
Vuno anno meglio che l'altro, valeva tant'oro. Egli allevava 
nella sua corte porci, galline, paperi e anitre ; ed era tutto 
dì in por chiocce, far bucati e cento altre zacchere ; e soprat- 
"tutto su' suoi poderi, che ne avea di molli e di belli, facea 
de' bonìssimi vini ; a' quali nondimeno egli avea tanto ri- 
Ifuardo che piuttosto che darne altrui bere gocciolo, egli ci 
avrebbe messo l'uno degli occhi ; sì nel venderli al maggior 
mercato che aver ne potesse, studiavasi, e a coloro piò vo- 
lontierì, a' quali avesse saputo farseli pagar vie più caro. Il 
<Ae a' popolani, e agli amici suoi parea dura cosa a portare, 
« spesso in brigata dolendosene e proverbiandolo, pregavano 
«He sue vigne la grandine, la ruggine ed il mal tempo; accioc- 
<!hè se altrui egli non volea mai darne bere, egli medesimo 
godere non ne potesse. Era nella tetra un cotale chiamato 
tfasouomo festevole e vago di sollazzare e bel parlature assai, 
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e neirordinar le beffe solenni sotlile ed acuto, più che altri 
fosse mai stato. Or essendo costui un di in novelle con altri 
amici : Che di' tu, Maso, gli dissero, del nostro Ciofo? assag- 
giastu ancora del suo vin nuovo? che sai vino ch*è quello. 
A cui Maso : Tant'avesse egli fiato ! io ne assaggiai altresì 
tanto, quanto ciaschedun della terra ; ma se Dio mi dia vita, 
egli non sarà passato domani che io mi credo averne beuto 
tanto che me ne basti ben per un mese. Noi, risposero, non 
ti stimiamo fiato se tu non fai quanto bai detto; e sappi, che 
se tu sai cavar sangue da quella rapa, noi te ne vogliamo 
pagar due cotanti che tu ne abbia beuto. L'opera lodi il mae- 
stro, disse Maso ; e ordinato seco medesimo del come, l'altro 
dì fu alla casa di Ciofo; e salutatolo per bel modo : Che buone 
novelle, disse, ser Ciofo? come ben vi rispose di vino il vo- 
stro podere uguanno? Meglio che mai facesse, rispose Ciofo ; e 
credo bene, quest'anno che i prezzi ne son sì alti, poter ri- 
storarmi dello scapito avutone l'anno passato, che mi disse 
sì male, lo era venuto, riprese a dir Maso, appunto per ciò; 
che io son per le mani di comperare due botti del vostro 
migliore per un mio amico che mi s'è strettamente racco- 
mandato; di che, se vi piace, fattone prima il saggio , noi ci 
accorderemo del pregio. Mai sì, disse Ciofo, voi non avete che 
a scendere pochi gradi per essere sulla faccia del luogo. 
E, menatolo nella volta, gli mostrò quivi le botti le quali in 
lungo ordine v'erano quinci e quindi disposte, delle quali 
menatolo ad una : Questo è, disse, di quello che dava la vena 
dei versi ad Orazio, e credo che voi ve ne avrete a lodare. 
Spilla, e cava appena due dita di vino in un bicchiere, e da- 
gliene ad assaggiare. Maso, vedendo la miseria dell'uomo, si 
torse un poco; ma non dandone vista, pon bocca al vetro; 
se non che, toccatogli i denti e veduto il fondo del bicchiere, 
fu tutt'uno. Fatto cosi il saggio, ed egli comincia a far con 
la bocca cotali atti spiacevoli, come avesse dato di morso in 
una lazza sorba o in agresto, e dice : Fratello mio, io vel 
voglio dire per lo migliore ; questo vino vostro è infortito- 
Come ? diavolo ! infortito ? rispose Ciofo : che non fu mai vin 
più sano di questo. Dice Maso : Io vi dico che egli ha pigliato 
la punta : e sapete com'io mi conosco bene di queste cose, e 
se ci ho buon palato, e sputa fuor la sciliva. tu, disse 
Ciofo, mi vuo* far vedere la luna nel pozzo. Spilla da capo 
due gocciole della botte, assaggia : A me non pare infortita 
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iHramenti : tu vo* la baia. Allora M aso : Io tì dico che egli 
i forte, e Don ne vendereste gioccìolo a eterno ; o volete voi- 
;he io vi faccia Calandrino ? statevene sopra di me. Tuttavia 

non voglio che voi ve ne date punto pensiere, che io ho- 
IO ben l'arte di guarirlo di questo male: lasciate far me. Fatto- 
venire un buon succhiello, fa un foro da lato in una delie- 
Ine lulle del fondo. Che fai? disse Ciofo: tu mi mandi a male- 

1 vino e la botte. State, disse Maso, voi non vedeste mar 
neglio ; cotesto è un cauterio che vel darà bello e guarito. 
Compiuto di fare il foro, disse a Ciofo : Mettete qui il dito e- 
anele turato, e ponete mente di non levarlone, che avreste- 
guasto ogni cosa. Ciofo si stringe nelle spalle, e pone il dito 
»ul foro. Maso appunta il succhiello all'altra lulla, e fora. 
2he fai? tuttavia grida Ciofo: tu vuoi farmi vedere che'l mal 
ni sia sano. State, vi dico, rispose Maso ; voi non sapete an- 
che dove la vadi a finire. Fatto il secondo foro, disse : Met- 
tete qua il dito dell'altra mano, e non la movete, per quanto 
v'è caro il vino; ch'egli è fatto il becco all'oca. Ciofo quasi 
come adombrato, mette l'altro dito al secondo foro, aspettando 
dove la cosa riuscirebbe. Quando Maso vide l'uomo così aperto 
con le braccia a croce ; ed egli senza far motto, prende la 
tazza, vòlta lo zipolo della cannella, e mesce quanto ve ne 
potò capire e cionca. Ciofo gridava: Mercè per Dio ; che fai 
ladroncello tristo da forche? Maso d'altra parte dicea: Da- 
tevi pace, state a vedere nuova cosa, che ora siamo al forte: 
e intanto spilla da capo e rioionca. Ciofo gridava: Che ve- 
dere? che nuova cosa? ladrone sciagurato; e batteva i pie in^ 
terra: ma non dandogli il cuore di abbandonar li due fori per 
amor del vino, si stava pur così in croce. E Maso bei e ribei> 
cionca e ricionca, baciando e ribaciando il vetro, che ne parea 
innamorato: in breve ebbe cavato il corpo di grinze. Ciofo* 
bestemmiava al corpo, al sangue, in greco e in tedesco, gri- 
dando: Accorr'uomo. Si! elle furon parole: che Maso non si 
ristette, sì fu molto bene avvinazzato : e per ristoro egli ne 
empiè un caratello, che vicin vi trovò, senza che mai Ciofo- 
per tutto questo si arrischiasse di levar le mani da' fori. E' 
^u allora che nacque il proverbio : Non guardarla nel coc- 
chiume, e tenere dalla cannella. Maso, lasciando il messere^ 
così crocifisso alla guardia de' due fori, col caratello partì ;. 
finché Ciofo tanto gridò e schiammazzò, che sentitol la faute^ 
6 corsa giù, e veduto il padrone : Che fate costì? gli disse : 
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è che tenete voi -il fondo della botte ? vorrebbe forse usci» 
dalle capruggini ? Il diavolo che ti schianti, rispose Ciofo 
torna su, e portami qua due cavicchi ben appuntati; né cer 
care più innazi. Venuta la fante col bisognevole, potè libe- 
rargli le mani da quelle pastoie, riturando i due fori coi due 
caviccbietti e rimpeciandogli per da fuora, Ciofo dolente del 
caso a morte, tornò suso senza essersi accordato punto del 
vino con Maso, giurando di vendicarsene quando che sia, e 
rendergli pan per focaccia . Maso fu tosto agli amici, che Tat 
tendevano; e narrato loro la beffa, ebbero a scoppiar dalle 
risa. Ed egli ebbe da loro, secondo l'accordo, il doppio del 
Tino che avea saputo cavar dalla pomice, il qual nondimeno 
egli bevve con loro ad una cena, che per soprassello si fece 
pagare. E così non c'è uomo tanto avvisato nelle cose sue 
«he altri non sia più di lui ; e tanto sa altri, quanto altri. 
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Argomenta. 

€tcM e Giannotto venuti allo stremo d'ogui cosa ordiscono una sottile 
malìzia per mangiarsi una cena. 11 primo porta un meschino quadro 
da vender ad un rigattiere ; ed il secondo entra nella bottega di costui, 
e lo inganna si bene, che gli fa credere di voler per grossa somras 
comperare il quadro. Il rigattiere dk a Cecco ben venti zecchini, e si 
trova poscia uccellato da Giannotto. 

Io ho più volte meco medesimo considerato, come la natura 
4i tempo in tempo è venuta ognor producendo de' nuovi 
uomini d'ingegno acuto e sottile, che in ischerzi, beffe e 
^ollazzeYoH trovati, assai profondi si dimostrarono: le quali 
persone io credo aver essa natura mandalo al mondo per 
d^e agli uòmini, dalie molteplici cure della vita affaticati e 
instrisliti, alcuna cagione di ricreamento o sollazzo. Della 
qual fatta d'uomini comiche forse i più sembrassero aver 
dalla nascita, senz'allro studio, ricevuta quella naturai atti- 
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ludine al berteggiare, UitUvia mi pare esser yero di alcuni 
litri, che anche senza quella disposizione di natura quando 
ind e quando altra cagione, o di propria utiUtà o di grave 
bisogno o d*altro desiderio in essi destato, aguzzasse loro e 
issottigliasse Tingegno così, che ne' pronti accorgimenti, e 
ielle sottili malizie non cedessero punto a que' primi, anzi 
loro per avventura entrassero molto innanzi. Della qual 
x>sa credere mi diede ragione un fatto che intendo di rac- 
contarvi. 

Egli furono adunque in Venezia, non è ancor gran tempo 
passato, due giovani di mezza età, uomini di misera con- 
lizione, i quali il più del giorno erano per le taverne a 
siaDciare, bevitori solenni, mettitort di mali dadi, commet- 
itpri di scandali, che le bische tutte avevan logorate. Nella 
{ual vita avendo essi tutto il loro avere consumato, divenuti 
srano a tale stremo, che non si trovavano aver quasi più 
nulla, nò eziandio da vendere né da impegnare. Ma non 
cessando in loro perciò la voglia dei miglior bocconi e più 
ghiotti, e non avendo che, deliberarono non rimaner loro 
I ciò partito migliore che far uso deiraltrui. Di che, recatisi 
un giorno fra loro a consiglio, disse Cecco (che era Tuno di 
loro) a Giannotto (che così chiamavasi Taltro): Arestu nulla 
in casa dovechessia, da mangiarvi sopra almeno una cena? 
Kffh sì, rispose Giannotto; io, sappi, ho tanto in casa del mio, 
che potrei tenerlo tutto in un occhio, e non mi noierebbe. 
Ma tu, non potrai dunque consolarmi di nulla? Fa tuo conto, 
rispose Cecco, che la mia casa sia la badia a spazzavento: 
egli y'ò piazza franca per tutto da poterci passeggiare una 
pulce, senza incespicare in chicchessia, salvo la polvere, 
che v*è a sacca, e i ragnateli che ci hanno teso si gran pa- 
diglioni, ch'io ne disgrado il campo del Turco. Noi siamo 
dunque diserti, disse Giannotto: ma diavolo! non può essere 
che non vi sia cavelle, chi ben cercasse; andiamo nel palco 
di sopra, a tetto; che sa qualche cosa non ci venga dato 
fra mano! Sahti nel solaio, frugando così mezzo al buio, 
dopo lungo spiare, venne lor veduto in un cantuccio un 
quadro mezzo sepolto fra i rottami delle tegole e i ragnateli. 
Cavatolne, e spolveratolo e scosso bene, e recatolo al lume, 
trovarono ch'egli era una Vergine Maria col bambino in 
braccio, ma così misera e cattiva pittura, da non cavarne un 
grosso, chiedendolo per carità. Veduti quegli sgorbi, lor 
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•cadde il cuore,: di che stati alquanto Tun Taltro guardand 
in viso, Cecco rivolto a Giannotto: Fa cuore, gli disse, e 
e* m*è caduto neiranimo il più sottile riparo che mai veni: 
in capo a persona: che se il diavolo non ci guasta, e'j 
pare esser certo che noi ne caveremo da spassarcela qui 
^he dì. 0, che vorrai tu fare, rispose Giannotto : elle sarani 
parole le tue. Ti dico, disse Cecco, che ho la cosa sicuri 
lasciane pure il carico a me, solamente tu farai quanto io 
dirò, e vedrai fatto maestro. Portato dunque giù il quadro, 
lavatolo e ripulitolo bene, Cecco conferi con Giannotto 
modo che era da tenere, per averne Tintento loro: e ord 
nato seco ogni cosa, cominciarono a dover dare effetto ; 
loro divisamente. Adunque Cecco, recatosi il quadro sotto 1 
ascelle, fu ad un certo Gianni dal Grosso rigattiere, che face 
bottega sotto i portici delle Procurerie di San Marco ; e con 
segnatogli il quadro, e molto raccomandandoglisi; abbiatevi 
disse, cotesto quadro, il quale, sebbene non sia un gran eh 
pure vedrete di cavarne quel più che si possa : io sarò qu 
infra dieci giorni a sentire quello che dire me ne sappiate 
e, promettendogli il treccone che ci farebbe opera, Cecco 
lasciatogli il quadro, s'andò a' fatti suoi. In questo niezz< 
Giannotto era ito ad un suo vecchio amico, di speziai grazi< 
pregandolo, che per breve ora gli dovesse piacere di pre 
stargli una sua roba di molti anni addietro, ma delle miglior 
e più orrevoli, con guernizioni o ricami, che a nobile uomc 
dovesse star bene; perocché ad una coiai sua faccenda stret 
tamente gli bisognava; ed oltre a ciò quattro zecchini, ed 
^gli intra due ore il danaro e la roba fedelmente gli rende- 
rebbe. L'amico, che ben conosceva le condizioni di Giannotto, 
se. ne rendea assai malagevole, scusandosi di non poter farlo, 
ora per una ed ora per altra cagione ; ma Giannotto tanto il 
pregò, anzi predicò e subillò, mostrandogli la luna nel pozzo, 
che alla fine, per torsi quella seccaggine, d'ogni cosa richiesta 
gli fece piacere. Le quali avute, Giannotto tornato a casa, si 
vesti prestamente la roba tutto da capo a' piedi: nella quale 
egli era cosi trasfiguralo se medesimo, che il fistolo non lo 
avrebbe appostato; senza che, egli sapea darsi tutta l'aria 
di forestiere, de' quali a Venezia moltissimi sogliono capitare. 
In questa forma adunque, coi quattro zecchini allato si mise 
per la piazza di San Marco ; e quivi di su e di giù più volte 
aggirandosi, ed ogni sua parte minutamente considerando, 
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per farsi a molto vedere, lunga pezza fu dimorato. Appresso 
entrato sotto li portici che lungo essa sono, e ad ogni bottega 
fermandosi, <;ome i forestieri fanno, per vaghezza di vedere 
le nuove cose; dopo molto avvolgersi, si fu trovato dirim- 
petto alla bottega del rigattiere. Nella quale vedendo un 
mercato di cento cose d*ogni maniera, messosi dentro, e 't 
padroQ salutato in una cotal lingua fiorentinesca, che egli 
sapea molto ben contraffare (né i Veneziani sanno bene sce- 
verar la crusca della farina), il domandò se nulla avesse di 
bello che gli dovesse poter piacere. Monsignore, rispose 
Gianni^ qui è d'ogni maniera belle cose, cora*ella può vedere; 
ed io sarei onorato di poterla servire di chicchessia. Ma avete 
voi, replicò il fiorentino, medaglie quadri libri di pregio, 
di che assai mi diletto? ed io ve ne potrei dare qualche gua- 
dagno. Allora il rigattiere gli mostrò di queste cose una ed 
altra, e parte ne cavò de' suoi scaffali, e assai libri e quadri 
gli schierò in mostra ; tra i quali, come il forestiere aspet- 
tava, anche il quadro di Cecco venne alla luce. Giannotto di 
tratto lo vide : ma correndo prima con rocchio sopra cia- 
scuna cosa, e questo e quel Ubro figura medaglia assag- 
giando, per dar più colore alla cosa, finalmente messo gli 
occhi sul quadro di Cecco, dando vista che sopra ogni altra 
cosa gli fosse piaciuto, dopo esser stato alquanto squadran- 
dolo, or da lontano, or da presso, da ultimo, come uomo in- 
namorato di una pellegrina bellezza, pregò il padrone che 
da seder gli recasse per meglio venirlo considerando. Il che 
fatto, ed egli sedutosi, e Tocchialin tratto fuori, con esso da 
tatti i lati, gran piacere dimostrando, lo ricercava, facendo 
anche al treccone mutar sito al quadro piìi volte, perchè 
meglio rii'.evesse il lume, e nel miglior punto lo riflettesse; 
e in questa, con atti di ciglia e di bocca, con particelle d'am- 
mirazione, ed altri cenni di gran meraviglia, mostrava di non 
se ne. poter dispiccarle. Il treccone, che da Cecco Tavea rice- 
vuto per cosa di picciol pregio, e tale egli medesimo lo cre- 
deva, vedendo inuovi segni di ammirazione che il forestiere 
gli faceva addosso, l'ebbe senza alcun dubbio per eccellente 
lavoro, e disse fra sé: il quadro vuol essere di Tiziano, se 
già egli non fosse di Raffaello, e *1 padrone noi sa: tanto 
meglio per me: questa volta m*è balzala la palla in sul tetto: 
e divisato seco quello che a dire avesse, aspettava a che riu- 
scisse il messere. Il quale dopo molle e lunghe considera- 
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zioni, levatosi in piedi, cosi gli disse; Piacevi egli di Ten- 
dermi cotesto quadro? Madie, signor si, rispose Gianni, dove 
egli le piaccia, lo il torrò bene, rispose Taltro: quanto ho io 
a darne? Allora il treccone: Vossignoria sa meglio di me, 
pittura che è questa e di cui mano, senza dirgliene io parola: 
ora, siccome a me per cosa eccellente è convenuto pagarla 
per tale l'intendo io di vendere : ella vale quaranta zecchini, 
a non tome via un pelo. Un pelo ne torrò io bene, rispose i^ 
forestiere, se voi siete contento, che quantunque ella sia cosi 
eccellente come voi dite, o anche più, a darvene trentacin- 
que, voi dovreste averla per ben pagala : e tanti ve ne offro 
io di presente, quando vi piaccia. 11 rigattiere, a cui già il 
cuor galluzzava di si bella fortuna, per non dare addietro 
cosi alla rotta, si tenne un po' sul tirato, ma Analmente, dopo 
alcune parole tra loro state, in trentacinque zecchini fu tra 
amendue convenuto. Diche, trattine fuori i quattro: Questi, 
disse al rigattiere, son quattro che io vi do alla mano per 
caparra del rimanente che vi porterò in termine d'un'ora : e 
voi infino ad ora terrete qui il quadro per cosa mia, tanto 
che io mei venga a prendere con l'altro prezzo : e cosi detto 
partissi. Al treccone parve aver tratto diciotto con tre dadi, 
e meglio ; perocché egli faceva ragione di darne a Cecco alcuna 
poca moneta, dicendogli che più non ne aveva potuto cavare, 
e mandarlo contento ; e '1 resto goderselo in pace. Intanto il 
fiorentino itosi difilato a Cecco che stava ivi vicino attenden- 
dolo ; Va tosto, gli disse, che io t'ho condotto la corda su la 
noce; e contagli grossamente la cosa, e indettatolo bene di 
quello che a dire avesse ; e Cecco uscito del guato, fu corso 
dal rigattiere. Entrato in bottega tutto trafelato ed aosante: 
Dov'è, disse, il mio quadro? dov'è egli? rendetelmi di pre- 
sente, ma tosto tosto. 11 quadro era tuttavia in mostra cod 
parecchi altri, perchè il treccone (essendo Cecco tornato, fuor 
d'ogni suo avviso, cosi prestamente) non aveva pensato di 
nasconderlo, ed a lui far vedere che per un cinque lire l'a- 
vesse venduto ; il perchè Cecco riconosciutolo, corse tosto a 
mettervi su la mano, quasi portar nel volesse, dicendo: Sap- 
piate che pur testé io riseppi com'egli è una gioia da fame 
ogni più gran mercato : io mi credo certo poterne avere qua- 
ranta zecchini snocciolati l'un sopra l'altro; e se n'andava 
col quadro. 11 treccone, che vedea torsi il boccon di bocca- 
Piano, disse, a' ma' passi : voi non trovereste chi meglio di 
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me Ti potesse in questo fatto servire. Quando egli sia la bella 
cosa che dite, ed io il vi vo' credere, io il terrò da voi io me- 
desimo, se vi piace ; ma io vi ricordo che vi arrechiate alle 
cose ragionevoli : io di bel patio vi offerisco dieci zecchini. 
Buono affé! disse Cecco: io avrei fatto la guadagnata a la- 
scia dovi per dieci, che ne credo potere aver quaranta. Ri- 
spose il treccone: Voi pur dite de* quaranta, che ne sperate, 
ma io vo* dire ch'egli è meglio fringuello in mano che tordo 
in frasca, e potrebbe anche essere che voi perdeste li dieci 
e non aveste li quaranta, che in vero è prezzo fuor di ragione. 
Ma Cecco teneva sodo, e le parole ne furono molte quinci e 
quindi; finché il treccone, temendo non forse in questo mezzo 
tornasse il forestiere a guastarlo, dopo modificata la cosa, e 
tenuto il comprator sulla fune, si lasciò ire a* venti zecchini, 
facendo ragione d'averne tuttavia quindici guadagnati. Al 
qual prezzo, dopo molti dibattimenti accordandosi Cecco, il 
treccone glieli contò di presente, ed ebbesi il quadro. Cecco 
avuti gli zecchini, dando vista d'andarsene di mal cuore: 
Voi, disse all'altro, mi ristorerete poi in altro mercato il 
guadagno, che io ne poteva avere maggiore, ed ho lasciato a 
voi, che certo voi ne cavate quaranta, ed usci di bottega. Il 
rigattiere, che avea già ricevuto il pegno de' quattro zecchini 
del forestiere, e degli altri trentuno si lenea sicuro come di 
aver a morire, si sentiva contento di quello che fatto avea 
perocché li quindici zecchini si credeva aver messi in borsa, 
il che non era una ciancia; onde incominciò a stare aspettan- 
dolo, che poco stante dovea tornare, e ad ogni poco mettea 
il capo fuori della bottega, guardando da tutti i lati: ma il 
buon uomo aspettava il corbe. Perchè Giannotto spogliatosi 
la veste dominicale, e rimessosi ne' suoi cenci, avendo veduto 
Cecco tornato co' venti zecchini, facendo seco le maggiori 
risa del mondo, d'avere con si bel tratto acconce le cose loro ; 
renduta la roba e' quattro zecchini all'amico che prestati 
glieli avea, attese a godersi con lui la buona ventura che il 
diavolo avea loro mandato ; la quale ebbe a far loro le spese 
per molti giorni, facendo spesso brindisi al buon treccone ; 
il quale tuttavia aspetta col pegno in mano il forestiere che 
torni per lo suo quadro ; ma egli non tornò più, né mostra 
che sia per tornare. E così non è uomo tanto avveduto ne' 
fatti suoi, che da certe sottili malizie de' tristi uomini si possa 
2 Cesari (NovellieH, T. XIV). 
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sufficientemente guardare, dalle qaali Iddio campi coloro 
che leggeranno questa novella 
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Argomenta. 

Ub barattiere ruba due pezze di raso di Lione in una bottega di sarto di 
quelli che fanno i paramenti pei sacerdoti. Immagina prima un mezzo di 
far vestire il sarto in guisa che, correndogli dietro, e gridando al ladro, 
sia tenuto pazzo ; come in fatto addivenne- 

Ben disse colui, che la più sicura guardia delle cose sono 
gli occhi del padrone; il qual perciò in alcun luogo è chia- 
mato il Cent'occhi: tuttavia io credo che alcune volte eziandio 
questi non bastino : senza numero si potrebbero contar dei 
casi, uè' quali alcun solenne barattiere ha saputo sugli occhi 
del padrone medesimo tirar Taiuolo alle cose sue, e troppo 
vennegli fatto di alzare i mazzi. Imperocché, costoro, che al 
rubare si sono posti da piccoli, e studiatevi tutte l'arti, di si 
sottili ne hanno trovate, che il diavolo non se ne guarde- 
rebbe ; e però a costoro si affa troppo bene quel detto che 
altri alle femmine appropriarono : Che e* ne sanno un punto 
più che il fistolo. La qual cosa io v'intendo provare con un 
fatto, il quale da persone di fede degnissime per vero mi fu 
raccontato. 

Fu già in Verona (che non ce n*ebbe mai caro) un cotal 
barattiere, il quale avendo fatto ragione, che il vivere del- 
l'altrui sia la più bella e comoda vita del mondo, assai per 
tempo s'era messo in cotesto mestiere, ed avanzatosi così, 
che oggimai si tenea in mano tutti quei guadagni e quelle 
cose del prossimo, ch'egli si fosse posto in cuore di rastrel- 
lare; tanto sottile ritrovatore era di nuovi ingegni e argo- 
menti da venire agli attenti suoi. Avvenne un giorno tra gli 
altri, che invitato da alcun dei suoi amici ad una cenetta che 
avevano ordinata, ed egli non volendo mancare, e la voglia 
avendone grande, si dispose a dover provvedersi dello scotto 
che sborsare gli conveniva. Passalo adunque dinanzi ad una 
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bottega di sarto, 4i quelli che fanno i paramenti per i sacer* 
4oti da dir la messa (che noi, alla florentina diremmo Ban- 
derai)» corsogli alla mente un suo belFavviso, si mise dentro, 
iaci^iido vista di voler comperar checchessia ; e passeggiando 
•CQD l'occhio per la bottega, gli venner vedute sur una panca 
due belle pezze di ra$o di Lione. Disse allora fra sé : Queste 
:««tra»iio moUo buon acconcio por la cena di questa sera, e 
j^iù là. Adunque voltosi al banderaio : Buon uomo, gii disse, 
io son per le mani di provvedere un intero paramento per un 
fuio cugino, che dee dir messa di novello testé; e però che 
voi mi parete dabben uomo, 16 intendo di dar anzi a voi che 
^ oessun altro questo guadagno ; se avete il bisognevole, io 
ii vedrei volentieri. 11 banderaio, che niente volea meglio, 
fiispose, che egli aveva ogni cosa per appunto, e che il servi- 
9ébbe sì bene, ch'egli, sì per la qualità delle robe, che di quel 
gAoere avea soprammano, e sì per lo pregio si contenterebbe 
4i lui ; e cavato fuor di un suo armario ogni cosa, amitto, 
caflftio*, stilla, manipolo, pianeta, Ano alla berretta a spicchi, 
iuitie gliel'ebbe spiegate dinanzi, e dimandatogliene prezzo 
assai ragionevole. 11 barattiere avendo dato mostra che gli 
fòfteesse, non furon andati in troppe parole, che egli rima- 
sero in concordia del prezzo. Ma prima di contargli il da- 
naio, disse il barattiere : Io vorrei innanzi trattp vedere come 
questo paramento debba star bene alla vita di quel mio cu- 
bilo; e però io amerei qui alcuno da rivestimelo da capo a 
fàè, e far prova come queste cose dien buona vista. Voi non 
•dovieie, disse il sarto, stancarvi a cercarne : io sarò colui, 
oel qual prendiate lo sperimento. Bene sta, disse il baro: che 
^od mio parente ha la persena vostra per punto. E qui, aiu- 
tandolo il barattiere, si fu, dal camice sino alla berretta, ve- 
stita ogni cosa. Come il baro lo vide cosi parato a messa, ed 
egli il veniva considerando da capo appiedi con gli occhi, ora 
filaccia, ora da iato, facendolo girare da ogni verso come 
41D ateoiaio, affermando sempre, che ogni cosa gli stava bene, 
anzi pareagli addosso dipinta. Nella fine gli ordinò di voltarsi 
-dalla parte opposta, per vederlo anche ben dalla coppa. 
«Come il sarto si fu voltato, egli prese tempo, gittò le mani 
.alle pezze del raso, e messelesi sotto le ascelle, saltò fuori 
•deUo bottega, andandone pe' fatti suoi. 11 sarto stava pur 
<|aiyi ritto ed intero che pareva dipinto, aspettando che Tal- 
ico dicesse in bene, od in male. Sì 1 egli erano ciance : che 
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^'amico s*6ra già dilungato un cinquanta braccia, studìaDd» 
il passo. U sarto, stalo alcun tempo, e dimandato come gliene 
paresse bene, né sentendosi rispondere, sì volse un tratto per 
Tederò; e non yeden dovei più, egli stette alcun poco per isnae- 
morato ; ma cadutogli rocchio al luogo delle pezze, e yeden- 
dolesi meno, allor pure s'accorse d'essere stato gabbato. Egli 
avrebbe voluto uscirgli dietro correndo ; ma vedendosi in 
quell'abito, gli parea un farsi uccellare: di che, messa pure 
la testa fuori della bottega e guardando, vide l'amico che se 
ne andava. Levata la voce gli gridò dietro: Olà brigate, al 
ladro, al ladro, egli è quello colà ; pigliatelo : e loro il mo- 
strava col dito. La gente che per di là passava, sentendo il 
gridare, si volgeva : ma non sapendo ciò che fosse, e vedendo 
il messere cosi in pianeta, ed avvisandosi che il facesse per 
beffa, ridendo tiravano innanzi. Io dico, gridava l'altro, che 
egli mi ha rubato due pezze di raso ; vedetel colà che fugge i 
per Dio, pigliatelo : che lasso me ! e in questo dire, non po- 
tendo più contenersi, né guardando ad altro, per disperata 
si gitlò fuori di bottega, e si mise a corrergli dietro, gri- 
dando : Al ladro. 1 vicini mossi al rumore, e dalle lor case 
fattisi nella via, vedendo quella novità, si sbellicavano dalle 
risa ; e chi dimandava : Che diavolo è questo ? che vorrà fare? 
Tutti i bottegai levati dai lor mestieri, chi con in mano le 
forbici, chi con la lesina, e chi con la paletta, o con pala del 
forno, erano usciti a vedere; e già multiplicando la gente di 
mano in mano, egli era da più centinaia d'uomini accompa- 
gnato, facendosi ognuno il segno della croce, e schiamaz- 
zando, a veder questo nuovo prete cosi parato correre perla 
via. Intanto il ladro studiava il passo, non voltandosi pur a 
vedei* che fosse: e perocché il sarto accennava pur lui, gri- 
dando forte che il prendessero ; egli allora volgendosi alla 
gente, che stava fuori di sé, quasi da compassion mosso, di- 
ceva a questo ed a quello : Vedete cattivello! egli è impazzito 
testò : io il conosco ; egli suol dare a otta a otta in questo far- 
netico, che si crede esser prete, e in quel tempo gli par sem- 
pre essere rubato: riconducetelo a casa, e levate questa 
scandalo dalla via. Una turba di fanciulli era (come sona 
usati) tratta a queste grida da tutte le pai ti ; i quali vedendo 
quella nuova forma, ed anche sentendo ciò che il ladro dir 
cea, con altissime voci e risa gli gridavano dietro: Al pazzo, 
al pazzo ; e parte gli lanciavano nel viso terra, ed altro che 
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-^or si dava alle maDÌ ; e chi il tirava pel camice, e chi per la 
pianeta. 11 pover'uomo si combattea, pur affermando, che 
«gli era nel suo miglior senno che mai, e che colui veramente 
l'aveva giuntato. Ma tutto era niente ; la calca multiplicando- 
gli sempre addosso maggiore, egli non era più inteso di cosa 
•che egli dicesse, sì per le sbardeliate rìsa, e sì per lo gridare 
^he gli era fatto d'intorno ; tanto che, né innanzi poteva an- 
dare rompendo la folla, né veder più il ladro ; il quale con la 
soffoggiata, dato volta ad un canto, s*era omai dileguato. Il 
-cattivello vedendosi disperato di riavere più il suo, e vitupe- 
rato dal popolo che tuttavia gli era ai panni ridendo e beffeg- 
giandolo, fu per impazzarne da vero. Finché alcuni suoi amo- 
revoli, accostatiglisi, Che fai, gli dissero, buon uomo, in 
questo abito e forma? deh, datti pace oggimai : tornati nosco 
«a bottega. 11 sarto volea pur dire, che colui... che le pezze... 
ma gli altri rompendogli per carità le parole in bocca, pre- 
solo per Tun braccio, alla maggior fatica del mondo, lo eb- 
>bero raccompagnato a casa, con dietrogli la ealca del popolo, 
^he ^i scompisciavano a questo spettacolo. Nella fine serrato 
l'uscio della bottega fino allo sportello, per cessare la calca, 
•che «i sarebbe volentier messa dentro, e spogliatigli ad uno ad 
uuo tutti quei paramenti, lo confortarono che posciachè egli 
mostrava aver detto messa, si ricogliesse a fare il rendimento 
di grazie a Dio che Tavesse campato da peggio. Il pover*uomo 
«vea un bel dire, rinnegando la fede e il vangelo, che egli 
DOD era pazzo, ma sì Taltro gli aveva rubate le pezze ; che 
non ci fu via, né verso da mettere in capo a persona che egli 
veramedte non avesse dato la volta. Intanto il barattiere, fa- 
ccendone la maggior festa che mai, vendute le pezze, fu la 
«era a cena co* suoi zanzeri, ridendo e mangiando alle spese 
4el nuovo prete. 
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Arsamente 



lune compagni dì Bonaventura Grimaldi lo spogliano del danaro, elo git^ 
.tane nell'Adige, ^gli nuotando ai salva: è raccolto dal famiglio del 
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Podefttò; di fftdizio de' suoi «ssassidi, i quali icoperti é fteéì «Oio< 
coRdMitmti alte forche. 

Qaaùtmique la divina giustizia dou soglia le più delle ytÀit 
i delitti degli uomini in questa vita di presente punizien ven- 
dicare ; di che ò venuto anche il proverbio, che Iddio mem 
paga il sabbato ; nondimeno s'è alcuna volta veduto elle egli 
(forse per tor cagione alla debile nostra fede di mormorare 
della sua provvidenza) ha fatto che quasi appresso al delitto, 
la pena dol medesimo conseguitasse. La qual cosa io voglto^ 
provar con un fatto, non è ancora gran tempo, nelle nostre 
contrade avvenuto. 

Era in Volano, buon luogo sopra Rovereto a tre miglia, un^ 
certo Bonaventura Grimaldi, uomo di mezzana condiÉìone» 
ma assai bene agiato delle cose del mondo ; il quale vi tenevè 
una sua bottega, molto ben fornita ad ogni sorta di masserì- 
zia, come veggiamo nelle terre grosse avvenire ; onde egli 
era treccone , oste , pizzicagnolo , pistore , rigattiere, ogni 
cosa; e per questa via facendo de' molti buoni guadagei, li^ 
rava innanzi ogni di meglio la saa famiglia. Ed oltre a cpue- 
sto, egli soleva anche mollo bene investir suoi danarì in buvtf 
porci ed altre bestie, comprando e rivendendo su pei mer- 
cati ; dai quali tornava sempre con la borsa ben tesa, hémt* 
que avvenne, che essendo gran mercato di buoi a fiusso-^ 
lengo, luogo del Veronese, egli, secondo Tusato, lasciata la 
bottega da guidar alla moglie, con tre belle paia di buoi si 
mosse verso colà, dove si trovò in sul far della notte. Dato 
adunque stalla alle bestie, 6d egli riposatosi quella botte al- 
Falbergo, la mattina seguente levatosi, con le bestie fu sui 
mercato. Dove essendosi egli picciol tempo aggirato, e vedute 
da que' mercatanti le bestie, che erano soprammano, dell0^ 
migliori e di assai bella persona, non fu andato con uno di 
loro in troppe parole, che egli con bel guadagno le si trovò" 
avere vendute, mettendo in borsa sopra quello che a lui co- 
stavano, cento fiorini. Per qual cosa non bisognandogli •> 
quel a volta investirli in compera di altre bestie, senza altro^ 
mercato tenere con chicchessia, col suo gruzzuolo di 400 
fiorini allato si diede a voler dare la volta verso Volano. 

Erano quivi il di innanzi similmente venuti per loro fac- 
cende due conoscenti di Bonaventura, dei quali l'uno gli erii^ 
compare. Costoro da certi sensali avevano sentito della grassa* 
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vendita de* buoi, e come egli con tutto il danaro avea propo- 
sto di tornarsene a casa: di che, avendo ordinato fra loro ciò 
che fare intendevano, e cercato di Bonaventura, ed avutolo: 
Buon prò, gli dissero, compare: oggi tu severamente Bona- 
ventura, il nome ed il fatto: che il maggior guadagno non ti 
venne fatto per avventura mai altra volta : e ti sappiam dire, 
che mogliata ti farà festa. Ora avendo noi inteso che tu sei 
per tornartene, ti vogliam dire che il viaggio è lungo, e dèi 
passare per luoghi di pericolo ; e che pertanto con quei da- 
nari addosso non sarebbe sicura cosa Tandar cosi solo; per- 
chè, dove ti piaccia, noi ti ci offeriamo di tenerti compagnia ; 
senza che tu avrai mezzo cessata la noia del cammino, ra- 
gionando con noi insieme di cento cose. Voi, rispose Bona- 
ventura, mi offerite cosa che sommamente m'è cara, e di cui 
io medesimo avrei anzi voluto pregar voi: il perchè volen- 
tieri e ringraziandovi, accetto la vostra profferta. E rimasi in 
concordia, che Bonaventura gli aspettasse all'albergo alcun 
poco, tanto che avessero spacciate alcune loro faccenduzze ; 
non fu passata un*ora che ecco tutti e tre, rinfrescatisi prima 
con un po' di colezione, incominciarono su per la riva del- 
l'Adige a porsi in cammino. Ed entrati in diversi ragiona- 
menti, e di uno in altro passando, non furono proceduti in- 
nanzi forse tre miglia , che il compare veggendo (per l'ora 
che era caldissima del mezzodì, che per li campi non alitava 
persona) ogni cosa intorno sicura a ciò che fareintendea, 
volto a Bonaventura : Tu porti, gli disse, tanto danaro, che ti 
dee essere troppo gran peso, al caldo che fa : tu faresti bene 
a torti questa fatica, dandolo a noi, la metà a ciascheduno : 
e vedi, noi ti confortiamo che il faccia con le buone ; se no» 
ta il dovresti fare per forza, che noi qui di presente ti rube- 
remmo: e peggio non ti avvenisse. A cui Bonaventura ri- 
spose: Tu mi stai pur sulle baie, come se' usato: sappi, io 
non so peso che meno mi pesasse di questo ; il quale al tulio 
non mi dà noia : fa tu. Allora disse il compare: Che baie, o 
non baie? tu lo saprai, manigoldo: e tratte fuori ambedue le 
eoUella, e appuntategliele quinci e quindi alla gola: Tu sei 
morto, gli dissero : cava tosto il danaro, e non fare pur motto 
per k) tuo migliore , che non la scamperesti. Bonaventura 
^asi ancora non k> credea vero ; ma pur conoscendo che 
troppo feceano da senno, gittatosi in terra, cominciò a pre- 
garli per solo Iddio, e per lo suo comparatico, che senza es* 
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sere da lui slati offesi di nulla non volessero tanto avanti m 
lui incrudelire. Ma nulla giovando il piangere né il chiedere 
con le braccia a croce mercè per Dio, eglino stessi messogli 
le mani addosso, e i danari toltigli, levavano le coltella per 
dargli nel petto , e quivi morto lasciarlo. Se non di tanU 
ramò Iddio che egli con le lagrime e con le parole seppe sì 
fare, che piegati alcun poco da quel crudele proponimeito. 
Vedi, gli dissero, tu dei certo morire costì; che lasciandoti 
andar così libero, tu ci accuseresti alla giustizia, né qoando 
pure tu ci giurassi di tenerci credenza, noi noi ti crederemmo. 
E però noi ti vogliamo di somma grazia concedere che tu me- 
desimo scelga delle due maniere quale tu voglia meglio : o 
morir di coltello, o noi ti gelterem quinci giuso nel fiume. 
Bonaventura veggendosi a sì mal termine, quantunque duro 
gli fosse, pensò che la seconda fosse da scegliere per lo men 
male ; che forse, essendo trasportato dal fiume, sentendosi ben 
pratico di notare. Dio gli manderebbe innanzi alcuno scampo 
alla vita ; e però tuttavia piangendo e tremando rispose: Poscia 
che così è, che io non posso da voi avere altra misericordia, 
e voi gettatemi pure nel fiume: ma prima lasciatemi alcun 
breve termine da raccomandare a Dio Tanima mia. Il che 
concedendogli a gran fatica, egli così inginocchiato come 
era, non fu raccomandatosi a Dio quanto saria a dire un 
Credo, che essi datogli dei pie nelle reni, Tebbero trabalzato 
giù della ripa, che quivi era assai alta e repente ; perlaquale 
egli rotolando e percuotendo ne* sassi e ne' bronchi che v'e- 
rano, tutto rotto della persona, si trovò gittate a dieci braccia 
dentro del fiume: dal qual ricevuto, e tosto rimandato a gal- 
la, egli veniva all'ingiù a seconda della corrente tirato. La 
qual cosa d'in su la ripa veggendo li due scherani, senza 
volerne più avanti vedere, seguitarono lor cammino, non 
dubitando che egli infra piccol termine dovesse affogare. 
Adunque Bonaventura, nuotando come e' sapea meglio, non 
fu ito un quarto di miglio, che dalla lunga gli parve vedere 
nel fiume a qualche spazio dalla riva, uno steccone che 
usciva dell'acqua ; il quale v*era rimaso d'un palizzato, di 
quelli che lungo i fiumi si sogliono fabbricare per difesa de- 
gli argini; e seco pensò che se egli colà potesse drizzarsi, 
non dover esser lungi dalla salute. E però lavorando di mani 
6 di piedi per vincere il corso del fiume, tanto venne acqui- 
stando verso la riva, che dopo molta fatica egli si vide dallo 
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•steccone non troppo lontano ; di che, aiutato dalla paura, 
tanto si studiò, che vennegli fatto di afferrarlo con ambe le 
inani. A questo dunque tenendosi fortemente , quantunque 
per lo peso e per la debolezza non potesse aiutarsi , pure 
almeno sicuro di non affogare, soprastando all'acqua con 
sola la testa, così si stava, aspettando che Dio gli mandasse 
miglior ventura. Stato dunque così buono spazio di tempo, 
avvenne (come Dio volle) che su per l'argine verso di sé 
TÌde venir a cavallo un famiglio della corte del Podestà. Il 
qual come Bonaventura vide da lungi, così entrò in qualche 
speranza che Dio per sua salute gliel'avesse mandato. Il per- 
chè mettendo guai e grida, quanto gli dava la non troppa 
lena rimasagli, cominciò a chiedere misericordia. Il fami- 
glio, che già s*era alquanto a lui condotto più presso , ben 
sentìa il lamentare, ma non potea indovinare quello che 
fosse ; e tuttavia spignendo gli occhi infra il flume verso là 
^nde gli parea sentire venir la voce, tanto sottilmente guardò, 
che in capo della stecconata gli venne raffigurata la testa del 
cattivello, e verso lui gridando, gli fé' motto d'aver inteso ciò 
che voleva da lui. Ma perocché ivi la riva cadeva ben ratta, 
presa la volta lunga, e trovato luogo dove lo scender fosse 
più lieve, e possibile a smontarvi cavallo, per quello piana- 
mente si calò appiè della ripa, dove il fiume faceva un poco 
^i greto; e tastando il guado, tanto si fece entro il fiume, 
che aggiugnendo già l'acqua al petto del cavallo egli si trovò 
non troppo a Bonaventura lontano. Al quale facendo cuore, 
e con buone parole, confortandolo, che abbandonato lo stec- 
cone, si gittasse al possibile verso di lui, e prendesse la coda 
della sua bestia, avendogliene già voltate le groppe; Bona- 
Tentura, spiccatosi dallo steccone, e con quanto n*avea in 
«orpo rompendo l'acqua, gettate le mani alla coda del caval- 
lo, quella prestamente afferrò ; e l'altro, mosso già verso la 
terra, tirandosi dietro, l'ebbe sicuramente condotto in sul lite. 
"Quivi fattolo riposare, come prima potè riaversi dallo smar- 
rimento e della fatica durata, il domandò il come e da quanto 
tempo egli fosse così caduto. Al quale Bonaventura, fattosi 
da' buoi, raccontò ogni particolarità del fatto, e come non 
più che forse da tre quarti d'ora era stato così gittate nel 
fiume. Il famiglio allora il richiese, se egli sapesse dirgli 
Terso qual parte quei due si fossero incamminati: ed egli ri- 
spose, sé non potergli dire se per di qua o per di là ; ma che 
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avendogli essi mostrato d! Tolersene con lui tornare a Volano 
al tutto verso colà doveano esser mossi, e già troppo noo por 
teano essersi dilungati. Allora il famiglio, adagiato alla m» 
gUo Bonaventura sul suo cavallo, ed egli altresì montatoTi 
su, senza fargli altro motto, si avviò trottando luogo la rivi 
contro del fiume. Giunti dunque a un albergo che v'era press« 
a due miglia, quivi il famiglio scavalcò, e levatone dii pes« 
Bonaventura, e fattogli spogliare i suoi panni che tuttavia 
gocciolavano, ed accattatagli alcuna roba dall'albergatore, 
che era molto suo conoscente, di quella lo rivestì; e riscal- 
datolo ad un buon fuoco, e riconfortatolo con due tirate di 
miglior vino, gli ordinò di starsi nascosto in disparte, sì egli 
non lo chiamasse. Avea in questo mezzo il famiglio doman- 
dato l'oste, se alcuno da forse un'ora gli fosse capitato all'ai* 
bergo, ed avendogli egli risposto che sì, ed eran due uomini 
ohe avean richiesto mangiare, e domandato che di sopra fosse- 
loro apparecchiato: Bene sta, disse, noi avremo colto la le- 
pre al covo. Ed ordinato con lui facesse quivi con loro armi 
venir da cinque o sei de 'villani, che erano ordinati a far la 
ronda per la contrada ; come questi furono a lui, ed egli con 
loro mossosi su per le scale, ed entrato nella camera cfi^ 
dall'oste gli fu mostrata, gli trovò amendue a tagliere man- | 
giando. Egli volto a lor con buon viso : Amici, disse, qui fa ' 
luogo l'opera vostra : vorreste voi essere con noi ad un fatto? 
Cosa che noi possiamo; risposero. Il famiglio (tenendo tut- 
tavia gli occhi nel viso di ambedue^ se o subito pallore, o 
altra vista in loro apparisse di turbamento) : Egli fu, disse, 
rubato da rob grande ora qua presso un buon uomo, e git- 
tato nel fiume: ora vorrebbesi tener dietro agli assassini, t 
quali credesi dover essere per di qua passati, né a troppo spa- 
zio debbon essere dilungati. Conobbe assai bene il famiglio 
il colore improvvisamente in loro mutato, senza però Carne 
vista ; ma oasi, che non si credeano però in sospetto, assai 
tosto fermato il viso, risposero: Volentieri; e finito spaccia^ 
lamente il mangiare, discesero con gli altri in terreno, dove 
parec4!hi altri trovarono, fatti già dall'oste a bello studio ve- 
nire. Allora egli mandato chiamare Bonaventura, e venuto: 
Conosceresiu, gli disse, alcuno fra questi molti che vedi quit 
Il compare e l'altro veduto Bonaventura, il quale anche nei 
nuovi abiti ricoiwMero, lor cadde il cuore e si tennero morti. 
Ma Bonaventura, corso sopra ciascuno con gli occhi, e rav» 
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visato il compare e Tamico, tutto acceso nel volto e difilatosi 
verso di loro, messo un gran grido: Quegli due son, disse, i 
traditori cani che io vi diceva, per li quali non mancò che io 
non fossi morto : e volea avventarsi loro addosso e far con le 
mani e coi denti; ma fu trattenuto dal famiglio; il quale a 
loro rivolto: Or come è questo? disse: e che vorreste rispon» 
dere? Bonaventura, rompendogli le parole: Che rispondere? 
disse: cercateli bene; che e* debbono avere tuttavia allato i 
quattrocento florinì, che mi hanno imbolato ; questo ne sarei 
testimonio. I due ribaldi , vedendosi già compresi, e cono- 
scendo che niente lor gioberebbe il negare ; e per vedersi tra 
tanta gente, non pensando pur di fuggire, scorati e tremanti 
confessarono il maleOzio commesso. Ma perchè nulla man* 
casse alla prova, furono cerchi per tutto ; e trovati per ap- 
punto i danari divisati da Bonaventura, io presenza di tutti 
(fattasene fare prima a lui carta di ricevuta) gli furono resti* 
tuiti. Egli tutto fuor di sé per l'inaspettata allegrezza, molta 
ringraziatone Iddio, fece ordinare un bel convito per lo fami* 
glie e per gli altri, che a ciò gli aveano prestata sì buona 
opera ; e dopo mangiare , fatta ad esso famiglio una assai 
buona mancia, ed appresso mille profferte e ringraziamenti 
di così gran beneflcio, coi suoi danari si mosse pe' fatti suoi ; 
e i due ladri legati e bene inferrati, furono con buona gnar* 
dia dal famiglio condotti a Verona; dove da capo riconfessato 
ogni cosa, furono dopo due dì mandati a dar de* calci a 
rovaio. 
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Due giovanotti, raeendosi credere l'uno lo spendHore, e TaUro il cuoco dV 
un convento, comprano da nn villano fiei bellissimi capponi. In vece di 
IwgarU conducono il villano al monastero, e sotto H pretesto che egli 
ai voglia confessare, lo consegnano ad un frate, che scopre l'inganno. 

Posciachè io ho messo mano a dir di coloro che a lar suo 
Taltrui sono con nuovi ingegni ben riusciti, io sento d'essere 
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entrato in un campo assai luogo da noo poterne così tosto 
venire a capo: tanti sono, e sì vari i casi che di sifìfalti uo- 
mini potrei raccontare. Tuttavia io seguirò a dire d*alcuDÌ, 
secondochè mi verranno alla memoria di mano in mano. 

Furono già in Verona due giovanotti, in su*venti anni cia- 
scuno in quel torno, i quali conciossiachè di stancar le 
braccia ad un mestiere loro gravasse, sperano posti in cuore 
di farsi far le spese a coloro, a cui potessero appiccarla ; ed 
ora con una beffa, ora con altra si provvedean cosi bene, che 
senza prendersi una noia al mondo, e' si davano il miglior 
tempo che mai. Un giorno dunque fra gli altri, mossisi (se- 
condo che erano usati) per la città, e dato una volta per la 
piazza, s'avvennero a veder un grasso villano con sei bellis- 
simi capponi, aspettando a cui li vendesse. Veduti i quali, e 
fatta ragion fra loro che que' capponi farebbono loro la buona 
parata, composero una sottil malizia, come averli e goderseli 
chetamente. Ordinata adunque insieme la trama, ebboDo il 
contadino : richiestol del prezzo, e brievemente rimasi in con- 
cordia di lire venti tra tutti e sei, disse il Mosca (che era Tuno 
de* due) : Vedi, buon uomo, io son lo spenditore del tal con- 
vento di frati, e cotesto qui n*è il cuoco; io non mi trovo 
allato tanto che ti paghi la spesa, perchè, dove ti piaccia ve- 
nir con noi, e noi ti condurremo al cellerario, che di presente 
ti saranno annoverati li tuoi danari. Rispondendo il villano 
ch*egli era contento, quelli si misero innanzi, ed il villano 
dietro. Giunti al convento, il Mosca, che ottimamente sapeva 
le condizioni di ciaschedun di que' frati (che già ne' tempi 
addietro molto avea bazzicata in quel rounistero), e sapendo 
d*un fra Bonoso, che era uomo di gran santità, e*l più della 
mattina spendeva in chiesa ad udire le confessioni di quei 
molti che alni venivano; voltosi al Vespa (ch'era Taltro), Te' 
gli disse, questi capponi: va tosto in cucina, spennali, e cuoci 
bene, che i frati questa mattina n* hanno a far un poco di 
carnovale; e tu, buon uomo, vien meco dal cellerario. En- 
trato in sagrestia, dimanda fra Bonoso, e rispostogli e mo- 
stratogli là dove era a udire le confessioni: Per questo non 
mancherà, disse il Mosca, che noi non ce n'andiam colà fino 
a lui, che a riscuotere il suo ogni luogo è acconcio ; né Dio 
se ne offende. Entrato dunque il Mosca dinanzi al villano, fu 
al confessionale di fra Bonoso , dove fattosi luogo tra coloro 
che aspettavano di poter confessarsi, e messa sicuramente h 
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bocca all'orecchio del frate : Padre, gli disse, io vi porto la 
miglior ventura che voi de* vostri giorni v'aveste mai. Io sa 
che il convertire le anime è tutto il piacer vostro ; ed io per 
cotesto son qua venuto. Io vi ho menato quell'uomo colà (e 
gliel'accennò, che non era discosto tre passi), il quale da 
molti anni non s'è confessato, parte ritenuto dalla vergogna, 
e parte perchè non crede poter trovar confessore che il possa 
o voglia prosciogliere. Io, che sapea bene de' fatti suoi, più 
volte indarno lo confortai ch'ei s'acconciasse dell'anima: ed 
or finalmente, predicandogli la dolcezza e bontà vostra, che 
i peccatori accogliete e lor siete dolce ed amorevole, credo 
io per istracco, il recai a pensare a se stesso ed hollovi qui 
condotto, come vedete. Anzi per buon riguardo voglio avervi 
avvisato, che tra l'altre sue magagne, egli è avaro al possi- 
bile, e tutto dato a far masserizia, per quali vie, Dio vel dica; 
né di altro pensa né parla mai che di sue endiche e di guadagni. 
Onde, padre mio dolce, io vi prego di dar la mano a questa 
buona opera, pregandovi di farmene alcun merito presso Dio : 
che da solo buon zelo io mi son mosso a darvi cotcsta noia : 
ed acciocché tirato dal tentatore non se ne andasse, e voi 
tosto fategli cenno che egli v'aspetti, e menatelo su nella 
cella vostra, che qui, sapete, il confessarsi gli sarebbe vergo- 
gna. Il buon frate di ciò contentissimo, avendo fatto cenno al 
contadino che lo aspettasse, abbracciando il Mosca: Bene 
hai fatto, gli disse, buon uomo, a condurlomi, e Dio tei ri- 
meriterà : né a me desti noia altrimenti, anzi tanta consola- 
zione che mai la maggiore. Accommiatatosi il Mosca dal frate, 
disse al villano: Ha' tu or veduto, com'egli t'ha fatto motto? 
sostien qui tanto che egh abbia spacciato quell'uno o due ; 
e di presente ti merrà seco alla cella sua per li tuoi danari : 
e andossi con Dio, lasciando quivi ritto lo zugo a pivuolo. \ì 
Vespa, come prima ebbe avuto i capponi, fatto vista di por- 
tarli nella cucina de' frati, datala per un tragetto, per altra 
parte uscito erasi del convento; e mossosi difilato ad una 
taverna dianzi da loro appostata , aveane due dati all'oste , 
che loro gli dovesse arrostire; di che il Mosca sopraggiu- 
gnendo , trovò sulla porta la fante che gli spennava , e '1 
Vespa che quivi in piò lo stava aspettando : onde ridottisi in 
una cameretta terrena, mentre il pranzo s'apparecchiava, fe- 
cero le più grasse risa del mondo, raccontando il Mosca al 
compagno ogni particolarità della beffa fatta al villano. E 



perchè i capponi iut^no bene aocoociati , aHe spese M 
Imoo uoiao, se li maogiarono, che cento colanti p^rwego 
ÌOT0 più ^pof iti. facendo a lui tratto iratto i pia Ueti viva che 
mai si facessero. Io questo mezzo il frate, spacciatosi 4a al* 
cuoi suoi penitenti, usicito dal confesstooale, e psetso amoi3«* 
volmente il conta4UDo per mano, menandolsi dieli»), «mo 
nella sua camera l'ebbe condotto. Quivi abbracciandolo, e 
<;on la mano lisciandogli il mento : Benedetto #ia tu da DiOj 
gli disse, buon uomo, che a me ti se' lasciato condurre, hoa 
dubitare, che dove tu voglia, noi potremo in poco d*ora aver 
fra noi saldate le ragioni. Mai, padre, sì, rispose il villano ; 
per cotesto son io venuto. Sappi dunfue, riprese il frate, che 
quel tuo amico m'ha informato pienamente del fatto toc; 
onde per questo conto non ti Ila bisogno spender parole ; or 
fa che tu ti inginocchi, se vuoi, appiè del ìettuccio xnio ; ed 
io starò ascoltando che vorrai dirmi. Come, inginocchiarmi? 
rispiose il villano : or non poss'io anche in sustante ricevei» 
li miei danari? Deh! vaiti con Dio: disse il frate, buon uomo: 
lascia andar li danari, che sono perdizione e ruina dell'animai 
e attendi alle cose e a' bisogni tnoi, che ti vogliono essere 
troppo più cari, lo, disse Tallro, ho cari troppo li bisogni 
miei, e per questo appunto dimandovi il prezzo de' niiei 
capponi. E pur mi torni sempre alle medesime, disse il frate, 
e questo già m'aspettava: lascia, lascia, figliuol mio, aadar 
queste ciance, che l'anima tua vai meglio di centomila cap* 
poni; egli è satanasso che ti vorrebbe sedurre, e levarli co0 
questo dell'anima il dolore de' tuoi peccati. Che satanasso, ^ 
non satanasso dite voi, padre ?o volete voi farmi cosi Calan- 
drino? Io vi dico, che ho venduti a quel vostro uomo sei bei 
capponi, e mi disse che me li paghereste voi; e da voi son 
io venuto per li miei danari ; io non so quel che voi diiùata 
di dolor de' peccati, dei quali mi duole sì certo; ma cotestp 
ora non fa, né per cotesto ci sono io ; che, sapeto? io sono a 
un pelo (Dio mei perdoni) di suspicare che voi vi siato com<- 
posto con quel vostro spenditore, che io non conosco, di man- 
giarmi i capponi, e son forte scandolezzato di voi. Tu mi bi 
trasecolare, disse il frate: or non vuoi tu confessarti? Non io 
in buon'ora, disse il villano, e non so che tranello ci sia ^in 
sotto: in somma, se volete, datemi le venti lire, che siaiuà- 
masi de' sei capponi comperati pel vostro convento, ed ip 
m'andrò tosto con Dio ; se no, io vi prometto bene che io sa- 
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prò trorar modo oome mi aia faUa ragione. Allora il Crate 
iuUo fuor di 8Ò: Poiché Ut mi dii, od io tei erodo, che tu 
abbia vesdiito sei capponi a quel co4al uomo, che io prima 
d*oggi noB vidi mai, per lo detto prezzo e venduti per noi ; 
sappi pure che noi non mangiamo capponi, oche questa vuol 
«ssere una beffa che ti fu fatta da quello spiacevole ; di che 
mi duole assai più die non credi, sk per danno che a te ne 
veggo tornare, e ti per lo peccato delia frode e del furto che 
fu cooMnesso ; anzi troppo più per lo sacrilegio, ad usare di 
un sacramento, per venire a capo del suo frodolento pensiero; 
che ben puoi credere, se *1 fosse vero, che noi gli avessimo 
compri per noi, che io per venti lire non vorrei mandare a 
perdizione l'anima mia. E però vatti con Dio ; il quale io 
pregherò che per un'altra volta ti mandi innanzi miglior ven- 
tura. Il pover'uomo certiOcato deUa truffa, e vedendosi aper- 
tamente ciurmato da quel ribaldo» tutto arrovellato uscì di 
camera il frate ; e da quel dì innanzi si botò a Dio, di non 
tener hmì mercato se non a danar contanti, avendo trovato 
chi glierinsegnò troppo bene. E così va, chi troppo si fida e 
bon apre ben gli occhi nei fatti suoi. 
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Un giovinastro, detto il Busca, si era contraffatto si bene storpio dfTpledi. 
che UB caiiODico avesdoiie ooropassi^ne gli donava ogni di un fiorino. 
Ma essendosi poi scoperta la imposlwa, il canonico ne «eia tante col 
bastone in sulle spaUe al Busca, che costui, gittate le grucce, si pone 
ritto e sano di gambe a fuggire. 

Messer Giovanni Boccacci mi dà oggi matena ad un'altra 
novella, imperocché leggendovi io a questi dì ^MeUa di Mar- 
tellino, che facendosi attratto della persona, e per guarìroe 
faUo menare al corpo di sant'Arrigo in Trivigi, lu quivi ri- 
conosciuto, e pagatone di pugna e d'altro, come bene gli 
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stava, m! corse al pensiero un fatto, non ha troppi anni av- 
venuto, che ha con quòUo la maggior somiglianza, e che in- 
tendovi raccontate ; il quale, s^nza che non picciol diletto 
potrà porgere ad ascoltarlo , dee anche alla troppa credu- 
lità d'alcune buone persone essere d'assai utile ammaestra- 
mento. 

Egli fu dunque in Bologna un cotal giovinastro, così in sui 
trentanni, di misera condizione, che avea nome il Busca: il 
quale, avendo deliberato di volersi vivere dell'altrui per ces- 
sare fatica, s'era con sue arti contraffatto sì bene storpio dei 
piedi, che non era persona che così noi tenesse, e non lo 
aiutasse del fatto suo ; ma per averne più grasso conto, egli 
avea preso posta alla chiesa di san Petronio, alla quale la 
gente solea concorrere meglio che a nessun'altra, dove ve- 
nendo a grucce assai per tempo ogni giorno, in su la sera 
egli si trovava aver fatto buon gruzzolo. Ora avvenne che , 
infra gli altri, gli pose l'occhio addosso un de' calonaci che 
uffiziavano quella chiesa, chiamato messer Bonomo ; al quale 
essendo preso gran compassione del cattivello, ogni dì che 
egli solea venire all'ufficio, gli donava un fiorino ; di che il 
Busca si tenne il più lieto uomo del mondo, trovandosi così 
bene acconcio a vita, che mai più non gli bisognerebbe me- 
stiero. Continuando adunque parecchi mesi la cosa di questo 
passo, intravenne che un chierichetto di detta chiesa, che si 
era più volte abbattuto a vedere questa limosina, della quale 
sonava tutta Bologna , passando allato ad una osteria , gli 
venne veduto il Busca, che, gittate da parte le grucce, con 
altri suoi zanzeri si dava buon tempo ; trincando di quel ver 
miglio, e facendo i migliori brindisi a monsignore ; e quid, 
aspettato che finisse la grassa cena, il vide uscir dall'albergo 
in sui propri piedi, saltando e facendo le più belle riioresche 
del mondo, Al chierichetto parve mill'anni di rapportar la 
cosa al calonaco ; e come l'altro dì fu venuto gli raccontò 
ogni cosa per filo e per seguo, affermandogli , come egli 
stesso ne era stato testimon di veduta ; Il calonaco fu per 
uscire di sé, e non volea credere : e. Va, disse al cherico, che 
tu dei aver traveduto : non vedestu più volte quel poveretto, 
come è veramente perduto de' piedi ? e or come ti se* tu la- 
sciato crederlo un falso ; ed hai giudicato il fratello tuo? Ben 
sai che a noi non istà bene questo giudizio, e la carità è sem- 
plice e crede tutte le cose, e del suo prossimo pensa sempre 
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mai bene. Monsignore, rispose il cherìco, voi dite Tero; ma 
▼ci dovete ben credere, che se io non avessi la cosa ben certa 
come io ve Tho conta, io non l'ardirei affermare accertata- 
mente siccome io fo. Ma io non intendo che di questa cosa 
voi dobbiate starvi a mio detto ; anzi vene farete far credenza 
ai vostri occhi medesimi quando voi vogliate stassera, all'ora 
che io vi porrò, essere con me al fatto. Rìmaso adunque il 
calonaco in concordia di esser col rherico sulla faccia del 
luogo, come dissero cos'i fecero. E come fatto fu notte ferma ^ 
il cherico ebbe condotto messer Bonomo al luogo posto ; e 
messisi in guato ; ed ecco ballando e cantarellando, Viva 
monsignore, il Busca portando le grucce in collo con due 
compagnoni secondo Tusaio, all'albergo ; dove fatto portare 
del meglio che v'era, si diede tutto in sul mangiare e in sul 
bere. Or vedete voi? disse il chericone. Ben parrai vedere, 
disse monsignore. Come parrai? egli è pur desso ; vedete voi 
le grucce dove se ne son ile? o non sentite la serenata che 
fa a voi proprio? dicovi ch'egli è il Busca, né più né meno. 
Allora il calonaco, aperti finalmente gli occhi, disse: Egli è 
troppo; e tu hai centomila ragioni; ma lasciamolo mangiare 
e bere a sua posta, che forse non gli farà così il buon prò, 
come crede, eposciachè Iddio ha fatto che io ho potuto chia- 
rirmi di tanta ribalderia, vivi sicuro che io terrò con lui tali 
modi, che se egli non ne mangia il pan pentito, io ne voglio 
pagar rammenda per lui. Tornatosi dunque a casa, egli a 
pensar messosi quello che meglio fosse da farne, in breve 
ebbe trovato la stiva: e ordinalo seco ogni cosa, e a dormir 
postosi ; come fu Taltro dì così levatosi, si mosse secondo il 
costume verso la chiesa, dove trovò il Busca, che rifattosi 
zoppo s'era già messo alla posta Al quale rivolto il calonaco: 
Deh dimmi un po', figliuol mio ; che io volea pur domandar- 
tene assai delle volte, e m'è uscito sempre di mente; come 
Ve egliincoho questo tuo male de' piedi ? quant'è che tu ne sei 
cosi concio? ci adoprastu mai rimedio nessuno che ben ti 
facesse ? Allora il Busca, traendo un sospiro: Monsignore, 
rispose, questo è un male ch'io m'ho portato dal corpo della 
mamma mia dolce ; né mai, da che io nacqui, meschino ! mi 
venne fatto di poter dare un passo, e però ho preso a pre- 
stanza queste due gambe di legno, le quali a gran pena mi 
servono a portarmi qua, dove mi trovate ogni giorno : che 
benedetta sia l'ora quand'' ci venni da prima 1 perocché la 
3 Cesar, {Novellieri, T. Xi\\ 
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carità Tostra in*è stata di grandissimo aiuto a sostentare la 
misera vita mia. E però, monsignore, io mi vi raccomando 
per solo Iddio, che quel rimedio, clie al mio male non mi 
venne trovato mai, nella sola larghezza o compassion vostra 
dimora. A cui il calonaco: Non dubitar, figliuol mio, che 
forse dalla tua guarigione tu sei men lontano che tu non 
credi ; e apero questa mattina doverti poter fare troppo mi- 
glior limosina che ti facessi mai per innanzi. Al tutto io vo- 
glio tanto pregar Dio e i santi per la tua sanità, che tu ne 
sarai consolato, ravviva adunque la fede, e statti a buona spe- 
ranza : e vedrai quello che i santi ed io saprem fare. Deh ! 
che siate benedetto, rispose il Busca ; io mi sto di questo a 
fidanza vostra e di Dio; che se di questa infermità per le 
orazioni vostre io mi vegga guarire, io non mi crederei poter 
tanto sopravvivere, che a gran pezza bastasse a potervene 
render condegne grazie ; e qui, rompendo le parole, come 
da troppa tenerezza impedito, presa al calonaco la mano, piiì 
volte lagrimando gliela baciò. Il quale senza l'usata limosina 
partito da lui, si andò parare per TufiSzio : e quello cantato, 
ed ogni altra cosa che in chiesa gli apparteneva fornita, ebbe 
a sé alcuni calonaci e mansionari suoi più domestichi ,* e così 
come per sollazzo, lor disse : Vedeste voi mai il miracolo di 
san Pietro? 0, che miracolo dite voi? risposero. Io dico il 
miracolo che san Pietro fece dello zoppo colà al tempio di 
Gerusalemme. Voi volete la baia, risposero quelli, che chi di 
noi potrebbe essere stato a vederlo? Bene sta, disse monsi- 
gnore Bonomo ; ed io il vi intendo mostrare oggi medesimo, 
qualora vogliate. Or questa sarà pur bella, risposero : noi il 
vedremo ben volentieri, se è vero che voi non c'intendiate 
gabbare. Disse monsignore : Voi ne farete chiari da voi me- 
desimi : venitemi dietro. E qui messa la mano a un vettone 
di un quercìol ben nocchiuto, cne si aveva portato sotto la 
vesta, si mosse ; e quei dietrogli. Come furono tutti alla porta. 
Figliuol mio, disse il calonaco, io son qui per attenerti la pro- 
messa che ti feci testé ; e parmi esser certo che Dio m'ha 
esaudito. Sappi, cotesto tuo male è il fistolo che tu bai in 
corpo, il quale in pochi anni ti farebbe morir troppo bene; 
e però al tutto si vuol cacciarlo, e tu starai in gambe meglio 
che nessuno altro di noi. Die'l voglia, monsignor, disse lo 
zoppo. Ripigliò il calonaco; E Dio m'ha mostrato come cac- 
ciarlo senza incantesimi ; e dove tu abbia ferma fede nella 
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nedicatura che ti farò, abbi per certissimo di doverne esser 
lilibero di presente. Ciò detto, cava di sotto il bastone, e eoa 
luanto n'avea in corpo, gli mena una scamatata giù per le 
eni. Oimò, gridò il Busca, che fate voi, padre? che m'avete 
luasi rotto; per carità. Non dubitar, no, disse Bonomo: tu 
]0D sai anche bene, virtù che ha questo bastone , che è be- 
nedetto in articolo Die t'aiuti ; e il dir questo, e il crosciar- 
gliene la seconda lungo le coste, fu tutto una cosa. Lo zoppo 
mandava al cielo le strida altissime^ chiamando mercè ; e il 
calonaco continuava a pur lavorare deiraspersorio, che le 
prime non aspettavano le seconde. Lo zoppo guaiva ed ur- 
lava, passando per tutti li tuoni; nò il calonaco restava però, 
sempre confortandolo che non dubitasse. I calonaci, che erano 
a questa battaglia, erano scandolezzati di monsignore; e parte 
■con parole s'ingegnavano di ritirarlo, ed alcuni gli tenevano 
il braccio; e chi di ciò il rimproverava con forti parole. Ma 
egli per dolce modo li confortava che aspettassero anche un 
poco, e vedrebbon la cosa. Intanto lo zoppo, non volendo la 
sua malizia manifestare, non si moveva di luogo ; e sperava 
pure, che per grida, e per lagrime, e per raccomandarsi, il 
calonaco finirebbe la disciplina; ma egli risposegli : Figliuolo, 
il diavolo è vecchio, e però pena tanto ad uscire; ma non te- 
mere però: sta forte in fede, che al tutto perseverando, non 
può fallire che il miracolo non ne segua ; e qui levato il ba- 
stone più alto, glie ne rovesciò una tuttavia sulle spalle, che 
fu per romperlo affatto. Allora lo zoppo, perduta la pazienza, 
molto ben conoscendo che il fingere non gli sarebbe valuto, 
^altò in piedi ; e le grucce gittate da sé, spedito e lieve sic- 
come cervo, si diede a fuggire, dicendo al calonaco la mag- 
gior villania. Allora egli ; Ecco, or vedeste voi, disse, il mi- 
racolo di san Pietro ? io vo' dire, che dove in uno veramente 
-zoppo egli fece per divina virtù un vero miracolo , risanan- 
dolo ; io col bastone ho guarito costui di quello che si faceva 
e voleva esser creduto : che con siffatti miracoli debbono es- 
ser guariti questi malati. Andate ora, e credete a questi ma-- 
aiuoli; e cosi finì la cosa per quella volta. 
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San Filippo Neri, per correggere ud certo Gentile, nobile romano, ém ^u. 
soverchia tenerenza di se medesimo in fotio d'onore, lo costrìnge ano- 
strarsi in pubblico vestito in si strana foggia, che tutti ne Cacevano k 
pHi grasse risa (*). 

Dovendo io venire quassù con qualche novella de' fatti di 
santo messer Filippo Neri, mi sou messo a cercare nella sua 
vita se mi venisse alle mani qualche bel fatto o ingegno di 
lui, da intrattenermi qui alcun poco con qualche piacere, da 
spirituale utilità non disgiunto. E conciossiachè molti me ne 
dessero innanzi di belli ed utili e dilettevoli, io ho giudicato 
di sceglierne uno o due di quelli che appartengono a inge- 
nerare umiltà ; credendo, siccome questa è la principale e 
più necessaria virtù, così dal ragionarvi di questa grandis- 
sima utilità dovervene seguitare, lo ho dunque trovato, che 
quel santo uomo, per lo sottile accorgimento e lunga espe- 
rienza che aveva nelle cose di Dio, non credea poterci essere 
vera né soda pietà, se ella non si regpresse sopra un fonda- 
mento di umiltà e dispregio di s<^ m edesimo ; e che tanto 
l'amor di Dio dovesse essere allignalo e cresciuto nell'uomo, 
quanto l'amor di sé stesso e della propria reputazione, e la 
vaghezza dell'essere onorato e stimato ne fosse o scemato, o 
ìn^evolito, del tutto divelto. Per la qual cosa> coloro cbe 
^lì voleva recare a perfezion di virtù, solca tenere esercitati 
in prove durissime di umiliazione, abbassandoli, svergognan- 
doli, e mettendoli allo scherno e alle derisioni della gente, 

(*) Le sei Novelle che seguono furono da un fanciullo recitate per la 
festa di San Filippo. La sustanza del fatto in ciascheduno descrìtto, è 
stato preso dalla Vita del Santo medesimo, salvo le aggiunte, che io ci 
ho voluto fare, per abbellirle, senza offendere la verità. La sola novella 
Bertuccia me la son trovata io, è composta tutta da me solo, sopra ii 
verisimile delle maniere del Santo. 
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accioccM eglino per questo modo si avvezzassero a penaar 
<li so bassamente, a non procacciar lode né onore, e degli 
scherni non si dolere. Al qual intendimento egli trovò tanti 
ingegni e sì varii, che a raccontar sarebbe opera infinita; 
•come farli andar in saio di scarlatto, o con pellicia di vai, 
ovvero con un cappellone in testa, e basette, e archibuso in 
•eolio alla sbricca; ed anche far loro rader mezza la barba, 
passar per lo corso nella maggior calca del popolo, con uè 
•coperchio di scatola pendente sopra le spalle, scrittovi a let- 
tere di speziale : Per aver frangiata la coppetta; a taluni far 
contare lor tentazioni, e scrupoli corampopulo; e cento altre 
guise di solenne svergognamento : onde i cattivelli ne guada- 
gnavano le risa grasse, e gli scherni di chi li vedea, mostran- 
doli a dito per pazzi, per mascalzoni e peggio. Ma perocchò 
sarebbe impossibile contar di tutti, io mi vo* restringere ad 
«na delle prove di questa fatta, la qual vi so dire che trovava 
il pel neiruovo, se punto ve n^era. 

Tra quei moltissimi, che usavano con Filippo dimestica- 
nente, era un certo m. Gentile, nobile romano, de* suoi più 
intimi, e moho cosa sua ; e di lui solea servirsi di quando in 
quando, ora per suo servigio, ed or per altro; siccome colui 
<!he in tali zacchere valeva ub nìondo. Il perchè araaiàdolo 
inesser Filippo assaissimo, gli (enea gli occhi addosso «onti- 
«vOf se mai in lui vedesse affetto, o passione disordinata di 
«becchessia ; e tosto of>ettea mano a' suoi ingegni per cavar* 
gliela d'addosso, siccome fa il buono ed araorevol cerusico 
àeHe pustole, ed altre tacche che col ferro e col fuoco le toglie 
tia. Avea adunque m. Filippo notaio in Gof itile una soverclua 
^nerezza di «è medesimo in fatto di onore ; io vo' dire» che 
gustavagli forte di essere dalla gente riputato e stimato ; e k 
beffa e lo scherno temeva forte così, obe avrebbe patito me- 
^ di essere battuto, che schernito e deriso come che sia ; 
<lel qual difetto dolendogli forte, pensò come cavacgU quel 
naz9 del capo, e guarirlo di tal magagna. 

Trovandosi adunque un giorno Filippo alle mani una cerla 
|[Qamacca foderata di pelli di martore, con un orlo di filo 
'^'argento, stata d'un solemio barbassoro matricolato in utro- 
q^e, pensò darle miglior aria, cucendovi intorno una fimbria 
<li cartapecora, cincischiata a gui^a di frange, con vari fioc- 
chi pure di carta che pendevano da più lati. E seco ordinata 
<^i cosa che far volea, ebbe in camera m. Gentile ; e seiun 
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fargli altro motto, appiccattigli prima al volto una barba postic- 
cia di taffetà con crine d'oro, ed in testa un gran berret* 
tone a spicchi, e fattigli tirar in gamba un paio di grandi sti- 
vali , che pareva il corriere di Cianciafruscole , finalmente 
(essendo di luglio, e*l caldo grandissimo) gitta togli in su le 
spalle quella guamacca, che pesava ben dodici libbre, gli 
comandò che in quel personaggio egli dovesse andare per 
mezzo la gente al coro della chiesa, a fare al p. Cesare Ba- 
renio una certa ambasciata da parte sua : e vedesse bene dr 
non lasciare un ette di quanto gli aveva comandato. Sen- 
tendo il duro comandamento, m. Gentile si tenne perduto, 
che a farsi vedere in pien popolo in quelPabito ed atto, che 
per poco il rendea ridicolo a sé medesimo, gli parca essergli 
detto, Vatti impicca. Egli rimase così un poco a guisa di sme- 
morato, ed avrebbe voluto scusarsi di dar di sé quel trastullo^ 
se non che il cuor non gli dava di resistere al volere di quel 
grand'uomo, al quale non voleva far dispiacere. Trovato dun- 
que seco medesimo un pronto partito da acconciar la faccenda, 
e fatto cenno a Filippo di esser presto ai piaceri suoi, diede 
la volta per far l'ambasciata, ma dandola per un tragetto, che 
egli sapea molto bene, per cessare la vista e lo beffe della 
gente, egli riuscì a sboccar nel coro per di dietro dalle pan- 
che, nelle quali stavano i padri cantando il vespro : e fatto il 
più nascostamente che potè l'ambasciata al Baronio, e spac- 
ciatosi da lui a rotta, assai contento d'aver fatto le due, cioè^ 
non disubbidito al s. padre, e risparmiatesi le risa del popolo,^ 
tornò a Filippo con la risposta. Ma questa volta la cosa an- 
dava tra volpe e volpe ; che se m. Gentile si teneva scaltro e 
avveduto, Filippo sapeva anch'egli a quanti dì venga san Bia> 
gio. Il quale mentre Gentile era andato per la bisogna, ad 
una finestretfa che sopra la chiesa rispondea, spiatolo molte 
bene, avea veduto la malizia da lui trovata per cavarsi d'im- 
paccio. Di che Filippo, come sei vide tornato innanzi . Bel 
geometra, gli disse, tu mi vuoi essere ! o non imparastu an- 
che, che la linea retta è la più breve di tutte? e or come dun- 
que, contro cotesto assioma, hai tu presa anzi la linea curva,, 
cioè la più lunga? dico che hai presa quella volta per dietre 
al coro, dove andando tu difilato per la dritta, per mezzo la 
gente, tu accorciavi la strada di molti passi. Ma quello che 
non facesti, e tu il farai testé ; e vedrai se io so ben geome- 
tria. Udendo questo Gentile, si senti morto: e fra sé combaU 
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tcndosi ìd yarìi pensieri, e non trovando come poterne uscir 
netto^ alla fine tutto tremando, si dispose a dover ubbidire ; 
e deliberato di fare il comanda meato del santo , si mosse 
y^rso la chiesa. Questa eragià tutta piena di gente, e calcata 
così, che a gran fatica altri, mettendosi fra uomo e uomo, 
Ti sarebbe potuto passare. Appresentatosi dunque alla gente, 
e passate le prime file, che appena alcuni ci posero mente, 
non fu ito sei passi, che levandosi un bisbiglio in que* di 
dietro, che l'avevano raffigurato, il popolo ch'era dinanzi s 
fu tutto rivolto al romore. Sulle prime stavano a guisa di sba- 
lorditi, non sapendo indovinare, che cosa volesse essere, e 
dove riuscire quel fatto ; parendo loro di vedere un delfino, 
o qualche mostro dell'Africa, ma poi veduto e squadrato bene 
il buon uomo, e la strana figura ch'egli era, non fu persona 
che potesse tener le risa. 

Egli intanto procedeva non di quel passo che avrebbe vo- 
luto (che per certo avria voluto volare), ma di quello che gli 
concedeva la calca; e vedeva chi rider di qua, chi sghignaz- 
zare di là : alcuno accennandol col dito, diceva all'orecchio 
del suo vicino; Guata' berrettone di nuova foggia, che io ne 
disgrado un Mustafà: E quella barba, diceva un altro, che ne 
di' tu? e si sbellicavan del ridere. Ma soprattutto fu posto 
niente a quella guarnacca così foderata di pelli, che faceva 
afa a vederla ; e a quelle nuove frange di cartapecora, che 
schricchiolavano a mano a mano, fregandosi a questo e a 
quello , rasente 1 quali passava , sicché non era persona 
che non si sentisse doler le coste per l'empito delle risa, e 
pel tenersi che faceano dal non dare in maggiore schiamazzo. 
Chi voltava la faccia in là, per non vedere e scoppiare; chi 
poneva il fazzoletto agli occhi ; ed altri si asciugava il sudore 
e le lacrime, che per quelU scoppii del ridere e per la fatica 
del contenersi, gli gocciolavano da tutto il viso e dagli occhi. 
E ben vi so dire, che m. Gentile non aveva fresco da vendere, 
che tra per la vergogna che lo bruciava, egli avea tinto il 
viso come uno scarlatto, e per l'impaccio di quelle robe in 
quella stagione ed ora (che erano le due dopo mezzodì), e 
per la pressa della gente che lo affogava, a grande stento po- 
teva avere il respiro. Ma finalmente uscito di quell'impaccio 
(che tre quattro minuti gli si fecero mille anni di pur uscirne), 
e fatta al Baronio, il quale ben intese il gergo, e conosceva 
di quale scuola vedisse il giuoco, l'ambasciata con la mag- 
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gìor Tretta del mondo, scavalcate le panche, la diede per una 
scortaloia di dietro, e fu tosto al Santo che lo altendea. Egli 
allora, presolo per la mano, e fattogli festa : Ora, gli disse, 
hai fatto il dovere ; e se altri ti riprendesse e mordesse h 
quello che hai fatto, risponderai loro da parte mia; che se gli 
uomini si fossero così avvezzi a vincere il vizioso amor di sé 
stussi, e il desiderio d*onore, che è tutto ambizione, fasto e 
superbia , non avrebbono portato al mondo gl'infiniti mali 
deile guerre, delle liti, delle vendette, delle oppressioni, eoo 
le quali talora l'ambizione d'un sol uomo ha fatto misero il 
mondo; che con un po' d'umiltà, col non curar né la gloria, 
Tiè il disprezzo degli uomini, tutti questi mali si sarebbonc 
risparmiati. Or tu va, e seguita questa via : e ricordati, che 
appresso Dio è grande chi si fa piccolo, e che gli ultimi sono 
1 primi. Messer Gentile si fece prò di queste dottrine, e sotto 
la «cuoia di tal maestro riuscì uomo di grande virtù, quan- 
luuque egli arrossisse per molto tempo, ogni volta che gli 
tornava a mente la pelliccia, il berrettone, la barba. E questa, 
o Signori, è la prova ed il saggio della vera pietà, poiché 
scDza umiltà, tutto va in fumo e in baldoria. 



NOVELLA Vili 



ArgAineiit*. 

SI narra come Filippo Ner&6i diportasse per noD mettere a pericolo li 
Bua umiltà in occasione che il pontefice Clemente Vili gli mandò dm 
c^Yalierl polacchi onde 11 conoscessero come uomo di pellegrino senno 
e di singolare vUlU. 

Oggimai, signori ornatissimi, e voi ed io siamo invecchiati 
di bene un anno, quantunque per avventura io me ne senu 
alla vita meno di voi ; é voglio dire, che oggi appunto fa uà 
anno, ragionandovi da questo medesimo luogo, io vi ho(sd 
m^le non mi ricorda) con qualche vostro piacere trattenuti. E 
{loscìachè io m'accorsi che il raccontarvi qualche novella. 
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tessuta e composta d'un qualche bel fatto della TÌta di s. Fi- 
lippo Neri, troppo più ri va a sangue che non farebbe una 
grave ed ordinata diceria (la quale, a dir yero, a me, per 
l'età e condizion mia, non istà bene in bocca), io non mi par- 
tirò dal primo proposto, da che per acquistarmi la benevo- 
lenza ed attenzion vostra, miglior né piò acconcia materia non 
potea cadérmi tra mano. Continuandomi adunque airargo- 
mento, che io già vi toccai lo scorso anno, vi dee ricordare, 
che io vi parlai delle forti prove, alle quali messer Filippo 
metteva li suoi allievi per cavar loro di capo la innata va- 
ghezza delFessere riputati, e guarirli deirambizione ; al qual 
fine egli solea domandar loro cose ridicole e sciocche, ed al- 
tre siffatte dure ed aspre obbedienze, per le quali, avvezzan- 
doli a patir le beffe e gli scherni, Tamor della lode e della 
gloria mondana in lor si estinguesse. Ora io non vorrei che 
voi vi deste a credere, Filippo così gran maestro d* umiltà, 
«ssere stato pure nel comandarla o farla apprendere altrui, 
non dandone tuttavia loro Tesempio in se stesso; il che se 
stato fosse, pochissimo o nulla egli sarebbe da commendare; 
conciossiachè facilissimo sia confortare i cani all'erta, rima- 
nendoci pure nel piano, le voglio adunque che voi sappiate, 
•che quello che in fatto d^umiliazioni altrui comandava, quel 
medesimo faceva egli stesso di sé ; nella qnal cosa egli fu 
uomo singolarissimo. E se io volessi venirvi mostrando i moUi 
e svariati ingegni che egli trovò, allo effètto di accattar beffis 
e schemi, e farsi altrui credere goffo e scimunito, io vi con- 
durrei fino a notte ben ferma. Andar, vecchio e prete come 
era, in contegno per mezzo le piazze di Roma, tutto intero e 
accigliato, che parea un visdomino, o colui die dava l'ambio 
a' baleni; ovvero con la giubba rovescia, con una pelliccia 
indosso, e con la barba mezzo rasa ; e saltellare qua e là, a 
pavoneggiarsi come un zerbino nella maggiore stretta del po- 
polo; e talvolta scontratosi in un certo Arate, che andava «Ila 
cerca del vino, il proprio cappello caceiatogii In capo è toHa- 
^ d'allato la fiasca, quella porsi alla bocca, e in d«e tirate da 
tedesco, asciugarla : e cento altre scimunitezze senza sumero , 
per le quati spesso egli si sentiva dir dietro (41a gente, il vec* 
Ohio pazKO, il baggeo, il baccellone, lo sciatto, il pescibictola. 
e che so io! tutto in patissimo volger fiorentino. Maio nohin 
tendo venirvi ciascuna «osa toccando per singnlo; ma sì sole 
cm fatto ye n« voglio contare ebe vi basterà per mille e meglio 
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La voce della santità di Filippo era grande per tu ila Roma; 
tanto che non era saggia persona, abati, vescovi e cardinali^ 
B lo stesso pontefice^ che in quell'opinione e riverenza dod 
Tavesser che santo. E non a torto ; perocché non era laude 
di belle opere e di virtù, che data gli fosse da chicchessia, 
che egli veramente non la operasse, e troppo più che noD 
dicevano le parole. Ora avvenne che di Polonia capitarono 
a Roma due dei primi cavalieri di quel paese ; i quali, 
com*è il costume, dopo visitati i santi luoghi, vedute le nuove 
e grandi maraviglie d*arte e d'ingegno, che da tutte le parti 
del mondo furono raccolte in quella città, domandarono 
d'essere introdotti al papa, che era allora Clemente ottavo. 
Entrati adunque a lui, e fattagli la debita riverenza» da lui 
furono con grandissime dimostrazioni d'affetto ed amor rice- 
vuti, e come persone di grande affare onorati ; e non fu pri- 
vilegio, indulgenza, uè altra grazia di che il domandassero,^ 
che loro il santo padre liberalmente non la concedesse. Anzi^ 
volendo di troppo più onorarli che non era stato richiesto, 
suU'accomiatarli, ad essi rivolto, così disse loro : Signori 
miei, posciachè io veggo che la vaghezza di vedere e sapere 
di nuove cose e di rare, fin qua v*ha condotti dal vostro paese 
io voglio questo nobile desiderio vostro tuttavia appagare 
mostrandovi sì rara cosa, che uguale né simile per avventura 
voi non ne vedreste altra mai più : e questa è un certo uomo 
di pellegrino senno e di singolare virtù, nella cui conoscenza 
v'intendo mettere: tenendo per fermo che voi medesimi giu- 
dicherete, più delle nobili fabbriche, delle statue, delle pira- 
midi, gli uomini e le anime grandi essere da pregiare. Il per- 
chè domattina io vi farò ad un de* miei domestici condurre a 
lui ; e voi poscia a me ritornando, sapretemi dire, se dell' a- 
verlovi fatto conoscere me ne dobbiate saper punto grado. 
Ricevuta da' due signori con dimostrazioni di grato animo la 
cortese offerta del papa, da lui si partirono. In questo mezzo, 
non volendo egli che la visita di siffatte persone venisse a Fi- 
lippo improvvisa, a lui (che era molto cosa sua) dimestica- 
mente scrisse, e mandò una sua lettera, nella quale così gli 
dicea : Messer Filippo, essendoci paruto in voi conoscere 
non poca virtù con sottile avvedimento ed ingegno ; e sa- 
pendo» oltre a ciò, che voi di cotesti bei pregi siete solito far 
bella mostra, qualunque volta modo ve ne sia dato ; e noi vo» 
gliamo darvi di quello che andate cercando, mandandovi vi- 
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sitare a due cavalieri polacchi, che soa venuti a Roma, per le 
rarità sue e i nuovi uomini conoscete che ci sono : e peroc- 
ché noi non conosciamo il più nuovo uomo e più leggiadro di 
voi, non sostenemmo che egli partissero, che non vi avesser 
veduto. Voi dunque ci dovete ringraziare di questo bel campa 
che abbiamo aperto alla vostra gloria, e farete di riceverli ed 
onorarli come persone che a Noi sono care, ed a cui Noi in- 
tendiamo di far piacere. Noi viviamo sicuri, che voi bene ri- 
sponderete al desiderio nostro, e a cotesti signori mostrerete 
per opera, che Noi nella stima che abbiamo loro mostrata di 
voi, né abbiamo errato, né abbiamo detto troppo, perché, a 
dirvela. Noi abbiamo detto loro assai bene di voi. Appresso a 
questa visita, vi aspettiamo a renderci conto del come la cosa 
sarà passata, perocché laddove Noi dovessimo esser poco con- 
tenti di voi, voi non la portereste così netta, come per avven- 
tura vi confidate, a sicurtà del molto amore che vi portiamo: 
ed abbiatevi la nostra benedizione ». 

Filippo, ricevuta e letta la lettera del pontefice, gli parve 
aver alle mani cattivo partito, vedendo che il santo padre era 
per tentare il naturale amor proprio, e mettere a pericolo la 
sua umiltà, che certo non era leggier solletico dell'ambizione, 
il vedersi per uomo di singolare virtù e sapienza, visitare a 
due nobili forestieri; e ciò per volontà del pontefice; e troppo 
è rara cosa a trovare, chi non si pigli volentieri di quello che 
Wdio gli manda; io vo* dire, che altri non prenda o si lasci 
fuggire una bella opportunità da soddisfare alla sua ambizione, 
quando la fortuna o altro favorevole abbattimento, senza cer- 
carla egli, gliela manda innanzi, e quasi pigliarla l'invita. Ma 
sia che si voglia, Filippo la pensò ben altrimenti; e al lutto 
deliberò di operare per modo che là dove il papa gli metteva 
in mano un bel tratto da crescere in opinione di senno e virtù, 
egli ne dovesse cavare assai più bella cagion d'umiliarsi e gua- 
dagnarne il disprezzo che egli desiderava. Perché, ordinato 
prima seco medesimo quello che da far fosse, accontatosi con 
un suo familiare, che egli in colali servigi s'era molto ben al- 
levato, diedero insieme discreto ordine alla cosa, qualora ciò 
di che Filippo temeva avvenisse ; cioè che li due cavalieri ve- 
nissero a visitarlo. E la prima cosa, cavati della libreria co- 
mune i più grossi volumi, e codici in carta pecora d'antichis- 
sima lettera li seminò racchiusi e squadernati su per le sedie ; 
parte ammonticene in gran mucchi sul tavolino, con calamai 
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a graa Duniero, e peeoe e carta qaa e là alk rinfusa : di ohe 
la camera parea un gabinetto di storia naturale, « m^io 
l'ufficio del protocollo. Fatto questo nuovo apparecchio alla 
camera, e fattosi venire att'ora posta il familiare, non furono 
dimorati troppo, che ecco picchiare all'uscio. S'era il fami- 
liare (secondo )*ordÌDe tra loro poato) recato in mano an li^ 
bricciuolo, il (|uale come ebbe sentito picchiare, cosi da seder 
levatosi, col libro richiuso tuttavia in mano, andò a sapere chi 
fosse: e veduto li due forestieri, e da loro avuto che diman- 
davano di messer Filippo, li mise dentro. Stava Filippo con 
un paio d'occhiali sul naso, seduto sur un madomai seggio- 
lone presso il monte de* libri che ho detto; or messasi k 
penna sopra Torecchio, come da scrivere si levasse, e gli oc- 
chiali cacciati sopra la fronte, rivoltosi così un poco verso l'u- 
scio, e veduti li due cavalieri, senza muoversi punto di luogo, 
nò fare altra riverenza : Che volete voi costì? disse loro, così 
mezzo turbato. Essi a lui inchinandosi, con assai cortesi pa- 
role risposero: 11 santo padre ci ha fatto l'onore di mandarci 
alla vostra paternità, per cooosoere... Il santo padre (gli inter- 
ruppe Filippo) ha booa tempo, e crede che io non abbia cosa 
al mondo che fare : ora non vedete voi faccende Che io m'ho^ 
^ui si usa attendere a studio, ed a cose che importano, né ci 
avanza tempo da perdere in fare e ricevere visite come gU 
sfaccendati. Tuttavia, se volete imparare qualche cosa di buono 
pur voi, sedetevi, che forse non vi tornerà senea frutto Tes- 
ser venuti. I cavalieri a questa nuova accoglienza rimasi 
mezzo storditi, non capendo che rispondere, né osando di con<- 
iraddire, ai posero sopra un lettuccio da sedere, cho vicia 
v'^a, aspettando dove la cosa fosse per rìescire. Filippo al^ 
lora, volto al familiare: Riapri, disse, il libro, e tira innanzi 
la tua lezione. Il libro avea questo titolo, che egli per buon 
riguardo volle lor le^^re : Vindieie del bmon senso, allanM^ 
4S09U1V gl'impegni del gusto moderno: cioè Difesa delle Open 
inediU di Bertoldino, fifliuoio ^ Bertoldo e di madonna Mar- 
colfa, li luogo, dal quale studiosamente si fece a leggere, era 
là dove contavasi il duro passo, al quale si trovò Bertoldino, 
mentre era voluto far montare a cavallo per andarsene dove- 
chessia ; che levato di peso per metterlo accavalcion sulla 
bestia, non fu mai verso che egli volesse aprire le gambe, per 
paura che il volessero così fender per mezÀo e squartare ; ondu 
le tenea sì serratre e strette Tuna con l'altra, che pareano in- 
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collate. E non giovando cosa o ragione che in contrario gli 
fosse detta ; e provato a metterlo in sella a sedere, ora su Tua 
fiaiM^at ed ora sopra Taltro, ed egli ondeggiando e dando la 
voUa di qua e di là, neiruUimo, non potendosene altro, fu di 
bisogno attraversarlo sopra il cavallo come un sacco di Geno; 
di che egli con la testa giù penzoloni, e le gambe in aria, fece 
tutto quel viaggio, gridando tuttavia forte e piangendo che il 
volessero fare in quarti. Filippo in un conteguo assai grave e 
con la mano alla guancia, siava ascoltando, come udisse il 
maggior caso di coscienza del padre Castropalao, o del Bu- 
sembaum; facendo aoUa a otta grandi atti e cenni di mara- 
viglia. I due cavalieri slavano come trasognati a questo nuovo 
caso ; tuttavia, non potendo fare che non dessero in qualche 
risata, Filippo allora, quasi montato in collera : Che ridere è 
questo che voi fate costi? io m*accorgo bene che voi ciò che 
sì legge intendete con le calcagna, e rivolto al famigliare: Tira 
innanzi. Il quale continuandosi, venne ad un altro nuovo ac- 
cidente, che Bertoldino, vedendo il suo asino ad orecchie tese 
spesso guardare pur lui, entrò in sospetto, non forse gli fa-^ 
cesse la spia di quel che e* diceva, e poi il trombettasse per' 
tutto : di che egli, senza porvi su né sale nò olio, con le for- 
bici gli tagliò ambedue le orecchie per sicurarsi di lui. Ap- 
presso leggeva di allora quando Bertoldino, veduta Teca nella 
sua bugna covar le uova, caccia talane, vi si accovacciò egli 
facendo la chioccia; perchè rompendo tutte le uova, ne usci 
poi tutto imbrodolato di albumi e di tuorli, e incrosticato di 
gusci per forma, che fu poi mestieri che donna MarcoUa gli 
facesse parecchie rannate ben calde, prima d'averlo netto di 
quell'imbratto. Mentre il famigliare leggeva, Filippo interrom- 
pendolo a quando a quando, ci facea sopra le più nuove e strane 
chiose del mondo; e talora volgendosi a' cavalieri (che per 
quella novità erano fuori del secob), loro garriva che stessero 
sbadati, né ponessero beo mente alle cose; ed ora usciva in 
digressioni, iperboli, ipotiposi, che io ne disgrado il Culiseo 
di Aristotile e la Pff<^pontide di Ciceron^e; ed ai»che ooostran*» 
dosi molto innanzi nella storia, nella politica e nel tiratlato 
delle pietrificazioni marine, dava in serpelloni e strafalcioni 
e spropositi, d.» far^e sgangherare gli antiporti del monte Cau- 
caso; accozzando il Mediterraneo con Ta^rora boreale, e gli 
starnuti del sillogismo cornuto con gli antipodi del solstizio di 
primavera. E fia^almente (per far Tultimo atto della commedia 
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corrispondente ai primi), cavatosi di tasca un grosso pane ed 
una pera mezza, e mettendoglisi a bocca l'uno dopo Taltro, 
ci dava di morso, scostumatamente facendo vie maggiori boc- 
coni. 1 due signori si guatavan Tun TaUro a guisa di smemo- 
rati, e si stringevano nelle spalle; finché non potendo più 
avanti, preso di luogo e tempo poste, levaronsi da sedere e 
senza farne troppo dimostraroento, preso così alla sfuggiasca 
un po' di commiato da Filippo (che faceva le più grasse e 
sciocche risa del mondo), s'usciron dalla camera pe'fatti loro. 
Come egli furon parliti, e Filippo rimessosi nell'usato conte- 
gno, e comandato al famigliare che riponesse il libro : Ora, 
disse, sì è fatto ciò che si doveva fare ; e tu ne puoi andare 
con Dio. 1 due cavalieri, tornati al papa, gli raccontarono il 
gentile ricevimento fatto lorda Filippo; affermando, lui dover 
essere un buffone od un pazzo : e a poco si tennero che non 
si dolsero al santo padre, perchè a tale uomo gli avesse man- 
dati. 11 papa che ottimamente conosceva i modi e le condi- 
zioni di messer Filippo, e l'altissima virtù da lui nascosta sotto 
.quelle spregevoli dimostrazioni, quantunque ne fosse un pò 
turbatetto, venne però in maggior opinione della santità ed 
umiltà di lui ; perchè con belle parole ingeguavasi di noettere 
loro in capo, come Filippo non aveva ciò fatto per giulleria né 
per mentecattaggine, anzi per umiltà, per cessare o trar loro 
deiranimo la stima di lui conceputa : che certamente mirabii 
cosa era a dire, che un uomo, mandato a visitare a due cava- 
lieri dal papa in segno di riverenza, con sì nuovo ingegno 
rifiutato avesse sì grande onore ; e là dove per poco tutti si 
procacciano al possibile modi e cagioni di essere onorati e 
stimati ; ed egli, vedendolasi offerta senza cercarla bellissima, 
l'avesse non pur rifiutata, ma con quel suo trovamento rivolta 
io contrario; cioè ad acquistarsi opinione di pazzo e di scimu- 
nito ; di che eglino doveano anzi averlo in maggior riverenza. 
Ma il papa potè ben dire che eglino si volessero acconciare a 
queste ragioni, né altro reputarlo che matto: e con questa opi- 
nione partironsi d'appresso a lui, seco portandola a' loro paesi. 
Intanto il santo padre stava aspettando che Filippo, secondo 
l'ordine avutone, a lui tornasse : il quale il dì appresso fu al 
papa. Ma come egli fu dentro le prime camere, ivi trovò un 
cortigiano, il quale richiestolo chi domandasse, e rispostogli 
da Filippo che cercava del santo padre, prestamente con un 
mal viso risposegli : Voi avete buon tempo : il papa ha troppo 
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altro che fare, né gli riman tempo aa perdere in queste ciance. 
A cui Filippo: Il papa ha troppo più ragione che io avessi 
mai, di mandarmi questa risposta ; e andavasi giù per le scale. 
Ma non fa smontato da due gradi, che il cortigiano medesimo 
xichianaatolo (quasi per nuovo ordine del Pontefice) il mise 
dentro, il papa, come lo vide, Or bene, disse, voi ci avete a 
ringraziar molto deironor fattovi, mandandovi quei due si- 
gnóri a visitarvi da nostra parte. A cui Filippo : Santo padre, 
io non ho parole che ad un millesimo bastassero a ringra- 
ziarvi di tanto onore, ma d*una cosa mi dolse, che quei si- 
gnori non debbono intender troppo la nostra lingua perchè 
facendo io, per cagion d'onore, leggere in lor presenza le più 
belle e dotte cose d'uno dei nostri migliori, eglino si mostra* 
rono così nuovi di quel latino che niente (credo io) ne pote- 
vano attingere, di che la visita riuscì molto fredda, e dubito 
di poca loro soddisfazione. Allora il papa, gittandogli le brac- 
cia al collo : Noi, disse, abbiamo saputo ogni cosa che fatta 
avete; e certo voi foste più avveduto ^di noi* Noi intendevamo 
di farvi onore; ma voi procacciaste meglio de' fatti vostri; 
Dio ve l'avrà perdonato ; e Noi vogliamo passarcene legger- 
mente. Ma al certo ci ristoreremo di questa beffa altra volta ; 
che in vero noi vi farem cardinale. Filippo sorridendo, e con 
^ue scherzi de' suoi voltata la cosa in giuoco, se ne partì ; la- 
sciando il papa edificato di lui, e più ammaestrato nella dot- 
trina dell'umiltà, che non avrebbono fatto i ritratti del Bel- 
larmino. Ed io pure avrei fatto assai, miei signori, se con 
questa novella vi q^vessi recato ad amare questa virtù: senza 
la quale (come vi dissi l'anno passato) tutto è fumo e baldoria. 
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Porzia Scaglioni, divota di san Filippo, guarisce portentosamente, e fai»' 
lieo servo di lei Giannncole dà nelle smanie qtand'ella sta per morircr 
e diventa quasi pazzo per allegrezza quando la vede guarita. 

Egli sono parecchi anni che da questo luogo medesimo, 
quando uno e quando altro fatto della vita ammirabile di 
Inesser santo Filippo Neri vi furono raccontati, umanissimr 
ascoltatori: il che senza qualche utilità vostra non dee poter 
essere intervenuto; conciossiachè le belle e virtuose azioni 
de* santi uomini, altrui descritte con qualche color d'elo- 
quenza, debbano aver forza non picciola a confortare chi ode, 
ed accenderli ad imitarne gli esempii. Ora, poiché Filippa 
Neri non pure fece di molto e sustanzial bene agli uomini, 
mentrechè visse, esercitandoli ed aiutandoli alla virtù (come 
dovete aver già sentito), ma eziandio appresso la morte, gio- 
condando nella chiara vista di Dio> non si restò di proteggerii 
e favorirli con la sua mediazione : io credo esser omai tempo 
che anche delle grazie ed utilità, che egli morto fece ai suoi 
devoti, che a lui ricorrevano per aiuto w loro bisogni, al- 
cuna cosa vi sia raccontata. E perocché queste a grandissimo 
numero sono descritte nella sua vita, io ne ho scelto una che 
bellissima mi è paruta, da intrattenervi stassera, se cortese- 
mente, come siete usati, piacciavi d'ascoltarmi. 

Nella marina tra Reggio e Gaeta, (ch'è forse la piò dilette 
vole parte d'Italia), tra le molte città che vi sono bellissime, 
ne è una che dà il nome a tutta quella costa che sopra il mare 
risguarda, chiamata Amalfi. Ora in questa città era^ nel mil» 
iesecento trentaquattro, un Francesco Rosa, uomo di nobile 
condizione, il quale con una sua moglie, chiamata Porzia 
Scaglioni, lietissimo in buona pace da parecchi anni viveasi. 
Era questa una assai dabben femmina, e per questo assai te- 
neraoiente dal marito suo amata, ed oltre a ciò divotissima dr 
san Filippo Neri : il quale non più che da tredici anni era 
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stato da papa Gregorio deeimoquìoto, con golenne canonix- 
zazione, coDsecraio fra* santi. AyveiiBe adunque, che vivendo 
in tanto diietto e concordia, come detto è, questo Francesco 
con la sua Porzia, costei per non so qual cagione infermò; 
ed essendosi alla sua guarigione per ben sette mesi adope- 
rate tutte le medicine e gli argomenti dell'arte, ma niente ya- 
leodo al suo male, neir ultimo ella venne di male in peggio 
aggravando si fattamente, che (fu ai sedici di maggio del 
trentacinque) ella fu condotta in caso di morte ; e già sfidata 
dai medici, le era apparecchiato il mortorio. Quanto dolore 
prendesse di questa sua donna Francesco, non è a dire, il quale 
oltre allo averla fatta, senza guardare a spesa, sollecitamente 
curare a' migliori e più nominati medici della città, ed altri 
fattine venire da lunghe parti, avea per lei assai fatto dir 
messe, e far orazioni a tutte quelle persone che avevano piìr 
fama di santità; ed egli stesso con digiuni e limosino, e con 
divozioni da sé fatte a questo e a quel santo, avea speso ogni 
suo ingegno per vedere di riaverla. Ma trovato ogni cosa 
inutile, finalmente (come Dio volle) gli corse alla mente la 
divozione che la moglie aveva sempre avuta grandissima a 
messer san Filippo ; e con questo gh entrò nell'animo una 
cotale fiducia, che forse Iddio, per li meriti del servo suo, gli 
farebbe la grazia. E senza frapporre indugio, mandato alla 
casa de' preti dellora torio, pregando che alcun di loro ve- 
nisse a lui con la reliquia del santo, non andò guari che un 
sacerdote di loro fu a benedirla. Fattale la benedizione ed al- 
cune reliquie di lui postele in capo ed al collo, con una di- 
vota immagine del medesimo, se ne andò; confortando il ma- 
rito con belle parole a sperare che Dio per l'intercessione del 
santo il consolerebbe del suo desiderio. Ma con tutto questo, 
non mostrando che né anche questo mezzo punto giovasse, 
anzi peggiorando la donna d'ora in ora vie più, la cosa si co- 
minciò ad avere per disperata. Perchè, per nuova e più ga- 
gliarda accessione del male, spaventevolmente contratti i 
nervi, ella tutta si dibatteva e rattrappava siccome un gomi- 
tolo : tanto che a gran fatica due o tre persone bastavano a 
tenerla, che non si traboccasse del letto: di che tutta la fa- 
miglia, e troppo più il marito, non sapea ricevere consola- 
zione, il quale, non potendo reggere al dolore, e non dan- 
dogli il cuore di trovarsi presente a quello che d'ora in ora 
aspettava, si ritrasse nella più ri mota camera della casa a 
4 CiiSAW. \,NoveUù.ri, T. XIV) 
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piangere tutto solala sua sventura. Intanto il prato della i 
trada, che già v'era vesnto, vedendo le ooee in quel t«rmiiie, 
che quasi più non Palava e tutta era fredda; oofflinoiò a din 
che al tutto fosse da darle Mio tanto, e raccomandade Ve- 
nima; e dimandato d'uoa candela, si cominciò a parare per 
questo «ffizio. Era in quella casa un servidor antico, chia- 
nMto Giannocole, uomo materiale e semplice, che per ben 
tre quarti sentìa dello scemo, cui il padrone si teneva dt 
molti anni : non che gli fosse buono ad altro pie che a lavare 
i laveggi e le pentole, a tirar la corda, ed a fare altri eotali ser- 
vigetit da nulla ; ma perchè egli era netto e fedele come il 
paternostro, e con le sue scempiatezie, e con gli sceipeUooi 
massicci, che spesso sputava, era un qualdie soUaizo della 
famiglia. Costui, sentito che la padrona moriva, e che erano 
*a raccomandarle Tanima, disse fra sé: A questo ci voglio es- 
sere anch'io. Io non vidi anche morir nessuno, e intendo di 
beoe informarmi del fatto con questi occhi: sicchò, se la cosi 
dovesse toccare anche a me, sappia bene come la debbia an- 
dare per non metter piò in fallo. Ed anche mi dicono che 
alla morte Tanima va fuori del corpo: or io starò a Todere 
se il fatto stia pur così, e come esca quest'anima, e dove vadi 
e come ella sia fatta ; e in questo pensiero, messosi nella ca- 
mera, e fattosi dare a tener la candela, si pose allato al letto, 
e cominciò aspettare come il fatto riuscirebbe. 11 prete leg- 
geva nel ritualB le orazioni della chiesa, e tutti gli altri iogif 
noochiati per la camera piangendo pregavan per lei ; mi 
Giannucole con tanto d'occhi sta vasi fitto nel viso della padrasi 
e non batteva ciglio, né si voltava a vedere che si fi^e. Ed 
ecco, tacendo tutti, Giannucole con una voce che anéava al 
cielo ; Oimè, disse, messer, la padrona si nuiove. 11 prete fa- 
cendogli cenno che stesse cheto: Taci, gli disse: ella fa i tratti 
della morte; e ben faresti meglio a pregare per lei. O dia- 
volo! disse Giannucole, rinforzando la voce; sor cosi fatti i 
tratti della morte? egli mi pare a me che la faccia i tratti 
della vita; che muove gli occhi come voi ed io, eia testa e 
l'altro corpo: che questa vorrebbe essere solenne, eJie eUi 
tornasse viva, ed io avessi presa per niente q«esta fatica di 
tener la candela per vederla morire. Il prete, seotendo questo 
Gomediè poca fede gli avesse, levati gli occhi 4lal libro, si 
volse alla donna : e vide che troppo bene era vero ciò che 
giannucole dicea, perchè ella, come riaeottta di profondo 
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sonno, lìtorData «1 naturai suo stato e colore, volgea gli occhi 
vivi attorno, e parlava spedito, e le braccia e le mini, prioM 
rattratte, liberamente stendea ; e già da se medesioia a seder 
si levava, 11 prete fu per istrabiliarne, e slava con a foggia 
<ìì sbalordito; diche ella rassicurandolo, con fenna voce: E* 
non è, disse, più a dubitare : io son guarita. La gente ohe 
nella camera era (come avviene delle cose inere^ibili) gu*- 
tavansi Tun l'altro senza parkrai : poscia levati di terra, e 
fattisi più da presso, e vedendo come il fatto era; chi pian- 
geva d'allegrezza, chi levava le mani al cielo, ringraziandone 
Dio e san Filippo, ed alcuni corsero a farlo sapere al marito. 
Intanto per meglio certificarsene, alcun dei domestici s'ap* 
pressò alla donna, domandandole come fosse stata la cosa. 
£d ella : S. Filippo è stato che m'ha guarita, lo era in quello 
slato che mi vedeste testé; ed ecco, m*ò apparito in sua per- 
sona il santo in un sembiante cosi bello, che altra belleaza 
simile, non che io la vedessi più mai, non saprei immagi- 
narla. Questa veduta mi mandò, non so come, per tutto il 
corpo tale virtù, che io me ne sentii ristorar tutta e quasi rin- 
giovenire ; di che ogni male cacciato via, io son qui perfetta- 
mente sana, senza sentirmene del passato malore pure un s^ 
spetto. E per darne loro una prova, fattosi portare una tazza ben 
piena di acqua, la tenea in mano così bilicata e ferma, che goc- 
ciolo non ne cadeva; la qual messasi a bocca^ tutta si bevve. 
fìecitò anche, rispondenido gli altri a verso a verso, tutto il 
TeDeum, con tal sentimento di tenero affetto, interrotto dette 
lacrime di allegrezza, che a umile pietà mosse tutti li ciroe- 
stanti. Intanto il marito che alla novella porta taglieoe non 
sapea credere, s*era condotto nella camera della donna ; il 
quale veduto con gli occhi suoi la verità del fatto, non è « 
dire se ne fosse consolatissimo ; che una moglie da lui tanto 
amata, gH pareva aver riacquistata M morte a vita. £ pearcbè 
nulla mancasse a provare coM>nta grazia, la doikna in quatta 
stessa ora, rivestitisi i panni* suoi,, si levò di latto: e seasa 
mostrar debolezza nessuna, con fermi passi si mise ad andar 
per la camera securamen te ; an« fattasi dare ad nnaaua balla 
una sua flgliuoletta, e io coUo recatalasi, con questa in 
braccip andava su e giù come nulla avesse mai sentito di 
male: Or vedete, dicendo, se io sia ben guarita. E seaoci 
fosse, che ora siamo nella mezzanotte, io mi senio si forte, 
che vorrei andarmene di presente eiraltare del santo, di ohe 
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lutti erano fuori del secolo per la maraviglia, e '1 mariti 
sopra tutti; che piangendo, di tenerezza, penava a credere 
tuttavia quel medesimo che vedeva con gli occhi proprii; gri- 
dando ciascuno, miracolo! miracolo! Giannucole era fino a 
quell'ora stato fuori di sé, e stralunava come nomo che è 
nell'altro mondo, senza parlare né altro fare. Ma vedendola 
nuova gioia che era in tutta la casa, e sentendo il gridare che 
vi si faceva^ miracolo! miracolo ! entrò in un nuovo pensiero; 
esenta far motto a persona, cos^ com'era nel cuor della notte 
usd di camera, e datala giù per le scale, corse alla pieve; e 
studiato il modo, e venutogli fatto d'entrare nel campanile, 
appiccatosi alla fune della campana, cominciò con quanto 
fiato ne avea in corpo a tirarla. La novità del sonare cosi 
fuor di ora, rimescolò la città ; di chela gente che era ador- 
mire, destatisi e fatti alle finestre, dimandavansi l'un airaltro 
Che sarà questo? che vorrà dire? e ciascuno diceva la sua, 
immaginando chi una cosa e chi l'altra : e i più tiravano in sì* 
nistra parte la cosa ; dubitando non fosse appiccato il fuoco 
dovechessia, o altra misventura fosse nella terra accaduta. In- 
tanto Giannucole tirando la campana, sonava alla disperata; 
e si forte studiavasi a ciò, che della fatica durata eglisudan 
tutto ed erane trafelato; perchè per ben un'ora continua lir^ 
a lungo il sonare. Il piovano, che era tuttavia in casa della 
Porzia, sentendo quel sonare alla chiesa sua, aveva mandato 
persone a sapere quello che dovesse essere ; e fattisi al cani' 
panile, trovatol serrato da dentro, gridavano : Chi è costì? che 
diavol di sonare è questo, a cotale ora? Giannucole che s'eri 
dentro ben chiuso, senza voler udir cosa che detta gli fosse 

Il seguiva pure tirando lo scampanìo. Quei di fuori il prega- 

vano: Deh! buon uomo, qual che tu sii, finisci UDa volta, e 

H fanne sapere Tintenzion tua. Giannucole, ch'appena poten 

aver il fiato, interrottamente rispondeva : La padrona risosci' 
tata : Miracolo ! miracolo I e tuttavia seguiva la sinfonia. Tor- 
nati a casa con la risposta, la Porzia e '1 marito compresero, 
colui dover essere Giannucole, che faceva delle sue^ e dissero: 
Lasciatel fare che a voler ritenerlo sarebbe come voler dare 
dei pugni in cielo ; com'egli si sarà cavata ben questa veglili 
tornerà da se stesso. E così fu veramente ; che alla fine Gian 
Ducole, tornato a casa con la milza tutta gonfiata^ e rosso codk 
una bragia, e venuto nella camera della padrona: avete toì 
sentito, le disse, lo scampanìo così grande! io viso dire obi 
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e catene non m*avrebbero tenuto; tanta era Tallegreisa ohe 
m'aveva in corpo per vostro conto. Ma ben yì dico, che por 
nnanzi, ?oi provveggiate un poco meglio che di ooiaii cote 
lOD intervengano più ; che io a cotali fatiche non sono av- 
vezzo, e non la potrei altra menti durare: e quando io mi 
lODo acconcio in casa vostra per servidore, io non ho mai 
nleso di obbligarmi a mettere a sbaraglio la vita come ho 
atto stanotte; che io fui per basire, ed ho la gola secca come 
)omice, né osso per la vita mia che mi voglia bene ; e ben 
;redo di doverne pigliare tale infreddatura, che poi me ne sen- 
iròalle carni per tre settimane. Di che, padrona mia dolce, se 
^oi un'altra volta deliberate di voler morire, fatelo in buona 
)n col nome di Dio ; ma ricordatevi che non ve ne tegliate 
pùpoiin sul bello, come faceste testé; che io per cagion vo- 
itra non moverei più un dito, non che volessi più far di qoelle 
!he ho fatto. La donna, il marito e l'altra gente che a quella 
levità sperano ridotti in casa di lei, e si sbellicavano delle 
isa, sentendo Giannucole parlar così, e la donna gli disse: 
)r va, che tu se* un molto grosso stormento, e vivi sicuro che 
li cotali fatiche io non sarò per dartene più, no; e per ora 
^a dormi. Intanto licenziate tutte quelle persone che alla Por- 
sia facevano la maggior festa del mondo; per lo resto di quella 
lotte le cose rimasero chete, e ciascun di casa s'andò a ripo* 
lare; comechè nessuno fòsse che per la soverchia allegrezza 
)otesse chiuder occhio, quanto la notte fu lunga. Ma venuta 
a mattina, ch'aera appunto il 26 di maggio festa di s. Filippo, 
u ordinata dal marito, in rendimento di grazie al santo, una 
nessa solenne, e dodici bei ceri di quattro libbre, che tutto il 
lì dovessero ardere all'aitar suo. Venuta dunque l'ora, la 
Porzia, il marito e tutta la famiglia accompagnati da gran 
)opolo che «ra tratto alla voce, che già n'era corsa per tutta 
Amalfi, furono alla chiesa dei padri, e quivi dinanzi all'altare 
lei santo struggendosi in lacrime, ricevuta la comunione del 
'Orpo di Cristo^ stettero a tutta la messa; tenendo tutta la 
![enle gli occhi nella Porzia, che ivi non men vergognosa che 
ieta si stava, e raccontandosi insieme il fatto, e benedicendo 
^io e san Filippo ; finché la messa finita, ella '1 marito con 
|[Ii altri, ricevendo da tutti per via infinite congratulazioni, 
i casa furono raccompagnati. E quindi ancora per molti anni 
>gni dì crescendo nella divozione al santo, donna Porzia visse 
sol suo marito conciatamente fino alla morte. Il qual mira* 
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colo di 8. Filippo, così come io ve Tho raccontato, fu poi dii 
■ledki che erano alia cura di lei, per belle scritte di loro 
nano, giuridicamente affermato con giuramento. 

Ora a me pare essere molto certo, signori miei, nessuoa 
Mser di Toi che non porti invidia a donna Porzia della lieta 
ventura, clie per li meriti del beato Filippo le venne in 8ort«; 
e che se altrettanto dalla mediazione diluì ve ne poteste pro- 
mettere. Ti parrebbe esser fortunati, né guardereste a lim(w 
fine ed orazioni, che per ciò fare vi convenisse. Ma io debbo 
bene recarvi a mente, che sebbene la Porzia uscì felicemente 
del passo della morte, siccome udiste, ella però non ne fu 
francata così, che un'altra volta non le fosse però forza mo- 
rire : e quello è stato meglio un differire, che al tutto cam- 
pare dalla morte. Di che voi ben vedete, che il benefizio, co- 
mechè miracoloso, non è stato però tale da doverne i cri- 
aiiani tenere troppo gran conto. Egli c'ò bene delle altr^; 
grazie che san Filippo ci potrebbe accattare da Dio, le quali 
fton ci verrebbero meno mai piò; come sono la uaiihè, la 
pazienza, la mansuetudine, la cantèi e le altre virtù: le quali 
noi non possiamo perdere mai, né esserci tolte, se noi non 
vogliamo, e ci accompagnerebbono anche al mondo di là, e 
^e sole ci fanno ricchi e beati veramente. E però io crede- 
rei che queste in ispezialità fossero da chiedere a Dio, per 
la mediazione di s. Filippo; il quale a molti le ottenne che 
nel pregarono, e per li meriti suoi ricevettero grazia di aids- 
sima perfezione . lo ho voluto fare questa piccola chiusa al 
iMiOGhe vi narrai, pregandovi di perdonarmi se io fui troppo 
ardito di presumere tanto nelFetèi e condizìon mia, di vo- 
lervi fare il saccente. Tuttavia vi ricordi di qne' due versi che 
Bon ha troppo fece già un valent'uomo f) ; il quale (se non 
die così piacque a Dio) fu veramente peccato che mai qmh 
risse; e i versi son questi: 

Bello fu sempre tn ogfoi bocca il veie^ 
E non veste di biancc» aè di nero. 

(*) n cav. VanneUL 
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San Filippo Ntii ecmbdliMiml Meoi^inenti prora fa pait«iiza dt m glo* 
vane frate cappaccfno ; egU fa di^poi un dogio cobm a degao aegvaea 
di san Francesco. 

Io beo m*avyeggo, signori gentili, ehe yoì pr^ideie nott 
picciol diletto del sentim ogn'aDDO qoi racoooiare quando 
UDO, e quando altro dei detti o fatti notabili di mesaer santo 
Filippo; con tanta frequenza voi siete usati di raccoglierti 
io questo luogo, e con sì attento e Toglioso animo ci state 
ad udire. Veramente in queste novelle che noi vecnuim recin- 
tando, s*ò provveduto con qualche studio di scegliere quelle 
cose ohe vi dovessero alcun diletto apportare; giudicando 
che anche questa ricreazione fosse dovuta alla vostra pietà ; 
nò a questo luogo disconvenisse ; e oltre a ciòu non fu cre^ 
duto dicevole, che uno deiretà mia dovesse d*altro intratte* 
nervi, che di cotali piacevoli e lievi materie ; nò certo a noi 
staria bene il farvi la medUazìon de* novissimi o spiegarvi il 
salterio, nò ildeprofòndì. Egli è pere anche vero che in quelle 
cotali storielle de' nuovi e strani modi che teoea Filippo coi 
suoi, sehheoe vi sia non poco da ridere, egliv'è però troppo 
più che imparare, avendo risguardo a quello che egli sìngo* 
larmente iotendea; che era« o di provare la virtù loro, o di 
disporli a riceverne il seme* che poi a suo tempo dovessa 
portarne frutti di sante e nobili operazioai^ Ora state ad udire 
questa novelletta, la quale spero non vi lascerà partire con 
troppa malinconia. 

Vivea già da molti anni in Roma messer Filippo Neri, io 
iaoia di gran santità, e per le sue molte virtù era Mminata 
per tutto, intanto che non era in quella città persona che noa 
facesse di Ijui gran dire di altissima cooimendazione. La quale 
così gran nominanza, quanttmque egli ai studiasse di cessare 
al possibile, e Topinione degli uomini rivolgere ìa dispregio 
di sua persona, ^on certe sue dimostrazioni ridicole e scioe- 
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che che faceva io prova, per far$i altrui credere uno scimu* 
Dito ed un pazzo; oondimeDO la coaa rìHscì nel cootrario; che 
conoscendo la gente, sotto quelle dispregevoii apparenze te- 
ner lui celata una rara umiltà, con virtù al tutto singolarissima; 
la fama di lui ne cresceva ami più, facendosi di giorno m 
giorno maggiore. E perocché egli era uomo di molto sottile 
intendimento nelle cose di Dio e dello spirito, egli era cerco 
e visitato da ogni genere di persone, anche delle prime di 
Roma, a cui di consiglio o di conforto o di indirizzamento 
facesse mestiere. Stando adunque così le cose, avvenne ud 
giorno tra gli altri, che furono per non so quali loro bisogne 
a visitarlo due frati cappuccini, Tuno vecchio, giovane Taltro. 
Ricevuti da Filippo, secondo che era usato, benignamente; 
come egli li ebbe squadrati ambidue, egli entrò in un suo 
pensiero di voler fare esperimento della loro virtù; e perchè 
il vecchio non gli parve troppo terreno da' suoi ferri, divisò 
seco medesimo di metter mano nel giovane, come gliene fosse 
data akoaa cagione. E non fu andato con loro in troppe pa- 
role che, ecco il frate giovane sputò in terra: ma perchè non 
era stato bene avvisato di voltar la faccia dall'an de* lati, gli 
venne sputato cosi un poco verso messer Filippo. Egli, che 
nulla meglio aspettava, mutatosi subitamente, con un mal viso 
e con due occhi di fuoco, mostrando che egli dovesse avergli 
sputato addosso: dove, gli disse, imparastu cotesto bel moda 
di civiltà?^) paioti io un qualche villano, o meglio un facchino, 
da usar meco di queste? Non era egli luogo in tutta la camert 
da sputare se tu non mi sputavi, presso che non dissi, nel 
viso? Che veramente io non so a che io mi tenga che non ti 
cacci tosto di qui, poltronacdo, e manditi a scuola per un'al- 
tra volta. Il vecchio frate, tutto dentro di sé scandalezzato di 
Fil,ppo, stava ascoltando con un viso brusco, e taior guatan- 
dolo in cagnesco ; e fu più volle a un pelo di mostrargli quanto 
gli dispiacessero quelle sue nuove maniere, se non che, per 
la riverenza, pure si tenne. 11 giovane per contrario, niente 
turbato, con un viso sereno rispose : Messere, voi dite bene; 
che io fm invero alla scuola, dove s'insegnano le creanze; ma 
perchè io m'ho un cervellaccio assai grosso, vi prometto che 
non mi s'è appiccato bruscol di quanto mi fu insegnato : e bea 
Toi l'avete veduto, ma io voglio prendere buona speranza che 
la scuola vostra mi debba per un'altra aver benissimo ammae- 
strato, e per ora ve ne chieggo perdono. A Filippo piacque 



UBCIMA S7 

molto questa risposta, e gliene godea l'aDimo; ma Don ficea* 
dooe vista: Tu vuogli essere, gli disse, un bel marìudo, che 
prendi la cosa per ciancia, e mi vai così perle baie* In que- 
ste parole sopravvenne in camera un gran signore, che ere 
molto domestico di Filippo, il quale, come lo vide: Voi siete 
arrivato, disse, in buon punto; che io v*intendo Ux sentire 
qui questo buon fraticello cantare la più bella arietta del 
mondo: e sappiate, egli è uno do* primi cantori di Roma, ed 
ha una voce che smaglia ; e cavato fuori un non so qual vec* 
chio foglio di musica, presentoUa al frate, dicendogli» che per 
onorare quel signore, si mettesse a cantar quanto più e me- 
glio ne avea in gola. Il frate, che aveva una voce simile « 
quella del gatto quando miagola su pe* tetti, e di musica ne 
sapeva poco più, poco meno del suo mantello : Messere, ri- 
spose, quanto io vaglia nella musica, credo che vel sappiate ; 
ed anche per buona giunta da molti anni son fuor d'esercizio: 
tuttavia per mostrarvi la molta stima che fo di voi che mei 
comandate, e di questo cavaliere che mostra di ciò desiderare, 
ed io il farò. E presa in mano la carta , prima corsala tutta 
con rocchio come per assaggiarla, e un nonnulla così alla 
sfuggiasca impratichirsene, cominciò a mandar fuori la voce. 
Ma non ebbe tocche due note, che a quel suon di voce gatte- 
sca, il cavaliere non potò contenersi che pon desse in uno scop- 
pio di risa. Ma il frate, senza mostrar di aver nulla sentito, 
continuava il mottetto, scavalcando le note, smozzicando le 
«rome e impiastrandole con le minime e con le biscrome , 
senza badar più a Ffaut, che a Dlasolrè nò ad Elamì:che era 
in fatti una maraviglia; i bimmolli e i diesis toccava eoa tal 
maestria, che i biquadri se ne sbellicavano ddle rìsa. E quas- 
tunque egli stesse così in regola di tempo, e a valor di note, 
come Dio vel dica (siccome colui che musica non avea mai 
veduto), nondimeno senza punto smarrirsi nò mai arrestarsi, 
passeggiava con quella sua voce su e giù, con quella sioureiza 
che avrebbe fatto il primo maestro di Roma ; ed ora con gor- 
^heggi in qoilio, ora con volate e scappate di voci, parea toc- 
casse le stelle ; e talora toccando il Gsolreut profondo, e di 
là saltava di colpo alla nota altissima del soprano, e finita con 
un trillo da cicogna la sua arietta, riconsegnò a naesser Fi^ 
lippe la carta. Il cavaliere che del ridere si sentiva morire, 
>er non metterci la vita, così alla prima parte dell'aria era* 
pà uscito di camera, e andato con Dio; ma Filippo, mostrando! 
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a ap^ronre il bel canto del (rate, ringraziatolo molto, e con- 
ioiial«k> di eoQserrarsi diligentemente quella sua voce, tutta* 
yia il ritenne seco in piaceroli ragionamenti. Ma indi a poco, 
interrotte a un tratto le cortesìe, e rimesso in sul grave : h 
non 90, distfe Filippo, ancor bene risolvermi de* fatti tuoi. 
Carnee stalo che tu ti sei messo addosso questo tuo abito di 
penitensa? tu non mi recherai già a credere che Dio vi ti ab- 
ita «Marnalo egli; anzi tu ti debbi essere rendato frate per 
fuggir il disagio per amor di Dìo. Così dubito io altresì di me, 
rispose il buon fraticello; e però, padre mio, fate dì pregar 
Dio per me peccatore, che io almeno pur mi racconci la soma 
per via alla meglio. 0, di' in da vero? soggiunse Filippo: e 
veramente ti tieni peccatore? cavati d'addosso questo tao man- 
téllaccio, che tn non se' ben degno di portarlo, a ciò che mi 
pare conoscer di te. Voi avete duemila ragioni, rispose il gio- 
vane: io son per trarmelo assai volentieri; sì perchè non mi 
pare esseme degno, e sì anche perchè oggi non mi fa troppo 
gran freddo; massimamente che avendo io stamattina molto 
ben mMgiato, io me ne sentirò troppo meglio senza queste 
cinquanta libbre di robaccia, che in vero mi pesa: e avea 
messo la jnano a trarselo dalle spalle. Allora Filippo, facendo 
vista d'essere per la risposta di lui beffato, e montatone sulla 
bica, con un mal piglio : Togli qua ! disse, tu vuoi anche la 
baia dei fatti miei, temerario, fastidioso che tu dei essere ; 
escimi oggimai di camera, tu e cotesto tuo compagno in buo> 
n'ora; che tn mi hai fradicio; e che sì, che se punto badi ad 
ugeire, io te ne caccio con questa pianella (e avea già mes- 
sovi mano), e levato il braccio, mostrava di voler bene far 
aMro che di parole. Il vecchio frate arrabbiava dentro e con 
due palmi di ceffo soffiando nella barba coi sospiri, dava la 
volta ; ma il giovane con un cotal modesto sorriso, presa 
dal santo licenza, senza ricevere da lui commiato né altra 
dimostrazione di cortesia, l'uno dopo l'altro s'uscirono am- 
bidue di camera ; e non ebbero messo pie fuori della soglia, 
che si sentirono da Filippo serrar dietro l'uscio. Ma come fu- 
iiOQO d'alcotti gradini smontati le scale, Filippo mandò loro 
dietro; richiamandoli che tornassero a Ini. Il vecchio frate, 
che ne area avuto abbastanza, ^n voleva sentir di tornare; 
ma il giovane pia moderato, per dolce modo gli fece vedere 
che con messer Filippo non era da voler cozzare ; e per la 
man presolo, si mossero per tornare. Ma in capo della acala 
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sì scrodtfarotìo in f ilippo, il quale tutto rasserenato e con un 
aspetto piacevole, gittate al collo del giovane frate le brac- 
cia: Benedetto sii tu, gli disse, flgliuol mio! così io m'aspet- 
tara da un seguace di s. Francesco: ben facesti a non ti 
turbar mai di tutto queHo che io ti ho detto e fatto. Persevera 
pure in questa tua allegrezza , che ella ti condurrà a gran 
perfezione; e credi per fermo che tu mi se* carissimo e sarai 
sempre, quanto io ti vegga continuar così. E rabbracciatol da 
capo e baciatolo, mandollo con Dio, con assai bello ammae- 
stramento senza parole dato al vecchio frate: Che Tabitonon 
fa il monaco, ma sì Io spirito e la virtù ; la qual questa volta 
il vecchio dovette aver imparata dal giovane. E così, signori 
miei, vorrei io che la presente novella a me ed a voi dovesse 
essere riuscita di più utilità che non è stato il diletto per av- 
ventura dell'ascoltarla. 
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Si dederìve il modo leggiadro con cui san Filippo Neri rappattumò due 
de'suoi che si odiavano, rivolgendo cioè la cosa in uno scherzo. 

Molti sono gli argomenti dai filosofi e dai saggi insegnati, 
per ridurre a concord in ed a p.ire Tanimo di colora i quali 
per checchessia fossero fra di lof nimicati ; la qual cosa al 
lieto e pacifico vivere, ed a cessar molli e gravissimi mali, 
ciaPSCOBo vede quanto debba servire. Nondimeno io non so se 
tra questi argomenti alcuno ci sta che più giovi e sia più ac- 
concio al fine desiderato, di quel leggiadro che mb messer 
bealo Filippo Neri, per rappattumar seco due dei suoi. (:be st 
avean colto animo addosso scombievolmenie; e questo fu di 
metter la cosa in giuoco, e rivolgerla in uno scherzo. E cer- 
tamente ie non dubito che, corno n lui riuscì dì raddolcire 
q[«es4t animali fra di loro cruccia ti, cosi di certo anche adesso 
rioscirel^be ; che forse le più acerbe gar<.% e le inimicizie cru- 
deli non più DOfisibiii a racconciare, se da principio si fossero 
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€0D UDO scherzo ammorzale, sarebbono morte nel oaseere e 
seppellite ; ma state ad udir il caso. 

Viveva di famiglia nella nuova casa di messer Filippo tu 
colai Bencio Maccaluffi, il quale in grado di servigial delk 
casa facea Tufficio della cucina. Era costui un omaccion grande 
e grosso e quadro, con una persona alta sette piedi, ed una 
schiena che potea reggere un campanile ; capellatura irta e 
grossa, e la barba al mento nera e folta come un macchione 
di pruni ; la forma poi di ciascuna parte del viso, o piuttosto 
ceffo, avea cosi rozza, che parea più che altro un oiattoD di- 
rozzato col piccone alla grossa ; e tuttavia, con tutto questo 
mal abito che aveagli dato natura, era molto uomo di anima 
e carissimo a ser Filippo. Avvenne adunque (come interviene, 
ove molti di patria ed umor diverso vivono insieme), che egli 
per non so qual zacchera ebbe parole con un altro de* serventi 
di casa, che facea il portinaio, chiamato Giotto; ed era basso 
del corpo, e largo così, che parea un botticello. Messasi dun- 
que tra costor due alcuna ruggine, e per nuovi sopraggiunti 
sospetti ogni dì più crescendo, la cosa venne a tale, che non 
che essi si parlassero più l'uno all'altro, ma e* non poteano 
patire di pur vedersi ; di che ciascuno a tutto potere fuggii 
lo scontrarsi nel suo compagno : e brievemente erano cane e 
gatto. La cosa durò in questo termine de* giorni non pochi: 
il perchè i sospetti e*l rancore ebbero agio di radicarsi loro 
seiranimo così profondo, che il raccozzarli e riamicarli in- 
sieme parea opera disperata. Ma non potendo essi in questi 
lor modi spiacevoli andar tanto celati, che qualche indizio 
non ne arrivasse agli altri di casa, non andò molto che la cosa 
fu rapportata a Filippo ; al qual dolendo forte del male che a 
se stessi faceano e dello scandalo che altrui davano i due fra- 
telli, entrò in pensiero del come egli li potesse per bel modo 
insieme riconciliare. Ma come savio ed accorto che egli era, 
intendea bene che ad usar le maniere forti e severe sarebbe 
stato uno aspreggiarli vie più : e però prese partito di raddol- 
cirli con una beffa. Mandato adunque pel MaccalufS, come se 
lo ebbe in camera, recatosi tutto alla dimestica : Bencio mio, 
gli disse, io ho gran bisogno de* fatti tuoi: onde essendo tu, 
come sai, molto cosa mia, ho voluto a sicurtà mandarti chia- 
mare. Sappi, che io oggi mi sento io mal essere, non saprei 
dirti perchè, e mi bisogna d*un qualche sollazzo; eposciachò 
io so come tu sei buon ballerino e sai menar bene di gambe. 
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io sarei molto contento che qui in mia presenza tu mi facessi 
vedere un tratto delle tue capriole. Al Maccaluffi, che di bai» 
lare si conoscea tanto, quanto il diavolo di contrizione, sen» 
tendo questo, parve essere fnor di sé ; e facendosi il segno 
della croce, affermava a Filippo con quanto avea di flato, che 
non che de) ballare sapesse punto, ma non avea pur veduto 
ballar umiì persona ; di che umilmente pregavalo che lo avesse 
per iscusato se di ciò noi potea contentare. Sì! elle furon no- 
velle ; egli potò ben dire e tralunare, che Filippo volesse mu- 
tarsi del suo proposito : il qual sorrìdendo, gli disse : Tu sei 
una volpe, e vorresti la baia dei fatti miei ; io so ben io che tu 
sai iro^o ballare ; e che di qui non uscirai tu chMo non abbia 
goduto quattro de' tuoi migliori salti. Anzi ti vo'dire, che pò* 
sciachè il ballo non vuol esser meno che intra due, io t*ho già 
apparecchiato il compagno, il qual ò Giotto che sta alla porla: 
e il dir questo, e mandatolo chiamando di presente, fu tutto 
uno. Il Maccaluffi, sentito ciò, fu per dare la volta, e gli parf^ 
aver avuto il comandamento deiranima. Egli sentia dentro la 
raggine contro il Giotto che lo frugava ; ed or si vedea co- 
stretto d'esser con lui viso a viso, e far seco le giuocolerie; 
che avrebbe amato meglio fare alle braccia con Torso : egli 
al tutto non vi si poteva recare. Di che facendo al santo cento 
scuse, e allegando cagioni da lui trovate, tutto si combatteva; 
ma invano: che il Giotto in quel medesimo sopraggiunse. 
Quali fossero le occhiate cagnesche che nella prima giunta 
(trovandosi quivi ambedue fuor d'ogni loro pensiere) si gitta- 
ron Tuno all'altro, ciascuno sei può pensare, e per lo primo 
saluto si voltarono insieme le spalle. Filippo facendo vista di 
non se ne accorgere, l'invitò che ballassero in sua presenza, 
perchè al tutto così volea. Li due fratelli stettero così un pezzo 
a guisa di trasognati, prìma che potessero saper di sé, nò 
muovere un piede. Finalmente, vedendo non esserci via nò 
modo da cessar quel comando, e che al tutto lor conveniva 
ubbidire, tutti arruffati e rovesciati si misero a dover muover 
le gambe. Ma questo per lo battito della morte che avea cia- 
scuno, non voleano obbedire, e parca che lor cadessero sotto; 
ma stringendoli pure Filippo, e aizzandoli, fu giuocoforza pi- 
gliar la danza. Veramente in su le prime era piuttosto un 
cascare, uno spenzolare di gambe, un barcollare, che altro; 
accompagnato anche da buoni stramazzoni che quando l'uno» 
e quando l'altro davano in terra : ma Filippo aiutandoli rial. 
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sere da ierra, e ìneoraggiandoli, la dama prese pur buona 
forma. La camera tremava tutta, e il palco, cigolando e sco- 
tendosi, pareva che volesae aprirsi : perchè il Maccaluffi sin- 
golarmente con qnel suo eorpaccione pestava e ammaccava 
lo spazzo con colpi e bussi così sformati, che era per isfon- 
darlo. Parevano due grasse travi, ebe si adoperassero per 
pestelli in mortaio: gittando tuttavia le gambe e brandendole 
con tanta forza, che avr eb be r o gtHato a terra un muro toc- 
candolo, il santo lodandoli, e mostrando di prenderne mara- 
viglioso piacere, li confortava; di che essi, riscaldati nel 
giuoco, faceano soanhietti e moresche da paladini ; tenendo 
però sempre il viso rivolto al muro, per non vedersi. La fatica 
del tanto saltare gli avea allassati, e tutti gocciolavano di 
sudore, come peniela che a ricorsolo bollisse, tanto che avendo 
perduto la lena e trafelati, ansando e soffiando, dovettero per 
riavere il fiato porsi a sedere. Intanto Filippo seco medesimo 
pregava Iddio, che rammorbidisse il cuore dei due, e ridu- 
cesseli a fratellevole ainore. Né il fece indamo]: perchè ripi- 
gliata di suo ordine la danza, essi non furono proceduti nel 
giuoco quanto è il dire d*un paternostro, ohe sentendosi per 
nuovo e insolito movianento mutare il cuore, e volgere a 
tenerezza, si corsero incontro l'uno airaltro abbracciandosi, 
e lagrimando di doJce pietà; e della preterita caparbietà ed 
asprezza si chiesiero scambievolmente perdono. -Filippo ohe 
qui li volea, facendoli a sé venire^ li abbracciò^ e commen- 
dandoli molto, con doloi parole li confortò che per innanzi 
si amassero da fratelli come erano, nò si leggermente si la- 
sciassero torre dall'animo la pace e la carità. Il che essi pro- 
mettendogli, si uscirono d'appresso a lui, e fino alla fine in 
buona pace e ooAconlia, ogni dì più amandosi, consolati vis- 
sero e morirono santamente. E cosi faccia Dio di tutti coloro 
che ascoltarono questa novella, ed a cai sarà racoontaia. 
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^oa ipocrita donna nomata Berluceia vuol dare ad intendere a san Filippo 
Neri di essere ogni sera Tìsilata dall'arcangelo OabrìeHo, ciie le recava 
dal Paradiso la manna. Ma il Santo, ben lungi dai lasoiarsi gabbare, la 
convince della svergognata sua ipocrisia. 

Poiché la mìa buona ventura iii*ha conceduto, che anche 
in quest'anno io vi trattenga ragionandovi di s. Filippo, sio 
come feci Tanno passato, parmi aver bene in mano il modo 
sicuro di dilettarvi ; oi>de io il prendo assai volontier i» prò- 
cacciando che le mie parole non vi facciano sbadigliare o 
dormire, ma se voglia n'aveste, sì ve la tolgano. k> dunque 
vi narrerò una cotal novella, la quale in vero io non lesii 
stampata ; ma ella è però d'un fatto cotanto proprio e singo^ 
lare dei modi e dello spirito di s. Filippo, f he quando bene 
non fosse vera, ella potrebbe essere però: e voi per tale Ta* 
vrete : ascoltatemi. 

Fu già in Firenze, donde era natia, una femminella ohia* 
mata bertuccia, la quale dimorata quivi in istato di mezzana 
fortuna perfino agli anni quaranta dell'età sua, per non so 
quali faccende o brighe ch'ella avesse, consigliata di mutar 
aria , condussesi a Roma, flove , come f^rosliera vivendosi 
sconosciuta, a poco a poco sì fu messa in conobcenaa 4i uim 
cotal buona donna, cheavea nome Scopetta, la quak) da noa 
troppi anni rincasa vedova , trovandosi in sufficiente stato 
lasciato da suo marito, deliberò di volersi vivere tutta sok 
in una cameretta terrena ohe prese a pigione, iion ad altro 
pensando che alle cose dell'anima , ed alle sue divozioni. 

Avendo adunque la Beriocoia sentito di questa donaa, con 
lei , come ho detto , tutta si mise e mostrandole cordialità 
grande, ed egual desiderio di santità, e in lutto ai piaceri ed 
alle inelinasiofù ài lei conformandosi, cone sapeva otiima- 
mente fare, tanto adoperò con sue belle e studiate maniere, 
ohe la Scopetta rimase presa di lei; e ofifoceudole acomuiae 
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1a sua cameretta, la pregò ch*eUa volesse rimaDer seco, ed 
ella senza alcuna spesa la si terrebbe ; così con più agio e 
piacere avrebbono potuto attendere alia divozione, e Tuna 
aiutar l'altra ; di che la Bertuccia, che niente altro cercavar 
si tenne la più contenta donna del mondo. Nondimeno per 
non palesarsi quella che non voleva esser creduta, in su le 
prime se ne rendette à^si malagetrolc, tenendosi in su aa 
cotal rifiutare; non tanto però che Taltra potesse mai accet- 
tare il rifiuto , ma in guisa che ella senza pericolo di perdere 
la opportunità, mostrasse di non averla cercata. Adunque 
quando tempo le parve, ringraziando molto l'amica , le disse 
che era presta d'usare la sua amorevolezza : e trasportate in 
casa la Scopetta quelle poche masserizie e stovigli che avea, 
quivi finalmente si fu acconciata. E perchè, a cagioo d'inte- 
resse, ella vedeva necessario il farsi vedere e credere donna 
dabbene, non lasciò nessuno di quegli argomenti che potes- 
sero mettere nella gente quella buona opinione di sé. Per la 
qual cosa ella si diede tutta all'anima e messasi in un abito 
di color bigio, col viso turato, e chiusa in suoi veli col zen- 
dado a gote, cominciò a frequentar chiese, e quivi dimorarsi 
più ore il giorno, in atteggiamento d'estatica, ed essere & 
tutte le prediche, alle indulgenze e a' perdoni, snocciolando 
rosari, scartabellando libretti, e lustrando predelle e confes* 
sionali, ricevendo la comunione più volte la settimana : per 
le quali cose e infinite altre divozioni sue, le quali ella facea 
sempre in presenza della gente, per essere veduta, non andò 
troppo tempo che ella venne in fama di gran santità, ed era 
legnata a dito per tutto là dove ella si facesse vedere ; di che 
molti si raccomaodavano alle sue orazioni, ed era dal più del 
popolo nominata la santa; della qual semplicità ella destra- 
mente giovandosi, facea pagare le sue orazioni ; e tenendone 
mercato e registro a chi vendeva un rosariq, a chi una in- 
dulgenza, a chi una comunione: il cui prezzo teneva alto, 
secondo la più o meno fede di coloro che per tali bisogne a 
lei ricorrevano : quantunque così fatte sue gherminelle e 
malizie sapesse coprir cosi bene, che quella non già avarìzia 
di lei, ma pareva liberalità dei cUvoti. E già essendo di questo 
"passo procedute per alcuni anni le cose, e quasi tutti ì con* 
fesBori di Roma tirati nella sua rete, che tutti ^i aveva assag- 
giati ; ella era venuta in cosi gran fama di santità, che non 
era uomo nò prete di tmta Roma che con titoli d'altissim» 
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onore e Stima non la nominasse. Era io quel medesimo tempo 
in Roma un messer Filippo Neri, sacerdote di grande opinione 
e sottil giudizio nelle cose di Dio, in santità poi e virtù cosi 
innanzi che non era per avventura alcuno in Roma, come 
che di santi uomini ve n'avesse^ che il vantaggiasse ; di che 
ogni sua .sentenza e parola in fatto di spìrito, era in quella 
venerazione avuta che un oracolo del Vaticano. Sapendo ci^ 
la Bertuccia, avvisò ottimamente che ad avere il suo fine le 
conveniva al tutto guadagnarsi il giudizio di sì grand'uomo, 
il quale le poteva valere per cento ; conciossiachè laddove 
FiI^)po avesse approvato per buonq il suo spirito, non sarìa 
stato alcuno che centra lui avesse osato zittire : e la buona 
opinione che di lei era per tutto, le saria smisuratamente 
cresciuta, e per sempre poi assicurata. Adunque consigliatasi 
di ciò seco medesima, e con sottil malizia composto il lac* 
ciucio, al quale intendeva di prenderlo; un dì finalmente» 
che il vide meno impacciato di penitenti, in atto tra di vergo- 
gnosa e di mezzo affannata, se gli allogò ai piedi ; e appressa 
un profondo sospiro, così incominciò : Padre, io sono certa 
che voi, per la troppa vostra umiltà, non sapete creder vero 
che io per la fama della santità e discrezione vostra grandis- 
sima, a voi sia venuta ; ma pognamo che ciò non sia stato; 
il presente bisogno mio, e '1 non sapere a chi volgermi per 
consiglio ed aiuto, certamente mi v'ha condotta, lo non so 
se voi sappiate chi veramente io mi sia ; ma comechè il saper 
ciò poco monti, io vo' nondimeno, perocché io intendo di 
tutta manifestarmivi : che voi sappiate, che io sono quella 
peccatrice Bertuccia, che voi avrete per avventura sentito a 
più d'un nominare. 0, lodato sia Dio, rispose Filippo, che io 
non ti conosco ; e sono in Roma solo io così nuovo, che noD 
conosca quella Bertuccia, la quale non è uomo che non co- 
nosca : di' pure sicuramente. Sappiate, dunque, messere, che 
a me fa gran bisogno di vostro consiglio ed avviamento in* 
torno ad alcuni dubbi, i quali parecchi altri confessori da cui 
sono stata, non mi han potuto così ben risolvere come vorrei. 
Io vi dico adunque , che assai mi combatte l'aver io una 
cotale amicizia, della quale io non so quello che mi debba 
pensare: e non vorrei già che voi entraste in sospetto dime 
che io fossi una mala femmina, delle quali tante io conosce 
(che Dio abbia loro misericordia) e ad alcuno portassi cattivo 
amore ; anzi, quantunque a dirvelo io mi vergogni, io voglie 
5 Cbsabi (Novellieri, T. XIV). 
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<Aim voi sappiate, 9iccome lo, come prima ^eMil hime di Tt- 
fiooe, offersi e f olai a Dio in perpmoo la mia vergini^, tiè 
mai in fatti o in desiderio mi vt>lli impacciar di qaella 1)111113 
&pene degli uoniM ; anti U odio tutti ad mi modo, e por 
pensando aUa cose loro mi si muore lo stomaco. Ma idifio 
ianto mi amò, che per singolar privile^o, siccome io credo, 
da quel (h in poi e sempre in appresso, mi mandò e segoe 
mandandomi ciascuna notte, in rece degfi uomini che io ri- 
flotai Tarcangelo GabrìeRo, q netto (sapete f) che già visitò la 
Vergine Maria ; ed egli si sta con meco, e ragionami d^e cose 
di dio, e mai non falla ; di clie io non saprei tanto ringra- 
ziarlo, non bastasse per an millesimo, di t»nta grazia. Ma 
perocché, voi ben sapete, il demondo assai delle volte si tra- 
sfigura in angelo, come ho letto in S. Paolo ; peTtanto, non 
volendo io che in cotale amicizia ci fosse pericolo defi^afnima 
(che in queste cose sor tenerissima), a Toi, padre, dimando 
quello che io ne debba credere e fare. Capperi I soggiunse 
Filippo, se egli è yero che tale angelo ti visita come tu dì*, 
egli è certo gran cosa : ma in questi fatti vuoisi andare a 
bell'agio a crederli : e però dimmi : per qual parte ti entra 
egli in camera ? vien egli per Tuscio, o si cata dal paleo? Oh! 
questo io non saprei ben dirvi, rispose h donna : che io mèi 
trovo sempre venuto così improvviso, ch*io non m'accorgo 
io stessa del come. Ben so, ohe per Tuseio non potrebbe 
venire, che io il tengo serrato a chiave, benché ciò non 
monta, che gli angeli non hanno impedimento a passare né 
da uscio, né da muraglia. Ma (Mmmi però, disse l*altro : é egli 
bello cotesto tuo agnolo? Che dite voi, se egli é beltot rspose 
la Bertuccia : che ne sappiate, io non vidi al mondo nome 
né donna mai, per bellissima che ella si fosse, che allato a 
lui non paresse la befana e Torco : fate voi ; vi dico clie egH 
ha una bellezza che non ha pari: e poi basta che egli é un 
agnolo. Ma s'egli è un angelo, disse Fftippo, avrà perorali, 
che gran viaggio gli convien fare ogni sera, venendoti dal 
paradiso : né egli potrebbe, se non volando E come le ha 
egli 1 disse la donna, e quanto belle 1 che vi so dire, voi non 
vedeste mai la più vaga cosa, né la più cara. Or odi, riprese 
a dire Filippo : io innanzi che ti debba risolvere di tiueste 
dubbio, voglio al tutto aver della cosa maggiori prove che 
non mi danno le tue parole. Fa dunque che tu mi porti una 
pen-ria dell'ali di cotesto tue Gabriello ; che egli non dovrebbe 
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l'elidersi cosk restìo a lasciarsela spiccare a te, che, come 
^eggo, sei mojto cosa sua; oè già per averne uoa meoo, 
'egli volerà meo bene e speditamente : portalami adunque 
di qui a due giornate, e per ora fatti con Dio. Ben volon- 
tied, rispose la Bertuccia, e •n'andò ; facendo seco medesima 
le risa grasse che questo primo atto della commedia le fosse, 
come a lei pareva, così ben riuscito. 

Partita d'appresso al confessore , si dirizzò ad una sua 
txHuare, che avea nome Tuttesale , in cui casa solca molto 
spesso ridursi a far sue merende, facendo vedere alla buona 
Scopetta sua ospite, che ella andasse per sue divozioni. A 
questa dunque raccontato ogni cosa, a lei molto raccoman- 
dossi che in ciò volesse aiutarla, cercando per lei d'una delle 
piò belle penne di pavone che si potesse trovare ; sembran- 
dole che questa molto bene l'acconcerebbe per la beffa ohe a 
messer FUippo iotendea di fare. La Tuttesale, che in cotai 
servigetti valea tant'oro, e sapea a mente i fatti e le cose di 
tutti, e conoscea tutti i cantucci, e per poco i sassi di Roma, 
si mise tutta per la bisogna; e non andò un .paio di ore che 
ebbe trovata la penna del pavone, e recatala alla Bertuccia^; 
la qual vedutala, ne fece la festa grande; e rivoltatala in un 
•suo zendado, come reliquia, con essa sotto le ascelle, il dì 
posto fu di nuovo al confessore. Veduta Filippo la sottil ma« 
lizia, e la svergognata ipocrisia della donna, fu un pelo di 
rovesciarle in testa un diluvio di tali rampogne, di cui non 
dovesse così tosto dimenticarsi; ma giudicando meglio di 
farne tuttavìa un'altra prova si tenne ; e senza mutar viso, 
né far sembiante di niun sospetto, così le parlò : Quanto è 
alla penna dell'angelo, lasciamo per ora la cosa in mezzo : 
ma dimmi vero, cotesto tuo Gabriello che ti dice egli in 
quelle tante ore che tu l'hai in camera ? parlerebbeti egli 
del paradiso? Appunto, rispose ella: e credete ch'egli è una 
delizia a sentirlo : e mi fa vedere e intendere di tali cose, 
reh'io non saprei bene spiegarvi ; e , sia detto alla gloria di 
Dio, io ho imparato da lui più teologia, che questi uomini 
non hanno per avventura appresa in più anni, sopra que' lor 
grossi libri ; di che io so per lo senno a mente la santa Scrit- 
tura, che potrei insegnarla, e intendo ogni latino, anzi dico 
ogni dì l'uffizio come voi preti : onde in tanta dolcezza di 
contemplazione, vi so dire che la voglia del dormire mi va 
4utta nelle calcagna; insomma mi vien la mattina, ch'io non 
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me ne arreggo: così non venisse ella mai 1 Tu mi di', buona 
donna, di grandi cose, soggiunse Filippo ; ma l'appetito non 
ti darà troppo noia che essendo tu, come veggo, tutta celeste, 
questi nostri grossolani cibi e materiali non ti debbono poter 
piacere. voi l'indovinate per punto» disse la Bertuccia ; che 
io non trovo sapore né gusto in cosa del mondo; e vi prò* 
metto che quantunque volta mi bisogna mettermi a mangiar 
que' pochi legumi , e quel mezzo pane, sì mi ci metto per 
forza, e mi vengono agli occhi le lagrime : ma che si vuol 
fare? convien dar pure il suo pasto a questo poltruccio del 
corpo, perchè non ci venga meno tra via sotto il peso. Se ciò 
non fdsse, io non mi recherei mai a mangiare; che la san* 
tissima Comunione, e quel poco di cibo che mi reca ogni 
sera il mio agnolo, per poco mi bastano a vivere ; e sappiate 
che alcuni giorni io mi sostegno di questa sola vivanda, e 
più avanti non rompo digiuno. Io sto a vedere , rispose Fi- 
lippo, che Gabriello ti porta la manna dal cielo. Così io credo, 
rispose la donna : certo io ci trovo sì buon sapore, che niente 
altro mi si lascia desiderare. Ascolta adunque. Bertuccia, 
disse l'altro: io t'attendo tuttavia domani, e voglio che ta 
mi porti un nonnulla di cotesta tua manna che intendo as- 
saggiarla ; e spero che Dio mi darà tanto di lume, che ti potr^ 
risolvere pienamente d'ogni tuo dubbio : or vatli in pace, e 
torna come t'ho detto. La donna, promessogli di così fare e 
chiesta ed avuta da lui la benedizione, partì. Aveva ella per 
quel dì appunto ordinato per la Tuttesale una buona me- 
renda, e fatto fare una sfoggiata torta piena d'aromi e ghiotti 
manicaretti, da mangiarsela il dopo pranzo. Adunque, ap* 
presso un povero desinare fatto con la buona Scopetta, inter* 
rotto di sospiri e motti giaculatorii sopra il merito del digiuna 
e dell'astinenza, mostrando alla sua ospite ch'ella dovesse 
andare ad un suo perdono, secondo il solito, venne difilata 
alla Tuttesale. Aveva costei all'ora posta già messa la tavola, 
e fatta portare dal forno tuttavia fumante la badial torta, e 
fatto venir due fiaschi, un di vernaccia e l'altro di greco, si 
posero a sedere ambedue ; e non restarono di mangiare e 
bere, sì fu finita la torta, e' fiaschi rasciutti ; tuttavia ridendo 
e canzonando la buona fede del confessore, e cantando a 
vicenda per modo d'intercalare : Di questa non mangerai tu. 
Or come fornita fu la merenda, ed elle già per lo calor degli 
aromi e del vino rosse in viso e negli occhi, come due brage» 
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la Bertaccia^ la quale avea già narrala airamica la seconda 
l)effa fatta a Filippo, cosi prese a dire : Or ci convieo trovar 
modo come io possa far sentire della manna al buon prete, e 
già ho io Veduto quello che da far sia ; e ordinato fra loro 
•del come , intrisero di fior di farina e mele, e cossero due 
stiacciate sottili, della forma e grandezza appunto delle azzi- 
melle che i preti usano nella messa ; e ripostele per lo giorno 
vegnente, come la Bertuccia ebbe lungamente dormito e di- 
gerita la vernaccia e la torta, prese le stiacciate, n'andò a 
Filippo che Tattendeva. E già avea Dio rivelato a lui per 
ispirito ogni cosa della Bertuccia , ond*egli sapea di lei ogni 
j)articolarità per minuto : per la qual cosa vedendo la ostinata 
ipocrisia della donna, com'ebbe ricevute da lei le due stiac* 
<;iate, che ella gli volea vender per manna, recatosi in un'aria 
severa e grave: Questa è dunque, le disse, la manna che ogni 
sera Gabriello ti reca dal paradiso ? E perchè non riserbarmi 
piuttosto un ritaglio di quella torta che ieri ti se* goduta goz- 
zovigliando con la Tuttesale? facendoti quelle beffe di me, 
che ben sai, anzi di Dio, del cui sacramento abusasti, ipocrita 
svergognata, superba, schernitrice e beffarda degli uomini, 
4ei sacramenti e dei santi ? Che Gabriello? che contempla- 
zioni ? che digiuni ? che manna? Conosco ben io i tuoi Ga- 
brielli, che so più d'uno ; né han però Tali, né ti vengono 
dal paradiso; ma si tu vai per essi, correndo seco la caval- 
lina. Questa è quella verginità che tu mi narravi; questa che 
tu votasti a Dio in Firenze , quando ti maritasti a messep 
biotto, col qual vivesti da ben venti anni, e ne avesti cinque 
figliuoli : e se poscia di là ti tramutasti qua in Roma, or non 
:S0 io il perché? e tu ne dovresti assai vergognare ; e qui le 
toccò Filippo certe taccherelle e magagne, che si tacciono 
^per lo migliore. Ma se tu pur ci venisti per trovar di che 
vivere, e a vivere d'onesto modo non eri disposta : men male 
assaissimo sarebbe stato, poiché pur volevi, farti donna di 
mondo, e tale mostrarti, che non è stato Tesser più tale, e 
voler nondimeno, per meglio ingannare altrui, apparire ed 
'essere santa donna tenuta : e, ad avere si reo fine, usare con 
tal vitupero, come tu hai fatto, le cose sante, le divozioni e i 
sacramenti, di cui facesti sì grande strazio. Or tu pure spov 
jrain, come tanti altri con tue belle arti ingannasti, coglier 
j>ur me nella rete, ma lodato sia Dio che a questa volta non 
iì venne fatto: ed anche delle volpi pur se ne piglia. La 
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santa cbe si redea cosi svergognata , non potendo alcuna 
à^We cose chn Filippo le dicea negare, fremeva e bestem- 
miava di rabbia, e, borbottando, mostrava voler pur dire; 
ma Taltro non lasciandole far parola, così seguitò : K chr 
volevi tQ (hrmr, di que* tuoi tanti digiuni ? intendevi ta forse 
de' ghiotti pasticci, delle salse, e delle altre tue ghiottonerie, 
merendandfo ogni dì in brigata con le tue amiche? Or ti sf^ 
dire, che to non ci trovavi saper né gusto, come gìh mi di- 
cesti, e che piangevi a cald'occhi qualora ti conveniva sederi 
a tavola; questi furono i legami, ed il pane che tu inangiaTi 
per forza, come persona nauseata del niondo, per non morire 
d'inedia. Ma tu volevi dirmi, che tal penitenza facesti farsa 
quella buona Scopetta, in cui casa ti cacciasti con sì fina ma- 
lizia , per acquistarti quel nome di santa che tutti ora (i 
danno, ma che a te sta così bene, come tu dei aver cueo- 
sciuto. fu forse il tuo Gabriello che t'insegnò s frugare 
per ogni casa e famiglia, e spiare de* fatti altrui, e poscia 
rapportarli qua e là, mettendo seismo e sospetti e scandali* 
fra gli amici e' parenti? sono questi i latini che tu hai impa- 
ralo? a conciar così Taltrui fama come sei usa, sparlandone 
e mormorandone, e i difetti yeri ingrandendone, e di dod 
veri trovandone, e tagliando, e mordendo le vive carni di' 
que' medesimi , dt cui succiavi però il sangue e sugavi le 
borse, tendendo loro comunioni sacrileghe, e orazioni che 
p»r essi mai non "facesti? Ma Iddio della lor caritè avrà ad 
em. renduto il merito ; che la limosina ha sempre la sua 
nereede a faifi «iMifae al diavolo. Di che io non so oggimai 
qtfello che mi debba sperar di te, la quale io veggo precipi- 
tata nel fondo d'ogni malizia. Nondimeno, acciocché tu co- 
nosca che ogni mio rimprovero non vien da sdegno, dò odio< 
che io l'abbia, ma si da buon zelo della tua conversione, io^ 
li prometto fin d'ora, che io pregherò ogni dì, e farò ad altre 
buone persone pregare per te, se Dio volesse per avventura 
usarti misericordia : e tu , sgannando ornai la gente della 
falsa tua santità, prendi via di penitenza; e se vuoi toma a 
me quando ti piace ; e qui chiusole in faccia Io sportello del 
confessionale, partì. La Bertuccia tra per vergogna e per 
rabbia battendo i pie in terra, levatasi d'a|rpres90 a Filippo^ 
si uscì di chiesa, e tornata alla Tuttesale, dettole del prete 
tutto il male del mondo, seguì pure vivendo conrre era usata 
ptreeehianni, fioche, dopo una dolorosa infermità che beoe: ' 
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la macerò, venuta a morte, e (com'è da credere) per le ora- 
lioDi di Filippo, conpinta e doleole <ii tanti e sì gravi pec- 
cati, il mandò chiamare, e con vere lagrime di pentimento 
gli fece una general confessione di tutta la vita ; anzi in nome 
di penitenza, volle ella medesima confessare pubblicamente 
le colpe sue, in presenza di sMUe^di quelle persone che ella 
avea ingannate ; e dimandando loro perdono, le pregò che 
•^m soIq Iddio vciaateio^ q«eUA «tnlaiaiM. sua (kff# in suo 
BMBe a tatti cte Tarrean cooo8«i«l» # creduta quella santa 
^b» eNa |m>te9tava di non essere, aozt dfcevasi com'era gran 
p ep ca t ri ee. Fatt<> questo, aiutandùla sempre Filippo deli'a^i- 
AM» gli spirò neRe mani con buona speranza di salute.. 
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n coLte BuriamatU, per esperimentare il coraggio di uno de'snoi aerrldoii 
detto il Macco, gli ordina di stare la notte alla cnatodia di un morto; 
sostituisce a questo un altro suo famigliare detto il Vespa; e per etri* 
care la beffa fa vestire il castaido da diavolo. Avviene che Macco è spa- 
ventato dal diavolo e dal morto, il Vespa dal diavolo, ed il castaido dal 
morto. 

Se fu mai cosa al mondo in fatto di beffe e di siffatti sollazzi, 
la qual meritasse che se ne facesse scrittura, questa è una delle 
molte che io sentii già raccontare ad un piacevo! uomo mio 
conoscente: della quale saria peccato che la memoria se ne 
spegnesse : ed è la seguente. 

Solea un cotal conte Ambrogio Buriamatti passarsi Tautunao 
ad un suo luogo assai bello e nobile, che avea vicin di Ve- 
rona a due miglia : nel qua! tempo si raccoglievano in casa 
sua parecchi gentiluomini suoi amici, a godersi alcuni dì in 
piacevol brigata: i quali eran quivi da lui, secondo gentile e 
splendido cavaliere, nobilmente onerati. Ora fra i molti modi, 
che egli dava loro, ed eglino si trovavano di sollazzo, uno si 
era del farsi insieme, o a chiunque altro lor paresse da ciò, 
delle beffe piacevoli da cavarne cagion di ridere e di spas- 
sarsi. Or avvenne che di que* di un cotal suo lavoratore morì: 
la qual cosa avendo il conte sentita, pensò essergli dato modo 
di ricreare gli ospiti suoi molto bene. Aveva egli tra* suoi set- 
vidori uno che gli serviva a ogni cosa ; perocché egli era a un 
bisogno guattero, ortolano, carrettiere, stallone ed altro. Era 
costui un bastracone, con una persona quadrata e grossa : e 
con tutto questo era di sì picciol cuore che avrebbe avuto 
paura d*un sorcio ; e sempre avea in bocca gli spiriti e le fao- 
tasime, che dicea aver veduto ; onde sapea a mente, e reci- 
tava spesso la Intemera, e *1 Dirupisti, credendo con queste 
poter cessare tutte le operazioni de* diavoli. E tuttavia egli 
lanciava campanili, di so raccontando le maggiori prodezze 
e le prove del maggior coraggio che ne potesse dare il pia 
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sicuro nomo e animoso. Volendo adunque il conte di lui pren- 
•der sollazzo, il chiamò a sé ; e, Macco, gli disse (che questa 
era il suo nome), qui è bisogno di te. E morto stamane, come 
tu sai, questo mio uomo : ora essendo costume di questi ril- 
lani, che alcuno stia a vegliare i lor morti, io non veggo per* 
sona che a questo fare sia più acconcio di te : avrestu mai 
paura dei morti? Appunto sì, rispose Macco: per sì dappoco 
mi avete voi, che io abbia paura di chi non può muover né 
piò, né mani ? Vi dico che io non ne avrei bene di cento vivi, 
che con le lance mi venissero incontra : fate voi ; or voglio 
io averne di un morto? E questo medesimo, disse il conte, io 
sapea bene : e per tanto avea fatto disegno sopra di te. Per 
la qual cosa, come sia fatto sera, sarai nella camera dov'ò il 
morto, e faragli la veglia lino a domattina, quando il cheri- 
cato verrà pel corpo ; alla qual cosa acconsentendo egli di 
buonissima voglia, s*andò con Dio. Intanto il conte, che già 
avea seco ordinata tutta la befifa^ ebbe tosto a so un altro dei 
suoi famigliari chiamato il Vespa, uom sollazzevole ed avve- 
duta, e che in cotai servigetti valeva un mondo ; e, Parti, gli 
disse, che noi la facciamo solenne a Macco stanotte? Odi 
bene: egli, da me mandatovi, sarà a vegliar il morto che sai, 
qui di corte. Or tu, innanzi ch'egli ci vada, che sarà in sul 
far notte, fa d'esserci tu : e riposto il morto dovechessia, fatti 
tu medesimo il morto : che ben so io quanto a questi giuochi 
tu vaglia: e come tu vegga il bello, saltato in piedi e rifatto 
vìvo, stammi a vedere se a Macco sieno per rimanere piii 
gambe, da gittarsi fuori di camera. Al Vespa la cosa entrò 
molto bene : di che messosi ad ordinar tutto che bisognava, 
cosi un'ora innanzi vespro , si ridusse in casa del morto. 
Quivi, mostrato a quei di casa l'ordine che ne avea dal pa- 
drone, fece che il morto fosse portato nel palco di sopra ; ed 
egli distesa in terra la bara, che i becchini ci avean portata, e 
sopravi il panno nero, e procacciato e rifornito ben d'olio un 
lumicino, si mise tutto a camuffarsi in figura di morto. Messosi 
un paio di calzette bianche in gamba, e vestitosi una cappa 
nera, di quelle che portano i battuti della Compagnia alla 
morte, e '1 cappuccio tiratosi bene sul viso, il quale si era im- 
biancato tutto di gesso ; come sentì l'avemmaria essere ia 
sullo scocco, così acceso il suo lumicino, e messolsi in capo 
della bara, ed egli tutto sopra distesovi con le mani incrocic- 
chiate sul petto, e ravvoltovi intorno un rosario, cominciò ad 
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iMpettftre c1m> Maeco dovesse etrtrare aHa vegghia. n qi^alpoco 
tHaiMa, niente di ciò che fatto era sapendo, fu all'^uscio, e pie- 
ehiè. Alla porta era ataio messo im cotale, ben indettato d*ogm 
^osa cke da fut fosse, il qttale sentito appena a toccar ruscio, 
Faperse; e dette*; Chi Scosti ? Macco rispose : Io vengo man- 
datoci dal padrone a farla veggfcia al morta stanotte, o non è 
codesta la casa sua ? Il portinaio, mostrandosi lagrimoso, e 
asciugandosi gli occlri : Troppo ella è dessa, rispose ; entrate 
pure : egli è là in quella stanza ; siavi raccomandato quei 
poveretto; #qui, come dal dolore impedito, si tacque e rico- 
minciò a lagrimare. Macco , dopo avere rendutegli alcune 
buone parole, entrò nella camera che gli era mostrata; e U 
prioui cosa gittò gli occhi sul morto, tutto da capo a' piedi 
squadrandolo; e quantunque così sulle prime si sentisse un 
cotal nuovo ribrezzo andare pel sangue, prestamente rassicu- 
ratosi, presa una sedia che vicin v'era, sopra essa gittossi a 
federe. Stato così quivi buon tratto (che 1 morto non si mo- 
veva: A andava talor gittandogli qualche occhiata, seco ri- 
éande), sentendosi cosi solo di notte con quel meschin lume 
e con HS morto davanti, si sentì la paura da capo battergli al 
4aore, e per poco pensava d'andarsene ; ma tosto se mectesimo 
fimpro^eranéo: Deh ! dicea a se stesso, che fai l or dov'è il 
Iw coraggio? tu saresti schernito per tutto là dove ti facessi 
vìsdere. Ha' tu forse paura che cotesto morto ti manuchi» q 
liMSoiati baco? Sta su, poltrooaccio, fa cuore; e qui per n- 
ehiaiiiare gli spiriti a casa, messo mano ad un fiasco di finis- 
alno vino, che avea portato, io due o tre tirate poco mancò 
^e il fondo non si scoperse. Cosi un poco riconfortato» si 
linise a sedere , vedendo se gli venisse fatto di pigliare 
qualche poco di sonno ; e non istette guari, che egli ebbe 
legate l'asinoa buona caviglia. Il morto veduto Macco dormir 
ben sodo^ non parendogli ancora tempo da far il colpo, s'an- 
dava volgendo ora su l'un fianco, ed ora su l'altro ; ma tosto 
sirimettea al primo stato, temendo non forse Macco in questo 
nezzo svegliandosi lo scoprisse. Intanto, facendomi un po' 
addietro; mentre così procedevano le dette cose, al conte 
^me nna cirìegia tira l'altra) era entrato nell'animo uo 
miovo pensiero da caricar meglio la beffa, e prendere tre co- 
lombi a una fava. Fattosi adunque venire il castaido : Tu dei 
aver saputo^ gli disse, come essendo morto questo mio lavo- 
ratore, per togliere questa fotica a chicchessia di sua famiglia, 
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ha mandato Racco a vegliarb staDoUe; ora io ho peosaU) di 
lui aver nuovo giuoco. Fa di trovare qualche nuove iDgegso 
e foggia d*abito, che tu assomigh a fuùa e a diavolo, aeeoo- 
dochè tu puoi averlo veduto immaginare ai piaeri ; e come 
sia runa ora di notte, tu dei dal solaio {(ìoy% per quella porta 
falsa, che tu ben conosci, potrai salir leggermeiile) scender 
£^ù alla stanza del morto ; e quivi mostrando di volernelo 
portar via, dare a Racco tal battisoffia, oho poscia se ne ri- 
cordi quanto egli viva. AI castaido la eoa* piaoqne* e disio: 
lo il farò per forma, che se Macco si vanta mai più di corag- 
gio, siccome e* fa, io ci voglio mettere da qui in su : e si^ 
Biettea la mano sul collo. Trovato dunque preatasMnlo ogni 
cosa che bisognava (perocché di coiali fogge e zacchere da 
mascherate, ve n'avea un arsenale^ ohe per U passati au- 
tunni avevano a somiglianti beffe servito), e aaUlo pei la detla 
porta chetamente nel palco di sopra, egli si fu trasflgttrato in 
forma di diavolo. Dalla cintura in giù, coscee gambe pelote,, 
coda d*asino, e a' piedi grand'ugne di giriULco; dalla parte 
di sopra s'era coperto d'una pelle che 'i mostrava nudo, ma 
d^un colore cosi tra 'l livido e il giallo, e deve chiazzato dL 
sangue ; al viso poi una maschera orribile » eon due occhi* 
vessi come bragia, bocca aperta e fuor ii»palBU> di linj|ua; 
in testa due gran corna s'era messo di caprone, e per i ca- 
pelli serpenti d'ogni maniera, alle corna avviticchiati ed al 
collo, e parte ne cadean sulle spalle ; nell'una mano un gran- 
forcone di ferro, nell'altra i|n torchio di pece aeceso; dal 
quale egli sapea con suoi ingegni gitur fiuioehi artiiiiiaU,. 
che davan un lume ceruleo e reasigno: finalmente una cit«- 
tona ai lombi, che cadendogli dieiro, si straacinafa a due 
braccia. Camuffatosi in questa orribil figura, ohe non che 
altri avrìa potuto spaventarsene egli medesme, eome seaU 
esser l'ora posta, si mosse per scender giuso. 11 conte con 
parecchi de' suoi o^iti, dbi ad una finestca da via^ chi al- 
rsscio, chi altrove stavano in guato, ridendo aeco dei giuoeo* 
che ne seguirebbe : tenendosi Inttavia, per ma lame rumoea. 
Intanto Satanasso scenidea la scala, • la oaUn* saUellandi» 
giù per li gradi, faceva uno strepito che mai il maggiore^ 
che dal silenaio delia notte aiutaAo, tornava più pauroso. 
Macco, dopo schiacciato un buon sonno, fòise per lo nraioro» 
e forse da se medesimo s'era già desio ; e protendeodosi sba*^ 
digiiava« ragghiando eottie asino : e sentito lo sirepiiOà ooà. 
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«oonacchiosa come era, oca ci pose mente alla prima ; ma 
crescendo quello e avvicìoaDdosi tuttavia, cominciò ad en- 
irargli qualche paura. Il Vespa, che era tuttavia a questo 
mondo, sentiva troppo ogni cosa, e non sapendo che fosse e 
pur dubitando, volea levarsi ; ma per non guastare, si tenne 
<[uatto, tuttavia aprendo a otta a otta gli occhi, e vedendo 
Macco, che come trasognato stava in orecchi, guatando pur 
irerso Tuscio, levava la testa per pur vedere, ma la rimettea 
tosto giù. Or facendosi a mano a mano maggiore e più forte 
lo strascinio, Macco tutto pien di paura, si fece all'uscio per 
me* sentire : e già tra per Tubbìa del morto, e per quel nuovo 
strepito così a quell'ora, egli aveva il battito della morte. Ed 
«eco che Satanasso fu all'uscio ; e datovi una gran pinta e 
forzatolo, il saltar dentro con una cotal voce cavata da Male- 
bolge, e scotendo quel suo torchio gittar nella camera uno 
-de' suoi fuochi, che tutta Tilluminò a guisa d*un lampo, fu 
una cosa medesima. Macco a quella orribile vista fu tutto 
fuor di sé e voltate le reni , si gittò a fuggire dairaltra 
parte, gridando misericordia. Correndo così alla rotta, io- 
eespicò nel morto che era attraversato, e gli venne pestato 
sopra Tun piede, di che il morto, che avea veduto ogQÌ cosa, 
« per lo gran tremore non gli era rimase tanto di flato da 
gridar, Dio m'aiuti ; vinto dai dolore del piede, mise un for- 
tissimo strido, e sbalzato in piò si diede a correre anche egli, 
non sapeva dove. Macco, che sente il morto risuscitato cor- 
rere e gridargli dietro, senza che gli parca aver tuttavia Sa- 
tanasso alla vita, fu a un pelo che non tramortì ; ben tornò 
tutto in sudore dallo spavento. 11 diavolo anch'egli, veduto il 
morto in piedi e sentitol gridare, misesi a tremar come verga; 
« correa anch'esso per la camera all'impazzata , dove la 
paura e le gambe il menavano ; se non che traballando, le 
ginocchia si davano fra so tanti baci, ch'era una festa; né 
certo Macco ne stava meglio. Così fuggendo e temendo l'uso 
dell'altro; il diavolo del morto, il morto e Macco del diavolo, 
anzi Macco di tutti e due; urtandosi spesso or nel ventre, or 
nel viso, spesso cadendosi addosso l'uno all'altro, e dando del 
capo nel muro, durarono a correre per la camera buona 
pezza, gridando tutti con quanto n'aveano in gola : Merce 
per Dio, Àccorr'uomo. In quel trambusto il diavolo perdette 
la coda e l'un delle corna ; Macco ebbe a lasciarvi un occhio, 
rimase svisato, perché al diavolo correndo venne ficcatogli 



Tfi^lCBSIMÀ 77 

il torcio acceso nel muso, e tutti e tre chi sciancato, chi slo- 
gato un piede, correano pure la giostra. Beue si rìduceana 
talora airuscio per quindi uscire ; ma il conte, sentito che il 
sorcio ayea mangiato il cacio nella trappola, uscito del guato». 
era corso a serrarlo, e attraversato nella campanella un ba- 
stone, il tenea cosi arrandellato ; di che la danza segutò tut* 
tayia, ansando tutti e tremando come Dio vel dica. Finché il 
conte» parendogli averne avuto sollazzo assai, aperto TusciOr 
con una voce grossa disse: Olà? voi siete una gabbiata di 
pazzeroni vigliacchi: chetatevi in nome di Don Fermo oggi- 
mai. Voi m'avete chiaro abbastanza di che animo e cuore vi 
siate tutti e tre: asinacci, poltroni, che voi dovete essere; 
finitela e uscite costinci. I cattivelli, conosciuta la voce del 
padrone, fermatisi ; e dopo alcuno spazio riavutisi da quello 
stordimento, e guatatisi prima in cagnesco l'un l'altro, e forse 
non ben credendo che'l fosse vero, l'un dopo Faltro s'usci- 
rono dalla camera ; e quindi il conte rinfrescatigli di buon 
vino e di qualche confezione, cosi ben li riebbe, che pote- 
rono, cessato il timore, meglio formar le parole. Poi fra le 
tazze e le risa del conte e degli ospiti suoi, ravvisandosi in- 
sieme: e Macco riconosciuto il Vespa, comechò tuttavia fosso 
nella sua cappa nera e col viso imbiancato, ed ambedue a 
gran fatica il castaido, il quale già s*era tratta la maschera» 
e mostrava il corno e la coda ch'avea meno: le parole fra 
loro ne furon molte, e sarebbono venuti a peggio, se non che 
la riverenza del padrone li ritenne ne* termini : il quale ben 
rappacificatigli, e loro dimostro come tutto si era fatto di suo 
ordine, li rimandò pe' fatti loro. Ed essi, comechò per alcuni 
giorni rimanessero spiritaticci, finalmente rivolta la paura in 
risa e cagion di solazzo, per parecchi mesi ebbero a raccon- 
tarsi i vari accidenti di quella beffa; della quale si fece per 
molto tempo un gran dire in tutta quella contrada. 
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DBAXIIA GIOCOSO 



PER MUSICA 



Finita questa ultima novella, ipi s'è messo in capo nn 
pensiero, che mi parve fuor di ragione ; e fu di rifonderla, 
per così dire, in un dramma, sembrandomi che il caso 
sei comportasse. Il Ctecchi e l'Ariosto fecero il medesimo 
d'alcune loro commedie ; che dopo averle fatte in prosa, 
ie voltarono in versi; e non ne furono, che io sappia, 
però biasimati. Adunque come divisai, così feci ; ed ecco 
il dramma che ne ho composto. Veramente essendo que- 
sta la prima prova che in questo genere di poesia mi 
venisse fatta, gran ragione mi pare doverne prendere di 
sospetto che poca loda me ne debba seguh^e: e chi sa , 
che non forse biasimo ? Ma sia che vuole, il fatto è fatto ; 
io m'attenderò da' saggi lettori quel giudizio che la loro 
discrezione mostrerà ad essi doversene fare ; e infin da 
ora mi vi acqueto, senz'altro volerne. Vivete felici. 



6 CiSÀRi {NovellUn, T. XV!). 



Persone del Dramma 



VI signor GtOBGio BtmcAMATTr 
il signor Stefano Bonaiugo 
U Vespa, servidore 
MAec9, fanigilD 
Betto, castaido 
,]oro d'UccellatorL 



IL MACCO 



PARTE PRIMA 



cono DI UOCBLLATOM 

Qik chiuso è il eiel di nuToH, 

E in pioggia si distempera, 

Né 00 raggio pur veder ci lascia il soU 
Panie, dò reti tendere 

Si può; lo schioppo arruggina, 

E donnoDO stogUati al foco i can. 
Ma se le nobi sgombrino, 

Foreste e campi udrannosi 

Di soop]^ e di latrati risonar: 
E tordi e quaglie e allodole 

Nello schidion volubile, 

Di grasid gocciolando attorno andraki. 



Sala di casa di oampagna dd tigaor BortamittU 

/{ sig. Giorgio ed il sign* Stb^amo 

GiOBG. Da che questo tempaccio, oggi fa quattco 
Giorni, ci tiene imprigionati^ e punto 
Non ci lascia cavar piede di soglia» 
Che già Siam mezzo fradici; mi sembra 
Ben fatto il trovar modo da passaici 
Questo resto di giorno aUegiamente 
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Id casa ; e '1 temporale 
Sbuffi a sua posta : io non Tarò per male. 
Stbf. Tu di* beo, Giorgio ; io n*era si ristueeo. 
Che per non mi morir proprio di noia, 
Avea fatto ragion d'irmene a ietto, 
A digerir la rabbia. Or come credi 
Che la mattana passeremo? 
GiORG. Manca I 

Cento cose ; ben sai bizxarte nuove 
Ch'in altri autunni io m*ho trovate, e quanto 
Rider s'è fatto. Or vo cercando... Alcuna 
Dee venirmene a man... Sta: Tho trovata; 
Tu non facesti mai maggior risata. 
Cada il ciel, fulmini e scoppi ; 
Faccia '1 dia voi, se gli pare : 
Mi saprò ben vendicare ; 
Io non temo del roalan. 
Se'l pensiero non mi falla, 
Passerem ben questa notte: 
Delle risa più dirotte 
Cielo e terra creperà n. 
Stbf. Tu tien l'appalto delle beffe ; ornai 
Escine, e dimmi che di bel farai. 
GiORG. Io posso dir, che m'è balzata in mano 
ì La palla : odi : tu sai che stamattina 

l C'è morto il mio lavorator Menghino 

ì Qui nella corte, egli farà 'l servizio. 

I Stbf. Diavoli co' morti vuoi tu far l'uffizio? 

\ GiORG. Co' morti, fa tuo conto. Hanno in costume 

I Cotesti contadin di far la vegghia 

A' morti loro : e già per questa notte 
Avran dato quest'ordine ad alcuno. 
Ma 'l vegghiamorti il darò loro io stesso; 
E di ciò caverem tanto sollazzo, 
Che noi n'abbiamo a fare un rider pazzo. 
Stbf. E a rider sia ; ma come la faccenda 

Sia per andar, fa ch'io più chiaro intenda 
GiORG. Io tengo da buon tempo un certo Macco 
Natoci in casa; un zoticon, che serve 
Di stallone a un bisogno, e carrettiere^ 
E ci spazza la corte, e lava i piatti, 
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E fa qualch'allro servigiuol da nulla : 

Un bastracon di sette pie d*alleaa 

Grosso e quadrato com'un bue: balordo 

E sciocco sì, che lascieria di mano 

Fuggirsi i pesci cotti. Ora costui 

Io TO' mandare a far la vegghia al morto.... 

Al morto? e sarà vivo, anzi risorto. 
Stbf. Io non attingo ancor dove tu voglia 

Riuscir : tira innanzi. 
^^»^o- Saper dei 

Che quella bestia esser si crede o vanta 

Un Ercol di coraggio, ed un Orlando, 
E lancia campanili, e di se stesso 
Va promettendo Roma e Toma, quando 
Egli è 1 più vile e scorato uom del mondo 
Or 10 meco ho proposto, che del morto 
In vece ed in persona alcun si metta 
De miei, ch'io prima indotterò ben bene 
Di quel che dovrà far; cioè, ch'a tempo 
Rifacendosi vivo e 'n pie saltando. 
S avventi a Macco, e prenda 
Del suo coraggio prova manifesta. 
Or credi tu che sarà bella questa? 
SiBF. Bella affé ; ti so dir che questa volta 
Ei n'ha Ul battisoffia e di tal razza 

Cw^-« n ^ "^^^ '""^ *"**' guarisce, ovvero impazza. 
GiORG. Dunque a cavarne omai le mani Olà • 

Fatemi venir Macco. (Parla verso le scene^ 

*"'• n» . '^ ^^ cagione 

D averne a far si grasse risa e strana, 
caie a' fianchi ed alle coste 
Io me ne sentirò due settimane. 
Perchè l'uomo negli affanni 
Un conforto si procacci; 
Creò '1 ciel questi alloccacci 
Da poterli infinocchiar. 
Guai per noi, se fosser tutti 
Savi gli uomini ed accorti I 
Noi saremmo tutti morti 
Della noia e del dolor. 
Perchè l'uomo, ecc. 
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E$ce Macco, 

Macco Lustrissima: oomaoda ella quaAcoM? 

GiOEG. Appunto. 

Macco Io stava medicaBdo il collo 

Al cavai da carretto, che patisce 
Da due giorni di gangole ; ho durata 
Fatica da due ore. 

GiORG. lo oòb volea 

Saper da te cotaoto inoaDÙ. 

Macco Ed io 

Volli che lo sapesse, per mostrarle 
Qual uomo ha ella io corte. 

GiORG. Tu di* bene 

Or odi me : arestn mai paura 
De'flM>rti? 

Macco Con licenza, ella mlia fatto 

Rider davvero. Macco aver paura 
De* morti? appunto 1 lo voglio dirle, ch*io 
Non n*ho pure de* vivi, che pur sono 
Qualche cosa <tì piò. S*ella comanda, 
E* mi darebbe il cuor d*andar incontro 
Alla francese altilleria. 

GxORG. Deh, bravo! 

lo lo sapea, ma'l feci per tastarti: 

non conosco io Macco? Or tu non puet 
Non saper come il Menghin nostro è morto 
Stamane. 

Macco Messersà: Thanno ammazzato 

1 medici : se a me stava il curarlo, 

Con quattro dramme o meo di voltobaifmro, 
Voi dava in cinque dì beUo ed in piedi. 

€iOR6. Ed io tei eredo, eà, se a me tu '1 credi. 
Tu hai ragion : ma poi che il fatto è fatto, 
Ora riman, che questa notte alcuno, 
Com'è costume, il vegghi: odio ho posto 
L'occhio sopra di te, se tu ti senti 
Tanto coraggio. 

Macco Che coraggio? pronto 

Io son, non pure a far la vogghia ad unOt 
Ma se le piace, a cento morti. 

GiOEO. Adunque 
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KoD più parole ; come scoccar senti 
L'avemmana, farai d^esser ia casa 
Dei morto, che sarà posto in terreno. 
Ivi starai fino a dì nuovo, quando 
Per lui verraoDO i preti, la questo mezzo, 
Tu, per cosa che avvaoga, non lasciarti 
Aver paura, vedi. 
Macco Or che vuol mai 

Che avvenga ? Io so ben io quel che potrebbe 
Facilmente avvenir: ch*io mi sentiiai 
La gok arsiccia ; nel qual caso un fiasco 
Di vino mi darla proprk) la vita. 
GioRG.Non mancherà. 

Macco Sta ben; sarà servita. ^Kirla) 

Stef. a gran pena finor potei tenermi, 

Che non scoppiassi delle risa. 
GioRG. Taci, 

Ch*io pur ne sento il fianco indolenzito : 
Se più durava, io mi tenea spedito. 
Quando immagino il diletto 
Di sì nuovo e sottil tratto, 
Fin d*or sento un piacer matlo, 
E maggior Tho da gustar. 
Se di casi così strani 
Presentasser le commedie, 
S'udirebbono le sedie 
Dalle risa scricchiolar. 
Sicr. Dunque a trovar alcun iMiono e capace 

Da condur ben liapreM. 
OiORG. lo lo ra^OBO 

Che '1 nostro Vespa in ciò poasa sorfiro 
Bene ed acconciameate. 
Snr. ObM¥o! appuntili 

Tu rhai carpito: egli ^ da ciò : ohe meglio 
Non si potria trovar, chi '1 richiedesse 
A Uiigua. Io volo^ e tei conduco in dun 
Minuti. 
GiORG. Sì.... ma sta adirai a Cecco 

Che stasai a guardia della easa, dove 
Morì Menghin, da parte mia la beffa 
Che abbiamo ordita a Macco ; e però porti 
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n ni<?rlo in altra parte, e lasci sgombra 
La camera terrena, do?e il Vespa 
Verrà sull'imbruoire a farsi il morto. 
Va, e torna tosto con Tamico. 
Stsf. 0, questo 

Sara pure il bel tratto ! {parttH 

GioaG. Io non capisco 

rìù nella pelle: mi si fa miiranni 
Che Tenga notte. Ma che sto? m*è corso 
All'animo un pensier nuovo, ch*io stesso 
Moti avea in cuor quando mi misi all'opra. 
La cosa slessa me Tha dato, come 
Una ciriegia tira l'altra, e in quella 
Guisa, che di minuta umil scintilla 
Spesso infinito incendio arde e sfavilla. 
Come poca favilluzza, 
Se si mette un po' di vento, 
Si ravviva in un momento, 
E fa '1 bosco in fiamme andar: 
Cosi spesso un sol pensiero 
Dà le nuove fantasie ; 
Onde poi cento pazzie 
S'odon fuori scoppiettar. 
Esce il Vespa. 
Vespa Eccomi, o mio padron , certo la vostra 
Fu la buona pensata. Il signor Stefano 
hV ha ragguagliato d'ogni cosa, lo sono» 
Come vostro vassallo, 
Vostrissimo a servirvi a pie e a cavallo. 
4«iORG. Si. Vespa: io non credetti altro migliore 
Poter trovar di te, ch'in lai servigi 
Vali tan t'oro ; e già sensal mi fosti 
In altri autunni a somiglianti beffe. 
Tu farai dunque d'accattar da questi 
BaUuti qua della parrocchia, alcuna 
lielle lor cappe nere, e quella in dossa 
Vestirti; e giù tirandoti il cappuccio 
Ben sulle gote, ed imbiancato il viso 
Di molto gesso, prima che sia notte 
Esser in casa di Menghin, là dove 
Ho già mandato dir quel che bisogna. 
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Quivi disteso sulla bara, ad uso 
Di morta ti porrai, come tu seota 
Sonar Tavemmaria : che allora appunto 
Macco Terrà per far la vegghia al morto. 
Qui?i stato aspettando, infio che il zugo 
Siasi messo alla posta, come tempo 
A te parrà, salterai 'n piedi ; il resto 
Tu saprai meglio far, ch'io non direi. 
Io con gli amici ci porremo in ^ato 
Colà d'attorno ; e a te lascio pensare 
Se ci dovrem del rider sbellicare. 
Ykspa Io vi dico, signor, che sì solenpe 
E nuova beffa non fu fatta mai 
Al mondo : a me lasciatene la pena. 

10 corro con sei pie. {parte) 
GiORG. Corri di lena. 

Sopravviene il sig, Stefano, 
Stef. Cecco è informato d'ogni cosa, e nulla 
Per lui non mancherà perchè la beffa 
Ben vada co' suoi pie. 
610RG. Tu vali un mondo. 

Or che dirai, Stefano mìo, eh' un altro 
Partito m'è caduto nella mente. 
Che farà proprio il becco all'oca ? Io penso 
Di pigliar tre colombi ad una fava. 
O che bel giorno I lo vo'che Belto, il mio 
Castaldo, sia per terzo, e faccia un colpo 
Maraviglioso. Il fo vestir in forma 
Di satanasso: che beo sai, di tali 
Fogge e guise di maschere non poche 
In casa son, che già servirò ad altre 
Simili beffe ; corna e satiresche 
Gambe e cotali zacchere da scena. 
Or mentre Macco fa la vegghia al Vespa, 
Botto discenda in furia, e nella stanza 
Messosi, faccia vista di volerne 
Seco il morto portar giù neirinferno. 

11 Vespa, a quel spettacolo risorto, 
Salterà in piedi spiritando : Macco 
Vedendo vivo il morto e Satanasso 
Dietrogli fuggirà tremando : il Vespa 
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Scappando tiick'ei, darà '1 capo nel minv. 
Anzi il ìmtoI medesimo, che nulla 
Sa della beffa, e crede morto il morto, 
Vedendolo riezarsit avrà la sia 
Parie della paura. che moresdie 1 
Che salti, e capitomboli e grtdori! 
Ciascun fuggir dairaltre, urtarsi instenre, 
A terra stramazzar : senz'aloun fallo 
Non vide}' mai le scene un shnri ballo. 
^BF. Io SOR 'per dir, che tu sei un mercato 
Di partiti, di beffe e bizzarrie. 
D'onde cavasti mai tante pazzie? 
^lORG. Or a non perder tempo; aver conviene 
Tosto il castaido, a rimaner d'accordo, 
Che già si cala nella rete il tordo. 
Ombre d'averne. 

Spirti folletti, 

Ciascun s'affretti ; 

Correte qua. 
Ne' più terribili 

Visaggi e forme. 

Venite a torme 

Servire a me. 
Bocche di forno. 

Lunghi codazzi; 

Ceffi cagnazzi. 

Forcuti pie. 
Parete un ballo 

In contrattemtpo: 

Le scene un tempo^ 

L'impareran. 



TINS DELLA PRIMA PARTt. 



PARTS SECONDA 



Camera terrena di Bienghino «od poca luce: ivi alcane sedia, 
e in cataletto. 

Il Vespa entra per Vuscio^ in cappa nera e cappuacdo^ 
col viso imbiancato^ ed un ìumicin» in i 



Il VBsrA, indi Macco. 

TiB?ià Vedi bel personaggio, che stanotte 
le sett per far : cosi trasflgurato 
Appena riconosco ornai me stesso, 
Anzi mi pare al tutto d'esser morto. 
Io To'rider di gana: ma tu BJacco, 
Mi pagherai le spese : se tu vieni 
A vegghiarmif siccome opinion porto, 
Saprai ben s'io son vivo, o se son mortou 
Ma innanzi tratto, lasciami vedere 
Se questo cataletto è in buone gambe ; 
Cii*io non dessi la vdta : egli è ben fermo, 

( Tenta e dimena il cataletto). 
Che non può meglio. Questo lumicino. 
Che sembra spirar Tanima, si vuole 
Collocar qui dal capo, sì che il lume 
Non mi batta dinanzi, e Macco forse 
Non m'appostasse ; benché prima tanto 
Tirerò 'n giù '1 cappuccio, che del volto 
Appena il naso sia scoperto e '1 mento; 
S'egli mi riconosce, io son contento. 
Or fo per baia il morto 

Disteso in cataletto 

Sol per cavar diletto 

Da un asino poltron. 

Ma verrà poscia. un giorno* 

Ch*io lo farò davvero, 

£ andrò sul cimitero 

Le rape ad ingrassar. 

(Si sente battsr alla porta). 



M» zitta, eccoti qaa Uaceo illi porit. 

Su. Vespa : or ti libogna 

Esser ve^pa da Ter, pronti é4 accofis. 

{Si Cùfica fui oilaiHta etti mffftuea^ 
t con le ìnom incrùctcchiaU mt \ 
Macoo Non dubitar tj dico ; io farò b«ne 

{MtMccù parìa denirù delia Htna prima d'u 
Ogni cosa a dover: va dormi, e lascia 
Ogni pensiero a me del morto : crrlo 
Nessun via 1 porterà, s'bo braccia buone: 
lo lo difenderei b^n dal cannone* 

[.IfacTO entra m (scena per l'uscio e 
pasco di mno e una tasz& in n 
La prima co^a, è da rìpar coteMo 
Fiasco ip luogo sicuro : che qua don Ira 
È nascosta la vita ; e delja vita 
È gran bisogno in casa dclb morte. 
Qr reggia m dov'è 1 morto: rosi poca 
Di lume manda là quel mezzo spento 
Lumicin, che per poco ire a teniooe 
Mi Gonvien, per non -dar dovechessin 
del musq, o de' pie. Questo a buon copta 
È 'l cataletto. {Si ritira mastrando pc 

Guarda mol che quasi 
Cascava addosso al morto. Oh l egli è certo 
Menghin : ve' poveretto : io gliel dicea 
Che Don credesse a* medici. Ma vedi 
Com'egli ò tutto bianco: Ìl color vero 
Detla morte ha sul viso. Ma facciamo 
A dire il ver: cotesto buio, questa 
Compagnia cosi fatta, ed il trova rmi 
Cosi solo a quest'ora mi va poco 
A sangue : io sento per lo corpo un qualchi 
PrittCìpio di paura: io non vorrei 
Spiritar questa notte, Volenlieri 
Chiamerei dentro alcun, ^a giucar seco 
On'inguistara, o alla mura, o ai dadi, 
E passarmi qualch'ora. Ma che dico? 
Io noi farei per tutto Tor del mondo : 
Che poi dicesser, Macco ebbe paura; 
Quando io non seppi mai che cosii fusse 
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Paura a* gioroi miei. Ma che biio|(na 
Di compagQia? irovaDdomi qui presso 
Questo d*ogoi timor Tero conforto, 
Che non a me, darebbe vita ai morto? 

{Macco col fiasco del vino in mano). 
Quaodo io qui ti veggo o caro, 
Splender dentro a questo fiasco, 
Io risuscito, io rinasco 
D'un insolito valor. 
Quando poi pel gorgozzule 
Giù nel petto entrar ti sento, 
Un eroe proprio divento, 
Spiro fuoco, ira, furor. 
Venga *1 diavolo e la morte : 
Tutti insieme gli disfido: 
D'archibugi e bombe rido ; 
Mando tutti a Calecut. 
(Me$ee il vino nella Utzza: e in quella eh$ 
se la mette a bocca, il Vespa fa crocchiare 
il cataletto. A Macco cade la tazza di mano^ 
e fuggendo dice): 
Cime 1 son morto ; io non trovo le gambe. 
Questa è Taoima certa di Menghino. 
Che gli ritorna in corpo : or dove sono? 
Ecco là... {Guardando verso il morto). 

Come? egli è pure disteso, 
Com'era : e non si muove ; io pur sentito 
Ho muoversi qualcun : ch'io non fui mai 
Sordo, ch'io sappia ; or che fia dunque stato? 
Vah, sciocco 1 egli sarà stato di carte 
11 cataletto, che per umidore, 
per seccor, sì come fan le legno, 
Debbe aver scricchiolato : ed io balordo 
M'ho (asciato far baco per un nulla : 
E quel che più mi duol, mandato a mak 
Quel buon liquor, ch'io stimo più deU'oio» 
S'io mi dava più fretta, e non badava 
Per gola^ come fei, 'succiando il vetro, 
Egli sarebbe ornai posto io sicuro. 
Troppo gli è ver, che non si dee dir quattro 
Se tu non l'hai nel sacco ; ma ben tosto 
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Io mi Fistorerò, se ei rkseo, 
Con (tue buone tirale da Tedeseo. 
E se la tazza s'è ridotta ivt pezzi» 
Ben mi perdoeerai, fiasco geadle, 
Se parrò meo civile» 
Ma la necessità non vuol riguardi : 
Io già le labbra alla tua bocca attacco, 
B del tuo sangue a piena gola insacco. 
vino amabile, 
Simile al nettare» 
Tanto più morbido 
Quanto più duro, 
Entra in sicuro. 
Non dubitar. 
{Bee col fiasco : $ menare che hee, H 8efU$ 
di fuori uno straseinar di catena, che con 
rumore salta giù per li gradini di scala 
di legno; il rumore a mano a m^no viene 
Oìovicinandosi), 
Sento io davvero questa volta ? questo 
È pure UQ suono: oazzical o come forte I 
Che diavol sarà mai? che questa notte 
M'abbiano ad incontrar tutte* d'accordo 
Le sventure del mondo? appena uscito 
lyuB mai» cado neiraltro... Io non son sordo: 
Questo è uà suou uhe vien giù per qualche scala^ 
E s^aT¥Ìoina= aiiruscio : io non vorrei 
Così per oomplimento 
Kgilanie qualche buon aipirìtamento. 

(ificco s'aecoèta alVuecù) : e intanto^anch» 
il Vespa va levando la teHa dal caMetto^ 
e gua^Himdò verso l^tseiò). 
Che maledetta' sia Torav ohMo pazz<» 
Mi sono messo in quest» briga. Or odi: 
Lo 9li«pito rittforaa : io tremo tutto: 
Nasoondermi vorrei, ma non so doft^. 
Quest'è tempesta, e dicojio ch^é' piove: 

BfetTO infòrmadidiav&h, eom*^ descritto 
nelta fW^&elUt qui tmieinzf, 8pint& fusdo 
saltadentro; getta un suo fitécoauftifhiato ; 
9 don voce grossa gridando diee : 
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Tu se' morto, ladron. {afferra Macco). 

lfAG<so Misericordia. 

Bbtto Doy*è Mengbin? 
Macco Lv... stris... sin», e.. .gli de.. .ve 

Es...sef qai pres...se. lo non...fro...da far nal...l» 

(>)Q esso Ini. 
Ti9PA ( ¥edm& U aavolo, $i getta faGiri dèi eotofolfo, 
e 'l riversa, IsUanto il «tynor Giorgio sérra^ 
V uscio da fuori). 

M'aiuti Dio ! gli è *1 diavolo, 

Che vien per me. 

(Fugg^t 9 gli altri si fuggono Vuno Valtro)» 
Bbtto Che cosa veggio? il morto 

Saltato in piedi ; io la do a gambe. Possa 

(Tenta l'uscio in vana). 

Morir chi serrò Tuscio 
IIacco Ahimè f mi trovo 

Tra '1 morto vivo, e *1 diavob ; alf inferno 

Io son per certo... hti...hii...ba... non posso 

Aver pjiè'lfla...t0 
Bbtto Bcc<^ ^a *1 morto: io tremo 

Da capo a piò. 
Vespa Misericordia 

Macco AiutO', 

Ch'io ho toeeatei il diavola : son morte; 
Bbtto Dove son io? fatti in costèr. bè...h^. (Urta il morto),- 
Vbspa Ho per le Tene un brivido. 
Macco Le coma 

Del diaiTOlo in un ocdiio... tift...tà...tà. 

(Betta eorrendo, dà nel €a$àktto e eadU^^ 
Bbtto Ma ncvrmsitm'ìì coti». 
Vbspa Ofmèt visaggio I 

Neil ho* più sangue, bù...bè...bù. 
Macco Seoeorso, 

Cristiani; oh che paura 1 tò...tàf...lk 

(tè Ugnar G^gio apre Vuscio e grida)^ 

Fermatevi eggimai: son* io che pavide» 

àiénsffick poUron. 
Bbtto Son seppdlito; 

Vespa Non ho più milza;. 
Macg«, Oimè le mie budello I 
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Bjrto Bù, bft, vedi là *1 morto. 

Vbspa Ecco qua '1 diavolo. 

GiOEO. Fermatevi, vi dico, o vi fermo io 

Con UD bastoo giù per lo capo : avete 

Ancora inteso? a suqq di maQganelle 

So ben ch'intenderete or le novelle. 

\Si fermano ansando, e guardandoii in cagnmc^ 

la n*ho riso per un pasto : 

Bel veder questi poltroni 

Dar sì duri stramazzoni 1 

Bel sentirli spiritar! 
€be tremar dovesse Macco, 

Chi l'avrebbe mai creduto? 

E ch'un morto rinvenuto 

Fesse '1 diavolo scappar? 

Sedetevi ciascun. Che cosa è questa? 

Io vi so dir, che do le speee a gente 

Buona da qualche cosa, e che mi posso 

Molto fidar sopra il coraggio vostro. 

Ma tu, ohe se' tanta valente, Macco, 

Che di* tu ora? 
Macco lo non diceva nulla: 

Se non, ch'io non aveva veduti mai 

Morti levarsi in piò, né Satanassi: 

Non vedete che ceffo? 
OioRG. Doh^ asinaeeio! 

Ti spaventan due corna, e un po' di carta 

Ch'egli ha sul viso? egli è '1 castaido, è Betto 
Macco Che ne so io? 
Betto Ma com'è vivo il morto? 

Ben Qiorto era Menghin. 
GioRG. E seMenghino 

Era ben morto, o bue, come volevi 

Ch'ei Cosse vivo? 
. VB9FA Io volea far a Macco 

Una pMira ; ed io n'ebbi una tale, . 

Ch'io posso andar pel prete, o allo spedale. 
Macco Io non so ben risolvermi se vero 

Sia ciò che '1 padron dice^ 
GiORo. ^ Oggimai dunque 
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Ciascan rìconosceteTi. 
Vksfa Ben guarda* 

Ch*io SODO il Vespa. 
Macco Quel vuol esser biacca, 

Che hai sul viso : lera su '1 cappuccio : 

Tu se' beo desso ; che possa esser morto 

Seppellito in un fosso, 

Come tu pari a questa cappa indosso. 

{Setto si cava la maschera)* 
Vespa Vedi là Bette : egli è or mezzo diavolo, 

E mezzo bestia : vedi corna i aspetta 

Che U diavolo da ver ti renda un giorno 

Pan per focaccia, e paghiti la beffa 

Che tu facesti a noi. 
Betto Ben io vorrei 

Essere stato il diavolo da senno: 

Tu l'avresti saputo : ma frattanto 

lo n'ebbi tal spavento, 

Che traballar le gambe ancor mi sento, 
GiORG. Or sia finito il dir; che voi fareste 

Una batosta tal da non uscirne 

Fino a dì alto, lo fo ragioo che sia 

Da medicar questa paura, prima 

Che vi guasti gli umori, e io debba poi 

In medici giltar mezza l'entrata : 

Ufi barletto di vin, con una cena 

Di due gran polli d'India, ed un prosciutto 

li recipe saran che acconci il tutto. 

Poi per 4opo mangiar, bandirò in casa 

Una festa di balio ; ove invitate 

Verran la Niccolosa e la Brunetta, 

E la Tancia, e la Tina, e tutte quelle 

C'han fama di guizzar ben le pianelle. 

Ci sarà pure col cembol risonante 

Guccio dal cinghio, e col suo chitarrino 

Da sei corde, il fratel qui di Giapino. 
Fra '1 lieto suon del cembalo, Altri faran la ridda, 
E fra le allegre danze. Altri il riddone in tondo ; 

E cento contraddille Ed al cantar giocondo 

La notte passerem. La sala echeggerà. 

7 Cesari U^ovelUeri, T. XVI) 
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BallonzolandOt 
Vira gridando ; 
Poi 'intrameUendOg 
E ribeendo, 
Finché *1 barletto 
Darà '1 rin pretto, 
Gavazzerem. 

Vespa, Bbtto» Macco a coro. 

Viva n barletto, Poi dopo il giubilo, 

Viva '1 padrone; Cotticci fradici, 

Farera tempone» Sopra le coltrici 

Sbevazzerem. Ci getterem. 

Spenta nel sonno 
Ogn*aUra cura, 
Questa paura 
Digerirem. 
Viva *! barletto, ecc. 

CORO DI UCCELLATORI E GACGIATORI 

Già son sgombrati i nuvoli, 
Le stelle già compaiono, 
E prometton dimani un dì seren. 
Mettiam le reti in ordine, 
Gii schioppi si risciacquino, 
E leghinsi al guinzaglio in coppia i caa« 
Prima che l'alba a nascere 
Torni, alla posta immobili 
Faremo gli schiamazzi sfringuellar. 
Odi che zirlano 
I tordi, e cozzano 
Contro le maglie, 
Squittendo invan. 
Vedi le allodole 
Dar nella ragna : 
Vedi le pispole, 
E le cutrettole 
Prese cascar. 
Già son sgombrati, ecc., eco. 

FINE DEL DRAMMA 
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NOVELLA XIV 

Ars«BieBt«. 

Vi certo Giannf , soprannominato Gnocctda, volendo vendicarsi deU'arro«- 
tino Biagio SCoecbi per alcune note che gli dava, lo induce con sottilis- 
sime malizie a sacrificare sei galline, che, cadute in sue mani, se le goda 
4»n alcuni compagnoni io una taverna. 

Io aveva deliberato di suggellare questo libretto col dramma 
dei Macco, non trovaodomi alla mano più novelle da aggiun- 
gere. Ed ecco un caso assai piacevole mi fu raccontato, av- 
venuto lo passato anno 18Ó9, che ad un'altra mi darà assai 
buona materia ; ond'io Tho voluto porre in iscritto, cre- 
dendomi dover fare all'altre novelle una giunta assai dilet* 
tevole. 

Quantunque di strani e nuovi cervelli io abbia conosciuti 
non pochi, non credo alcuno averne trovato mai cosi bizzarro 
e festevole come questo del quale io sono per dire ; il quale 
nò strettezza di vita, nòia dolorosa condizione de' tempi nei 
quali trova vasi, nò timore di più gravi sciagure non poterono 
dalla usata festevolezza rimuover cosi, che egli quel mede- 
simo non si mostrasse, che sempre ne* miglior tempi era 
«tato. Egli fu adunque, ed ò tuttavia in Rovereto un certo 
<^ianni, soprannominato Gnoccada, faceto e sollazzevole uomo; 
il quale, comechè strettamente viva di suo mestiere di rader 
la barba, e per essere venuto in gran famiglia, assai abbia a 
combattersi e darsi attorno : nondimeno, come se uno dei 
più agiati fosse della sua terra, sta sempre in sul berteggiare, 
a sul trovar nuove beffe da fare a questo ed a quello, i gravi 
pensieri del suo povero stato girandosi dopo le spalle. Costui, 
levandosi per tempissimo ogni mattina, vuole che tutti del 
paese lo sappiano, perchè dando una girata su e giù per ogni 
t:ontrada, mettesi a sbadigliare e starnutire si fieramente, che 
ogni persona fa risentire, come se egli fosso dal comune or- 
dinato a far levare la gente. Com'egli cominciò ad acquistar 
tìgliuoli, così prese ad assegnare a ciascuno suo proprio slato; 
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ed airano TUngherìa, airaltrola Boemia, a cui la Moravia o 
la Polonia ; come suol farsi dei Reali di Francia, ovvero d'In- 
ghilterra, in patrimonio solca attribuire e di queste e delle sif- 
fatte giuUerie facea tuttodì , siccome colui che non avea il 
capo ad altro^ e prima che darsi malinconia, si sarebbe la- 
sciato morire. Avvenne adunque che, essendo il Tirolo, nel- 
l'ultima guerra stata fra Napoleone e Francesco I, levato in 
arme ; e Rovereto, per esserne in sul confine, infestato assai 
dai Francesi, onde erano tra questi e quei del Tirolo quoti- 
dianamente zuffe e badalucchi, gli uni rispingendo gli altri 
a vicenda, tanto che Rovereto in non troppo tempo cangiò 
forse ad otto volte padrone ; ed essendone però nella terra 
grande iscompiglio e timore, per le increscevoli cose e gravi 
danni che porta la guerra, il Gnoccada non punto partendosi 
dal suo costume, pensò a trovar via a qualche nuovo sol- 
lazzo, evennegli fatto con una delle più belle e leggiadre. 
Facea bottega assai vicino alla sua un cer4o arrotino, chia- 
mato Biagio Stocchi, il quale, senza l'affilar rasoi ed altro, 
nel fare i migliori e più vaghi coltelli con ottima tempera e 
brunitura, non avea chi '1 pareggiasse ; e perocché ai Tirolesi 
facendone tutto dì, ne traeva assai grasso guadagno ; il che 
de' Francesi non avveniva, che quell'arme non usano, anzi 
al tutto l'odiano mortalmente ; egli (non perchè punto di 
animo pendesse più in Francese che in Tedesco, oia pure per 
guadagnerìa) desiderava che Rovereto si tenesse nell'antica 
possessione dei secondi : e impertanto egli era sempre sol 
dimandar dei casi correnti, da tutti ricogliendo notizie delle 
novità che dovessero essere intervenute ; alla qual cosa egli 
era tanto sollecito ed importuno, che a tutti li suoi vicini, ed 
al Gnoccada singolarmente era una morte. Era costui un 
bizzarro uomo ed un fiero, subito all'ira sopra ogni credere, 
tanto che dove nulla gli fosse intervenuto contro il suo desi- 
derio, alcun lavorìo non venutogli fatto così appunto, egli 
ne montava di presente nelle furie, e guastava il lavoro già 
presso che compiuto, gittando in terra, o scavezzando, e mar- 
tellando le cose che aveva a mano : e avvenne una volta fra 
l'altre, che colto da questi suoi assalimenti di sdegno, avendo 
in mano una pentola di minestra da porre in tavola, egli essa 
pentola gittò nella via. Spesso anche con la moglie era a pa- 
role per ogni cosuccia, ed il gridar n'era sempre grande fra 
loro ; comechè le più volte gliene incogliesse come ai piflFeri 
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di montagna, che andando per sonare era egli sonalo ; per- 
chè la moglie, che non era una scimunita, sapea cosi ben far 
con la lingua, come altresì con le mani; e Biagio con sue 
parole e modi smaniosi e fradici si sveleniva con Vatl*im* 
picca, Che sii morta a ghiado, Troia fastidiosa. Al bordello, 
Per lo corpo e pel sangue di s. Migliaccio, come sogliono far 
gl'increscevoli uomini, sonando da ambe le parli gli stramaz* 
zoni, i ceffoni, i soprammani, i sergozioni e le pugna, come 
Dio vel dica. Per le quali cose, come per la detta di sopra, 
essendone al Gnoccada infinito fastidio, pensò di fame una 
sua leggiadra vendetta, se gli venisse fatto di torsi di addosso 
quella seccaggine. Avea lo Stocchi alcune galline, che a lui 
ed alla moglie erano molto care, perchè ogni dì essi quando 
quattro, e quando sei uova ne ricoglievano. Ora il Gnoccada, 
avuti seco a consiglio un Cristoforo Benintendi ritagliatore 
«4 un Giulio rivendugliolo suoi vicini, misero a ordine la 
beffa che allo Stocchi intendeano disfare. Fattosi pertanto il 
Giulio dinanzi alla bottega dello Stocchi, come era usato . 
€he buone novelle? gli disse lo Stocchi. Il fistolo, che Dio lor 
mandi addosso, rispose il Giulio, a questi asinacci soldati ; o 
non sai tu ? Non io, rispose lo Stocchi. E il Giulio, egli è ve- 
nuto testé ordine dal Podestà che chiunque mantien galline 
in tutta la terra, si le debba portare in casa del comune per- 
chè hanno preso di farne brodo di sostanza in servigio de' 
lor malati. Questo non farò io, disse Biagio, andassene la te- 
sta : che e* si vorrebbono impiccar tutti questi maladetti^ che 
ci hanno mezzo diserto ; se non che, io credo che tu mi vo- 
glia ciurmare, vedi : io non sono punto per crederti. Come ti 
piace, riprese il Giulio, tu lo vedrai : e tirò innanzi, partendosi 
•dallQ parole. luquesto mezzo il Gnoccada avea bene indettato 
Giristoloro di quello che avesse a fare; il quale, poco appresso 
che dallo Stocchi s'era il Giulio partito, si mosse venendo su 
per la via con una gallina in mano ; e come fu veduto dallo 
Stocchi, seco borboUando e smaniandosi, cominciò adirne: 
E* mancava pur questo che noi dovessimo anche mantenere 
a galline questi gaglioffi ; egli son votacase: ora il grano, poi 
il vino, quindi le scarpe domandano: ed ora per soprassello 
disertano di galline il paese. Frate; bene sta I verranno tutta- 
via pel paiuolo, e poi per lo letto: impiccati chVsonol Lo 
Stocchi fu per trasecolare ; che già la cosa cominciava ad fen- 
irargli, comechè egli non si potesse ben risolvere di darvi a^ 
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fatto creflenza, tuttavia De fece motto alla donna, che le gaf* 
line doresse raccogliere e nascondere dove che sia. Intanta 
Cristoforo, facendo vista di dirizzarsi al palagio del Podestà» 
come fu ben passato innanzi, dato alla volta ad un canto, s» 
era tornato prestamente a bottega. Non fu passata mezz'ora,, 
che ecco dal Gnoccada bene ammaestrato, un famiglio d'uv 
suo vicino portandosi due galline, passargli dinanzi ; a cui il 
Gnoccada facendosi nuovo, secondo che s'erano insieme com^ 
posti: Che vuol dir questo, Menghino? or se' tu fatto coù 
poUaiuolo? 11 famiglio, che ben dallo Stocchi poteva essere 
sentito: Vermocan che venga a tutti costoro I rispose tutto ar* 
ruffato: egli è un anno ch'io mantengo queste galline, spe- 
rando farmene una buona peverada per carnasciale : elle ora 
mi vanno al diavolo; al palagio della ragione le porto io, che 
furono comandate tutte per li soldati dell'infermeria : che e' 
possano tutti basire. A cui il Gnoccada : Datti pace, che noa 
se ne potrebbe altro ; e accomandollo a Dio. Lo Stocchi udiva 
e scoppiava ; che già se l'aveva per ben tre quarti ingozzata 7 
e fu a un pelo di gittar centra il muro un pel coltellino che 
stavasi lavorando : ma tenendosi per quella volta, disse verso 
il famiglio : Vatti pure con Dio, buon uomo : farai di saiutarìt 
molto da parte mia; e dirai loro, che se di brodo di galline 
e' vogliono far cucina, io pregherò Dio che ne mandi loro dr 
grasse; togli di queste, ve': e qui facendo verso lor due ca- 
sUigne, contro di lor disse la maggior villania che ad uomo 
fosse mai detta. Ora comechè egli a tali indizi avesse già la 
cosa per troppo vera ; nondimeno (siccome colui che non era 
flgura che dormisse al fuoco) volle prenderne tale sperienza, 
che la cosa per indubitato gli raffermasse; onde, chiamato un 
suo figliuolo : Va, gli disse, dietro a colui; e sappi se egli no 
va proprio in palagio, e quello ch'egli debba fare delle gal* 
line; perocché questi mariuoli ne sanno fare disi sottili, che 
ci resterebbe colto anche il fistolo. Al Gnoccada vennero sen» 
tite queste parole ; di che egli vedea pur essergli guasta la 
beffa. Il perchè mossosi prestamente, ed entrato innanzi al fi- 
gliuolo dello Stocchi, passò rasente allato al famiglio; esenz» 
ìfarne dimostrazione, cosi in passando gli dice : Va diritto al 
palagio, e le galline darai al bargello: cosi detto, tirò via ol- 
tre, mostrando d'andarne per altro. 11 famiglio, 'secondo le 
parole del Gnoccada, procedendo innanzi, entrò difilato in pa- 
lagio e montò su per le scale, e il figliuolo dello Stocchi die* 
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tregli. Giunto dì sopra, e in una deiranticamere reduto il 
cayaliero> gli pose in man le galline con uo colai molto, che 
gli gittò sotto Toce ; al qual esso di tratto s'accorse che e* ci 
bolUra qualcosa in pentola, e però, ricevute le galline, disse 
al giovane : Sta bene così : hai fatto il dovere : il famiglio data 
la volta, s*andò con Dio. Ma il figliuolo dello Stocchi, veduto 
quello che fatto era, certificato già della cosa, torna vasi an- 
ch'egli rapportandolo al padre. Qui la fortuna aiutò anch'essa 
molto bene la beffa, perchè scendendo egli le scale, vide nella 
corte del palazzo molte galline beccare ; il che gli ribadì vie 
meglio in capo la sua opinione, che veramente fosse uscito 
per la terra quel bando, e che quelle galline fossero delle ras- 
segnate di que' del paese. Di che tornatosi a casa, disse al pa- 
dre: oggimai non resta più a dubitare; troppo è vera la cosa 
(così non fòss'egli!) che colui consegnò le galline al bargello; 
e per soprappiù la corte del palagio è piena di galline, da 
farne brodo ai soldati. Allo Stocchi parve sentire d*una stoc-^ 
cata per me' il petto; e bestemmiando e gittandosi via della 
rabbia, chiamata la moglie : Tira il collo, le disse, ad una 
delle tue galline, e le altre chiudi in una c««ssa : qualcosa sarà : 
anche io ci debbo esser per uno. 11 che fatto daHa moglie e 
la gallina abbruciata, lo Stocchi con essa in mano così bo- 
gliente fecesi alla finnestra spennandola, e le penne gittando 
giù per la via, siccome uomo, che il bando e la pena avesse 
pernulla,edicea: Vengano ora, se sanno, a tormeladi bocca 
costoro : sto a vedere che sì. Intanto il famiglio per altra via 
tornato al Gnoccada, gli ebbe conta ogni cosa per filo e per 
segno, mostrandogli che col bargello la beffa avea preso 
molto buon avviamento; e però pensasse pratica come egli in 
quel nuovo ordito dovesse metter la trama. Il Gnoccada, che 
col bargello si dicea molto, fu a lui, e insieme ordinarono il 
modo che fosse da tener con lo Stocchi, per caricargliela più 
solenne. Adunque l'altro dì il cavaliero ebbe a sé lo Stocchi ; 
e mostrandogli che de* fatti suoi gli tenesse, cosi a dire gli 
cominciò: Biagio mio, tu dei ben credere che, essendo io 
molto cosa tua, e dandoti qualche guadagnuzzo come soglio 
della tua arte, io non debbo essere a te venuto per non farti 
alcun bene. Tu non puoi non sapere il bando testé mandato 
nella terra, delle galline in servigio di questi malati. Ora io 
non dubitava, che sapendosi per ciascheduno di qui, corno tu 
sei galline mantieni, tu non fossi per rassegnarle airufficio» 
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come presso che tutti a quest'ora hanDO fatto ; ma non ce- 
dendo anche nulla, mi sono messo alia cerca di quello che di 
questa cosa si dovesse dire in palagio ; e ne ho ritratto quello 
che a dirloti mi duole q^uanto sa Dio, ma che io non debbo 
tacerti. Sappi adunque che il temporale si fa molto scuro, e 
che per quei dentro s'aspetta anche il termine di domani ; 
nel quale se tu non porti lor le galline, essendo tu caduto già 
in contumacia, s'ò deliberato d'importene tale ammenda che 
forte ti scotterebbe ; perocché, senza che Ui dovresti le gal- 
line perdere che ti sarebbono mandate torre, tu ne avresti 
multa di dieci cotanti in danaro ; ed oltre a questo, qualche 
strappatella di fune non mancherebbe : e sai bene che i no- 
stri pari non sono pagati a misura di carboni. Ora io per l'a- 
micizia nostra tei voglio aver detto ; e caramente ti priego, 
che tu provvegga a' casi tuoi mentre se' pur in tempo. Lo 
Stocchi, sentendo, queste parole, entrò in tanta paura che 
quasi non sentiva di sé ; e lasciato per allora il bravare, co- 
minciò a raccomandarsi che gli dovesse mostrare la più si- 
cura via e più corta da uscire di quel fondo. Allora il cava- 
liere. Dove tu vogli, la cosa può esser racconcia in due tratti ; 
prima tu vedi, che l'aver tirato il collo a quella gallina ohe tu 
facesti cosi corampopulo quasi per istrazio del Podestà (il che 
a lui troppo bene fu rapportato), fu cosa assai forte; e al tutto 
è da metterci presto compenso, lo vo' dire, che tu un'altra 
viva ne comperi, e con le altre cinque che tu hai le mandi ai 
signori che son sopra di ciò : e quantunque essi sappiano, 
come dissi, il frodo che tu facesti, io saprò ben fare per forma 
che eglino non la guarderanno cosi nel sottile, e se ne passe- 
ran leggermente. L'altra, le galline manderai domattina di- 
rittamente a me proprio ; ed io avrò il pensiero di far T ufficio, 
sì che la cosa passerà chet3« Allo Stocchi piacque il partito, 
comechò gti dolesse di dover così perdere que' buoni pasti 
che ci aveva divisato sopra. Adunque come erano rimasi in 
concordia, così fu fatto : che lo Stocchi il dì appresso com- 
perata una gallina, tutte e sei per lo figliuolo le mandò al ca- 
valiere ; facendo dell'altra che aveva morta un assai magro 
mangiare con la moglie, tuttavia sospirando per amor dell'al- 
tre sorelle. 11. bargello, avute le galline, il fé' tosto a sapere al 
Gooccada, e questi a Cristoforo, a Mengbino, ed al Giulio, che 
gli aveano prestata sì buona opera ; e fatte cuocere tutte e sei 
le galline ad un lor taverniere, a gran notte ci furono tutti e 
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cinque, e se le godettero insieme, ridendo e facendo mille 
yìva allo Stocchi ; il quel nondimeno si tenne obbligato al bar- 
gello del buon servigio, e gli fu per innanzi troppo più amico 
« domestico che infino allora gli fosse mai stato. 
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Fazio degli Agli, preso dalla malattia del lotto, vende perfino il mate- 
rasso per giuocare. Credendo che alcuni nameri gli debbano portare la 
fortuna sicura, dice alla moglie che, veggendolo tornare a casa in let- 
tiga, dia fuoco al pagliericcio: la moglie il fa; ma egli» lungi dal tor- 
nare a casa vincitore, vi torna con rotta una coscia. 

La malattia del lotto è una colai pistolenza, che a cui ella 
s'appicca guai a loro: e molti già n*ha governati performa^ 
che da ricco stato e comodo gli ebbe condetti a tanta miseria, 
che lór bisognò gittarsi a viver d'accanto, se non forse ad al- 
tro peggior mestiere; ed io medesimo di colali conobbi al- 
ctiDO. Fra li molti che potrei raccontare, dirò di un certo Fa- 
x\o degli Agli, il quale, comechè fosse di bassa e pressoché 
misera condizione, tuttavia nel lotto avea fittati degli scudi 
non pochi; conciossiachè facendo sottilissima vita, e d'ogni 
cosa fino alle più necessarie restingendosi egli, e la mogliere 
e' figliuoli tenendo a stecchetto, i pochi avanzi che ne venia 
rìcogliendo gittava nel lotto tutte le volte che egli era aperto. 
Costui era sempre coi libri alla mano che di ciò insegnano 
l'arte, facendo tuttavia sue ragioni e ragguagli, e studiandone 
la cabala dei numeri, de* quali si credea conoscere i fortunati; 
«e spesso riduceiidosi a consiglio cogli amici che avea del me- 
desimo umore, faceva con loro sue consulte e pronostichi; 
traendo ragione di vincere dal numero degli anni propri, o 
4'altro che fosse nato o morto a' tanti del mese, o degli Anni- 
domini, e da altre siffatte ciancio ; nelle quali era cosi perduto, 
the d'altro che di lotto e di numeri non sapeva parlare, nò 



*^ IVaVELLA 

sogDara pressoché mai : logorando in questi pensieri graa 
parte del tempo, che nelle calcele, nelle casse e ne* licci, 
come era il mestier suo, spendere gli saria bisognato. E volle 
la sua mala fortuna, che egli delle cento l'una o due volte 
vincesse a siffatto giuoco alcuna piccola cosa ; che quel pò* di 
guadagno ve Tebbe riscaldato siffattamente che, per vedersi 
venir consumando, come egli faceva nelle infinite volle che 
la fortuna gli diceva male^ non fu mai vero che da questo suo 
vezzo si volesse ritirar giammai, e già pressoché tutto il po- 
vero mobile di casa, fino alle stoviglie, con ismisurato dolor 
della moglie e de' figliuoli, aveva consumato nel lotto. Ma non 
restando però, nò venendo meno la voglia del mettere, perla 
speranza del vincere che il cuore gli dava e gli amici, i quali 
gli soffiavano sempre agli orecchi; conciossiachò, altro non 
gli fòsse rimase dal letto in fuori, non trovandosi danaro nò 
• altro pegno sopra il quale fame tanto da mettere ai lotto, 
pensò di vendere il materasso; ed alla moglie, che piangendo 
e stracciandosi i capelli, gliene faceva in capò le maggiori 
tragedie, dicea : Taci, donna ; questa volta fie Tultiroa, con- 
ciossiachè altre prove non me ne bisognerà far per innanzi; 
che sappi, i numeri che io metto stavolta mi furono mandati 
proprio da messer Domeneddio, di questi promettendomi la 
fortuna sicura : e già parmi aver qui le migliaia de* zecchini 
belli e conti, conoe tu stessa vedrai : di che noi non saremo 
più poveri; vivi sicura. Anzi ti voglio dire, che non dee es- 
sere passato tutt*oggi che tu avrai da me il segno della ric- 
chezza che ci verrà in casa : che, vedi, io non intendo oggi- 
mai più andare a piedi, come feci fin qui strisciandomi per 
terra come un lombrico; ma esserne portalo alto, come i no- 
bili uomini fanno. E per tanto sul far sera« quando io tornerò 
del lotto, fatto la tratta de* numeri (i quali, come ti dissi, son 
miei), tu farai d*essere alla finestra donde mi vedrai tornare 
in lettiga; allora, veduto il cenno della nuova fortuna, e tui 
appiccherai il fuoco al saccone, che c'è rimase del letto, e 
faraine baldoria; che io non mi voglio veder più in casa co- 
tali cenci, né viver tra le piattole. D'allora in poi non diman- 
dare quello ch*io farò; e se avendo in casa danari altresì noi 
saremo ringentiliti, ed avremo titoli e baciamani ; e tu ne po- 
tresti a un bisogno anche diventare senatoressa: o! sarestit 
la prima? La donna ch*era un pò* alletta, e però di poca le- 
vatura aveva bisogno, stringendosi nelle spalle, e tuttavia noe 
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poteodone allro, borbottando tì si acconciò, e le fu forza non 
andare in piò parole per quella Tolta ; e messo da parte il ga- 
rire, con un sogghigno disse al marito : Sto a vedere che a 
questo tratto noi sarem scritti al libro dell'oro : e si fu partita 
dalle parole. Il marito, uscito di casa colPanimo éhe gligodea 
tutto, si Tolse difilato airnffizio del lotto, dove trovò que* mae- 
stri sull'ordinare le cose per lo trarre de' numeri. La calca 
de] popolo tratto a vedere come i numeri uscirebbono, era 
grandissima e ciascuno diceva la sua, pronosticando a sèoad 
altrui le fortune. Finalmente si venne al cavare de' numeri, 
battendone a tutti il cuore. Esce il primo numero, e Fazio 
guarda la sua polizza : ella fu bianca: se ne trae il secondo; 
De più DÒ meno; esce il terzo: e niente. A Fazio cominciava 
il battito della morte, che già vedeva la cosa più che a mezzo 
fallita; si venne al quarto; e n*era a mille miglia distante; 
il quinto ed ultimo usci nella forma degli altri: di che Fazio, 
come smemorato e pel dolore uscito di sé, era sul disperarsi ; 
e maledicendo la sua fortuna, lacerata la polizza de* suoi nu» 
meri, si mise per dare la volta. Ma tanta era la stretta del 
popolo, che nello sbarattarsi che facevano (quei che avevano 
vinto cacciandosi innanzi per aver loro denari, e gli altri che- 
aveano avuto disdetta movendosi per le case loro, chi di qua 
e chi di là, ed urtandosi gli uni gli altri), Fazio che per lo 
sbigottimento per poco non si sentiva, assai leggermente fa 
tra quelle folate riversato in terra ; e cadde, come volle la sua 
sventura, tanto sinistramente, ch'egli s'ebbe rotta una coscia. 
Il cattivello cominciò a gridare misericordia, siccome colui 
che temea di non esser per sopprasello calpestato eziandio- 
dalla gente; il cui caso veduto, alcuni amorevoli che gli 
eran presso, facendo cou voci alte cessare da lui la gente; 
e cercato per una lettiga, il ne portavano a casa sua. Alcuni 
sollazzevoli uomini e di bel tempo ch'erano stati a quella ca« 
data, e già prima avevano sentito della nuova fantasia di Fa- 
zio, il quale, sicuro del vincere, aveva detto alla moglie di 
voler tornare in lettiga; datola per certi tragetli, erano corsi 
innanzi di lui, la qual videro, alla finestra aspettando ; e dalla 
lunga levarono la voce gridando, vittoria, vittoria: il tuo Fazio 
fu dirittamente profeta; egli ha vinto il lotto per forma, che 
voi non sarete più poveri; egli è qui che viene in lettiga alla 
cavalleresca. La moglie il credè leggermente; e acceso un 
zolfanello, lo teneva in punto per far la baldoria come avesse- 
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Tedulo venire portato in arid il marito, e non ebbe badato 
quattro minuti, che ecco, voltato un canto, vide venir la let- 
tiga, e il vederla, ed appiccato il fuoco al pagliericcio fu tutto 
una cosa. Ma mentre ella tutta gongolando dell'allegrezza, 
smontate le scale apre la porta, ebLe veduto la lettiga che era 
giù sulla soglia ; e non è a dire com'ella rimase estatica e tra- 
sognata che pareva dipinta, veggendolo scolorato in viso e 
piagnente traendo guai. Che è stato? che è? che vuol dire? 
Fazio ebbe a parlar poco, che poco poteva ; e parte la vergo- 
gna, parte il dolor con la rabbia non gliel consentiva. Magli 
amici che Taveano accompagnato, avendole raccontato ogni 
cosa per punto, pensi ciascuno se la donna rimase per morta, 
e se non fosse stato, ch'ella non volle dar al marito più dolore 
ch'egli s'avesse, gli avrebbe fatto addosso un rovescio di vil- 
lanie, che sarebbegli bastato un pezzo. Ma datasi a racconso- 
larlo cosi tristamente, e raccoltolo in casa, accattato per Dio 
da* vicini un poco di pagliericcio, sopra vel coricò, finché do- 
vesse pensare ad essere curato della sua coscia ; che non fa 
poco tempo. Così il lotto consumò questo pazzo ; il quale d'al- 
lora in poi dovette darsi a vivere di limosina quanto durò la 
sua cura: finché riavuta sana la coscia, pensò a ristorarsi, 
studiando più il suo lavoro di tanta perdita. Dalla quale am- 
maestrato, non ispese più un piccolo al lotto; e dopo qualche 
anno, facendo i fatti suoi Tun dì megho che Taltro, e assai 
sottilmente vivendo, si trovò aver d'onde vivere senza troppo 
disagio, e poi6 fino alia morte dormire nel letto suo. 
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Francesco Cfinsigii»f , servidore di un ricco gentilaono, batte piti volte li 
moglie Lucrezia perchè gittata tutto il danaro nel lotto. Lungi dal cor- 
reggersi, ella seguita a giuocare; anzi per isbaglio nanda sei zecchini del 
marito per pagare una polizza di numeri. Il marito scopre lo sbaglio, si 
dispera; ma venuti tutti i numeri, cambio stato, e diventa assai ricco. 

La novella di Fazio testé narraU, un'altra me ne torna a 
mente di somigliante materia, io vo' dir del lotto, conecfaè 
ella a contrario termine rioiciise; che veramente tanti fu- 
rono e co^ vari gli accidenti che questo farnetico portò ne» 
gli uomini, che appena credo io, che a costarne Tuno dei 
cento il giorno ci dovesse bastare. Ora se nella passata no- 
vella quel Fazio ebbe a causa del lotto a contristare la mo- 
glie, e ccMisuroar se medesimo; in queata che voglio con- 
tarvi, una moglie diede lunga e dura battaglia al marito, e 
se non fosse che Dio volle altro, da lei non sarebbe restato, 
che ella mettesse la casa in fondo, e forse vi lasciasse anche 
la vita. 

Egli fu adunque una ootal Lucrezia, moglie d'un France- 
sco Garmignani, il quale da giovanetto n^sso per servidore 
in casa d'un ricco gentiluomo^ kii fedelmente ed a grado ser- 
vendo, de* suoi salari e di qualche altro guadagnuzzo, che di 
suo iogegno andava facendo, tirava bene innanzi la sua fa- 
migliuola. Ora la Lucrezia messa su da certe sue vicine, che 
del lotto le avevano messe in capo le più iantastiche cose del 
mondo» se n'era lasciata inzampognare per forma, ch'ella 
non vedea altro, e cominciato dal poco, ed ogni di più cre- 
scendo nello spendere in questo giuocOt buona parte dello 
stato suo e del marito v'aveva logorato. Il marito accortosi 
della pecca della sua donna, la venia garrendo, e con dure 
ed amare parole e spesso con minacce, s'era adoprato di ri- 
tirarla da questo mal vezzo; ma tutto era niente; che la donna 
quando un arnese di casa, quando alcuna roba secondo che 
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meglio poteva rubacchiando, e vendendo di celato da lui, ne 
faceva danaro da git^re nel lotto. Per la qual cosa Francesco 
veggendo le cose sue andarne in dileguo, ei suoi guadagni e I 
frutto de* suoi lavori mandar così a male, avendo trovate inu- 
tili le parole lungamente fattene alla moglie, aveva comin- 
ciato a giucare con lei di bastone, ma non rima oendo per 
questo la Lucrezia dal puc^ittare, e *1 marito continuandole 
addosso la lezione del querciuole ; una volta fra le altre, co- 
mecbè fosse di natura anzi dolce che no, vinto dalla ostinata 
caparbietà della moglie, tanto si fu lasciato trasportare alla 
rabbia, e in lei si sveleni col bastone che avendole rotte e 
peste tutte le ossa, ella ne dovette stare in letto più dì. Nel 
qual tempo la donna non essendosi per quella gastigatoia ria- 
vuta dal suo cattivo costume, andava seco pensando come, e 
per cui opera ella potesse mandar al lotto cinque suoi numeri 
che già s*avea scritti, e 4 danaro riposto che vi bisognava. Es- 
sendo dunque vicino il tempo dell'ostrarre dei numeri, che 
pochi dì ancora dovea rimanere aperto TufiSzio che riceveva 
le poste, per buona ventura un dì fra gli altri si vide venire 
una sua vecchia amica ; la quale, non avendola veduta da più 
dì, era venuta a sapere come ella si stesse { la quale assai al- 
tre volte le era stata la maruffina di questi suoi imbrogli. Or 
volle il caso, che una mezza ora prima che la detta donna 
venisse, era tornato a casa il marito della Lucrezia ; il quale 
senza far motto alla donna, aperto un suo cassettone, vi ri- 
pose così in un canto un piego di sei zecchini che il padrone 
gli avea consegnati per non so qual bisogno : ed egli non bi- 
sognandogli spenderli di presente, non voleva portarli allato, 
non forse gli venissero rubati o prodotti; così, riposto il da- 
naro, andò via. Entrata dopo di lui la femminetta ch'io dissi 
la Lucrezia ne fu lieta quanto poteva essere, e così disse alla 
donna: Deh, come se' tu giunta in buon punto! che non po- 
tendo questa volta fare da me, per questa poca d'infreddatura 
che m'è presa di questi dì, tu mi potrai ben fornire dell'opera 
tua. io ho qui da mettere allotto cinque bei numeri; or ioti 
prego che, come altre volte me ne facesti servigio, tu vada 
ora a farli scrivere in vece mia: e trattasi la polizza di sotto 
il capezzale, gliela consegnò. Poi le soggiunse: Apri quel 
cassettone e cerca in quel cantuccio, e troverai un piego di 
certi danari da pagarne la posta ; va, e fa ogni cosa bene e 
cautamente, come se' usa. La femmina aperse il eaaaaUone : a 
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senza far troppo sottile veduta, trovato ìd ud angolo uo piego 
di carta, a quello pose la maDO, e strettolosi nel pugno, s'andò 
«OD Dio: il piego non era punto il disegnatole dalla Lucrezia ; 
anzi era quello de' sei zecchini, che*l marito v'avea messo 
testé. La femminetta venuta all'uffizio, diede a' maestri la po- 
lizza de* numeri con la moneta. Essi aperto il piego, e veduta 
la grossa somma, nolvolean credere; e le dissero: Or come 
vuoi tu tanto sformatamente caricar questa posta? vedi quello 
che fai. A* quali la donna : Egli mi fu dato e ordinato cosi ; ri* 
cevete i numeri e il danaro; e non ve ne date altra briga. I 
maestri senza voler vedere più le, posti i cinque numeri al re* 
gistrocol prezzo, consegnarono alla donna la polizza del riscon* 
tro ; la qual ricevuta, ed ella la portò alla Lucrezia, la quale 
senza aprirla se ne tenne contenta, promettendo alla donna 
buon ristoro della sua fatica, s'ella vincesse. Intanto il marito, 
dato spaccio alle sue faccende, si tornò a casa, e passò quella 
notte senza pensare de' sei zecchini. La mattina levatosi, per 
lo primo avendo aperto il cassettone, e stesa come a posta ferma 
la mano, nulla trovandovi com*ò ciò? disse, volto alla donna 
con un mal viso ; io ho pure messo qui ieri, quando entrar 
vedestemi ed aprir qua, sei zecchini consegnatimi dal padrone 
or dove son iti adesso? ben tu dei saperlo tu, che né di questa 
camera sei uscita mai, e dei sapere chi ci capitò, o sarebbono 
andati al lotto con gU altri,? A cui la donna : Come potrebbe 
esser questo? che io non mi son pur mossa di qui. Cercate 
pur meglio, che se, come dite, ve li avete posti, il fistolo non 
li dee aver portati. Ma il marito, che veduto e cercato avea 
troppo bene, non andando in troppe parole, dato mano ad 
un mazzafrusto, con un viso da Scariotte fu sopra la donna 
elevato il randello: Questa, disse, dee essere una delle tue; 
di' aperto come fu la cosa, o t'acconcia a morire. La donna 
parte della paura tutta tremando, parte rimorsa dalla coscienza ' 
del fatto, ben vedendo che il negare nò lo scusarsi nulla le 
gioverebbe, rassegnandosi per morta al marito, fatto croce 
della braccia, piangendo gli confessò nettamente la cosa, pre- 
^ gandolo per solo Iddio che volesse averle misericordia. Il 
marito, comechè della rabbia fosse tutto gonfiato, tra per la 
compassione venutali del pianto e della confession della mo* 
glie, e perchè vedeva al fatto non essere più riparo, messo giù 
il mazzafrusto, cosi le disse : Vedi, o donna, termina al quale 
la tua caparbietà m'ha condotto ; quello che di te io debba fare 
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Doo SO io nedesimo ; che se le busse ch*io te ne diedi non tt 
bastarono a cavar del capo quel tuo farnetico, che cosa po- 
trei io far piò, o peggio? altro non mi resterebbe che levarti 
dal mondo ; il quale certamente pochissimo perderebbe o nulla 
sentendosi meno una donna siffatta, come tu sei. Ma poscia- 
che d'infierire fino a tal termine il cuore non mi patisce, e 
d'altra parte io mi veggo a tua cagion diserto col padron miOr 
al quale non saprei come potermi scusare che mi valesse; 
altro oggimai non mi resta, se non che lasciata te, i figliuoli 
la patria, e *1 padrone, travestito andarmi ravvolgere per Io 
mondo : e Dio a te renda il merito del bene che a me ed ai 
figliuoli facesti. Tuttavia quello che un resto d'amore mi 
consiglia di fare per te, sarà questo ; di aspettare fino al ter- 
mina de' pochi giorni che restano al trarre il lotto; se mai 
Iddio avendo compassione della pazza sciocchezza tua, e della 
disperazionmia, volesse consolarci di qualche vincita, conia 
quale io potessi almeno il padron ristorare de' sei zecchini; 
al quale il dar vista e sospetto di ladro mi dorrebbe peggio 
che morte. Se ciò non avvenga, fino ad ora ti dico, non cer- 
care, né pensar pii^ di me; e detto questo, e fattasi dare la 
polizza del riscontro de' numeri, s'asci di casa tutto metten- 
dosi a Dio. Ora tanto egli seppe col padrone infrascare la cosa 
de' sei zecchini, e menarlo per la lunga mostrandogli la luna 
nel pozzo, che potò soprastare fino al termine posto, senza 
dar sospetto della sua fede. In questo mezzo tempo la Lucre- 
zia non fece altro che piangere, pregando tuttavia Dio, e '1 
marito con lei, che perdonatale questa colpa, volesse ravviare 
a bene le cose lor disperate, concedendo loro del lotto qual- 
che consolazione; a lui anche botandosi la Lucrezia, che dove 
questo avvenisse, non che ella al lotto spendesse più un pic- 
ciolo, ma nò di polizze, nò di numeri non penserebbe più né 
parlerebbe a persona. Essendo dunque quei pochi dì senza 
sonno ed in perpetue lagrime trapassati, venne il giorno che'i 
loUosi dovea trarre. 11 marito colla sua carta in mano, era ve- 
nuto a sentire éell'estreztone. Cosa meravigliosa ed incredi- 
bile! come se Francesco fosse stato egli a scegliere i nameria 
sua posta del bossdo, cosi l'una dopo l'altra uscirono le prime 
cinque polizze, le quali dicevano col medesimo ordine che li 
avea scritti, i numeri della donna; e recitandosi ad alta voce, 
com'è usato, ciascun numero che se ne traea, ed egli leggeva 
nella sua cedola sempre il suo, fino al quinto* di die per la 
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maraviglia, e per Tiroprorvisa soprabboodaote allegrezza 
uscito quasi di sé, mostrava uomo diseusato, e fu ad un pelo 
che non cadde in terra per tramortito. Ma saputa la cosa da 
que' che v'erano, e veduto lo smarrimento suo, molti gli fu- 
rono intorno con buoni conforti; i quali anche il condussero 
a casa, seguitandolo più migliaia di persone, che seco si con- 
gratulavano di tanta ventura ; i quali tutti ringraziando egli 
di tanta amorevolezza, giunto a casa e fattosi aprire, sali dove 
era la sua Lucrezia, alla quale con le lagrime agli occhi avendo 
raccontato ciò ch*era avvenuto, ella altresì fu per morire della 
consolazione: e tanto fu il ristoramento che ne ricevette, 
che *1 dì medesimo bella e guarita delle busse, potè levarsi 
di letto, e al medesimo tagliere desinar col marito. Il quale 
non è a dire se le perdonasse lo scorso, anzi ridendo volle 
ringraziarla di quello che fatto aveva, comechò la pregasse 
di non tentar Dio mai più per innanzi, come colei che aveva 
avuto più ventura che senno. L'altro dì furono ambedue a ri- 
scuotere la lor vincita; ma la somma montava a tante migliaia 
di zecchini, che la cassa del principe non era tanta da poterli 
tutti loro numerar di presente ; perchè avendone loro sborsato 
un terzo, che fu il valore di molte migliaia, degli altri due 
preso termjpe al pagare, loro ne assegnarono cinque per cento 
Tanno, finché al debito tempo col saldo di tutto il grossissimo 
capitale e dell'interesse, ne fu spento il debito con ismisurato 
crescimento, anzi cangiamento delle fortune di Francesco ; il 
quale, lasciato il servire, prese e trovò altri che servissero lui 
e la sua donna ; e comperate grandissime possessioni, che 
largamente gli rispondevano, e fabbricato e fornitosi un ricco 
palazzo, a tutti caro e onorato egli e la sua Lucrezia, splen- 
didamente trattandosi ed altrui onorando, consolati vissero 
fino alla morte. 



« Ceumi (Novellieri, T. XIV) 
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SI r«f conta mi tratto df nn trì«to uomo, il quale pori» ▼!• akano robe di 
broccato d'oro, il cai valore ammonUva atreoeiiloiecebiiii* laifflandona 
nella bottega soli dieci. 

Quello che disse Orazio delle disgrazie, chft Tuorio no& si 
può tanto contraesse proryedere e andare così avvisato, cha 
tutte quante le possa cessare, quel medesimo è da dice delle 
trufìfe, da alcuni mariuoli ordinate contro le baoB0 persone 
sì sottilmente, che al tutto non è possibile che uamo si guardi, 
che non rimanga colto in alcuna, lo il raostoai già m akwae 
di queste novelle, ed ora con questa Tintende riconfermaco» 

Fu già nella città nostra uno, che neirarte di trarre a À 
l'altrui valeva tant*oro ; cosi sottili malizie ed inganni ice- 
vava, che delle cento gli venivano fatte le niivant^pove. Cor 
stui dunque accordata con un suo sozio che gli dpvea tener 
mano, un cotal di fu neUa piazza in un colai suo abile erre* 
vele, ohe lo mostrava qualche gran. fatto; ed un che parava 
suo servidore, gli venia dietro. Messosi in una. bottega di m/d^- 
catante, richiese ilmaestco di qualche bella roba di bcoccatto 
d'oro^ ; gUenO'fu messa innanzi più d'una pezza! ;. e pùhQendo^ 
gliene alcuna furono a mercato. Dopa qualche dibatti menti) 
in vero studio appiccata, furono in coocondia del poezzo di 
quaranta braccia d'una fatta, e quaranta d'un^'altca ; ohe il 
valore montava forse a trecento zecchini d'oro. Misurata la 
roba e tagliata, la fece mettere in mano al suo fante; il quale 
messala sotto l'ascella, andò via. 11 cavaliere tratta di tasca 
una grossa borsa, che mostrava piena, d'oro, cominciò cavar 
fuori zecchini tutti nuovi ed ardenti; e numerandogli sul 
banco al mercante, non fu pervenuto a' dieci, che eccoti con 
un mal viso ed occhi di bragia correndo saltar dentro un co- 
tale da nessun conosciuto : il quale, volto al cavaliere, gli 
votò in «capo un rovescio di villanie, le maggiori che mai si 
dicessero al peggiqjr uomo del mondo. Il cavattore) emtrato 
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10 un subito sdegna, ntpond^va* alie posU», smirv moetvar 
pffDra; ma Paifro, non resdfodo, e avrvcinandosi Ywno all'al- 
tra, d^arro vista di iroler faf e con le mani. Il maestro co' gar- 
zcm della bottega stavano trasognati, e non tapeano ritol- 
versi ehe Toies^e- dir questo, e non s'ardivano di mettersi di 
mezzo a' due ubbriacbi, i quali tanto perseverarono vitupe- 
randosi, che nella fine quegli che era sopravvenuto scagliò 
al primo uno schiaffo sì maaefcio, che in capo alla piazza ne 
dovè esser sentito il suono. Allora il cavaliere, perdutane la 
pazienza, come disperato e cieco di rabbia, lasciata la borsa 
de*zecchini sul baneo^ gittatoti fuori della bottega per seguir 
Taltro, che dopo lo schiaffo era uscito, si mise per la piazza 
correndogli dietro. Il remore ne fu levato grande; tutti usciti 
di lor botteghe traevano verso là : Che è stato ? che è ? chi ne 
dicea una, chi un'altra, e nessuno sapea dirne il fermo. Il 
maestro che avea venduto il broccato, vedendo il cavaliere 
fuggir così, volea uscirgli dietro, e già s'era mosso; ma fu 
•avvertito dagli altri, che ponesse mente alla borsa quivi la- 
sciata; chi sa, che gatta non ci covasse, e non fosse qualche 
gherminella ! forse colui in prova l'aveva lasciata: tornerebbe 
per la sua borsa, e gli coglierebbe cagione d'avergli scemalo 
suoi zecchini ; si provvedesse. Al maestro parve ben detto : 
per Io che, senza pensar di chi era fuggito, chiamato alcuni 
cbe erano sulla bottega, e aveano veduto il nuovo caso, disse 
loro: Voi vedete qui questa borsa, come fu lasciata qua sul 
banco da quel messere, quando uscì dietro all'altro come voi 
dovete aver ben veduto. Io non so quanto di oro (sopra que- 
sti dieci zecchini, che cavatine mi numerò) ci possa esser 
rimase; che certamente non vuol esser poco; ma quanto che 
voglia essere, voi in ogni caso mi sarete buoni testimoni, che 
né io né altri l'ha toccata, nò postovi mano, né fattovi altro 
di frode. Anzi per guarentire la lealtà e fede mia, io intendo 
che voi medesimi siate qui al numerar del danaro, che in« 
tendo fàrenella vostra presenza, sicché possiate a un bisogno 
rendermene testimonianza. Qui dunque messo mano alla 
borsa, e sugli occhi loro voltatala sul banco : ecco tutto ma- 
rame di crazie ed altre sferrevecchie, e rame doralo ; che tra 
tutte le trecento monete che vollero essere, non valevano 
dieci quattrini. Ne cadde al maestro il cuore, e sfavasi per 
istordho: tardi conobbe l'inganno ; e senza prendersi cura di 
cercare del ladro, che conosceva vana, si dispose di porta- 
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sola io pace, rìn^aziando Dio. che l'avesse campato da peg- 
gio :.coociossiachè così fina malizia avea colui adoperata, che 
non tanto i trecento zecchini, ma quanto valea la bottega 
avrebbe a man salva potuto cavargli di mano. E co&ì, come 
dicea da principio, da certi tratti di que* tristi uomini, non 
è avvedimento che ci possa campare. 



NOVELLA XVIII 



Do villtiio tenti d'iagtimare un droghiere, facendosi dare alcvne libbre di 
cera, che non sarebbero poscia pagate. Ma il droghiere scopre la traflTa» 
e fa perdere al villano 80 lire. 

Assai antico, e tutto secondo ragione è il proverbio che va 
per Toscana : Quale asino dà in parete, tal riceve ; e, Chi la 
vuol fare a te, fagliela. Questo proverbio dovette saper bene 
a mente un colai di Verona, il quale a chi a lui voleva accoc- 
carla, sì l'accoccò assai di riotoppo. lo ebbi la cosa di buon 
luogo; e perocché mi par bella, intendo di raccontarvela. 

Essendo per carnovale e vicino il giovedì di Berlingaccio, 
che in Verona si suol passare in molto bella festa e conviti, 
ed alte allegrezze, un villano di certa terra non troppo di- 
luqgi alla città, volendo anch'egli per quel giorno tirar la 
pelle, pensò come gli dovesse venir fatto di cavare onde- 
chessia qualche scudo; e dopo molti pensieri, uno gliene 
▼enne airanimo, che di tutti gli parve migliorQ^ad avere suo 
intendimento. Ad un suo compare si fece scrivere una lettera 
in nome del parrocchiao delia villa, indiritta a Francesco Gal- 
lizioli droghiere in piazza deirErbe, vivo e sano, in questo 
tempo che io scrivo ; nella quale il pregava che gli dovesse 
piacere di consegnare al porta^or della lettera ventiquattro 
bei candelotti del fiore della cera veneziana, che strettamente 
gli bisognavano* per una lèsta, che il dì appresso dovea fare 
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cella sua chiesa. Di questi, dodici fossero di due libbre Tuno, 
^ei di tre libbre, e sei di libbra : in tutto quarantotto libbre 
di cera : infra picciol termine egli sarebbe da lui a saldargli 
questo suo debito; del qual piacere volea tenersi sicuro come 
antico avventore di sua bottega. Fatta dunque la lettera con 
la soprascritta, di buon mattino il villano fu dal Gallitioli ; e 
perocché esso non era in casa, consegnata la lettera ad un 
garzone, che a lui medesimo dovesse darla, gli disse, che in 
termine d*un*ora egli sarebbe tornato per portarne le cote 
che ordinava la lettera. Tornato messer Francesco, e conse- 
gnatagli e letta la lettera, nelle prime non gli cadde sospetto 
di frode, ed era presto di mandar la cera al piovano ; ma poi 
meglio pensando, ch*esso prete non gli era tanto dimestico 
da dover fare così a fidanza con lui , di mandar prendere 
tanto di cera senza danaro ; ed oltre a ciò, una così grossa 
investita non ne avea per innanzi fatto mai alla sua bottega; 
come colui era ed è molto accorto, e sa bene dove il dia- 
volo lien la coda, cominciò a dubitare di checchessia, e non 
sapea risolversi. Stando dunque in questi pensieri, la moglie 
vedendolo così turbato: Orche vuol dire, messere? gli disse: 
che vi va per lo capo ? A cui ser Cecco contò dairA fino alla 
2 ogni cosa, e del sospetto che gli s*era messo. Acuì la mo- 
glie : Che dubitare? quest'è una truffa che costui dee aver 
composta ; io vidi poco fa esso parroco, il quale io son certa 
non saper nulla di questo fatto, né scritta la lettera ; che ben 
sarebbe venuto egli da so a provvedersi de' candelotti. Ma 
per chiarirvene affatto, mandiamo alcun d«* nostri fattorini 
con la lettera a casa il fratel di lui, dove egli torna; e vedrete. 
Approvato il consiglio della moglie, e mandato al prete, e 
avutolo, si trovò così per punto esser la cosa come la moglie 
avea detto : che'l prete nulla sapea nò di lettera, nò di cera; 
e però (diceva) si prendessero guardia, come meglio loro 
tornasse. Saputo il netto del fatto, alGallizioU venne la senapa 
al naso, e tutto si diede a pensare, come al mariuolo potesse 
Tjimbeccar questa beffa ; e prestamente gli venne trovato il 
iQodo. Essendo dunque in questi trattati passata un*ora, eccoti 
il villano a saper quello che M Gallizioli dovesse rispondere 
^lla lettera del piovano. Messer Francesco, vedutolo, senza dar 
yista d'alcun sospetto, risposegli; sé aver letta la lettera, e 
intesa la volontà del prete, ed esser presto ben di ben servirlo; 
«a essendo di q*ie* ck lo spaccio della cera assai grande, ed 
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egli TatUne grossa commesaioiie a Veoezta. non pater ecce- 
dergli il sepraUieDi del pagamento cbe domaodava; e certa 
almen la metà inleodea cheg1ie«e #oaBe .cooUU «Uà maiio. Il 
villttiio rispose di non aver a^uta dal parroco commission Ai 
nulla pagargli; a cui il Gidliiieii so^iunae: Bene ata« ma 
senBa questo io non ri darei, non ohe 1 yentìquattro candelotti, 
ma flè tm'encia dì smoccolatura ; e per finirla, io sarè contento 
di un terzo del prezso.ae voi Tayete preModanumerarnaeli^ie 
no, potete andarvi con Dio. Il villano, a cui,gode« ranimo/ii 
^•der la beffa bene avviaU, « gli sarebbe doluto di Lasciarsi 
cadere il presenle «uiruscio, non volendo così guastare i 
fatti suoi, dopo molte Tregagioni obe se ne lece Tare* disse 
da uhimo, cb*egli accatterebbe da qualche suo amico il da- 
naro; intanto egli mettesse la cera in ordine, e in poco d'ora 
egli sarebbe tornato col prezzo. Uscito di bottega il viUanD» 
il Gallizioli tutto lieto d'aver così bene stoppinata la sua gi- 
randola, prestamente si mise a trovar v«niiquatjtro baston- 
oelK tondi e diritti, della grosaezKa e flùsura de' candeUoUi, e 
questi ben bene incartati, e (oom'è il costume) ad un'asse 
con molte legature di spago ottimamente laocomandati ; mes^o 
anche fra essi tanto di sabbia, che ne tornasse il peso delle 
quarantotto libbre, stava aspettando il zugo che tornasse eoi 
danaro, il quale poco stante, fu in bottega, dicendo: Fattele 
ragioni della cera a lire cinque per libbra, a pagacoe un 
terzo, credo che ottanta lire andranno a cappello; e snoccio- 
lategliele sopra il banco, dimandò che la cera gli fosse con- 
segnata con la «risposta al prete, nella quale fosse Dotato il 
peso di essa cera, il numerode'candelottl, il loro valore eie 
ottanta lire, che a conto dei medesimi avea da lui ri€ev4ite. 
Le quali tutte cose prestamente fatte dal Gallizioli, e la cera 
pesata sotto gli occhi del villano, e con la lettera coBsegMh 
iagliele, mandollo con Dio. U contadino uscito dal Gallizioli, 
si dtfilò alla sua vie; ma '1 GaUizioU gli mandò dietro unode* 
«noi garzoni, che dalla lunga codiasse la starna a vedere là 
dove prendesse posta. Il mariii<^o portata lacera ad un sarto, 
e lasciatagliele io mano, si condusse ad une speziale, e '1 da- 
ittaiidò se fosse acconcio di comperare alcuni bei caadeletti 
di fior 4li cem veneziana, ch'egli a tak mercato glieli petea 
vendere, che non avret>be da nessun altro. Lo speziale ris^- 
stcìgli ch'era presto e che vedutala prima, la terrebbe se gli 
piacesse, il villano tornato dal sarto e preso rinvolto, tern^ 
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a]lo speziale. Quivi tagliati gli spaghi, si mise a sviluppare la 
cera; e levatene tvtle le carie, io hiego de*candelotti trovò i 
bastoncelli : di che, quantunque si sentisse montar la rabbia, 
pure fermato il viso, volgendo la cosa in giuoco: Questa, 
disse, è una beffa che mi dee aver fatta certo mio amico: io 
vo* tosto a farmene render ragione , e in un Credo son qui 
con la cera. Partito dallo speziale, corse al Gallizioli ; al quale 
facendo le maggiori doglianze che cosi l'avesse beffato, con 
rite e forti parole eziandio di minaocia, ridomandaTa la cera 
Ma ; affermando ch'egli non avea tempo da perdere, e dovea 
al tutto partire. A cui il Gallizioli con un mal viso : Anzi ti 
conforto di partir tosto, prima che t'avvenga di quello che ti 
scotterebbe, mariuol tristo oa forche che tu dei essere; tu 
speravi di gabbar me, ma non ti venne fatto : vattene, e per 

10 tuo meglio non fare pur motto. Il villano confuso doman- 
dava le ottanta lire, ch*avea sborsategli : e '1 Gallizioli: Fa di 
tacere oggitnai» e contentati della poca ammenda ch*io te 
nlio data ladroncello, can fastidioso; e vedi, non mi co- 
stringere a far di quelle che non vorrei, che se io di questo 
tatto m'andassi a richiamare alla Podestà, due strappatene di 
fune, la berlina non ti mancherebbe ; e dato vista di voler 
fare altro che di parole, il cacciò di bottega, n villano te- 
mendo di peggio, per quella volta si acquetò, e non volle 
stuzzicar il Tospaio ; ma tuttavia bravando s'uscì di bottega. 

11 Gallizioli, fattene cogli amici le maggior risa del mondo, 
delle ottanta lire fece dir tante messe, e fare altro bene per 
le anime di coloro che '1 contadino dovette aver già altra 
volta gabbati ; e di questo modo credettesi avere scarica la 
coscienza, ed acconce le ragioni de' bastoncelli. La conclu- 
sione dì questa beffa v'ò alcuno che la fa in altro modo men 
doloroso ; e sarà stata ; io mi son tenuto a questa che dà mi- 
glior fine a questo bel tratto. 
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NOVELLA XIX 

Ars*BieBt« 

n capo di una banda di ladri, ftoprannomato lo Siella, è accolto cortese* 
meute da una famiglia che era tutta desolata per non aver con che pa- 
gare una somma dovuta al fisco. Le àk la somma perchè la paghi; 
poscia, aspettalo in sulla strada il sergente del fisco, lo spoglia del 
danaro che avea riscosso. 

La prima novella di messer Giovanni Boccaccio, che conta 
di quel sopraffine ribaldo ser Ciapperello, potrebbe legger- 
mente condurre altrui a credere, poter Tuomo, per abituarsi 
nelle ribalderie , corrompersi così del tutto che non gli do- 
vesse restar più bricciolo di bontà ; la qual cosa io ho sempre 
penato a credere essere stata mai, anzi non poter essere il 
dimostrano i maestri in divinità. Ora in questa mia opioioDe 
mi ha confermato un caso testé avvenuto, il quale non saia 
altro che dilettevole Tascoltare. 

Egli non è ancora gran tempo passato, che in Padova fu 
fatta solenne giustizia di trenta o più malandrini, i quali as- 
sai duramente infestavano le terre di colà intorno, ogni cosa 
empiendo di malefizi, rubamenti, micidi, e d*ogn'altra peg- 
gìor nequizia che da gran tempo si udisse mai ; e non andava 
giorno, che a questa o a quella città non venissero richiami 
e querele delle buone genti, delle quali chi era stato rubato 
dormendo ; chi andando a suo cammino, toltogli i danari e 
lasciato in camicia ; a cui ucciso il padre o la moglie: e chi 
in altro patito di gravissimi danni dalle costoro violenze; ed 
era la cosa a tale, che nessuno era più ardito uscire di suo 
paese o andavano a molti e bene armati; e spesso questo 
medesimo non bastava, che altresì non fossero malmenati ed 
uccisi. Il perchè la giustizia con bandi scurissimi e forti or- 
dinamenti mandati a' sindachi de* paesi, ed alle genti d*arme 
che ci stavano di presidio, tanto adoperarono, che finalmente 
avendoli presi alla spicciolata , or due or quattro e quando 
più, il paese ne fu sgombero, se non afifatto, tanto però che 
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gli altri lor complici, trovandosi rimasi pochi e (emendo della 
signoria , andavano a mal fare più ritenuti, intanto, fatto a 
coloro ch'erano stati presi sottilissimo processo, e per le de- 
posizioni di più centinaia di testimoni, e per altre legittime 
prove trovate vere le accuse, pubblicamente furono dicollati. 
11 maggiore e più sovrano di tutti costoro, fu un cotale so- 
praoDominato lo Stella, il quale (come dalle inquisizioni di 
loro avute fu trovato) era capomaestro di tutti i malefizi da 
loro fatti; perchè non fu rubamento, non truffa, non omici- 
dio di qual fosse Tuno di loro, ch'egli non ci avesse la 
prima parte o comechessìa tenutovi mano ; come colui che 
d'ingegno in trovar malizie e condurle, e in ardire a tentare 
qualunque gran fatto, e nella sottigliezza di ogni maggior 
nequizia, valea solo dieci tanti più, che non faceano gli altri 
insieme. Or di questo cosi pessimo uomo, non è chi non 
avesse pensato e creduto, non doversi poterne avere minuz- 
zolo di nessun bene; ma egli non fu vero così: udite. 

A questo Stella intervenne, che un giorno, infra gli altri, 
essendo egli mosso per sue faccende o andatosi tutto il dì 
^0 ch'egli si partisse di casa al tardi), fu soprappreso dalla 
notte forse lungi a tre miglia dalla città, non mi si ricorda 
qual fosse; e per giunta si levò un sì mal tempo, che dopo 
molti ed orribili tuoni e lampi, solutosi in una pioggia dirotta, 
il costrinse a cercar luogo da ripararsi , che non rimanesse 
affogato. Essendo adunque già grande ora di notte, s'abbattè 
ad una casa lungo la via, nella quale vedendo lume, picchiato 
ed apertogli, pregò la padrona che sola v'era con alcun suo 
^gliuolo, che dovesse piacerle di dargli albergo per quella 
notte, almeno tanto il lasciasse soprastare in sua casa, che 
dato giù il temporale e rimessosi a buono, potesse andarsene 
senza pericolo. La donna ch'era savia e discreta, diluì dive- 
nuta pietosa, il raccolse assai benignamente e tutta gli si 
profferse : rimanesse quivi a ogni modo per quella notte ; e 
dove egli si contentasse di quello che avrebbe trovato, ella 
per cena sprovveduta l'onorerebbe alla meglio secondo 
^onna. Rimase vinto lo Stella a tanta cortesia, e ringrazia- 
tala quanto seppe più, accettò, e si pose ivi a sedere. Dove 
la donna , fattogli per lo primo asciugar ad un gran fuoco i 
panni, che gocciolavano , e prestamente apparecchiato da 
cenare , e lo Stella chiamato ; egli con lei e coi figliuoli 
^sai lietamente cenò. Ma standosi egli così mangiando, ve- 
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4at U doona ad ora ad 4M fittarile>r*€niéi tos^rì, e cone 
occnpaU a ^idche anara pawieva, aaa pone mai a bocca 
oosa del noado, uuUFìa noMélrlaado kii che «laagiasse; di 
che lo Stella per bel noda le Teme diaMndaodo, cene dò 
fotae, ch*eUa la quale lai soUeeilaTa a naagiare, non mm- 
gìaMe perà aalla con gli altri, « perchè cosk Mete manìD- 
coBOsa. A cui la doaaa: Se vei mi vedete eost, to ho bene di 
che. Io, e tutu la mia ftaw^lia siano al pie doloroao partito 
che -esser passa-, conciosssachè denuini d cade il termine di 
no gMSsissimo pagamento, che dobbian Csve al regio fisco 
di bea quiadicimila lire d*ltalia« e non troraodod come farìo 
d aspeUiamo il bargello che ci Tenga a torre le pegoora ; il 
che tornerà ad essere disertali. Mio marito è andato «tanat- 
4mik a città, a Tederò di Isrci pur pratica; se mai gli Tenisse 
fatto di ottenere pia luugo termine al pagamento, o come- 
^ìheasia raecoodar questa cosa ; ma poco o nnlla ne spero ; e 
se non istasera per io mal tempo, parmeèa Todere domattioa 
tornato con le male nerette. Lo Stella, udendola così par- 
lare, ne fa fortemente commossa; e, ben ToleTa io diroao- 
darTì, rispose, come Tostro marito non fosse qui (pmendomt 
che TOi il doTreste sTore) ; e forte mi duole del caso vostro ; 
tutta¥ia, se toì Tolete punto arermi di fsde, io ri conforto di 
stare a buona speranca : non sempre arrien tutto ciò che 
uomo aspetta ; e forse potrebbe Iddio, anri che domani fosse 
passato, averri mandata innanzi miglior Tewtura ; fate di ri- 
posarri stanotte, e per aTTcntura non ri dorrà rarermi così 
mostrato lo stato Tostro. La donna, oomechè picdol luogo 
desse a speranaa, sapendo queste essere l'usate parole d*ogni 
oonfortatorè, tuttaria per queste dello Stella (come arrien 
ohe altri Tolentier si lasci piegar a credere quel cfbe desrdera) 
si senti un nonnulla rieootortare; di ohe rimessasi in sem- 
biante quasi di consolata, tirò tnnanri insino al termine della 
cena. 11 qual Tenuto, e lo Stella mandato a dormire in una 
camera, con un suo fante che il lume portaTagK innanzi, 
ed ella ndla sua si ridusse e si caricò. Passata frai sospiri e 
l'amaca incertezza la notte, si lerò ben per tempo, e dimandò 
quello che fosse d^ suo ospite. Le fu risposto, come innaoti 
l'alba se n'era andato: di che la donna si mararigliò forte; 
ed eotrata in Tari pensieri, non sapea bene ella med^eshna 
quello che di lui dovesse credere, nò didHtare. Ma ella non 
fu stata in questi dubbi due ore, che ecco lo SMIa tornò : il 
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qvsle fatlolesi ineoiftro con buon tìso : Vadofma, le 4ìf se, 
i» n«ii Torrei ebe m aveste cre()uto ohe io come riltoao 
iromo, mi fot^ cesi domino partire a rotta sema rendem le 
)deMe graiie, o altre peggio -soepedato di me : «no stretto 
kn^rno mi fece così a iHiofi^ora utofre di ossa voetra ; ed il 
perefaè potrete sapere toì stessa, se ?i piacoia fKlire tfa me, 
ira «oi due, una cosa ohe -ri dirò. La donna sospesa tn se 
medeoima per le perete Mio SteHa, le quali non eapea a dhe 
donassero rkiecife.'preae animo ae l'eblM condotto in camera. 
iHom lo Stella: Voi*mi afete, madonoa, così impietosito ier 
sera dei casi mostri, fililo ho deliberate del tutto di roder 
«odo di tram di questa pena, e così dimostrarvi che*! bene- 
érx^ vostro non facesHe ad ingrato. Voi diceratemi che quin- 
dicimila lire italiane vi bisognavano : or eccole qui al piacer 
vostro, e trattasi di sotto una borsa, in tanti napoleoni d*oro, 
Tmio sopra Taitro, glieli numera. Queste, soggiunse, pagbe- 
ramM) il debito vostro, e ¥0i e *l marito vostro saretene con- 
solali: solamente piacciavi farmi fede per iscritto d*aveite 
da me ricewte ; e se voi vognate a tale stato, che il render- 
mele non vi gravi di aeverchio, me le renderete, senza vo- 
lerne io un piccidk) di guadagno sopra il piacere d'avervi 
date questa consolazione. La donna slavasi a modo di traso- 
gnata guardando or lui, or i danari , e non potea per la 
soperchia allegrezxa venire ad altro. Ma come eHa potè aver 
le parole, così gU disse: Signor mio, appena è che mi si lasci 
creder vere queHo ch'io mi veggo avere da voi tanto fuori 
di ogni mia espeltasione ; né altro io posso dire, se non che 
questo benefiaie vostro è tale e tanto, che se alcun ne può^ 
essere eguale a quello del rendere altrui la vita , cotesto è 
desso; il perchè io non so donde, né con quali parole inco- 
minciar a rendervi grazie io, e 'l mio marito, il quale senza 
fine mi duole che non sia ipii: ma vivete sicuro, che quanto- 
egli ed io viviamo, noi vi avremo obbligo eterno, come quelli 
ohe da voi riconosciamo la vita. Lo Stetta ringraziata la 
donna di qneHe sue profferte e dell'ospizio prestatogli e da 
lei avuta la carta, sbandò con Dio. Non era di troppo tempo 
ptHito lo St^la, che il marito della donna si fu tornato , il 
qaale tutto in visu nuramconoso e presso che con le lagrime 
^ «gli occhi, contò alle nooglìe, come noHa nò preghiere né 
pratiche arveano fatto profitto di ritardare l'esecuzione della 
sentenza, e che quel giorno medesimo sarebbe 2>er le pegnora 
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venuto il bargello. Ma la moglie noi laseiò dire più là : anzi 
da soperchio di allegrezia sospinta, gittategli le braccia al 
collo : Fate cuore, gli disse, marito mio, e non vi date oggi- 
mai più dolore ; che Dio, onde meno l'aspettavamo, ci mandò 
consolare. Il marito appena intendea che la moglie dicesse: 
ma ella continuandosi, gli contò deirospite venutole la sera 
innanzi ad albergo e delle quindicimila lire contatele, senza 
volerne frutto sopra la restituzione, da fargliene a loro agio: 
e menatolo di sopra, gli mostrò i napoleoni belli ed ardenti, 
che parevan nuovi di zecca. Il marito noi volea credere, e gli 
parea travedere ; se non che per raffermarglielo, e per altre 
prove rassicurato* come uomo tornato da morte a vita« in- 
sieme con la moglie , bgrimando di tenerezza ambedue, 
ringraziò Iddio che in sì doloroso frangente di loro erasi ri- 
cordato. 

Intanto essendo già mezzodì, com'egli aspettavano, il ser- 
gente della corte scavalcò a casa loro: ed entrato, mostrò 
loro la commession che ne avea di tor tante pegnora che 
bastassero a spegnere il debito loro delle quindicimila lire. 
Ma il padrone rispose : E* non sarà bisogno di pegnorar punto 
nulla di cose mie, ch'io vi sborserò qui alla mano snocciolato 
tutto il mio debito. 0, questa è bella, disse il sergente; or non 
Ti siete confessato ieri alla giustizia di non poter rispondere 
al regio fisco? di che fu bisogno venire a queste. Sì, feci, 
rispose il padrone ; ma oggi è oggi, e non ieri; e senza andar 
troppo con lui in parole, fatto venir i sacchetti de' napoleoni, 
gli ebbe di presente numerate le quindicimila lire ; e fatto- 
sene al sergente far la quitanza per bella forma, e rinfresca- 
tolo per breve ora, rimandollo pe' fatti suoi. Il sergente rag- 
gruzzolati i danari, e* sacchetti loro magliati e raccomandati 
4iirarcione, rimontò a cavallo, e si mosse per alla volta della 
città. Erano già le ore caldissime dopo il mezzodì, quando 
né pe' campi, né per le vie non si vedeva persona. Essendo 
dunque il sergente arrivato ad un cotal luogo chiuso da folti 
alberi, nel quale sboccavano più tragetti di vie, ecco da un 
d'essi (dove erasi posto in guato) sbucar lo Stella ; il qual fatto 
cenno al sergente che dovesse fermarsi, si trasse a lui, e con 
un cotal ghigno gli disse : Buon uomo, tu dei aver addosso 
siffatto carico, che a questi caldi ti può noiar forte: e' si fa- 
rebbe per tedi metterlo giù. Che carico? rispose, quasi bra- 
cando, il sergente^ io non ho cossi che mi pesi; e se l'ho ed 
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io l'ho per me. 0, tu noo cooosci tu a questa assisa il sergente 
del regio fisco? o parti da far meco le berte? e dato degli 
sproni ne' fianchi al cavallo, volea trapassar oltre; Ma non 
fu vero: che lo Stella, presa al cavallo la briglia, il fermò, e 
soggiunse: Ben ti conosco : o non conoscere' io il prode uomo 
di cenci che tu vuoti essere? Ma io diceva delle quindicimila 
lire italiane, che tu porti addosso , e che troppo ti debbona 
pesare, e ti conforto, buon uomo, per lo tuo migliore, che tu 
te ne scarichi sopra di me, che elle saranno, vedi, sicure. Il 
sergente, facendo vista di non intendere, si combattea rin- 
forzando la voce, e per poco minacciandolo di voler fare. Ma 
lo Stella, tratto di sotto un pugnale, e appuntatoglielo alla 
gola, di presente l'ebbe attutito: e, Non fiatar pure, gli disse, 
can manigoldo, se tu hai caro di portarne la vita ; e tosta 
tosto pon qua i danari; e prega Dio, che a solo danaro ia 
debba starmi contento. Il sergente tremando, sciolti i sac- 
chetti de' napoleoni, allo Stella gli ponte in mano; ed ebbe di 
grazia di poter così scarico uscirgli dell'ugno; al quale, men- 
tre pure spronando trottava, così gridò dietro lo Stella : Dirai 
alla Signoria che non si dia briga di veder le ragioni ch'elle 
soo ben e fatte ; i danari ho io conti e numerati più volte, e 
battono per appunto; e imperò spengano la partita. 11 ser- 
gente aveva già preso il galoppo: di che lo Stella ridendo 
diede la volta, e si ricondusse a casa della sua ospite ; nella 
quale entrato e vedutovi con la moglie il marito cortesemente 
li salutò. La donna vedendolo, piena d'allegrezza il fece al 
marito conoscere per quello che loro avea fatto quel cotal 
benefizio, a lui tuttavia e con più calde parole commendan- 
dolo senza fine. Il marito non fu di lei meno largo a' ringra- 
ziamenti, che non restava di fargli, a lui profferendosi in 
tutte le cose di suo servigio. Ai quali lo Stella: Quello, disse, 
che feci con voi, il feci sì della buona voglia, che troppo an» 
che me ne pare esser pagato. Tuttavia io non sarei lieto mai 
né contento, se alla consolàzion che v'ho data, io non dovessi 
mettere il colmo; e tratta fuori la carta del ricevuto che la 
moglie gliene avea fatta, e loro mostrandola : Ecco, disse, la 
carta che voi ieri mi deste: avendola io ben riletta, trovai 
ch'ella dice bugia , cioè che voi mi dovete quindicimila lire 
italiane, ora io ben so che voi punto nulla mi dovete, e però 
come falsa e bugiarda è da mandare al fuoco; e qui sotto i 
lorc occhi, stracciatala, la fece in pezzi, dicendo >Oggimai 
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son contento, Tevatomi questo falso testimonio dinanzi. Flon 
è a dire se i due furono trasecolati di tanta e sì incredibile 
cortesia: dì che per Fallegrezza impediti now potevano a 
ringraziarlo aver le parolle, ma stavano cost piangendo. Lo 
Stoffa mostrato loro come il lor godimento gli era carissimo, 
disse di volersene andare ; ma quelli noi sostennero ; e tanto 
fecero ripregandofo, che dopo tanta sua cortesia ntm dovesse 
rifiutar d'esser con loro almen per queh dì a desinare ; egli 
per non contristarti tenne l'invito: e appresso mangiare, fat- 
tisi da amìm le parti i più cordiali ringraziamenti, da loro si 
accommiatò. Così lo Stella grande scherano, micidiale, ladro, 
ogni cosa, mostrò che quahrhe restìcciud di bontà tuttavia 
glien'era rimase; e fa'però tanto, che parecchi i quali hanno 
voce di amorevoli e buoni , non ne hanno a pezza la metà, 
meno. Quantunque egli anche in questo non Ibsse uscito 
di sua nartura ; perchè per f^r bene a quella famiglia , asdi 
l'arti antiche del mestier sue , e rubò quel d'altri per far 
timosioa. 
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Una donzella nomata Luisa s'innamora di un giovane uiBziale francese detto 
Zefir. I due amanti cercano di unirsi in matrimonio ; ma il padre deDa 
giovane 8*oppone ; e Zefir è costretto a portarsi sul regno di Ilapoli, da 
cui scrive contia mH W tc aillmiimoralt. Il padre interrompe qnéstor 
oommerdo epialolarsi e iuiiaorodeado flwttoi' awa B te , dà intlaieiieui^ 
» oMwn BonstnuMiftr veriit« prioMb il MM-Zirfb mmno àm Hapott* 

Piera e dolorosa' nNrt^sF mi de per hr presente norvallà un 
pietoso accidente, novdfr me trovato, ma in verità' aw^enufo, 
non è ancora mroltft anni, di evi io* medesimo sonerstato in parte 
già testimonia: mA cfuele troppovcr<t ttrorai^queUa-cli'iotiveff 
già letto assai delle volte, cioè,ccìne grande e sopra- 1^ forze 
dell'inferma natura nostra sia lè^potenzrd^aiDore; alhrquii 
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€osa, ed af rimedio onesto e leg^timo, che Dio e fe Miur» 
avea lor posto in mano* perocché talora alcirai padri metn 
ay^edmi e pazzamente serBrì non kanno po«to ben meniev 
furono già a' fij^uoK toro di dolorosa e immatura morte ea- 
gione: di cfre la presente noiwRta darà Teridica testimo» 
orai) za. 

Fo duDcpie in una terra del Veronese, molto popolata dì 
ricchi e prodi uomini, in opera di mercatanzia assai prof ae«- 
ciaotì per fopportanità del fiome Adige, lungo il quaHs* elfo 
è posta ; fu già un Paolo Migliaeci (che così il chiameremo, 
per Don dorerlo ed* proprio nome manifestare), assat agiate 
pizzicheniolo, il quale area una sua bnona e discreta donna 
di moglie, eoo una bella e molto saria figliuola senza più ; 
la quale coneiossiachè fosse net ▼ent'anni o in quel tomo, 
tattaTia(o che buon ricapito non le fosse mai date innanzi, 
che ella per la sua moHa onestà poco aresaa fanimo a 
queste norcdle) lietamente measi col padre, senza pensar di 
marito; pure attendendo a' lavori, ne' quali, secondo donna, 
ella Talea forse meglio che nessun'altra deHa sua terra. Or 
aTTenne che, stando ad albergo in una case dirimpetto alla 
sua UD soldato franzese che area qualche grado, detta scia 
età, di bella persona e di assar gentili maniere, e facendosi 
dt queste sue belle doti un gran dire per tutto il paese ; che 
da Luisa (che cosi porrem nome alta giotane) s'aèbatlè di 
vederlo, ed egli lei alcmia reità : e il roderai', e restar l'mi 
delP^ttro dt ferrentissimo' amor presi, fU tutito» una cosa. L» 
Luisa non^ prima ebbe l'anierosa' fiamma riceirota nel cuore, 
che assai bene si sentì rintas e non potere (quantunque di sé 
^^''gogitandosi, si tosse' fetta fona pia volte) vincere la vio^ 
lenza del fervente amor suo*; ma come sarie ch^ellii era, 
Tamoroso fuoco si tene* chiuso dentre; seni» che> ella non 
che al' gioraoe, ma né a* geniteri ponto iì manifestaase; di 
che ramore a disnrisupa crescendo, pigliava di d^ in dì fona 
sempre maggiore, e fieramente la tormentava. MaZeAr (cosi 
porrem nome al giorane) che non ne star» meglie di lei, 
non cre^tte di slare* a bada*; anzi per mezzo dt oanita per^ 
sona la fece segr e ta ment e ricfaiederot se* aite pensaeae di lor 
niente; che d^ve questue non le spiaeesse^ egli le offdvira hi 
^^^^, promeUendole, ch« egK più^ ohe la^ propria vita Y»- 
inava; nè^ mai aUra dbnwa ohe tobarreM)e roluto per nMglie. 
^' giovane, sentite' queete^pcoOérte, e cenosoendo l'onealà 
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del gioTine amato, gli mandò rispondendo : che da tor uomc 
ella DOD era lontana ; e che dote li suoi genitori (dal cui 
piacere non intendea dipartirsi) ne fosser contenti, ella era 
presta di prenderlo per marito: ma al tutto ne parlasse col 
padre, e con lui negoziasse questa (accenda. Ze£Lr tutto lieto 
di questa risposta, la quale gli piaceva anche più, perchè gli 
era hel testimonio dell'onestà della giovane, ebbe tosto il 
padre di lei: e ad esso manifestando, come le virtù delia fi- 
gliuola sua glieraveano messa così neiranimo. e nulla rodeva 
fuori di lei ; a lui domandò, che per moglie gliela dovesse 
concedere, sì veramente chea lei medesima (che noi credeva) 
non dispiacesse. Sé esser figliuolo d*orrevol padre e di ricco; 
della lealtà sua s'in formasse da cui meglio gli piacesse, e 
secondo che di lui avesse trovato, secondo pigliasse partito; 
ma dove nulla ritraesse di lui, perchò gli dovesse dolere di 
averlo per genero, in nome di grazia gli domandava che 
senza parlar pure di dote, la figliuola non gli negasse. U 
padre fu forte turbato di questa dimanda ; ma non volendo al 
giovane manifestarsi, non giudicò di pigliarne partito deciso; 
ma tenendosi su le generali, risposegli, che volea termine un 
venti giorni a deliberare, ed allora tornasse per la risposta. 
Intaqto consigliatosi seco medesimo del modo che tener do^ 
vesso con la figliuola, rìdottalasi seco in camera; così prese 
a dirle : Luisa mia, parendomi aver molto ben conosciuta 
l'onestà e la virtù tua, io non so quale mi convenga meglio 
creder di te ; se egli ti debba piacere o non piuttosto dolere, 
sapendo di essere amata da alcuno. A cui prestamente la fi- 
gliuola, tutta nel viso divenuta rossa per la vergogna, rispose : 
Padre mio, io non credea che a deliberare di questa cosa 
nò tempo nò fatica gran fatto vi bisognasse ; che certo (se è 
vero ciò che voi dite aver di me conosciuto) dovete aver per 
certissimo, che fortemente dorrebbemi dove io sapessi essere 
da alcuno amata, il quale altro che per moglie intendesse 
d'avermi, ma se un qualcheduno, che voi conosciate dabbene 
e prode uomo^ m'amasse a questo di voler essere mio maritOr 
non credo che né disconvenevole all'età mia, né della mia 
onestà men che degno dovete voi giudicare, se io accosen- 
tissi d'averlo così. Il padre, avendo assai bene ritratto l'animo 
della figliuola, e procedendo a più aperta dimanda, le disse: 
E se questo francese Zefir vicin nostro ti volesse avere per 
donna, come te ne parrebbe dover esser contenta? La Luisa,. 
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che meglio non poteva sentire, cosi rispoee : Se questo gio- 
vane è veramente quello che si dice di lui, e voi più sottil- 
mente informa ndovene, ritraeste di lui così essere come se 
ne dice, io non so perchè voi contento di darmegU, ed io 
non dovessi più essere di prenderlo per marito. Allora il 
padre, tutto aprendosi alla figliuola : Deh I disse, che è questo, 
Luisa mia, che io odo da te? Tu dunque, che così se'b«via 
e discreta, non fai punto ragione quello che importi Tavere 
per marito un soldato? Lasciamo slare il sospetti) in che ti 
converrebbe viver continuo di perderlo ciascun dì, essendo 
così rotta tra Tedeschi e*Franzesi la guerra, che ogni giorno 
quasi sono alle mani fra loro : ma quando pure egli non ti 
morisse; e tu potresti beo averlo guasto e smozzicato di una 
gamba^ od'un braccio, come tanti ne vedi ; di che tu dovresti 
portare a vita continuo dolore. Ma dimmi: ti par leggiera 
cosa, dopo averlo preso, non potere aver mai con lui posta 
ferma di pure un mese, ed esserti ad ogni poco partito del 
fianco, e mandato qua e là le centinaia delle miglia lontano? 
e tu dover viver così da lui divisa parecchi mesi e forse anni, 
vedova piuttosto che moglie, senza poter di lui avere novelle, 
non altro che rade ed incerte ; e tu viver frattanto in forse 
della sua vita, e per avventura anche della sua fede : che ben 
sai la lontananza dalle lor mogli, e Tusar che fanno i soldati 
continuo or in una casa, or in altra, potrebbe (e or quante 
volte non è avvenuto I ben sai) accendendo in essi nuovo 
amore di donne che li lusingano, spegnere quel della moglie 
che non veggono da molto tempo ; e così tu medesima po- 
tresti a questo tuo marito venire in fastidio ; di che tu saresti 
alla più misera e dolorosa vita condannata per sempre. E tu 
dei ben sapere, che la fedeltà a lungo andare è cosa raris- 
sima anche in coloro che di romperla non hanno però delle 
dieci ragioni le due che hanno i soldati ; da che le cose viete 
ed usate leggermente vengono a noia, e piace la novità. Per 
la qual cosa io ti prego, figliuola mia dolce, per quell'amore 
che tu ben sai che io ti porto ; che tu voglia di ciò prendere 
più saggio partito: sicché, poscia che io veggo che a me 
converrà certo soffrire il dolore di vedermiti uscir di casa, di 
questo almeno possa vivere lieto, che io ti vegga moglie di 
tale, con cui in ferma pace tu debba vivere, e del tuo amor 
consolata. La giovane, queste cose udendo dal padre, e ra- 
gionevoli conoscendole, tutta dentro si combattea, che e 1» 
9 CkLSAM ^Novellieri, T. XIV). 
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ragione redea contro a sé, e doleale di contristar il padre^ e 
d'altra parte alla forza deiramore non potea contrastare. Il 
perchè combattuta da questi afletti, non potendo ritenere le 
lagrime che già le erano Tenute agli occhi, uscì in un pianto 
dirotto, da singhiozzi accompagnalo e da cocenti sospiri. Ma 
poscia che il dolore fu tanto sfogato, che ella potè aver le 
parole, così interrottamente al padre fece risposta : Sa Iddio, 
o mio buon padre, se io ben conosco, quanto discretamente 
voi di questo amore mi sconfortiate, avendo riguardo alle 
ragioni che mi produceste ; ma se dinanzi a voi, che padre 
mi siete, può una figliuola come a benigno giudice dimandar 
compassione, pregovi che, dopo avermi ascoltata, non me 
la vogliate negare. La prima cosa, che io non credo punto 
offendere la mia onestà, confessando di amare questo soldato, 
né di questo rimordemi la coscienza. Io Tho poche volte 
veduto, essendoci tanto vicino com'egli eie; Tamore diluì 
mi è così subito e con tanta forza entrato nel core, che nò 
io ebbi tempo né accorgimento da poterlo cessare, né ora mi 
sento forze da opporre alla veemenza di questo affetto , con- 
ciossiachè, quantunque da voi così santamente educata fossi, 
ed io mi sia sempre guardata così cautamente, come Dio sa e 
voi : nondimeno io son donna e giovane ; e da' naturali affetti, 
in me non da volontà deliberata, ma da fortuito abbattimento 
destati con tanto ardore, non mi sono potuta difendere. Se 
questa è colpa, non posso negarla, né me ne voglio scusare. 
Ben voglio affermarvi con ogni maggior sacramento, che 
quantunque tanto signoreggiata fossi da questa passione, seppi 
però così vincere me medesima, che non che a lui mai par- 
lassi o facessi parlare, ma io gli tenni sempre celato questo 
mio amore, salvo ciò solamente : che avendomi egli da onesta 
persona fatta richiedere, se da voler marito io fossi lontana, 
e se luì mi paresse dover rifiutare, gli mandai rispondendo, 
che al primo io non mi sentia mal disposta; e Taltro mi 
sarebbe piaciuto quando fosse piaciuto a voi, al quale io il 
rimandai a conchiudere il trattato di queste nozze. D*altra 
parte (se a scusa posso dar luogo), la fama e la conoscenza 
Jella virtù di questo giovane, che a voi medesimo ho sentita 
tanto altamente commendare più volte, io credo essere stata, 
che la ritrosia della mia onestà abbia alquanto ammollita, e 
così fatta ad amarlo la via più facile e mt!n difesa ; e, quello 
che è più, io non ho, come udiste, altro mai desiderato di lui. 
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che averlo a marito: ed ora, da voi sentendo che per mogli* 
io sono da lui dimandata, né posso non desiderarlo senta 
fine, né del mio desiderio ripi^ndere me medesima. Quello 
che voi mi mostraste in contrario, troppo rero il conosco; 6 
questo medesimo m'è prova dell'amore che mi portate; ma 
se Iddio, come pare, ha così ordinato questo mio anìore, o 
egli darà alle cose siffatto avviamento, da poter noi due vi- 
vere insieme, e tanto vicini, che la fede e l'amor nostro ne 
debba esser sicuro e fermo: o (se altro egli voglia) a me darà 
la virtù daportarmi in pazienza tanto dolore: da che io non 
posso credere ch'egli abbia consentito, o piuttosto voluto che 
io senza colpa amassi così questo giovane, e di tal forza che 
non ne posso altro, per dovermi rendere per sempre infelice. 
Resta ora, che voi sguardando alla tenerezza vostra verso di 
<ne, ed alla natura del fatto, né vogliate di ciò accusarmi, e 
vi rechiate a contentarmi di questo mio de^derìo, se tanto 
v'è caro d'avermi viva ; potendovi io hen promettere, che 
qualora voi non vogliate in questo a me consentire, io certa* 
mente mi morrò di dolore, ma non uscirò mai né dal vostro 
comandamento, né dal vostro piacere. Avendo la Luisa eie 
detto, bassato il viso e piangendo da capo, stava aspettando 
quello che il padre le dovesse rispondere. Il quale, avendo 
compreso l'ardente amore della figliuola, e la sua onestà e 
virtù, comechè fieramente gliene dolesse, non volendo più 
dolor darle che ella s'avesse, si diede tutto a racconsolarla 
con dolci parole, promettendole diveder modo, come questa 
<^sa con la maggiore soddisfazione di lei e sua, dovesse ve* 
nire ad effetto : di che ella alquanto racconsolala se ne partì. 
Il Migliacci, avutone consiglio con la moglie, che saggia e 
discreta donna era, vennero in questa deliberazione, di pro- 
porre a Zefir, che egli tentasse ogni via d'essere licenziato 
dalla milizia, ed a ciò pigliar termine un anno; infra il qual 
tempo, o gli verrebbe fatto d'aver la detta liceilza, ed eglino 
gli darebbono la figliuola; o non potrebbe, e in quel caso 
nelFarbitrio della giovane rimetterebbono il prenderlo, o no: 
il che essi diceano, sperando che non fallirebbe loro cagione 
da guastar queste nozze; e al tutto secondo il tempo piglie- 
rebbon partito. Deliberato così fra loro, essendo al posto ter* 
mine tornato il giovane, il padre gli rendette la risposta che 
^tta é; ed egli della miglior voglia del mondo vi si accon* 
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ciò ; questo medesimo fu fatto a sapere alla Luisa, la quale 
ne fu la più contenta doona che fosse altra mai. 

Or mentre ZeAr faceva ogn^opera col suo re di aver il detto 
commiato, gli sopravreone strettissimo ordine di doversi con- 
durre a Napoli, per dovervi forse essere qualche tempo ; il che 
fòrte gli spiacque ; ma non potendone altro, acconciate le cose 
sue. prima di partire dalla sua Luisa, presente lei e'genitori,^ 
di loro consentimento si fece promettere che ella a Napoli gif 
manderebbe sue lettere, e di là egli a lei ; e per testimonio 
della nettezza delFamor loro, i genitori leggessero, prima dt 
consegnarle al corriere, le lettere della figliuola, e quelle che 
egli da Napoli alla medesima scriverebbe ; egli frattanto prò- 
caccerebbe daver la desiderata licenza, e se ne promettea 
molto, e al tutto al definito tempo egli sarebbe qua alla con- 
dusione delle sue nozze. Dunque non senza molte lagrime 
sue e della Luisa, il giovane si partì, e in dieci giorni fu a Na 
poli ; di dove la prinu cosa scrisse alla giovane significandola 
l'arrivo suo, e più altre cose dicendole della speranza d'averla 
quando che fosse per sua. La lettera fu dal padre della Luisa 
levata dalla posta, e letta ; e nulla in essa trovando che a lea- 
lissimo ed onestissimo amante non convenisse, alla figliuola 
la consegnò ; la quale lettala e rilettala assai delle volte^ ne 
senti maravigliosa allegrezza ; e fattagliene la risposta e data 
leggere a' genitori, per lo primo spaccio a Napoli fu mandata. 
Così adunque procedendo lietamente le cose di questo amorct 
per via delle lettere che per lo detto modo andavano e veni- 
vano fra questi due amanti; la fortuna invidiosa di tanto bene, 
guastò questa si pura letizia, e in breve termine rivolse in 
pianto. Perchè al Migliacci entrò un matto pensiero, di voler 
prender un suo sperimento; se forse (essendo ramante lon- 
tano e per questo credendo l'amore della figliuola dover ve* 
nire intiepidendo) potesse per qualche via tor giù la figliuola 
da questo pensiero ; e fece ragione, che a trattenere le lettere 
dell'amante, dovendolo essa credere o morto o per nuovo 
amore noiato di quello di lei, forse a poco a poco le uscirebbe 
dell'animo : e cosi queste nozze sarebbono guaste : il che egli 
sommamente desiderava ; e come pensò, così fece ; che ai 
primo corriere avendo riscossa la lettera di Napoli, senza 
punto alla Luisa mostrarla, se la ripose. La figliuola, a cuifino 
a quell'ora non era fallito mai volta che pel suo amante non 
avesse novelle, sentito dal padre che lettere non ci aveva per 
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lei, U6 fu oltre misura dolente: tuttavia s'iogegnara di con- 
solarsi, recaDdo ad una e ad altra cagione il fallo di questa 
▼olta, non dubitando però, che per lo spaccio vegnente sicu- 
ramente ne avrebbe. Cosi aspettata con desiderio incredibile 
Taltra carrozza : e questa venuta, e con essa la lettera di Zefir, 
il padre altresì la ritenne, ed alla figliuola fece veduto che 
nulla fosse per lei. La giovane fu per morir di dolore, seco 
pensando lui dover essere malato , e per avventura anche 
morto. 11 padre con sue belle favole la venia confortando; 
ma ella non potea ricevere consolazione, salvo che a lui scrisse 
tosto una lettera, nella quale con le più calde parole il pre» 
gava, le dimostrasse la cagione del non averle scritto per ben 
due spacci, e non la lasciasse così morir di dolore. Scritta e 
consegnata al padre la lettera, egli se la mise allato, senza 
alti^/ame. Intanto la giovane, sostenendo con infinito dolore 
che i giorni passassero, che bisognavano al giungere a Napoli 
della sua lettera^ ed al doverne potere aver la risposta, avea 
già cominciato smarrire il sonno, tuttavia piangendo dì e notte 
per quello ch*ella temeva. Adunque arrivò il termine che la 
risposta da Napoli dovea poterle essere pervenuta ; onde ella 
i] padre sollecitava, che alla posta andasse per essa ; ed egli 
iomò con la trista novella, che eziandio questa vòlta nulla del 
suo amante le poteva dare. Se la Luisa, questo sentendo, fosse 
trafitta come di colpo mortale, non è a dimandar pure; e da- 
tasi in sul piangere, come certa che le parca essere della 
morte del suo Zefir, tutta gittavasi via, menando smanie di 
■tanto e sì crudele cordoglio, che a otta a otta pareva uscita 
dal senno. E già perdutone il mangiare ed il bere, non altro 
volendo che starsi sola occupata al suo piangere, ed ogni 
confortò rifiutando della compagnia de* suoi e di qualunque 
altra ricreazione, tutta venivasi consumando. Lo sciocco pa* 
dre, a cui l'esperienza avea già troppo mostrato, che la prova 
fatta della figliuola fin qui non dovea continuandola, tornare 
ad altro che a dare la morte, non lo avea però ancora bene 
imparato; « pazzamente pur confidandosi del benefizio del 
tempo, tenea pur fermo nel preso proponimento : e vedendo 
•con ogni corriere lettere da Zefir (con le quali agramente do- 
leasi con la Luisa del non veder mai risposta alle sue lettere, 
ne mostrava il sospetto di lei preso perciò, e la deliberazion 
fatta di venir egli stesso a chiarirsene di presenza), nulla ne 
Iacea mai alla figliuola sentire; anzi fingendo egli medesimo 
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false lettere, che portavano dalla morte del suo amante, e 
così to^lieodola di speranza, la venia confortando, che cod la 
pazienza volesse come saggia il suo dolor mitigare, rìser- 
bando la sua giovanezza ad altro amante forse migliore, che 
Dio le avrebbe mandato innanzi . Ma tutto era niente ; che 1» 
Luisa non volea pur sentirne: e già pienamente certificata, il 
suo Zefir dovere esser morto, deliberata di voler morire, noa 
Iacea punto altro che piagnere « consumarsi ; di che in poco- 
piò di un mese, ella di piena e ben complessa che era, dima- 
grò per forma, che a stento sì potea piò conoscere. Anzi cre- 
scendo Tun dì più che l'altro con la disperazione il dolore, 
le cominciò entrare una febbre con tosse, che assai chiar» 
accennava a che finalmente volea riuscire. 

Lo snaturato padre, che forse era tuttavia in tempo di ria» 
ver la figliuola, troncando questo malaugurato suo gifoco 
(per qual cagione che sei facesse), noi fece mai, e sempre 
tratteneva le lettere che da Napoli capitavano ; e forse egli 
il volle fare a quel tempo, che disperala già la vita dell» 
figliuola, non sarebbe giovato più. Perchè nìuno profitto fa- 
cendo al suo male virtù di medico e di medicine, e cadutane 
in tisichezza (per la quale di tutta lei non le era rimaso, che 
il tessuto <}elle ossa con la pelle tesavi sopra) ella fu in assai 
piccol tempo condotta airultimo della vita ; e in questo stata 
io scrittore già la sentii, quando un otto anni fa, m'abbattei 
a passare per quel paese. Essendo le cose a sì doloroso ter- 
mine, sopravvenne altro pietoso accidente, che diede aMa 
misera amante l'ultima stretta e troppo più dolorosa. Zefir 
che da gran tempo, per sollecitarla che avesse fatto> hùù 
vedea lettere della sua Luisa, di quel medesimo sospettaod^ 
che ella di lui, cadde in tanta -malinconia, che si volea dispe- 
rare ; ma tanto fece co'suoi maggiori, che ottenne Kcenza per 
alcuni giorni, da poter fare una corsa colà, donde a Napoli 
era stato chiamato. Partito adunqnO'da Napoli, e di e notte 
viaggiando a rotta, in sei giorni nella terra deÙa sua amante 
pervenne. Quivi arrivato, senza pur rinfrescarsi si difilè a 
casa il MigJiacci, e tutto pieno di sospetto tremando Io di- 
mandò se morta fosse la sua Luisa. Di questa inaspettata ve- 
nuta il padre tristo senza misura, dopo breve e fredda acco- 
glienza, risposegli: che ben ella era viva, ns» poco avea an- 
dare che più non sarebbe; e tacendo del resto, gli contò del 
suo male, e del tristo termine al quale era condotta. Zefir 
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negava di crederlo, aflTermaodo, che se ciò fosse stato, ed egli 
anebbe dovuto fino a Napoli mandargliene le novelle ; e però 
dobitava, non forse egli volesse con questa finta cagione co- 
prire qualche altro suo intendimento; e al tutto dimandava 
di poterla vedere egli stesso. Ha il padre risposegli alquanto 
sdegnato che ciò mai non patirebbe, e or che altro sarebbe 
dò stato, che affrettare alla figliuola la morte? con ogni mag- 
gior giuramento affermando che troppo era così, come detto 
gli avea, ed al piovano e a molti ahri fatti colà venire se ne 
fece fare testimonianza. Zefir oltre modo dolente, dato vista 
di doverne essere contento, acciocché non gli tenessero guar- 
dia attorno, si stette, ma dall'amore ammaestrato, aspettando 
posta di tempo e di luogo, colse il momento di entrarle in 
camera, che la Luisa v'era sola con una sua fante. Quali fos- 
sero gli affetti de' due amanti in veggendosi Tun Taliro, e 
massimamente della Luisa, appena è che si possa immagi- 
nare. Ma Zefir, risolvendosi in lacrime sì del veder viva la 
Luisa creduta morta, e sì dell'averla trovata in quel termine, 
la dimandò, come mai fosse stato che avendole egli scritto 
per ogni corriere, ella da quattro mesi non gli avesse rispo- 
sto A cui la Luisa: Questa -doglianza lasciate fare anzi a 
me, che le lettere che voi dite dal suddetto termine non vidi 
mai: sì io vi scrissi poi molte volte: finché credendovi morto, 
altro avvenuto di voi, come disperata ristetti, e sono venula 
a quello che mi vedete. Ma Zefir affermandole sopra la fede 
sua, che così era come detto le avea, e ne avesse pegno che 
per sapere di lei s'era da Napoli qua condotto, ad ambidue 
parve essere molto certi che il padre di lei (come colui che 
non avea Tanimo a queste nozze) avesse le loro lettere trat- 
tenute ; il che dolse loro sopra ogni credere ; e Zefir tutto 
acceso di collera avea già seco proposto di dirgliene la mag- 
gior villania, e forse non istarsi a sole parole. In questa il 
Migliacci, che sempre stava in orecchi, sentito il ragionare 
in camera della fighuola, entrò da lei ; e trovatovi seco ra- 
mante, a lui duramente si dolse dell'ingiuria che nella pro- 
pria figliuola a Ini aveva fatta in sua casa ; e già fra lui e 
Zefir cominciavano le parole. Quando la giovane, raccolti 
gli spuriti e al suo aiuto chiamata la sua antica virtù, pregan- 
doli che tacessero, così volta al Migliacci, a molte riprese 
gli disse : Padre mio, io ho assai bene conosciuto quello che 
(ielle lettere di questo mìo amante voi vi dobbiate aver fatto, 
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e ben dovete ora intendere come io ora ne stia. Nondimeno 
avendovi io in questi vent*anni, che oggiroai ho fornito di 
vivere, mostrata sempre quella riverenza di amore che una 
figliuola dee al padre, io non vorrò certo sul finire di questa 
mia vita a me stessa mancare ed a voi, accusando e rimpro- 
verando mio padre, quasi non degno merito egli avesse ren- 
duto alla mia ubbidienza ed amore; anzi voglio pensare e 
credere, che il solo amor vostro verso di me ( quantunque 
non così ben misurato ) a quello fare v'abbia condotto, che 
fatto avete. Di questo ben vi ringrazio, che voi m'abbiate sì 
santamente e con tanta di religione educata, che nel mede- 
simo sperimento preso di me, io mi son potuta ben soste- 
nere; se questo non era, vivete sicuro, che come il dolore 
ha superate le forze delia mia carne, come vedete, e reca- 
tami a questo passo, cosi della mia ragione avrebbe fatto al- 
tresì ; che certo ad uscire di questa pena, avrei lo trovata da 
me medesima piò certa via e men dolorosa. Ma di tanto (la 
mercè dei santi vostri conforti ed esempi) m*amò Iddio, che 
tanto dolore ho potuto portarmi pazientemente, e come io 
spero, acquistala ragion di non picciolo merito per la vita 
eterna, alla quale io son sì vicina. Il che mi è altresì caro 
per questo ; che a voi ho risparmiato un troppo maggior do- 
lore, che voi per altra mia morte che questa non è, avreste 
a mia cagion ricevuto. Quindi volta al suo amante : Se a voi, 
Zefir mio, in nome di guiderdone o di grazia, io posso in 
questo termine dimandar nulla, io vi prego che né per conto 
di ciò vogliate contristar più avanti mio padre, anzi rappa- 
cificarvi con lui, e che per mio amore vo'tegnate la cosa 
tanto secreta, che a lui non debba seguir biasimo o mala 
voce. Il che avendole Zefir promesso, ella soggiunse : Resta- 
tevi in pace. 

Il padre tutto dentro commosso per le parole della figliuola, 
non avendo con che purgarsi, tardi pentito del suo pazzo di- 
visamente, si stava col viso basso piangendo. Zefir per amore 
della Luisa sopprimendo lo sdegno, quasi fuor di se per lo 
dolore si dava nel volto, ed urlava così, ch*era una pietà a 
vedere e sentire. Nella fine dimandò in nome di somma gra- 
zia al padre, che così com*ella era presso a morire, gli conce 
desse sposarla ; acciocché almeno quelle poche ore o giorni, 
e quindi innanzi poi sempre potesse consolar se medesimo, 
pensando che stata era sua. Ma né al padre, né alla Luisa 
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parve di conseDtirgliele ; auzi elld, che già sentiasì non poter 
più sostenere la forza degli affetti che la combattevano, volta 
a loro* così con floca voce disse piangendo : Se non volete 
vedermi morir di presente, uscitemi ambedue di camera e 
lasciatemi sola ; e voltò il viso dall'altra parte. L'infelice 
amante, per non crescerle pii!i dolore, strettale la mano e 
bettole Addio, lagrimando col padre se ne partì. Ma intanto 
la giovane, cui l'amor ridestatole a doppio per la inaspettata 
vista del suo amante da lei pianto per morto, e '1 dolore so» 
praccresciuto per la disperazione d'averlo più^ quando le pa- 
reva esserne in tempo, aveano scossa assai fieramente ; peg- 
giorò tanto sformatamente, che appresso a due giorni, racco» 
mandandosi l'anima ella medesima, aiu tata dalla sua religione 
e pietà, santamente di questa vita si dipartì. Or quantunque 
Zefir, che del dolore e del piagnere non trovava luogo, per 
^ner fede alla sua Luisa si contenesse di pubblicar l'ingiuria 
aht dal llis;liacci avea rìcervlo, non potò far così cautamente, 
che per alcune tronche parole (essendone già per la terra 
gran sospetto) non facesse indovinarla cosa alle persone, che 
spesso di ciò il veniano tentando: di che il padre andava per 
le bocche di tutti per pazzo, disleale e micidiale della figliuola, 
in servigio della quale non era chi non portasse infinito do- 
lore. L'altro dì appresso la morte, il corpo della giovane ne 
^u con nobile funerale portato alla chiesa, e per l'aoima di 
lei ordinato solenne uffizio. La novella del caso atroce avea 
tratti alla chiesa tutti per poco gli abitanti del luogo ; de'quali 
ipià veggendo la giovane così disfatta sopra la bara, e ripen- 
sando alle dolorose battaglie, che sì lungamente avea soste- 
nute, piangevano di compassione. Zefir, quantunque tutti nel 
ritraessero, di troppo amor vinto, volle essere anch'egli a ve- 
dere per l'ultima fiata la morta amante ; ma tanto gli si so- 
prabbondarono agli occhi le lagrime e i sospiri, che forti e 
cocenti gittava del cuore, che al tutto pareva che di dolor 
volesse morire : dì che alcuni suoi amorevoli gli furono at- 
torno, per cavarlo di là. Ma egli spacciatosi improvvisamente 
da loro, e rotta la calca, arrivò al letto, dove la sua Luisa 
faceva ; e messo un fortissimo grido, e sopra il viso di lei 
lasciatosi cader tutto col suo, e lavandoglielo col suo pianto, 
« mille volte baciandolo, così stavasi senza potersene dispic- 
care; di che fu interrottoli canto de' salmi, e tutta barattata la 
solennità dell'uffizio. Finché alcuni discreti suoi amici tratti 
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tè, e coD buone parole coiiforiaDdolo che se ne levasse, Goal- 
mente lui repugnante a viva forza staccarono dalla sua amante, 
e 'l menarono a casa. Anzi, essendo già a suo tempo seppel- 
lita la giovane, il pregarono che di tornar a Napoli solleci- 
tasse : n che egli , con quel dolore come se colà lasciasse 
mezzA se stesso, fece dopo due dì, per non doverci più ri- 
tornare. 
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81 narra come ana gentildonna per nome Elisa sapesse con animo forte 
tollerare l'avversa fortuna; e coro'ella, accogliendo cortesemente un 
suo zio che le si era presentato sotto le spoglie di povero, si acquistasse 
la ricca eredità del medesimo. 

Essendo, non è ancor nìofto tempo , in Verona una brigata 
di oneste persone a ragionar seco per modo di sollazzo di 
varie cose, d'une in altro tema passando, vennero in sul ra- 
gionare de' rivolgimenti che <legli uomini fa talor la fortuna, 
di alto in basso stato gettandoti ; affermando, ninna cosa po- 
ter all'uomo accadere più dolorosa di questa : e fu alcuno, 
che per prnva di ciò allegava quel luogo di Dante, dOve Fran- 
cesca da ilimini gli disse : 

Nessun maggior dolore, 

Cbe ricordarsi del tempo felice 

Nella miseria 

Allora uno della brigata : Or che direste adunque di colui 
che, caduto da una vita agiata in povertà, non pure si por- 
tasse fortemente la sua sciagura, ma conservasse eziandio la 
prima gentilezza d'animo e la nobiltà che aveva nella dovi- 
zia? Costui (risposero gli altri ad una) sarebbe il più vir- 
tuoso uomo del mondo, e meriterebbe che Iddio il ritornasse 
nel primo stato e in migliore. Ripigliò a dir l'altro: Se non 
<i spiace, ie avrei un caso da raccontarvi che fu troppo vero 
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ed «Tveuuto nella nostra città, il quale non tì sia discaro di 
«Ter udito. 

Egli fu adunque in Verona, non sono anche molti anni, un 
gentil cavaliere e ricco, il quale con una sua donna dabbene 
e nobile coaie lui , orrerolmente e da suo pari vive». Ed 
avendo di lei avuto due figliuoli senza più, un maschio ed 
ttaa femmina, ed aaMudoli al possibile, tutte le cure e lo 
studio avera yolio ad educarli nobilmente, e farli ammae- 
strare in tutte quelle cose che a nobili e ricche persone s'ap- 
partenevano; finché gli fosse data opportunità di allogarli, e 
la figliuola soprattutto, secondo suo grado. Adunque con que- 
sta instituaione esondo cresciuti i figliuoli, riuscirono i più 
gentili e costunati giovani ohe fosaero di que*dì; di che il 
padre e la madre si teoeano i più fortunati di quella terra» 
Ed essendo la giovane (che Elisa aveva nome) venuta nei 
dieciotCanni con le qualità che ò detto, e sopra queste es- 
sendo bellissima e di dolci maniere, assai presto le prese 
amore un giovine della medesima città e condizione, al quale 
i genitori che niente desideravano più, con {sfolgorata dote 
l'ebbono data in moglie; e fatte le nozze magnifiche, ella 
lietissima s'andò col marito. Non fu passato dopo ciò molto 
tempo, che altresì il figliuolo (chiamato Luigi) ad una fan- 
ciulla ricchissima abbono maritato; col quale e con la nuora, 
che a* suoceri obbedientissima si mostrava, essendo vissuti 
Boa troppi anni assai contenti, l'uno appo Taltro infra breve 
termine si morirono, lasciando in buono ed orrevole stato t 
figliuoli. Luigi , guidando bene le cose della famiglia , ed 
avendo già della sua donna avuti alcuni figliuoli , non che 
conservasse, ma crebbe a due tanti lo stato suo, e le ric^ 
chetze a lui lasciate dal padre. Anche TElisa, avendo di due 
figliuoli fatto padre il marito, in buon essere si mantenne per 
alcun tempo , cioè quanto egli visse. Ma essendoli morto 
questo dopo tre anni, per alcuni sinistri ohe le ne incolsero^ 
i quali ella non aveva potuto riparare, come avvien delle ve- 
^ve non poche volte, cominciò a dar la volta la prima for- 
tuna; e venendo Tun dì più che Taltro di male in peggio, 
Bon furono passati dieci anni, che ella, dopo aver messo mano 
a veadere quando una cosa, quando Taltra, or gemme, ora 
il fornimento d'argento per la tavola e il vassellame di pre- 
dio, venne poi ad impegnare i poderi, ricevendo sopra di 
Questi grosse somme di danaro ; le quali consumale, da ul- 
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timo aocbe questi TODduti, si fu condotta a non restarle altro 
che un piccolo poderetto dentanti e grandi che avea, che a 
stento le manteneva la vita. Per la qual cosa facendo sottilis- 
sime spese, e lavorando delle sue mani non pure il dì, ma 
gran parte eziandio della notte, spesso sospirando, e tante 
volte piangendo quante della preterita sua vita si ricordava, 
co*due figliuoletti in due camerette sole rimasele, si dimo- 
rava. Ben è il vero, che in tanta disavventura la consolò 
Iddio d*una cosa, che assai temperava ovvero addolciva Ta- 
maritudine del doloroso suo stato ; ciò fa una sua cameriera, 
che de* molti servi i quali le era convenuto mandarne, senza 
più avea ritenuta, sì per avere chi le facesse i più faticosi o 
bassi servigi della cucina, del rifare i tetti ed altri siffatti; e 
sì perchè la buona fante, amando la padrona teneramente e 
dolendole senza fine delle sue sciagure, non Tavea mai vo- 
luta lasciare ; anzi conciossiachè ella assai valesse in certi 
lavori femminili, come cucire, ricamare ed in somiglianti, 
lavorando di forza tutto il dì e la notte, e di que' guadagni 
sosteneva la vita alla padrona ed ai figliuoli, di pochissimo 
contentandosi per se medesima, sì nel cibo e sì nel vestito, 
per avanzare in servigio di lei. La qual tanta cordialità della 
buona fante e il molto bene che ne cavava, era alla Elisa 
grandissima consolazione nella sua povertà; e spesso l'una 
l'altra si consolavano, comunicando insieme le lagrime ed i 
conforti. Dimoravasi adunque per questo modo in miseria ed 
in pianto la gentildonna con la sua cameriera e co' figliuoli; 
né per tutto questo ella si dolse mai a nessuno, e via meno 
^1 fratello della sua disavventura, né punto facea romor né 
querela, ma tutto portavasi in pace^ a Dio commettendosi, ed 
in lui sperando, che forse quando che sia le manderebbe in- 
nanzi miglior fortuna. Anche una certa vergogna, in lei ra- 
|[enerata dalla memoria del primo orrevol suo stato e della 
Bobiltà dell'origine sua, le insegnò modo da manteoer di 
fuori almeno negli abiti tanto di orrevolezza, che ella sotto 
<iuel po' di bella corteccia copriva la miseria sua e de' snoi 
figliuoli, riserbando loro ed a sé nel segreto della casa il di- 
;giuno e la povertà. 

Stando adunque in questo termine le cose dell'Elìsa, av- 
venne, che ad un suo zio materno, conte de' Nomin tendi, 
che era accasato in Udine da molto tempo, sentendosi vec- 
chio, cadde in pensiero di dover dare ordine a' fatti suoi, 
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caso che egli morisse. Egli era ricchissimo, solo» senza mo* 
glie, e mantenea caTalli con numerosa famiglia, mettendo 
ta?ola lautissima ogni dì a molti amici. Vivendo adunque 
così splendidamente, e non volendo che dopo la morte sua 
tanta ricchezza uscisse del sangue suo, pensò (come ho detto) 
di far testamento. Ma prima di venire a ciò, sapendo d*aver 
io Verona i due nipoti che detto abbiamo, deliberò di dover 
tentar l'animo d'ambedue, per sapere a chi egli lasciasse le 
sue sostanze ; ed essendo uomo che se le sapea tutte, ordinò 
seco medesimo la cosa così. Venuto co' suoi cavalli ed uo- 
mini a Verona, e scavalcato ad uno de' primi alberghi, come 
fu sera, spogliatosi le robe da cavaliere, se ne mise addosso 
Dna assai povera e sdruscita, e con un povero cappello in 
testa, sì che mostrava un uomo di misera condiziono, fu a 
casa in prima del suo nipote ; dal qual ricevuto, e fattoglisi 
conoscere per suo zio , e dato vista d'essere per contraria 
fortuna caduto del primo suo stato, gli mostrò come era ve- 
nato a lui per avere qualche aiuto da ripararsi. Il nipote, che 
per le molte ricchezze era montato in orgoglio, siccome av- 
viene, vergognandosi di confessare di aver zio così povero, 
con atti e parole di dispetto rispose : sé non sapere d'aver 
zio che di lui dovesse aver bisogno, e che al tutto procac- 
ciasse altrove miglior ventura; e voltategli le spalle, si chiuse 
dentro. Lo zio disse seco medesimo; lo so ora a chi lascio le 
cose mie, e n'andò: ed imparata la casa della Elisa, con un 
fardelletto sotto le ascelle , a lei si condusse , che era giè 
notte ferma. Ella si stava con la cameriera sua lavorando, 
secondo l'usato, avendo già posto in un lettuccio a dormire i 
figliuoli. Sentito dunque bussar la porta a quest'ora, furono 
intimorite, e non sapeano bene quello che far dovessero. Ma 
preso cuore, fattasi la cameriera alla finestra disse : Chi ò 
laggiCk? A cui il vecchio : Aprite, che io sono lo zio della pa- 
drona qui, la contessa Elisa, Ella, che era dietro la came- 
riera quando aprì la finestra, avea ben conosciuto la voce ; e 
disse alla medesima : Tira la corda. Àvendol fatto la came- 
riera, ed essendo smontatagli incontro da tre gradini cot 
lume in mano, il conte fu sopra. Veduta l'Elisa in capo della 
scala, dopo averla dimesticamente abbracciata: Tu sii la ben- 
veduta, le disse, cara nipote : riconosci tu ora il tuo zio? ben 
lo ci:edo. Monsignor sì, rispose l'Elisa; ma voi qua, ed in 
ftiflatto abito ed ora? Alla quale il conte: Appunto quest'ora 
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li dice che io volli Tenire a le sconocciulo : le ricende deb 
lortuna m*hanno condotto a tale, che io sono convenuto ve- 
nire a te per un qualche soccorso. Le mie sventure furono 
tali e tante, che troppo tempo bisognerebbe a volerle col- 
lare ; basta che io venni a piede per lunga via, e non ho an- 
che rollo digiuno. Ma tu come ben in essere? può* tu di nnlls 
aiutarmi? A cui PElisa : Dehl che mi dite voi ora ! io sono 
fuor di me, per questo che odo e veggo di voi ; ma quello 
che in tale vostro bisogno mi cuoce più è, ch*io non posso 
alla vostra miseria porgere quel conforto che ben vorrei; 
conciossiachò io altresì sia al termine che voi, comechò po- 
chi sei sappiano in questa terra, e né eziandio mio fratello, 
nello slato del quale e già mio (quantunque primo d*ora io 
non rabbia mai desideralo, né portatogliene invidia), ora per 
la prima volta il desiderio di servir voi meglio che io non 
posso, m*ha fatto desiderar di tornare. Ma nondimeno io dob 
voglio che voi ve n'andiate ; che se qui ha luogo per me e 
per due miei figliuoli, egli ci sarà per voi altresì; e voi sa- 
rete contento, che quel poco che prima di coricarmi avea ri- 
posto stasserawda cena per me e per la fante mia, sia diviso 
per terzo, e voi ne piglierete la parte vostra, come che di 
presentarvelo mi vergogni. Il conte mostrando di gradir 
mollo le amorevoli profferte della nipote, sedendosi allato a 
lei , le entrò nel racconto da lui ordinatamente composto 
delle sue sciagure, e VEUsa altresì delle sue : di che Tuna da 
vero , e Taltro simulatamente insieme meschiarono le loro 
lagrime ; dopo le quali, essendo dalla fante lietamente chia- 
mati a cena, entrarono a tavola. L'Elisa mise innanzi allo 
zio una minestra di ceci, alcune fette di carota rossa, e quat- 
tro noci senza più, venendole agli occhi le lagrime di non 
poter più ; di che allo zio si scusò con umili ed affettuose 
parole. Ma egli, a cui godea il cuore d'aver conosciuto l'animo 
della nipote, dando vista d'essere traeoalento di quella cena, 
e mangiato di tutto, dicendo d'aver bisogno di coricarsi, la 
Elisa menatolo in una piccola camereita, per un tramezzo a 
soprammattone divisa dalla sua, gU mostrò un letluccio d*uua 
coltre di capecchio, con lenzuola di bucato come che grosse, 
pregandolo di non isdegnarsene; e mostraadogli come ella 
nella camera e nel letto suo proprio l'avrebbe messo se uà 
altro le rimanesse dove allogar b fante, la quale dormiva 
con esso lei; ma egli assai ringraziatala , e promettendole 
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«he quivi egli dormiva troppo bene , la licenziò e chiuse 
'uscio. 11 conte coricatosi, dormi tutta la notte, che forse 
non mai tanto nel suo palagio: e TElisa altresì. Venute le 
sette della mattina, essendo già TElisa con la cameriera le- 
▼ale, e fatto altresì levar i fanciulli e vestiti, prima che il 
conte uscisse di camera, eccoti un forte picchiar alla porta. 
Ld fante si fa alla finestra, e vede nella via una carrozza a 
due cavalli con due servi vestiti d*una assisa a ricami d*oro> 
che aveano picchiato, e dimandavano se quivi fosse albergato 
un conte Nomintendi. Risposto di sì, e rifattasi dentro, corre 
a dirlo alla padrona. Ella fu per non crederlo; ma veduto 
essa medesima che così era, corse alla camera dove avea la 
sera innanzi messo lo zip ; e battendo pianamente, uditosi 
rispondere che cosa volesse ed ella gli disse della carrozza 
e de* servi che di lui dimandavano. Allora il conte avendo 
aperto l'uscio, le disse che entrasse in camera; la quale rin- 
chiusa ordinò alla nipote che allato a lui si dovesse sedere. 
Egli avea spogliati i cenci della sera avanti, e vestitosi una 
roba da suo pari di finissimo panno di Francia, e con ric- 
chissimo fornimento a soprarrìccio d*oro, cotalchè TElisa 
penò da prima a riconoscerlo; ma tostamente rassicuratasi 
di lui, egli a parlare così cominciò : Tu vedi ora, cara ni- 
pote, nulla essere di queste mie disgrazie e della povertà, che 
per tentarti io ti feci vedere iersera. lo sono, la mercè Dio, 
in benissimo stato, ed ho in Udine palagio e famiglia grande 
e poderi a gran numero ; ed oltre a questo, danari in essere 
assai, e non meno di questi posti su* banchi a interesse. Ora 
veggendomi vecchio, e volendo delle cose mie scrivere eredi 
li miei nipoti, de' quali l'uno se' tu, e tuo fratello l'altro, 
prima di venire a questo, volli prendere sperimento dell'animo 
di voi due, per non gittare la roba mia all'impazzata. Innanzi 
che io venissi a te, fui da tuo fratello ; dei cui modi e costumi 
io ritrassi quanto basta da ben deliberarmi in questa bisogna. 
Poscia fui da te, ed botti trovata povera sì, ma dabbene e 
d'animo pietoso e gentile, cioè qual ti voleva ; di che io sono 
il più consolato uomo del mondo. Sappi adunque, che Iddio 
giusto riguardatore de' tuoi meriti ha finito da questo punto 
il tuo dolore, a te rendutane degna mercede. Tu sarai la sola 
erede di tutte le mie ricchezze , che sono molte siccome 
udisti, di che io ti obbligo fino ad ora la fede mia. Ma io non 
appetterò fino alla mia morto a rimeritarU deU'ajaaor tuo; in 
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questo momento medesimo tu se' già quella che sarai sem* 
pre. Oggi, lasciato qui a cui meglio ti^iaccia quel poco eh» 
ci hai, montata meco coi tuoi figliuoli nella carrozza che è 
giù alla porta, verrai ad Udine in casa mia, dove tu, come^ 
mia nipote, sarai donna di tutte le cose mie; e onorata e ob- 
bedita da' miei fanti e soggetti ; e sarai poscia come assoluta 
padrona, dopo della mia morte. A me non fardi ciò punto rin* 
graziamenti; sì bene a Dio, dal quale dei riconoscere questa 
tua buona ventura; e dopo questo, ringrazia la tua virtù, cho 
ti meritò da me questo onore. La Elisa, che era slata ascok 
tandolo a modo di trasognala, ed appena credeva che egli 
dicesse vero, levatasi su piangendo di smisurata allegrezza, e 
gittatasi a' piedi dello zio, avea cominciato a rendergliene gra- 
zia ; ma le parole non le vennero, da troppa tenerezza e dalla 
repentina letizia impedita. Lo zio le comandò di non parlare» 
che troppo conosceva quello che a dirgli era disposta, ed egli 
Tavea per già dello. Ma ella, essendosi riavuta da quel tramor- 
timento, lo pregò d'ascoltarla, perchè avea cosa da dirgli che 
non la lasciava essere ben contenta. Adunque avutane la pa- 
rola dallo zio, così cominciò a dire: Io non farò a voi, caris- 
simo signor zio (da che cosi volete), parola alcuna di grazie 
del bene che ora m'avete fatto, per lo quale da morte a vita 
mi sento per voi tornata ; ma io tanto ben vostro non posso 
ricevere, se un altro non ne ho da voi. lo non ho avuto in 
tante mie amaritudini alcun'altra consolazione che questa 
mia cameriera che voi avete veduta ; la quale io trovai di me 
così tenera, che più non avrei potuto avere sorella nò madre 
(e per agio a parte a parte vi racconterò i servigi da lei ren- 
dutimi, le fatiche e la pena durata in tutto quel tempo per 
amor mio). Per la qual cosa, aggiunse la donna, io non mi 
riputerei quasi aver nulla da voi ricevuto, se non mi deste 
modo da rimeritare in parte tanta cordialità di questa buona 
mia fanticella ; ho detto, in parte, conciossiachè quanto al 
ricambiamela per intero, non credo che né eziandio voi me- 
desimo abbiate cotanto in gemme e tesori che fossero tanti. 
Lo zio trasecolato di tanta nobiltà di animo, quanta vedeva 
nella nipote : voi, disse, non potevate pregarmi di cosa che 
mi potesse esser più cara: e questo medesimo via più cara 
voi medesima rende a me, se più potete essere : la vostra ca- 
meriera verrà con voi, e starà in casa mia in quella condi-^ 
zlone e grado che meglio a voi piacerà, e voi sarete libera 
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di farle deJe cose mie (che già sono vostre) tutto quel bene che 
Toi Terrete. Or questa rimunerazione del merito di questa 
fante ho io voluto commettere in voi, perchè nessuno come 
Toila conosce, né potrebbe pii!i degnamente guiderdonarla. 
L'Elisa senza fine di ciò contenta, per comando dello zio le- 
'fatasi, ed ogni cosa contato alla buona fante, piansero da 
tape ambedue di allegrezza. Quindi ordinate di presente le 
cose per la partenza (avendo già il poco aver suo donato la 
Elisa ad alcune sue vicine), montata in carrozza con lo zio, 
co'figliuoli e con la cameriera, pervennero ad Udine, dove a 
grande onore fu ricevuta. Quivi dimorata come padrona al- 
cuni anni con lui in lieta vita, dopo la morte sua si rimase 
nella casa medesima nello stato di prima, per la sua virtù 
ben voluta ed onorata da tutti, Dio ringraziando di tanta be- 
nedizione. 
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LuereEìft, moglie del eoote Tedaldo, ricupera, per mezzo del segretario 
Goglielmo del Buono, le sostanze confiscate del consorte fuoruscito. La 
falsa notizia deUa morte di costui la fa impazzire ; ma vedendo Gu- 
|(Uelrao torna in senno, e si ricongiuDge a Tedaldo. 

Al tempo de* rovesciamenti e scandali che furono in Italia» 
per la venuta de* Francesi, che venivano da aver dicollato il 
buon re loro Luigi XYI, tutti i mali uomini che teneano cod 
loro, cioè a parte di popolo (che questo colore avean dato ai 
tristi loro disegni), erano venuti in grande stato e burbanza; 
e in contrario i buoni, che stavano per la monarchia, ovvero 
per la repubblica, erano tenuti bassi, e non poteano di nulla 
avanzarsi. Ma avendo per le vittorie de' Tedeschi dato volta 
la fortuna, le cose altresì de' due partiti voltarono ; che i 
buoni levaron la testa, e i cattivi (che Giacobini si nomina- 
vano) erano mandati a' confini, o n'andavan da sé; e da tutta 
40 Cesami. iNovellieri, T. XIV) 
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geote erano odiati peggio che paterioi scomunicati; nel qual 
termine di cose, sotto spezie di buon zelo ed amore di giù- 
stizia, molti a man salva rubavano le cose loro e facevaone 
strazio, per privata vendetta di vecchie offese, al possìbile 
danneggiandoli. 

Avvenne adunque in Verona, che nel detto tempo un ser 
conte Tedaldo (così il chiameremo) che allora per mostrar popo- 
lare, lasciato quel titolo faceasi con gli altri chiamar Cittadino, 
temendo il furor bestiale del popolo, s*era fuggito, e ricovera- 
tosi dovechessia, lasciando qui la moglie chiamata Lucrezia, 
buona e santa femmina, con tre figliuoli. Saputosi della fuga 
di Tedaldo. \ popolari coltagli cagione addosso, furono sc^ra 
i poderi di lui che aveva in alcun luogo: e già coroinciavaDO 
rubar la casa, spiantar i campi, cacciarne o batter i lavoratori, 
e fargli il peggio che egli sapessero La moglie innocente per 
Podio del marito, non avea modo di guarentirsi da questa 
violenza, temendo gli amici di suo marito e di lei di levarsi 
al suo aiuto; e addolorata sì per la mala voce data al marito, 
e sì per la fuga di lui, ora sentiva il suo dolore sopraccresciuto 
pei danneggiamenti che le erano fatti, per li quali ella si sen- 
tiva diserta. Serviva al governatore della terra in grado di 
segretario, un Guglielmo del Buono, uomo pratico del mondo 
e bel parlatore, il quale de* suoi di (per una cotal vaghezza e 
attitudine maravigliosa all'arte istrionica) avea rappresentato 
in iscena commedie e tragedie con plauso di tutta Italia. Avea 
la Lucrezia presa qualche conoscenza con Guglielmo, il quale 
era amico di suo marito, e spesse volte l'avea veduto in casa 
con lui; e sapendo della molta sua desterità e conoscendol 
dabbene e tenero di Tedaldo, pensò di richiederlo dell'opera 
sua in questo fatto col governatore, credendo che le dovesse 
poter giovare ; e. venutane a lui^ gli venne mostrando la sua 
sventura, e ricordandogli Tamicizia stata fra lui e suo marito, 
per quella il pregò che a questo termine volesse darle mano; 
aggiungendo ch'egli solo di tanti che mostravansi amici, po- 
teva, e che volesse non dubitava, cavarla di quel fondo, rac- 
comandando sé, i figliuoli e le cose loro al governatore suo 
padrone, il quale tutto poteva. Guglielmo alle lacrime della 
donna, la quale ingiustamente conosceva oppressa, fu di pre- 
sente commosso: e tutto offerendosi pronto al suo aiuto, fat- 
tosi venir carta e calamaio, distese egli medesimo in nome 
della donna e figliuoli un memoriale al governatore, metten- 
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^ovi tutta l'arte, che l'iDgegno suo e la sperienza fatta in tali 
bisogne gli dava. Fatto ciò , volto alla donna, le disse : Ma- 
donna, io in questa supplica ho trattato la vostra causa come 
avrei fatto di cosa mia. Prendetela, e domani alle ore nove 
della mattina, fate d'essere al palazzo del governatore, e fatto 
chiamar me, io vi menerò davanti a lui ; e farò in maniera 
che voi ne dobbiate andar consolata. Come fu l'altro dì e la Lu- 
crezia, presi seco i due flgìiuoletti maschi, e la figliuola di forse 
undici anni (la quale per una certa aria di modesta bellezza 
parea tutto un angelo), turata ne' suoi veli si mosse, e all'ora 
posta fu al governatore. Quivi domandato del segretario, egli 
la fece di presente entrare, e come fu ora da ciò, l'accom- 
pagnò nella camera del padrone ; il quale le dimandò quello 
che ella volesse. La donna com'era stata da Guglielmo indet- 
tata, tutta vergognosa: Monsignore, gli disse, questo vostro 
^signor Guglielmo che ben conoscete, vi leggerà per me in 
questo foglio il perchè io sia venuta alla vostra presenza, ed io 
vi prego di volerlo ascoltare con quella benignità che merita 
la mia miseria, secondo che voi sentirete : e qui bassata il viso, 
«i tacque. Guglielmo, preso il foglio, cominciò leggerlo; e la- 
sciando stare, che le ragioni della donna avea sposte con ogni 
fine artifizio, e con parole e concetti attissimi a muovere la 
misericordia ; per buona giunta, sapendo egli ben l'arte del 
pregare ed atteggiar la voce, e imprimerle la forma della pas- 
sione che avea per le mani, recitò al governatore la supplica 
per forma che e' non fu giunto alla metà, che già egli (il quale 
tenea gli occhi fitti negli occhi di lui) assai bene si accorse 
4'essergli entrato nell'animo; perchè a qualche parola che 
%ìì venne fuggita di bocca, ed agli occhi dove già gli comin- 
ciavano apparire le lagrime, ebbe per indubitato d'aver gua- 
dagnata la sua compassione ; di che egli, che ne' comici ezian- 
dio latini era pratico, disse seco medesimo: Lacrtmas excussi: 
^alva res est. E così fu : perocché come Guglielmo ebbe fi- 
nito di leggere, il governatore (vinto dalle ragioni, e sdegnato 
dalla soperchieria usata contro la donna ; e troppo più tocco 
'dalla pietà di lei medesima^ che tuttavìa gli piagneva dinanzi, 
«e dei figliuoli innocenti) volto a Guglielmo . lo ho, disse, ben 
compresa la cosa; a questa buona femmina è da fare ragione: 
-ed io medesimo sarò il suo avvocato presso il generale, e man- 
-dato per un suo fante a far accoppiar i cavalli alla carrozza: 
Andianne, disse a Guglielmo; e licenziala con dolci parole la 
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dODDa: Non passeranno, le disse, troppe ore, ch^io nai confida 
doverrì fare la più consolata donna del mondo. La Lucrezia co' 
figliuoli, (atta reverenza al governatore, e ringraziatolo dì tanta 
benevolenza, partì. 11 governatore andato al generale, e mo- 
stratagli la cosa per diritto verso, leggermente Tebbe condotto 
nel suo proponimento di favorire la buona donna ; perchè senza 
por tempo in mezzo, dato suoi ordini, mandò otto soldati a 
cavallo al luogo, i quali (acessero restare ogni violenza e danno 
che colà si facesse a quella famiglia : chiunque fosse trovato 
in frodo, ovvero apparecchiato a guastare e rubar checches- 
sia, con bastoni o altro, facessero sbarattare. Fatta oltre a 
ciò inquisizione di quello che fino allora v'aveano fatto e ru- 
batone robe, frutti, biade, o comechessia guasto iJ podere» 
la casa ; fatta la stima del danno, li fece condannare in due 
tanti d'ammenda, ed i più rei cacciar in prigione: di che la 
famiglia fu ristorata d'ogni perdita, e rimessa in pieno anzi 
vantaggiato possesso d'ogni suo avere. 11 buon Guglielmo con- 
tento, che gli fusse venuto fatto di far questo bene alla buona 
donna, ed al governatore ed al generale, per sé rendute, ed 
alla femmina fatte rendere le maggiori grazie, detto Addio 
alla Lucrezia che consumavasi ringraziandolo, attese a' fatti 
tuoi lietamente, e per non so qual sua faccenda gli convenne 
andar fuori, dove stette alcun tempo. In questo mezzo, vi- 
vendo la Lucrezia co' figliuoli contenta in parte, dal dolore 
in fuori che le dava Tesiglio del suo marito, del quale po- 
chissime e mal sicure novelle ella poteva ricevere, avvenne» 
che fosse rio animo di malvoglienti di suo marito, o come 
avviene talora che si fanno de' falsi rapportamenti, a lei fa 
raccontato da non so chi, suo marito in certa briga che avea 
avuto con un cotal uomo essere stato ammazzato. La donna, 
che carnalissima era di suo marito, ne prese tanto dolore che 
non potendo né per ragione né per conforto d'amici, né per 
altro dar luogo ad alcuna consolazione, ella in breve tempo 
ne perdette il senno e impazzì, con infinito dolore dei figliuoli, 
i quali non potendo reggere, né provvedersi da sé, era man- 
cato ogni bene che potessero avere nel mondo. Era continuata 
in tutto il tempo della pazzia della madre la povera famiglia 
in perpetue lagrime, aiutandola tuttavia assai freddamente,, 
come suole il più, la scarsa pietà d'alcun loro parente. So 
non che Iddio volle finalmente rivocarla a stato migliore; 
concìossiachè essendo stati i Giacobini (per bello accordo fra 
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i princìpi, che allora aveauo a mano le cose nostre) ribene- 
detti, che con piena franchigia potessero alle loro patrie e 
•case tornare ; anche Tedaldo con gli altri sì fu ricondotto a 
Verona; e la prima cosa (come colui, che da gran tempo della 
moglie e de' figliuoli non sapea nulla) alla casa propria difilato 
si ricondusse. Ma che? ben trovò altro da quello che si aspet- 
tara : montate le scale, ed entrato in camera della moglie, 
la trovò tutta stralunata con gli occhi riversati; di che egli 
non sapendo nulla del caso, in prima fu tutto maravigliato ; 
quindi a lei rivolto le disse : Finalmente ti riveggo, la mia 
Lucrezia: che è de' figliuoli? La donna tenendo gli occhi io 
lui affissati, stava senza rispondere; anzi a guisa di spaven- 
tata gli disse; Or chi siete voi? e come qui? e che volete? 
Tedaldo tatto sbalordito rispose: Or non mi conosci tu dun- 
que bene? e non vedi tu il tuo marito? e non se' tu la mia 
Lucrezia, la quale da tanto tempo desidero di vedere? Che 
marito, rispose la donna, e che Lucrezia? io non conosco Lu* 
crezia; e marito noti ebbi mai, che io mi sappia: andatevi pei 
fatti vostri. Tedaldo, oltre modo dolente del fiero caso, e pe* 
rocche la donna tuttavia continuando a parlare a sproposito, 
dava manifesti segni di menteccata, via più addolorato, s'uscì 
di camera per saper dei figliuoli, de' quali la maggior figlia 
ebbe scontrata ; e gettatele le braccia al collo^ e baciatola, la- 
amando le disse: Ginevrina mia, in quanto mal punto son 
io tornato I eh? che ecco io esco testé da tua madre, e trova- 
tala cotale, che mi tirò agli occhi le lagrime. Voi avete ve- 
duto, rispose la Ginevrina ; ed or lascio a voi immaginar do- 
lore che noi ne portiamo. E dimandandola il padre, come 
fosse statola cosa, e da quando in qua le fosse incolto quella 
«ventura, così rispose a lui la fanciulla: Un falso rapporta- 
tnento fatto a nostra madre intorno alla persona vostra, cioè 
che voi in certa contesa foste da chicchessia stato ammazzato, 
la gittò in tanta costernazione, che dopo alcuni giorni di la- 
crime inconsolabili, che passò senza cibo né sonno, non gio- 
"vando tutti gli argomenti da noi adoperati per riaverla, da 
iiUimo uscì del senno, come voi l'avete trovata: la qualdisav- 
'^eQtura ci pesa tanto che il bene grandissimo, procuratovi dai 
i^ostro Guglielmo del Buono, non basta a temperarne il do- 
lore : e noi terremmo di essere anzi poveri e deserti, come 
aravamo, che trovarci caduti in questa miseria. Qui Tedaldo 
dimandò la figliuola, che fosse quello che avesse lor fatto di 
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bene Guglielmo, e d*ogDÌ altra cosa avvenata loro Della sua 
lontananza; onde la 6gliuola, fattasi delle prime ingiurie pò» 
polari, raccontò al padre per singulo ogiii cosa che Guglielma 
avea fatto, e come la famiglia cavata di quella disperazione. 
A Tedaldo ritornarono agli occhi le lagrime, vedendo tanta 
lealtà d'amicò, la quale or per invidia e odio de* suoi nemici^ 
vedeva gettata via inutilmente. In quel mezzo tempo era Gu- 
glielmo stato fuori, come dicemmo, per sue faccende ; ed era 
appunto la sera del giorno innanzi tornato; il quale sollecito 
di ciò non fosse addivenuto della Lucrezia e de' 6gliuoli, era 
venuto a casa di Tedaldo a saper che ne fosse ; ed ecco trovò 
esso Tedaldo con la figlia, che senza consolazione piangevano. 
Yedutol Guglielmo, se gli gettò al viso a baciatolo gli disse ^ 
Voi siete il ben tornato, Tedaldo mio : e come qui finalmenle- 
vi pur riveggo? A cui Tedaldo : Ah Guglielmo mio dolce, voi 
non sapete disgrazia che mi ò tocca testé. Ben seppi io d» 
questa mia figlia della cordialità vostra, e dell'operato per 
bene di mia famiglia ; di che io non credo poter tanto vivere^ 
né tanto fare, che sia altro che nulla a quel che vi debbo; 
ma la fortuna o l'altrui nequizia invidiosa del mio e vostro 
bene, ha renduto quasi inutile il vostro benefizio, il perchè 
io sono quasi pentito del mio essere tornato che pure il de- 
siderava come il miglior mio bene del mondo ; conciossi»- 
che avendo riacquistato la patria, e per voi la famiglia, ho 
perduto la moglie : la quale eziandio non mi conosce più, e 
cosi detto, gli vennero tante lagrime, che dagli occhi corre- 
vano. Come ciò ? rispose Guglielmo tutto sbalordito. Tedaldo 
non dandogli il cuore di parlar più specificato : Venite meco, 
gli disse, e vedrete, e presolo per mano, lo condusse in ca- 
mera della Lucrezia : ma non dandogli il cuore di mettersi 
dentro, si rimase all'uscio per sentire che ne seguisse* En- 
trato dentro Guglielmo, messi gli occhi nella donna, conobbe 
tosto quello che era, e seco ne pianse. La donna veduto Gu- 
glielmo, prima stette in lui alquanto afiQsata, senza parlare; 
quindi per quella veduta, destata in lei la rammemorazione 
de' lineamenti del volto del medesimo, e con questa la cono- 
scenza, e per questa via la memoria del recente benefizio, e 
con esso la gratitudine per tanta sua amorevolezza, le idee 
prima nella sua mente confuse e disordinate ripresero il na- 
turai loro stato; e le une richiamando le altre, insieme rior- 
dinate, e dietro a questo le inleleltuali facoltà riprese il prima 



TlGISIMASBCONDA 451 

vigore ed aito, la sua ragione riebbe la perduta signorìa ; di 
che la donna» quasi risentita di un profondo sonnoe rìcovrata 
se stessa, tutta chiara e serena a Guglielmo sorridendo disse: 
Voi siete il nostro Guglielmo del Buono : or dove foste voi che 
da tanto tempo non v'ho veduto? A cui Guglielmo: Un caso 
non preveduto mi tenne fuorì questi pochi di ; ma voi come 
ci state voi? e da quanto in qua non avete voi novelle di vo- 
stro manto? Oh Dio 1 soggiunse la donna : che possUo dirvene? 
non vogliate, vi prego, trassinar più questa piaga. Ma Gu- 
glielmo : Or che direte, madonna, se a quel po' del ben ch*io 
vi feci, io aggiungessi questo di farvi vedere sano e prospe- 
roso Tedaldo vostro ? A cui la donna: Io sono da tanto tempo 
avvezza alle lagnme ed al dolore, che io non so io medesima 
come potessi portar un piacer così grande, che non ne mo- 
rissi. Allora Guglielmo : Or bene, fate di armarvi di tutta U 
vostra virtù, che questo assalto di piacer così nuovo e sì forte 
io intendo di darvi io medesimo, e darvelo qui di presente. 
Tebaldo Vostro manto è qui : e vellosi, chiamò così : Tedaldo» 
che fate costì, come non venite a consolare la Lucrezia vo- 
stra, che muor di vedervi? e tiratolo dentro per mano, che 
tuttavia, tra pel dolore e per Tallegrezza asciugavasi gli oc- 
chi: Eccolo, disse, madonna^ conoscetelo voi? La donna, 
sbarrando gli occhi e tenendo fitti in Tedaldo, come colui 
che tuttavia penava a nconoscerlo, da ultimo riconosciutolo, 
mise un grido altissimo ; e con le braccia aperte levatasi, e 
gittaglisi al collo e tenendolo stretto , volea baciarlo e par- 
lare : ma non ne fu niente, che dalla foga del repentino gau- 
dio chiusa e legata ogni vitale virtù, cadde nel seno di lui tra- 
mortita : il qual ricevutala nelle braccia , e a seder postala, 
fatto venir acqua fredda ed altri argomenti da ciò, con questi 
penò non poco a richiamarle gli spiriti, che dal cuore s'erano 
dilungati. I quali finalmente tornati agli usati ufici, la donna 
cavato dal petto un profondo sospiro, Dove son io? disse: e 
messo gli occhi nel marito: Ah, Tedaldo miol gridò, tu se* 
desso, sogno io? No, tu se' il mio dolce marito; ed io ti 
posseggo. A Tedaldo la troppa pietà non lasciava aver le pa- 
role, e stava pure piangendo, e così Guglielmo, e' figliuoli che 
a questo pietoso spettacolo erano sopravvenuti. Ma come l'al- 
legrezza fu temperata alquanto, e si poteron parlare, si rao* 
contarono l'uno all'altro per singulo tutti i casi della lor pre- 
terita vita , con infinito piacere di ciascuno , che da tanta 
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amtrìtudioe ìd tanta letizia si seotiaDO tornati. Di ehe tutti 
rìngraziaroDo Dio ; ed al buon Guglielmo non nfioiTano di 
rendere le maggiori grazie ; affermando, die éa lui eglioo 
tutti conduceTano ogni bene, anzi la medesima vita. Ed in 
questa allegrezza, sempre di bene in meglio contiouaodo, 
▼isserò e Ti?ono fino al di d*oggi. 
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Arg*aieBi«. 

SI riferisce od portento operato da Dio per rtcondorre in cemUo en re, 
il quale diceva che nemmeno la Diviniti poteva rìtorgli il regno. 

Non so io medesimo, se allegorìa o parabola, o vero 8^ 
cadente sia quel che racconta s. Antonino, arcivescovo di 
Firenze, nella seconda parte della sua Teologia ; ma chec- 
ché sia, essendo cosa molto morale, intendo coniarla. 

Fu un colai signore, o re tanto prosontuoso, che deHa sua 
signoria tenevasi così sicuro (comechò tanto ne aveflFse sentile 
e maggiori della sua, venute mono a*suot possessori), che 
né da Dio medesimo si reputava potergli esser tolta. Nella 
qual empia opinione standosi egli, avvenne che neUa chiesa 
udì una volta cantar quei versetto del Magnificat DepomU 
potenles de sede. Allora levatosi dal luogo, e fatto restare il 
canto del coro, a* chierici che uffiziavano quella chiesa ordinò 
che da* libri dovessero cancellare quel verso : perocché e^ 
dicea cosa falsa di so, e cui non poteva tollerare nel sio 
regno. La qual superbia, come quella che assai sentiva del 
pazzo, volendo Iddio anzi curar che punire, ordinò le cose 
nella maniera che vi dirò. Uh giorno parve a questo re d'an- 
dare ad un bagno, che avea in un suo bel luogo, ad aoa 
balestrata fuori della città per bagnarsi. Essendo adunque 
con nobile accompagnamento di donzelli e cavalieri coli 
pervenuto, spogliatosi delle sue robe, e lasciatele neU-antiea* 
mera, si mise dentro; e quivi serratosi tutto solo, entrò nel 
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bagno. Allora Iddio ipandò un angelo* il quale, presa la 
persona e le fattezze del re, lasciando lui nei bagno , usck 
fuori ; e fattosi a' serri, che fuori lo aspettavano, vestir le 
^ue robe, con loro e coi cavalieri muovendosi verso della 
città, fu accoropagnato a palazzo. Il vero re. dimorato nel 
bagno quanto gli parve , e da ultimo gittatosi fuori , aprì 
l'uscio : e chiamati i servi, che lo dovessero rivestire, non si 
«enti rispondere da persona ; ben vide allato all'uscio, dove 
le sue robe aveva poste diiinzi, alcuni stracci logori e rattop- 
pati. Rimase attonito a questa novità , seguiva pure chia- 
mando Cecco, Giovanni, Ghirigoro. Sii elle furon parole; 
finché vergognandosi di se medesimo, senza poter indovinare 
che fosse ciò, e parendogli essere trasognato, per non potere 
altro, presi questi stracci, se li mise indosso, e uscì a vedere 
dove i servi e* cavalieri fossero andati : e cercato per tatto, e 
non avendo trovato persona, come uomo fuori di sé, si fu 
mosso verso la città. Adunque così vestito, senza accompa- 
gnamento, venuto alla porta chiama la guardia: Venga il 
caporale : Dove siete , poltroni? nessuno risponde. Le guar- 
die, che aveano testò veduto tornare il re col corteggio e 
fattogli onore, veggendo ora costui in que* cenci , comechò 
loro paresse avere un nonnulla di somiglianza al re, non 
poterono però altro credere se non che egli fosse un pazzo, 
o un gaglioffo che volesse la baia dei fatti loro ; e furono a 
un pelo che non gli dessero una buona sonata giù per le 
reni ; ma passandosi senza rispondere delle costui ciance, il 
lasciarono entrare. Il cattivello de! re, uscito quasi del senno 
per dispetto e per maraviglia, venne al palazzo. Quivi pure 
dimanda le guardie chiamandole per nome : gli è riso in 
bocca, e gli voltan le spalle. Per disperato, monta le scale; 
domanda dello staffiere , del ciamberlano , del maestro di 
camera. Sdegnandosi i servidori, dicevano al re: Chi sei tu? 
o che vuoi tu costà? Chi son io? soggiunse messer lo re ; 
Che voglia, mi domandate? marinoli e birboni, che dovete 
essere; or chi vi sembro io dunque? non sono io il vostro 
re, che testò uscito con voi al bagno, ora me ne sono tor- 
nato cosi solo ed in questi panni, la merco vostra ? che pos- 
siate essere tutti morti a ghiado I i quali lasciatomi colà solo, 
e portatone le robe mie, ve ne siete fuggiti al diavolo ; la- 
droncelli che tutti siete: e tuttavia dimandatemi, chi io mi 
sia, e quello che voglia. I cortigiani sentendolo parlar così 
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poco mancò che noi gittaron giù dalle scale, ma riTolta la 
cosa in giuoco, e chiamata la corte tutta, e mostratole il nuovo 
re; chi ridea, chi gli dava la baia, chi gli lisciava il mento 
per istrazio, chi davagli un punzone o il tirava per lo ghe- 
rone ; tutti sbellicandosi delle risa, che in tutto il palazzo fo 
un carnovale. Il pover'uomo rinnegava il vangelo, giurando 
sé essere pure il re, e che il doveano conoscere, e gli face- 
vano villania. E gli diceano : Ben di' , buon uomo * grida 
anche più forte ; ed alcun gli si raccomandava, per avere una 
carica in corte; e gli presentavano memoriali e belle scrìtte; 
le quali poi gli fregavano su per la bocca. In breve il baccano 
fa assai lungo ; e non sarebbe d\iito sì presto, se l'angelo re 
dalla camera dell'udienza non mandava saper che fosse, e 
non faceva condursi innanzi quel nuovo sire. Il quale essendo 
a lui rappresentato, come l'ebbe veduto che tutto pareva lui; 
massimamente che gli vedeva iodosso i medesimi abiti, dei 
quali testò al bagno si era spogliato, maravigliandosi som- 
mamente, che altri tanto il rassomigliasse che Movesse essere 
creduto lui : rìfacendosi dal principio del suo venire al bagno, 
gli venne contando ogni cosa che eragli in travenuta. Ma 
l'angelo, presolo da parte, così amorevolmente gli disse : Fa 
che tu nngrazi la divina benignità, che la tua presunzione 
t'imputò meglio per leggerezza di mente, che per empietà, e 
t'intese ricondurre in cervello. Tu bestemmiasti, dicepdo , 
nò eziandio il Re dei re poterti ritorre il regno; or ecco, hai 
veduto, come Dio può torre la signorìa a cui egli voglia, 
come egli la dà; che tu non pure l'avevi testé perduta, se io 
mi fossi mantenuto nella sembianza che io presi di te, ma 
e come pazzo fosti schernito, e ti cacciavano dalla corte. Óra 
dunque vedi la divina bontà : ti è renduto il tuo regno, e in 
da lui il riconosci; che altramenti egli te ne spoglierebbe 
per sempre. Così detto, rìvestitolo de'proprìi panni, l'angelo 
disparve, ed egli rìmase re, e tornando a'suoi, il riconobbero, 
e sempre onorarono come loro signore ; ed egli così ammae- 
strato, lasciò ai chierìci cantar quel versetto, confessando es- 
ser troppo vero. 
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NOVELLA XXIY 

Un eottl giovine volendo motteggiare vn suo ospite 
egli stesso rimane beffato. 

La materia de* motti, cioè de' detti pronti e leggiadri da 
trafiggere il Tizio d*alcuDo, o da riscuotersi da qualche ver- 
gogna, comechessia dilettare chi ascolta, è cosa a^sai ghiotta 
e piena di nobil piacere, della quale sottilmente per gli sa- 
pienti fu scritto. Or io credo che e* così piacciano quanto 
ei fanno, perchè mostrano lo ingegno acuto e la mente per- 
spicace a trovare i pronti partiti: che è cosa rara e di pochi; 
e le cose rare sono pregiate, e però dilettevoli. Di questo 
genere adunque uno me ne ricorre alla mente, che vo* rac- 
contarvi. 

Solea un cotal giovane, tornando Tautunno quando entra* 
van le ferie del foro, nel quale il resto dell'anno era ritenuto 
in certo uffizio di scrivano, yenire ad un suo amico parroco 
di Villafranca (buona terra a dieci miglia da Verona) a starsi 
con lui alcuni giorni ; e perocché egli era un uom sollazze- 
vole, e '1 parrocchiano altresì, assai lietamente facevano in- 
sieme quel po' di vacanza. Adunque venuto l'anno passato, 
secondo il costume, a rivedere l'amico, e battuto alla porta, 
e la fante fattasi alla finestra, ed egli la domandò: £ egli ift 
casa il sere a questa otta? Al quale la fante: egli è fuori* 
Stamattina gli bisognò essere al paese qui presso di Rosega- 
ferro, a pranzo con certo suo amico, dove e' va tutti gli anni: 
perocché oggi appunto cade il dì anniversario di certa festa 
di quel comune, e l'amico c'invita tutti gli amici ch'egli ha ad 
un desinare, che è veramente di pasqua. Ma ciò non guasti; 
voi potete altresì andarvi a sicurtà, che, certo sarete il ben 
veduto : vel prometto sopra la fede mia ; così ben conosco io 
quel padrone. Anzi vo' dirvi che voi ci passerete un bel dì; 
massimamente che fra' molti, il più pregiato servito di quella 
tavola suol essere la testa di uno o due asinellì di latte, che la 
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sua fante gfli sa condire per modo che passaq le stelle. Il gio- 
vane ringraziatala, ridendo così un poco, disse di fare come 
«Ila diceva, e s*andò. La strada dalla terra al detto luogo non 
era lunga ; e '1 giovane trottando bene per non arrivare fuor 
di tempo, andava seco pensando quello che la fante gli avea 
detto sopra il nuovo servito delle teste dell'asino; e di molte 
belle cose gli andavano per la fantasia. Intanto non fu pas- 
sata un*ora, che egli fu a Rosegaferro ; e fattosi insegnare a 
chicchessìa la casa del messere, e battuto ed apertogli, si 
mise dentro. Quivi la prima cosa dimandò del parrocchiano; 
il quale uscitogli incontro in capo di scala, e vedutolo, a- 
porte le braccia cominciò a dire : Doh come ben faceste a 
venire fin qua I L*amico mise mano a contargli come non 
avendol trovato in casa propria, e la fante dettogli così e 
così; egli a fidanza di lei era venuto: e con queste parole 
era già montato in capo della scala ; dove il parroco abbrac- 
ciatolo, gli fece infinita festa ; e via più commendatolo del 
del suo venire, Tebbe menato al padron della casa. Èra costui 
un omaccion tanto fatto, di antiche, ma cordiali maniere, io 
una sua roba di panno di Schio, e con un berrettone luci- 
gnolato in testa a modo di que* vecchi che si contano su per 
le storie. Egli era il primo e più autorevole di quel cotnune, 
sindaco, procsratore, arcifanfano, il tutto del luogo , e non 
era pactito da prendere, spesa da fare, trattato, vendita o 
compera, che fosse non che fatta, ma né pensata senza di lui 
che in tutto metlea la mano ; ed era come il matto ne' taroc* 
chi ; ed era di tutte le cose da' popolani creduto meglio che 
il simbolo àtgli apostoli ; ed oltre a questo, egli sapeva dove 
il diavole tien la coda, ed era di acuto conoscimento, A lui 
«dunque avendo il parroco messo innanzi l'amico, e contogli 
del suo usato dì venir a tutti gli anni: e fattosi dal suo bat- 
tere alla casa di Villafranca, e dal consiglio della fante fino 
a qui, il messere non lasciò procedere in troppe parole, che 
interrompendolo così gli disse: Non fa luogo qui tanti lunari 
di ragioni o di scuse ; egli ha ottimamente fatto a far quello 
che fece : e sebbene egli sia arrivato più tardi, che siamo 
sul metterci a mensa, tuttavia una sedia è bene a tavola an- 
che per lui; ed egli forse solo mancava a compiere l'alle- 
grezza di questo nostro convito. E messolo in ragionamenti 
di cento cose, non fu passato un quarto d'ora, che ecco dalla 
cucina scoccò il bando dell'entrare a tavola. Dove entrati, e 
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Il giovane posto allato alPamico arciprete furono cominciati 
servire di ottime Tiyande^ e dei miglior Tini, spesso facendo 
brindisi al padrone e al parroco ed alla festa. 11 giovane non 
avea dormito : di che tra pel calore del cibo e de' vini, e per 
la sicurtà che gli avea data il pa<lrone, gQngolando lutto del 
piacere, ricordandosi di quello che la fante gli avea detto, 
entrò in un pensiero di voler motteggiare con lui e non 
avendo prima troppo misurato le forze sue, né fatte ben le 
ragioni della convenevolezza e della ospitalità, così riscaldata 
com'era, volto al padron di casa, improvvedutamente così gli 
parlò: Da che ella, signor mio, con tanta sua cortesia quanta 
veggo in ogni suo atto, mi dà baldanza da parlare, io vorrei 
dimandarla d'una cosa : A questo sfolgorato suo pranzo quante 
teste di ciucìierellir'di latte hj fatto venire quest'anno? 11 pa* 
drone che intese troppo bene il gergo, seco rìdendo della 
goffaggine del pollastrone, senza metter tempo in mezzo, ct>n 
volto rìdente così glirispose: Signore, veramente le teste de* 
ciuchi quest'anno dovevano essere tre : ma uno capitò troppa 
tardi ; sicché non SRran più di due. Il mal accorto giovine si 
accorse che volendo beffare, era rìmasto beffato : e da quel 
punto in là, messo giù il viso, che tutto era arrossato, non 
disse più una parola, quanto il desinare fu lungo, rìdenda 
gli altrì alle spese sue : comechè al parroco dolesse forte<del- 
l'aver così in casa dell'amico introdotto un ciuco, enon^miga 
di latte. 
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Ara*Bi«B^* 



Ud frate predicatore va dioaado a'svoi isceltanti cose affatto fuori d'ogni 
credutile ; essi ne ridono; ed il frate laico che gli stava dietro, col con- 
tinnare a tirargli il gheron della tonaca, finisce col portarglielo via. 

Mi torna a mente un nuovo caso, il quale (senza aver punto 
di arguzia] a conto di una nuova sciocchezza, spero vi farà 
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ridere raccootandoWi. Era. un cerio frate predicatore, il quale 
per certa sua maniera assai risentita, parlando si tirava die* 
(ro la gente, massime di contado. Ma egli ayea questa pecca 
«he spesso riscaldato sopra la materia che avea alle mani, 
sbalestrava, lanciando campanili airaria con cose afTatto fuori 
di ogni credibile; colpa anche d*una vena ch'egli aveva di 
dolce. I suoi amici ne l'avevano ammonito che dovesse aversi 
ben mente a quel che diceva; ma tutto era niente; che la- 
sciandosi trasportare a quel suo naturai fuoco, usciva non 
pur dai gangheri, ma eziandio (non se n'avvedendo) da se 
medesimo. Al qual difetto volendo egli pur trovare qualche 
compenso, dopo molto pensare gli venne trovato questo. Ri- 
mase in concordia col frate laico (che accosciandoglisi dietro 
nel pulpito gli ricogliea il pannolin da sudore) che stesse 
ben in orecchi; e sentendolo uscire in quelle diversitadi, per 
modo di una rammemorazione gli dovesse tirare il gheron 
della tonica, ed egli prowederebbe di ravviarsi ; la qual cosa 
non poche volte, per la diligenza del compagno, gli venne 
ben fatta. Avvenne dunque una volta fra Taltre, che essendo 
il frate in descrivere il profeta Daniele quando fu gittate nella 
fossa dei leoni ; per rincalzare con viva ampli6cazione il pe- 
ricolo di quel luogo, dopo una lunga speci6cazione di ogni 
sua parte, che egli fece al possibile paurosa, soggiunse : Ma 
che mi stanco io a contarvi di quella fossa ? bastivi, che fra 
gli altri leoni tra i quali fu gittato Daniele, n'era uno che 
avea di coda bene cinquanta braccia; intendete voi? cin- 
quanta braccia, né più né meno. 11 torzone, udita la giug- 
giola, preso il gherone, gli diede tal una tirata nella tonica, 
che fu per riversarlo allo indietro. 11 frate a quell'avviso ri- 
sentitosi, e posto anche mente alla gente che tutta rideva, 
si accorse del fallo; e prontamente vi riparò, dicendo: Voi mi 
fate davvero ridere, voi che ridete : voi siete materiali e in- 
tendete le cose grossamente, lo parlai per figura, e voi il 
pigliaste alla lettera ; non sapendo che dica la Scrittura, la 
lettera ammazza gli uomini. Quel cinquanta braccia di coda 
valea un numero indeterminato, come a dire lunghissima ; e 
certo (per recarvela a oro) quaranta buone braccia dovette 
essere lunga: che direte ora? 11 frate compagno che non si 
era ancor lasciato uscir dalla mano il gherone, con vie più 
forza tirò. 11 predicatore non fu sordo: e pensando seco al 
come uscire da quel secondo mal passo, presa un'aria quasi 
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<li sdegno, con voce alta sclamò : A chi parlo io? io vi leggo 
neU'aDimo : voi dubitate aDche delle quaranta, e par troppa 
«osa, non essendo mai stati neirAfrica, come fu* io, e vedu- 
tovi le smisurate code che ci ha di leoni : or vorreste voi 
porre il termine alla potenza di Dio? Ma io condiscendendo 
alla piccolezza delle vostre menti, come faceva s. Paolo, vi 
fo sapere, come de' comentatori di Daniello alcuni tengono 
per le 50 braccia, altri per le 40, ed alcuni sono però che si 
restringono alle 30; e di questo uno son io. Ora parvi piccola 
cosa, trenta braccia? quella coda terrebbe tutto il traverso di 
questa chiesa. Il frate compagno, affogando nella gola a 
gran fatica le risa, tirava alla scapestrata. Allora il buon frate 
che già cominciava arrovellarsi dentro: Voi, disse, conia 
vostra caparbietà mi farete scendere di questo pulpito, e tron- 
car sul forte la predica : io veggo tra di voi alcuno che tut- 
tavìa si scuote, e mostra d'aggiustar poca fede al fatto. Que- 
«t*è oggidì il merito che noi predicatori abbiamo da voi del 
predicarvi la parola di Dio. Or che sarebbe se io vi dicessi, 
la torre di Babilonia essere stata alta dumila braccia? voi ri- 
dereste altresì come fate alle trenta della coda di questo leone 
e nondimeno (così Dio vi faccia tutto il bene che io vi desi- 
dero) ella era alta tre mila, o in quel torno, che lo dice la 
S. Scrittura; ed io ve ne reciterei il passo, se voi sapeste 
latino, dove è scritto che la cima toccava le nuvole. Ma il 
fatto della fede vostra oggidì è tanto venuto al meno, che voi 
volete come s. Tommaso toccar voi stessi le cose, e credere 
quel solo che pare a voi : e se a voi non pare cosi, ed ei non 
è vero. Crederete adunque (e così sarà) che la detta coda 
fu lunga ben venti braccia: né a questo avrete certo che 
apporre. La geute udendo scerpelloni di questa posta, lagri- 
mava dalle risa , ponendosi le mani e* moccichini alla bocca 
per non mostrare ; e '1 frate di dietro, continuando lo scam- 
panìo, sonava a doppio tirando. 11 predicatore non trovava 
luogo, e fu per bestemmiare l'udienza e smontare dal pulpito, 
ma pur tenendosi per quella volta, disse: Dio vel perdoni; 
io veggo troppo, che i cuori son duri, e getto il seme della 
parola fra le spine» o sulla strada battuta ; sicché il demonio 
nel porta. Dalle 50 braccia, per con descendervi, mi sono 
condotto alle 40; non vi piace. Dalle 40 alle 30; ed è troppo; 
4alle 30 alle 20; e non potè essere stato. Abbiatevi dunque 
col malanno le dieci braccia, che sono tuttavia un gran fatto 
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di coda. Fate vostro conto; ella era lunga, come sareste 
quattro di voi diritti, tenendo l'uno i piedi sulla testa del- 
l'altro ; ora sarete paghi e non mi terrete più il capo con la 
▼ostra caparbietà. 11 popolo moriva dalle risa^ e parte scap- 
paron di chiesa ; e gli altri per sopprimere gli scoppii del ri- 
dere, facevano un cotal gemitio, dicendo seco, Domine aio* 
taci; e si nicchiavano 

Siccome donna ch'in partorir sia; 

e intanto il compagno dalle spalle diede tale strappata alla 
tonica, che ne portò intero il gherone. Allora il frate, male- 
dicendo l'udienza, e tutti i pulpiti della terra, usci d'imbro- 
glio con questa perorazione: Da che voi siete ostinati a dis- 
credere la verità della fede: ed io, dopo avervi indarno al- 
legata la S. Scrittura ed i Padri, vi manderò coiropinione 
mia propria, alla quale ben crederete. Io dopo lungo pensare 
e studiare di questo punto, sono di credere, che quel leone 
che già vi dissi, fosse del tutto senza un pelo di coda, né più 
né men d'una scimia : or sarete contenti ; e andatevi tutti col 
fistolo. E cosi detto, pien dì rabbia, soffiando nella barba eoi 
iospiri, smontò dal pulpito. 
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Argomento. 

XSh arciprete con nn bellissimo accorgimento scappa dalle mani di aleuti 
sergenti che avevan ordine di arrestarlo. 

Io ho letto de' miei di assai volte de' pronti spedienti, in 
qualche pericoloso termine trovati di subito da scaltrì uo- 
mini ; per li quali venne lor fatto di uscire di rìsico, ed eb- 
boDO salvato le cose loro, ed alcuna volta eziandio le persone; 
tra le quali non mi sembra de' meno sottili esalutarì, questo 
che d'un prete mi fu contato. 

Era in un luogo vicin di Verona ad un miglio arciprete un 
cotale; e per alcuni anni v'era continuato con buona soddi- 
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sfazion de' suoi popolani. Quando avendo egli un giorno do- 
vuto garrire al sagrestano per conto di certi moccoli e della 
cerca de* bozzoli e del grano, costui che era un fino mariuolo 
sei recò ad onta siffattamente , che seco propose di dover- 
gliene render pan per focaccia* Ma per venire a*suoi intenti 
eelatamente, non ne diede punto vista né con parole né con 
altro, con lui o con persona del luogo; ma seco mulinava 
come la cosa gli dovesse poter venir fatta ; e non si fu in ciò 
affoticato molto, che gli parve avere trovato modo da ciò. 
Avea già costui qualche tempo prima avuto quistione col par- 
roco per cagione di certe decime, e glie n*avea dato non poco 
travaglio; ma o perché egli non ci vedesse allora il buon 
verso, per altro, avea posto la cosa nel dimenticatoio, e se 
ne passava di cheto. Ma questo nuovo screzio in che era ve- 
nuto col parroco, ridestò l'antica ruggine, e Tebbe determi- 
nato di venirne alla conclusione, e così farsene pagare del- 
l'una e dell'altra. Venuto a città, dove avea qualche amico di 
que* che bazzicano nelle sale del foro, e su per le piazze a 
caccia dei gufi, contò loro la cosa ; e seco assai consigliatosi, 
per opera d'un procuratore che in cotai servigelti non avea 
pari, ebbono composta una petizione al delegato, con tanti 
gravami, e così ben caricati e coloriti contro del parroco, che 
l'ebbero assai leggermente recato nel lor sentimento, e nella 
deliberazione di mandar alcuni della famiglia, che a città 
menassero l'arciprete a render ragione, e rispondere alle 
querele. Ma egli non poteron menar questa truffa tanto se- 
gretamente, che qualche indizio al parroco non ne venisse; 
il quale però stava sempre in sentore di ciò e prendeasene 
la più sottil guardia del mondo. Intanto avendo il sagre- 
stano lasciate in Verona persone che non lasciassero freddar 
la pratica, ma soffiassero pure nel fuoco, tanto frugarono per 
opera d'alcuni servigiali del delegata, che egli mise mano a 
fare ; ed un giorno , con ispezial mandato di lui , quattro- 
sgherri furono fuori al detto luogo, e diffllati alla casa det 
parroco, dimandarono di lui. Essendo loro risposto, come 
egli era uscito a messa testé : ed eglino, finché Tavesse for- 
nita, si diedero a passeggiar su e giù davanti alla porta della 
chiesa, aspettando. Avvenne, che essendosi il prete voltata 
al popolo al Dominus vobiscum, gli vennero veduti i berro- 
vieri fuor della porta; di che egli si sentì di tratto un bri- 
vido per la vita, immaginando che era ; ma dopo il primo 
41 Cesari {Novellieri^ T, XIV). 



462 tVOVBLLA 

smarrimento (come colui, che per più dì era staio aspet- 
tando quel che vedea), raccolti prestamente gli spiriti a con- 
siglio, si diede a cercare d*un pronto riparo, per uscir da 
quel fondo. E perocché era uomo assai prorveduto, e stato 
in simili termini qualche altra volta, non penò troppo a tro- 
varlo. Per la qual cosa prestamente Toltosi al fanciullo che 
gli serviva la messa, gli fece motto, che il curato facesse a 
lui venir di presente! Venuto il curato, ed egli così gli disse 
pianamente all'orecchio: E' c'è, come sapete, malato da più 
dì Menicuccio Salvetti : io fui iersera a visitarlo, e 'l trovai 
grave forte, e volea stamattina portargli la comunione ; ma 
egli m'uscì della mente. Dnnque fate così : andate voi di pre- 
sente a disporlo alla meglio, confessandolo se hisognasse, e 
colà aspettatemi che tosto io vi sarò col Sagramento: e in- 
tanto fate sonar a comunione. Il curato fece ogni cosa che 
gli fu detto ; fu sonato di presente , e il popolo trasse alla 
chiesa, per accompagnare il Signore all'infermo : e 1 curato, 
lasciato suo ordine in sagrestia, volò al malato, e presente- 
mente Tebbe acconcio alla comunione. 11 parroco, tirata in 
vero studio la messa in lungo, per dar tempo d'apparecchiar 
il bisognevole per la comunione, come fu al fine, senza tor- 
nar in sagrestia (mostrando stretto bisogno), spogliatosi al- 
Taltar la pianeta, fattosi porre sulle spalle il velo essendo già 
i lumi accesi e* fanali, preso il Sacramento, fu avviata la pro- 
cessione, ed egli intonato il Pange lingua, uscì della chiesa, 
ponendo ben mente, quando fu al passar davanti agli sgherri 
(che erano ivi fuor tuttavia), di tirarsi il velo a gote, bene av- 
vilupparsi per non esser da lor conosciuto ; i quali, per non 
perder la traccia della starna, si difilarono anch'essi nella 
processione con gli altri. Arrivato a casa dell'infermo, ed en* 
tratogli in camera (tiove aspettandolo era il curato), ebbe co* 
municato il suo infermo. Finita la funzione, volto al curato: 
Questo infermo, gli disse, non vuol essere lasciato solo, a 
quel che di lui mi pare aver conosciuto; io dunque mi ri- 
marrò qui con lui, se nulla mai bisognasse; e voi riporterete 
il Sacramento alla chiesa. Adunque, spogliatosi il camice e 
la stola, l'ebbe vestito al curato, e postogli il velo sopra le 
spalle, raccomandandogli che si dovesse tener ben turato, la 
processione si mise a tornare col Sagramento (e gli sgherri 
pur dietro), cantando il Te Beum, Riposto il Signore nel ta- 
bernacolo ed uscito il popolo, il curato torna in sagrestia a 
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spogliarsi. Ma non ebbe tempo, che li quattro berrovieri, 
•come sparTier grifagni, gli furono addosso, dinunziandogU 
•che egli al tutto venisse con loro a città al signor delegato 
^he per lui appunto li area mandati. Come per me? rispose 
il curato. Il come, risposero, vel saprete voi daini medesimo: 
ohi non siete voi Tarciprete? Non io, rispose l*altro: anzi sono 
il curato 1 oh! oh! risposero: voi ci vorreste farcalandrini;ma 
e* non vi verrà fatto; che certo eravate ben voi che dicevate messa 
testé, e portaste poi il Sagramento all'infermo. Io non era io al- 
tramenti, rispose il curato, che dicessi la messa o portassi il 
Signore; che quello fu ben l'arciprete; ma egli ci rimase testò 
a casa del malato per aiutarlo morite. Voi ne mentite perla 
gola. Anzi voi, come solete far sempre. La mischia cominciava 
riscaldarsi dall'una parte e dall'altra, e le parole ne furono 
molte : ma la quistione fu diffinita assai presto ; perchè cento 
testimoni furon presti a giurare che quello non il parroco, ma 
era il curato; e stavano mallevadori per lui, sacramentandosi 
per tutto il paradiso. Gli sgherri confusi e trovandosi beffati, 
per non perder tempo, corsero a casa deirinfermo, bravando 
e mioacciaudo, se il parroco non era lor dato in mano. Si 
elle furon parole ; egli erasi dileguato da ben mezz'ora, e 
nessun sapea dire per dove si fosse mosso, e chi lo sapeva, 
non fu vero che volesse mai dirlo. Di che scornati gli sgherri, 
a capo basso tornati al delegato, gli contarono la cosa dall'A 
alla Z : il quale rise anch'egli non poco ed aggiunse : Pazzo 
sarebbe chi, potendo salvarsi, non lo facesse : ma pochi altri 
•avrebbon saputo trovare si bel partito. 
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Argomeiilo. 

.11 priore di on convento si rimbecca con molto acume e con gran prontezia 
di un motto, con cui il re di Prussia aveva offeso lui con tuUi i suoi frali. 

Trafigge u Doccaccio, in alcuna delle sue novelle, coloror 
4 quali, poco avendo misurale le forze loro con quelle d'ai* 
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cuoi altri, che Tollero mordere conqoalche motto, furono da 
loro rimorsi eoo maggior trafittura, e con loro non poca ver» 
gogna. A correzione ed ammenda di questi cotali, voglio ia 
aggiugnere la seguente novella. 

Era nel regno di Prussia (secondo che io ho già udito 
dire) un monastero di frati, posto sopra una bellissima colli» 
netta, che signoreggiava un tratto assai grande di campagne 
amenisstme, piene di alberi, di seminati e di vigne ; ed oltr& 
a questo, sparse largamente di villette e di picciolo borgate ; 
le quali a mirare da quella altezza, davano una bellissima 
vista. Or avvenne che il re Federigo andando a visitar i luoghi 
del regno suo, con un suo fratello (al quale porremo nome- 
Guglielmo), s'abbattè di passare assai vicino alla collina del 
monastero suddetto, e perocché della molta delizia del luogo^ 
e del convento era bene sparsa la fama, non volle passare^ 
avanti che non facesse quella poca salita, per essere lassù a 
godervi un tratto di quella veduta. Fu dunque dal priore e 
da* frati ricevuto col maggior onore che per lor si potesse, 
e condotto in ogni parte del luogo, massime dove il prospetto* 
de' campi soggetti era più delizioso. La qual loro cortesia il 
re mostrando di gradire assaissimo, approvava ogni cosa e 
lodava; loro chiamando beati, che fuor dal mondo e dalle' 
molestie di lui menavano quella lor vita riposata e sicura; 
e benignamente loro si profferse per tutto quello che loro 
fosse bisognato, e che egli potesse fare. Non era gran tempo. 
che Federigo avea fatto legge che nessuno potesse a religione^ 
essere ricevuto, né farvi la professione. Adunque il priore, 
essendogli data la palla al balzo, io dico la profferta suddetta 
del re, non si lasciò fuggire il destro di chiedere al re una 
grazia da lui molto desiderata; e molto umilmente gli disse- 
Da che alla maestà vostra, messer lo re, è piaciuto di prof- 
ferirsi a noi poverelli con tal degnazione, io mi fo ardito di 
supplicarla di una cosa, la qual è, che ella ne voglia di pe- 
culiar grazia concedere, che noi possiamo ricevere all'ordine 
alcuni giovani, che volentieri verrebbono con esso noi, e che 
da molto tempo me ne fanno gran calca. Ben volentieri, ri- 
apose il re : e chiesto carta e calamio, ne distese sugli oc- 
chi del priore il decreto; anzi, soggiunse, per darvi maggior 
testimonio del piacere ch'io m'ho di darvene soddisfazione, 
io intendo mandarvi io medesimo, belli e vestiti dell'abito 
vostro, i due primi novizi, se voi ne siete contento. 11 priora 
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ne mostrò al re il suo gradimento, rendendoglieDe quelle 
igrazie che seppe maggiori. Menlre il priore parlava, Fede- 
rigo volto al fratello, parlandogli tedesco per non essere in- 
teso, gli disse : Io ho due belli e grossi asini, che con tutto il 
basto e le cinghie e la cavezza, io fo* ragion di mandar a 
questi frati a raggiar in coro con essi. 11 priore, che così 
intendea il tedesco come Titaiiano, ebbe sentito ogni cosa; 
ma senza darne vista, corsogli alla mente di tratto un sottile 
partito, cosi venne continuando la sua diceria : E posclache 
•alla maestà vostra è piaciuto di esserci tanto cortese ; e noi 
vogliamo pregarla che con una seconda grazia si degni di 
porre il colmo alla prima. Noi dunque la preghiamo che a 
que* due novizia che la maestri vostra dice di volerne man* 
^re, sia contenta che (per ricordanza dell'onor fatto all'or* 
•dine nostro) noi pogniamo a ciascuno il nome della maestà 
Tostra e del principe suo fratello chiamando Tun frale Fede- 
xigo, e l'altro frate Guglielmo. Sentendosi il re rimbeccato sa 
prontamente, gli corse un po' di rossore alla faccia, ma re- 
primendosi di presente, come ben sapeva far^, rispose: Voi 
siete troppo cortese : fate quello che vi par bene ; anzi senza 
aspettar i novizi da me, prendete pure quale innanzi vi si 
presenti. E volto al fratello, sotto voce gli disse : I frati non 
^ono que' micci che son chiamati : ma spesso sotto le tonache 
aie sanno altrettanto che noi, e meglio. 



NOVELLA XXVIIl 



ArgooieiUo. 

'Si descrive una scempiaggine di un goffo sagrestano, che §1 vantava d) 
aver impedita la fuga di un morto* 

Quantunque le novelle sogliano generalmente dilettare « 
per trovarci di bei partiti ed ingegni sottili, e beffe fatte dal- 
d'uno all'altro con piacevole riuscita, non rimane per questo» 
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che eziandio le goffaggini e le scempiezze (quando elle soncr 
delle marchiane e non aspettate) non debbano fare altresì 
ridere, come farebbe la più ben ordinala e leggiadra no- 
Telia ; e che ciò sia vero, parmelo poter mostrare col fatto' 
seguente 

Era già nel popolo (chi dice di S. Biagio, chi S. Niccolò di 
Verona) un parroco, che assai discretamente guidava le cose 
della sua chiesa e parrocchia. Egli avea fra gli altri servigialr 
un santese o sagrestano, chiamato Tondo, col quale doveva* 
per poco ogni dì essere alle mani per le sformate scempiag- 
gini che ad ogni pie sospinto faceva : conciossiachè costui 
era il più sciocco e scimunito uomo del mondo ; e tuttavia 
(come avviene de' così fatti) presumeva tanto di se mede«>^ 
simo^ che per avventura si reputava da poter apporre alle 
Pandette ; e niente era ben fatto, dove egli non ci avesse 
posto la mano: e in somma, si credea il quinto elemento del 
mondo, se egli è vero che e*sieno quattro. E nondimeno- 
(perocché egli era un'anima di Messer Domeneddio, e fedele^ 
come il Credo, e molto sollecito a' piccoli servigiuoli della^ 
chiesa) il pievano leggermente passavasi di que*suoì fasti* 
diesi modi, tenendolo occupato ne* moccoli e nel lustrar delle 
panche, e nel rifornir d*o1io le lampane, ed in altre zacchere. 
Avvenne che essendo morto alcuno di quel popolo, la sera 
fu portato alla chiesa il suo corpo; è fatte le esequie fu sep- 
pellito da' becchini in una sepoltura vicina alla porta maggior 
della chiesa. Adunque il Tondo, essendo ogni cosa fornita,, 
serrò la porta, sbarrandola da dentro con una grossa stanga* 
attraversata, siccome era usato di fare tutte le sere : e an- 
dossi a dormire. Venuto l'alba del dì seguente , e sonato* 
l'avemmaria, si avviò verso la porta per aprire la chiesa. Il 
morto seppellito la sera avanti, non era così morto come era^ 
stato creduto; ma forse per acqua alloppiata fattagli bere nella 
malattia, caricata più del dovere, o per altro accidente, era 
caduto in sì forte tramortimento, che, spento in lui ogni rooto^ 
e senso, fu senza dubbio creduto morto, e per così seppellito. 
Ora essendosi dopo lungo tempo ogni virtù dell'oppio o dr 
qual altro si fosse il veleno, consumata, il cattivello si risentì : 
e sentendosi colaggiù, e non sapendo ben dove, e tastando^ 
qua e là con le mani, con lo spavento che ciascuno può im- 
maginare; da ultimo venendogli toccati de* corpi morti, ov- 
vero delle ossa e de* cranii, cominciò ad accorgersi d'essere^ 
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hi sepoltura ; e ritornandogli la memorid della «uà malattia, 
e dell'acqua beuta, indovinò (quello che era), che per morto 
fosse stato seppellito. Adunque aiutato dalla paura, e dalla 
conoscenza del suo pericolo, mise mano a tentare il coper- 
chio della pietra che il sepolcro chiudea ; e quantunque po- 
che forze gli fossero anche rimase, tuttavia essendogli cre- 
sciute dal naturale orror della morte e dal presente bisogno, 
tanto fece pontando con la testa, con le mani e con le spalle, 
che gli venne dato un pò* di leva al coperchio il perchè tut* 
tavia più studiandosi, tanto potè fare che esso gli venne al- 
quanto più levato; cotalchè era quasi per metter fuori la 
testa. In questo termine eran le cose quando il Tondo era già 
venuto per aprire la porta. Il quale veggendo, o parendogli 
vedere quel po' di capo che riusciva dalla bocca della sepol- 
tura, corse coll'animo a far seco la più disperata ragione, 
perchè cavato la stanga che sbarrava la porta, tale gli menò 
un colpo a traverso, là dove vedeva alzata la pietra, che colto 
il cattivello nel capo e rottoglielo, l'ebbe riversato giusto nel 
fondo ; onde il coperchio ricaduto al suo luogo, ebbe riturata 
la sepoltura. Il Tondo senza pensar di aprire la chiesa, tutto 
affannato corse alla camera del pievano, il quale dormiva. 
Bussato all'uscio con fieri colpi, l'ebbe destato; il quale son- 
nacchioso sbadigliando e avendo detto che entrasse. Or come 
qui a questa otta? gli disse; or che avvenne di così grave 
bisogno che importasse la spesa di quest'ora di sonno che tu 
mi hai fatta perdere? Che avvenne? voi domandate, rispose 
il Tondo. Egli è avvenuto cosa che appena che voi la cre- 
diate. Voi potete certo dormir sicuro sulla fede de' becchini 
vostri, che vi seppelliscono i morti ; che vi prometto, se io 
non era testé, ne scappava uno di sepoltura. Come questo ? 
rispose il pievano; e che provvedimento ci hai posto tu? Che 
provvedimento? ripigliò a dire il Tondo: vi dico, che se io 
arrivava in chiesa un quarto d'ora più tardo, fate vostro conto 
che il morto di iersera sarebbe ito pe' fatti suoi, e voglio 
dirvi che se voi non farete quinci innanzi far miglior guar- 
dia a* vostri morti, egli vi fuggiran tutti via l'un dopo l'altro, 
ma io ... E qui gli contò per filo e per seguo ogni cosa che 
avea veduto, e che fatto fin qui; e conchiuse: E senza aprir 
la chiesa, sono corso difilato a farvi sapere il fatto come egli 
andò. Di che il pievano, tra il ridere e lo indegnare : Deh ! 
disse, che è questo che tu hai fatto testé! Che? rispose il 
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Toodo : ohi temete voi forse che io non abbia fatta ben IV 
pera^ statevi pure sopra di me; che colui non si metterà a 
volerci scappare più, no : di sorta glien*ho io data uba. Ma 
sapete quello che vi dico? lo sto a vedere che per rinuanzi 
io dovrò ( sopra le altre faccende c}ie io ho ) fare anche il 
becchino, e seppellire i morti io medesimo, acciocché non 
ne avvengano più di siffatti scandalezzi, con disonor vostro, 
e (per dirvela proprio) anche mio ; da che tutti sanno, eh» 
le bisogne di questa chiesa sono alle mie mani raccoman- 
date. A cui il pievano : Vivi sicuro oggi mai, che non farà bi- 
eogno darti anche questo soprassello alle tante brighe che 
hai ; tal provvedimento ci farò io; e per al presente, va pure, 
apri la chiesa. Così andò la cosa del Tondo, e fosse stata 
ben l'ultima. 



NOVELLA XXIX 



ArgomeBi*, 

Un signore fo uso di un assai sottile «ccorghneato per iseoprlre ehi fosM 
colai che gli avesse mbate alcune monete nella sua stanza. 

E' fu (non è ancora molti anni) un certo signore il quak, 
avendo un suo bel podere vicin di Verona, quivi soleva starsi 
alcuni mesi déiranno , attendendo alle sue faccende , noi 
troppo fidandosi del suo castaido; ma credendo, come dice il 
proverbio, rocchio del padrone fa ingrassar il podere. Stando 
adunque così come dissi, un giorno fra gli altri, uscendo del 
«uo studio terreno, vi lasciò alquante monete sullo scannello; 
le quali non valevano così poco che tra tutte non valesseio 
dieci scudi ; e se ne andò secondo suo usato per lo podere, 
eenza por mente di chiuder la camera. Essendo dunque dopo 
qualche ora tornato, trovò le monete esser mancate, ma come 
nomo molto savio e sottile che egli era, non levò punto romore 
di questa cosa, anzlcome se niente fossestato, continuò andare, 
loruart e stare, senza dar vista d'essersi accorto di questo 



VlGBSlllANONA 469 

frodo. Sì bene io questo mezzo tempo s'informò bellamente 
^e in quell*ora che egli era stato fuori nessuno gli fosse Te- 
nuto in casa; e trovato che no, ebbe per sicuristime, il ruba- 
tore do?er essere stato della famiglia, che tra servi e lavora- 
tori erano otto. Intanto egli stava tra se medesime pensando, 
4;ome scoprir questo ladro: e in questo pensiero essendo lun<- 
gamente dimorato, gli occorse una sua malizia, con la quale 
gii pareva esser certo di dover venire all'attento suo. ila prima 
iacea bisogno che egli si certificasse di che pasta fossero i 
^uoi uomini, e quanto disposti a credere certe cose ; e secondo 
^he avesse scoperto, secondo condursi. Adunque ruminando 
intorno a questo fatto, gli venne innanzi un partito, il quale 
«gli prese assai prestamente, per dover tastare i suoi uomini, 
« sapere quanto egli dovesse promettersi che aggiusterebbero 
fede alla spericnza che egli avea proposto prender di loro ; e 
il partito fu questo. 

Soleva passare per quivi alcun cerretano o cantimbanco di 
que* cke sogliono, incantando i contadini, buscar da loro quaU 
«he danaro. Adunque mise in ordine un cotal del paese, che 
passando alcnn di costoro, lo menasse nella sua corte, prò* 
mettendogli da quei contadini qualche guadagno ; e non fu- 
rono passati troppi dì, che uno gliene fu menato. Costui, preso 
luogo nel cortil del signore, e montato sopra un rialto che 
quivi era, cavò fuori suoi alberelli d'unguenti, d'acque nanfe, 
« di quintessenze e cartepecore, e denti di cavallo marino, e 
l'ugna della gran bestia, e cerotti ed altre cianciafruscole, di- 
sponendole sopra un suo tavolino ; e quinci sonando una sua 
tromba, cominciò chiamare la gente. 11 castaido, il lavoratore 
e gli altri famigli, di tratto furono attorno al cerretano ; il 
quale, incantatigli prima con sue lunghe tiritere, mise mano 
a' suoi bossoli, Tun dopo l'altro; e raccontando mirabilia della 
virtù di quei suoi spiriti, promettea lor Roma e Toma, esem- 
pligrazia, di dir loro gli anni che sarebbero vissuti, ed a chi 
profetizzava che egli avrebbe una bella lg;iovane per isposa; a 
chi, che la sua vacca bigia avrebbe fatti due vitelli a un corpo; 
ed a chi una cosa, ed a chi un'altra; e finalmente si offerse 
loro di strologarli ; e cavata fuori una sua come tromba o 
canna lunga a foggia di cerbottana, e posto l'un capo della 
medesima all'orecchio di un di loro e l'altro alla bocca sua, 
mandando una voce grossa per quel condotto, facea loro le 
yiii belle profezie, con gerghi ed altri ghiribizzi, di che quei 
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barbagianni erano trasecolati. Anche, domandando loro I» 
palma della mano, e quelli a lui porgendola bella ed aperta, 
egli dalle rughe e dai segni che quivi ha la pelle, faceva loro 
suoi indovinamenti o pronostichi di quelle cose, che essi me- 
glio desideravano, ed eglino si stavano in lui affisati, avendolo- 
in conto di gran profeta, come avrebbon fatto dell'oracolo 
di Delfo, e meglio. Intanto il padrone, posti gli occhi alla 
fessnra di una finestra, notava gli atti e le dimostrazioni che 
quelli facevano ; ed avendo benissimo conosciuto, come essi 
a quelle ciance davano tutta la fede , smontò anch'egli le 
scale ; e messosi fra di loro, e dimandandogli di più cose, e 
sentendo le loro risposte, facea mostra d'approvare come se 
avesse parlato la medesima verità. Dopo di che, egli si fece 
venire in casa il cerretano, e menatolo nel suo studio, arta- 
tamente tenne con esso lunghi ragionamenti ; dopo de* quali 
licenziatolo, e postogli in mano qualche moneta, colui se uè 
andò pe* fatti suoi. 

Avendo dunque il padrone conosciuta la fede che i suoi 
uomini aveano grandissima nelle parole del cerretano, ed 
egli medesimo riscaldatigli in su qnesta credenza, dopo al- 
cun dì, avendoli tutti ed otto fatti venir nel suo studio, così 
cominciò loro a dire : Voi avete bene veduto, come feci io 
medesimo, la molta sapienza di queir uomo ; e la conoscenza 
ch'egli ha delle cose secreto, e di quelle che nessun del 
mondo saprebbe mai. Per la qual cosa abbisognandomi ud 
qualche nuovo argomento da scoprire una cosa difficilissima, 
mi sono, come vedeste, con lui consigliato ; ed egli uno me 
ne insegnò di tanta virtiì che al tutto non può fallire che 
non riesca , e la cosa difficilissima è questa. Sarà forse uà 
dieci dodici giorni che io, essendo uscito di casa, lasciai 
aperto il mio studio, e sullo scannello erano alcune monete. 
Tornato dalle mie faccende, le monete non vi erano più; ed 
essendomi accuratamente informato, se in quel tempo di 
mezzo ch*io era stato fuori, alcuno fosse entratomi in casa, 
trovai che nessuno. Per la qual cosa fuor d'ogni dubbio, co- 
lui che rubò le monete debb'esser stato Tuno di voi otto, che 
soli in casa siete rimasi. Io voleva dunque sapere chi dovesse 
essere stato il ladro ; e quel saggio uomo me ne pose in mano 
il segreto sicuro, il quale è cotesto. Ecco qui otto fuscellini 
(e li cavò fuori), che sono tutti fatati ; egli sono tutti di una 
misura, salvo uno che è più lungo degli altri. Voi ne caverete 
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Ttoo per testa : e questa è la virtù del secreto, che il ladra 
eeitameote trarrà il piò lungo ; e per questo modo si sarà 
scoperto dì se medesimo. Alla inaspettata proposta tutti ri- 
maser di sasso, e il ladro meglio che gli altri , che il cuore 
gli cominciò battere fortemente; nondimeno facendo tìso 
fermo e sicuro, egli con gli altri sette, sacramentandosi d'es- 
sere innocenti, si proffersero di carar il suo stecchetto dar 
scuno. Adunque tenendo il padrone il mazzetto de*fuscellini 
stretto bene nel pugno, loro ad uno per uno lo presentò ; e 
ciascheduno cavò il suo. Il ladro (che era già con sottile ma- 
lizia corso con l'animo ad un pronto riparo) appena ebbe in 
mano il suo fuscellino, non dubitando quello dover essere di 
tutti il più lungo, destramente ne scavezzò un pochette da 
UDO de' capi, credendo con questo calo d'averlo pareggiato 
agli altri, e così coperto se stesso e ingannato il padrone. Ma 
egli non fu così accorto come gli bisognara ; conciosiiachò 
il padrone facendosi a ciascuno restituire il fuscel suo, e su- 
gli occhi loro commisurando Tuno all'altro dei già cavati, ed 
erano tutti eguali , da ultimo gliene fu renduto uno più corto 
degli altri. Allora fermatosi in faccia a colui che gliel'avea 
dato, gli disse: Tu hai veduto, come il fuscellin tuo sia più 
corto degli altri che mi furono restituiti tutti uguali fra loro, 
come tu li puoi ben vedere. Sappi adunque che questi otto 
fuscelli erano tutti della stessa misura, e non uno di essi più 
lungo come io aveva detto. Or tu, credendo che la magia 
degli stecchetti dovesse averti posto in mano il più lungo 
che t'avrebbe scoperto, sì l'hai mozzato, sperando di pareg- 
giarlo con gli altri, e per questo modo render vano il secreto. 
Rimane adunque assai chiaro che il ladro delle monete sei 
stato tu, e confessatoti da te medesimo; di che il cattivello 
rimanendosi senza voce, confermò la verità dell'aperta di- 
mostrazione. Il signore, senza fame rumore nessuno, rito* 
nendosi del salArio che gli dovea quel tanto che valeano le 
rubate monete, si stette contento di cacciarlo del suo servi- 
zio, mandandolo forse a fare la truffa medesima a qualche 
altro padrone; il quale io non so poi, se abbia saputo il se- 
greto dagli stecchetti di riaver come lui il fatto suo. 

imi DILLE NOVELLI DEL 0E8A&I, 
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ijISCORSO PRELIMINARR 



Se gli uomini Tiyessero lungi ciascuno l'un dairaltro in 
guisa che niun commercio fra loro v*a?es8e, si direbbe allora 
che niuna relazione (1) hanno essi fra loro. Se, comunque vi- 
do! gii uni degli altri, niuno avesse in se medesimo con che 
eccitare o produrre alcun cambiamento in altrui, ma ogni 
uomo passeggiasse in mezzo a* suoi simili, come una statua 
ambulante farebbe in mezzo ad altre statue semoventi, allora 
le relazioni che vi sarebber tra loro si ridurrebbero al sito che 
Funo rìi>petto all'altro di mano in mano andasse occupando, 
né per variar di luoghi e volger di secoli, niun di noi riceve- 
rebbe impressioni che, sentite dairuno, all'altro ne attribuisse 
la cagione (2). Ma i cambiamenti continui, i quali a vicenda 
in noi destiamo, e di cui gli uni e gii altri accagioniamo; la 
reciproca comunicazione, che fra noi si opera di pensieri e 
d'affetti, di utile o danno, diletto o molestia, ci chiarisce ab- 
bastanza che ben d'altra natura sono le relazioni ch'esistono 
fra gli uomini da quelle che hanno fra loro le selci, gli al- 
beri, i bruti, e da quelle che sono tra tali esseri e noi. Quelle 
quindi che trovansi tra uomo e uomo, tra famiglia e famiglia, 
tra nazione e nazione, si distinguono col chiamarle relazioni 
fnorali, ch'io credo doversi definire per quelle qualità, dispo- 
sizioni maniere di esistere, in virtù delle quali ciascun uomo, 
più meno operando sopra i suoi simili, continui effetti ca- 

(4) Chiamo relazione quella qualunque siasi disposizione o attitudine 
di due piU esteri a fare ed a vicenda ricevere impressioni e cambia- 
menti somigUevoli. 

(2) Non parlo delle relazioni che natura interpose fra le varie specie 
degli animali, né di quelle che sono fra questi e gli esseri inanimati, 
uè di quelle che noi medesimi abbiam con essi* 
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giona in altrui, a da altrui riceve non tanto nel corpo, che 
nello spirito e nel cuore. Conoscere queste relazioni, veder 
gli effetti che ne derivano, comprendere quanto è necessario^ 
di fare, quanto di evitare onde vivere felici, costituisce quell» 
scienza che nomasi Morale. 

Al vedermi prendere le cose cosi dall'alto, come io fo, ta- 
luno aspelterassi che io venga tosto ad analizzare quelle umane 
qualitadi, con cui gli uni sugli altri operando a vicenda ci 
modifichiamo, e dalle quali, quasi da sua radice, geraioglia 
ogni morale. Ma io qui non intendo di ragionare a lungo cosi 
sottilmente, come richiederebbesi, intorno a questa scienza : 
che troppo fuor di luogo forse crederebbesi il farlo inoanzf 
ad un libretto di Novelle destinato all'isiruzion de* fanciulli. 
Gli uomini poi sono cotanto avvezzi ad usare i vocaboli delle 
idee generali prima di avere avvertito al loro significato, che 
a gran fatica s'inducono ad esaminarlo, e paiono amar piut-- 
tosto d'essere aggirati dalla confusione e dalla discordia, che 
di fare uno sforzo che disseccando nelle lor sorgenti gli er- 
rori e le calamità d*ogni genere, li ricondurrebbe in possessi 
per sempre della verità e della felicità. Non temer dunque 
ch'io t'annoi, per voglia d'esserti utile, con metafisiche di- 
scussioni. Ho inteso soltanto d'indicare la origine ed i limiti 
della morale, per trarne senz'altra prova queste conseguenze: 
l<»che ad ogni uomo più difficile riesce il formarsi una giusta 
idea della sua morale a misura che va acquistando maggior 
numero di relazioni; ed a mìèura che queste trovansi implK 
cate e contrastanti ; 2® che questa scienza per tutti diverrebbe 
la più facile a comprendersi, se a quelle sole relazioni venisse 
ristretta che fra noi pose natura, e per egual modo la pia 
certa ella sarebbe e la più evidente, siccome quella che dalle 
interne affezioni partire la sentiremmo, le quali sono comuni 
a tutti gli uomini. Ma tante sì divariate, e incerte, e mobili » 
un tempo, ed opposte sono le relazioni fattizie inventate dalla 
nostra depravazione , che egli è oggimai difficile lo scoprir 
quelle che il solo progresso delle cognizioni umane avea di- 
ritto di stabilire. 

Benché sembri dal sin qui detto doverne seguire essere 
cosa malagevole l'istruire i fanciulli nella morale, io anzi , 
tutto il contrario ne deduco. 1 fanciulli liberi dal maneggio 
di pubblici e di privati affari, continui nel recinto delle loro 
famiglie, non hanno relazione che coi loro genitori, fratelli,. 
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familiari e qualche compagno, ed alcuna accidentale e pas- 
seggera cogli estranei. Il numero dunque delle loro relazioni 
non è sì grande che possa ad essi render diffìcile rinielligenza 
di quanto è mestieri a trapassar lietamente i loro giorni nel- 
Tinnocenza e nella pace. 

So bene che in sì piccol numero di persone che influiscono 
sul loro cuore, incontrar possono, e trovan di fatto comune- 
mente pur troppo, difficoltà insuperabili ad istruirsi, siccome 
quelli ctie soo condannati ad operare in mezzo a relazioni 
tra lor contrarie. Genitori sconsigliati, la vostra fredda indif- 
ferenza che Tun por Taltro vi agghiada il cuore, il mal viso 
che a vicenda vi fate sì di frequente, gli aperti ed i celati 
sdegni, i segreti torti ed i palesi che vi mettono in disistima 
di voi medesimi, le vostre discordie ed escandescenze, i vostri 
falsi e spesso contrari metodi di educare, e la pretensione di 
■ ciascun di voi a conoscere il migliore, le preferenze, le pre- 
dilezioni, le antipatie, anzi la ferità nella propria prole, cose 
non possibili a credersi, non difficili a vedersi ; eccovi una 
millesima parte degli ostacoli che voi frapponete alle cogni- 
zioni morali de* vostri figli. Se vi vengono alle mani queste 
Novelle, guardate bene che i vostri allievi non se le leggano 
prima di voi ; perchè» traviata la loro sensibilità , colpa dei 
vostri esempli , per cose di niun conto eglino le terranno, 
oppure, se per vostra sventura giungono ad apprezzarle, o voi 
medesimi dispregeranno, #, tremando di più in faccia vostra, 
impareranno ad odiarvi. Leggetele voi dunque prima di loro, 
e, disponetevi ad imitare i genitori che ivi mi sono studiato 
a dipingere, od abbandonate ai tempo ed alle umane vicende 
la cura di procacciar loro o gli estremi rimedi, o l'estrema 
ruina. 

Sposa tenera e fedele, usa i dritti delie tue attrattive, della 
dolcezza de* tuoi modi, della vivacità del tuo spirito sopra il 
tuo sposo; la tua sollecita umanità, e. la tua ferma virtù lo in- 
tenerisca, e sforzi la stima e l'amore di lui per te. Seco dividi 
le sue cure e i suoi bisogni, i suoi piaceri e le sue noie , e 
trovi egli te sola sua prima consolatrice, ed amica nel vario 
giro delle umane vicende. E se la tua schietta compiacenza, 
la tua dolcezza instancabile, e i teneri tuoi prieghi non ba- 
stassero a calmare qualche sua folle contesa od impeto for- 
sennato, rammentagli che la sola vista de' vostri animi discordi 
42 CASARI e Taverna (Novellieri, T. XIV) 
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può rendere infelici i cari pegni deiramor vostro; e dove ciò 
pur non giovasse, il più inooceote tuo pargoletto presentagli 
fra le tue braccia, e richiamagli alla memoria i dì felici, e ne 
lo scongiura alla tranquillità, alla concordia, alla vicendevole 
benevolenza. 

Sposo tenero e fedele, non ti scordare giammai che la pro- 
tezione, la vigilanza, la prudenza e Topere laboriose spettano 
airattivitè ed alla robustezza di che natura ti ha fornito a pre- 
ferenza della tua sposa ; partecipi ella del tuo vigore, soste- 
nendo la sua debolezza, e non prenderne gioco a renderla 
infelice; ch^ tu ancora non potrai non sentire la sua infelicità, 
e priverai te medesimo del più puro piacer della vita, qual è 
quello di far sì che la compagna de* tuoi giorni esulti conti- 
nuo nella gioia e nella pace, al vedere quanto ti studi di 
renderla a te medesimo eguale, e che mentre tutto puoi soprd 
di lei, ella pure può tutto sopra il tuo cuore. Non la riprendere 
tosto, se in alcun abbaglio ella cade neireducare. Consigliati 
con esso lei in segreto; ma i figli non abbiano sentore de* vo- 
stri dispareri. Piano sparse al vento per sempre le vostre mag- 
giori sollecitudini, se alla presenza loro vi censurate a vicenda 
i vostri modi ; né dai discorsi, né dalle azioni vostre argo- 
mentino elli mai che la vostra concordia, e ignorino a chi 
piuttosto debban ricorrere, e chi di voi due torni lor meglio 
di preferire. Veggano in voi una sola volontà, una sola foggia 
d*operare, un'anima insomma che vive in due corpi. 

Egli è per voi dunque, anime sensitive, sposi amici, prov- 
vidi genitori, s'io scrivo e scriverò. Conoscete il sublime scopo. 
Tallo effetto a cui natura vi destina, e nella lunga e laboriosa 
carriera questo pensiero vi riconforti: in voi sta riposta la 
speranza di felicitare l'uman genere. 

Queste Novelle ch*io v'intitolo qual primo saggio della brama 
ch*io nutro di cooperare con esso voi a sì grand*uopo, le ri- 
troverete opportune ad istruire i vostri Agli, se le vostre voglie 
discordi non avranno in essi confuso Tidea de* lor doveri, ma 
Tuniformità de* vostri esempli avrà preceduto le lezioni di 
virtù che lor darete. 

Ecco qual condizione io supposi, quando dianzi diceva che 
le poche relazioni de* fanciulli rendon facile Tistruirii nella 
morale che li riguarda. Non cesserei mai di ridire che i do- 
m^silcì esempli formano i primi loro costumi, e che dalla 
bontà, dalla depravazione di questi dipende la facile o dif* 
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Scile intelligenza de'principii di natura (1). Il che, se la gior- 
naliera sperienza evidentemente nul dimostrasse, tutti i tempi 
e tutte le nazioni della terra potrei chiamare in testimonio, 
le quali riguardaron sempre siccome strane e fantastiche, e 
spesso ridicole e false, tutte quelle massime che opposte sen- 
tirono alla lor pratica e costumanze. 

Io pertanto suppongo fanciulli, de' quali siasi già utilmente 
occupata la naturale curiosità. Non è più nuovo per esso loro 
l'esercizio dell'attenzione: si è trovato modo di adescarli ad 
osservare le cose che stanno ogni giorno sotto i loro sensi, le 
quali da tutti si veggono e comunemente s'ignorano, o almeno 
non si è consapevole di saperle. È il vero, la loro mente non 
è fornita quasi d'altro che di percezioni segregate: ma que- 
sto è il metodo d'istruire con cui comincia la natura, e il 
non secondarlo sarebbe un opporsi alle sue leggi, le quali 
impunemente trasgredire non potremo giammai. La Storia 
naturale degli animali, la Botanica, la Chimica, la Fisica 
sperimentale, la Geometria, la Meccanica, la Geografia, la 
Astronomìa, contengono e trattano obbietti che non sono lon- 
tani né dalle idee, né dal modo di concepir de' fanciulli. S\ 
trascelgano, ed opportunamente, ed in guisa lor si porgano 
che colpiscano ed allettino la loro curiosità ed attenzione. 
Poche relazioni conoscono delle tante che esistono tra gli 
oggetti da loro osservati : ma hanno tra mano lo stromento 
ed il metodo da ritrovarle; vo' dire il linguaggio, poiché si é 
avuto la cura di non collocare nella loro memoria una idea 
senza il proprio vocabolo, come si è avuto la cautela di non 
insegnar loro parola, a cui legar non potessero Tidea corri- 
spondente, e la costruzion del linguaggio é destinata ad espri- 
mere con segni le relazioni ch'esistono fra le idee, e quindi 
fra le cose che in noi le destano. Per tal modo acquisteranno 
l'abitudine e di non proferire e di non ascoltar parola senza 
intenderne o senza chiederne il significato, a quelle sole 

ii) Sic natura jubet: velodus, et cilius not 

Gorruropunt vitiorum exempla domestica, magnit 

Cum 8ul)eunt animos auctoribus 

NU dictu foedum, visuque haec limina tangat: 
Maxima debelur puero revcrenlìa : si quid 
Turpe paras, ne tu pueri conteippseris annos^ 
Sed peccaturo obsistat tibi filius infans. 
luv., Sat. U 
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idee daranno ricetto, cui ritro?eranno racchiuse o tra quelle 
che già posseggono, o ne* nuo?i obbietti che si offriranno ai 
loro sensi. Parrà grande la loro ignoranza : gloriatevene, in- 
stitutori illuminati ; elFè egualmente grande la disposizione 
che essi già hanno alla sapienza. Ell'è ignoranza, in cui 
lunga stagione per nostro bene ci trattien la natura. Gli al- 
lievi de' pedanti avranno maggiore loquacità, ma minor nu- 
mero di cognizioni, ed ostacoli forse insuperabili ad acqui- 
starne. Ne* vostri, al contrario, è già nato il buon senso, quel- 
l'abitudine intellettuale che formasi ben tosto ne' fanciulli, 
quando non dietro l'autorità, ma dietro il costante ed uni- 
forme testimonio de* loro sensi si lasciano giudicare ; abitu- 
dine che nel corso della vita li guiderà pel sentiero della 
verità, insegnerà loro a distinguere le idee, di cui esistono 
gli obbietti, da quelle di cui gli obbietti o non esistono, o 
s'ignorano, e mostrerà loro in ogni cosa, se npn sempre a 
distinguere il vero dal falso, almeno quella linea che separa 
il cognito dairincognito. A tal non giungono se non allora 
che l'arte dell'institutore jcomincia dove cominciò la natura. 
Ella non ci presenta da prima che i fisici obbietti : sceglierne 
all'uopo, e moltiplicarne il numero, fia l'industria dell'arte. 
Dalla fisica cominciano le nostre cognizioni e i nostri er- 
rori, siccome il metodo di accrescere o quelle o questi, ov- 
vero le une e gli altri insieme. Chi ha studiato nella storia 
i pnncipii ed i progressi dello spirita umano, ha dovuto os- 
servare che dagli errori delle prime rozze popolazioni nella 
fisica derivarono tutti quelli che tesero e tuttavia rendono io- 
felice il genere umano : questa sublime verità esige un libro 
per essere dimostrata a chi per anco non la conosce, lo frat- 
tanto ne deduco che deesi cominciare ad istruire i fanciulli 
nelle verità, dove appunto cominciarono e cominciano tutta- 
via gli errori degli uomini, e che dal metodo che si segue 
nelle fisiche cognizioni, imparar quello si debbo, con cui ap- 
prendere la morale. È il vero : povero sarà il linguaggio di 
tai fanciulli; ma, perchè esattamente determinato, tra non 
molto se ne potranno servire a formar analisi e combinazioni, 
a confrontare, astrarre, generalizzare, ecc. Non saranno ciar- 
lieri, perchè avvezzi a parlar solo di quel che abbisognano, 
e di ciò che intendono. Brevi erano e pronte le risposte dei 
fanciulli spartani, perchè i lor maggiori udir da essi volevano 
unicamente le parole necessarie ad esprimere ciò che domau- 
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davano. Né temasi già che si coslumioo ad essere taciturni e 
che poi loro manchino all'uopo l'espressioni. S'abbandonino 
spesso a se medesimi, si lasci libera la loro atU?ità : la loro 
immaginazione dilaterà i confini del lor linguaggio. L'età 
puerile trova relazioni di somiglianza tra le cose le più dis^ 
simili. Tulli i fanciulli son cocchieri, son cavalli i bastoni ; 
cocchi le seggiole. Quanto meno è lussureggiante il linguaggio, 
tanto più l'uomo dal bisogno di manifestare i propri concetti 
viene spinto a formare nuove combinazioni. Più difficoltà in- 
contrasi a rappresentare ciò che si sente, più addentro vi pe- 
netra la vostra attenzione, e più propri di noi soli addiven- 
gono i nostri pensieri. 1 poeti veramente originali sorsero 
allora che più era povero il linguaggio. 

Questa abbozzatura clncistiata, come dire, coll'asce grossa 
non apre certo, quanto saria mestieri, in ogni sua parte il 
mio pensiero. Ma da persona non men di me persuasa della 
verità di idi metodo d'istruire essendosi già in esecuzione di 
esso pubblicati parecchi opuscoli, può ognuno in leggendoli 
si chiarirsi intomo a ciò ch'io soltanto ho indicato, e sì ac- 
certarsi facendone prova, se i fatcìulli per questa ria, e mag- 
giormente si accendono della TOglia d'imparare e più pron- 
tamente acquistino discernimento e puntualità nei lor giudizi, 
e meglio preparati si ritrovano a ricevere lezioni di morale. 
Avvezzi per tempo a contemplare le produzioni, i fenomeni, i 
moltiplici aspetti della natura, sperimenteranno piaceri dai 
più ignorali, perchè negletti; piaceri sì puri e sì tranquilli, 
che al confronto parran noie, e scompigli tutti quei tripudi, 
nel tumulto de' quali Tinfelice moltitudine cerca invano sdi- 
menticare i propri mali. Da questi piccoli contemplatori io 
veggo sorgere una generazione di giovani, i quali veggendo 
tutti gli esseri compiere costantemente il corso de' lor movi- 
menti, vegetazione o vita, e maravigliando in mirare soltanto 
Tnroana specie nella perturbazione e nel disordine, persuasi 
che natura non è men provvida per voi, avidi si daranno a 
ricercare quali siano quelle leggi, secondo le quali costituite 
le società, con sicurezza e tranquillamente compiano la serie 
delle loro operazioni. Da tanta innocenza e semplicith inter- 
rogata natura non saprà negare i suoi responsi: le dolcezze 
della pace si conosceran prima nel recinto delle famiglie, e 
a poco a poco ammirerà l'universo cangiato in monumenti 
di gioia, in marre, ed in aratri le armi omicide. 
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Delira impresa, so che alcuni iiraono questa ch*io spero, 
ma perdonate, uomini altoveggenti: furon utili non di rado 
persino i deliri della dolce non meno che irrequieta brama 
di giovare, la quale sì mi nuoce, che sento per prova non es- 
sersi a torto nomata febbre della virtù, e ben posso dire col 
Petrarca: 

Che non bolle la polver d'Etiopia 
Sotto il piti ardente Sol corono sfavillo. 

Ripetete pur dunque a vostra posta, o detrattori del secolo,, 
quel che dicea Tito Livio de'tempi suoi, che noi siamo a tal 
condotti da non poter più sopportare uè i nostri vizi, né i lor 
rimedi (l). No, che non è spento in sulla terra il fuoco della 
virtù : ella v*ha tempio tuttora, e altari e sacerdoti e adora- 
tori, e può forse tra non molto a tal possanza sollevarsi da 
vedere a sé d'intorno del vizio multiforme gHdoli superbi 
prostrati e infranti. 

Sì ; io conosco persone che dell'importanza dell'indicalo 
metodo convinti ne veggono a prova i vantaggi e le mede- 
sime mie speranze ne concepiscono. Posso pertanto accer- 
tare, sopra la già fatta sperienza, che, dove di questa ma- 
niera instruiti siano i fanciulli, magj^ioreaccoglienca faranno 
a queste Novelle, e tutto il frutto ne trarranno a cui sono io- 
diritte. Nulla hanno esse di comune con quelle che in sino a 
qui si sono stampate in Italia. Non vi si parla né di principi, 
né d'uomini cospicui, né di celebri personaggi, né di grandi 
affari, né di orribili avvenimenti, né di fole romanzesche, né 
di fortuite combinazioni di strane vicende. Più motivi hao- 
nomi determinato a trasandate racconti di simil fatta. I fan- 
ciulli (2), continui nelle lor famiglie, o in somiglievoli non 
intendono che quelle azioni degli uomini, dalle quali senti- 
rono gli effetti immediati in se medesimi : non hanno perciò 
bastevole sperienza da trasportarsi coH'animo in mezzo a re- 
lazioni, per cui uno influisce sopra una provincia od una na- 
zione ; e lo scrittore avendo ad esprimere i motivi che in 

(/) Nec vitia nostra, nec remedia pati possumus Tix. Liv., in 
Proem. 

(2) L'infanzia comincia dalla nascita fino al tempo io cui Tuomc già 
possiede un linguaggio articolato : la puerizia da questo punto fino al- 
l'età di dieci in dodici anni : la fanciullezza da quest'epoca fiuo alla 
• pubertà 
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Tiriù di siffatte relazioni muovon gli iiomfnf ad operare, egli 
sarebbe necessitato a far uso di tal linguaggio che gergo riu- 
scirebbe inintelligibile all'orecchio dei fanciulli. I miei Rac- 
conti quindi non riguardano che le azioni private, e per la 
massima parte degli stessi fanciulli nelle famiglie considerati. 

So bene che lo strano ed il maraviglioso colpisce assai la 
loro fantasia ; ma oltre di che il lasciare nell'estasi della ma- 
raviglia il leggitore non è certamente additargli una via fa- 
cile di praticar la virtù, in che vuoisi erudirlo, io veggo che 
si corre pericolo di recargli tal danno, che vada eguale al di- 
letto. L'immaginazione principalmente de'fanciulli abbisogna 
più correzione che alimento. Ove per tempo s'ausino al roman- 
zesco, si compiaceranno in progresso d'essere singolari piuc- 
chè buoni, utili e felici, e riputeranno azioni da nulla ove non 
destino Taltrui ammirazione, benché quelle appunto non la 
riscuotano d'ordinario, le quali più ci procacciano un viver 
lieto e tranquillo. 

Abborronon meno dall'intessere narrazioni orribili e funeste. 
Non avvezziamo né l'occhio, né la mente de' fanciulli agli 
spettacoli tragici e dolenti. Guai ! se loro poi venissero in 
grado ed in amore. Gli spettacoli de' gladiatori e delle fiere 
fan fede tra noi dell'atroce animo de' Romani, siccome è 
prova d'umanità negli Ateniesi il non aver elli potuto soste- 
nere che del sangue di quelli sciagurati si contaminasse la loro 
città. La compassione, radice di tante belle virtù sociali, s'ina- 
ridisce, ove nella troppo tenera età gagliardamente si eser- 
citi per forti scosse d'immagini luttuose. 

Non mostrerò loro uemanco le oscure latebre, gl'intricati 
andirivieni, le macchinazioni, le insidie, le trame e gli scel- 
lerati stratagemmi del delitto. Non è necessario di passare per 
la via de'misfatti per giunger laddove stanno riposte le virtù, 
né quelli giovano per conoscer queste, ma piuttosto il con- 
trario. Tacito osserva che « le virtù in quei tempi appunto si 
estimano ottimamente, i quali agevolmente le producono (l) », 
Tucidide, all'incontro, che anticamente nella Grecia non era 
mestiero infame, ma bensì onorato, quello di rubatore in 
mare, e che anche a' suoi dì alcuni popoli a gloria se lo re- 
cavano (2). Se a' fanciulli spartani mostravansi ubbriachi gli 

(1) Virtutei iisdem temporibus optime ccstimantur quibus ^a^ 
exllime gignuntur 

(2) TociD., lib. /, cap. /. 
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Iloti» egli è perchè quelli già conoscevano e pregiavano la 
sobrietà a cui erano abituati. Ciro ancora fanciullo, che cosi 
per diletto serviva alla splendida mensa di Astiage suo a?o, 
non potè mai venir indotto a ber vino, cui dava il nome di 
veleno; ma egli nella sua patria ciba vasi di pane, acqua e 
crescione, né mai erasi avvenuto di veder uomo colà, che 
dopo aver bevuto, in dissennato e stravolto si cangiasse. Suol 
ridersi deirammirazionein che gli Sciti eran saliti fra i Greci 
i quali dicevano esser quelli per natura ciò che altri si affa- 
tica a divenir con lo studio. La virtù degli Sciti, si va di- 
cendo da più d'uno dei nostri filosofi, non ora che Tignoranza 
de* vizii; felice ignoranza, iodico, la quale più contribuiva t 
renderli felici, di quel che vaglia il cumulo ed il vanto di 
tante nostre cognizioni a far argine al torrente de' nostri mali. 
L*uom dabbene anche al presente gloriasi d'ignorare gli ar- 
tifizii de' malvagi. 

Ho dunque creduto che a' fanciulli convi«n metter sott'oc- 
chi azioni da fanciulli, e con racconti intrattenerli che presso 
a poco riguardino la loro età. E mi guarderò bene dal farli 
astuti e maliziosi, maligni e sanguinari: essi non son tali 
giammai che per depravatissima educazione: i falli di que- 
st'età son figli dell'impeto e della inesperienza : convien che 
ella trovi o ne' medesimi falli la pena, o in qualche buona 
qualità del proprio cuore il pentimento, o in qualche circo* 
stanza opportuna l'istruzione. 

Ma, si dirà, non è egli necessario, anziché si entri nel 
mondo, conoscerne le seduzioni e le frodi, da poterle evitare? 

Genitori ingannati! so con quante ragioni potreste avvalo- 
rare cotesta vostra proposizione ; ma se gli anziposti prin- 
cipii non bastassero a disingannarvi, avvertite, vi prego, a 
ciò che brevemente sono ancora per dirvi. 

& virtù il conoscere e desiderare così il comune vantaggio 
da non sentirsi felice se non a misura che gli altri uomini si 
godono di quegli obbietti, nel possesso de' quali pose natura 
la nostra felicità. È vizio poi \! procacciar a se stesso ciò che 
più giova piace senza pigliarsi briga o pensiero dell'utile o 
danno altrui, Quella e questo s'inspirano ne* fanciulli prima 
cogli esempli, poscia co' racconti, colle massime, co* ragiona* 
menti. Né tutti son buoni d'ordinario, né tutti depravati gli 
esempli ed i parlari. A e gione del modo con cui sono co- 
stituite e le nostre famiglie e le nostre comunità, non tutte 
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!e malvagie azioni portano seco la loro pena ; quindi scorgesi 
sovente il vizio fortunato, sventurata la virtù, aver quello cioè 
Tapparenza della felicità, questa deirinfelicità. In mezzo dun- 
que ad azioni e discorsi tra lor contrari, al vedere e far con- 
tinue sperienze, i cui risultamenti non mai sono costanti, ed 
uniformi , qual idea può formarsi un fanciullo della morale 
che gli conviene, del vizio e della virtù ? Nella sua mente 
non può regnare che quella confusione e quel disordine, da 
cui fin dalle fasce ei venne circondato. Appena entra nel 
mondo, cede egli tosto alle seduzioni ed agl'inganni : voi ac- 
cusate la semplicità in cui Tavete allevalo: accusatene piut- 
tosto il caos di pensieri e d'affezioni in cui lo ha gettato la 
perpetua incongruenza delle vostre opere, de* vostri discorsi 
e quella principalmente degli effetti che vostra mercè, in lui 
produssero le sue medesime sperienze. L'assoluta ignoranza 
cammina a rilento, perchè teme ; la saccenteria è temeraria, 
perchè ignora d'ignorare; e saccente appunto si è quel vo- 
stro allievo che voi troppo semplice estimate. 

Pel contrario, vivete voi nella concordia e nella pace; fa- 
tevi amare da' vostri figli; che nulla vi ha di più lieve: pro- 
vino egiino stessi le delizie della reciproca benevolenza : che 
nulla v'ha a cui più ci consigli e ci stimoli la natura ; sentano 
^si gli affanni, che dal nuocere, e i diletti che in noi deri- 
vano dal giovare altrui ; esercitino fra loro e verso di voi l'u- 
manità, la compassione, la beneficenza, la sincerità, la dol- 
cezza, l'indulgenza, la tolleranza, la compiacenza e l'altre 
<lisposizioni di cuore, modi ed atti nel vivere sociale aggrade- 
vdIì; invece di condonare od iscusare, castigare o riprendere 
ogni lor fallo, lasciate anzi che ad ogni lor fallo consegua la 
sta pena, sicché s'avveggano provenir questa non dal vostro 
volere, ma dai loro errori e da' lor medesimi capricci ; né ti- 
more vi prenda che sia natura troppo rìgida e severa ; ella è 
giusta e benefica, e voi noi siete che in seguendola. Fate che 
la vostra famiglia sia l'abitazione della virtù, e che da tutti vi 
«i sperimenti la sua beata tranquillità. La cognizione che i 
vostri figli acquisteranno di lei, sarà qual face che per mezzo 
le tenebre delle opinioni insegnerà loro a disiiilguere ogni 
vizio al primo suo apparire, e l'amore che nodriranno per lei 
ispirerà loro l'abborrimento d'ogni delitto, sia che splenda 
sul trono, sia che s'appiatti nella spelonca. E tanto più pura 
«ara la loro intelligenza e più sincero ed intimo l'aborri- 
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mento, quanto meno ingombra ^'avranno la mente delle idee 
degli altrui vizi, e quanto più vergine sarà, a dir così, il loro 
cuore. Più fattimi occorrerebbero e antichi e moderni e gior- 
nalierì a tal proposito; ma, oltreché rammentandoli troppo 
a lungo ne protrarrei il discorso, mi basta che dalla serie io 
cui sodo esposte coteste proposizioni possiate comprenderne 
la verità. Onde io conchiudo che se tali saranno i vostri figlia 
quali io qui li suppongo, elli ai por piede fuori delle dome- 
stiche mura per prender parte nei grandi affari, vedrete il 
loro animo rifuggir sempre dalle turbolenze della dissolutezza, 
dalle note degli scioperati e dal tumulto di que' divertimenti, 
in cui tanti cercano di obliare le agitazioni del proprio cuore 
e la disistima in che tengono se medesimi. E se per disav* 
ventura alcun d*essi si lasciasse trascinare dalla corrente, 
egli non potrà scordare la perduta felicità, e non tarderà a 
ritrarsi di bel nuovo sul sentiero della virtù. 

Né vi paia che fra troppo angusti limiti io intenda di rac- 
chiudere Id morale che a* vostri figli presento in queste No- 
velle. Ammirate piuttosto le provvide disposizioni della na- 
tura, e sappiatele buon grado al vedere quanto ella abbia 
fatto per segnare dinanzi a' vostri passi agevole il sentiero 
della felicità, e rimproveriamoci la nostra ingratitudine e 
stolidezza nelFaverlo noi medesimi di tanti ostacoli ingom- 
brato, che arduo ornai egli è fatto sopra le nostre forze, e 
direi quasi inaccessibile. La natura, acciocché ogni uomo ii^ 
pìccol tempo e per piccol numero di sperimenti giunger possa 
alla cognizione ed al conseguimento della felicità, ha voluto 
che la morale, la qual rende felice una famiglia, altra noa 
sia da quella che rende felice una comunità, una nazione e 
tutti i popoli della terra. Che se gli uomini sono infelici, egli 
é perché invece di ripetere tra le famiglie le stesse relaziom', 
ch*han fra loro i membri di ciascuna, nuove relazioni contrarie 
a quelle hannosi immaginato. Ora se la morale non é che il 
risultamento delle nostre relazioni, dove troveremo la morale 
di natura, se relazioni di natura omai più non esistono fra 
noi? Come quella ricondurremo sulla terra, se prima questa 
non vi ristabiliamo? E in qual maniera cospirar potrebbero 
a ristabilirvele i privati, se non facendone gustare tulle le 
dolcezze a* loro figli, persuadendoli con ciò che la morale 
della società o dell'uom pubblico non debb>ssere diversa 
dalla morale della famiglia e delFuom privalo? 
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Altri pure ci avrà, il quale chiederammi perchè con No- 
fllle piuttosto che cod altro argomento si debbano istruire i 
Inciulli nella morale? Dir molto a tal proposito faria mestieri, 
ifors'io unicamente di ciò trattar doveva. Comunque se ne 
^dichi, io mi passerò con questa breve risposta. 
I La morale, considerata siccome scienza, è una serie con- 
inua di astrazioni ; sono esse di quelle certamente, delle quali 
\ capace chiunque stupido non sia, ma che suppongono ad 
Igni modo le medesime operazioni intellettuali, che in ogni 
litro genere di astrazioni è necessario di fare. Sia dunque 
)er vivi esempli, sia per esperienze personali, sia per inven- 
zioni di spirito, sempre soltanto per cognizioni di fatti parti- 
colari giungerà Tuomo a formarsi qualsia delle idee grne- 
:ali che abbraccia cotesta scienza. Ora egli è chiaro, in una 
Hovella potersi racchiudere un fatto, o dir vogliasi sperimento 
morale, che ne richiami alla fantasia di somiglievoli in tal 
numero, da argomentarne alcuna legge di natura ; nella stessa 
guisa che, osservando il moto accelerato di un corpo che 
discende, possiam formarci l'idea della legge che tutti gli 
altri seguono in tal caso. 

Ecco perchè ho prescelte le Novelle. Alle quali ragioni 
deve arrogersene un'altra di egual valore, cioè ch'elle trat- 
tengono piacevolmente fot se più di ogni altra cosa la mobi- 
lità deirattenzion puerile, e parmi quel metodo d'istruire do- 
lersi tenere per lo migliore, che più a lungo intorno ad alcun 
Itile obbietto sa allettare Tunica maestra degli uomini, Tat- 
eozione. 

Ma alcuni libri di Novelle morali non vanno essi già per 
e mani de' fanciulli? Per risposta questo fatto solo. Un padre 
li numerosa flgliuolanza ha tentato di servirsene: l'esito non 
ispondendo a' suoi voti, si è consigliato con letterali ed in» 
titutori, i quali ben tosto sonosi accordati con esso lui nel 
iudicare che tai Novelle non ottengono quell'effetto a cui 
aiono destinate. A me pure, siccome ad uno de'suoi amici, 
omunicò egli i suoi desiderii, e fece parte de* suoi divisa- 
lenti a tai proposito. Essendomi io esercitato più anni nella 
ifficil arte d'istruire, m'accesi delle sue voglie; ma più per 
ersuasione di dover seguire un disegno così conforme alla 
atura, che per ìsperanza di compierlo sono entrato in que- 
a fatica. Scelsi da principio ùaìVAmi des Enfants di M. Ber- 
uin alcuni argomenti. Piacquero al buon padre, perchè pia- 
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cquero a* suoi figli sì gli argomenti e sì la semplicità con cui 
erano trattati, e presi animo a proseguire. II suo cuore però 
appien contento non era ; e Tolle colle stampe rendere a tutti 
comune il yantaggio che a* suoi figli egli sperava doverne 
derivare. 



n Pergolato. 

9na bella sera di maggio Damooe con Mirtillo suo figlio, 
poTanetto di quattordici anni, passeggiava per le sue cam- 
)agne. Il limpido lago che, circondato di fioriti cespugli, fa- 
lera specchio al sereno del cielo, il nitido lume della luna 
'he più placido parca ripercosso dairacque, il cheto aere 
Jrofumato de* più soavi odori, il fosco delFombre, la calma 
lell'aere, il silenzio delle piante e degli animali interrotto 
ioltaoto dal susurro dei rigagoo e da* gorgheggi del rosi- 
[Duolo, erano gli oggetti sui quali interteneva Damoneil suo 
iirtillo. La loro anima somigliava alla tranquillità del lago, 
tlla serenità del cielo, al riposo che in quelFora pigliavasi 
>gni cofa. Lagrime di tenerezza cadean dagli occhi di Da- 
none, al ravvisar suo figlio ammirare ogni dì più le vicissi- 
udioi della natura, e sensibile addivenire ogni dì più alle 
)e11ezze di lei. — Oh figlio, qualcosa mai non potrassi sperar 
lai tuo cuore, se dolci vi scendono le voci di questa maestra 
legli uomini? Tu conoscerai le sue leggi, e le seguirai, ed i 
noi simili dalla tua felicità apprenderanno in che debbon ri- 

)orrela loro propria uomini, la speranza di rendervi 

nigliori, ed educando i propri figli a fare il bene e dire il 
ero, contribuire di fatto al vostro miglioramento, egli è un 
stasi di piacere. Ciechi, che ignorate questo unico conforto 
he ne rimane fra le tante sciagure che ci tormentano 1 — 

Giunsero frattanto amenduni al pergolato, che dei suoi 
tampini ombrava la porta della loro solitaria abitazione. Sot- 
'esso trovaron coricalo sull'erbe il vecchio padre; il canuto 
uo capo appoggiava sulFuna delle sue mani: dormiva tran- 
[uillaraenle; il colore de* suoi capegli poco era dissimile dal 
bianco raggio della luna, che il varco aprendosi tra foglia e 
oglia lumeggiava unicamente il suo volto. Sofiermossi Da- 
none a quella vista. — Ah ; padre, non fia che neccia alla 
uà debole etade quest'aere freddo, e quest*umido della ru- 
;iadal — Immobile poscia si stette alquanto a contemplarlo. 
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Gli occhi di Damone eran tutti nel volto di quel buon vecchio, 
e gli occhi di Mirtillo eran tutti nelFaltitudine amorosa del 
proprio padre. — padre mio, proruppe finalmente Damone, 
caro oggetto delle mie piì^ tenere sollecitudini, io un tempo 
il fui delle tue ; il mio cuore ti onora qual immagine vivente 
dell'Essere supremo: egli è il padre delFuman genere, e tu 
se'il mio, sei fautore de' miei giorni e della mia felicità... É 
pur tranquillo cotesto tuo riposo ! Como è mai ridente il sonno 
deiruom dabbene! Come torbido e irrequieto sarà quello 
deiruom malvagio 1 Cara beatitudine della virtù!.... Conscio 
di non aver procacciato che utilità a* suoi simili, vedi, o Mir- 
tillo, i suoi sogni forse or gli mettono innanzi gli atti suoi ge- 
nerosi, e la sua anima contenta tra le rughe di quel volto 
porta il sorriso della beneficenza... Questa mattina, o mio fi- 
glio, egli 8*è desto col canto degli uccelletti ; veggendo che 
ninna nube macchiava il sereno del cielo, Vha preso va- 
ghezza di veder nascere il sole. loTho scorto sul vicin poggio. 
Giunto al sommo, e vólto d*ogni intorno lo sguardo, trae un 
sospiro a sollievo della durata fatica, e s*adagia sull'erbe. 
Poscia veggendo per tutto e fiori e frutti e biade crescenti, 
annunziatrici non fallevoli di fertilità e di abbondanza ; — i 
miei capelli, dice, sono incanutiti nella gioia e nella pace. 
Care campagne, il cielo versi sempre sopra di voi, come per 
lo addietro, le sue benedizioni. Sarò io testimonio ancora una 
volta della messe, di que' giorni di letizia a tutte queste con- 
trade? Par che velo di nebbia mi si addensi dinanzi agli 
sguardi ; forse tra poco, o mie care campagne, io più non vi 
vedrb. — padre ! o il mio migliore amico, dunque tra poco 
più non sarai ? Dunque questi luoghi ripeteran solo il tuo 
nome? E mentre io mi goderò la gloria d'esserti figlio, mi 
starà fitta in cuore la doglia dell'averti perduto ? 

Qui si tacque Damone ; levò gli occhi al cielo molli di 
pianlb, e rivoltili di nuovo su quel vecchio venerabile, si rì« 
stette alcun poco ; gli baciò poscia la fronte a soavemente ri- 
svegliarlo, e il condusse per entro l'abituro a procacciargli 
un più comodo riposo. 

Gratissima ricordanza divenne a Mirtillo quel pergolato; 
talché volle di poi pigliarsi ei medesimo la cura di coltivarlo, 
siccome quello che rammentavagli la bella sera di maggio, 
in cui aveva dallo stesso suo padre appreso in quanto amore 
e venerazione aver si debbono i propri genitori. 
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n Bosco. 

In sul finir d'aprile Marcello con tutta la sua famiglia sì 
per suoi affari, e sì per godervi la bella stagione, erasene 
andato alla campagna. Costantino suo figlio , fanciullo di 
<Iiiattordici anni, a darsi Taria di studiante con un libro di 
Geografia in roano posesi tosto a passeggiar nel cortile ; ma 
poche occhiate sul libro e molle in giro ; che assai più bra- 
mava di venire osservato che di leggere. Giorgio, figlio del 
fattore, villanellodi quasi tre lustri, di non ordinario ingegno 
dal padre e dal maestro del villaggio con alquanta cura edu- 
calo ed instruito, stato già negli anni addietro Tamico di Co- 
stantino, colà vedutolo in quell'ora gli corre incontro. — Siate 
il ben venuto, o Costantino ; paionmi mille anni che non vi 
abbia visto : oh son pure contento del vostro ritorno 1 

COSTANTINO 

Si vede bene che sei un ignorante, e che non sai nemmeno 
cosa sia studiare. 

GIORGIO 

Vi ho forse offeso nel dirvi il piacer mio di rivedervi? 

COSTANTINO 

E ti pare che s*abbia a distrarre con ciarle una persona 
quand'è applicata a* suoi studi ? 

GIORGIO 

lo non sapeva che a quest'ora e in questo luogo voi foste 
cotanto applicato. 

COSTANTINO 

Non hai veduto ch'io leggeva questo libro? 

GIORGIO 

Credeva che così per divertimento v'andaste rimirando 
quelle carte.... 

COSTANTINO 

Sai tu che carte sieno queste? 

GIORGIO 

Io no. Cosa significano queste righe che s'attraversano, e 
questi sgorbi frammischiati di parole? 

COSTANTINO 

Come sei sciocco ! Sono carte geografiche. 

GIORGIO 

Oh che parola! E cosa v'insegnano? 
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COSTANTINO 

M'insegnano a conoscere dove sono situati tutti i paesi del 
mondo. Sai tu in quante parli è divisa TEuropa, in quante 
TAffrica, FAsia e l'America? Vedi che questo è il Nord, qui 
sotto è il Sud, a destra TEst, a sinistra TOvest? 

GIORGIO 

lo non so poi tanto. Ma voi con queste strane parolacce 
mi volete forse mettere in novelle, e mostrarmi la luna nel 
pozzo. 

COSTANTINO 

Che parli tu di luna? 

GIORGIO 

di questa poi me ne intendo anch'io. 

COSTANTINO 

Tu? Dimmi dunque quale sia la sua grandezza, 

GIOBGIO 

Oh ohi... come quella d'un piattello. 

COSTANTINO 

babbione, che pure me lo convien dirtelo! 

GIORGIO 

Come dunque sarà grande ? 

COSTANTINO 

Tu non meriti di saperlo, che ignori la Cosmografia, i cerchi 
della Sfera, la Geografia, la lingua latina.... 

GIORGIO 

Ma s'io non so dire di queste parole, so ben fare di molte 
cose che voi forse e senza forse non sapete. Io mi son fatto 
un armadio ed una cassetta da locar le mie robe ; ho finito 
or ora un carretto a cui attacco il mio asinelio, e me ne servo 
a trasportare i sassi e l'erbe dal giardino, condurvi il letame 
pev concimarlo, e per piill altre faccende ; e poi ho altri la- 
vori per le mani . venite un po' a vedere la mia piccola 
bottega. 

COSTANTINO 

Che ho a far io colla tua bottega ? Questi rozzi mestieri sodo 
per coloro che non hanno ricevuto l'abilità di studiare, lo 
sarò un letterato e tu sarai sempre un villano ignorante. 

GIORGIO 

Pure se vedeste.... 

COSTANTINO 

vegga non vegga, già mi devi aver capito. Non voglio 
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aver nulla di comune con te. Passò stagione di trastullarmi 
co' tuoi pari; i libri e le persone che sanno sono il mio sol- 
lazzo e i miei compagni. — 

E in cosi dire fa sembiante di mettersi di nuovo a leggere 
passeggiando dinanzi a Giorgio con portatura d*uom grave ed 
applicato. 

Marcello, che frattanto intrattenevasi de' propri affari col 
suo fattore, lì sotto a un porticato, avea osservato i modi e le 
maniere del suo Costantino, e inteso del dialogo tra i due 
fanciulli almeno quanto era necessario per comprendere il 
resto. Egli già da qualche tempo erasi avveduto, suo figlio 
pigliar vanità delle cognizioni che andava acquistando , e 
delle lodi delle quali erasi prodigo verso di lui; ma non sì 
bene se ne chiarì giammai come questa volta. Costanza, mo- 
glie di luì, viene appresso a chiedergli se gli piaceva di venir 
con lei per diporto e cogli amici sul vicin colle a rimirare il 
tramonto del sole, che quella sera esser dovea più delizioso 
che mai, giacché accompagnato dal sorgere di Luna piena, e 
limpidissimo era per ogni dove il sereno del cielo. Marcello 
chiama Costantino, e gli ripete l'invito della madre e degli 
amici. — No, mio babbo ; ve ne ringrazio : leggo qui alcuna 
cosa che è per darmi assai più diletto. — Ti compiango, o mio 
figlio, e se dici il vero, e se noi dici. — 

Costantino si rimane, e veggendo la brigata di già lontana, 
si ripone in tasca il libro, e qua e là aggirandosi va ragionando 
fra se stesso : Che diranno ora di me I Come se ne compia- 
ceranno i miei genitori 1 Vorrei pure ef sere uccello a volar 
dietro i loro passi e udire le lodi che si daranno alla mia ap- 
plicazione. — Annoiatosi finalmente deMo scioperìo, dirizza i 
passi verso il bosco, che largo e ombroso stendesi dal piede 
di quella collina. 

Tramontato il sole, e già levatasi la luna, discendono. En* 
trati nel bosco, s*intrattengono alquanto ad udire vari rosi- 
gnuoli che sembravano gareggiare chi meglio di loro cantar 
sapesse. Marcello vede in qualche disianza venir di rincontro 
Costantino, il quale accorgendosi di essere osservato, si mette 
fuor del sentiero; e mentr'essi allato gli trapassano, ei fin- 
gendo esser tutto ne* suoi pensieri, prosieguo tra le piante il 
suo cammino, e in se medesimo poscia la discorre così : — 
Io certamente fui da loro ravvisato: perchè dunque non chia- 
13 Cesari e Tabbna {Novellieri, T. XIV). 
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marini? Senza dubbio non han rolato distoglietini dalTe 

mie meditafioni.... Certi uomini sapienti, di cui ho udito cose 
raaravigliose, amano di questa guisa al lame della luna i 
passeggi solitari. Adesso di me pure si dirà ch'io son per di- 
venire ano di loro. Voglio quivi fermarmi qualche tempo. 
Mia madre a cert*ora non mi veggendo, temendomi smar- 
rito, manderà al bosco con torce accese i famigliari; ma 
essi dureranno fatica a ritrovarmi, ch*io mi ficcherò tra 1 
folto degli arboscelli, e totta la sera poi non si parlerà che 
di me. — 

Marcello intanto, già scorse le due di notte, non veggendo 
comperire il fanciullo, e argomentandone la cagione, fu seco 
stesso contento assai, sperandolo a tal condotto, ch*ei final- 
mente dalla medesima sua vanità avesse a riceverne e pena 
e correggimento. 

A sé dunque chiamato il piccolo Giorgio, e interrogatolo 
sui discorsi poc*anzt da lui tenuti con suo figlio, a lui com- 
mise di andarlo ad incontrare nel bosco, ed instruirlo del 
modo che tener doveva, perchè la pigliata impresa a lieto fine 
riuscisse. 

In questo spazio di tempo il povero Costantino, preso in 
prima dalla noia del lungo aspettare, edito poscia da qualche 
lemeuza del sentirsi solo e al cupo, cercò di uscir fuori a ri- 
mettersi in sentiero; ma ingannalo da* raggi della luna e dal- 
Tombre ch*ogn{ apparenza scambiavangli degli oggetti, e la 
paura fors'anco venir facendogli le traveggole, dopo essersi 
invano qua e là aggirato, alla un fine riconobbesi smarrito di 
fatto qual fingersi voleva. Posesi allora a gridare ; accorr* uomo, 
quanto se n*avea nella gola, ed or il padre or la madre , or 
fono or l'altro de' famigliari e de' noti contadini a chiamar 
per nome. Ma il bosco risuonava soltanto delle sue voci ; né 
piccol tempo egli si stette in simili travaglie ; gli sovvenne in 
questo mezzo che Giorgio qualche volta la notte vegliava le 
pecore che stabbiavano in que' contorni, e più volte chiamò 
lui pure. Il quale finalmente rispose : Chi è là ? chi è che 
grida a testa così? 

COSTANTINO 

Vieni, mio caro Giorgio ; son io. Non mi conosci? lo C ho 
pur riconosciuto subito alla voce. 

GIOKGIO 

Come mai vi trovate qui di quest'ora? 
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COSTA NTmo 
Ah, mio caro amico, riconducimi sul cammino ; io ft^o 
l^erduta la traccia. Ti dirò poi tutto. 

GIORGIO 

Come? voi cbe aver non volete per compagni che libri, 
«tudtanti e letterati, ora chiamate me l'amico vostro? 

COSTANTINO 

Perdonami per pietà; scordati per ora dell'ingiurie che ti 
ho dette, e riconducimi alla casa, che io sarò sempre... 

GIORGIO 

No no, non mi promettete nulla : non abbiate timore per 
parte mia d'alcun nsentimento. Tranquillatevi pure, mìe 
caro Costantino : lo non sono sdegnato con voi : io vi amo, 
e spero che voi ancora non mi troverete indegno dell'amor 
vostro. 

COSTAlfTINO 

Ma riconducimi, ti prego 

GIORGIO 

Uditemi, Costantino ; la notte è già molto avanzata: i vo* 
«tri di casa sono tutti di quest'ora a dormire, ne convien ri- 
svergliarneli; io debbo rimanermi a custodia delle pecore 
perchè ninna esca del parco. Non temete però di nulla : la 
dimane, che non è poi molto lungi, ci presenteremo insieme 
a' vostri genitori, e per questa notte dividerò con voi il mio 
letticduolo. 

COSTANTINO 

Letticciuoio? Ma non hai la tua abitazione colà nel nostro 
cortile? 

GIORGIO 

Un'altra ne ho qui sul confine del bosco e della prateria, 
venite meco... Eccola. 

COSTANTINO 

Dov'è? 

GIORGIO 

Non vtedete voi tra questi due grossi olmi quegli arboscelli, 
f cui rami intrecciando io ho piegati in arso, e scotio stesavi 
alquanta paglìaT Sarà questa la nostra camera ed il nostro 
letto, 

COSTANTINO 

£ avrò io a dormire così nell'aperto? 
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GIORGIO 

Ayete forse io vostra casa un padiglione dUin azzurro sì gai» 
e sì vivace, il quale luccichi di diamanti come cotesto nostra 
di stelle? Sapreste voi profumarvi la camera d'essenze cosi 
soavi come quelle che spirano qui per ogni lato l'erbe, i fiorii 
Potreste voi bervi un'aria si pura e confortatrice siceome^ 
questa ? 

COSTANTINO 

No : ma io non ci sono avvezzo. 

GIORGIO 

Il so : ma fidatevi all'amor mio : non ne soffrirete un mi- 
nimo che: Vi farò conoscer piaceri che per anco ignorala 
Ditemi schiettamente ; vi sentite bisogno di mangiare? 

COSTANTINO 

mio caro Giorgio, tu previeni le mie voglie. 

GIORGIO 

Ecco un tozzo di pane ; e se bramaste ciliege , andiam 
colà.;, ecco la pianta. 

COSTANTINO 

E come vuoi ch'io le pigli? 

GIORGIO 

Permettetemi che vi dica che i vostri libri e i vostri lette- 
rati v'insegnano pur poco. — 

Giorgio lesto come uno scoiattolo sale sull'albero, coglie ^ 
ciliege una tascata, e discende. Costantino non aveva mai fatto 
cena con maggior appetito; la quale finita, s'avviarono am- 
bidue al loro verde albergo, dentro il quale sedutisi, Giorgio 
così cominciò : 

GIORGIO 

Quest'oggi voi mi chiedeste della grandezza della luna. 

COSTANTINO 

mio caro, non mi dicesti tu or ora di non essece meco 
sdegnato 1 

GIORGIO 

Ma non è per riprendervi, o mio Costantino, ch'io vi metto 
in tali parole ; egli è solo e per intrattenerci alcun poco pia- 
cevolmente, e per mostrarvi nello stesso tempo ch'io pure,^ 
come vi dissi, so alcuna cosa intorno alla luna, da me appresa 
da mio padre, e che a voi forse non fìa disaggradevole Tudire. 
Ditemi, conoscete voi il giro della luna? avete mai osservato 
per ordine la varietà delle sue apparenze? 
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COSTANTINO 

lo no: SO solamente ch'ella è ora crescente, ora piena. 

GIORGIO 

Or bene, vel dirò io. Ella comincia a mostrarsi la prima 
^era in sul tramontar del sole, e presentasi sotto la forma di 
"un fil di luce curvato in arco, il cui dosso riguarda il sole, 
-e le cui coma stanno rivolte airorìente. Ne' dì seguenti più 
non presentasi nello stesso sito del giorno che precedette, 
ma sempre più in alto appare al tramontar dui sole , e più 
lungi da lui maggior tempo rimansi sull'orizzonte. Il fil di 
luce via via crescendo offre la figura di cotesto mio ronco- 
Ione, che gradatamente allargandosi diventa un mezzo disco. 
"Occupa allora il più alto punto del cielo, quando giunge la 
notte. In capo a quattordici giorni levasi dall'opposta parte 
^el sole, quand'egli cade, presentando un disco interamente 
jlluminato. La pienezza dei suo lume comincia da quel mo- 
mento a scemare dalla stessa parte per cui mostrossi da prin- 
cipio, e nella stessa guisa in cui erasi aumentato; e successi- 
'vamente divi»nta simigliante a un mezzo disco, poscia ad un 
roncolone che via via si restringe, e le cui corna sono rivolle 
airoccidente. Ond'è che il dosso del suo arco riguarda pure 
il sole, cui ella allora precede, levandosi poco spazio prima 
di lui. Subito dopo cessa di mostrarsi, e per due o tre giorni 
-diventa invisibile, dopo i quali ricomparisce sull'orizzonte a 
ripigliare le sue usate permutazioni. Ditemi, Costantino, parvi 
lale storietta valere altrettanto che il saper se la luna sia più 
grande o no di quello che appare? Né pretendo già che a me 
la crediate, anzi gli occhi vostri medesimi saranno giudici s'io 
•v'ho raccontalo il vero. 

COSTANTINO 

E da qual libro hai tu avuto tanta dottrina? 

GIORGIO 

Da nessuno, o piuttosto dal libro del cielo. Io certo non vi 
^peva leggere, ma mio padre me ne diede l'indirizzo, ed io 
«ielle notti che ho passate a canto al mio gregge, vi lessi più 
Tolte di per me solo tutto ciò che vi ho narrato. 

COSTANTINO 

Ma senza la Sfera armillare, com'hai potuto conoscere quel 
cerchio che dicesi Orizzonte? 

GIORGIO 

Jo non intendo che cosa sia cotesta Sfera: vi dirò solo che 
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mio padre mi condusse una notte ài limpidissimo sereno ìa 
sulla cima di quel cWe. Ivi mi ie' vol^r in giro gli «guardi, 
poi mi disse: Non ti sem))ra di starti sotto un gran bacino 
stellato, il cui orlo tocchi Li superficie della terra ? Io di nnom 
mi guardai d'intorno, e risposi che sL Or bene, ripigliò «gjii, 
^ueirorlo cerchio che confina colla superficie d^la terra, « 
al quale senti terminar la tua vista* 4icesM^Ì2zoBte ; e le stalle 
che appena sorgono da quel confine, dicoasi nascere, e l'ito 
che più o meno alte vedi da quello, diooo&i sopra Torizzosls. 
Vi sembra egli che fosse mestieri di libro o di gran Caticaa 
comprendere ciò ch'ei m disse ? Ma voi che avete impacalio 
su quella vostra SCéra cos'è Torizzonte vi avrete pure ap- 
preso quali di esso eoo quelle parti che diconsi Seitentrioas, 
Mezzogiorno, Oriente, Occidente. 

COSTANTIIfO 

Si eàiamaBO i qtMttro pu»ii oardioati, del Nord, del Sod^ 
deU*Est, dell'Ovest. 

cioaoio 

Oneste parolacce le ho udite io ^oest'oggi la prima vialt» 
da vo4 ; non avrei però saputo mai immaginare il loro stgaf- 
ikato. Ma se voi il sapevate, perchè mai, essendo o^ hosoo, 
▼i ci siete voi smarrito senza saper rinvenir via da useinie^ 
Forsechè non vedevate il cielo t 

COSTANTINO 

Ma io non conosco questi punti che sulla carta geografica^ 

CIOElClO 

A che dunque vi serve di distinguere sopra una carta dove 
si trovano tutti i paesi della terra, se non sapete all'uopo ri-^ 
conoscere il luogo dove voi siete, e da quello partire onde » 
cert'altro incamminarvi? Vi sapete ora da qual parte è il Mez- 
zogiorno? 

COSTANTINO 

Io no. 

GIOSGIO 

Da quella dove noi guardiamo al presente, in faccia a quc^ 
sta nostra capanna. Venite che vi farò vedere il vostro Nord 
(Giorgio il guida in mezzo al pratOi e perla direzione d'alcvoe 
stelle del Carro gVinsegna a distìnguere la stella Polare). £cco> 
il Settentrione, e cosi a destra voi vi avete l'Oriente, ed a si- 
nistra rOccidente. 
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COSTANTINO 

BraTÌssimo. Oh, «desso mi rinTengo : coti slaono pnre s«ll« 
carte feograflcb#, e eonvieomi coQfesMre ohe capisco meglio 
questo libro 4i qud mio irailato della SCera. 

GIOIIOIO 

Veoiio om a dormire, e non temete dì nulla. Ecco i vottri 
aaaterassi, il copertoiOt le cóltrici, il guanciale... 

la così dire corre a un fastello di paglia cke teneva ascoso 
tra* cespugli, lo snoda, gliene stende sotto e ai lati e sopra, co- 
prendolo poscia col suo gabbano: tutto con sì affettuosa sol- 
lecitudine che a Costantino vennero le lagrime agli occhi : e, 
Dammi un bacio, o olio Giorgio, dii6*egii, prima che m'ad- 
dormenti. Poscia tra sé: — Misero mei Insensato ch'io fui! 
Come mai mi resse il cuore di fare così barbaro scherno di 
tal fanciullo ! Che cosa son io rispetto a lui? Son pur dappoco: 
divento pure spregievole a' miei propri occhi, ov'io mi para- 
goni con e&so lui. Aia non mi avverrà più mai ch'io tenga a 
vile genie di simil fatta. Troppo mi costa vedermi ingiusto e 
crudele cotanto. — Addormeniossi in questi pensieri Giorgio 
accanto a lui si pose, pigliandosi lieve riposo. Al primo pispi* 
giiar dogli uccelli ed al belar delle pecore egli sorse, e veg- 
gendo Costantino immerso tuttavia nel sonno, egli tirò bella- 
mente alcuni rami ben fogliuti dinanzi a quella capannuccia, 
oode il troppo lume troppo tosto noi risvegliasse. Già nato il 
sole, ridestosi chiama Giorgio, il quale interrogatolo del come 
avea passata la notte: D'un sonno solo, egli rispose. Racco- 
mandato poscia il gregge ad altro fanciullo, che il suo pasceva 
in poca distauEa, ambidue s'avviarono verso casa; e nel cam- 
mino Giorgio intratteneva l'amico suo intorno ai fiori e alle 
piante e alle varie fatiche dell'agricoltura, delle quali cose 
Costantino sentendosi ignorantissimo, vie più riconobbe la 
follìa della propria vanità. Giunti a casa ed entrati per la parte 
del giardino, incontrarono Marcello che nettava datte male 
erbe un'aiuola di fiori. Costantino corse tosto piangendo tra 
Ifi sue braccia, e Giorgio, preso commiato, ri volò al suo gregge. 
Quel buon padre abbracciò benignamente suo figlio e l'inter- 
Togò in qual modo fessegli bastato l'animo di risolversi a pas- 
sare una intera notte lungi da' suoi genitori. — Mio caro 
l^abbo, non ve ne rammaricate, vi priego : io ne sono stato 
utilmente punito, e ritorno a voi assai migliore, io spero, di 
quel che fossi giammai per lo passato. — 
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Si fece quindi a raccontargli per ordine e minutamente e 
con ischtettezza ogni coM. Marcello ascollò tutto in silenzio; 
6 non altro gli rispose di poi che queste poche parole: Hai 
troTato un tesoro, o mio figlio: tu possiedi un amico in quella 
persona di cui men conto faceri. Io mi congratulo che abbi 
conosciuto per tempo, la vanità esser una delle infelici follie 
degli uomini. Voglia il cielo che non abbi a provare più mai 
le dolorose umiliazioni a cui ella condanna chiunque in cuore 
le dà ricetto. 



Usbeek e Lorenzo 

ostia 
Ia RIeehemMi e riBdastrlA 

Un giovane olandese, per nome Lorenzo , fatto schiavo 
degli Algerini, venne comperato da un mercatante persiano, 
il quale ritornato nel suo paese, lo vendette ad un ricchis- 
simo signore di Gomron, chiamato Usbeck. 

Era costui possessore di grandissimi poderi ; ma lungi da 
farsi un'occupazione di lor coltura, non aveali pur veduti, 
anzi ignorava persino dove esistessero. Tenevali affittati a 
varie persone, le quali al tempo stabilito recavangli il danaro 
convenuto. Con questo egli comperavasi e manteneva di 
molli schiavi, i quali non altra occupazione aver doveano, 
che di liberarlo d*ogni fatica e pensiero, e procacciargli qua- 
luuque piacere gli venia voglia di prendersi. La mattina su- 
bito desto davano avviso per via di campanello; e chi accor- 
reva ad aprir le imposte delle finestre, chi a chiedergli qual 
bevanda gli piacesse in quell'ora di prendere, chi lo aiutava 
a scendere di letto, chi era destinato a recar la zimarra, chi 
il turbante, chi le pianelle od altro; insomma come se privo 
stato fosse di gambe, di mani, o qual fantoccio senza movi* 
mento, un lungo ordine di schiavi vestivanlo di punto in 
punto. Altri poi succedevano a dargli acque odorate alle 
mani, a profumargli le camere, ad assettargli morbido sofà, 
a portargh dietro un soffice piumaccio, per prontamente 
acconciarglielo sotto dove accosciar si volesse. Se usciva di 
casa, venia portato in palanchino con numeroso seguito di 
schiavi pronti ad sseguire ogni suo cenno. Se passeggiava 



pe' viali del delizioso giardino che ayea per entro il Tasto 
recioto di sua magione, acoompagnayalo chi gli tenea rom* 
l)reUo, acciocché il sole non ardisse di molestarlo. 11 suo 
animo rifuggia sempre da qualunque esercixio avesse ombra 
di fatica, di disagio o di applicazione. Area schiavi esperti 
d*ogoi beirarte, pittori, suonatori di ogni maniera, cantori 
6 ballerini d*ambo i sessi, valorosi tutti e leggiadrissimi, e 
•di loro giovavisi ove tedio il prendeva o malinconia. Niuno 
forse appariva più felice di hii, e ninno fórse era nel fatto 
più di lui infelice. Quel dolce sonno che succede alla tran- 
quilla fatica ei Tignorava, e lagnavasi continuo di sue notti 
insonni e irrequiete. Ei nauseava le più squisite vivande; e 
ip mezzo alla lautezza di sua splendida mensa poteasi dire 
<ììe penuriava di cibo. Benché giovane di venticinque anni, 
la sua sanità malarrivata faceagli temere un soffio d*aria, un 
raggio di sole; i suoi sensi fattiglisi ottusi dairabuso più non 
fomivangli che languidi piaceri. Cercava invano di fuggir la 
noia, fuggendo la fatica ; la noia il seguiva com*ombra il 
corpo. Sazio, fastidito di ogni cosa, né il suono, né il canto, 
né la danza, né gli adulalori eran valevoli a rallegrare il 
suo spirito. Sempre tristo, manìnconico, stizzito, non prò* 
vava un momento di pace, né un momento lasciavano ad 
altrui. Egli scorgeva più contento, più tranquillo di sé lo 
schiavo slesso ch'egli più opprimeva ; e questo obbietto del 
suo dispregio, quello diventava tallita della sua invidia. 
Nessuno lo amava, perché tutti lo temevano. Molti faceangli 
dinanzi pomposi elogi ; chi commendava il suo merito, chi 
la sua magnificenza, il suo gusto, il suo potere; ma per- 
suasi che di tutte le cose che ammiravano nulla gli costava 
il più menomo pensiero, niuno era che in suo cuore, in al- 
cun pregio il tenesse. Un sol amico ei non avea, un solo, 
con cui familiarmente intrattenersi, perché credeva di sé in- 
feriore, o da sé dipendere chi non eguagliavalo in ricchezze. 
<}Qesto signore, la cui fama suonava nel paese come di gran 
personaggio, neirinterno di sua casa e da que' medesimi che 
facean le lustre di adorarlo, era reputato un uom da nulla, 
ed era un infelice. 

Lorenzo, che nella musica e nella danza molto avanti non 
sentiva, che aflHitto ignorava la pittura, la scoltura, Tintaglio, 
e Tarti delle indorature, dei profumi e simili, e che di più a 
signorili servigi usato non fumai, venne riguardato da Dsbeck 
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«ame il pie sotiao de' taoi schiavi, tf relegalo <|iiibA a Uvorar 
ael giapéino. Efli «ra pffè il aMglio litt» 4i tatti della per- 
aoDa, d'uoa Moiilà ferma ad ogni prava, d'ao aspetto aanpce 
giofiala a aeraiiou Utbeok redealo q«aidie rolla paaseggéando 
nel giardioo, a aon sapeva oltrapassara aaaza rigvardarlo, oè 
foA mesa di md ioteressani a eì gaoUli sembiaiUEe. Racco- 
maadò fuiadi mI capo giardiaiara di aan ordtoare a Lorenzo 
i kvorì, i ^ali gli riuscisiaro gravaai, ebe si airetse riiruardo 
alla saa belkzxa, a gli fossaro appcesUti cièi nen grossoiani 
de'eoBBueti, poiché pensaTa di daatiaargli gualche ufficio net 
tuoi apparUBMAli. — Sigaore, se persMUete ch'io pai^ io 
vi dirò di queslo giovane. ^ Di* pure. — Egli è inlatàcabilie: , 
niun akro io vidi più iadusirioso di l^i oooosce a mar»- 
viglia agni maniera di colUvaàone; e ai proaiamente ese* 
^isce il suo compito, che assai tempo gli resterebbe di ri^ 
poso se pigliamelo ei volesse , ma di nuUa egU pace pia ne- 
mico che deUo sAarsi ozioso: finito an lavoro, ne ha tosto 
un altro alle mani ; e più s'affacchina, serabra farsi più lieta 
e vigoroso, — Forte maravigliato rimase Usbeck a tal di- 
«corso, talchò sospettandolo esagerato volle farseae testi- 
jttonio, e pia volte il giorno dava alcun passo nel giardino. 
6« ciò che fatto mai non avea, intrattenevasi ad osservile 
Lorenzo, la sua assiduità, la sua industria, la sua agevolezm 
sn ogni cosa che intraprendo*. £^i non sapea concepire che 
sorta d'uomo si fosse aostui, '1 quale aveasi quasi per sol- 
iazzo ciò che ò il tormento o^U altri schiavi ; sicché piò 
maravigliato ei partissi che noi kt pel discorso del giar* 
diniero. 

Più volte gli venne talento di metterlo in parole, e pia 
volte si contenne temendo disonore dall'essere veduto io* 
trattenersi airamichevole con un sua schiavo, il quale rioe- 
ver non dovea dal padrone che comandi ed insalti. Ma k 
curiosità, la stima, un nuovo affetto che sentivassi io oMOoa 
per LoreAzo,. vinsero alla fine ogni sua ripugaasia : e vag- 
gondole un giorno dagli aUci discosto: ^ Dimmi, Lorenzo, 
e non t*infingere« che mi oltraggeresti: come sopporti ta 
questo genere di vita ? il tuo animo è lieto cosà come il lue 
voUo? — A quai pensieri mi richianaate, o signore! Queste 
lagrime, ch'io non posso Iraitouere, vi fanno fode se io possa 
dissimulare. Fingetevi in mente lo stato ài un giovane di 
vAotun anno che vive lungi daUa patria, dai genitori, stra- 
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niero ad ognuno, privo di libertà, a lui della vita assai più 
cara, e che per colmo di sventura modo oon vede di più 
Dolla ricuperare ; da tale stato potete argomentare, o sigoore,^ 
guai debb'essere il mio. — Ma perchè mi iassembri ognora 
così sereno e tranquillo? — Perchè il rammarico in vece di 
alleggerir mia sorte, ne accrescerebbe anzi la gravezza, per- 
sie fin da fanciullo fui avvezzo ad ubbidire alla necesùià,^ 
perchè questi lavori, di che mi occupo, mi fan«o spesso scor- 
dare d'essere vostro schiave. — AJa li debbono essere omai 
inloTlerabìli ; egli è già più d'un anno che duri queste fati- 
che. Meriti più riposata occupazione ; verrai ne* miei appar^ 
lamenti. — V^ncresce forse, o signore, ch*io dimentichi il 
peso di mie catene? — Che dici, Lorenzo? Cerco anzi di al* 
leggerirtelo : colè non sarai esposto agli ardori del sole, uè* 
all'intemperie delle stagioni, né ti opprimerà U stanchezza. 
— Se la vostra volontà mi ci condanna, sottentrerò a questi^ 
nuora sventura, alla quale certamente non potrò a lungo so- 
pravvivere ; ma prima sappiate ch'io cominciava ad amarri 
veggendovi prendere alcun diletto al mirar l'opera delle mie 
mani, e che vi detesterò al primo entrare nelle soglie del^ 
vostro palagio. — Ma perchè? — Perchè colà mi costringe- 
reste a passare i lunghi giorni nella mollezza e nella scio- 
peraggine, né mi vedrei circondato che d'infelici, e ad ogni 
passo mi sentirei ripetere in cuore : Tu hai pedule i Uioi 
genitori, la tua patria, la tua liberta. Qui, all'incontro, mi 
scordo di quel vasto recinto che mi circonda ; le ricchezza^ 
della natura non mi lascian riflettere alla mia povertà; e a 
quest'aria libera ch'io respiro, parmi bene spesso di essere* 
libero io pure. E non sapete voi che più mi diletta il tener 
dietro ad un fiore dal primo suo nascimento fino agli ultimi 
suoi progressi, che il mirar qualunque de' vostri più spleA- 
didì spettacoli? >~ Ma come mai può piacerli una vita cotanta 
disagiata?— La fatica, o signore, è il retaggio dell'umana 
specie, e come l'aria é un elemento della vita, così la fatic* 
è un elemento della felicità. E giacché vi piace che io vi 
parli vero e con ischiettezza, ardisco dirvi che in mezzo * 
tanti agi e ricchezze, non cercando nella vita che piaceri, 
non occupandovi che di comandare alle altrui braccia, voi mi 
sembrate più infelice del più oppresso dei vostri schiavi. -^ 

A queste ultime parole Usbeck si pentì quasi di aver con- 
cesso a Lorenzo tanta libertà di favellargli, ed era per repri- 
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mere la sua baldanza ; ma si nuovo parveglL un (al coraggio, 
«1 verace e di si alto animo un tal discorso che addoman- 
dolio; — E che vorresti ch'io facessi per essere felice? — 
Non sono io che lo voglio ; ella è la natura che voi oltrag- 
giate: sono le vostre braccia» le vostre gambe, tutte le fa- 
<;oltà del vostro corpo e del vostro spirito che da voi richieg- 
gono d'essere poste in esercizio sotto pena di passare la vita 
nella noia, nell'agitazione, senza avere né vigor, né coraggio, 
né sanità : senza gustar cibo che non mai bene si condisce 
che dalla fatica, senza trovar tranquillo un sonno che mai si 
caro non viene, come quando dalla fatica ci si conduce. — 
Dovrei dunque venir leco a lavorare? — Il so che voi crede- 
reste disonorarvi, ma alla fin fine fareste lo stesso che voi 
comandate ad un uomo siccome voi, e se meno stimabile 
riusciste a qnei vili che vi circondano, più stimabile diver- 
reste a' vostri propri occhi. — Ma dimmi... e che consigliati 
tii tener meco sì ardimentoso linguaggio? — Il desiderio di 
vedervi felice. — Ah ! Lorenzo, io più essere noi posso. — 
E perchè? — Perchè vivrei nell'obbrobrio, se ti ascoltassi. 
In questo paese gli è disonore il fare da sé quello che si può 
comandare agli schiavi. — Fuggite questo disonore, recatevi 
in altri paesi. — 

Usbeck chiamò a sé il giardiniere, ed ordinogli che a Lo- 
renzo si togliessero i ceppi, che spogliatolo della schiavina, 
gli si dessero abiti di suo piacere, che il cibo, Talloggio e le 
occupazioni fossero a sua scelta. Lorenzo, benché stupefatto 
a sì improvviso cambiamento di fortuna, non lasciossi vin- 
cere a' trasporti di riconoscenza. — Usbeck, gli disse, la mia 
gratitudine vi adulerebbe se lei sola ascoltassi. Voi cedeste 
alle voci di natura, io seguo quelle del dovere. Da questo 
giorno, che è forse il migliore di vostra vita, niun utile voi 
trarreste s'io avessi la viltà di commendarvi siccome mio be- 
nefattore. Gloriatevi pure di quest'atto che mi restituisce in 
parte la mia libertà; ma 'io non ve ne debbo ringraziare, 
perché altro non avete fatto che rendermi ciò che era già 
mio. Gloriatevene non per tanto ; giacché dal rispettare i 
miei diritti imparerete a rispettar meglio voi stesso, e inten- 
derete finalmente in che vi giovi collocare la stima di voi 
medesimo. Che se ancor dubitate chi di noi due sia rimasto 
debitore, avvertite che voi avete cominciato a gustare che 
£06a sia felicità, mentre io sono ancora vostro schiavo. E se 
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di quanto mi concedete io non ?i teogo obbligo alcuno, egli 
è perchè sento tuttavia che se il vostro favore mi sublima» 
un vostro capriccio mi può di nuovo inabissare. Vi amo però 
assai più di prima, mentre al passo che avete dato vi veggo 
entrato nelle vìe di giustizia che TEssere Supremo segnò ad 
ogni uomo in sulla terra. — 

Usbeck che non aveva mai fatto grazia ad uno schiavo, senza 
vederselo strisciare a' piedi, abbracciandogli le ginocchia e 
chiamandolo suo nume, sua divinità tutelare, si rimase, ben 
DOD sapeva, se offeso, o maravigliato, o confuso a questa 
nuova foggia di ringraziamento. Rinvenuto Analmente, e 
stringendogli la mano,soffermossi, fiso guardandolo, poi disse: 
Lorenzo, non altroio ti chiedo che d'essermi amico. — A prova,, 
questi rispose, a prova mi conoscerete, o signore. — - 

Il dì seguente Usbeck, alzatosi oltre l'usato, in sul nascere 
del sole, entrò nel giardino, dove trovò Lorenzo di già occu- 
pato ne* suoi lavori e a sé tosto chiamatolo : — Sì strana cosa 
mi sembri, o Lorenzo, nuovi cotanto mi sono i tuoi modi, che 
uomo (jsserci possa di tal tempera, siccome tu, appena che il 
credo a me medesimo. Dimmi con quella schiettezza con cui 
finora a me parlasti, dimmi chi se' tu e di qual paese veni- 
sti ad essere del nostro maraviglia e rimprovero? — Sona 
di patria olandese, e d'una famiglia che molto si segnalò 
nelle guerre, che la nostra repubblica, a rendersi indipen- 
dente, ebbe a sostenere contro un gran re. Quando io nacqui» 
mio padre, di mercatante che era, divenne agricoltore nel 
territorio d'Utrecht, avendo convertito il suo oro in altret- 
tanti poderi. Educato alla campagna nell'abbondanza e nella 
pace e in ogni maniera di esercizii, acconci a rinvigorire il 
corpo ed il coraggio, instruito nell'agricoltura, nelle arti e 
mestieri che ad essa appartengono, non conosceva delle città 
che gli edifici ed il tumulto. Un precettore io ebbi, nomato 
Filodemo, che lunga stagione piacevolmente m'intrattenne 
in fare osservazioni e sperieoze intorno alle cose che tutta 
dì mi stavano dinanzi agli occhi; dal che io acquistai, direi 
quasi, un sesto senso, con cui rimiro le produzioni e i mol- 
tìplici aspetti della natura e i nuovi atti, e i sempre vaghi 
mutamenti che in ogni istante della giornata in lei succe- 
dono; talché a' miei sguardi la sento essere quel che sarebbe 
ad un pittore una galleria, dove i più artificiosi dipinti ognor 
cangiiissero e forma e colorito, senza che si menomasse mai 
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né in essi la bellezza, né in hii il piacere. Egli poscia per h 
ge<)grafla trasportò mia mente a risitare lontani laoghi e 
Barioni, quindi a conversare per la storia co* grand*aomini, 
•e a vivere in secoli che piò non sono. Giunto al diciasette- 
simo anno di mìa età, avendo io mostrato grandissimo desi- 
derio di vedere le Indie Orientali, le cui maraviglie lette 
avea nei libri, mio padre cedette alle mie istanze, e meco 
Tenne a compagno e guida il mio Filodemo. In queste re- 
l^ioni del piacere, come nei molti luoghi dove pigliammo 
terra, non veggendo per tutto che oppressori ed oppressi, mi 
occupai pia volentieri del clima degli abitanti. Ritornato fe- 
licemente ad Otrecht, m'avvidi perchè mio padre avevami 
tenuto lontano dalle società cittadinesche. La compagnia del- 
l'Indie, che è la sorgente delle nostre ricchezze, si è quella 
pnre dei nostri vizi e delTawilimento in cui siam per ca- 
dere ; e mio padre temeva non Taltrui esempio m^nducesse 
ad abbandonare l'agricoltura per darmi a tal sorta di com- 
mercio, in cui pel continuo aspetto del vizio, perdendone 
l'orrore, avrei perduto io pure la mia virtù e cospirato alla 
mina della mia patria. Veggendo egli dunque essermi riu- 
sciti di grandissima utilità que' due anni di viaggi, consi- 
gliommi ad intraprendere quello dell'Italia. Elessi d'andarvi 
per mare, onde alcuna cognizione prender potessi a un tempo 
delle Coste di Francia e di Spagna. Passato lo stretto di Gi- 
bilterra, mentre più prosperamente a spiegate vele solcavamo 
il Mediterraneo, ecco venirci all'incontro una saettia di cor- 
sali algerini, e con tal furia, che a un tratto restammo presi, 
« posteci le catene a' piedi, condotti fummo in Algeri, e poco 
stante venduti, lo venni comperato da quel mercatante per- 
siano che a voi mi vendette^ né so in quali mani si cadde i) 
mio Fiiodemo. della cui perdita ninna cosa del mondo potrà 
consolarmi giammai. — 

Usbeck continuò ad interrogarlo intorno alle Indie Orien- 
tali, da cui sapeva essergli venute tante gemme e preziosi 
ornamenti e rare manifatture e tante delizie al suo palato. 
Lorenzo soddisfece ad ogni sua domanda, onde quegli final- 
mente: Ecco, disse, il paese dove diviso di fare il primo dei 
viaggi che ho risoluto d'intraprendere. — Volete dunque par- 
tirvi di qui? — Sì, amico, e seguire ogni altro tuo consiglio, 
siccome questo. — Ardente com'egli era in ogni suo desi- 
derio, fece a sé chiamare un ricco mercatante di molti navi* 
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gli possessore, e éi lai comperò ima nave fornita di qaaDlo 
^ (nestìeri ad una spediaioDO. E oeeupaDdoti totlo do* suoi 
affari» o mettendo?! ordlae, aecoodocbè teniva eonaigliat* 
dal sao Lorenaa, in capo ad un mete fa dèsposlo alla par» 
tMza. GoMisero a Coehiii satla Coala del MalalMt pothi giorni 
innamt al principio édl*ioTerDO. Ma riayemo mUo Indio 
non ò la stagiooe del freddo : egli è quel tempo deU*aMH>y 
ia cii le Bttbi respinte da* venti contro le moniafoo t'infraa** 
goDO e si disciolgono in piogfio fra il rooioreggiava do^tnoni 
til lampeggiar dei fulntim. Queste montagne forouino una 
catena cbe si stondo dal norte ddrindostan fino al Capo Co« 
«oriDo, aoparaftdo la Costa del Malabar da quella del Coro» 
BuoéeL Dallo pìoggio che cadono su di esse derivano tor-' 
lenti che giù precipitando, gonfiano i fiumi ed innondano lo 
]»iaoore. 11 limpido sereno delle notti tranquille copresi al* 
lora di negri vapori, e la viiida luce del giorno sembra lan* 
guire, sicché ogni cosa par che nooli in meno ad umida o 
profMida tenebria. Questa stagiono dello nebbie è quella poro 
della fecondità. — Vedete, diceva Lorenzo ad Usbock, cho 
vigore, che freschezza vanne ognor» acqoistando tutte le 
piante, come tatto ride e verdeggia ; egli ò questo il tempo, 
pare, in cui la maggior parte de' frutti giuago a realurità. 
Chs se voi foste sulla vetta di quelle alle nsootagne, vedreste 
al presente dall'opposta parte, rilucerò quo* bei giorni ohe 
q« M spensero. — 

Mentre an dì ambidoo s^intrattenovano ad osaorvare le navi 
mercantili de' varii paesi che stavansi lotte rìnchiuae ed att* 
corate nel porto di Cocfain, Lorenio disse : — Voi qoi vedete 
ehe ninna nave ardisce uscire del porto : il mare che bagba 
qoesle coste, rainaocta naufragi per ogni lato. Se voi foste 
ora sulla Costa del Cororoandel, vedreste pel contrario lo 
barche pie leggiere vogare senza ombra di perioolo sopra un 
mare tranqnillissimo^ dove i piloti non bisognerebbero nò di 
scianza, né di precaoziocii. E se vi tròvasle a Davder, nt U'i- 
sola di Ceilan , volgendovi alle regioni deirEqualore, alla 
^stra destra mirereste i flutti agitati dalla tempesta ; alla si« 
Distra, pel contrario, riposare nella calma la pia placida ; ed 
»I principio di primavera e d'autonno cambiar raspollo deglf 
elementi, passar la guerra dove abitava la pace, e tutto acquo, 
tarsi dov'era tolto a tnnulto. — Ciò udendo Usbeck, gli 
vaooe vaghezaa di partk tosto oer Ceilan ; e veggendo di noi^ 
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poterai allora mettere in mare senza rischio di perire, pensè 
di trasferirai per terra dalla parte del GoromandeL e di là 
tragittare in quell'isola. Lorenzo allora : — Io tì veggo, a 
signore, così determinato ad intraprendere questo viaggio, 
il quale per altro, benché lungo e faticoso, può esservi di as- 
sai giovamento, ch*io non so dissuadervene. Ma prima di 
tulio convien cercar peraona a cui aflEldare con sicurezza la 
nave e le cose vostre ; il che non mi riuscirà difficile, avendo^ 
quivi veduto un amico olandese, del quale accertar ci pos» 
siamo interamente. Poscia liberatevi, vi priego, di questo^ 
gregge di schiavi che vi segue. Come mai vi soffre l'animo 
di credervi padrone d'un vostro simile, come lo siete d'un 
vostro cavallo? Ponetevi dinanzi agli occhi lo stato di quel- 
l'infelice che voi chiamate vostro schiaw). Voi gli avete tolta 
ogni libertà, nò può più foro ciò che brama, né tralasciar» 
ciò che gli nuoce o gli dispiace. £ costretto a vegliare, 
quando ha bisogno di dormire; ad affaticare, quand'ha bi* 
sogno di riposo; a soffrire gli ardori del sole, le intemperie 
delle stagioni, la fame, la sete, la stanchezza, le percosse, 
gl'intuiti, ed a seguire in tutto i vostri capricci; non è trat» 
tato altrimenti da quel che sarebbe una bestia da servigio ; 
porta pesi, lavora il terreno, è attaccato all'aratro, ai carri, 
alle vetture; e intanto non ha cosa che sia sua propria ; ciò 
ch'egli fa, ciò che guadagna, tutto è per voi solo. Eppure io 
non veggo in che natura abbialo formato da voi diverso; 
egli ha gli stessi sensi, gli stessi bisogni, le stesse facoltà ; 
fugge il dolore e segue il piacere, siccome voi : è stimolata 
dalla stessa brama che voi avete, di vivere indipendente dai 
capricci d'un altro uomo. Che se immaginaste, all'usanza dei 
vostri pari, lui esser degno d'una tal sorte, avvertite che di 
tal sorte riputereste pur degno voi medesimo. Ditemi, Usbeck,^ 
ora che vi son noli non pochi Europei ed i loro costumi, or 
che conoscete i piaceri dell'amicizia e della beneficenza, or 
che avete sperimentato i mali della mollezza e della sciope- 
raggine, e sentite la frivola felicità del comandare, ditemi, 
v'aggrada più l'odio o l'amore altrui? Uno schiavo non può' 
che odiarvi, perchè sempre vi teme, né amar vi può che un 
uomo libero, perché l'amore non si comanda, ed è figlio sol- 
tanto di libertà. 

Approvò Usbeck i consigli dell'amico e concesse la libertà 
a lutti i suoi schiavi. OuelU provvide che ritornar vollero ne^ 
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loro paese, i quali, accommiatandosi, lui esaltarono fino alle 
stelle colle voci della riconoscenza ; gli altri, a cui non in- 
cresceva di seguirlo ne' suoi viaggi, si acconciarono con esso 
lai per famigliari. 

Troppo lungo sarebbe il descrivere le varie vicende di que- 
sto nuovo suo viaggio di Goromandel, ed airisola Ceilan. Mi 
basta il dire che in questa egli pervenne cinque mesi dap- 
poi assai più illuminato ed assai migliore di prima. 

Un giorno ch'egli stavasi sopra un'altura guardando il mare 
dalla parte d'Oriente, Lorenzo che mai da lui non iscosta- 
vasi: — All'altra estremità, disse, di questo golfo è situata 
la penisola di Maldcca. La natura sembra aver posto ogni 
suo ingegno per render felici gli abitatori di questo paese. 
Sotto il cielo della Zona Torrida un clima dolce e sano e rin- 
frescato ora da' venti, ora dalle pioggie, un terreno prodigo 
d'ogni maniera di frutta deliziose, e a qualsiasi cultura ri- 
spondente e liberale di utili produzioni, boscaglie ridenti di 
un verde immortale, fiori che nascono a canto ai fiori, che 
muoiono, un'aria olezzante de' più vivi odori e più soavi che 
esalan continuo dalle piante nudrite da un suolo prodigo di 
balsami e d'aromi, ditemi, Usbeck, non debbono accendere 
il fuoco della voluttà ovunque si ritrova fiato di vita ? — 

Usbeck, al suo solito impaziente di fruire qualunque cosa 
che gli si presentava sotto l'immagine del piacere, con molta 
istanza sollecitò l'amico a trovargli modo di passare in quella 
penisola. Non valse a Lorenzo il considerargli che meglio era 
cercar nave che li ritornasse a Gochin, di dove colla loro pro- 
pria sarebbero poscia andati a Malacca ; non valse nemmeno 
il fargli temer naufragio in quel tragitto , avvicinandosi la 
stagion pericolosa. Ritrovata adunque nel porto di Dander 
una nave pronta a salpare per Sumatra, quella noleggiarono. 
Postisi in mare, già avevano felicemente solcata gran parte 
del golfo, quando assaliti vennero da turbine furioso. Spinta 
indietro da' venti la nave, e in varie guise aggirata, ruppe fi- 
nalmente ad uno scoglio che stavasi a' fianchi di un gruppo 
delle Maldive. Lorenzo, sporto nuotatore ed agilissimo, ebbe 
la destrezza o la sorte di scampare se stesso ed Usbeck sopra 
una tavola in una di quelle isolette. 

Usciti appena del mare, alla riva quivi amendue si sdraia- 
rono a riprendere fiato e lena del passato travaglio, misu- 
14 Cesari b Taverna (Novellieri, T. XIV^ 
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raodo ancora cogli occhi e rifuggendo coiranìma U corso 
pericolo. Ubbeck, acquetalosegli in cuore un poco lo spa- 
vento, gittossi colle braccia al collo delFainico : e, mio care 
Lorenzo, dicevagli piangendo, ewi ancora qualche cosa nd 
mondo di cui dovrò divenirli debitore? Uscii per te solo dalle 
panie delFerrore , della scioperatezza ; ricuperai per te e 
sanila e vigore; per te solo conobbi la verità, la virtù, la (e- 
lìcite : cresciuta a tanto io sentiva la mia gratitudine, che il 
farsi maggiore impossibile mi parca: or ti debbo la vita me- 
desima; a ciò preparato io non era. La mia gratitudine non 
ha più limite alcuno : eppur di quanto Tavanza il tuo gran 
cuore! Tu più sai beneficarmi di quel che io possa esserli 
grato. — Usbeck, la novìU del pericolo vi avea già reso im- 
potente ad aiutarvene; e il sentimento che mi ha spinto a 
soccorrervi, non fu forse minore del bisogno che voi avevate 
di soccorso ; voi nulla mi dovete : siete salvo : sono abba- 
stanza ricompensato. Alziamoci, Usbeck, e andiamo a cono- 
scere il paese. 

Lorenzo riconforlossi di buona speranza al ravvisare bo- 
scaglie, tra le quali erano cedri, meli granali e gran numero 
di cocchi. 

11 cocco è una pianta assai comune in tutte le regioni delle 
Indie, bellissimo di forma, deiraltezza di quaranta piedi, e 
per lo più di sessanta. Più curvature verso il pedale, formano 
quasi un piedestallo sovra cui s'innalza diritto il rimanente 
del tronco che è di figura cilindrica, d'una grossezza medio- 
cre, e a certi spazii circolarmente segnato di bernoccoli dal 
picciuolo lasciatevi delle foglie cadute. Non ostante la sua gran- 
dezza, ei non s'attiene al suolo che per minute radici, le quali 
però sono in gran numero, e in molte barbe si diramano. Il suo 
legno poi è leggero assai e spugnoso ; e benché se ne costrui- 
scano piccoli navigli, fragili sono e di breve durata. La testa 
di questo albero ò coronata di dieci o dodici foglie, la cui co- 
stola principale è della lunghezza di ben dodici piedi. Si co- 
prono con esse i tetti delle case, se ne formano ombrelli e 
vele e reti da pescare. Quando sono ancor novelle, si trovano 
coperte d*una reticella che serve agli stacci, come pure si pò- 
Irebbono in tal tempo sostituire alla carta, ricevendo esse ot- 
timamente per via di stiletto l'impression de' caratteri. Di 
mezzo a questo cesto sorge un viluppo di falde membranose, 
dal quale nasce una pannocchia a vari rami coperti di fiori 
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maschi e femmiue. I pistilli delle femmÌD« diventali fraUi di 
ona figura ovaie o quasi (riangolare che lianno più d*un meszo 
piede di diametro. Della scorza di questi (rutti , la quale è 
della grossezza di tre dita, ed intessuta di Olamenti, se 06 
giovano per sartiame e tele grossolane. Sotto di essa vi ha 
una noce assai dura con tre fori all'una deirestremità, e serve 
a far vasi ed utensili ; la polpa che questa noce racchiude non 
potrebb'essere di miglior nutrimento ; Folio che se ne trae col 
torchio, è dolce quand*ò novello, e di grand*uso io quei paesi; 
diventa amaro invecchiando, ma serve ad ardere. La sansa 
poi, che rimane nello strettoio, si mangia dai bestiami , dal 
pollame ed anco dai poveri in tempo di carestia. Nel mezzo 
della noce vi è una cavità ripiena di un limpido liquore un 
pò* dolce, a maraviglia valevole a dissetare. Nei frutti già 
vecchi invece di questo liquore vi si trova una sorta di man- 
dorla che occupa tutta la cavità ed è il seme dell'albero. 

Né a questi soli si limitan per anco i vantaggi che reca 
questa pianta singolare. Ove si tagli la punta de* bottoni dei 
fiori, prima che giungano al loro perfetto sviluppo, ne goc- 
cia un liquore bianchìccio, il quale dapprima è dolce, mala- 
sciatolo fermentare a certo punto si converte in aceto. Se 
questo liquore si distilli, quando ha acquistata fermentapdo la 
sua maggior forza, derivane un'acquavite spiritosissima : dove 
facciasi bollire con calce viva, se ne trae zucchero di medio* 
ere qualità. 

Usbeck e Lorenzo non si occuparono quel giorno che del 
riconoscere il luogo : visitarono intorno le coste, e in poco 
d'ora ne fecero il giro, ch'era forse meno d'un miglio : pene> 
traron nelle boscaglie, e non senza alcun sospetto d'essere as- 
saliti da qualche fiera. S'arrampicarono per alcuni dirupi che 
guardavano in mare, salirono per alcuni piccoli poggi erbod 
e fioriti, ma non casa, non capanna, non sentiero, non ani- 
mali, non opera od orme di uomo poterono ravvisare ; sicché 
il silenzio di quella solitudine non era interrotto che dal ru- 
more dei flutti e dal vento che movea le frasche. La natura, 
in somma, parea quivi non aver mai provato il giogo del- 
l'uomo, e intatta e sola vi regnava. 

Già il sole avvicinavasi al tramonto, e il volto di Usbeck 
vie più diveniva malinconico ed oscuro. Del che accorgen- 
dosi Lorenzo . — A quai tristi pensieri, gli disse, v'abbando- 
nate, signore 1 — Signore l... e di che? Più miei non sono 
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quegk immensi poderi ch'io possedeva ; e l'oro e le ricchezze 
medesime, ch'io perdei, a che mai mi varrebbero in questo* 
ìnospito lido? Qui imprigionato, privo di tutto, non mi resta 
neppure la speranza di vedere, fuori di te, uomo alcuno in 
sulla terra. Qui non si trova né acqua da bere, né cibi con- 
venienti, né fuoco da cuocerli ancorché vi fossero, né asilo- 
che ci difenda dalle intemperie delle stagioni, né istrumenti 
per fabbricarcelo, né manco una pelle di alcuna bestia onde 
ricoprirci, ove sdrucite e fracide ci cadran di dosso queste 
vestimenta; in somma io non mi veggo innanzi che gli or- 
rori della fame e della morte. Ah I Lorenzo, appena che so 
perdonarti d'avermi salvata la vita.... Oual vertigine aggirò 
mia mente, quando m'indussi ad abbandonare le delizie del 
mio palagio 1 Era infelice, ma almeno non conosceva in che 
fosse felicità ! Per te la conobbi, ma solo per mia maggiore 
sventura, ma solo perché mi rimanesse in cuore per sempre 
la brama impotente di ottenerla... E tu, crudele, tu sorridi al 
mio dolore? — No... Usbeck mi ascolti, e comprenderà se il 
mio sorriso sia Oglio di crudeltà o di benevolenza. —-Usbeck 
per anco non sapeva qual divario passasse tra Tuom ricco e 
l'uomo industrioso. Né i miei discorsi, né la sua sperienza, né 
le continue osservazioni e riflessi, che femmo insieme nei 
nostri viaggi, avean potuto far sì ch'egli amasse piò. l'indu- 
stria che le ricchezze , mentre il suo danaro troppo possen- 
temente nel dissuadeva. Benché più non reputasse quale 
schiavo chi possedeva soltanto l'abilità delle sue braccia , 
pure i vasti poderi e il moU'oro erano, secondo lui, la cagion 
motrice delle più artiflciose manifatture, e de' più ingegnosi 
ed utili lavori. Nulla mai potè indurlo a reputarsi da meno 
deir agricoltore che a lui soggiaceva, dell'artigiano che da 
lui veniva ricompensato, delFingegno che della stima di lui 
giovavasi e della sua protezione, lo disperava di potergli porre 
in animo un sentimento ch'egli non potea mostrare, senza 
perdere nella stima de' suoi pari, e che il suo orgoglio segnava 
col marchio della bassezza. Ma ciò che non avrebbero potuto 
né i lumi né l'eloquenza d'alcun uomo del mondo, il potè fi- 
nalmente un rovescio di fortuna ch'io non so ben dire se 
propizia od avversa , ma certamente cagionatagli dal non 
aver egli voluto seguire i consigli del suo Lorenzo... Usbeck 
confessa con ispavento di non essere più signore.... Questa 
confessione mi costringe a tenere con lui e modi ^ linguaggio 
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che senza di essa noo avrei eoo esso tenuto giammai.... Si, 
mio caro Usbeck, questo abbraccio, con cui ti stringo al mio 
seno, e di cui prima io reputatati indegno, spiri al tuo cuore 
quei nuovi affetti di me che di te sento nei mio. Tu mi 
amari, io non ti abborriva; ma non per anco noi eravamo 
amici. Tu eri signore, ed io era uih'ìionnulla al tuo co- 
spetto. Tu soverchiavi del superfluo, io mancava del necessa- 
rio. Tu continuavi ad essere mio padrone, ed io godeva solo 
di quella libertà che tu mi concedevi. Questa estrema ine- 
guaglianza metteva un muro inseparabile di divisione tra i 
nostri cuori. Al presente eccoci egualmente padroni di quanto 
ci reggiamo d'intorno. Questo silenzio maestoso della natura 
•come mai eloquentemente ci parla; tutto quello ch*ellaqni ci 
•offre, tutto esser nostro ; ma a niuno di noi dice : — Questo ò 
lao. — Ella dice solo ad ambedue: Voi siete uomini : ama- 
tevi INin l'altro.— Gloriatene, Usbeck; egli è il miglior vanto 
il titolo d'uomo che quello di signore : ora sei certo della mia 
amicizia, io il sono della tua. 

Se dianzi io tutto perdonava al tuo dolore, e sorrideva al 
tuo spavento, egli ò perchè, te appena scampato da pericolo 
reale, vedea fabbricartene uno in mente simile a que' fan- 
tasmi che al buio flngonsi i fanciulli. — Ma qual modo tro- 
Terem noi di provvedere alla nostra sussistenza? — Ah, mio 
caro! ecco Teffetto delle riccheue; tu sei dimentico di aver 
cinque sensi e due braccia ; tu ancor non sai d*essere uomo, 
cioè un essere fornito di quanto è mestieri al viver suo. Os- 
serva di che rimanesti tu privo, non avendo sentito tu mai 
privazione di sorta : non vedi né manco questa moltitudine 
di obbietti che natura ha posti in tuo potere, e perchè non ti 
trovi circondato di macchine, di stromenti e di schiavi, credi 
di nulla possedere.... L'industria, amico, flglia delle nostre 
facoltà e de* sentiti bisogni , è Tunico bene che possiam dir 
fM>stro; e gli altri 

Vengon con la fortuna, e van con lei. 

£ mentre Tuom ricco immagina di tutto possedere , perchè 
tutto gli ubbidisce e nulla costagli fatica o pensiero, egli di 
latto ninna cosa possiede ; giacché la sua vita e i suoi piaceri 
dipendono dall'industria d'altrui. E nel vero, tu ora del tuo 
che possiedi? Qui solo caduto, disperato morresti, lo, all'in- 
contro nulla perdei; io portai meco ogni mio bene, anzi 
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TaccrebM, perchè piò ooo abbisogno de* tuoi danari, né soi» 
eosiretto a comperarmi da te la vita coi miei servigi. S'altro 
ti fossi che amico, ti chiederei perdono d*un tal linguaggio ;. 
ma io che t'amo, non ne veggo il migliore per aprirti il mìo 
animo, e d'ogni Telo disgombra mostrarti la veriiè. — Ti co-^ 
nosco abbastania. o liOrenxo : non può offendermi un lin- 
guaggio che esce da un cuore sì puro siccome il tuo Ma 

dimmi : io non comprende, o la mia cecità non mi lascia ve* 
dere, d'onde in te nasca cotanta sicurezxa. Qui non abbiane 
trovata né una fontana, né un torrente, né un ruscello ; e- 
non fummo or ora costretti ricorrere a que' meli granati per 
dissetarci? — Ma avverti tu bene a quel che dici? Avrai viJMo 
più Tolte in acqua pura germogliar pianta e fiorire e fruttafé'r 
ma vedesti tu mai spuntare fil d*erba, dove arido del tutto sia 
il terreno? Se qui belli e sfoggiati si trovano i frutti, molti 
gli alberi e vigorosi, folte l'erbe e ridenti, chiaro egli è che 
da non manchevoi acqua tutto debb'essere irrigato, e sod bea 
certo di ritroyarla poco lungi dalla superficie. E se i quadra^ 
pedi non han qui loro tane, nò vi formano lor nidi gli uc- 
celli, egli ò solo perchò mancan d'industria e di quello spirita 
inventivo che unicamente ò proprio dell'uomo. — Ma come- 
ci formeremo noi una vanga per iscavare? — Goll'industria^ — 
E chi poi forniranne di fuoco? — L'industria. — ^E di ali» 
menti più nutritivi, che le frutta non sono 1 — L'industria» — 
Cosìdovrem finire la vita in questa maninconiosa solitudine? 
— No.... L'industria che manterranno in questo soggiorno^ 
troverà la via di cambiarcelo. — 

Usbeck finalmente speransato da queste parole, depose gra» 
parte de'suoi timori e rasserenossi alquanto. 

Lorenzo, trovata una grotta per otre un masso scavala a 
foggia di nicchia, quivi avTisò di passare la notte. Diede» 
per tanto a raccorrò erbe e frasche inarridite che servir pe*» 
tessero di letto. Usbeck, che sapea di crescere nella stima di 
Lorenzo coU'imitarlo, e che d'altra parte uhmì- occbio appun- 
tatore avea d'intorno che vergognar lo facesse, mise mane 
alFopera egli pure. Venuta la notte, il travaglio- e le a^ita-^ 
zioni del pacato giorno^ la stanchezza e le concepite speranie 
gli conciliarono profondo sonno e tranquillo. Sorto* lioreiiao 
col nuovo sole, in niuna altra cosa più mise il» suo* ingegna 
che a procacciare e comodo e vitto e mezzi acconci ad uscir 
di colà. Preso un ramo secco di un albero lesiuosO', col cel- 
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tello, che tenera in tasca, ne forò un pezzo, e accomodato 
l'altro alla grandezza del foro, tanto e con tal violenza per 
entro passar ve lo fece e ripassare , che per la forza dello 
sfregamento amendue presero faoco. Usbeck maravigliato , 
niuna cosa credette omai impofisibile al suo amico, tanto pai* 
vegli tener del prodigio un tal trovalo. Acceso pertanto il 
fuoco in parte dove conservar si poteva, Lorenzo andò là 
dove lasciato avea la tavola del suo naufragio ; e trovativi 
confitti diversi grossi chiodi , abbruciandola , ne li trasse. 
Pensò allora alla maniera di fabbncarsi un martello ; e fatto 
bollire ne* carboni Tun di quei chiodi, dopo avergli data, bat- 
tendolo con una pietra, quella forma che gli conveniva, per 
mezzo di un altro chiodo, vi formò un buco da poter conte- 
nere un manico. Una pietra intanto fece le veci d'incudine, 
e due altri chiodi di tanaglie, le quali poi ei rese più acconce 
al bisogno coll'aiuto del martello. Con questi rozzi stromenti 
convertì poscia altri chiodi in un badile ; e scavato il terreno 
a tre piedi appena di profondità, trovò una polla d'acqna dolce 
freschissima. Non tardò a fornirsi di scure, con cui tagliando 
alberi, ed appuntando fittoni, edificò una capanna, collocan- 
dola vicino alla grotta, ed una tettoia sotto cui lavorando po- 
tesse difendersi da' bollori del sole in quelle regioni di fuoco. 
1 cocchi gli porsero e tegole o corde ed utensili di che intrat- 
tenertt il lume di notte, olio ed aceto da condire, e vino da 
riconfortarsi, e vasi dove conservarlo, e reti da pescare. Fi- 
nalmente costrusse una barchetta, e calafatolla con una sorta 
di stoppa cavata d»lla scorza de' cocchi, e impiastricciata di 
gomme, colle foglie dello stesso albero guernilla di vele e 
colla scorza medesima de' suoi frutti la provvide di sarte* 
Spedita quest'opera, diedesi a preparare quanto era di me- 
stieri alla partenza. Usbeck prendeva parte, come meglio sa- 
peva, in ogni fatica del suo Lorenzo; non mai più grati avea 
trovato i cibi, non mai così tranquilli furono i suoi sonni, 
non mai goduto sanità sì costante, né provato avea sue mem- 
bra agili tanto e vigorose, non mai più gioiosa, più libera, più 
cara senti essergU la vita come in quell'isola. Ma la sua le- 
tizia era continuo animata dalla speranza di rivedere gli uo- 
mini, di mostrare loro col proprio esempio la misera illusione 
d^le ricchezze, e di gustar finalmente la felicità del sentirsi 
naeritevole del loro amore. 

Già volgeva la stagion propizia al navigare. Senza indugio 
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pertanto salparono baldanzosi da quell'isola , e passo passo 
avanzando* guadagnarono le Coste del Malabar. Giunti a Go- 
chin, e rinvenutavi la loro nave, ritornarono in Persia. Usbeck, 
conosciuto in che stava riposta la propria felicità , intesi per 
prova i vantaggi deirindustria, il falso splendore e i veri 
danni delle ricchezze, vendè quanto possedeva; e determinato 
di vivere col suo Uorenzo, andò con esso in Olanda. Quivi 
comperò una mediocre estension di terreno, ivi maritossi, ivi 
gustò le dolcezze di padre e quelle dell'agricoltura ; e Lorenzo 
ed Usbeck furono due nomi ed un sol cuore.' 

La Limosina. 

Graiiano, tirando il suo carretto, corvettava un giorno sul- 
l'aia. Al volgersi vennegli agli occhi un fanciullo che ritto si 
stava sulla porta della casa del mezzaiuolo, con voce lamen* 
te?ole cercando limosina. Era di novembre, e la neve era 
caduta suir Appennino, e un vento d'Oriente annunziava assai 
Ticino Tinverno. Quel miserello era scalzo, ed aveva in dosso 
un cencio cosi traforato e sdrucito, che appena qual rete a 
larghe maglie gli cuopriva la pelle. Pallido, scarno, malarri- 
vato, pareva venir meno dal freddo e dalia fame. S'avvicinò 
Graziano, ed alquanto si stette a rimirarlo. A un tratto senza 
dir nulla, lascia il carretto, entra nella propria casa, monta 
le scale ; e trovati nella sua camera giubberello e calzenetti, 
da sé poc'anzi dismessi» pigliali tosto, e con un paio di cal- 
zette e di scarpettine rivola a quel pezzente tremoloso, e il 
priega di gittar via gli stracci, e vestire invece e calzar le 
robe che a lui porgeva. Questi, maravigliando, chiese repli- 
catamente se propri sarebbero poi rimasti quei panni ; e Gra- 
ziano: — poverino 1 sì, sta lieto, sì, son tuoi; — e eoo 
istanze dolcissime ne raffrettava; sicché il cattivello appena 
c^a sapeva capacitarsi di non sognare, cotanta e sì improv- 
visa riuscivagli tal sua buona ventura. In poco d*ora egli più 
non parve lo stesso, e il tepor di quegli abiti, e un tozzo di 
pane datogli dalla moglie del mezzaiuolo ch*ei sgretolavasi 
saporitamente, aveanlo tornato a novella vita. Graziano sta- 
vasi di tutto spettatore intentissimo, e tratto tratto con balzi 
d'allegria disfogava l'esorbitanza della sua esultazione. Poco 
dopo vien chiamato dalla madre, la quale domandalo del 



LA LIMOSIffA t47 

giubberello e de* calzoni non troTati al loro posto. — Io gli 
ho dati or ora ad un fanciullino tutto lacero e sudicio che 
andava qui pezzendo nel cortile. mamma mia, se Taveste 
Tedato, porerinol come tremava, lo mi son sentito in veg- 
gendolo, non vel so beo dire, una cosa fredda, un gelo cor- 
rere per la vita : ho misurato bene cogli occhi la sua statura ; 
egli è un po' più piccino di me. Son corso a prendere quelle 
mie robe, e una camicia, e due calzette e un paio di scarpe.. 
O la mia cara mamma... un momento dopo non parea più 
desso. Io D*bo provato almeno almeno tanta contentezza con 
quanta egli se n'è partito. — Tel credo bene, o mio Aglio ; 
la sento io pure grandissima f^ per quel misero, come pel tuo 
buon cuore... ma quelle robe, mio Aglio, non erano pilli lue. 
Sai che serbar le soglio pe'tuoi minori fratelli ; erano piut- 
tosto di loro che di te, e per giovare altrui convien servirsi 
delle proprie, non delle altrui cose. Un'altra volta verrai ad 
avrertirmene, perchè io debbo sapere meglio di te quello che 
coDVien dare a* poverelli. E poi m'ascolta, o Graziano; qualche 
volta nel far limosina a' fanciulli si fa loro più male che bene, 
perchò s'avvezzano alla poltronerìa^ e prendono avversione 
al faticare. Essi vivono miseramente perchò marciscono nel. 
Tozio e nel sudiciume, senza patria, senza casa, senza mas- 
serizie, privi della stima dì se stessi e dell'altrui, e d'ogni 
altro miglior piacere della vita ; e poi sono di assai nocu- 
mento alla società, poiché mangiano delle altrui fatiche, né 
capaci diventano e pronti ad altro che a commettere infami 
cose e delitti. La limosina non si conviene che a' vecchi, ai 
ciechi, agli storpi, a tutti quelli in somma che non han modo 
di poter sussistere altrimenti. — E i fanciulli intanto dovran 
morirsi di fame e di freddo? — > No, convien soccorrerli; 
non sì però che piglino diletto del mendicare, ma sk bene 
che acquistino amore ed industria a procacciarsi coll'opera 
loro il bisognevole. Perciò, o mio figlio, è necessario più 
discernimento che non han quelli della tua età, perchè la 
limosina non riesca di comun danno e di chi la dà e di chi 
la riceve. — 

n giorno seguente capitò nel cortile un povero vecchio 
con un sno violino. Lunga e bianca avea la barba ed i ca- 
T>elli, era cieco, e si faceva condurre da piccol cane, nel cui 
collare era attaccata per un anello una cordella che quegli 
teneva in mano. Il piccol cane lui guidava con assai destrezza 
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ed accorgimento; e subito che scoDirava gente, crollava 1* 
testa, e col sonagliuzzo che stava appeso al suo collo, pareva 
avvertire i passeggeri di sgombrare il passo e non far male 
al suo padrone. Essendosi egli assiso sopra una pietra , » 
udito all'intorno uno schiamazzio di voci puerili : Amereste, 
disse, bei fanciulli, ch*io y'intuonassi, accompagnandola cot 
mio. violino, qualche bella frottola? Sì, si, suonate, cantate 
quello che più v'aggrada, risposero tutti ad una voce; noi 
qui siamo ad ascoltarvi. 

Era già buono spazio di tempo che il vecchierello teneva 
lieta quella brigata, e niuno cercava di rendergli mercede, 
quando Graziano s*avvide il primo, che una grossa lagrima 
cadeagli giù per le guance, ed avvicinandosegli : — E per- 
chè quelle lagrime, o pover uomo? — Ah, mio buon puttino^ 
io aveva un figliuoletto, forse della vostra età, il quale, mea- 
tre io cantava, recavasi in giro, e colle pietose sue maniere 
sapeva muover gli astanti ad averci compassione; e chi & 
soccorreva d'alcun soldo, chi di un tozzo di pane, e cos^ 
senza molto stento campavamo .... Ma da che non son più 
padre misero di me ! — Oh , poverello , avete forse- 
fame eh? — 

Senza aspettar risposta Graziano è già partito: ed 6CCol(> 
di ritorno con un bel tòcco di ciambella ch'egli a colezìoae 
erasi riserbato per la merenda. Era ancor lungi un tratto, e 
gridava gioiosamente : Tenete, buon vecchio , un po' della 
mia ciambella. Questi, non ci veggendo, depone, il violino^ 
ed allarga le braccia, e quegli con bel modo gliela mette in 
mano. — Il cielo feliciti il vostro buon cuore, amoroso fan- 
ciullo : mi sarebbe pur dolce distinguervi co' miei propri oc- 
chi e potermi rammentare in quel poco che mi rimane di 
vita colle vostre sembianze la vostra beneficenza. — Il povera 
cieco rasciugò le sue lagrime, e con quel po' di pane ricon- 
fortossi alquanto. Ad ogni boccone che metlevasi in bocca, 
ne presentava al suo fido cane, il quale sulla mano di lai 
abboccavalo gentilmente. Graziano intanto stavasegU immo- 
bile dinanzi a riguardarlo e sorridea di piacere, e il piacer 
suo ei cresceva fra sé dicendo : Questi non può guadagnarsi 
la vita : non è fanciullo : la ciambella era mia propria, q& 
per altri mia madre pensava di riserbarla. 
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La Compiacensa. 

Sofia* Emilio, Peppo ed Albino, moria la loro madre, men- 
tre la maggiore non toecaTa ancora il primo lustro, ebbero 
ad iostitutrice Melania che se li tenne in luogo di figli, aman* 
doli con tenerezza di madre, ed educandoli alla loro si bene, 
come all'altrui félicitli colla saviezza di un filosofo. 

Persuasa che di famiglie dove regna l'amore e la concordia 
DOD possano uscir cittadini che creino odii e discordie nella 
lor patria, la brama di lei più ardente, e sua prima cura si 
fu di stringere fra loro i cari nodi della fratellanza per le 
dolcezze non mai sazievoli della mutua compiacenza. 

Mostrarsi invariabilmente di buona tempera, una tenera 
indulgenza aggiunta ad una rigida giustizia, sia che ripren- 
dere, sia che commendare ella dovesse, erano i fermi prìn*^ 
cipii sui quali aggirava la sua condotta verso ciascun di loro. 

Somma gioia sperimentava al mirare i frutti ognor cre- 
scenti delle sue lezioni e de' suoi esempli. 

Questi quattro (anciuUi cominciavano a godere la più pura 
felicità che siasi potuta mai immaginare. S'avvertivano l'un 
l'altro, e senza rimproverarsi, e per bel modo, de' loro falli. 
Niuno rivelava dell'altro che quelle azioni che potevano me- 
ritare l'approvazione o le lodi del genitore o della istitutrice. 
Il lor silenzio su tutto il resto era inviolabile, e se per inav^ 
vedutezza l'un palesava ciò ch'era meglio tacere , l'altro 
dolcemente lagnavasi della sua poca cautela : e mentre que- 
gli non rintracciava pretesti ad iscusarsene, questi gli per- 
donava e tutto dimentica vasi all'istante. Solo nel bollore del 
lor trastulli sorgeva fra essi talvolta alcun litigio; ma non 
mancava mai chi di loro in frammette vasi qual paciere, » 
dove trascorsi fossero alle offese, piò erano pronti a condo- 
narle che a darle non furono. Niuno pigliavasì alcun diletto» 
che non volesse averne compagni i suoi fratelli, e l'uno sem» 
pre divideva cogli altri ogni sua gioia. Quegli che il primo 
intavolava un gioco, trovava di rado alcun contrasto ; ma al * 
menomo sentore di scontentezza in altrui, subito si rimaneva, 
e volenteroso l'altrui desìo seguitava. In somma, la loro muti» 
compiacenza non avea limili, talché sembrava per niun d» 
loro vi /osse piacere fuorché nel far quello de' suoi fratelli. 
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Qual ventura è egli mai pe* fanciulli Tessere continuo re* 
gliati dagli occhi della tenerezza e della prudenza 1 e quale 
disavventura il viverne lontani ! Si turba ben tosto, e s'ama- 
reggia la sorgente della loro felicità. 

Melania, costretta ad allontanarsene per alcun tempo, chia- 
mandola in lontan paese certe occorrenze di famiglia che 
esigevano la sua presenza, si parli, e le lagrime di lei atte- 
starono il suo rammarico. 

Frattanto la persona che in luogo di lei venne sostituita, 
priva di lumi, di fermezza e sperienza, ora col troppo severo 
suo contegno, ora coirestremo suo condiscendere, e col pro- 
teggere a preferenza, e con lo sgridare inopportuno, e con 
-una condotta spesso ineguale, talvolta ingiusta, e sempre 
strana ed inetta, confuse avea così tra' fanciulli le idee dei 
4or doveri, e tali dissapori, senza volerlo, ella sparse fra essi, 
<;he la loro discordia parca irreconciliabile. 

Melania, la benefica e dotta institutrice, affrettossi di dare 
sesto a* suoi affari, e pel desiderio di compierli prontamente, 
trasandò volentieri non pochi de' propri vantaggi; cosicché 
dopo un mese ella fu di ritorno. 

Non so ben dire gli eccessi di giubilo, a cui si abbandona- 
rono que' fanciulli* Balzi d'allegria, carezze, sollecitudini, 
voci di gioia per ogni lato, replicate domande e di tutti e ad 
un tempo : la povera Melania, ch'era per essere oppressa dai 
lor tripudi, come già si sentiva della propria sua consola- 
zione, li pregò, suo malgrado, di concederle alcuno spazio 
4i riposo. 

Il giorno seguente qual cambiamento di scena se le aprì 
dinanzi ! Qual funesto spettacolo le presentarono grinfeùci 
ilgli di tante sue cure e pensieri! 

Se l'uno l'altro addomandava che d'alcun servigio il com* 
«piacesse, questi o non prendeasene pensiero, o con burbero 
sguardo ricusava ; quindi nascevan risse e contese, ed un 
•continuo querelarsi l'un dell'altro. La natia loro giovialità, 
ohe prima guidava i lor trastulli, e condiva pur anco le loro 
4)ccupazioni, erasi cambiata in torbidi e dissapori, e borboi- 
lamenti e dispetti. Ne' loro trattenimenti più non si udiano 
quelle parole di pace e d'amicizia che gli animavano; ma vi 
^rano succedute vicendevoli contraddizioni, aspre ripulse, ed 
un eterno piatire. Se Sofia dava a conoscer sua brama d'an- 
dare a diporto, Emilio voleva rimanere ; Poppo pretendeva 
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che si andasse a corvettare nel giardino. Albino che non si 
ascisse del loggiato ; in una parola, bastava che Tuno desse 
segni d'aggradimento per alcuna cosa, perchè ciascun altro 
disaggradevole la ritrovasse, ed al piacere di quello facesse 
subito contrasto a suo potere. 

Vari rimedi tentò Melania a tanto male; ma indarno. Un 
giorno finalmente dopo ch'ebbe rappaciata alquanto una lor 
contesa: Siete pure infelici, o miei cari figli, lor disse; e 
calde lagrime le sgorgavan dagli occhi. Pur troppo è vero, 
soggiunse Sofia ; e ben tosto la contesa di bel nuovo si riac- 
cese, e l'un l'altro con rimproveri accusava d'esserne la ca- 
gione. Or bene, disse allora Melania, io troverò modo, dove 
voi il vogliate, di farvi vivere contenti. — Oh, ditelo pure, 
risposero tutti ad una voce. — Io farò in guisa, riprese ella, 
che niun di voi potrà più disturbar l'altro in qualsiasi sua oc- 
copazione o diletto, e per tre giorni di seguito farete la spe- 
rienza di ciò che sono per proporvi. — Or via, che sarà? — 
Ciascuno in questi tre giorni farà quello che più gli aggrada, 
ma sì Tun dall'altro discosto che non vi avrà niente di co- 
muoe tra voi, e vi prometto che nulla v'impedirà, non faccia 
ciascuno il piacer suo. — Consentirono tutti volenterosi a 
tal proposito. Melania assegnò ad ognuno e nella casa e fuori 
luogo adatto dove spaziarsi poteva a modo suo, e procacciarsi 
sollazzi che maggiormente gli andavano a genio. 

Sofia si mise attorno a' suoi lavori, ma priva com'era della 
compagDia e de* consigli e del conversar di Melania, presto 
fu colta dalla noia, e cerconne alleviamento in alcuno de' suoi 
più cari trastulli : ma ell'era sola, e i suoi fratelli si sollazza- 
vano altrove. 

Emilio, che piccavasi di destrezza, posesi tosto a giuocare 
al volante : ma ninno era che rispondesse a' suoi colpi, nò 
che plauso gli facesse : egli era solo, e i suoi fratelli si sol- 
lazzaraDO altrove. 

Peppo non sapeva a che determinarsi ; or dava mano alla 
penna, ora alla matita, ora a' libri ; usciva della sua camera, 
poi vi ritornava, calava nel giardino, prendeva la zappa, 
pareagli più acconcio il badile, poi correva al carretto, poi 
fantasticava: ma per tutto quiete, mutolezza, increscimento; 
ma egli era solo, e i suoi fratelli si sollazzarvano altrove. 

Albino, il minore di tutti, fu preso da maggior tedio, e 
sopra una scranna addormentossi. Ridestosi, e tuttavia sba*^ 
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digliaodo, vide ammanaiu sopra ud tavolino la sua colezione. 
Vennegli in pensiero di for con essa, come solea per gioco, 
un coDTito ai suoi amici ; ma Sofia non ?*era che presedesse 
«He lacceiMle, non Emilio per far le spese, non Peppo che 
imbandisse la mensa : egli era solo, e i suoi fratelli si sollaz- 
zavano altrove. 

Corse questi a Melania, per pregarla a cambiar risoluzione, 
e vi trovò i suoi fratelli che dello stesso ne la scongiuravano. 
Ma ella persuadendoli ad attener la promessa, ferma si stette, 
nò fu possibile dai proposto di stornarla ; cosicché per tre giorni 
di seguito que' cattivelli si dovetter vivere isolati e a pranzo 
e a cena e a colesione e a merenda, e in ogni loro occupa- 
zione e divertimento ; e i familiari stessi facevano per loro 
gii usati servigi senzi proferir motto, nemmeno quando da 
lor venivano interrogati. 

Venuta finalmente la sera del terzo giorno, recatisi tutti 
dinanzi a Melania, le protestarono ad una voce che quel nuovo 
genere di vita lor sommamente dispiaceva, e che non era pos- 
sibile ritrovarvi quella contentezza ch'ella ad essi aveva pro- 
messa. — Sì, vel credo, o miei figli, ed ho fatto forza al mio 
cuore per lasciarvelo sperimentare. Ma il so ben io il modo che 
tener dovreste e che sapeste altre volte e che vi rese felici. 
Voi Tobbliaste, o miei cari: se però il bramate, io posso age- 
volmente richiamarvelo alla memoria. — Oh quale! ditelo, 

Melania, noi prontamente faremo Veggendo essi ch'ella 

stavasi per parlare, si tacquero intenti tutti alla prima parola 
ch'era per uscirle di bocca. Egli è la compiacenza che usar 
deve ognuno che brama di vivere insieme co' suoi simili: ma 
singolarmente i fratelli, che sempre trovansi uniti sotto il 
medesimo tetto, alla stessa mensa, agli stessi esercizi. Come 
mai siete fatti infelici, e come o figli, il sono io pure, dac- 
ché l'avete dimenticata ! — 

In così dire, un profondo sospiro l'interruppe, e gli occhi 
le si colmaron di pianto. I fanciulli attoniti, mutoli e confasi 
si rimasero. Ella stese loro le braccia, elli vi si gettarono: ed 
abbracciatisi fra loro« le promisero di vìvere nella concordia, 
e di usarsi una vicendevole compiacenza. 
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La GktUina 



Luciano aveva ottenuto in proprietà da suo padre Alcandrr 
UD piccolo giardino, e tutti gU strumenti per coltivarlo, adatti 
alla sua tenera età. Tanto amore aveva preso a questo suo 
giardinetto, che fatto era dimentico di tutt*altro divertimento» 
sicché vi occupava tutte quelle ore che perdeva dianzi in 
puerili trastulli. Durava ogni fatica, poneva ogni sua industria 
a lavorarlo, a mantenerlo, e vi rinveniva ogni suo diletto. 

Un giorno di primavera, al tramontar del sole, egli, riposti 
i suoi strumenti, andava lungo i vialetti lentamente passeg- 
giando, e contemplando le ajuole che quel dì aveva nettate 
dalle male erbe. L'imbrunir della sera, la pacatezza dell'aere, 
la tranquillità delle piante, il colorito de' fiori che più soave 
spiccava sul verde divenuto più fosco, la sorgente luna, la 
quale pareva condur seco il silenzio, che a poco a poco sue* 
cedeva allo strepito della campagna, e udir lasciava il leggiero 
mormorio del vicin ruscelletto, faceano intorno al fanciullo 
un lale incanto, che sembrava non potesse uscir di quel luogo. 
I più cari pensieri addolcivano la sua anima, e la sua anima 
provava quella calma ch'ei vedea nella natura. Mirando egli 
belle e sfoggiate varie maniere di fiori, dicea fra sé: — Do- 
mattina vo' coglierne d'ogni sorta, e farne un mazzetto a mia 
madre ; avrà ella pur caro di ricevere dalle mie mani le pri- 
mizie del mio giardino, di quella cosa ch'io più amo in questo 
mondo... Offrirò poi al mio babbo i primi frutti di quei neati; 
son essi suo dono ; a lui li debbe l'amor mi6 e la mia grati- 
tudine. — 

La mattina seguente sorge per tempo, corre al giardmo, 
trova aperto il portello ch'egli la sera innanzi, assorto ne'suoi 
pensieri, aveva scordato di chiudere, entra, e vedevi una 
gallina che andava beccando e raspando colle zampe in una 
ajuola. — Mala bestiaccia, grida Luciano incollerito, ti farò 
pentire d'essere qua venuta ; — e colla voce e coi sassi impe- 
tuoso Tassale. Ella fugge con ischiamazzo, ei l'insegue, e 
soaglialecontroquantoviengli alle mani. Ella tenta di sorvolare 
la siepe; ma il fanciullo le vien sopra con una pertica, e eoo 
quel colpo in vece di cogliere la gallina, scoscende parecchi 
nesti. Egli, più stizzito che n^ii, le move dietro; essa intanto 
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8'ò appiattata fra una macchia di rose ; ei fruga con furia per 
isnidarla, e cade una pioggia di bottoni: ella sbuca, scapola 
sTolazza e s'inframmette tutta ansante tra il folto dei tulipani 
e dei giacinti : egli fuor di se slesso calpesta, attraversa le 
sue fare, lanciasi addosso alla gallina : ma questa che sei sente 
Ticino, dibatte Tali, straccia foglie e fiorii striscia fuor sul 
Tiale, scontra il portello, e pensi in salvo nel cortile. Egli 
non pertanto tralasciava di perseguitarla, se non che in quel 
punto vede trapassare suo padre» il quale allo schiamazzo 
della gallina si volge, e vede il fanciullo colla pertica in 
mano, rosso in volto qual bragia e tutto ira negli occhi. 

ALCAICDRO 

Perchè così adirato, o mio Luciano, centra quella gallina ? 

LUCUICO 

Maligna bestiai Se vedeste che guasto ha dato al mio giar- 
dino! Ogni cosa ò a soqquadro. 

ALCAHDRO 

Tutto ne sento il tuo rammarico, o mio figlio ; so per prova 
quanto costi perdere in un momento il frutto di lunghe fati- 
che.... Andiamo un pò* a vedere: il male non sarà forse ir- 
reparabile {entrano amendìu nel giardino). 

LUCUHO 

Vedete qua in quest'ajuola. 

ALC ANDRO 

Veggo che colle zampe vi ha scavato una piccola buca 

vi ricercava forse qualche bestiolina a farne suo pasto.... Ma 
colà sono sparse foglie di tulipani e ciocche di giacinti : le 
galline non sogfiono mangiarne. 

LUGIAHO 

Ella vi si era fitta sotto, mentre io la inseguiva, e nell*uscire 
con impeto 

ALCANDRO 

Ho capito... Ma queste fave? Ah, queste tu solo puoi averle 
calpestate così... M'inoresce di que' frutti : eri riuscito ad in- 
nestarli a maraviglia ; e certamente è stata la tua pertica che 
gli ha fracassati in tal modo.... Che ha dunque fatto la gai- 
fina, mio fighe? Ha sparso un pò* di terra, e non ti ha gua- 
stato pure un fiore... Ma costei come è entrata qua dentro? 

LUCIANO 

Jersera scordai di chiudere il portello. 
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ALCAICDBO 

Vedi dunque quanto è ingiusto chi si lascia accecare dal* 
Tira ! Accusa persin le bestie del male che egli fa a se me- 
desimo. 

LUCIANO 

Ma al veder la gallina raspare attorno a quei fiori che bra« 
maya tanto di offerire a mia madre... 

ALCANDRO 

Ma chi ti ha impedito di seguire grìmpulsi del tuo buon 
cuore? Chi ha privato tua madre del piacere che recar le vo- 
levi? Chi ti ha rapito il dolce contento che avevi preparato a 
te stesso? Forse la gallina? Ah, figlio, questi impeti di col- 
lera rendon vani bene spesso i più bei disegni, e sempre 
bastano ad offuscare le più belle qualità del nostro cuore. 

Luciano, in tutto il resto dell'anno obbligato di vedere i 
segni lasciati nel giardino dal suo furore, non vi entrava mai 
volta che non si vergognasse di se stesso, e non si promeU 
tesse di tener presenti le ammonizioni di suo padre. 



n Ceppo di vite. 

Felice, figlio di Lamone agiato contadino, segnalavasi nelle 
scuole del villaggio pel suo ingegno e per la sua applica* 
zione. Egli era sempre in buona tempera, tripudiava mai 
sempre, e parea non sapesse, fuorché allo studio, tenersi 
fermo un instante. La rapidità, con cui parlava, non era mi- 
nore di quella de' suoi movimenti. Cotanta vivacità non to- 
glievagli però la riflessione, e ben guardavasi dal dir cosa o 
dal far atto che potesse altrui recare noia ed offesa. 

Tutti aveanlo caro per le sue dolci e costumate maniere. 
La curiosità il lasciava poco spazio in silenzio, massime con 
persone ch'ei credesse capaci d'instruirlo ; ma non men sa* 
peva fare di opportune domande, che udirne la risposta. In» 
genuo, aperto, non mai infinto, o sornione, egli non dissi* 
mulava alcun suo pensiero. Tra così amabili qualità egli aveva 
il difetto di sprezzare que* suoi compagni che a lui pareana 
o di tardo ingegno, o di modi rozzi e dìscortesi. 

Sul principio di settembre egli e suo padre andavano un 
giorno visitando nel verziere le varie frutta della stagione. 
Giunti ad una vite, la quale co' suoi viticci erasi appiccata su 
15 CitAii B Taverna (Novellieri, T. XIV). 
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per iiu elmetto piantalo nella siepe: — Vedete, o mio babbo, 
prese a dire Felice, che bei grappoli color d'oro pendono 
mai da que'rami! — Brameresti assaggiarne? — E in cosi 
dire Lamanone levò alto la mano, e staccatone un raspollo 
gliel porse. — Che mele! che manna 1 — sclamò il fanciullo. 

LAMONB 

Ben lo so ; egli è un moscadello eccellente. Ma ti sovviene 
che a primavera strappar volevi questa vite? 

FELICE 

È desso forse quel brutto ceppo forcuto, che a fronte di 
que' mandorli e peschi di già fioriti parca un seccume? 

LAMONB 

Quello appunto, a cui fosti addosso con tanta furia stiran- 
dolo d'ogni banda : tu già l'avevi condannato al fuoco, e a 
quest'ora sarebbe in cenere s'io non era. Ah, mio figlio, c'io- 
ganniam pur facilmente quando dal solo aspetto giudicar vo- 
gliamo dell'utilità delle cose! U peggio si è che taluno fa 
non di rado grave ingiuria a' suoi simili volendo formar giu- 
dizio di loro al sol vederli. Un fanciullo, a cagion d'esempio, 
mira in un altro grossolane maniere, poche parole, sembianze 
non aggradevoli ; egli tosto si tiene da più, s'insuperbisce, 
dispregia quello in suo cuore, e non di rado giugno a tal 
grado di crudeltà che ne mostra a dito i difetti con aria dì 
derisione e d'insulto. Il ciel te ne guardi, o mio figlio, lo 
quel corpo che piace sì poco a' nostri occhi risiede forse 
un'anima sublime, che maraviglierà il mondo colle sue co- 
gnizioni e colle sue virtù. Egli è ruvida pianta ed informe, 
ma i germi contiene de* frutti più preziosi. 

Il fanciullo s'avvide quanta parte a lui toccava di un tal 
discorso. Ritornando alla scuola incontrò ben presto chi ri- 
ohiamogli alla memoria quel brutto ceppo di vite e quel buon 
moscadello, né tardò molto a comprendere, trovarsi maggior 
contentezza nel suppor le persone poter meritare la nostra 
stima, che nel giudicarle degne del nostro disprezzo. 

n Covone. 

Una povera contadina, di nome Clelia, ne* suoi giovani 
anni vedova rimasa, pose cotanto amor« « una sua figliuolioa, 
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che sebbene fosse ricerca di nuove nozze da* più benestanti 
del villaggio, non volle mai consentire di rimaritarsi. 

Cresceva la fanciulla ogni dì più in avvenenza e grazia, ma 
più in essa lei cresceva, in un col senno, Tamor suo e la ri- 
verenza verso la madre. 

Venne caso che il seccore delle stagioni dava a t^ere 
grandissimo caro di vettovaglie. Giunto il tempo della mieti- 
tara, crebbero i timori, e Clelia recossi a spigolare ne* campi 
d*Ergasto, presso il quale fu lavoratore il marito di lei. So- 
spinta, senza avvedersene, dalla propria povertà, sollecitavasi 
in quest'opera troppo più che non poteva ; intanto che una 
sera, tra per lo caldo e la fatica, fu assalita dalla febbre. 

La mattina, come prima sentì di non potersi levare, le si 
fisse nella mente un pensiero, che le diceva : E se la figlia 
tua quest'inverno avesse a patir di fame? Afflitta assai meno 
dal suo male, che da questo mal pensiero, Clelia piangeva. 
La fanciulla, che dormivale allato, svegliatasi in questo, e 
guardandola : — Ahi madre mia, voi vi sentite un gran male. 
— E in così dire le pigliava una mano tra le sue, e bassan- 
dovi sopra il volto, la baciava e bagnava di lagrime. — No, 
figlia mia, mi sento anzi a quest'ora molto alleviata. — Ma 
perchè piangete così, mia cara madre ? — E se quest'anno 
io più avanti non potessi spigolare ? Andremo noi mendi- 
cando? sosterremo questa vergogna? Di te, mia cara figlia, 
troppo più che di me, sono in tribolazione e dolore. — La 
fanciulla ciò udendo, fattasi repente tutta lieta, asciugò le 
lagrime e rispose : — No, cara madre, non vi affiggete : il 
buono Iddio ci aiuterà ; siatene certa: il cuor mei dice. — 
Frattanto vestivasi in fretta, e come fu in assetto venne ad 
nna sua vicina pregandola con grandissimo ardore che vo- 
lesse fare compagnia alia madre, mentre che ne andava ad 
Ergasto. 

Tutta affrettata recossi al campo, dove soleva spigolare la 
madre. Non trova Ergasto: pensi dietro ai mietitori, e s'av- 
Taccia, e s'affolla in raccogliere spiche e stivarle nel suo 
corbello. Sopravviene Ergasto a visitare i mietitori che pi- 
gliavano alquanto di respiro e di refezione, seduti in sul ci- 
gliare d'un fosso, all'ombra d'un'antica quercia. Vide egli la 
fanciulla che sola e rossa qual bragia e grondante di sudore, 
tutta infra solchi, s'affaccendava. — Lisetta? tu qui sola? la 
madre tua dov'è?— Troppo è malata,, o Ergasto* non può 
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muoTontì di letto. — Hai fatto molto bene di venire in sue» 
luogo ; ma se troppo t'affanni e t'affatichi ammalerai tu pure, 
la mia flgliuola. — Eh! noe c*è pericolo, che io so ben fare^ 
come vedete. — Or via, cessa, o Lisetta : riposano i mieti- 
tori ; vieni tu ancora a riposare con loro. M'ascolta : ninno oè 
oggi, né poi porrà mano in questi campi, che io li serberò a 
spigolare per te e per tua madre. — La fanciulla dolcemente 
lo guardava, e sorrideva di contentezza. Ergasto volse al- 
trove lo sguardo, che sì tenera vista invogliavalo a la- 
grimare. 

Gom'ella fu al rezzo co' mietitori, ognun di loro le proffe» 
riva della sua colezione, e le faceva allegria e amorevolezze. 
Frattanto il buono Ergasto andava dicendo all'orecchio dei 
mietitori queste parole : Quando la fanciulla si porrà a spigo- 
lare, lasciate cadere dietro a voi piccole manne di spighe^ 
ma senza che ella se ne avvegga. 

Tornati che furono al lavoro, levossi anche la Lisetta e li 
seguì, e ad ogni passo trovando belle brancate di spighe, tutta 
giuliva, in poco d'ora ne ha pieno insino al manico il suo 
corbello, sicché più non potendolo imbracciare, prega uno di 
quegli uomini che gliene faccia un covone da mettersi ìq 
sulla testa. 

Incontanente, lasciato il corbello nel campo, adagiato in 
capo il fastello, ansante della fretta e del tripudio, eccola di- 
nanzi dalla madre, e gittalo a pie del letto, gioiosamente di- 
cendo : Vedete, o madre, se so fare anch'io? Innanzi sera ud 
altro bel covone. Non vi dissi che il buon Dio ci aiuterà?... 
E qui contò per ordine tutto quello che erale intervenuto, e 
com'ella a manate trovava le spighe. Infine soggiunse: Etcì, 
cara madre, perdonatemi se non vi chiesi licenza : ogni altro 
pensiero m'era fuggito via, fuori di questo d'andarmene ai 
campi. 

Clelia ch'orasi levata a sedere in sul letto, e dalla sempli- 
cità e dall'ardore, con che parlato avea la fanciulla, ben rico- 
nobbe l'animo d'Ergasto, atteggiata d'amore, stese le braccia 
alla sua flgliuola, e stringevala al seno e baciava ; e buona 
pezza si stette che non potè fare altre parole. Poi disse : Mia 
cara figliuola, tu a me rendi la vita ch'io a te diedi. Gran Dio, 
vi ringrazio: col darmi questa fanciulla, assai più voi mi do- 
naste, che non mi tolsero le sciagure, e che non mi dareb- 
bono le ricchezze. Siene sempre da voi benedetti i giorni di 
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lei, e quelli di Ergasto. Questo dì fia per me ogni anoo, giorno 
di letizia tutto il tempo di mia vita. 

La Borsa da lavoro. 



Era Carolina fanciulla di buon cuore, cortese, affettuosa, 
compassionevole, e poneva tutto il suo piacere nel far quello 
de* suoi genitori e de* suoi fratelli; ma di si instabile vivacità 
che parea incapace di occupazioni sedentarie. Sua madre 
spesso, ora con dolcezza, ora con gravità, ora con promesse, 
e l'esortava e la riprendeva. La fanciulla ogni mattina propo- 
nevasi di far gran cose in quella giornata. Alzata appena dal 
letto dava di piglio ora al tombolo, ora al guancialino, ora ai 
ferruzzi delle calzette ; ma tutti poco stante gli scambiava colla 
tsua bambola e coi balocchi de' suoi fratelli. 

Era la stagione in cui la madre, per nome Aurelia, soleva 
mandar a villeggiare in casa d'un suo cognato. La sera innanzi 
la partenza ella avvertì Carolina di preparare il suo piccolo 
bagaglio, e le raccomandò caldamente di non iscordarsi la 
borsa da lavoro. La fanciulla tripudiando corse all'armadio, 
«e in gran fretta entro una valigia dispose le sue robe ; ma 
non avendo presente che la campagna, le sue cugine, e con 
•esso loro feste, gite, corse e sollazzi d'ogni genere, la borsa 
^ia lavoro venne dimenticata. Il resto della sera altro non fece 
^he aggirarsi qua e là soletta, fabbricandosi in mente lunga 
-serie di divertimenti, che poi la notte sognò di godere. 

La mattina per tempo tutto era allestito, ed amendue mon* 
4arono in calesse. Quando furono lungi dalla città parecchie 
-miglia, levasi un vento turbinoso, che a un tratto mette a ru- 
•more tutta la campagna. Già balena per ogni parte, e colfre- 
-^ente lampeggio, che abbarbaglua, odesi un ampliamento di 
tuono e uno scoppio di fulmini spaventevole, a cui vien dietro 
l'orribil fracasso di grossa grandine che sfronda e dirama le 
rpiante. Spaventate le viaggiatrici, ben presto cercaron rico- 
vero alla prima casipola che incontrarono. Stava sull'uscio 
•una buona vecchia, che tremava pel marito assente, il quale 
ipoco dopo sopravvenne ringraziando il cielo d'averlo scampato 
^a tanto pericolo. Elleno e i loro familiari con molta amore- 
volezza rfurono accolti da questi poveri villani, che si recarono 
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a ventura di poter dar loro un asilo contro la furia di quella 
tempesta che durò fino al tramontar del sole. 

Carolina era di già annoiata. Uscire all'aperto non si po- 
teva : quella cameraccia, che sembrava un antro, era troppo 
angusta da potervisi sollazzare; quattro sgabelli, un lettuccio,, 
un desco, una madia, uno scaffale affumicato e mal fornito 
erano già stati da lei visitati. 

Fattasi notte, Aurelia al lume fumoso d*una hicernuzza die* 
desi a lavorar calze accanto la vecchierella che filava. Caro- 
lina in mesto tuono pregò la madre di prestarle qualche la- 
vorio, poiché erasi scordata di portarne seco. — 1 lavori die- 
ho nella mia borsa, soggiunse Aurelia, sono tutti già comin- 
ciati, e male riuscirebbero, se altri fuori di me ci ponesse- 
mano. ~ Carolina non seppe che rispondere, e sentiva di 
meritare maggiori rimproveri ; onde in tutta quella lunga sera 
d'autunno, che le parve miiranni, dovette tranguggiarsi » 
centellini la noia, fino a che venne oppressa dal sonno. 

La mattina in suU'albeggiare sorse la fanciulla ad affrettar 
la partenza, e già pensava di rifarsi colle sue cugine dalla 
noia che aveva provata ia quel casolare. Al vedere finalmenttr 
vicina la bramata abitazione, le balzava il cuore dal tripudio^ 
Appena arrivato il «alesse, ella scende, cerca, vola in tracci» 
delle sue cugine, e chiama ad alta voce Lucia, ch*era d'età e 
di genio a lei piò conforme ; ma trova a letto Lucia malata, e- 
cbe le sorelle tenevanle compagnia. Immobile qual sasso ri-^ 
mansi a quella vista la povera Carolina : mille tristi pensieri 
l'assalgono in un punto : tutte sue speranze vedesi sparire in- 
nanzi in un baleno; ma come era di buon cuore, non sape- 
vasi allontanare dalla cugina sua prediletta, e tutto quel dv 
non uscì mai dalla camera di lei. Lucia il giorno seguente a 
sé chiamatala, le disse all'orecchio : — mia Carolina, sai 
s'io ti amo, e quanto mi sia cara la compagnia che mi fair 
non provo maggior sollievo che d'averti a me vicina ; ma 
quella tua vivacità, quel continuo passare e di qua e di là>nii 
fa dolere la testa. Ascolta : mi è venuto un pensiero. Tu hai 
dimenticata la tua borsa da lavoro, ti presterò la mia : scegli 
in essa quello in che più ti piace di occuparti, e vienii qua a 
sedere a canto del mio letto ; così io guariròpiù presto: e ch& 
spa ssi ci piglieremo quando sarò guarita ! Carolina non potò 
negarle un tal piacere. Pregò le sue cugine che mattina & 
flopo pranzo le assegnassero il suo lavoro: essa lo termina?» 
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esattamente, e proyayano una contentezza affatto nuova al 
suo cuore. Nella notte che passò in quel casolare, avea com- 
preso qual sia la noia del non far nulla, e qtiesta ricordanza, 
mentre sentivano rossore, innamoravala maggiormente delle 
dolcezze che trovansi nell'occupazione. Lucia fra pochi dì si 
riebbe. Le fanciulle allora faceano tutte a gara chi meglio e 
piò presto eseguisse il suo compito, e poscia sì abbandona- 
vano ad ogni sorta di ricreamento. E quindi pure Carolina 
imparò che i trastulli non dilettano mai così, come quando 
succedono all'occupazione. 

Le due Ruote. 



006 fratelli, Lucio e Paolino, un giorno contendevano insieme 
neirorto della lor casa. 



LUCIO 

La voglio proprio ritenere : questa ruota par fatta pel mio 
carretto. 

PAOLINO 

Che fatta o non fatta pel tuo carretto 1 Essa è mia, nò vo- 
glio dartela. 

LUCIO 

Ma osserva 11 mio carretto zoppicava perchè aveva una 
ruota piccola ; il tuo pendeva dall'un lato per quest'altra che 
era troppo grande : quella ho impernata sul mio, questa sul 
tuo; e tutti e due camminano ora a meraviglia. 

PAOLINO 

No DO : voglio assolutamente la mia ruota : tu non dovevi 
pigliarti la libertà di levarmela. Sai pure che il nostro babbo 
dice esser sempre male il torre o il servirsi a nostra voglia 
delle cose altrui. 

LUCIO 

Ma questo non è un male ; egli è anzi un bene e per te e 
per me... Insomma tu hai il torto, e me la devi lasciare. 

PAOLINO 

lo ho ragione, e voglio la mia ruot^. 

Già la contesa accendevasi di collera in entrambi, quando 
Paci6co, lor padre, appresentossi. Eglino tosto impresero a 
dir con calore a un tempo le lor ragioni, ma Pacifico: Figli, 
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disse, so già tutto per ordine : io vi ho udito ih sotto quel 
pergolato: tacetevi e m'ascoltate; che la vostra lite n'ha 
suggerito una graziosa novelletta. 

Giro era figlio di un gran re chiamato Cambise. 4vea vari 
maestri che l'istruivano negli esercizi del corpo e nelYaltre 
cose necessarie a sapersi. Uno fra questi era di continuo con 
esso lui, e perciò dicevasi suo Pedagogo, l'ufficio del quale 
era d'insegnargli a distinguere ti bene dal male. Una sera 
Cambise chiese a suo figlio qual cosa in quel giorno avea 
imparato di nuovo : A meno fidarmi de' miei giudizi, rispose 
Ciro. Un'ingiusta sentenza è stata il castigo della mia igoo 
rante presunzione. 

A que* tempi e in que' luoghi non portavansi né calze né 
calzoni, né vesti adatte alla vita siccome le nostre ; ma certe 
tonache aperte soltanto per dove passar doveano la testa e le 
braccia, in niuna altra cosa fra lor diverse, che nella lun- 
ghezza, varie, giusta le varie età. 

Il mio Pedagogo ed io, proseguì Ciro, salivamo sopra un 
poggio per goder meglio della vista del sole che tramontava, 
e ci siamo avvenuti in due giovanotti, l'un grande e l'altro 
piccolo. Questi avea una roba lunga così, che impacciavagli 
i passi, mentre quegli l'avea sì corta e meschina, che non 
coprivagli il ginocchio, e gli stringeva le braccia. Il grande 
avea da prima pr'oposto all'altro di cambiar veste, perchè così 
amendue avrebbero avuto quella che meglio attagliavasi a 
ciascheduno. Ma quest'altro non volle acconciarsi per niuna 
condizione a tal proposta ; onde il primo lo spogliò a forza 
della veste, e diedegli la propria. Contendeano insieme, al- 
lorché noi sopraggiungemmo, e convennero di farmi giudice 
di quell'affare. Io decisi che il piccolo dovea contento stare 
a quella veste, giacché sì bene adattata era alla sua statura; 
e che il grande, giacché aveasi tolta la lunga, se la poteva 
ritenere : ecco il giudizio di che mi ha ripreso il mio Pe- 
dagogo. 

E perchè, o figlio, te ne ha ripreso? soggiunse Cambise. 
La roba corta non conveniva meglio al piccolo, e la lunga 
al grande? Sì, ripigliò Ciro ; ma io non era stato scelto per 
giudicare quale delle due vesti addicevasi meglio alla statura 
di ciascuno, ma se era stata cosa giusta che l'uno si fosse 
impadronito per violenza di quel ch'era proprietà dell'altro. 
Ben l'intendesti, o Ciro, disse Cambise, abbracciandolo; ciò 



LR DUI RUOTB f33 

che più ci piace o giova, non ò quello il nostro. Si offende 
altrui ogni volta che, contro la volontà di lui, gli si toglie il 
suo, allora pure che ci sembra dì non fargli alcun danno. 
Vedesti qual discordia s'accese fra que'due giovanetti? . . . 
Figlio, nel corso di tua vita vedrai di quante discordie sìa 
cagiono il non rispettare le altrui proprietà. 

Lucio, udita questa novelletta, corse a dar di pìglio al mar- 
tello per restituire la ruota: ma Paolino : No, fratel mio, ti 
arresta: tu imparasti da Ciro ad esser giusto: io pure l'ap- 
presi, bramo ritener la tua ruota, siccome tu la mia. Giacché 
riconosci essere un'ingiustizia il pretendere ciò che ò mio, 
io riconosco esserne un'altra il negarti ostinatamente quel 
che tanto ti aggrada e a me non nuoce. 

Le due Statue. 

Vègacle e Lìcida due giovanetti, amici da'più teneri anni, 
s'incontrarono a caso sul ponte, il quale attraversa il fiume 
che scorre per mezzo la città. — Tu pure, o Mègacle, sei 
▼eouto dalla campagna ; e dove vai in così bello arnese? — 
Ohi mio Lìcida, egli ò pur lieto questo giorno per me; mia 
sorella, che, come sai, è maritata poco lungi di qua, dopo 
averci lasciati in forse tanto tempo della sua vita, ha finalmente 
ricuperata la sanità. La sua famiglia è tutta in festa e in 
gioco: io vado ad aggiungere lamia alla loro contentezza.— Si? 
Oh gioia! Potessi io pure passar teco questo dì fortunato. — 
E che tra ttienti? — Nulla; ma mio padre, con cui son ve- 
nuto, non so se vorrà permettere... — S'altro non ti manca, 
lasciane a me la cura ; egli sa quanto io t'amo ; non potrà 
negarmi che mi sii compagno per sì dolce cagione. — Mentre 
«glino così s'intrattenevano, dalla gente, che passava, odono 
darsi improvviso un alto strido. Nel volgersi veggono piombar 
nel fiume un fanciullo, che dietro l'orribil tonfo sommerso, 
un istante dopo a fior d'acqua si mostra, ma travolto dalla 
corrente. Monta Mègacle sul parapetto, ch'era assai basso, 
non lo sgomenta l'enorme altezza del ponte, giù si preci- 
pita, e Lìcida il segue. L'onda sovr'essi si chiude, tremano 
gli astanti, e ben non sanno se costoro sien furibondi o eroi. 
Tornati a galla gli arditi nuotatori balzano, guizzano, inse- 
guono a furia il fanciullo. Mentre questi da largo vortice è 
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aggirato, Mègacfe gli è sopra, e ne* panni Tabbranca. Lieid» 
accorre : d'ambe le rive, dove il popolo già erasi affollalo, le- 
Tansi a un tempo grida di giubilo, che l'eco da lungi ripete. 
Mègacle e Lìcida intanto sbuffando, anelando, l'un dairaltm 
aiutati, alle maggiori fatiche fendono la violenza delle onde, 
ed arrecano ia cara preda alla sponda. Soccorsi da alcani, 
ch*ivi discesi nelFacqua li aspettavano, escono del Oume, 
cercano tosto d'accertarsi della vita del fanciullo, della quale 
fatti sicuri, Lìcida lanciasi colle braccia al collo deiramico: 
— Quale sventura, o mio Mègacle, potrà turbare la mia feli- 
cità, se il possesso non mi si contende del tuo gran cuore? 
Commossi e inteneriti gli spettatori, estatici si rimangono. 
Mentre Tun Taltro domanda chi <'ssi sono, i due amici, né 
disprezzando, né molto curandosi degli evviva, che risona- 
vano d'ogni intorno, avviavansi pe' fatti loro. Ma il popolo li 
trattiene e li conduce dinanzi alla Municipalità, la quale, udito 
l'evento, decretò che a questi due giovanetti si coniasse tosto 
una medaglia d'oro, dove col ritratto di ciascun d'essi incisa 
fosse un'iscrizione che rammentasse a' posteri il loro eroismo 
e la lor amicìzia. Mègacle allora : Cittadini, disse, noi non ab- 
biamo condisceso d'essere qua condotti né per ricevere, né per 
rigettare i vostri doni. La vista d'un miserabile che annegava 
e che avrebbe fìtto il pugnale del dolore in seno de' suoi ge- 
nitori, ci fu insoffribile e c'inspirò il coraggio di salvarlo. 
Quest'atto che voi ammirate, fu un bisogno del nostro cuore: 
noi l'abbiamo contentato, siamo abbastanza ricompensati. Non 
ostante, se d'alcuna cosa ci credete meritevoli, degnatevi di 
ascoltare le nostre preghiere. Voi col dono, che ci avete ono- 
rato, volete esser utili a quelli che discenderanno da noi, siate 
utili a tutto questo popolo. 11 fanciullo ch'è precipitato nel 
fiume, per quanto fosse corso con impeto e all'impazzata, non 
sarebbe mai caduto dal ponte se più alto ne fosse stato il pa- 
rapetto. Fate che questo si rialzi. Nel passare sul ponte piò 
non tremino i padri che si conducono innanzi i loro figliuo- 
letti. Ecco quello di che vi preghiamo. Noi per la nostra età, 
non per anco possessori di alcuna cosa, ci troviamo impotenti 
di contribuire alle spese. Se v'aggrada, il danaro che spender 
dovreste in quelle medaglie, sia la nostra contribuzione. Ma- 
ravigliarono que' magistrati a tal discorso ; e dopo d'aver col- 
mato di elogi i due giovanetti, annullarono il primo decreto, 
e ordinarono in vece che si rialzasse il parapetto del ponte, 
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in capo del quale si erigessero due statue rappresentanti M^ 
gacle e Lìcida. 

n Danaro e rAgricoltora. 

URBANO 

Gran cosa è il danaro f 

I SANDRO 

D*onde, o figlio, un tal pensiero? 

URBANO 

Io vi veggo ogni mattina, come or ora avete fatto, dare » 
Giacomo alcune monete ; egli va in piazza e ritorna recan- 
dovi appuntino ogni cosa che gli avete commesso. Veggo che 
pel danaro il calzolaio d fornisce di scarpe, il mercatante di 
panni, il sartore di abiti, il falegname di mobili, il ferraio di 
toppe, e tant'altri ordigni ; insomma, parmi che il danaro 
debbasi tenere in conto di tutto, giacché tutto ci si dà pel 
danaro. 

LEANDRO 

M'ascolta, o figlio; non voglio farti risposta, che col nar- 
rarti quel che avvenne ad un giovane spagnuolo, nomato Pi- 
zarro, il quale fin da fanciullo erasi immaginato, siccome tu, 
potersi a misura di danaro fare ed ottenere quello che pilli' 
aggrada. 

In quel tempo che gli Spagnuoli facevano a gara di sco- 
prir miniere d*oro e d'argento nel Peri!», Pizarro veggenda 
tutto dì ritornare non pochi in grande stato e fortuna, ed al- 
tri accorrere in folla ed imbarcarsi per colà, un giorno disse 
al fratel suo maggiore : — Alonzo, io non posso più a lungo- 
celarti il mio pensiero. Noi viviamo pressoché ignoti a cia- 
scuno : la mediocrità de* nostri averi non ci lascia la via di 
particolarizzarsi, e di salire in fama per belle imprese : e 
mentre tutta la gioventù vola in traccia di tesori, noi qui di- 
moriamo da neghittosi e scioperati. Mi è vergogna un tal ri- 
poso: io non posso godervi un momento di pace. Ho dunque 
deliberato, come tanti altri di andare al Perù; ma se meco- 
non vieni, è impossibile ch'io parta; e come il potrei se alla 
sola idea di dovermi allontanare da te l'animo mio abborre 
fin dal pensarvi? Lasciando stare ch'io abbisognerò sempre 
de' tuoi consigli, il mio cuore è unito al tuo così, che non 
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{>otrei virere giammai da te disgiuoto. Odimi; solo che ln*«^ 
«ompagoi, dividerò teco ogni mia fortuna. La nave, il cor- 
redo, la ciurma, i viveri, tutto sarà a mie spese; e delibero e 
dell'argento^ che acquisterò, la metà è già tua. Seguimi, 
fratel mio, te ne scongiuro; e sappi che il rimanermi da 
questa risoluzione mi ò insofiribile a tale, che terrei piuttosto 
il morire : seguimi dunque, o ti soffra l'animo di vedermi 
infelice tutto il resto di mia vita. — 

Alonzo, uom saggio e moderato, con la stessa tranquillità 
con cui aveva udito il fratello, gli mostrò l'incertezza di riu- 
scire in tale impresa, gli schierò innanzi ad uno ad uno gli 
ostacoli che conveniva superare, gli dipinse le fatiche, i tra- 
vagli, i pericoli a cui si esponeva ; ma invano. Tentò pure di 
persuadergli l'inutilità dell'oro e dell'argento a renderci felici; 
ma tutto fu nulla. Finalmente niun modo a ciò ritrovando, 
benché forte gliene dolesse, promisegli che sarebbesi posto in 
•sua compagnia , ma che non voleva per niuna condizione 
-entrare a parte né della sua impresa, né delle sue future 
ricchezze, e chiesegli solo d'aver posto nella nave, dove col- 
locare il suo bagaglio ed i suoi familiari. Pizarro allora ven- 
dette quanto possedeva in Ispagna, fece fabbricare ed alle- 
stire un superbo naviglio, e vi s'imbarcò insieme con altri 
avventurieri dallo stesso desìo portati di rapida fortuna. Àlonzo 
^i pose dentro aratri, erpici, vanghe ed altri strumenti di 
agricoltura, e come pure tartufl bianchi e varie sorte di biade 
e di legumi. Pizarro non sapeva indovinare a qual One tiras- 
sero così strani preparativi ; ma guardossi dal farne mollo per 
tema non sao fratello si pentisse della promessagli compa- 
gnia. Dopo alcuni giorni di tranquilla navigazione, giunsero 
a un porto, dove d'ordinario si suole pigliar terra a rinno- 
vare le provvigioni. Pizarro vi comperò gran quantità di mazze, 
<li picconi, di pale ed altri ordigni da fondere e raffinar l'oro. 
Prese al soldo parecchi operai avvezzi ed esperti in simil ge- 
nere di lavori. Alonzo, invece, provvide montoni, pecore, due 
paia di buoi, e quanto uopo era a nudrirli. Pienamente felice 
fu il corso di loro navigazione, e sani e salvi approdarono alle 
còste d'America. Alonzo disse allora al fratel suo, quello es- 
sere il termine prescrittosi prima di partire : dopo essergli 
stato compagno ne' pericoli inevitabili di mare, non voler es- 
serglielo in quelli che evitar si potevano. Io intendo, ei sog- 
giunse, di stabilirmi su queste còste co' miei familiari, e col 
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mio bestiame: tu intaoto e i tuoi compagni potete andarTen» 
ÌD cerca dell'oro ch*io non bramo : tutto segua ai vostri desi* 
derii che io non vi saprò invidiare ; e quando crederete op- 
portuno di qui tornare, pronto m*avrete a far vela di nuova 
con esso voi verso la patria. — 

Nulla risposegli il fratello : ma Alonzo comprese il suo si- 
lenzio. Non tacque però Pizarro fra i suoi compagni, co*qualr 
il dì seguènte posesi in cammino. — Io ebbi sempre il frateV 
mio, loro diceva, non solo per uomo dabbene, com'egli è, ma 
ancora di gran senno fornito e di valore, quale in Ispagna era 
da tutti reputato. Ora con mio sommo stupore disingannato 
mi sono, e il mio disinganno più mi affligge ancora, che noi^ 
mi stupisce. Parvi che egli debba venir qui ad intendere a 
pecore e a buoi, a fave e a frumento, e viverci tranquilla- 
mente come se colà si stesse nelle sue possessioni, e nuU'al- 
tro affare gli fosse ora rimaso,'Che tirar solchi e volger glebe? 
Spero che sapremo fare del tempo e del luogo miglior usa 
di lui: lo imiti quel vile che scampo non vede che in abbietta 
mestiere; noi nati siamo alle grandi imprese. Ardire, amici: 
i pericoli, le fatiche, i disagi non dureranno che piccol tempo ; 
ma i tesori che raccorremo ci faran felici per sempre. — 

Tutti quei giovani avventurieri applaudirono giubilosi a tal 
discorso ; ma un vecchio spagnuolo^ sorridendo e crollando il 
capo, freddamente rispose, che Alonzo non era forse così 
dissennato com'essi l'immagina vano. 

Avanzaronsi intanto a gran passi neirinterno di quell'ignota 
regione, ora arsi da' bollori del sole, ora inzuppati di pioggia 
fino alle ossa, costretti talvolta a varcar fiumi a nuoto, ad ar- 
rampicarsi per balze e per dirupi, a mettersi per entro am- 
pie foreste da niun sentiero, da niun'orma segnate. Scavarona 
non ostante, e rimuginarono in più luoghi e gran tempo in- 
vano. Ma finalmente una miniera d'oro doviziosissima non 
seppe involarsi alle lor avide ricerche. Si rianimò, si riaccese 
in essi il coraggio e la brama di straricchire : era prodigiosa 
la quantità d*oro, che ogni dì radunavano, ma già mancavano 
di viveri, già eran costretti a nudrirsi di frutta selvatiche, poi 
di radici e di scorze d'alberi, delle quali pure in poco d'ora 
penuriarono. La più parte morì dalla fatica e dalla fame. GR 
altri a mala pena al luogo, dove lasciato aveano Alonzo, tra- 
scinarono seco quell'oro, cagione di tante loro disavventure,. 

Ben più utili e tranquille erano state intanto le occupa- 
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zioDi e le fatiche di Alonzo. Scoperta una bella pianura d*an 
terreno fertile assai, egli co* suoi pose ogni ingegno e dili- 
genza a coltivarla e semenzarla. Già la messe era stata maggiore 
delle sue speranze, ed ogni sua fatica abbondevolmente ricom- 
pensata. Vicin del lido teneva a pascoli il suo gregge, e quasi 
tutte le sue pecore aveangli figliato due agnelli. Cessati i la- 
vori più necessari della campagna, impiegò i suoi, familiari 
nella pesca^ e di una gran quantità di pesci salati egli fece con- 
serva, talché airarrivo di Pizarro trovavasi abbondevolmente 
fornito di ogni maniera di vettovaglie. 

Alonzo ricevette il fratel suo colle più sincere dimostrazioni 
di giubilo e di contentezza, e addimandollo a che erano poi 
riuscite le sue fatiche. Pizarro risposegli essere veramente 
immensa la quantità d*oro daini raccolta, ma aver perdutala 
maggior parte de* suoi compagni , gli altri venir menò ornai dalla 
fame, e lui stesso da due giorni a quel punto non essersi cibato 
che di poche radici e di scorze d'alberi ; per lo che il pregava a 
volergli tosto fornire alcun ristoro. — Forte mi maraviglio, o 
Pizarro, che tu pretenda aver parte del frutto dei miei sudori, 
mentre sai avertilo dapprima dichiarato di non volerne a tuo 
oro. Non intendo perciò di negarti quello di che abbisogni: ma 
veniamo a patti. Io venderotti di queste mie provvisioni, e tu 
le comprerai : appigliati a quel che credi in tuo prò ; io certo 
non vo' fare il mio danno. — Queste parole furono ferite al 
cuore di Pizarro; ma la fame lui costrinse e i suoi compagni 
ad accettare, comechè dura lor paresse, ogni condizione. 11 
prezzo che Alonzo esigeva era oltre modo eccedente, così che 
tra non molto Pizarro ebbe speso tutto il suo oro a procac- 
ciarsi soltanto le cose necessarie al suo sostentamento. Giunse 
frattanto la stagion favorevole alla navigazione. Alonzo pro- 
pose al fratello, se egli era in grado di imbarcarsi di nuovo 
per ritornare in Ispagna. Pizarro bieco guatandolo da capo 
a pie : — Va', — - disse, barbaro; giacché avesti la crudeltà di 
spogliarmi di ciò che costommi tanti disagi e pericoli, abbi 
ancor quella di lasciarmi morire in questo inospito lido; mi 
£a men cruda la morte che viverti vicino. Godrò almeno 
lungi da te, snaturato, di non respirare per qualche giorno 
la stess'aria che tu respiri. — Alonzo sorridendo gli si lanciò 
con le braccia al collo, e teneramente se lo strinse al seno:— 
Ed hai potuto crederlo, mio caro Pizarro? Pera tutto l'oro 
dell'universo j.rima che capace divenga di tener teco modi 
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«osi infami. Volli solo guarirti del cieco amore che porti alle 
ricchezze. Io previdi, fra tei mio, quello che infatti ti è avve- 
nuto, e ti preparai quel soccorso senza cui più non vivresti : 
« ti sovvenga che tu disprezzavi la mia previdenza e la mia 
mdustrìa. Pazzamente immaginavi nulla poter mancar a chi 
non manca danaro. Conosci or pure per prova che tutto 
queU'oro, che avevi radunato, non poteva nemmanco impe- 
dirti di perir di fame... Riprenditi cotesti tuoi tesori : m'inse- 
gnasti a spregiarli più assai di prima : e sei pur cieco ed in- 
felice, se come prima tu ancora gli estimi. — 

Attonito ed intenerito Pizarro a così inaspettata generosità, 
s'avvide delFerror suo, e penetrato rimase dalla più viva ri- 
coQosconza. La stima ch'egli avea pel fratel suo, cangiossi 
io venerazione, e sentì l'amore di lui essergli più caro, più 
Decessario di tutto Toro della terra. Conobbe per esperienza 
non sempre ottenersi tutto col danaro, e pel contrario, col- 
l'agricoltura sempre procacciarsi di che vivere nell'abbon- 
danza e nella pace, ed esser meglio assai coltivare un campo, 
che scavare una miniera. Continuò poscia a sollecitare Alonzo 
ad accettare la metà de' suoi tesori. — No, frate] mio ; mi 
sono odiosi. 11 pericolo nel ritenerli non è meno da evitarsi 
di quello a cui più volte ti esposero. I miei tesori sono nei 
miei campi, e bagnati soltanto di qualche goccia de' miei su- 
dori ; ma cotesti tuoi io li veggo stillare di sangue infelice, e 
carichi d'imprecazioni disperate di sciagurati e di moribondi. 
Ritienli, se così t'aggrada : io gli abborro. — Questa risposta 
chiamò alla fantasia di Pizarro tutte le morti e gli orrori di 
cui fu testimonio e padre. Parvegli di vedere il duolo e il 
pianto di tante famiglie, sceme rimaste chi del iglio, chi del 
fratello e ohi del padre ; e risolvette di ritoniare in (spagna, 
di sollevare co' suoi tesori le famiglie a cui la sua spedizione 
avea cagionato qualche perdita, di (at compera di una me- 
diocre quantità di terreno, di vivere col suo Atonzo e di 
imitarlo. 

Masetto. 

Masetto non usciva mai di casa che non avesse cinque o sei 
parrucconi in sulla testa, e quanti manicotti poteva infilare 
nelle sue braccia. Portava sempre abiti a grandi lembi già da 
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un secolo dismessi. Camminando stropicciava de* piedi in sol 
terreno, parea compassare ogni passo, e facendo bizzarri con- 
torcimenti, davasi Taria di bel garbo e di lejfgiadria. Masetto, 
vo'dire, era un pazzo; ma non era di quelli che ad ogni poco 
mettonsi nelle furie: contento di queste sue mentecattaggini 
non dava noia, ne facea offesa ad alcuno. Mentre passava per 
le strade, certi baroncelli di cattivo cuore gli si metteano at- 
torno dandogli le fischiate, e gridando : Masetto, Masetto, ab- 
bisogno d*una parrucca: dammi un manicotto: che ti costa? 
per quanto mi vuoi vendere quel tuo bell'abito? Che vago 
damerino, che graziosa caricatura ! ed altre siffatte villanie 
gli andavan dicendo. Masetto, benché pazzo, pareane meno 
di costoro, e per lo più sosteneva pazientemente i loro insulti 
Ma qualche volta questi ribaldacci il provocavano a tale, che 
ei montava in furore, e lanciava lor contro quanto venivagli 
alle mani. 

Severino, figlio d'un uom dabbene, chiamato Raimondo, 
standosi un giorno sulla porta della sua casa, vide passare 
Masetto inseguito da una torma di ragazzi, fra' quali erano 
alcuni de' suoi compagni di scuola. Adescato dal mal esempio, 
si mise egli pure fra quelli a dar la baia ed a schernire quel 
pover uomo. Raimondo a quello schiamazzo fecesi alla fi- 
nestra, e vide tra quegrinumani il suo Severino. Dio! di che 
dolore acerbissimo rimase punto a tal vista il cuore di questo 
buon padre 1 

Venuta l'ora del desinare, siavasi Raimondo alquanto in 
volto malinconico e pensoso. — Che avete, marito mio? dis- 
segli la moglie. — Mi si aggira così perla mente un pensiero... 
povero giovane 1 — Ebbene che avvenne? —Severino e le 
sue sorelle si misero in orecchio per udire ciò che il lor padre 
stava per raccontare. — Sono già alcuni anni passati, pro- 
seguì egli, un figlio d'un mio amico, giovanetto dì ottime 
speranze, cura e delizia de' suoi genitori, amore ed esempio 
de* suoi compagni, sgraziatamente abbandonossi, non si sa 
per qual cagione, ad una profonda malinconia, della quale 
niuna cosa del mondo potevate alleviare. Cominciò dal non 
volere più uscir di casa^ poscia a starsi continuo nella sua 
camera ; quindi a non dir più parola, nò per interrogare, nh 
per rispondere, sicché parea divenuto mutolo. La sua malin- 
conia finalmente cangiossi in aperto furore, e a contenerlo 
furon necessarie le catene Al presente egli ò guarito della 
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sne smanie forsennate, ma egli è pazzo tuttora* e per tenerlo 
tranquillo convien lasciarlo andar per le vie vestito in quella 
foggia che' più gli piace. Che doglia al cuor d*un padre e di 
una madre il vedersi continuo dinanzi agli occhi un figlio in 
tale stato! —E chi è questo giovane? chiese tosto Severino. — 
Egli è Masetto, rispose il padre con voce alquanto alterata. — 
Immobile qual sasso, rosso qual bragia addivenne il fan- 
ciullo. — Misero me ! soggiunse allora Raimondo, a che mai 
riuscirono tante mie cure per tenerti lontano dalle vie dei 
malvagi ! Misero figlio 1 e che (la di te, se avviene che tu pure 
sii del numero di quegli sciaurati che nulla pietà sentono dei 
mali altrui, e fansi gioeo di deridere e di schermire gFinfe- 
liei? Che tristi giorni saran per te, quando ti si negherà quella 
compassione che altrui ricusi, quando sarai fuggito da ogni 
uom dabbene, quando avranti in odio ed in ira quei medesimi 
che avrai imitato? Lo sventurato padre di questo giovane che 
detto avria, se fra coloro, che poco fa insultavano suo figlio, 
veduto avesse il figlio puranco d'un suo amico? — Padre 
mio, esclamò piangendo Severino, tacete per pietà : voi m'i- 
norridite: conosco il male che ho commesso, e spero che non 
avrete a riprendermene mai più. — 

Far del bene. 

Rimpetto alla casa di Filàntropo usava di starsi lavorando 
Giannotto, giovane calzolaio, diritto e leale e buon uomo assai. 
Per la sua dirittura era egli tenuto in pregio da chiunque 
aveva a fare con lui. Quando abbisognavagli danaro per com- 
perar cuoi, ricorreva a Filàntropo, il quale prestavagliene 
volentieri, e senza il minimo vantaggio, siccome a colui che 
appuntino atteneva le sue promesse. Veggendosi Giannotto 
favorito dalla fortuna o piuttosto molti avventori accorrendo a 
lui, perchè galantuomo il trovarono, vennegli in capo di potei 
crescere rapidamente il bene suo col crescerne, come più 
poterà, il numero de' lavoranti. 

Ma non picciola somma mancandogli di danaro, deliberò 
di domandarla a Filàntropo, aprendogli schiettamente il pro- 
prio pensiero, e quanta provvisione di cuoi eragli mestieri ^ 
perchè il suo disegno gli riuscisse. Filàntropo, udita tranquil- 
lamente ogni cosa, contro l'usato, ricusò con fermezza a Gian- 
16 Cesari e Taverna {Novellieri, T. X1V>. 
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nollo quanto questi aveagli richiesto. Firmioo, Aglio di quel- 
l'uom beoefico» fanciullo di dodici anni, trova vasi presente, 
e si rimase a un tempo aiaravigliato ed afflitto al vedere Gian- 
notto partirsi scontento, e quasijsdegnoso di quella inaspettata 
disdetta. Povero Ginnotlo? e perchè, o mio babbo, di ciò 
che v*ha cerco non l'avete fatto lieto questa volta come tante 
altre. — M'ascolta, o Aglio: mi sovviene a propostilo una sto- 
riella che ti farà giudicare s'io pure questa volta, benché non 
ti paia, ho fatto del bene a questo buon giovane. 

Non sono molli anni passali che un certo Martino, legna- 
iuolo di grande abilità, giovane egli pure di ottimi costumi, 
affezionato alla fatica, e d'egual credilo di Giannotto, indusse 
un buon uomo a prestargli tre mila lire per far sua compera 
di legnami. Non essendosi egli mai visto in vita sua padrone in 
una volta di tanto danaro, fantasticando sui futuri guadagni, 
e beccandosi il cervello, lasciavasi andare alla più smodala 
esultanza. 

Scontrato a caso per la via un suo compagno rimpelto ad 
una bettola: — Oh sii il ben trovalo, gli dice: vieni, vo' pa- 
gartene un boccale. Entrano, e nell'entrare, Martino dicetra 
sé: In un giorno ne guadagnerò tanti e lanli de' boccali. . . . 
ancorché ne bevessimo una pinta, mi resteranno ancora piìl 
di 2997 lire. Tra il vino e le speranze Martino uscì della bet* 
loia con si pazzo giubilo in corpo^ che nel resto della giornata 
più non fece pensiero alcuno sopra i suoi lavori. La mattìDa 
seguente s'avvenne in un suo amico, ed invitoUo a ber seco 
l'acquavite, alla quale non uso egli mai per lo passalo, mezzo 
briaco ne rimase. Il primo suo compagno al dopo pranzo i 
menò seco in biscaccia, dove Martino perdette al giuoco buona 
quantità di danaro ; del che sentissi non poco maninconico e 
pensoso, e quindi a cacciar la mattana e i pensieri che l'a- 
gitavano, diedesi al bere, e dal bere al gioco, e dal gioco al 
bere le intere giornate trapassando ; alla Ane nel breve giro 
di qualche mese ei tulio si giocò il proprio avere. 

A lai condotto il povero Martino, ei più non si vide circon- 
dato che dagli orrori della povertà e dall'infamia. Disperato 
di poter trovar modo a' suoi mali, fuggissi dalla cittì. Più 
non s'ebbe notizia di lui per lo spazio di due anni, Final- 
mente insieme con vari assassini preso e condotto in prigione, 
fu convinto di più delitti, e a vita condannalo ai pubblici 
lavori. 
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Ecco la cagioDe, o mio figlio, perchè ho fatto forza al mio 
cuore per resistere ille richieste di GiaDDOtto. Mentre egli eoo 
(anta sincerità mi espooeva il suo disegno, e nello stesso 
tempo lasciavami vedere la brama che forte stimolaralo a 
chiedermi ch*io lo secondassi, sì vivamente mi si appresentò 
il caso di Martino, e così somiglianti mi parvero le circostanze 
eli carattere di questo con quello, che sembravami di esporlo 
adeguai pericolo. Vedi dunque che si benefica talvolta anche 
negando i benefizi. Non voglio però, Firmino mio, che il tuo 
Giannotto se ne rimanga scontento.—- No, o mio caro babbo? 
Begg'io andare per lui? — Sì, digli che a me tostamente ri- 
torni. — 

Venuto Giannotto, Filàntropo : Lasciane a me il pensiero, 
gli dice. Io farò sì che ogni cosa segua a tuo desìo. Cresci 
pure il numero de* tuoi lavoranti , che più t*aggrada ; io 
<;omprerò a tua disposizione quanti cuoi ti abbisogneranno, 
e i migliori e al miglior patto ; e in ogni settimana poi faremo 
i nostri conti, lasciandoli aperti fino a che siano spenti. In 
capo ad un anno, alla tua industria e probità riguardando^ io 
spero che i tuoi affari li potrai maneggiare di per te solo. A 
tale improvvisa proposta piiì lieto si fé* Giannotto, che non si 
era rammaricato per la passata disdetta, e giubiloso partissi 
rendendogli quelle grazie ch*ei potè le maggiori. 

Per far del bene, o mio figlio, disse poscia Filàntropo a 
Firmino, non basta il fondere le proprie facoltà alla vista del- 
i*altrui bisogno, ma convien darle con tal maniera, e precau- 
zioni da non dubitare del buon uso che faranno chi le riceve. 
Allora sì che intero sperimenterebbesi il piacere della bene- 
ficenza, e niuno mai si pentirebbe dei propri benefizi, e ben 
pcest0 cessar vedresti nel mondo Tingratiiudine. 

I quattro giardini. 

Era Erminio padre di quattro figli, il maggiore de* quali 
tuoa giungeva al tredicesimo anno di sua età. Per entro il re- 
cinto della casa egli, di sua man posti e piantati quattro pic*- 
coli giardini, mise i fanciulli in possesso di qnelli, a condi- 
zione che avesser cura ciascuno di mantenere e coltivare il 
suo. Grandissima si fu Tallegrezza, la qual tutti ne mostra- 
rooov « tanta subito TalTezione che vi preseroi, che » niun di 
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loro parea di vivere contento se non in quanto stavasi attorno 
al suo giardinetto ad inafSare, zappettare, svellere erbacce, 
appianar vialetti e simili altre faccenduole. 

Un giorno mentre tutti visi travagliavano. Giacinto disse : 
Chi mi vuol dar una pianta del suo giardino ? lo no, rispose 
Giocondo ; nemmen io, soggiunse Riccardo. E di qual pianta 
abbisogni, o Giacinto? domandogli Feliciano. 

GIACIUTO 

Vedi: al più bel garofano, ch*io m'avessi, una zuccajuola 
ha roso le radici, ed eccolo vizzo e moribondo. 

FBLlCIAffO 

Ebbene, fratello, non te ne pigliar briga : ti darò questo mio» 

GIACINTO 

Ma non ne hai tu altro? 

FELICIANO 

Pigliato pure, io ne ho un altro. 

GIACINTO 

Ma dov*e? io noi veggo. 

FBLICIANO 

Eccolo: egli è un polloncello di quella pianta medesima, 
egli ha poco barbatico, perchè son pochi giorni ch'io Tho 
piantato : ma vedi com'è rigoglioso e vegnente? 

GIACINTO 

Ma quest'anno non ti darà fiori. 

FBLICUNO 

Ebbepe, me ne darà un altr'anno. Intanto godrò di veder 
fiorir la mia pianta nel tuo giardino, non è egli forse come 
se fiorisse nel mio? 

GIACINTO 

Oh mio caro Feliciano, e che ti darò io in sua vece? Pi- 
gliati nel mio quello che più t'aggrada. 

FELICIANO 

Qual cpsa, o mio Giacinto^ può essermi più aggradevole 
del piacere ch'io provo nel far il piacer tuo? 

GUCINTO 

Tu mi fai nascere un pensiero, il quale chi sa che noa 
l'approvi. 

FELICIANO 

Di' pure. 

GIACINTO 

Giacché i nostri due giardinetti son vicini, e le cose mie ti 
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«tanno a cuore come le tue proprie, mettiamoli a comune, e 
lavoriamoli insieme. 

FBLIClAIfO 

Anzi volentieri. 

T due fanciulli tostamente, Tun colla zappa, Taltro col ba- 
dile, mettonsi attorno fervidamente alla siepe che separa i 
lor giardini, rabbattono dalle radici ed appianano il terreno. 
Ecco, dice Giacinto, ecco sparito il mio ed il tuo ; tutto è no- 
stro. Essi ogni giorno si davano a vicenda soccorso, si con- 
sultavano a vicenda del miglior modo che tener dovevano nel 
coltivarlo, e d'accordo ricorreano ne* dubbi al loro padre, nò 
all'uno mai incresceva una fatica che fosse per increscere al- 
l'altro. Quel terreno felice, lavorato dalle mani tlella concor- 
dia e dell'amor fratellevole, ogni dì più prosperava. I fiori 
j>iù gai e sfoggiati, i nesti che meglio s'appigliavano, i frutti 
che più grossi e coloriti riuscivano, erau quelli del giardino 
di Giacinto e di Feliciano ; e ogni anno, mentre i giardini degli 
altri due fratelli appena verdicavano, in quello già avanzata 
yì parea la primavera, e tutto vi veniva di poi e primaticcio 
e migliore. 

Giocondo e Riccardo continuarono qualche tempo a lavorare 
ciascuno di per sé il proprio giardino. Ma ricusando ciascuno 
di giovarsi del consiglio e dell'aiuto de' suoi fratelli spesso 
errava per mancanza di cognizioni, e spesso non poteva com- 
piere un lavoro per mancanza di soccorso. E poi di qual noia 
non doveva egli esser cagione in mezzo alla fatica quello 
starsi solitario, quel silenzio a cui sentivasi costretto, quel non 
essere mai animato né dalla presenza, né dall'esempio, né dai 
discorsi altrui? Quindi l'un d'essi diceva quel terreno troppo 
-ombrato, l'altro troppo solatìo, amenduni spesso attribuivano 
alla sua sterilità gli effetti della loro ignoranza ed alterigia. 
Finalmente veggendo sì mal corrisposte le lorb fatiche pigliaron 
tedio di lor fallite speranze, e a poco a poco negligentarono il 
ior proprio come l'alieno ; cosicché i due giardini diventarono 
due boscaglie di piante selvatiche, di cespugli e d'ortiche. 

Ma non sapendosi dar pace nel mirare le delizie che Gia- 
«cinto e Feliciano si erano formate, alla fin fine Tun dopo 
4'altro a quelli propose di mettere a comune il suo giardino* 
'Quelli di buon i^rado accettarono la proposta. Tutti e quattro 
^ran fatica durarono a disgombrar quel terreno; ma vi tra- 
vagliarono con tanto ardore ed assiduità, che la primavera 
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seguente Tun pezzo di terr« dall'altro non avrebbesi saputo* 
discernere. 

Invitarono un giorno Erminio a visitare i lor lavori, il quale 
a ciascuna cosa, che di mano in mano gli andavano mostrando, 
congratulavasi con esso loro ; e lodava sommamente le lor 
fatiche, l'ordine e rintelligema che per tutto vi regnava, le 
cognizioni che aveano raccolto da* loro sperimenti, e ne era 
lieto con essi, e seco stesso contentissimo. — Tre anni sono, 
o miei figli, io vi diedi quattro giardini; e com'è avvenuto' 
che4i quelli n'avete ora formato questo solo? — l fanciulli 
filo per filo ogni cosa appunto com'era stata gli raccontarono, 
— Oh, la gran verità, figli miei, di che la vostra stessa spe- 
rieoza vi ha instrutti senza che ve ne siate avveduti. —E 
<quale? o mio babbo, chiese ognuno ad una voce. — Che gli 
uomini son fatti per vivere insieme e non isolati, e che vi- 
vendo insieme, vi si sentono contenti a misura che l'un Faltro 
si presta, e nelle loro occupazioni, e ne' lor diletti, un vicen- 
4evde soccorso. — 

La Dipandanaa. 

Rufino, deliberato di stabilire il proprio soggiorno alla cam- 
pagna, eravisi portato con tutta la famiglia al principio di 
primavera. Perchè i suoi due figliuoletti trovassero dopo l'oc- 
cupazione alcun utile ricrìo, diede loro un piccol quadrato 
del verziere. Annetta, minore d'età, eseguiva puntualmente 
quanto suo padre aveale detto di dover fare per porre e pian- 
tare e sementare quel suo giardinetto ; ricorreva cioè ad ogni 
tratto all'ortolano, il quale instraivala d'ogni modo appunto 
che tener doveva, e gliel mostrava anche col fatto dov'ei cre- 
deva non bastassero le parole. La docile Annetta in capo a 
pochi giorni si vide padrona del meglio ordinato giardinetto^ 
che fosse mai. 

Prospero, al contrario, iaftciullo che era di «uo capo, e 
sdegnava i consigli delle persone sperimentate, ed offende- 
vasene come d'ingiurie, invano con assai calore si mise At- 
torno con zappa e badile a quel periodi terreno, e ìovaBeiO' 
cosperse de' suoi sudori. Tolee parecchie barbatelle <*»**J^' 
dal vivajo, e ve le piantò; ma dopo pochi giorni se le vMe 
tutte venir meno. Vi mise polloni di garofani e il sole li.dis- 
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seccò : vi trappose viole maininole che lo stesso giorno ap- 
passirono; varie radici e cipolle di fiorirle quali non diedero 
che foglie. Vi gittò le sementi di più erbe odorose e viole a 
ciocche, ma spesse cotanto e frammischiale e confase, che 
muD bel fiore, niun'erba sfoggiata poterono produrre ; di tal 
maniera nell'autunno quel suo terreno, anziché un colto, pa- 
reva proprio una grillaja. 

Non per anco 9ra cessato interamente fin verno, che An- 
netta fu intomo al suo, invaghitane più che mai a tagliare 
quel che v'era di secco, sollevare i capi della sua vite, radere 
i vialetti, spianare e nettare e di tutto che mestiero gli faceva 
a rabbellirlo; cosicché, venuta la bella stagione, egli era per 
«goi sua parte dilettoso a rimirarsi ; e intanto quello di Pro- 
spero pareva un'incolta zolla, dove non ispuntavano che cardi 
ed ortiche. 

Egli trasandavalo del tutto, e pareva volersene passare, ed 
anco sprezzava la cura che la sorella pigliavasi del suo ; ma 
quando vide in quello una bella vista di fraghe rubiconde e 
mature, piangendo ricorse a suo padre. ~ Ah, mio babbo, le 
beile fraghe che sono nel giardino di Annetta ! — mio figlio, 
e te ne affliggi perciò? Non ne hai tu forse nel tuo? — Anzi, 
io non vi ho che cespi ed erbacce. — Ma perchè? — Perchè 
l'ortolano non mi ha insegnato ed aiutato a coltivarlo. — E 
ad Annetta? — Oh, fin dall'anno passato egli fu sempre intorno 
con esso lei a questo suo giardino! — Ma ne lo chiedesti tu 
mai? — Io no. — Ah figlio mio, ho capito, e chiaramente mei 
dice quel tuo arrossire ed abbassar gli occhi, o piuttosto in 
questo momento tu il dici a te stesso, che i fanciulli fanno 
sempre il lor danno* quando in ciò che ignorano son di lor 
capo, nò vogliono dipendere dalle persone sperimentate. '^ 

n Casino di campagna. 

Massimo, ricchissimo cittadino, usava di avvezzare ì suoi 
figli a fare di per sé, secondo l'età, tutto ciò che consentivamo 
le loro fòrze. Appena eran capaci di spogliarsi e di rivestirsi, 
-di nettare le loro scarpe, pulire le lor robe, mettersi in punto, 
porre a ordine la camera, fare il letticciuolo, apparecchiar le 
tavole e levarle, cavar acqua, cucinare alcuna maniera di vi- 
Tand^, e simili altre cose, quei fanciulli con tanta alacrità vi 
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si melterano, che vaghissimo diletto egli era a rijiirarlì. la 
tutte le domestiche faccende che potevan loro appartenere, 
ciascuno sfavasi attento a* familiari quando le facevano, e vi 
8i sperimentava fino a che gli riusciva di compierle ; cosicché 
ognuno esultava e stima vasi felice quando sentivasi libero dal 
bisogno di dipendere in qualche cosa dall^altrui soccorso, e 
dir poteva : « Questo il so far da me • . 

Ruggero, che toccava il duodecimo anno, venne invitato 
da' suoi cugini, che abitavano in altra città, ad andare a casa 
loro. Massimo gliel permise. Suo fratello nelle sue lettere tanto 
lodavasi a lui di quel fanciullo, che gli convenne lasciarvelo 
pili tempo assai di quel che avea in sua mente determinato. 
Ruggero in casa di questi suoi parenti menava una vita di- 
versa molto da quella che solea nella propria. Egli vi era ser- 
vito di punto in punto : non abbisognava di cosa, che pronta 
e presta non ritrovasse. I famigliari prevenivan sue voglie tosto 
che l'ebbero conosciute, ed accorrevan solleciti ad ogni nuovo 
suo cenno. Insieme coi suoi cugini egli non avea altro che 
fare se non di attendere a* suoi studi e scegliere tra molti 
balocchi, che Tattorniavano, quelli che più gli davano per la 
cruna, giacché più non era costretto, come in sua casa, ad 
inventarli e fabbricarseli colle sue mani. Aveva appresi molti 
bei modi di conversazione e formole d'urbanità, di cortigianie 
e complimenti, a presentarsi con grazia alle persone, a chie- 
dere e ringraziare con bel garbo, e mettere altrui in paroie 
con modi di dire, de* quali non intendeva per ancoilsigni^cato. 
Insomma egli era divenuto un fanciullo di que' che dicoosi 
forniti di gentili e leggiadre maniere. 

Ritornato finalmente fra* suoi, egli parve forestiere nella 
propria casa. Ad ogni cosa che gli offrivano i suoi fratelli, 
egli aveva in pronto un se mi volete far grazia, un grazie sì, 
un grazie no^ non v'incomodate. Se intorno ad alcuna cosa 
doveva dire la propria opinione esser contraria a quella degli 
altri, mandava innanzi uno scusatemi. Se prima giungeva ad 
alcuno uscio, rinculava per cedere il passo a chi era in sua 
compagnia, e dove venisse avanti sospinto, avanti non passava 
che dopo un grazioso inchino. Se il chiedevano taluni del suo 
nome o della sua sanità : — Ruggero ai vostri comandi, otti- 
mamente a' vostri comandi. Se il domandavano di chi fosse 
la tal cosa, che non sapevasi esser sua : d*un vostro servo eì 
rispondeva. I suoi fratelli non sapevano tener le risa a quei 
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iresti compassati, a quegriDchini, a quei vezzi, a que* nuovi 
vocaboli servire, farmi grazia, favorirmi, è mio dovere, li quali 
alla miDÌma profferta, inchiesta, od altro, sempre uscivanglì 
di bocca. Grazioso egli era pure co* familiari, ma solo Delle 
parole. Vi prego di fare la tal cosa^ ei diceva; ma ciò signi- 
ficava : Io vi comando. Se vi piacesse, vorrei la tal altra ; ma 
ciò significava il voglio assolutamente. Quando i suoi genitori 
gli negavano quello che avea loro richiesto, con un farò come 
più v'aggrada egli credeva meritarsi che facessero a modo suo. 
Ei più non voleva aver cura di quanto riguardavagli, e pareva 
che in casa dello zio lasciato avesse e gambe e braccia» e in 
ogni cosa che eragli di mestieri chiamava sempre i familiari. 
Ma questi non volevano altrimenti usare con esso lui che cogli 
altri fratelli. Essi non badavano nò a' suoi preghi, nò a* suoi 
vezzi, né a' suoi comandi, né al suo strepitare. I suoi fratelli 
dimandavano spesso come fosse divenuto cosi ignorante da 
non sapersi più pettinare, cavar un secchio di acqua, scopar 
la sua camera, governar le sue robe e simili; mostravano 
d'averne conapassione, e la sentìvan di fatto, ma nulla più. 
1 suoi genitori, siccome ogni altro, gli dicevano di non inten- 
dere quel suo linguaggio, que* novelli suoi modi essere fore- 
stieri, e in sua casa non servire ad altro che a non essere 
capito, e a farsi mettere in novelle. 

11 misero Ruggero alla fin fine si trovò costretto a ripigliare 
Tantìco suo tener di vita, ed abbandonare quel suo parlar 
gergoRe, a sdimenticarsi delle sberrettate e degl'inchini. Non 
piccola fatica egli ebbe a durare, affin di tenersi sul ripreso 
sentiero : ma la necessità del continuo, mal grado suo, vel 
sospingeva, Tesempio de' fratelli vel confortava, e la tema 
d'essere derìso il faceva accorto dirimettervisi ogni volta che 
Tabitudine nel traeva fuori. 

Massimo, venuta la primavera, mandò i suoi figli ad un suo 
casino di campagna poco distante dalla città, perchè quivi si 
godessero alcun tempo dei benefizi dell'aria, della libertà 
campagnuola, e delle dolcezze della stagione. Ninno familiare 
avea mandato con esso loro che li servisse. Un solo eravi 
amico suo, che si fé' loro compagno, e come instittitore li 
vegliava. 

Quivi concordemente si dispensavano i fatti di casa, e ga- 
reggìav alisi per dolce modo, e come prima per prova ebbero 
inteso quali fatiche potevan fare a comune, e quali dovevansi 
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fra l'uno e l'altro partire, ciascuno l'uffizio suo eoo diligenza 
oompiera, e tutti lietamente si vivefano, gran parte della 
ifiomata spendendo in diportarsi ne' luoghi più ameni, e in- 
trattenendosi fra loro, e ossenrando e interrogando il loro in- 
atiitttore intomo a qnal si fosse nuovo obbietto che incontra- 
¥ano per quelle campagne. 

Massimo un dì recossi a ritrovarli : ciascuno si affrettò a 
descrirergìi e tutto che facevano e quel che imparavano, e 
la contentexza e la tranquilhtà di quel genere di vita ch'ivi 
menavano. Andati di poi tutti in tresca a diporto quel buon 
padpe si ritrasse quindi in disparte alquanto coi suo Ruggero. 

MASSIMO 

Dimmi, figlio, come t'aggrada questa maniera <M viveret 

KUGGRRO 

le non vi so dire com'io stiavi contento. 

MASSIMO 

Eppure, non liai qui alcun familiare che ti presti servigi. 

RDG6BR0 

Ah, mio care babbo^ quando penso com'erami lasciato in- 
gannare, sentomi andare al volto un vampo di vergogna. 

MASSIMO 

Hai dunque capito non essere felicità il comandare alle 
altrui braccia, ovechè possiam servirci delle proprie. 

RUGGERO 

£ poi i familiari non fanno mai le cose a modo nostro. 

MASSIMO 

Certo, che il doversi pazientemente comportare ciò che 
fanno per noi, maggior molestia ci reca, ed è più difficile iffl' 
presa che non il farlo da noi noedesimi E spesso eoo meiv 
tane essi i nostri rimproveri, giacché spesso avviene che per- 
ciò solo non eseguiscono puntualmente la nostra volontà, ora 
perchè non sappiamo, o, per impazienza, loro non vogliain di- 
chiararla, ora perchè l'ignoranza, a cui sono condannati dalle 
nostre ricchezTie, loro impedisce di intenderci : e perchè, n 
•somara, egli è sempre difficil cosa il mettere in altrtii, con 
parale, tutto un nostro desiderio. Ma quando i fatti di casa H 
eappiam fare senza di loro, evitansi assai piati e querele, m» 
abbiam mai a lagnarci di noi, rade volte di loro ; perchè, lad- 
dove abbisogniamo di soccorso, il nostro esempio grinstruisce 
meglio delle nostre parole. S'arroge che, ignorando quel che 
ad essi imponiamo di fare, non son elli che dipendan da noi, 
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ma bensì noi da loro. Del che ne avviene che i più gran si- 
gnori son fatti gli schiavi di tutti coloro, dai quali credono 
essere serviti. Paragona, Aglio mio, la tua presente tranquil- 
lità col malcontento che provavi continuo quando esigevi gli 
altrui servigi, e vedrai chiaro, come una delle condizioni ne- 
cessarie alla felicità d*una famiglia, egli l in ogni casa, che 
M può servirsi da se medesimi, e come sia sempre una ser- 
vitù il farsi servire. 

RUGGIRÒ 

Questo il comprendo benissimo : ma perchè in casa vostra 
non si usano con le genti quei bei modi, e quelle graziose 
parole che si costumano in casa de' miei cugini, li quali spesso 
mi ripetevano che queste gentilezze hanno forza d'eccitare 
la benevolenza di coloro co' quali viviamo? 

MASSIMO 

Ma qui hai tu trovato d'aver bisogno di esse per farti vo- 
ler bene? 

RUGGERO 

No, certamente; ma altrove.... 

MASSIMO 

Fuggi que' luoghi, o mio Aglio, quanto più puoi, dove glt 
uomini paiono tutti di una stampa, dove ad alcuno emergente 
sembrano mossi in egual modo come i soldati fanno nelle 
evoluzioni militari ad un ordine del loro comandante, dove 
tutti mostrano avere per te gli stessi sensi di benevolenza, e 
dove nel rispondere o interrogare, ricusare o concedere, usano 
tutti lo stesso gergo e le formolo medesime. Non gli hai tu 
ravvisati e alla mensa e alle conversazioni, che, mentre molto 
ti dicono colle parole, nulla almeno, se non il contrario, ti 
dicono con quelle loro composte sembianze o falsati visaggi? 
Certo che in comunicando ed usando colle genti è dolce cosa 
il procacciarsi la loro benevolenza ; ma l'urbanità, la dolcezza 
de' costumi, e la convenevolezza dei modi non consiste in 
parolette e smorAe artiAciose : convien essere, ed in cuore^ 
umano, indulgente e benevolo.... 

RUGGRRO 

mio babbo, fatemi un po' capir meglio il signiAcato di 
queste parole. 

MASSIMO 

Ben volentieri, mio caro Ruggero, e tostò il farò. Odimi. 
Tu ami le cose che ti recan piacere, e fuggi quelle che tf 



2511 NOVELLE MORALI 

danno dolore ; brami d'essere soccorso ne' tuoi bisogni, e ben 
voluto da' tuoi simili ? 

RUGGERO 

E chi è mai che ciò non senta ? 

MASSIMO 

il pensare, come fai, che ciò pure si senta dagli altri, e la 
cagione che godi, mentre vedi godere un tuo fratello ; che 
soffri e t'attristi, mentre il vedi soffrire. Or bene, tutti gli uo- 
mini sono tuoi fratelli, o mio figlio, perchè tutti hanno gli 
stessi tuoi bisogni e le stesse tue brame, e al par di te godono 
e soffrono de' beni e de' mali della vita. L'uomo umano per- 
tanto è quegli ch'esulta dell'altrui felice stato, che s'addoglia 
del male d'ogni qualsiasi uomo, e piglia talvolta tanta parte 
delle altrui sofferenze, che pazientemente comportate da chi 
in se stesso le sperimenta, a lui, che le vede soltanto, insof- 
fribili riescono. Chi in sé trova continuo una si tenera dispo- 
sizione di cuore, dicesi fornito di quella virtù che nomasi 
umanith; virtù che visibilmente porta tal nome , siccome 
quella che più d'ogni altra è propria dell'uomo, e il distingue 
e sovra ogni altro essere il sublima. 

Dimmi ora, non brami che altri non s'offenda, quando so- 
lamente operi tu e pensi diversamente da lui ? 

RUGGERO 

Si, certamente, ov'io a lui non faccia alcuna ingiuria o 
danno, perchè offendere si debbo, s'io sono da lui diverso 
ne' miei modi e ne' miei pensieri? 

MASSIMO 

Ti parrebbe egli piacevole e di graziosa maniera colui, che 
teco si sdegnasse, perchè non parli lo stesso suo linguaggio, 
perchè non cammini siccome lui, perchè non usi la stessa 
sua foggia di vestire? 

RUGGERO 

E a chi piacer potrebbe egli mai ? 

MASSIMO 

Convien dunque, a non aver spiacevolezza ed ingrato co- 
slume, cheta non l'offenda, né ti sdegni di ciò che realmente 
né a te nuoce, né ad altrui ; vale a dire che usi colle persone 
quella stessa indulgenza che tu esigi da loro ; e l'indulgenza 
consiste appunto nel non cangiar d'animo verso una persona, 
perchè tien modi ed ha pensieri che noi giudichiamo non 
gli si convengano. L'umanità e l'indulgenza, ove stianti itt 
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cuore, ti faranno esser benevolo, cioè contro niun uomo mai 
coverai ira, odio, dispetto, ma troverai sempre, che chi non 
merita l'amor tuo o la tua stima, merita almeno che il com-^ 
porti e sentane pietade. 

Dopo ciò osserva cosa sia propriamente la civiltà almeno 
oeiriotenzione di chi la insegna ai fanciulli. La civiltà è una 
imitazione fatta co* gesti e colle parole di tutte quelle dolci 
virtù sociali che c'insegnano a non dispiacer mai a nessuno, 
ed a fare il piacere di qualsiasi persona con cui viviamo. Se 
imiti quelle virti!k, che ancor non possiedi, t'avvezzi in prima 
a mostrar negli atti e nelle parole ciò che nell'animo non 
hai. Tenti ingannare i tuoi simili volendo dinanzi a loro parer 
fornito di virtù, le quali forse non per anco conosci ; e final- 
mente inganni te stesso, mio caro figlio, perchè imparando 
questa civiltà d'abitudine, siccome tanti, impari l'arte di far 
senza quelle dolci qualità di cuore che da quella s'imitano. 

Debbo anclie avvertirti che molte espressioni sono false in 
bocca di qualunque uomo. Di chi vorresti tu esser servo f Da 
obi brameresti ricevere comandi? Chi ti piacerebbe avere a 
padrone ? Ai capricci di qual uomo t'andrebbe a grado d't<6- 
bidire? 

RUGGERO 

Se voi stesso vi astenete dal comandarmi, voi che pure mi 
siete padre, di chi poss'io esser servo, chi poirebb'essere mia 
padrone? 

MASSIMO 

Ben dici, mio caro. Al libero ed ingenuo tuo animo si scon* 
veugon adunque que' modi egualmente falsi che servili, e 
dove pure si ammettessero le altre formule d'urbanità, questi 
dovrebbon esser sbanditi, o non più scritti che ne* funesti 
monumenti delle umane sciagure. Non ti scordar dunque 
giammai che ad essere urbano e di bella maniera e necessa- 
rio non ne' gesti e nelle parole, ma in cuore addivenire 
umano, indulgente e benevolo^ e non imitare, ma trarre dal» 
l'animo ed esprimere queste belle qualità. 

L'indole scoperta. 

D'indole assai diversa erano i due figli di Sabino ancor 
fanciulli. Valente, primo d'età, mostrava senno degli anni 
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maggioro assai, mai di costume non troppo schietto ed aperto. 
Egli era o lusinghiero o docile o fermo secondo le persone, 
delie quah la stima o Taffetlo bramava di ottenere. Quando 
ritrovavasi con chi godea fama di sapere, egli avea Tarte di 
fare a tempo e domande e risposte, né ignorava i momenti, 
in cui gli si addiceva il silenzio, ma egli ciò faceva misurando 
così atti e parole, che ben dava sospetto di mirar piò ad es- 
sere lodato che istruito. Sceglieva tra* suoi compagni quelli 
che più particolarizzavansi per costumatezza o per ingegno, 
ma più per essere associato agli elogi che udiva farsi di loro, 
che ad imitarli. Non porgeva indizio né di sprezzo, né di 
disistima d*alcuno alla presenza di coloro da' quali temer 
poteane rimprovero ; anzi era parco nei dar lodi a se stesso, 
prodigo nel darle al merito, e modesto in quelle che rice- 
veva. Ma dove il potesse far senza tema, dispiegava uno spi- 
rito petulante, borioso ed appuntatore, pieno di vanterie e di 
scede, sicché intero poi sciorinavalo tra* suoi familiari, i quali 
più d*ogni altro contribuito avevano a renderlo tale colla loro 
indulgenza e co' loro carezzamenii. Elli non osavano farne 
parola con Sabino, temendo non venissero rinfacciati di ciò 
appunto ch'egli avea lor predetto, e d'altra parte non troppo 
creduti, veggendo il fanciullo comportarsi assai diversamente 
cogli estranei. Il padre dubbiava ^iquieto assai al vedere un 
ragazzo contraffìiv Tuomo cosi studiosamente, e teneagli die- 
tro ad ogni passo, come meglio gliel permettevano i suoi af- 
fari ; massime che non oragli ai.cor riuscito, per quanto dolci 
usasse C9n esso lui e familiari maniere, di guadagnarsi la 
sua confidenza. 

Un ^omo finalmente Sabino parte di casa ; lascia Valente 
applicato a* suoi studi : un istante dopo ritorna, e più non 
trova il fanciullo nella sua camera. Viengli udito lo schia- 
mazzo di fono alterco tra' familiari: pensi in orecchio, e sconce 
cose ascolta uscir di bocca di suo figlio. Mentre stassi aspet- 
tando il terniìine di.quel litigio, Valente fuor esce ira aspirante 
e borbottando imprecazioni, impallidisce, trema, sembra ve- 
nir meno a quella vista; già pargli di udire i meritati rim- 
proveri, già paventa di vedere il padre la prima volta sdegnalo 
<;ontro la sua disvelata tristizia, e di sentirsela rinfacciare in 
mille modi. Ma Sabino, che nel volto di lui legge tutti i suoi 
timori, con un pietoso sorriso il- piglia per mano e il conduce 
con esso in dispane. 
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SABINO 

MÌO caro figlio, il dolore che tu or ora mi recasti è un nulla 
rispetto al piacere ch*io proTO n«Uo sperare, com'io fo^ che 
tu finalmente vorrai intiera concedermi la tua confidenza... 
Perchè, o mio figlio, insino ad ora infingerti così? Io non so 
come questa buona gente abbia potuto sì a lungo patire co- 
tanti tuoi mali trattamenti senza farmene pur cenno. Certo 
ha temuto di nuocere alla tua usurpata riputazione, e d*afilig- 
^r me, che si grandemente ti amo. 
valbutb 

Per questo mi teneva sicuro... (il pianto linterrompe). 

SABINO 

Ho capito. Tu eri dunque sicuro che i familiari non t'avreb- 
bero scoperto gemmai. Ma finalmente stancato avresti la loro 
pazienza. E quando anche non fossi giunto a tale, come mai 
ti re?gea l'animo di rispondere così barbaramente alla loro 
amorevolezza? La bontà, i servigi, i riguardi loro verso di te, 
invece di muovere la tua riconoscenza, ti movevan dunque 
alla ferocia ed allo scherno'^... Ho udito, mio figlio, e più oltre 
assai ho inteso di qii^'llo che ho udito. Donde mai appren» 
desti quel tuo superbo imperiare? Donde, che altri debba ub- 
bidire insino ai tuoi più strani capricci? Quando fu mai che 
vedesti tuo padre, benché tutta egli si regga questa famiglia, 
tener con alcuno di essa modi cotanto sconvenevoli? Noi ve- 
desti, son certo, darvisi né manco l'aria del comandare. 

VALENTE 

...Io troppo buono vi credeva con questi riottosi e zoticoni,.. 

SABINO 

Aht, mio figlio, tu li ritrovi riottosi e zoticoni^ perchè loro 
comandi ; io gentili li ritrovo e pronti e di buon cuore, perchè 
altro loro non espongo che il mio bisogno... Credimi, e dove 
a me noi voglia credeoe, per prova rintenderai; la can&- 
denza, la cordialità, le dolci sollecitudini che* formane la fé** 
lìcita delle famiglie, non si potranno ottenere giammai dove 
Tuno airaltro pretenda* di comandare. Dimmi, o figlio, che 
proveresti tu in tuo cuore, se taluno in aria d'impero t'inti- 
masse ciò di che egli abbisognasse? Ove pure avessi voglia 
di soocorrerìO) non ti sentiresti dal farlo tostamente respinto? 
E se alouA danno* avesse a seguirti dal trasgredire gli ordini 
di costui» andie eseguendoli, noi rigiiaDderestt cornea tuo ne^ 
mieo? E benché' nion segnale ne scoppiasse, no» co¥eres4À 
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contro esso lai odio e dispetto? Che se poi, senz'aver bisogna 
dell'opera tua ti facesse pure intimazioni e minacce, mag- 
giore in te non diverrebbe Timpulso a resistergli e ad odiarlo? 
Ora, mìo figlio, gli uomini sono fatti tutti ad un modo, e 
nelle medesime circostanze nascono in tutti più o meno i me- 
desimi sentimenti. Se non vuoi dunque che altri t'odii o ti 
dispregi, cessa d'usar con altrui quegli atti e quei modi che 
te stesso moverebbero ad odio o a dispregio. Ogni uomo sente 
i mali ed i beni de* suoi simili, e per tale sensibilità natura 
invita, alletta, invoglia, anzi soavemente tutti ci costringe a 
prestarci vicendevole soccorso. Ecco l'impero della natura, 
ecco quello a cui amiamo di soggiacere. 

VALENTE 

Ma perchè costoro si chiamano servi? Non ricevono elU 
da voi salario perchè ci ubbidiscano? 

SABINO 

No, figlio : oh sei pur nell'inganno ! Io ho mestieri di loro, 
essi lo hanno di me. GoH'opera loro elli mi danno aiuto, ed 
io adempio il lor bisogno col mio danaro. Come dunque pre- 
standomi questi buoni uffici, essi non diventano miei padroni» 
cioè io non divengo il loro col ricompensarli ; e com*io non 
son lor servo quando li sovvengo, cosi elli non sono i miei 
quando mi soccorrono. E non fìa mai che questi barbari nomi 
di servo e di padrone per onore delPumanità si cancellina 
dalla memoria degli uomini, o almeno più non si rammen- 
tino senza provarne vampore di vergogna e fremito di ri* 
brezzo ? 

VALENTE 

Ma alla fin fine costoro, che voi stipendiate, vi servono di 
fatto. 

SABINO 

Cioè sapendomi sollecito ad ogni loro necessità, elli per la 
lor parte son presti, ovechè io li richiegga, 

VALENTE 

Essi però non vi chiamano in ogni loro occorrenza, come 
voi solete chiamarli nelle vostre. 

SABINO 

Ma egli è perchè vengono in mia casa a prestarmi Topera 
loro ne* bisogni che v'insorgono alla giornata, mentre io ha 
già provvisto anticipatamente a quelli della loro famiglia: 
fanno per me a poco a poco quello che ho già fatto per esso- 
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soccorso ch*ei mi porgono forma la loro occupazione. 

VALENTI 

Pure li veggo assai più poveri di voi. 

SABINO 

E sono elli perciò meno uomini di me? Han forse meno di 
cinque sensi, è men loro necessario il nutrimento, le vesti, 
il tetto e l'alternar la fatica e il riposo? 

VALBIITB 

Ma seuoDQini sono eguali a voi, d*onde avviene ch'essi non 
hanno beni, e voi ne abbondale? 

SABINO 

Vieni, Valente mio caro, vieni tra le mie braccia. Queste 
tue domande cominciano a farmi fede del sincero tuo animo. 
Tu per mostrar di cedere alla mia autorità non fai sembiante 
d'intendere ciò che chiaro non vedi, o te ne difficulta l'in- 
telligenza. Altra fiata ti chiarirò sulle cagioni deirestrema 
ineguaglianza di fortune che veggiam tra gli uomini. Ma Ti- 
gnorarue le cagioni parmi non doverti impedir di compren- 
dere che natura vuole bensì che ci amiamo e ci soccorriamo 
a vicenda, ma ch'ella non consente né al ricco di comandare^ 
uè al povero di ubbidire. 

VALENTI 

Di ciò convengo, o padre ; ma avezzo come sono di ve* 
dermi ubbidire, non so levarmi di capo il pensiero di poter 
comandare. 

SABINO 

Ma ti senti poi contento di questa tua opinione e di questo 
tuo orgoglio? 

VALENTE 

Certo ch'io noi son troppo: ma egli ò perchò i nostri fami- 
gliari non sono quali esser dovrebbero. 

SABINO 

Cioè non son fatti a modo tuo. E chi troverai tu che si mo* 
delli a' tuoi capricci? E se alcuno ci fosse per avventura, il 
quale ognora ti andasse a' versi, e continuo ti piaggiasse, ah 
questi, mio caro, sarebbe il peggior de* tuoi nemici! Da ogni 
capriccio secondato mille ne germoglierebbero, ed a te stesso 
non meno che ad altrui insoffribile addiverresti. 

17 Cesari b Taverna {Novellieri, T. XIV). 
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?ALIMTB 

Che dunque far detbo a liberarmi .da .questa voglia idi ^«h 
maudarel 

SABINO 

A me sembra che tu non debba far altro, se non avvertire 
alla tua propria sperienza, cioè che molta inquietudine e 
niuna contentezza te ne segue; che ti procacci assai pene, 
perchè comandando trovi solo chi fa contrasto ai toei des^ierìi, 
e che ti privi di assai piaceri, perchè non cerchi l'amore, ma 
i servigi de* tuoi simili ; e il solo amor vicendevole, o mio 
figlio, può formare la felicità degli uomini. 

VALBNTB 

Ma noi cerchio questo loro amore, studiandomi di meri* 
tare . la stima dei più saggi ? 

SABINO 

Ecco un'altra sorgeaie della tua infelicità. Tu credi guada- 
gnarti la loro stima coU'infingerti queUo che non sei, col faria 
da uomo tu stesso mentre sei fanciullo, e mostrare quel sesoo 
che per ora aver non puoi. Ma se ben avverti, iutto que&to 
non ti è riuscito ad altro, né ti riuscirà giammai- che a tor- 
mentosa occupazione, e a procacciarti nome di costume infinto 
e coperto, e di ragazzo vano e borioso. La buona fama, figlio 
mio, non si conquista né per ismania di parere, né per forza 
di vezzeggiare ; che gli uomini, allora appunto che son più 
saggi, reputan uulla e le parole e le costumate maniere, 
.quando in noi non iscorgono corrispondenti le azioni, e sìb- 
cera ed ardente brama di giovare altrui, la quale, ove simi 
in cuore, ad ogni poco traluce, e per ogni atto, a dir cosi, 
esprimesi e sfavilla. 

VALENTE 

Ma non mi applico io tutto giorno a' miei studti per acqui- 
star cognizioni, per esser poi utile a* miei simili? 
sabino 

Sì, il veggo, né so lodartene abbastanza ; ma il farla poi 
da saputello co' tuoi eguali, come sei uso, credi tu che abbia 
ad esserti cagione di molti piaceri? Non vedi quel tuo magi- 
strale contegno esser di noia ad ognuno, ed aversi in ira da 
quelli di tua età? Quando comparisci tra le sollazzevoli bri- 
gate de* tuoi compagni, in poco d*ora vi cessano i irastuUL 
Tu vai figurandoti che il facciano per vergogna che loro in- 
spiri dì sì frivoli trattenimenti ; ma t*inganni : pon mente, e 
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Tedrai ciò solo a-venire pel tedio che vi apporti. Id tal guisa 
privi te stesso de* più bei diletti che ti si coDTODgono, offendi 
il tuo cuore che non ha, né trova amore in nessuno, e spreno 
ritrai dove gloria ricerchi. Ma senta che più a lungo ti trat- 
tenga col discorso, giacché ti è più facile il riflettere sullal- 
Imi condotta, che sulla tua propria, a quella attendi del tuo 
ininpr fratello. 

TALIflTB 

(Ma s'egli non sa jocor nulla, non conosce per anco né geo* 
4D«irìa, né geografia, né lingua fraoceae, né latina 

SABINO 

Vedi però ch'egli s'applica volentieri, che qufRle brevi le* 
lioni di storia naturale ei se lo va rileggendo con avidità e 
con assai chiarezza le ridice che sa dare contezza delle poohe 

sperìenze di fisica da lui vedute Ma non é questo di eha 

volea parlarti ; che non sono le molte cognizioni le quali 
facciano Tuom dabbene, riuscendo esse pel contrario a danno 
proprio e d'altrui, ove per avventura cadono in un cuor cattivo. 
Voleva chiederti solamente che osservassi quanto giubiloso e 
tranquillo e contento veggiamo esser sempre il i\pstro Pippo. 

VALBNTB 

lÈ il vero; ma donde ciò, o mio padre? 

SABMO 

Tutto dal suo buon cuore, o mio figlio. Quella sua ingenuità, 
per cui ognora gli vedi l'anima sul volto; quel non darsi la 
pìik menoma pena né di parere, né d'infingersi, o di u^cofh 
dorsi, ma secondo l'opportunità parlare, tacere o sollazzarli; 
quel trasporto di far l'altrui piacere, senza badare che sieno 
familiari o estranei quei ohe glifi chieggono ; quel servirsi di 
se solo in ogni cosa che gli consentono le sue forze ; %uel 
^re altrui con semplicità quanto gli é bisogno, senza coman- 
idarglielo ; quel guardarsi attentamente dal recar noia od of- 
fesa né con atti, né con parole ; quel non ispregiar mai, né 
schernire alcuno de* suoi compagni, ma frammischiarsi nei 
loro trastolli e prendervi diletto, qualunque sieno, senza esi- 
gere né che si tralascino, né che si cambino a suo talento: 
«eco, Valente, ciò che rende il nostro Pippo l'amore e la 
delizia di tutti, ecco la cagione della sua inalterabile giovia- 
Jhà e eon lentezza. 
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VALENTE 

Voglia il cielo, mio caro padre, ch*io pure al par di lai e 
dÌTenti felice, e sia la vostra consolazione. 

Le fave. 

Tito, fanciullo di dodici anni, disse una sera a Placido suo 
minor fratello: Dimani voglio alzarmi in sull'aurora. Le fave 
del mio orticello sono ormai soffocate dall'erbacce ; se più 
oltre differisco, addio fave: convien proprio che le zappetti 
e le disgombri. 

Ài primi albori il cantar de* galli in sull'aia svegliò Tito; 
ma il gorgheggiare de' rosignuoli e il tepor soave della sta* 
gione più dolcemente gli persuasero di dormire. Ond'egli ri- 
destosi poscia assai tardo, né più trovato a Ietto il fratello, 
tutto sdegnoso e malcontento di se medesimo, il fratello stesso 
accusava in suo cuore di noncuranza per esso lui, e di già si 
avviava per fargliene rimprovero. Incontrollo che ritornava 
dall'orto colla zappa in sulle spalle. Placido a vista il conosce 
ingrognato, e immaginandone la cagione, gli si fa innanzi 
con lieto vfso: Io veggo, fratel mio, gli disse, che ti vuoi 
meco lagnare ; ma odimi in prima. Io stamattina mi sono al- 
zato col sole : corro subito all'orto : ivi non ti veggendo, ri- 
salgo le scale : apro pian piano l'uscio della tua camera, ti 
reggo tuttavia immerso nel sonno, m'arresto alquanto a con- 
templarti ; tu mi sembravi sorridere di contento, e diceva fra 
me stesso : Qual piacere prova egli mai nel dormire, ed avrei 
cuore di scuoterlo? No, mio caro Tito, sarei pur crudele se 
ti svegliassi. E in cos^ dire, camminando sulla punta de* piedi, 
esco e discendo. Tornato nell'orto, i miei pensieri diceyano 
così : Ma Tito avrà poi rammarico di non essersi potuto alzare 
per tempo come bramava.... forse accuserà me stesso di non 

essermi curato di lui pure non mi soffre l'animo di 

rompere i suoi sonni farò io il piacer suo col mettermi 

attorno alle sue fave?... Ciò detto, prende Tito per mano, e 
coU'altra additandogli l'orto : Or vieni, disse, vieni a vedere... 
Tito al mirar le sue fave nettate così, che più fìl d'erba non 
Ti avea, colto da dolce maraviglia, gittossi con le braccia al 
collo al fratel suo, e baciandolo e bagnandogli il volto di te- 
nero pianto: Perdonami, gli disse, perdonami i rimproveri 
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<!h'iot'a?ea preparati; conosco (iuauto erano ingiusti: io solo 
il meritava. 

11 timore di Placido d'aver recato disgusto al suo Tito caii« 
^ossi io esultazione. I sospetti di Tito si dissiparono io uq 
baleno, e non gli rimase che tenerezza pel fraiel suo, e la 
«ara memoria di un si beiratlo. Ciascuno sovente ricordava 
a se stesso questi felici momenti, in cui cominciò a conoacere 
che il volersi bene è il più bel piacere delia vita. 

I Confetti. 

Albino un giorno, così per sollazzo, andava rifrustando lo 
scriuoio di suo padre, per nome Alfonso. Nel rimovere cene 
<^e, che stava n sopra un tavolino, gli venne agli occhi un 
cartoccio. La curiosità gli mosse le mani ad aprirlo. Confettil 
olisse fra sé, e sentì la sua lingua nuotare nella saliva. Come 
trattenersi dal torsene alcuno? Ma Tassaggiarne. invece di 
sbramarlo, gliene accrebbe la voglia. A misura che questa in 
esso lui s'accendeva, veniva meno il timore d'essere scoperto 
e rimproverato : e già più non veggendo che i confetti, e il 
piacere che dar gli dovevano, d'una buona brancata scemonne 
il cartoccio. 

Poco dopo i timori ch^egli avea dianzi sopiti, si risveglia- 
fono; ma sperando che le molte faccende avrebbero impedito 
a suo padre di rammentarsene, stimò miglior partito trafu- 
garsene pure il rimanente. 

Per caso il giorno appresso Alfonso, stando attorno al suo 
tavolino, ricordossi di quel cartoccio. Dopo varie indagini 
non tardò ad accertarsi, essergli stato involato. Egli inquieto 
^ai non per la perdita di sì piccola cosa, ma pei timore di 
maggiori latrocinii, udivasi continuo ripetere, non dovere in 
propria casa mai più fidarsi di nessuno, pur anco nel suo 
scrittoio andar gente a derubarlo, e fino a che non si fosse 
chiarito di chi aveva avuto quei confetti, non potersi stare 
(ràDjduillo. 

Albmo tutta sentiva l'agitazione del padre, temeva che i 
suoi sospetti ricadessero sopra alcuno innocente, e vedeva di 
essere la cagione ei solo di sì gran male, ma non sapea ri- 
solversi a parlargliene. Quante volte al mirarlo così turbato, 
gli si fece incontro, e dir gli volle: lo solo, o padre, sono il 
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eolperole ; lagnatevi di me soltanto 1 Quante Tolte al vedersi 
da lui trattato colle più affettuose maniere dir gli volle : Nod 
sono, o padre, non sono più degno dell'amor vostro 1 Ma it 
rossore che in quel punto sentivasi accendere in volto, non 
gliel consentì giammai. 

Non guarì andò che Alfonso, nel volersi trarre il fa»oleit# 
di tasca, vide a^suoi piedi cadere una lettera. Pigliala, efd 
apre, fi una lettera, in cui Albino tutto per filo e per segno 
gli scrive quanto a voce non aveva osato manifestargli. 

Stupefatto il padre, con lieto volto a so chiama il fanciullo. 
— Il tuo buon cuore, o mio Aglio, non ti ha permesso di la- 
sciarmi più oltre tra le mie inquietudini. In ciò riconosco 
ramor tuo, il quale mi è caro assai più ch*io dir ti possa. 
Veggo che questa lettera ti costa uno sforzo, e questo tuo 
sforzo io lo pregio assai. Hai dato un passo verso la sincerità^ 
il quale me ne fa sperar dei maggiori; ma non è che vm 
passo. Questo mezzo, di che ti sei servito per paiiarmi, mi 
dice che non ancora osi chiamarti colpevole in faccia mia^ 
e che intera non mi concedi la tua confidenza. M'ascolta, o 
figlio: lascia che ti manifesti l'animo mio con quella libertà 
ehe da te desidero. Dimmi: merito sì poco la tua fiducia, o 
son io così severo a tuo riguardo, che il coraggio non hai di 
palesarmi all'orecchio un tuo segreto, od anche un tuo fallo? 
In chi mai speri tu di trovare miglior consiglio, o più fadle 
indulgenza, che nel cuor d'un padre che sì teneramente ti 
ama? Deh, figlio.... se ti è cara la mia quiete, se brami di 
non funestare i giorni di mia vita, se vuoi ch'io non tremi 
continuamente per te, non dissimularmi i tuoi pensieri, non 
asconderti ai miei sguardi, non arrossir d'altro che di non 
esser meco bastantemente sincero. Io veglio sul tuo bene più 
che non puoi fare tu stesso: aprimi sempre il tuo cuore; ik 
mio tei chiede, e tu ne abbisogni. Meco parla come parle- 
resti con te medesimo. Sii certo, in me ritroverai più l'a- 
mico che il padre ; né temere giammai ch'io ti faccia rìm^ 
provero di ciò che mi confidi. — Ciò detto, lascioUo alle sa* 
riflessioni. 
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n nido d'asignuoli. 

Roberto una mattina per tempo scoprì nella siepe dell'orto 
an nido di rosìgnuoli. Volò Costo a chiamare lo sue sorelle : 
— Lisetta, Paolina, correte, renite meco... un bel nido d'uo- 
eelletti. — Queste lo seguirono balzando di giubilo. — Zitto, 
disse loro il fanciullo giunto alla siepe: accostatevi pian piano 
doT*io entrerò ; sarebbe pure un bel colpo se potessimo pren- 
dere anche la madre 1 — Egli si inframmette; ma al primo 
scrosciar delle frasche, quella starnazza, stride e fugge; e 
fermatasi sovra un albero vicino, mettea voci dogliose. — Oh 
miserella, disse allora Lisetta, ch'era la maggiore di età, non 
fare, Roberto; odila come lamenta i figli che le rapisci. — Ma 
egli già usciva dalla siepe, porgendo a Paolina il nido coi 
pulcini. Tutti e tre giubilosi e contenti vi si mettono attorno. 
Oh belli, o cari, che occhietti vivaci! Ve' come si rannic- 
ehi«0e>, come cerctno di imscondeTmi *^Ma ora che ne dob- 
biamo fare? 

LISBTTA 

Deh udite la loro madre, poverina, come piange. Giac- 
ché gli abbiam veduti, riponli, o Roberto, colà donde gli hai 
telti. 

PAOLINA 

No, no: io ne avrò cura, lasciate pur fare a me, io saprò 
imbeccarli. Vedi il mio passero come ogni dì più diventa vispo 
e giulivo? Il nostro babbo ci darà una gabbia : quand'essi 
saran cresciuti, canteranno nelle nostre camere come qui 
fanno su per le piante. 

LISETTA 

Credimi, Paolina, moriranno tra poco : son già troppo pen* 
nutì. L'ortolano l'altro ieri mi assicurò, che quando gli usi- 
gnuoletti son avvezzi a ricever l'imbeccata dalla madre, non 
^ più possibile che campino tra le nostre mani. Non man- 
giano da sé, e come paurosi e selvatichi, non vogliono ri- 
cever cibo da noi- 

ROBERTO 

Balli a me, Paolina. Veramente egli è un gran piacere te- 
oefli chiusi in una gabbia. Senza tante ciarle io vi avrei già 
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mostrato un bel giuoco, che ieri vidi fare al porcaio la sotto 
quella quercia. 

Or via, veggiamolo, ripigliarono le fanciulle. Roberto, tratto 
dal nido un rosignuolo, comincia a spennacchiarlo. — Ah 
no.... Oh poverino, poverino! gridaron quelle, ed a sì alta 
voce, che Filetore lor padre v'accorse, credendo avvenuta 
fosse qualche gran fatto. — Donde queste grida, o figli? — 
Essi nulla gli rispondono. Roberto, fatto accorto dell'atto cru- 
dele da lui commesso, erasi già posto intasca Tuccellino; e 
vi tenea la mano, perchè non fuggisse, ma mostravasi al- 
quanto smarrito e vergognoso. Filetore se ne avvide. — E 
che nascondi, o Roberto, in quella mano? — 

ROBERTO 

Egli è un usignuolo. 

FILETORE 

Povera bestiolinal..., E chi lo ha così mal concio? 

ROBERTO 

Io voleva spogliarlo delle sue piume per vederlo saltellar 
così nudo. 

FILETORE 

In vero ch*egli è un bel divertimento lo starsi a mirare le 
sofferenze d'una creatura innocente! 

ROBERTO 

Ma io non pensava che perciò avesse a soffrirne. 

FILETORE 

Accostati, che voglio convincertene. 

ROBERTO 

Ahi, ahi! 

FILETORE 

Ma che! senti forse dolore? 

ROBERTO 

E volete che sia piacere sentirsi strappare i capelli ? 

FILETORE 

Eppure, eccoli, non sono che cinque o sei. E quali spasimi 
ti farebbe provare chi tutti a questo modo te li schiantasse? 
Capisci adesso qual dolore hai fatto soffrire a quest'infelice 
bestiolina, che non ti ha fatto alcun male? E come non ti sei 
impietosito a* suoi gemiti? 

ROBERTO 

Io immaginava che cantasse. 
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LISETTA 

Oh, mio babbo, ei chiamava sua madre, che ancor pian- 
gendo si aggira qua d'intorno. 

FILITORI 

Chiamava dunque sua madre? E che le avrebbe detto, o 
Roberto, s*egli avesse lingua e voce umana? • madre mia, 
« avresti udito dirlo, madre mia, soccorretemi. Venite a libe- 
« rarmi dalle mani di questo spietato ragazzo. Egli è più cru- 
« dele del nibbio e dello sparviero. Questi m'avrebbero uc- 
« ciso e divorato in un istante, e in un istante avrei cessato 
« di soffirire. Ma costui mi lascia in vita per ridersi de* miei 

< tormenti, e cento fiate senza darmi la morte, me ne fa pro- 

* vare la pena ». Ascolta adesso quel che ti dice la madre 
€00 quel suo grido lamentevole : « Mainato vivente, che non 

< meriti il nome d*uomo : tu, non contento di svellermi dal 

* seno i miei figli, loro svelli le piume, e ti fai giuoco del 
« mio dolore e de* loro stridi. Perchè non ho gli artigli del- 
« l'aquila ? Avrei già fatto in mille brani quel tuo barbaro 

< cuore. Ma se non cangi costumi, se non impari ad aver 
« pietà delle bestie innocenti, non resterò invendicata. Di- 
« verrai crudele pur co* tuoi simili: essi ti abborriranno, e 
« tu sarai Terrore di te stesso ■. EccOf o figlio, quai rim- 
proveri ti fanno que* gemiti ch'ella manda di colà dentro 
dalla siepe. 

Il fanciullo impietosito si gittò tra le braccia di suo padre, 

< più colle lagrime, che colle parole accertollo del suo pen- 
timento e delle sue promesse. 

La Tomba. 

n vecchio Menalca era stato a* suoi dì valente agricoltore; 
ina giunto airottantesimo anno, per quanto col buon volere 
si aiutasse, più durar non poteva alcuna grave fatica. Egli 
«ra costretto a vedere nei suoi campi andar gran tratto a so 
dinanzi i giovani zappatori : ora fuggiagli di mano la stiva 
bell'aratro, ora i buoi più non ubbidivano alia sua voce, e ad 
ogni poco gli era forza riprender lena su qualche zolla. — 
Passò stagione, padre mio, gli andava spesso dicendo il mag- 
gior de' suoi figli; avete compiuto il corso di vostre fatiche, 
comincia il nostro, e per voi è tempo di posa. — Ma il buon 
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MeDalca, cui più gravava la' noia deU*ozio, che la propria de* 
bolena, non sapevasi rittaner dal laroro. Quegli un dì final- 
mente : — Mio caro padre, gli disse, se maggior cura non n 
prendete di voi medesimo, vt>i porterete Testrema afflizione 
nella vostra famiglia. Noi tremiamo continuamente per ca- 
gion vostra. Dai momento in cui uscite di casa, fino al ro» 
ttro ritomo, noi viviamo agitati dal timore di perdervi. Ieri, 
gelo ancora in rammentarlo, ieri mentre tagliavate là sti quel 
greppo un ramo di veirice, ridivi seguire cosi col capo il 
colpo deiraccetta, che, o Diol il volto mi ricoprii colle mani, 
credendori precipitato nella fòssa. Se di voi poco vi cale, dielt 
TÌ caglia di noi. Voi siete la nostra consoilazione : troppo pr^ 
sto ce ne priverà il cielo, ma non ce la togliete voi' st^sò : 
la vostra vita ci ò più cara, ci è più necessaria che non pen- 
sate. -^ Oh figli... basta cosi, rispose piangendo il buon vec^ 
Ohio: conosco le sollecitudini dell'amor vostro, intiendo if 
vostro dolore e la mia condanna. -^ 

Il giorno dopo verso il tramontar del sole llbnalca col piit 
grandicello de* suoi nipoti Pllinto, pertossi così per diporto 
fino ^la pubblica' via quasi un miglio distanto dairabitato. 
Quivi sedutosi sul rialto del fbsso : — Mi è pur dolce queste 
riposo. Non ho mai provato, compera, qual sia conforto allo 
flianco riaggiatore rincontrare nel suo cammino dove ada^ 
giarsi. Per isventura lungo questa strada, entro lo spazio di 
ben più d*nna lega, non ritrovasi pur un albero, e il terreno 
arsiccio e sabbionosobolle alla cald*ora, e cuoce le piante dei 
passeggeri ; ad ogni passo levasi ardente polverio, che ab^ 
brucia gli occhi e inaridisce le fauci. Gioisco ancora al ri- 
membrare d'averne in questi giorni d'estate soccorsi alcuni, 
che vacillando parean trarre Tultimo fiato. — Ma perchè qat 
non sono piantate d*alberi come altrove? — Perchè allignar 
non ri possono', fedi sì ingrano esservi il terreno, che fi! 
d^erba non vi sorge, né pur lappola o cardone... Giacché ora 
mi viene in acconcio, vo* palesarti un mio pensiero. Bgfì mi 
è nato questa notte, in cui ho sofferto lunga veglia, cagiona- 
tami, cred*io, dallo scioperio di ieri ; elPè impossibilco^ die 
liy m'avvezzi a starmene così' colle mani alla cintoci. Se tu, o 
figlio, per qualche tempo vuoi prastarmi il tuo soccorso. Ilo 
trovato modo d'occupare felicemente fa mia decrepitezza.— 
Oh padre, e come no? Qual cosa può essere di piacere a voi 
che a me pure non* sia? ^^ Odimi adunque. Infine ad ora mi 
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loiiooccapato del yantaggio della mia famiglia : agli altri pure 
ho de^ideft'ato di far del bene, e credo d'ettere almeno riu- 
scito a non far loro del male, lo presentemente all'uomo , 
qualunque si fosse, rorrei render utili i pochi giorni di tìU 
ebe mi rimangono. L'orrìdena di questo deserto offende ora 
i taci sguardi : Terrà tempo, lo spero, che ci troverai l'ob- 
bietto di tue delizie. Quiri innalzerassi la mia tomba ; e tu ci 
▼errai alcuna Tolta a bagnarla di qualche lagrima di tene- 
rezza, a coronarla di fiori, e ad abbatterne colla tua roncola 
l'ortiche, Tederà, i Tilucchi che vi asconderanno il mio nome. 
Alberi fruttiferi di ogni maniera la circonderanno. Qua un 
olmo, là un cerro colTombre loro ne difenderanno i frutti dai 
boBori del meréggio. Un rigagnolo di fresc^acqua serpeg- 
gerà fra loro, e mormorando a lato di un erboso sedile, an- 
drà a metter capo in piccola vasci, da cui soverchiando, nu* 
tHcherà all*in torno erbe e fiori, e disperde rassi tra queste 
arene. — Ha, padre mio, se questo luogo è così sterile, come 
<Kanzi dicevate, donde tante speranze?— Noi quivi cave- 
remo parecchie buche, e riempiutele di buon terreno, che ti 
*^wtti trasportato sulle carra, vi ficcherem dentro le barba- 
telle, le quali irrigheremo conducendovi per un canalato del- 
l'scqua che colà vicino di casa va inutilmente a marcire in 
una fossa. — Ma ci vorrà gran tempo. — Meno di quel che 
pensi. - E aTanti che gli alberi sian cresciuti ? — T'intendo, o 
figlio: ioforse più non sarò. Ma su questo sedile troverà talvolta 
opportuno riposo la stanca vecchiarella; ma sotto queste ombre 
coricherassi il viaggiatore, che sentesi venir meno; e quel 
'wcello, e que* fruiti chi sa a quanti porgeranno e refrigerio 
e vita ? Tutti ringraziando il cielo, benediranno la roano che 
piantò questo tranquillo ricovero, e porleran seco, scritto nel 
fero cuore, quel nome che leggeranno scolpito sulla mia 
^omba. lo sento addesso tutto quel bene che in altri deriverà 
dalle nostre fatiche. Io non potrò esserne testimonio: tu il sa- 
^i'; ma io ne godo come se il fossi, lo ne esulto, e tu qui 
^enendb talvolta, ritroverai alcuno che domanderatti delFuom 
^bbene, le cui ceneri colà riposeranno, e gli potrai dire : Io 
mi il ilostegno di sua cadente età, io fui compagno di queste 
^me sue fatiche ; e quegli allora te chiamerà beato, e tu... 
" wrai. Questi pensieri nel lungo lavoro che intraprendiamo, 
cedrai che in me arresteranno il manchevol vigore, e il rapido 
^Wonto degli anni miei... Parrai che luminoso divenga il 
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fine deiroscura mia rita. Oh come soffribile si fa il morire 
quando lasciasi dopo di sé qualche monumento che faccia 
fede altrui della brama che aveasi di beneficare gli uomini ! 
Quest*è la gloria, o figlio, a cui ciascuno può aspirare. E tro- 
vino una volta infamia ed esecrazione que* mostri che gloria 
ricercano nel terrore, nella desolazione e nelle stragi. 

Le lenzuola di bucato. 

Aurelia avvezzava i suoi figli ad usar parole nel discorso le 
meglio adatte a ciò ch*essi intendevano di esprimere. S'elli 
dicevano cantar le rane ; ella ripigliava cantar gli uccelli, ma 
le rane gracidare, — Il gatto grida; no, il gatto miagola. — 
L*ho riconosciuto alla figura; s*ha da dire alle fattezze, — U 
freddo della terzana; non già, ma il ribrezzo. — Questo stizxo 
stride sul fuoco : non così, ma cigola sul fuoco. — Il porco 
rugge : egli è il leone che rugge ; il porco grugnisce. — La 
lavandaia stendeva i panni ; convien dire sciorinava. — V'è 
ea/t^tne accesa nel cammino, quest'ò fuliggine: caligine ò 
nebbia folta. — Insomma ella li esercitava a servirsi de*vo- 
caboli men generali, cioè più appropriati alle cose che dai 
fanciulli significar si volevano. Così, o miei figli, diceva poi 
loro, pare che le cose stesse si rechino in mezzo« e si mo- 
strino non colle parole, ma con esso il dito. Cosi facendo, 
oltre più altri danni, voi fuggirete ambiguità il più che si può; 
sarete intesi come bramate in parlando, e non frantesi, come 
accade spesso a chi non pensa più che tanto al linguaggio 
ch'egli usa. E s*arroge che in tal guisa vi diventano familiari 
i modi urbani e schietti e sinceri, che in vero son quelli del- 
Tuom dabbene; oltreché più difiìcilmente altri potrà pigliarvi 
nelle parole, e più facile vi riuscirà il discoprire chi cercasse 
•con istadiati vocaboli d'ingannarvi. 

Questi fanciulli un giorno, invitato avendo alcuui loro com- 
pagni ad una merenda, postisi a metterle tavole (1), dissero 
alla fante che recasse tovaglie e tovagliuoli bianchi. Essa li 
portò che non erano sucidi, ma davan segno d'essere già stati 
maneggiati. Per lo che cominciarono a piatire (2) con esso 
lei ; e già il rumore facevasi grande» quando sopraggiuntala 

(4) Mettere e levare le tavole, vale apparecchiare e sparecchiare. 
42) Pi&tire, couleodere con parole litigiose e accenti d*ira romoros 
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madre, domandò loro che parole (4 ) avesser eglino colla fante; 
ì quali in risposta le narrarono per ordine Taffare. Accheta- 
tevi dunqne, disse allora Aurelia : io ho una novella da rac- 
contarrì molto simile a questa Tostra. 

Fu già negli antichi tempi un Basso della Penna, che te* 
nera albergo in Ferrara, il quale dicerasi uom di ntwva e pto- 
eevolissima condixiùne (3), perchò con beffe e motteggi e buf- 
fonerìe nuove al tutto e piacenti dava a ridere alla brigata. 
Ed acciocché altri all'aria pure della persona lui riconoscesse 
per buffone^ egli andava sempre» benché vecchio, pettinato 
in zazzera ed in cuffia (3), come allora era costume degli zer- 
bini. Quest'assettatura e que*suoi trastulli tiravano gran gente 
al suo albergo. Una sera vi arrivarono alcuni mercatanti fio- 
rentini, e cenato che ebbero, chiamarono l'albergatore : Basso, 
noi ti preghiamo che ci dia stasera lenzuola bianche. Quegli 
tosto risponde : Non dite di più : egli é fatto. Venuta Fora del- 
l'andare a letto, coricandosi si sentirono le lenzuola non aver 
fragranza ed esser sucide. La mattina levatisi : e di che ci ser- 
visti Basso, gli dissero, che tanto ti pregammo iersera di 
darci lenzuola òtoiic^ ? E tu ci hai dato tutto il contrario. — 
questa é ben bella, soggiunse tosto ; andiamole a vedere^ 
E giunto in caaiera, caccia in giù il copertoio, e voltosi a co- 
storo: Che son queste? son elle rosse? sono azzurre? son 
nere ? Qual dipintore direbbe, qual notaio scriverebbe ch'elle 
fossero altro che bianche? L*uno dei mercanti guatando l'al- 
tro e rìdendo: Veramente, diceva, ha ragione costui di mor- 
derci a questo modo. S'elle non son quali le volevamo, le 
SODO appunto come suonava la nostra domanda. Da noi è ve- 
nuta la beffa che egli ci ha fatta ; che invece di bianche do- 
vevam chiederle di bucato. 

1 fanciulli al motto della novella sentirono il loro torto, e 
la madre portò loro ella stessa ciò che avevano inteso di 
chiedere alla fante. 

(4) Aver parole con alcuno, vale contendere seco. 

(2) Frango Sacchetti, NovelL, iv « x delle cento scelte. 

{i) Sorta di berretta che si acconciava sopra la zazzera, la quale con« 
•Isteva in una capellatura tenuta lunga al di pik d'ogni intorno fino 
alle spaUle. 
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tft qnercì* pfurlmite. 

àfti|ad,laii€ÌuUache di poco varcava i due lustri, ud giorno 
tornato dalUceo: io sì, disse a* suoi fratelli, che ho quest'oggi 
di belle fole ; una poL... la è tutta nuova. Quelli subito gli fu- 
rono attorno, e. Le ci narra, gli dicevano ; ed egli. Stasera 
poi, rispondeva loro. Ah no; adesso, caro Albano, replicavano 
essi, quelFuna ne racconta.... Oh se* pure scompiacente.... 
ve' già la fante meike le tavole; intanto dinne almanco quel- 
runa. Albano dunque recatosi sopra di sè>, ripetè loro una fi- 
lastrocca dì certa strega che aveva convertito gli uomini in 
alberi, i quali ritenevjtto umana .voce e linguaggio, e da cui 
svellendo rami usciva sang^ e lamenti. E con tal sensoetai 
moti di ^;^araviglia ei parlava, ohe i fratelli se la bevvero da 
lui, CjQffie egli av«va Catto da certi tuoi compagni di scuola, i 
quali Taveano udito da uoa loto fantesca. 

Già imbandita era. la mensa. Vi $i chiamarono i fanciotti: 
e come prima furonvisi jasettati, invitarono tosto il loro ge- 
nitore a udire la bella fola d^a.atrega. Cominciò Tun d'essi 
il racconto ; ma l'altro appuntandolo (1) l'inlerrompeva ; un 
terzo non voleva che coA la andasse. Albano rìprendevali 
tutti. Finalmente Prudensio, ilpadre di famiglia : Figli, disse, 
datevi pace : ho inteso ogni «osa per pnnto. M'udite. 

«V'ebbero già tempo due aratori (2), l'un-per nome Simplicio, 
l'altro Brunello, anùcLidall'inianzia, ma di contraria natura. 
Simplicio buon ikomo, schietto, aperto, credulo poi, e tondo 
di pelo (3) più assai ohe non bisogna (4).Brunello all'incontro 
scaltro, infinto, tristo e taccagno (5). Una mattina innanzi al- 
l'alba «ìlleMironiOi i loiK>buoi e ^ aratri al lume della luna, e 
n'aiid^K9no insieme al oampo. Simplicio, non per anco^nito 
il primo solco, dietro un filare di viti sentì inceppato l'aratro, 
e videi buoi inarcar le schiene. Ei grida, Anda.anda (6): e 



fi) Appuntare vale riprendere alcnao nel favellare. 

^) Vedi M..A«N.FmBiiziK>LA, Prima Vette de* dieeorei degli Anim» 

(3) Semplice, grosso uomo, che dicesi anche di grossa pasta. 

(4) Modo che significa piti del dovere. 

(5) Sordidamente avaro. 

(6) Voce con che s'incitano i buoi al camminare. 
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fnnucrosclo d*awe ohe ftorepoU, misto a «id Mrdo ttniioniOt 
gli ferisce gli or^cobi. Atratta'f gli i buoi, guarda» fruga, ed 
Acomira ima cassa d*ora coniato già scoperchiata. Poteva non 
lame mollo, il auo .utile il vole^ ; la tua beoarietà rolle pel 
contrario che gridasse:. Brunello, sbrigali, ^ui t*avaocia 0). 
Oh noi fòrUinati I V'accorre BrunelU), e aella sua avariiia 
gongola (2), e a un tempo 4entro si «orruceia del non aver 
veduto prima ei solo quel tesoro. Vedi, caro amico, disse al- 
lora Simplicio, se il cielo largo provveide teataaenle.aUa no- 
stra, povertà. Partiam d'accordo, anziché oorriain pencolo di 
esser veduti ; partiamci questo tesero, acciocché ognun di noi 
possa lare della parte sna quello ohe ben gli viene (3). A cui 
pel che aveva del taccagno. Grave tanto ti diventa così a un 
tratto, Simplicio, ramicizia nostra, sicché appunto in que- 
sto momento tu ne vuoi deliberare? Fummo uniti sempre in 
povertà, ed or ci separeremo ohe siamo a gola nell'oro? Non 
^miglior consiglio che ognuno se ne pigli di presente quella 
parte dì che abbisogna, e il restante, lasciandolo in comune, 
nascondiamo in qualche segreto luogo, deve quando ci parrà 
al proposito, tutti due d'accordo lo vegnamo a prendere di 
mano in mano? Come meglio ti aggrada, il grosso uomo 
rispose: e sì amenduni se ne tolsero una certa quantità, e il 
resto interrarono quivi vicino sotto una antichissima quercia, 
a cui gli anni dalla testa del tronco fino alle radici avean 
roso per entro tutto il legno. 

Simplicio, allegro e contento e canterellando, continuò il 
suo solco. Brunello tornò egli pure all'aratro, meno lieto però 
di prima e più pensieroso: e da quel suo bonario compagno 
in fuori, ad ogni altro certamente avrebbe dato da sospieare 
ch'ei mulinasse (4) qualche. suo tranello (5). 

Passati alquanti giorni ilbuon Simplicio, ritrovato il com- 
Pagno^.gli disse : È biso^M) «he andiamo per l'avanzo del 
nostro tesoro, perchè ho compro un podere, e vogliolo pagare, 
eiame, come accade, più altri miei fatti. Al che rispose l'al- 
tro : Anche a me interviene il medesimo, e pur ora pensava 

<t) Qui corri frettolosamente. 

(2) Mostra gran commoiione di tutto il corpo per intema allegreisa. 
(S) Quel che gU pare e piace, e gli terna meglio. 

W MoUnare, pensare fisameole, iuitastfeando. 

(3) Astuzia malignamente fabbricata per iuganMf e. 



f!t NOVBLLR MORALI 

il renirti a trovare: su via, ìd buon*ora aodiam per esso. E 
tatti due insieme, messasi la via tra gambe (1), se n'anda- 
fooo all'albore del tesoro, e cominciarono a cavare. L'uno 
ùoì badile, l'altro colla zappa, nel luogo appunto dove Favean 
■•fcosto: dalli dì qua, dMli di là, dissoda, rimugina (3), ec- 
coti la cassa. Brunello leva il coperchio, e dando un alto strido 
s*addietra come spaventato, si dibatte come un impazzato, e 
coirugne ne* capelli 1 Ah misero dì me 1 non v'ha più fede, 
più verità, spento è l'amore ai mondo, l'amicizia è frode. 
Nessuno, traditoraccio, nessuno l'ha potuto rubare se non tu. 
Il seroplicello, che pii^ non sapeva dove fosse, né con chi; 
invece di dolersi, si scusava, faceva mille proteste ch'egli non 
ne sapeva cosa alcuna, ch'egli non l'aveva più né tocco, né 
veduto. Allora gridava ben più quell'altro : Traditore assas- 
sino, nessuno sapeva questo segreto se non tu. Tu solo l'hai 
potuto tórre, ladro, fellone. Al giudice^ al giudice : la giusti- 
zia avrà suo luogo; e sì vedrotti, marrano (3), appiccato per 
la gola. 

E così tuttavia rimbrottando l'un più che l'altro, se ne an- 
darono dal giudice. Questi udì il lungo loro altercare, e dalle 
molte cose, dette di qua e di là senza conclusione, egli si 
chiarì che niun terzo fu spettatore del fatto, e difficil cosa 
era discoprire qual de* due fosse il reo. Ond'egli: Tranquilla- 
tevi, disse, io non posso per ora decidere da qual parte sia 
il torto la ragione : il nodo non é da sciogliere così su due 
piedi. E perché? domandò Brunello. Il giudice, che non vo» 
leva si dipartissero se^ non fatta la perquisizione nelle loro 
case, colatamente giada lui ordinata cominciò : Ditemi, quando 
si tratta d'un affare che sta tutto tra voi due soli, senza scritta 
e senza testimone... Senza testimone? ripigliò Brunello, ìq 
viso e in voce baldanzoso. Uno io ne citerò, contro cui non 
istarebbero mille altri. A che dunque, soggiunse allora il giu- 
dice, piatir tanto sino ad ora senza nomarlo? Chi é questa 
testimone? E Brunello con tracotanza: Testimone della mi» 
innocenza e della costui ribalderia si è la stessa quercia, sotto 
le cui barbe appiattammo il tesoro. Era giorno dì udienza, 
molti gli astanti, e ninno vi fu che non rompesse in uno scio- 

(i) Mettersi frettotosamente in 
(3) Ricercare con applicasiont 
(i) Mancator di fede. 
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sdodi risa sgangherate. Il giudice solo con aspro piglio torse 
due occhi di bragia centra que' del villano, che a quell'oc- 
chitta allibbì (1); ma ripresa fidanza nelFardita sua fronte, 
disse : se Dio è giusto, l'albero medesimo tra noi due pronun- 
zierà la sentenza in faccia a voi, pio e giusto giudice, in faccia 
a (atto il mondo se ri fosse presente. Il giudice ricompostosi 
alquanto: Orsù, andiamo in questo punto. Questi, che d'in- 
torno vedi, saranno in buon'ora testimoni del tuo testimone, 
e della vendetta che saprà fare del delitto un pio e giusto 
giudice. Simplicio tuttavia mutolo per istupore, non veg* 
gendo in qual modo potesse un arbore parlare, sentissi in 
cuor rinascere la speranza. Il giudice adunque uscì dal pre* 
tono colla famiglia, seguito da tutta l'udienza. Que* del vii* 
laggio, chiedendo che erasi quella novità, s'affoltaronOf e non 
prima ei giunse sotto la quercia, che già numeroso popolo 
erari accorso. II giudice, dopo aver ordinato si facesse largo 
cerchio della gente dintorno a quell'albero, pregato ognuno 
se per un istante rimaner si volesse dalle risa e dallo schia- 
mazzo, ben prevedendo dove riuscir doveva l'affare : In nome 
della verità, disse ad alta voce, rendi o quercia, palese colui 
che si è involato il tesoro. Allora una voce cupa e roca, che 
pareva uscir dal pedale dove i rami fan cesto, distintamente 
pronunciò due volte il nome di Simplicio. Alto silenzio in un 
attimo si diffuse, come se quel luogo fosse diventato un de-» 
serto. 

Lo spavento si lesse tosto nei più, poscia universale mor* 
morio sopraggiunse. Chi ciò appellava incantesimo, chi spi- 
rito d'inferno , chi uomo convertito in arbore da qualche 
strega. Bninello in ginocchioni, levando al cielo il volto e le 
mani, ringraziava l'Altissimo. Il povero Simplicio, pallido, 
tremante, cercava in sé alcun peccato per cui si meritasse 
tanta ira di Dio. Tutti mararigliavano come il giudice niun 
segnale dato avesse di maraviglia, e più ancora l'ammirarono» 
quando il videro tranquillamente e senza scomporsi, avvici* 
Darsi alla «quercia, adocchiare (2) il tronco per ogni verso, 
tentarne per tutto la scorza : veduto quindi poco distante ub 

(< ) AlUbbirt, imptUidire per eota che ti faccia restar cenfiMO e am* 
Mtottto. 
i2) Affittar rocchio inverto ebeccbetsit. 

48 CiSAni ■ Tavbin A {Novellieri, T. XIV) 
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mucchio ài sermenti (I), ordinare che intorno se ne acc«tc- 
siassero (2) i fasci e vi si mettesse il fuoco. 

Intanto che tal ordine si eseguiva, la scena cioigiò d*aspetto. 
11 popolo si levò a rumore, e chi per tema di Dio e chi del 
Diavolo, tale si era ranimuUnamento (3) che il giudice fece 
rimaner dairiropresa, e chiamato sikncio: Duaque, disse, 
qualunque di voi salga su quella quercia. Nel mezzo di quel 
cesto di rami debb*esservi una buca; egli vi guati e frughi 
dentro, e si cirìarirà di ciò che vi si nasconde. L'uno degli 
astanti in sembiante animoso, ma più presa da cnriosità che 
spinto da coraggio, monta, adocchia, giù stende il braccio, e 
spaveHtato tosto il ritira gridando: lina testa di uomo, non 
so se morto o vivo. Il giudice in questo intima a due de* suoi 
sergenti di cavar dalla buca dò che entro vi trovavano. Meo- 
tressi mettono roano all'opera, ecco si ode dal tronco : Pietà 
misericordi; • Ecco amenduni Tun pe* capelli, Taltro pel 
lembo d'una sdrusctta giubba tirar fuori uno scarno Tecchione 
che alla lordura, ai cenci, al lividore del volto fa odio e ri- 
brezzo. 

Levansi d'ogni intorno voci miste di esultazione e di or- 
rore. Tutti gli occhi son rivolti a Simplicio; ma il buon Sim- 
plicio non sa mostrarsene lieto, che in quel vecchio misera- 
bile riconosce il padre di Brunello, e Brunello è ne' ceppi, 
perchè quando vide accatastare i sermenti tentò d'inframmet- 
tersi quatto quatto nella folla per iscapolare. 11 giudice per- 
tanto: Nalvissuto vegliardo, disse a quel lordo, quando gli fu 
condotto dinanzi... Il vecchio non lasciò dire più olire, ma 
giltossegli a' piedi accusando il proprio figlio d'averlo sforzato 
a quella scelleraggìnie, e chiedendogli la vita in dono : pen- 
tito poscia accusava se stesso e scongiurava U giudice per la 
vita del figlio. Quegli allora : La tua iniquità, o sciagurato, 
è passata in tuo figlio ; ma l'iniquità di costui, il giuro, non 
avrà eredi. A te, vecchio, premio sarìa la morte : ma in pena, 
noa ti dono, ti lascio la vita, che c<^a sua infamia servirà di 
esemplo a ravvisare tanti ribaldi tuoi pari. Imparino i popoli 
una volta finalmente quali e quaivti sono gl'ingannatori e gli 

{4 ) PropriaineBte rami secchi di vite. 

(2) Accatastare, ammontare a foggia di catasta, la quale si forma da 
parecchi strali di legne rifesse, l'tino attraveno Fallre sovr^tpasti. 
tS) Sollevazione del popolo a tumulto. 
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ingannati che fan d'accordo tremare il mondo, ora a nome del 
^elo, ora deirinfemo. 

Albano avvedutosi che la novella era finita : Ne ho proprio 
piacere, disse: quel buon Simplicio mi moveva a pietà. Come 
sarà poi rimasto contento! E colui di Brunello, e quel cattivo 
Tecchio volean far gran male al povero Simplicio, e n*han 
ÌMb ih» maggiore a se stessi. 

Or vedete, o figli, aggiunse Prudenzio, che se quel giudice 
«i fosse stato un po' men pronto ed accorto, non solo Simplicio 
ma tutto quel popolo saria siato colto nella rete. Chi sospi- 
<caya éì quei truff^atori avrebbe detto quella quercia aver par- 
lato per artiizio del diavolo, e chi non sapeva pensar male 
4ì costoro avrebbe detto che Dio stesso volle fare on miracolo 
m diféta delta verità e dell'innocenza. E così la 9u«fcia ]Mtr- 
lanU avrìa porto occasione a mille fandonie, che tramandate 
nella memoria dei posteri sarebber ora tra quelle stregonerie 
6 novellate a sproposito, che si narrano dagli sciocchi meno 
ad intrattenere che ad ispaventarei fanciulli. 

La Toga. 

Licinio un bel matlino di primavera andava visttandt la 
platea (1) del suo giardino. PuMìo suo figlio intanto con una 
FMM di salcio rimonda foceva le eorveile (2) per que* viali. 
Licinio posiosi a riguardare un vtfo Mseriimento ^ d'ane- 
moni, Publio in trapassando, veggendolo così fiso in quelU 
ajuola, fermossi dinanzi alla spalletta (4): E che mirate, o 
mio babbo, quincentro in qnesti fiorì? 

LICIMO 

Osservava che stamattina ve ne sono dei cosà sfoggiati (5; 
e leiggiadrì, che è proprio un incanto. 

(i) Ali dove risiedono i fiorì. 

(2) Corvetta diciamo a quella operazione del cavallo, allorché abbas- 
aando la groppa e posandosi irai pie di dietro, alza qoeHi davanti. I 
Cinciiilli imitano il cavallo in questa operazione. 

(8) Assortimento: quantità dì cose diverse ordinate insieme a formare 
«o sot tiHto. 

(i) Le spallette sono quelle strìsce di terra die risaHane iDt»rM le 
aiuole dove si piantano ì fiorì. 

(ò) Sfoggiato: pomposo, eceelleiite nel wo genera. 
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PUBLIO 

I bei colori I Vi piacerebbe, o mio babbo, che ne cogUesd 
OD mazzetto da presentare alla mamma quest'ora che vado 
ad aogorarle il buon giorno? 

Licinio 
Mi piace, o figlio: ne lascio a te stesso la scelta; ma prima 
di staccarli dal magliuolo, guarda bene quali sono i più belli. 

PUBLIO 

Piglierò prima questo che è moscato. 
Lianio 

II flore ò ben modellato e ben colorito, ma vedi come de* 
china verso terra ; egli s'incurva troppo, e in cambio di appre- 
starsi colla sua nappa (1) mostra il suo mantello (2) Ciò av- 
viene perchè il suo stelo è smilzo, e cede sotto il peso dei 
flore. 

PUBLIO 

Dunque quest'altro bel ponsò. 
Licinio 

Dici vero ; ma quest'anemone è già andato. Non vedi che 
il garzuolo ^) fa grembo e sta per granire (i), e sono già 
vizze le foglietto che il ricoprivano? 

PUBLIO 

Ma questo cangiante è poi tutto bello. 
Licinio 

Eppure questo ancora ha il suo difettuccio. 11 fogliame oc> 
cupa troppa parte dello stelo; e poi le foglie del suo mantello 
sono un po' strette, e non abbastanza ritonde. 

^ PUBLIO 

Qual dunque sarà egli senza difètto? 

LICINIO 

In breve tei dico io. La bellezza d'un anemone risulta dalla 
fazione (5), dal sito e dalla postura delle sue parti, le quaK 
hanno ad essere distribuite in modo che di ciascuna spicchi 
la vaghezza sì della forma come del colore. 

(1) Nappa neiraneroone aperto è quel suo ciuffo di fogliette incurvate 
a foggia dì cupola. 

(2) Jlaotello: le cinque foglie esteriori che stan sotto la corona. 

(8) Garzuolo: quella parte di mezzo, la quale ne' fiorì raggiati chia- 
Btsi anehe disco, composta di minati e folti fiorellini. 
(i) Granire: fìire i granelli delle sementi. 
(6) Fazione: maniera con coi una cosa è modellata. 
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n fogliame debb^es^ere ben riccio o lavoralo a sotlilissimo 
intaglio, e bassetto da lasciar vedere la vigoria dello stelo ri* 
goglìoso ed impettito. 

Le foglie esteriori, che formano il suo mantello, vogliODsi 
spaziose e spuntate, come spuntate e foltissime quelle che 
stanno adagiate per entro la corona (1) concava e rotonda quasi 
una mela. 

Tutte queste foglietto che la corona riempiono e formano 
la nappa, ritondandosi con bella grasia ed incurrandosi alk 
▼olla del garzuolo, han da formare con la lor gobba una per» 
fetta cupola. 

11 bello del garzuolo, che risiede nel centro, consiste nel« 
l'esser piccolo, nello starsi raccolto, e non farsi quasi punto 
▼edere, ed avere un colore diverso da quel delle foglie del 
fiocco. 

I colori poi di tutto il fiore esser donno molto vivaci ed ao« 
cesi; dove siano sbiavati, Tanemone non vai nulla. 

Publio sopra tali avvertenze fece raccolta di quelli anemoni 
na poi non sapeva ordinarli a mazzetto. Licinio adunque gli 
insegnò ad assortirne i colori, sicché accanto Tincarnato si 
vedesse il ponsò, allato al ponsò il bianco, presso il bianco il 
paonazzo; e quindi il rinato, lo scuro, il vergato, il moscato, 
il cangiante facessero ciascuno bella mostra di so ; onde il 
fanciullo già si partiva. Or dimmi, dissegli allora suo padre, 
«ai tu a chi devi il contento di poter regalare la madre tua 
^ sa bel mazzetto? — A chi il debbo altro che a voi, o mio 
babbo?— Propriamente non a me: tu il devi ad una toga, 
-- Oh oh ad una toga? — Vedi se n*ho cagione. Gli anemoni 
son noti fra di noi da tempo immemorabile ; ma egli è poco 
più d*un secolo, dacché nei nostri paesi se ne vedono di que- 
^ ^azza, e fu un M. Bacbelier, famoso giardiniere di Pah- 
^ &)f che li portò dalle indie Orientali. Ma questo messere 
iioiì era di molto buona tempera ; era un ruvido uomo inof- 
^cioso che niente si piccava di gentilezza, e col far piacere 
credea privarsene. Voleva piuttosto essere invidiato dagli 
binici che da loro lodato di cortesia, e riponea suo merito 
*^ol possedere ciò che potea negare ad altrui ; e figura vasi 

U) Qiene foglie die circondano il disco del fiore o il garzuolo, dices) 
W Fochi. J5r/«r. citelli. 
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che UM bella cosa perdesse il sue pregio col cessar dVsser 
rar<i, massime foaodo starasi essa io sue mani. Insomma egff 
era uno zoticone che ignorava quanto cresce il proprio nostro» 
godimento nell' immaginare cem'altrì gode di ciò appunto 
che noi stessi gli abbiamo partecipato. Stette, adunque eostoi 
dieci anni interi senza voler dare a chicchessia né un pollon- 
cello d'anemone doppio, nò un seme d'anemone scempio. 

Un consigliere, ch*era d'un geoio affatto contrarto a queUo* 
di questo discortese , vedeva mal volentieri vn uomo sol» 
fsrsi padrone di un bene che natura avea fatto per tutti. 
Fermo pertanto di mettere in libertà questi poveri aoemonr 
che colui si teneva imprigtooati nel suo giardino: e accorda- 
tosi del modo con un proprio fante, un giorno andò a rttro* 
vare M. Buchelier, e fece cadere in acconcio il ragionare- 
dei suo giardino. Quel giardiniere, sempre si pregiava sfog- 
giistr di cose ch'altri non aveste, lo condusse airaiuola degli 
anemoni, lagnandosi con esso loi che fosse andato a Tederli 
di stagione troppo avanzata, poiché per la massima parte 
cominciavano a granire. Ho però, egli aggiunse, atouni eest» 
di orecchi di orso dove i fioretti sono sì larghi, e ben merlati 
e cobriti, e in tanta abbondanza disseminati su porlo stelo,, 
e la rame con tanta grazia ed avvenenza vi si danno innenzi,. 
ithe in tutta Francia, son cerio, non vedreste una eHe reg- 
gesse al paragone. 

In questo che M. Bachelier era tutto in tai parole, iPoo»» 
ligliere lasciossi cader la toga sui garzuoli degli anemoni 
che giù buttavano le semenze, li fante, secondo il coneertov 
ricolse subitamente la toga, e pronto ripiegò quel lembo^ 
ève erano appiccati i granelli. E mentre che il consigliere e 
M. Bachelier innanzi andavano per Toreechie d*orso, egli,, 
avaccio staccate le semenzine, riposele nel suo bersetìioo, e 
aianto raggiunse il padrone, e gii assettò la toga suHis spalle^ 
L*anno seguente il consigliere distribuì di quelli aoeneni si 
suoi amici, e per mezzo loro di poi h propagginarono per 
tutta Europa. In tal guisa, o figlio, i discortesi tosto o tardi 
rimangono puniti, e i diritti di natura ve»dicati. 

Pttblio, sentito al suo fine il racconto, senz'altro dire corse 
di volo alla madre non men festoso degli anemoni che della 
novelletta, e gli porse gli uni, e gli narrò Taltra; e ego» 
volta poi che egli era regalato di qualche galanteria^ 
davasi della toga e del giardiniere di Parigi. 
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OoAnme eh'io canti magUo. 

Viltore era un fanciullo dedito assai agli studi, ma d'una 
tempera meo gioiosa e festiva che alla sua età si convenisse. 
Qaando entrava ne* trastulli de' suoi fratelli a lui minori di 
età, la voleva fare da dettatore , e s'elli dissentivao da lui, 
tosto sdegnarasi, o scompigliava i lor sollazzi. Un giorno 
gioocavano questi con altri lor compagni alla palla in un 
cortile della casa. Vittore v'intervenne colla sua racchetta, e 
tosto in vece di giuncar per baia, come essi, volle fare la 
partita, e sì la intavolò. Battè égli il primo la palla, e tosto 
eM>e a che dire centra al pallaio (1); poi Tavversario non 
rimandava a dovere, quelPaltro uscìa de' patti : chi doveva 
aspettarla al balzo, chi starsi a pie fermo, or gridava. Non 
fare: or Dalle, quando ti balza ; or, Questa ^ balzata dal mio ; 
a poi, se la balzava dal vicino, gliela levava di mano. E 
come allora studiava di geometria, nella quale per altro pro- 
mettea progressi rapidissimi, avea sempre in bocca la linea 
rttta, la lìnea curva^ Vangolo, il parallelogrammo; onde gli 
altri fanciulli, ai quali più che altro piaceva travagliarsi a 
lor diletto, ristucchi non meno di quel suo rimbrottare che 
^ile pastoie (S) della partita, tutti d'accordo si diedero a 
palleggiare (3). Vittore più non trovandovi il suo pieno, gittò 
la racchetta, e per fuggir noia entrò nello scrittoio, e dato 
tKmano alla squadra ed al compasso, si pose a delinear 
colla matita figure di geometria. Intanto ch'ei maneggiava 
que'suoi strumenti, r.antacchiaya certa frottola con sì mala 
voce e deforme, ch'era uno sfinimento di cuore a udirlo. 

Rientrarono i fanciulli che cessato aveano il lor giuoco ; e 
l'un d'essi più vicino passando dello scrittoio , offeso l'orec- 
chio da quella sconcia cantilena, cominciò a farle l'eco il 
più sgarbato che per lui si potesse. Usci Vittore corrucciato, 
corse a lagnarsi a suo padre: Non poter attendere ai suoi 

(4) Pallaio, colai che in questo gioco somministra le palle. 

(2) Pastoia, propriamente quella fune che si mette ai piedi nelle bestie 
<hi cavalcare, perchè non possano camminare a lor talento ; qui si usa 
periinUitudine. 

(5) FaHeggiare; dare alla patta per baia, senza por mente alle leggi 
<lel giooco. 



tSO IfOVKLLB MORAU 

Studi ; i suoi fratelli andare a sturbarlo ino nello scrittoio, 
e in quel punto che Toleva passare dalla geometrìa a rive- 
dere le sue lezioni di sfera e di geografia , esser venuti ad 
ischernirlo. 

Timofaoe, che cosi chiamavasi il padre di questo fanciullo» 
per vane interrogazi(«ni si chiari del fatto. Poscia gli disse : 
Sappi, mio figlio, sono già ben ventiquattro secoli passali, 
che fu al móndo un gran filosofo per nome Anaximandro J). 
Vittore, che vide cadérgli in acconcio di cattivarsi suo padre 
col mostrargli i progressi ch*ei faceva in geografia : £ di che 
paese era egli questo gran filosofo? 

TIMOPANB 

Era di Mileto, città della Caria oeirAsia Minore, città che 
fu nello stesso luogo dove ora trovasi Palutsha in Natòlia, 
nome che è stato sostituito a quello d*Asia Minore. 

VITTOBB 

Era dunque Asiatico. 

TIMOFAMB 

Non già ; ma era di que* Greci ch'eransi stabiliti negli an- 
tichissimi tempi su quelle coste che guardano l'Arcipelago. 

VITTORI 

Che bella cosa è mai la geografia! In un batter d'occhio 
eccoci dall'Italia io Grecia, dall'Europa in Asia. Io per me ci 
trovo un diletto senza parì. 

TIMOPANB 

E senza Anaxìmandro il mondo , forse lungo tempo dopo 
di lui, sarebbe stato prìvo di questo tuo diletto. 

VITTORB 

E perchèt 

TIMOFANB 

Perchè fu egli il primo inventor delle carte geografiche. 
Sopra un piano da potersi percorrere coll'occhio, fosse in le- 
gno in pelle non si sa, egli il primo delineò i confini del 
mare e del continente, disegnò il corso dei fiumi e il sito 
delle montagne. Il mappamondo allora era du9 volte più 
lungo che largo. Niente sapeasi più )h dell'equatore. La sola 
zona temperata era conosciuta, e questa pure non intera* 
mente. Donde ne venne, che l'estensione del mappamondo 

(1) Ved. DioG. Laer., lib 2, Anaa^ Bauxt, HUi de l'Aitron. 
Ane., lib. 7, § M, 12. Eelairs, Ub. 6, $ 26, i7. 
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dairoriente all'occideote esseodo più grande di quella del 
MUeotrioDe al meizogioroo, ai chiamarooo di longitudina 
qae' gradi di eaieosioDe che Tanno dall'occidente airoriente, 
« di latitudine quelli che dal mezzogiorno Tanno al setten- 
trione. Tale fu da principio la carta geografica, che i naTì- 
gtiotU i viaggiatori e i dotti di tutti i secoli andarono am- 
pliando di mano in mano e correggendo. 

TITTOai 

Capisco adesso perchò TsTete detto un gran filosofo quésto 
ÀDaiimandro. 

TiMOPANI 

Ti dirò di più. Egli fu il primo che mostrò in Grecia le 
coa?ersioni del sole. In Laconia , paese situato airintomo 
dell'EuroU, fiume or nomato Vasilipòtamo in Morea, allora 
Peloponneeo, in Laconia, dico, egli eresse un gnomone, per 
l'ombra del quale insegnò a conoscere il tempo dei solstizi 
e degli equinozi; per lo che da quest'epoca i Greci comin- 
ciarono a numerare i giorni dell'anno dal solslizio d'iuTerno, 
e a quello dell'esUte preferiron questo, perchè in esso Tom* 
bra cadendo più lunga, più sensibili si facevano le varia- 
zioni, e pili facile lor parea misurarne la successiTa dimi- 
nuzione. 

Fece egli conoscer a questi popoli la sfera e lo zodiaco, 
per cui ne fu detto l'inventore, benchd aroendue queste in- 
venzioni fossero di più secoli innanzi a lui. 

Fu egli pure il primo che porgesse a quelle genti la prima 
idea dell'orologio solare, piantando in Lacedemone uno 
^lo che dinotava per mezzo dell'ombra sua il cammino del 
sole. 

La scienza di quest'uomo aveasi per cotanto straordinaria 
che ottaniateite anni dopo la sua morte, essendo per terre- 
>Doto tuinata una parte del monte Taigeto sopra Lacedemone, 
si disse tanU sciagura già essere stata predetta da Anaxi- 
mandro (1). 

Tu vedi in- quanta estimazione doveva egli essere tenuto 
^a tutti, ed egli stesso a?€a cagion di credere niuno viverci 
colà a chi non solo di nome, ma di volto ancora esser noto 
Don dovesse : massime in que' tempi, in cui si davano pub- 
blici onori a quegli uomini che vantaggiavan gli altri di 

H) Cicza. De Divin.,\\h. \, e. 50. Baillt, 1. e. 
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marito e dì dottrina, e si acquistaTan fama per l>elK ed utili 
IroTaii ; par lo che degnati erano aotemiemente del titolo d» 
tapiatiti. 

Or non ti pare che un uomo di tal fatta non doresse te- 
nerai per offesov do? e altri lo aTesae motteggiato d*alcun sua 
allo o detto? Eppure mentre egli un giorno , andando così 
senza pensiero a diporto, cantilenava probabilmente con 
Toce discordata, certi fanciulli tra via udendolo, cominciarone 
per beffe a oentraftarlo. Che avresti te fatto o Vittore, se fossi 
stato Ànaximandro? — S*io fossi stato lui?.... non saprei dir 
bene; ma certo, o avrei fatto le viste di non avvedermene, o 
BOD h avrei lasciati andare a ogni modo impuniti di quella 
litfo insolenza. — Or bene : Ànaximandro invece di fare ci^ 
the tu avresti fatto, disse con uno, che per la stessa via ve* 
nendo di rincontro trapassava : Dunque per piacere a questi 
kneinUi eonviane oh*io canti meglio. ~ Vittore comprese in 
questo a ohe mirava la novella, onde suo padre, che ben se 
ne avvide, aggiunse : Lo ti lega bene alla mente , o figlio : 
prima di pigliare sdegno contro chi ti deride, vedi se alco» 
tuo difetto gliene porge argomento. Awerratti più spesso di 
ritrovare in te onde correggerti, che in altrui onde corruo* 
ciarti. 

Quest'affare a te ponto non appartiene. 

Mentre che Eufemie airusansa dei fanciulli qua là balzava, 
gli uscì di tasca uoa sua borsa éotrovi mezzo scudo e tredici 
soldi. Quando se n'avvide, e fu nel voler pagare pel raccon- 
cio del suo carretto un raaraagene, levò tosto rumor grutde 
per tutta la casa. Ma niuao sapea dare contezza di que' suoi 
danari. Egli adusqtie mise fuori il bando, che chi ée' fanù* 
liari ritrovato avesse la sua borsa, gliela recasse, che e' gli 
avrebbe usato cortesia di venti soldi. Passati alquanti gtotnir 
UB (aaticello, che ne' servigi alleadea della cueina, ritrovò 
la bor^ nella legnaia» e corse tosto ad Eufemio: e, Datemi i 
venti soldi, gli disse; eccovi la vostra borsa* Nicchiò (1) allora 
Eufeiiàio« e stato alquanie sopr^di sé: Ti dar^, (jbsse, i venti 

(i) Qui significa mostrare per coalorcimeoto di volersi ritrarre dak 
fir una cosa. 
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«oidi purché ti siaoo tutti i miei (tooari» etoè quattro lire e 
tredici soldi. — Vi aarao tutti, perch'io ii#n ti ho guardato 
deotro. — Vedianjo: e conta in mano ad Eufeaio tre e tre- 
^, — Dunque ti sei tolta tu slesso la ttia lira. — Come? i<^ 
BOB ne so nulla. — Sì certamente ch*io guardava in essa / 
fDittro e tredici. — Ed io mentre non fi penssTa, vedutala 
scaso fra il terrìccio della legnata, Tho ricolta ; e senza pur 
laccame un quattrino, aensa pure sgropparla son volato fr* 
cercar di voi. — Insomma l'alterco avea Tarìa di finir con 
altro che con parole. 11 fanticello, per non mettersi dalla 
benda del Iorio, ebbe ricorse alla madre di Bufemio, il quale^ 
▼olle esaere il primo a dir sua ragione. La madre udillo* 
tranquillamente, e voltasi dì poi al fanticello, ascoltò cou 
non minor cortesia la narratiTa di lui. Poscia disse: Voi dun- 
que mi avete presa per giudice a sentenziare fra voi due. 
Sia; ma prima di tutto ve* contare una novella a te, Eufemie, 
perchè di esso mi dica il parer tuo. Se fla d*uopo, un'aitnb 
Be dirò a questo fanctvllo, della quale udirò pur volentieri 
quel ch'ei ne giudica. 

Recatasi ella dunque sopra di sé, prese a dire : Un mer* 
caute (1) di Mantova assai ricco, ma più ancor taccagno, avea 
perduta una borsa éntrori quattrocento ducati ; ed avendo 
fatto ricorso al Duca, ch'era un valente signore della casa 
Gonzaga, questi tosto pubblicò un editto di questo tenore r 
Che chi avesse trovato una borsa con quattrocento ducati, a 
lai la recasse, che e' gli avrebbe folto usar cortesia di qua- 
ranta ducati. 

Or avvenne che una buona vedova , eadtita in basso stato,, 
e da più anni fortnneggiante , tornandosi a casa, nella via 
incìam^ in questa borsa, e la ricolse; e levando gli occhi al 
cielo : Perdonami, gran Dio, disse, s'akuna volta mi corse 
per la mente che tu non degni mirar si basso, né curi di noi : 
or veggio che ne provvedi al maggior uopo. . . Di che gioia 
esulterà la mia povera figlia, or ora che le andrò innanzi 
con questi danari f Ella mi aspettava con un fil di pane, e a 
lei ritorno colla dote. Lieta adunque piucoh'io non so dire^ 
entrala in casa, e mostrata la borsa alla fanciulla, poco staute^ 
ode da' vicini parlarsi delleditto. La buona donna ciò udendo: 
Dunque soli quaranta ducati mi avrebbe mandato la Provvi* 

(I) CoBTiCBLU, Bio^, Ttm., €ioro. S, Wsc.lO. 
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denza?... Ma dìudo mi ha veduto ricogliere la borsa.... Chi 
può indovinare ch'ella stia nelle mie mani?.... A sciaurata, 
e puoi dar riretio a tai penneri?... Per caj^on tua il padrone 
di questi danari non poiria egli cadere nella misera condizione 
in che ora tu sei?.... Ad ogni soldo ch*io ne spendessi* non 
avrei io dinanzi quello sventurato, che mi lascerebbe in cuore 
lo struggimento? A tai riflessi deliberata la lealissima donna, 
/u subito al Duca, il quale fece tosto chiamare Filargirio (che 
così chiamavasi il mercante) e gli disse che pagasse quaranta 
ducati a colei, e avessesi la sua borsa. L'avarone pentito della 
promessa, e siccome colui che era aggirato dalla sola cupi- 
digia, più non sovvenendosi deUe parole dell'editto : Buona 
donna, le disse con bocca piccina, nella mia borsa, oltre i 
quattrocento ducati, erano trentaquaitro scudi. La buona 
vedova, che tutt'altro aspettavasi fuorché sentirsi calunniata, 
cogli occhi colmi di lagrime : E ci vivono al mondo di tai ri- 
baldi?... E lor basta il cuore, o Prence, di venire a vostro 
«OS petto?.... E senza fremere, e con mentito sembiante e 
pietosa voce calunniare l'innocenza in faccia all'Altezza Vo- 
stra ? Allora il Duca con viso che mostrava ciò che avea for- 
mato nell'animo : Filargirio, disse, dalle tue parole io reputo 
che la borsa trovata da questa donna non sia quella che hai 
perduta. Filargirio allibbito volea scusarsi, dicendo, ch'egli 
forse non ricordavasi bene.... che gli pareva... Ma il Duca, 
interrompendolo: Vattene, che per tua confessione quest'af- 
fare a te punto non appartiene. Partito colui, il Gonzaga in 
volto benivogliente: Così i bugiardi, disse, e i calunniatori 
puniscono sempre se medesimi in premio, o donna, della 
lealtà e de!la innocenza; e le donò la borsa. 

Che dici ora, o mio figlio? Questo giudice sentenziò egli & 
tuo genio? Eufemie, vergognando, confuso, ammutolito, mise 
il danaro ch'aveva in mano sopra un tavolino che stava ac- 
canto a sua madre, e senza voler aspettare l'altra novella, si 
partì. 

La Prosanzione e la Modestia. 

Dal direttore degli esercizi fanciulleschi vennero una sera 
d'inverno convitati ad un ballo tutti i fanciulli d'un villaggio 
che nell'età di cinque a sei anni incirca sapesser leggere. 
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Quando insieme furooo coDvenati, Marcello, il quale era di 
tatti il più impazieote dello indugio che da? ati al comiociare, 
DOD sapea teoersi fermo ud isiaote, e eoi piedi, e cogli atti 
e l'esultare e imbaidaoxire dava maotfesti indizi che egli im» 
magioava di vedersi già sovra gli altri applaudito. E nel fatto 
Marcello era danzatore di quelli tutti di sua età il leggia- 
drissimo. Il direttore addoechioUo, e a lui rifolto dissegli : B 
sarai tu così pronto nel leggere, o Marcello, come ti veggo 
al ballare? — Non è dubbio, ei rispose: io so leggere benis- 
simo. — U fratel suo Giannetto, ch'oragli vicino, arrossì. Il 
direttore avvedutosene: — E tu Giannetto, che hai meno età 
dfil fratello, sai legger sì bene come lui? Giannetto arrossi 
di DQovo, e nulla rispondeva. — Ouanto tempo è che vai alla 
scuola? — Un anno. —Tu pure adunque avrai imparato eht 
— Un poco. — 

Quindi in una sala, per doppieri accesi e specchi più splen- 
dente del giorno, entrarono tutti i fanciulli dov'erano attesi 
da altrettante fanciulle presso a poco della loro età che pa» 
reano abbigliate dalle mani della semplicità, e a un tempo 
dalla decenza e dalle grazie. Un familiare, posciachè le uqo 
e gli altri furono ordinati in giro, distribuì per ciascuno un 
Totoletto di carta per entro scritta. Cominciò Lauretta a scio* 
rinare il suo, Lauretta che faceva alquanto la saccentina, e 
lesse: éaiii piti penmro, o figiia, d'itieré taggia eh$ di pa* 
^^^me; e così per ordine ciascuno svolgeva e leggeva. Tocca 
ora a Giannetto la volta sua. Stende egli la carta, e con motto 
di buon garbo e distinzione legge: tmfmneiulh mod$$io è ben 
^fokUo da huH. Or tocca a me, soggiunse tosto Marcello con 
aria di gioco, sicché tutta ridente la brigata... Apre, oh che 
lettere minute! — Legge: il faneiulh prot... non sai più ire 
avanti. Giannetto gli è dietro e mos^ che volentieri Taiu- 
terebbe; ma egli sa, ninno doverla fere da suggeritore. Mar- 
cello incespicando legge altre due parole. Leggi tiL ordina 
il direttore al fratello; e Giannetto con faccia e voce pen- 
^osa : l'I famciuUo itronmtmio sarà punito dalla propria eer» 
gogna e dalf altrui diri$ion$. Ciò comprese il povero Gian- 
inetto, e basso gli occhi e gli cadder le lagrime. Il direttore 
^ò in disparte Marcello, e gli disse : Io ho invitato solo quei 
^QciuUi che sanno leggere; fra qualche mese saprai tu pure, 
e tu pure allora ci verrai. Datti animo e pace; e in co^ dire 
^égli commiato. Marcello parti piangendo. Intanto che egli. 
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oelk propria starna ritiratosi, era tatto m doglie e ramma- 
riclH, i suoi compagni si sollaziavano giubiiosamente fra 
saooi e danze, lina parca, ma gustevole colezioiie coronò la 
lèsta. Fior di latte e ciambelle e coofezioni e pere e oìeie di 
ogni maniera reser lieta la mensa. Per fine si accommiata- 
fODO. Gianneito era impaziente di rivedere il fratelb. Tro- 
ToUo cbe tuttavia s'affliggeva: corse a baciarlo. Marcello rì- 
maoevasi in sileniio ; poi mestamente : Ti sarai por sollazzato 
ìnAoo ad orat -^ Meno assai che se fossi meco rimase. — Vi 
•ara pare stata una bellissima cena t — Assai più bella mi 
sarebbe sembrata se ti aTessi avoto Ticin di me.... Io t'ho 
serbato una ciambella e nn bel paio di pere ; se le hai care, 
tv mi consoli. — Marcello gliene seppe buon garbo, e più 
non iscordossi la gloria della modestia, e la vergogna della 
vrosunùone. 

La Probità. 

Perottino, flgUo di un povera bifolco, rimase erùmo in età 
-di cimice anni. Ta&Aa a tetti 6i presa compassiono di Ini, che 
or casa l'uae, or casa Taltro riparandosi, niuno era del vil- 
laggio eb'ei non trovasee al suo soocarso apparecchiato. Non 
si trascurò di mandarlo atta scuola, dove impacò a leggere, 
a scriTere e conteggiare. Un falegname addestrollo alqaaato 
neUa propria arte. Un buon Tecchio lo accolse in sua casa, 
il quale non avendo prole, quel figlio lo si teneva, e di ogni 
oosa appunto lo adagiava; ma quegli si morì, e gli eredi non 
aemigliarono queiruomo dabbene. Perotlino allora cominciò 
mettere a guadagno l'opera sua , ed acaonciossi per beare 
presso a un rieco coolìfcdtno. Corbe, panierusioii, graticci, 
gabbie oocupavana gli spi^ def^i ozi suoi : donde ritraeva da 
parere in bello arnese ai dk delle fesle. 

Luoietta pasceva le pecore e i lattonzoli del proprio padre 
presso dove Perottino guardava l'armeiito del suo padrone. 
<hiesta fàndnlla non toccava il dodicesimo anno, quando Pe- 
rottino già aveva aggiunto il terzo lustro; ma la eonrìglianza 
dell'indole, la conkrmità delle occupazioni, i vicendevoli af- 
iki che si prestavano, cotale strinsero fra loro e così tenace 
amicizia, che amendue guardando lo avvenire, la sentirono 
ifidissoltibile. 
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Perottino afaneò di grado e difenoe bifolco. Doliborò allora 
di chiedere in isposa la sua Luciatia, la quale eoo eaao lui 
accordo9si di sciegliere alla domanda quel gioroo io cui ella 
sarebbe ita alla citià. Egli adueque oel dì ed ora eooTeoula 
reeossi da Sinooe padre della Lucielia, e aensa altro giro di 
parole tchietumeote gli dice d'amare Mua figlia, e di bramarla 
in isposa. — Tu, mia figlia ? ... Perottioo... e uo tal pensierD 
Bon ti sgomeota? Lucieita io isposa? Ma dote le darai ricettai» 
dorè hai le masseriite, donde speri sì per lei, e sì pei figli 
che ne Terranno, un oonveoeTole sosteotamentoY Tu vivi ai 
servigi altrui, e nulla possiedi. Lucietla non ha da recarti in 
dote quanto feria mestieri a cangiare la Mia condùiooe; e 
pensi e speri di farla tua moglie? — Ascoltami, SioMme, Tedi 
che ho pochi pari in robustezza. Pongo ogni cura perchè la 
mia industria non sia minore, il mio guadagno soverchia 
sempre il mio bisogno. In quest'anno ho avaozato dieci scodi: 
ne serbo trenta per le nozze. E che non farò allora che il 
padre di Lucietta sarà pure il mio? Più fatiche, pie risparmio» 
più avanzi. Sarò prima fittaiuole di uà pìccol podere, poacia 
d'un maggiore. Ho udito che non pochi di questa terra co- 
minctarono cosi, or son ricchi cootadioi. Perchè lo stesso dà 
me aocora oon potrebbe avveoire ? — Or via, tu sei giovane, 
Lucietta più di te; amendue potete indugiare. Perotto sia 
ricce, e sarà il marito di Lucietta. — 

Pensoso partissi Perotto, e, trovata la Lucietta alla posta 
data, rivolse i passi eoo esso lei; la quale udita che ebbe la 
risposta del padre, ben comprese poco o nulla restarle da 
q)erare. Egli se ne veniva così tutto trasformato da quatta 
ch'esser soleva non meo negli atti che ne' pensieri. Diami 
Diente pweagli difficile; ora impossibile gli sembra qoaliMiqM 
CMBpeDso dalla fantasia gli si presenti. Ella leggendogli im 
volto quanto ei non sapta dire, conforiavalo che a buooa 
speranza stesse. — D'altri io ooo sarò giamoMii, gli andaiw 
dicendo; non dubitare di me: sarò tua, qoaBd^aoche indilo 
giar dovessi a possedere fino all'ultima vecchiaia... E chi sa 
poi, non la fortuna un gioroo ci levi più ad alto che noi oon 
osiamo desiderare? — Questi ed altrettali ragionamenti ella 
con esso lui teneva, onde a' propri tinwri far velo di liele pa» 
role per non crescergli cordoglio^ e riaoverle alquante dal 
cupo de' suoi pensieri. ÌU egli tuttavia se ne ^ a cape chiae 
accompagnandola ; e eoa caraminando vennegU tra' piedi» 
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prima che agli occhi, ud tacchetto di pelle. Raccogheilo e 
guatanri dentro aridamente fu uo punto. Ah Perotto, tu sei 
ricco, gridò la Lucietta. ^ B fia rero ch*io ti possegga, o a 
me più cara d'ogni tesoro ? — E in così dire gli occhi in viso 
si affissano a Ticenda, estatici mirando Tun dell'altro la gioia 
in ior più mutola del passato affanno. — Perotto finalmente^—» 
E a che indugiamo a renderci felici?... Vedi... sono cinque- 
cento monete d*oro. Tuo padre a tanto btarassi pure contento. 
— Ma se il padrone di questo danaro... Eh, Lucietta, Iddio ha 
mandato tempo ai miei desiri; s'io noi prendo; simile più mai 
non mi tornerà. -* 

Deliberati adanque rìprendon ria, e l'un l'altro fansi cuore 
di comparire dinanzi a Simone. Già Ticini erano della casa, 
e Perottino soffermatosi. — Ma Simone veggendomi tornar 
ricco, donde porero sonmi partito, che dirà ? Converrà pur 
confessargli aver noi trovato quest'oro sulla strada. Oltre i 
lerraixani, passano per essa di assai mercatanti e viaggiatori. 
Prima di farlo vostro, ci dirà egli, è richiesto sapere se tal 
danaro ad alcun di questi appartenga. — Ah Perotto, qual 
riflesso I Chi sa in quali angustie trovasi ora chi n'ò privo ri- 
mase ? La fortuna, è vero, lo ha fatto cadere nelle nostre 
mani; ma la crudeltà, la iniquità sola piirò persuaderci a ri- 
tenerlo ed a gioire... — Non più, Lucietta, mi corre Tossa 
nn fremito, un ribrezzo.:. Egli è impossibil cosa che ci renda 
felici l'altrui sciagura... Rechiam tosto al giudice questi da- 
nari. A lui più che ad altri possìam fidarci t fin dalla mia in- 
fanzia fummi benevolo. Fu per lui che di boaro divenni 
bifolco. — Ella lodò il consiglio, ed ambo prestamente s'av- 
viarono alla casa del giudice, il quale com'ebbe inteso per 
punto ogni cosa, disse : — Perotto, la tua probità non è mi- 
nore dell'amor tuo per Lucietta. Non andarono fallite le spe- 
ranze che sempre desti di te. La tua povertà non debbe im* 
pedire una sì beUa untone. Questi sono, come vedi, cinque- 
cento luigi. Non farne parola con alcuno : dimani ne manderò 
il bando : saranno di chi porgeranno i contrassegni. — 

In questo riengli annunziata la venuta di Simone. Levasi 
il giudice, e paratesi all'uscio, — Oh sii il ben venute, o padre 
di sì buona fanciulla. Il veggo senza che tu il dica : l'ora tarda 
e il discorso tenuto quest'oggi con Perotto qui t'hanno con- 
dotti». Ma non darti affanno. Tu non potresti scorre a tua figlia 
uno sposo migliore, né averti un genero di te più degno. E 
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fnifecesi a narratgli da capo ogni cosa; ed aggiunse: Pe- 
rotto per alcuD anno sarà mio mezzaiuolo. Le buone condi- 
zioni che senza mio sTantaggio io posso proporre alla sua 
industria e probità, lo porranno in istato di poi tenere a fìtto 
Io stesso podere che soù perdergli a lavorare. — Alla antica 
Tirtù del giudice ed a tali parole commoTosi il buon vecchio. 
Perotto e Lucietta si guardano con tenerezza, e levan gli 
occhi al cielo colmi di giubilo. 

Già da tre anni Perotto e Lucietta eran sposi, e nessuno 
per anco co* debiti indizi avea ricerco quel danaro. 11 giudice 
sin da principio, formatone un capitale, distribuito n*avea 
ogni annoti frutto a' più bisognosi, del che tenea belle scritte 
e chiare testimonianze. Compiuto il terzo anno, a sé ritrasse 
il capitale, e pensavi modo con che renderlo utile a un mag- 
gior numero di persone. Doporoolto fantasticare niun pensiero 
gli parve più bello, quanto di rimetterlo nelle mani stesse di 
Perotto. L'esempio, dice fra sé, della probità di quest'uomo 
sarà di maggior vantaggio al suo paese che altro qualsiasi uso 
io faccia di tai danari. Convien fargliene un riparo incontro 
all'indigenza. Questa nemica di ogni bene ricuopre d'obbro- 
brio la stessa virtù, la trascina dinanzi al ricco insieme coi 
vili e gli scioperati, e la spinge a tenere per poco i loro modi 
e il lor linguaggio. Ah I uè pudore nò altezza d'animo bastano 
a distinguerla da costoro, dacché Tipocrisia e l'imprudenza 
seppero mentirne le sembianze. 

Preso dunque tal consiglio, recossi notte tempo presso Pe- 
rotto. Eccoti, disse il giudice, il danaro che tu ritrovasti. 1 
poverelli già ne hanno tocca la parte, lo son vecchio : innanzi 
di morire vorrei metterti al coperto dai disagi e dall'avvili- 
mento dell'indigenza. 11 pubblico bene mei domanda : esso 
vuole che tu abbi onde dare alla patria cittadini simili a te. 
£gli è stolido chi nell'indigenza sentendosi tanto s'impromette 
della propria virtù, da non temerla vacillante in faccia al po- 
tente. Ferma per ventura star potriasi in te; ma de' tuoi figli 
che avverrebbe ? Non da te, ma da povertà governati, tali e 
tanti vedrebbero i mali esempli, tante vie ci lasciano le nostre 
istituzioni sociali di farci prò' dell'altrui danno, che quasi a 
▼entura ascrivere potresti, ove unica legge di lor condotta 
addivenisse il misfare impunemente. A liberar dunque te e 
tuoi figli dall'altrui servaggio, ad assicurare la tua e la loro pro- 
kilà, ecco quanto ti fìa mestieri. — In hreve Perotto di mez- 
49 Cesabi b Taverna. {Novellieri T. IV). 
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zaiuolo diventò proprietario. H giudice gli vendè il podere da 
lui fino allora coltiyato, il qual valea presso a mille luigi. Pe- 
rotto a poco a poco pagando^ in capo a dieci anni, già morto 
il giudice, aveva spento il debito cogli eredi di quello. 

Le lagrime di tutto il comune onorarono la tomba di questo 
giudice, siccome quella dell'uomo saggio e dabbene. Ma Pe- 
rotto e Lucietta lo piansero quai figli che perduto avessero il 
loro padre. Finir non sapeano di rimembrare e ripetersi Tun 
l'altro i suoi ricordi, i suoi benefizi, la sua virtù. Ma mentre 
che così alleviavano il lor dolore, Perotto fecesi a riflettere : 
— Ell'è d'altrui la metà di questa nostra possessione, e restereb- 
bene a' miei figli intero il dominio ov'io morissi. Ma se per 
ventura il vero padrone si discoprisse, qual mentita, quale 
esempio io darei dal sepolcro a' miei concittadini ed a' miei 
figli ? — Senza indugio adunque egli stese una dichiarazione, 
e fatta innanzi al nuovo giudice segnare da' più principali 
della città, nelle mani di lui la depose. 

Un giorno mentre Perotto col suo carro ritornava a sera dal 
campo, vide sulla via rovesciarsi un cocchio. Egli stimola i 
buoi e soccorre. I viaggiatori più non poteano passar oltre, che 
infranta erasi una ruota, Perotto dopo aver caricato il suo 
carro de' lor bauli, pregolli sì dolcemente a degnarlo di vo- 
lere ospiziare in sua casa, la quale di lì poco lungi vedeasi, 
che parve ad essi villano atto ricusar di far paga l'amorosa 
cortesia di sì gentile contadino. — Ma questa strada mi è pur 
fatale, disse l'un d'essi per nome Dormol; altra volta vi lasciai 
cinquecento luigi. — Come? rispose Perotto che udivalo con 
istupore, né più li poteste ricuperare? Non mi fu possibile: 
aveva ricevuto avviso essere per salpare la nave, che doveva 
trasportarmi in Oriente : non ebbi tempo a far ricerche : state 
sarebbon forse inutili, ma il danno, che l'indugio mi avrebbe 
recato, era troppo più certo e maggiore della perdita che 
aveva fatto. — 

Così venivano ragionando. Perotto dalle parole di Dormol 
sempre più il vero comprendendo» giunsero presso a un largo 
spazzo, che, circondato di un rigagnolo e di bei gelsi e folti 
salci, formava come un cortile innanzi alla casa, quand'ecco 
due fanciulli che festeggiando, dato il ben venuto all'uno e 
all'altro di que' forestieri, balzano ad abbracciare Perotto. 
Lucietta seguivagli alquanto lentamente con un bambolo fra 
le braccia, ed un altro a mano conducendo... Usati a rar* 
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volgersi tra il sileoijio e gli artificiati costumi delia città, la 
yista di una sposa che dopo molti anni di matrìmooio con 
€gual festa fassi incontro co* figli al marito tornato la sera 
^ai suoi lavori, come se il fosse da lunga navigazione : la 
vista d'un manto che lor divide baci e carezze ed abbraccia- 
menti, come se da più anni non gli avesse veduti, e come se 
gran cose avesse loro a raccontare, di tanta dolcezza riempì 
J'animo di quei viaggiatori, che di sì nuovo miracolo saziar 
non sapeano i loro sguardi... 

Entrati poscia gioiosamente alle stanze, intanto che quivi 
tutti 8*in trattenevano, Perotto mandò un suo bifolco pel car- 
rozzaio, ed egli recossi al giudice, e narratogli l'evento e 
apertogli il suo disegno, e con esso luì indettatosi, ritornò 
j)iucchè mai lieto della lietissima sorpresa ch'ei sperava di 
fare all'ospite suo. 

Fu apparecchiata la mensa. 1 forestieri erano maravigliati 
^ella festività e della decenza di quella cena che tutte squisi- 
tezze signorili faceva dimenticare. Dormol soprattutto non 
sapea rifinir di guardare Vilarità de' modi e delle parole, la 
mutua compiacenza, l'ingenua costumatezza e le dolci gare 
di que* fanciulli, che ben chiaro mostravano d'essere avvezzi 
a sentire il proprio nel fare l'altrui piacere : e rivolto al suo 
compagno che sedeagli vicino : — Dove mai , disse , noi 
•cerchiamo felicità? L'abbiamo sotto gii occhi, l'abbiamo fra 
mani, e di e notte ci travagliamo in fantasUcare dov'ella pur 
si trovi. Immaginiamo che a farne il conquisto pigliar con- 
venga e durare intollerabili fatiche. Crediamo di non poterla 
raggiungere che in perseguendola in remote regioni per marie 
4empeste, e affanni, e rischi, fra le insidie, le frodi, le slealtà 
e ogni maniera di misfatti. Perotto, che lo ascoltava: Ma 
« chi v'impedisce d'abbandonare cotanto strani travagli? — 
Ah, Perotto, questo appunto si è il peggio di nostra condi- 
zione. Inutili a noi riescono le lezioni di saviezza e ideici rim- 
proveri che vengonci al cuore di questa tua famiglinola. Più 
correre non possiamo le vie rette della natura. Nato forse 
dalla bramosia di straricchirc: ora è un delirio che ci mena. 
Hoì non sapremmo contenti stare alla tua pace. Disviati fino 
4ialla nostra giovinezza, più lontano delle più rimote regioni 
or sembraci questo tuo cammino. Credimi : ci devi tenere 
«lon al tutto depravati, se ne resta ancora tanto discerni- 
mento da ammirare il genere di vita che tu conduci. 
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La mattina seguente Perotto pregò quegli ospiti che voles- 
sero visitare la sua possessione. Essi volentieri Taccompa* 
gnarono. Egli, volgendo sempre sne parole a Dormol, narra- 
vagli quanto avea pagato quei terreni, e lo stato in che gli 
aveva ritrovati, e i lavori e le fatiche e i miglioramenti e i 
prodotti, ogni cosa insomma, come se avesse voluto render 
tagione d'ogni suo operato. 

Di sì minuto ragguaglio nojavasi alquanto Dormol ; ma d'ai- 
ira parte maravigliando molto la bonarietà di quest'uomo si 
ingegnava di far proprio il piacere di lui, ed egli stesso inter- 
rogavalo come meglio credeva essergli a grado. 

Alla casa finalmente tornati, ad una lieta colezione, che 
stavasi apparecchiata, si videro attesi dalla Lucietta e da' suoi 
igli e da altra persona che loro parve di non contadinesca 
condizione. Sepper tosto quello essere il giudice del distretto. 
Buona pezza si intrattennero con esso lui della sua profes- 
sieme, degli affari del paese, de' loro viaggi e vicende, e così 
ài uno in altro ragionare trapassando, pervennero all'avven- 
tura de* cinquecento luigi. Perotto, come prima l'ebbe al suo 
fine sentita, intramettendosi d'improvviso fra'lor racconti: — 
Questa mattina, disse , o Dormol , forse non picciol tedio 
vi avrò recato quando ogni contezza vi dava intorno a quei 
terreni che abbiamo visitati. Ma io che lavoratore ne sono, 
parlava innanzi al lor padrone qual voi siete. — Dormol di 
ciò forte maravigliando, né a' propri orecchi credendo, come 
se avesse franteso, ridomandollo che dir voleva. Il giudice 
cavò allora di tasca la dichiarazione, e lesse... Io non saprei 
annoverare né i pensieri né gli affetti che tumultuavano nella 
mente e nel cuore di Dormol in tale istante. Il senno, gli av- 
vedimenti, l'altezza di animo di Perotto gli parvero wn por- 
tento. Mai non eragli avvenuto divedere in sì fatte sembianze 
la probità, tenuta da molti siccome la parte de' grossi inge- 
gni, anziché figlia della saviezza e dell'accorgimento. 

Perotto ben vedeva la giubilosa ammirazione di Dormol, e 
tenevasi pel piiì contento uomo del mondo ; ma immaginava 
che l'avere sì d'improvviso ricuperati i cinquecento luigi ne 
fosse Tunica cagione. Continuava a narrargliene il modo, e 
gli si profferiva d'essergli fittajuolo, quando vendere non vo- 
lesse que' suoi terreni. 

Dormol, che non trovava parole onde esprimere l'entusiasmo 
di sua gratitudine» diedegli un abbraccio; e richiesto il giudice 
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di rivedere la scritta, la scerpò tutta in mille brani. — Non 
tu a me, o Perotto, ma io a te resto debitore d*aver gustato 
il più caro fra gli umani piaceri. Fu acquisto la mia perdita 
che per lei nacque felicità, di cui la prima volta si bearono 
gli occhi miei. Tu mi procacciasti ventura, della quale sino 
il pensiero sariami paruto follia. Convieumi partire. Ma niun 
giorno di quelli che mi rimangon di vita oblierò giammai 
d'aver veduto Perotto reso felice dalla probità. 

I Servi. 

UBBBALB 

Mal conosci, o figlia, il tuo migliore. Qual collera coslro 
ai famigliari? Fatti da lor ben volere, anziché dispettosamente 
ubbidire. 

DOMITILLA 

Ben volere ? Ne arrossirei : costoro son proprio un nidio di 
tristizie. Mal fanno ogni cosa ch'io lor comandi. 

LIBERALE 

11 comandare offende, e chi è costretto ad ubbidire vuol 
vendicarsene a ogni modo. Se gli manca la forza, ajutasi del- 
l'astuzia : e come prima s'avvede di non poterla far da leone, 
usa la volpe ; quindi le frodi, gl'inganni, le perfidie, le simu- 
lazioni ed ogni maniera di reo operare. 

DOMlTtLLA 

Ma che farebbono, s'io loro non comandassi ^ 

UBB RALB 

Tutto, o figlia, di che abbisogni. Tu il vedi, son elli non 
meo coiiti&ui ne' miei servigi che ne' tuoi, eppure ov'io ac* 
ceBBi un mio desiderio, faa tosto di adempierlo sensa che 
mei intervengfa di dover piatire con esso loro. E di questo 
divario ne sai tu la cagione ? Egli è perch'io li riguardo quali 
imiici sventurati ; e così mi tengono più per loro benefattore 
che per lor padrone. 

IM)JilTILiA 

Farmi però ch'essi abbiano a sentire talvolta la Icmto dipiea<Y 
deiusa. 

LIBERALE 

La sentiran sempre pur troppo ; ch'essi nulla posseggono, 
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e noi lutto. Dobbiamo però comportarci ia modo che io cuor 
ci veggano il desiderio di non fargliela sentire. 

DOMITILLA 

Ciò riuscirebbe a bene, se capaci fossero di gratitudine. 

LIBERALE 

Or via, quando a tal punto riducasi Topinion tua, giacché 
d*altra parte ti so desiderosa d*udir racconti, vedi di quanta 
gratitudine sieno capaci queste persone dall'usanza avvilite 
eoi nome di servidori. 

Questo nome presso gli antichi avea ben altro significato 
da quello che ha fra noi. 1 servi allora si comperavano e si 
vendevano quai giumenti e masserizie. Il padrone non con- 
traeva obbligo nessuno con esso loro, né potevan essi met- 
tere in conto al padrone qualunque travaglio sostenessero, o 
fatica durassero in prò* di lui. L'odio, il rancore, le perfidie, 
le simulazioni, le soppiatte ire o la stupidezza doveano essere 
il frutto di tal foggia di padroneggiare, la quale, per infamia 
dell'umana ragione, per tanti secoli portò il sacro nome di 
dritto. Non é quindi maraviglia se gli schiavi riputavansi ed 
erano nel fatto i più d'animo vile, e presti solo al misfare. 
La malvagità é pianta straniera all'uman cuore; la virtù, pel 
contrario, s'alligna come in proprio terreno, ma all'aure solo 
di libertà. Magnanimi alti perciò fra gli stessi schiavi rifulsero 
dove la benignità del padrone seppe farli dimentichi di lor 
catene. La natura in questi schiavi parrai possa somigliarsi ad 
un albero stato ancor virgulto tratto a serpeggiar sul terreno» 
Come prima si sgravi o disciolga, ergesi tosto, e la direzion 
sua ripiglia, e sì v'indura che il potrai rompere o schiantare^ 
non ripiegare più mai. Quanti servi non furono, che non cu* 
raron la vita dopo la morte, o la perdita della libertà de'^lor 
padroni? Quai forti sensi ed altissimi esser non dovean quelli 
di colui che, veduto avendo C. Vettio Peligno trascinato quai 
colpevole innanzi a Pompeo, s'avventò furibondo ad un sol- 
dato, e strappatagli dal fianco la spada, uccise lo stesso C. Vet- 
tio, indi gridando; ho liberato il mio padrone; ora a me si 
provvegga, d'un colpo si trafisse? (1). Dove un amore a mag- 
giori prove ritroverai di quello che mostrossi da colui, Filo- 
crate od Euporo si chiamasse, che contro alle furie dell'op- 
posto partito sempre a' fianchi si tenne del suo padrone CL. 

(1) Seneca, De Benefic, lib. Ili, e. 23. 
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Gracco, al quale già da un popolo d'iograti, e dagli amici pur 
toco abbaDdonato, quel solo suo schia? o fu compagno indi- 
▼isibile, e come prima spirar lo vide, più non gli seppe so- 
pra7Ti?ere? (1). 

Io di costoro né di più altri voglio farti parola. Frammiste 
cotali particolarità alla storia di quei tempi, di troppo più altre 
cose sarei costretto a ragionarti ; oltreccbè questi suicidi, seb- 
bea mostrino fino a qual punto spinger possano i servi la gra- 
titudine e benevolenza verso i padroni, non sono, ed a ra- 
gione, fra noi in cotanto onore come ne eranopresso i Romani. 

Piacemi non ostante rammemorarti un fatto che avvenne al 
tempo delle proscrizioni di Siila, quando Italia tutta era, dove 
UD campo di battaglia nel furor della mischia, dove una piazza 
di carnefici e di vittime. Ben sento queste immagini assai mi- 
nori del vero; ma io non so come in altro modo esprimerti il 
mio fremere, il mio raccapriccio a tali rimembranze, e troppo 
spazio faria mestieri ove delForribil quadro sol volessi trat- 
teggiarti restreme linee. Dirò soltanto che Siila sopra tabelle 
scrìveva il nome de' proscritti, e dava due talenti (2) a chiun* 
que gliene recava la testa. E fu visto un figlio, che dico?. . . 
OD mostro... dalle cui mani ancor grondavagli il sangue. . . 
chiedere sua mercede... compisci in tuo pensiero, o figlia, il 
mio racconto... 

Fra tanti sì atroci ed inuditi e infandi delitti il sacro fuoco 
della virtù, che parea spento sulla terra, vedesi sfavillare in 
uno schiavo. 

Gli emissari del tiranno entrano un giorno la casa d*un 
proscritto. Vedeli uno schiavo, e gittati in fretta gli abiti ser- 
^Ai, veste quelli del suo padrone già buona pezza da lui ce- 
^to, s'acconcia in dito i suoi anelli, e paratosi innanzi al- 
teramente: fate quello che vi appartiene, e porge loro il 
collo (3). 

lo non conosco nella storia più sublime esempio di ami- 
cizia, e i pochi, de' quali tutte risuonano le passate età, degni 
forse di men gloria al paragone sarebbon reputati. Ma questi 
&i diedero da principi, o da sommi uomini e possenti, o nel 
cospetto di popoli e di nazioni ; quello all'incontro fu l'opera 

(1) Macrob., Saturnal, lib. I, e. 11. 

(2) 14400 lire di Milano. 
WSbn., 1. e. 25. 
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d*uo misero schiaro, fra le domestiche mura, aila presenza 
dicarneQci, nò r'ehbe chi di lui curasse scampar dairobblio 
Deppuril nome: trislo monumento delVurnana ingiustizia che 
in picciol conto ebbe sempre la virtù non circondata dal ba^ 
glior della nascita e delpotere, o dalla ostent^tzione ! E questa 
è pure quell'ingiustizia, onde sì spesso avviene che ne* no*- 
«tri familiari non degnam d'un gaarilo quelle azioni mede* 
sime che ne' ricchi e nei grandi ammiriamo e lodiaoK) a cielo ; 
e da ciò ancora in te deriva, o figlia, che si basso sentì di 
coloro da non crederli pur capaci di gratitudine. Ove però 
l'esempio che ti ho posto innanzi non bastasse a dissuadertene 
siccome quello che poco partitamente descritto a noi pervenne, 
altro recarti in mezzo io posso, il quale mostreratti in ciò eri- 
dentemeate il tuo falso vedere. 

Essendo assediata la città di Grumento in Lucania da' Ro- 
mani, e gik ridotta all'ultima éèsp^azione, due schiavi d'una 
ricca cittadina, ch'io mi penso fosse vedova, si fuggirono ai 
nemici. Presa poco di poi la città d'assalto, già i vincitori pe^ 
entro vi furiavano mettendo tutto a sacco, a morte e a scom- 
piglio. I due schiavi per certi tragetti che sapevano, corsero 
innanzi alla casa della lor padrona, e lei si tolsero nel mezzo. 
Avvenendosi ognora nei Romani, faceano le viste ora di tra- 
scinarla adirati, ed ella tentar di scampare dalle loro mani, 
6t minacciarla co' pugnali in alto levati, ed ella supplichevol- 
mente chieder la vita ; ed a chiunque domandava chi colèi 
fosse, rispondevano essere la loro padrona ben degna di pro- 
vare i male trattamenti ch'essi n'aveano ricevuto, e cod passo 
passo venuti con essolei in parte scevera da' pericoli, ivi dì" 
hgentemente la tennero nascosa. Sentito l'ordiine dato dai (Ca- 
pitani di cessare, e l'ira dei nemici per ogni dove passata, 
i due schiavi alla casa sua accompagnarono la lor padrona, 
e le si assoggettarono medesimamente come dianzi. Ella ths 
un sì bell'alto di gratitudine aveva in essi sperimentato, con 
altrettanto lì volle ricompensare, intera restituetido loro h 
libertà , de' cui frutti in sua casa ftssai tempo avean go* 
4uto (1). 

Spiace null'ostanle mirar vestila si bella atione dalle seitt* 
bianze del parricidio, che parricida presso a' Romani era quel 
«ervo che insidiato avesse alla tità del suo padinme. Altro 

^1) Seneca, loc. cit., e. 23. 
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esemplo pertaoto or mi soccorre, dorè lo splendor puro si 
Ta??isa della virtù da niun'ombra, da niuna macchia offu- 
scato. 

Anaxilae, tiranno di Reggio e fondatore di Messina, venato 
a morte in età che i suoi figli erano ancor fanciulli, laseìonne 
k tutela a Micito, il piò fedele de' suoi. Tanta felicità e sì 
nuova ei procacciava a quei popoli, che sdimenticarono ben 
tosto d'essere governati da uno schiavo. Egli intanto così ap- 
punto e santamente compì i doveri di tutore, che dopo aver 
4{oegti orfani educati alla saviezza, la quale conviensi agli 
amministratori del pubblico bene, depose nelle lor mani e 
ricchezze ed impero, e di picciol viatico contento rilrossi ad 
Olimpia (forse sua patria), dove in amore ed estimazione a 
tutti, tranquillanftenle pervenne airultima vecchiaia (1). 

Conosci dunque, ti ripeto, il migliore, o figlia; e fatti non 
«mere, ma ben volere da* familiari. 

Talete e Solone 

11 padre di Vittore era di assai buone lettere, le quali ei 
continuava a coltivare quanto gliel consentivan le cure fami- 
liari da lui poste innanzi ad ogni altro diletto. A casa di lui 
usavano uomini per costumatezza ragguardevoli e per dot- 
trina. D'ordinario vi si radunavano appresso mangiare, e so* 
vento vi facevan crocchio di letteratura, dove festivamente 
ognuno propouea quo' dubbi che intorno alle cose gli andavan 
per la mente. Vittore, quanto più voglioso era d'udire i lor 
discorsi che di sollazzarsi co* suoi fratelli, v'interrveniva. Ti- 
mofane un giorno usd comò in lagnanze, del non poter ornai 
più applicarsi a' suoi studi prediletti ; trc^^ crescergli d'in* 
tomo le sollecitudini della famiglia, ed essergli forza dare un 
addio a' libri edalle lettere. Sei pure venuto finalmente nella 
mia opinione, soggiunse tosto Panfilo, l'uno dell'adunanza. 
Vedi ora se l'altre dì avea ragione di sostenere, non potersi 
«ssere a un tempo e n^arito e letterato. Ora mi penso ohe tu 
non tenterai né manco di rispondere a questi argomenti che 
pur son tuoi. Timofane allora : Le mie lagnanze, disse, non 
sono le mie massime. È il verOj la famiglia mi toglie agio • 

{i) Macrob , Saturnale lib. XI, e. 288. 
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mente per gli studi : ma quest'è l'effetto di mia condizione» 
non già di tutti gli studienti maritati, come non ne fu di So- 
crate, di Demostene, di Cicerone e tant*altri. Così ebbe prin- 
cipio una amichevole disputazione, dove PanOlo pretendeva 
non doversi un letterato maritare: Timofane sostenea il con- 
trario. Panfilo finalmente, dopo aver arrecato in mezzo assar 
ragioni, disse : Comechè Tautorità non valga a vincere le qui* 
stioni, può spargervi nullostante quella dubbiezza che tu non 
lasci sentire altrui nel tuo opinare, lo mi reputo di tenere il 
vero; comunque sia, s1o m'avessi il torto, io Tavrei col prima 
de* sapienti. — Intendi forse con Talete? — Per l'appunto : 
so che a te basterebbe accennare quel che vo'dire; ma veggo 
che tuo figlio si è rivolto all'udir nominare il primo de' sa* 
pienti: mano (I) dunque a dirglielo alla distesa. 

VITTORE 

Vi so buon grado, o Panfilo, che vogliate essermi cortese 
d'alcuna notizia di questo primo tra' sapienti. 

PANFILO 

£gli era di Mileto. 

VITTORE 

Questi dunque, ed Anaximandro erano cittadini. 

PANFILO 

E conosci tu Anaximandro? 

VITTORE 

Lo conosco da ier l'altro in qua che il mio babbo m'ha 
detto di lui il più gran bene. 

PANFILO 

Sappi ora che il maestro di lui si fu Talete (2), (di chi io ti: 
parlo) figlio di Examio e di Cleobulina, famiglia delle più 
spettabili di quella città. In sua gioventù il prese vaghezza 
di fornire sua mente di cognizioni, ma la condizione di sua 
famiglia e l'amore della patria il trasse alla Repubblica, nella 
quale ebbe uffici ed onori (3). Veggendo poi di non potere le 
pubbliche cure congiungere co' suoi studi prediletti, da quelle 
si rimosse, e vivendo seco privatamente, pose ogni suo in- 
gegno e fatica a conoscer l'ordine e le cagioni di ciò che si 

(I) mano in qaesto luogo equivale all'intera espressione: do mano 
ipeditamente : do subito principio: a noi: H cominci toito. 
(2)Bailly, Astron, Anc., lib. VII, § 10, ecc. 
(3) DioG. Laert., lib. I, Talet. 
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▼ede e si opera nell'universo : onde fu detto il primo trova- 
tore fra i Greci degli studi di natura (1). 

Ma questi studi allora non erano così agevoli, come sono 
fra noi. Oltre il difetto di stromenti e di metodi, gli studianti 
di diversi paesi mancavano di comunicazione. I dotti non con- 
versavano di lontano per mezzo decloro libri. Fuorché in 
Grecia, per tutto altrove il deposito delle cognizioni era te- 
nuto da' sacerdoti, i quali non ne facevan copia così di leg- 
geri. Avean costoro innalzato il loro credito all'ignoranza dei 
popoli, e con un parlar gergone e con riti e misteri ed im- 
posture lo si mantenevano. Già ogni nazione facea commer- 
cio dei frutti della sua industria, e i dotti non ne faceano 
ancora di quelli delle loro meditazioni. 

In questo stato di cose Talete ben conobbe di non poter trar 
vantaggio da' letterati stranieri, se non viaggiando fra loro» 
e procacciando, per così dire, di smugnere que' maestri, i 
quali d'ordinario professavano doppia dottrina, l'una laica, 
l'altra sacra. Postosi dunque ad esercitare la mercatura (2)^ 
navigò primamente a Creta (ora Candia) per apprendere re«- 
ligione. In quest'isola a que' dì Epimenide (3) era salito in 
somma estimazione ; e siccome colui ch'era creduto sentisse 
innanzi più d'ogni altro in divinità, fu annoverato fra* sapienti. 
Approdò quindi in Fenicia, parte della Siria d'oggidì, dove 
apprese l'uso che quel popolo mercatante faceva dell'orsa 
minore nella navigazione. Dalla Fenicia passò nell'Egitto, la 
sede allora delle scienze e delle arti. Quivi studiò gli elementi 
di geometria, nella quale vantaggiò gli stessi suoi maestri» 
Fu egli il primo che descrisse un triangolo rettangolo per 
entro un semicircolo. Egli aggiunse nuove scoperte a quello 
che in tal materia eransi già fatte da Euforbie Frigio. Trovò 
l*aso del triangolo scaleno, ed ampliò la scienza delle linee (4). 

Di molte cognizioni lui fornirono i sacerdoti di Egitto : ma 
egli insegnò loro quello che dopo tanti secoli di studio do- 
veano vergognarsi d'ignorare ; mostrò in qual maniera po- 
teasi misurare l'altezza delle piramidi dall'ombra loro nelll* 
stante che questa e quelle trovansi eguali (5). 

(t) DioG. Laert., ibid, 

(2) Plotarco, in Solone. 

h) DioG, Laert., lib. I, Bpim,i Plutar.» in Solone. 

(4) DioG. Laert., Talet. 

(5) Plut., Convivium Sept. Sap.\ DioG. Laert., tU; Bailly, ib.» 
Sclain,, Ub. VI, § U. 
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Ritornato ìd patria aprì ad ognuno il tesoro delle conqiù 
slate cogDìzioni, e faceane parte a cui piaceva; donde usd 
quella scuola che fu di poi appellata ionica (1), da Jonia, 
nome che davasi a tutto quel paese ch'era abitato dai Greci 
deirAsia Minore. Da questo Sapiente, di tale scuola fonda^ 
tore, ebbe principio In Grecia lo studio dell'Astronomia. Da 
lui Ti s'imparò ad osservare il corso del sole, a conoscere 
lo zodiaco, e la sua obbliquità rispetto all'equatore : a di. 
▼ider Tanno in trecento sessaniaciuque giorni, e a suddivi- 
derlo in quattro stagioni ; a determinare il tempo degli equi- 
nozi e de' solstizi. Egli argomentava le cagioni degli ecclissi; 
e nel tempo della guerra tra i Lidj ed i Persiani annunziò un 
ecclisse del sole (2). 

Tanto vago egli era della contemplazione degli astri, che 
camminando la notte teneva ognora gli occhi al cielo ; sicché 
una volta tra Taltre cadde in una fossa. Una sua vecchia fan- 
tesca che lo seguiva : E come potete, a lui disse ridendo, 
sperar di vedere e di comprendere ciò che è nel cielo, voi 
che non avvisate ciò che si sta presso a' vostri piedi ? (3) Ma 
quella vecchia ignorava ch'egli non meno delle lontane, stu- 
diava le cose vicine, e il cielo gl'insegnava per ventura di 
conoscer la terra. 

E nel fatto Talete non mostrò minore sagacità nell'osser- 
vare le politiche che le celesti rivoluzioni. Lunga storia im- 
prenderei a narrarti, se tutto ciò volessi dirti per ordine (4). 
Ti basti sapere che tutta l'Asia Minore rimase soggetta ad un 
tiranno, perchè seguir non volle i consigli di Talete ; e Mi- 
lete sc^a che li seguì, libera si rimase (5). 

Rè l'odio che aveva a forestiera dominazione, era più forte 
di queHo ch^el mostrò contro a un suo concittadino, che, 
dopo aver pugnato per la patria^ perdette la gloria d'averla 
difesa cotl'invilirsi ad esserle tiranno. Era costui un Trasi- 
buio, che della estimasione pofH>le6oa feceai scala ai trono, 
che pufUeilar non seppe ae non ce' teschi de' principali della 
città. L'assioma del suo regnare era, che ad un tiranno Ta- 

(1) Dio6. Laert., Proem. 

(2) Herodot., lib. I. 

(8) DioG. Laert , lib. 1, Talet. 

<H)HERO»OT.,lÌb. L 

(5) Ibid. 
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mcò debb^etse tospétio, Talete offeso ed afflino dalla viltà dei 
propri conciludÌDÌ« per la qual sola coUii forte appariva e 
grande, fu da loro interrogato un giorno, qual cosa al mondo 
ei pensasse esser di tutte la più maravigliosa. Egli, morder 
volendo la codardia di costoro, rispose : un tiranno che in- 
veccAt (1). Sì generosa risposta dovette giunger presto a 
scrollar Tanimo di Trasìbulo che gli occhi e le orecchie dei 
tiranni sono i delatori. Ed io mi penso che fosse dopo ciò che 
egli deliberasse d'imprendere que* suoi viaggi. 

Tu ben comprendi ora, o Vittore, qual uomo fosse questo 
Talete, di quante cognizioni fornito, e di quanta virtù armato. 
Eppure egli a correre le vie della sapienza credette impaccio 
il maritarsi. Per lo che raccontasi di lui, che mentre era gio* 
Tane, stimolato dalla madre a menar moglie, rispose non es- 
tere ancor tempo; e posciachè, già d'anni maturo, la madre 
rimovè »«e istanze, egli soggiunse non etstr più tempo (3) 

TIMOPANB 

£ tu ben sai, o Panfilo, qual uomo si fosse SéUme. 

PANFILO 

Ed io ben veggo, o Timofane, a che tonde il tuo dire. 

TIMOFANB 

Se tu prevedessi appieno ciò che dir voglio, sarebbe per 
ano apporre (B). per iscienza non mai. Non ti pensare ch'io 
igoorar voglia ohe Solone fu tenuto semplice e grosso uomo 
io quella maniera di conoscenza, dove eminentemente fra 
tutti quei Savi spiccò Talete. Vo'credere che delle cose fisi- 
che egli era imperito, e so che venne accusato d'errore, per- 
chè in una sua poesia scrisse : 

DaHe nubi la neve e la gragnuola 
Nasce, e si crea dal chiaro lampo il tuono: 
Da' venti il mare si sconvolge, e quando 
Vento alcan noi conmove, attor non avvi 
Cosa altra die fih sia placida e cheta (4), 

comechè io tenga per fermo, niun dotto poeta, assai rude in 
tali cose trovar non si possa, ove si abbia prurito di apptin- 

{^)Bpitt. Trasibul. ad Periand. ;t>ìOG. Laert., lib. I; Plutar., 
Comiv. Sept. Sapien. 
(2) Lazm., ib. 

(8) Per uno apporre, cioè indovinare come per caso. 
WIH.I3TAR., in Solone 
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Urlo ìm simili modi di favellare. Ti chieggo solo che mi dica| 
quale dei due tu reputi, sentissi più innanzi io morale, s< 
Solone Talete. 

PANFILO 

Per le leggi di Solone essendo Atene diventata la più it 
lustre città del mondo, dalla quale derivò fra noi quanto v'hi 
di bello, d'utile, di gentile nelle arti, nelle scienze e nel ?i 
vere sociale, io certo negar non posso che Solone nelle cose 
politiche e morali non avvantaggi tutti que* celebri Sapienti, 
non che Talete. 

TIMOFANB 

Non è dubbio adunque che se dovessimo trattare la nostra 
causa innanzi a giudice alcuno, avrebbesi a trattare innanzi 
a Solone, 

PANFILO 

So ch*ei sentenzierebbe in tuo favore* Ma non sempre i piò 
profondi conoscitori attingono il vero; e giova spesso far che 
venga in bilancia la loro autorità colle loro ragioni. L*abboc 
camento che fu tra Talete e Solone mostra abbastanza se in 
ciò pure bene o male io m'appongo. 

TIMOFANE 

Egli è appunto questo abboccamento, a cui aveva io dianzi 
posta la mira (1). Tu hai fatto le parti di Talete: a me tocca 
far quelle di Solone. E giacché in grazia del nostro Vittore 
protragghiamo il conversare, bramo che la novella, che in- 
torno ad amendue que* Sapienti sono per dire, non gli riesca 
meno aggradevole delFelogio che tu hai fatto all'un di loro 

PANFILO 

Ti rammenta che quest'istoria l'ho letta anch'io in Plu- 
tarco. 

TIMOFANB 

Or bene giudicherai tu stesso, s'io altro aggiungo fuor di 
quello che può meglio chiarirla, e metterla innanzi alla ve- 
duta di questo fanciullo. 

Solone adunque, benché discendente da Cedro, ultimo re 
di Atene, era figlio di Esecestide, uomo di fortuna e di au- 
torità mediocre fra' cittadini. Questo Esecestide forse più per 
boria del proprio casato che per ispiriti generosi, con Io 
spendio e munificenze e cortesie mandò male le proprie fa* 

(3) Plutar., in Solone. 
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colta ; cosicché Solone ancor giovane venne in porero stato. 
Gli amici di lui , ch*egli assai n*avea della sua saviezza • 
virili, voleangli ad ogni modo somministrare il bisognevole ; 
ma egli d*una famiglia che agli altri usata era soccorrere, 
egli, che riponeva nobiltà nel vivere della propria indu- 
stria e non nel mangiare delle altrui fatiche» vergognossi, 
e per niun conto ceder volle a'ior prieghi, e lor ripeteva 
quel di Esiodo (1) : 

Vergogna all'oom dod è il lavor, ma l'ozio. 

Ma Solone piucchè d'altro, ardendo della sapienza, praticar 
voleva tal mestiere che non gli togliesse di acquistar cogni- 
zioni e farsi esperto di molte faccende. Onde diedesi alla 
mercatura, non a quella chiamata tenue, che era in discre- 
dito, perchè dicevasi : un mercatante, che vende al minuto, 
gxMdagna poco, se non mente assai ; ma alla mercatura in di 
grosso, ch*era anche di gloria a chi Teserei ta va per saper 
essa conciliarsi le genti barbare e i re e i possenti, e porgere 
opportunità di conoscere i governi e le nazioni. Suo disegno 
era perciò non solo di acquistarsi le sufficienti ricchezze, ma 
principalmente di giovare alla patria, alla quale serviva se- 
condo il bisogno ogni volta che vi ritornava dai suoi viaggi. 
In UDO di essi fu egli a Mileto per intrattenersi con Talete, 
già in grande riputazione non solo appo i Greci, ma fra i 
barbari ancora. Maravigliò forte Solone al ritrovare sì celebre 
personaggio, altri seco non avente che una sua vecchia fan- 
tesca» come non di popolosa città, ma di qualche solitudine 
abitatore, oppure come se di que* camuffati e rimossi dall'u- 
mana conversazione più per parere che per essere sapienti, 
i quali nel fatto sono rozzi di mente e scabri di cuore, come 
mostrano nel sembiante e nell'orrido superciglio. Solone per- 
tanto, di costume aperto e di usanza lieta, non potè contenere 
sue maraviglie; e siccome colui che sapea Talete de"* primi 
del paese non sol di casato, ma anche di averi, e della mer- 
catura vantaggiarsi, ed ultimamente, presi a pigione i torchi 
delle nlive, aver fatto guadagno di grosse somme (2) : Perchè 
mai, Talete, gli prese a dire, tu adagiato di quanto ti è di 

(i) / lavori e le Giornate, trad. Pagmimi, vera. 36S; ìPlut.» Solon» 
t quivi la nota m di M. Daciee. 
(2) Làert., Talet. 
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bisogno e di piacere» tu che di nobiltà, di sapere, dì fam» 
avanzi qualunque dei tuoi concittadini, tu viri così qual sel- 
vatico, non ti curi di moglie, non brami eredi a un tempo e 
delle tue facoltà e della tua gloria ? Non ti compiaci in pre- 
vedere al presente che in tua vecchiaia ti sentirai ringiovaDim 
ne* tuoi figli, e rivivere in essi dopo la morte ? NuHa a cìh 
rispose Taiete, e bellamente sviò il ragionare. 

Il giorno dopo mentre, sparecchiata la mensa, sedeano a 
crocchio, com'era noi, con altri amici, tra i quali forse era 
Anaximandro, entrò un mercatante in arnese da viaggiatore. 
— Oh sia il ben tornato, il mio Cleandro, disse Talete; donde 
vieni? — Da Samo. — Ed hai qui speso tutto il tempo, dac- 
ché non ci Siam veduti? — Ho navigato fino ad Atene, donde 
sono partito da dieci giorni. — Ti sono poi riusciti a bene i 
tuoi negozi? — Ad Atene si vantaggia sempre quando si 
compra pei contanti, e non si vende a credenza. — Interro- 
gato quindi da Solone, se colà oravi cosa alcuna di nuovo, 
Cleandro rispose : Nuiraltro, se non che i dispareri di questo 
popolo senza leggi paionmi cangiarsi omai in fazioni sediziose. 
Anzi mi è occorso di udire a parlare di uno che diceasi il 
solo capace di apportare rimedio a questi mali. — E comesi 
chiama? — Il nome di lui m'è uscito dalla memoria non tanto 
per la distrattaggine mia nelle cose che non riguardano mer* 
catura, quanto ancora perchè ciò succedette Tultimo dì, in 
che aveva la mente tuffatta in mille affari. Mentre avviavami 
verso il Pireo, dove la nave m'attendeva per salpare, m'av- 
venni tra via nel convoglio funebre di certo giovanetto, cui 
tutta la città di compianto e lamento accompagnava alla se- 
poltura. E, misero padre ! dicevano, tu questa volta non ri- 
tornerai da' tuoi viaggi per riportare la gioia in seno della tua 
famiglia, ma per ridestarvi il dolore, e bagnare di lagrime la 
tomba di tuo figlio, lo chiesi di quest'uomo, e intesi mara- 
viglie della sapienza e giustizia sua ; e fu allora che dissero 
lui da molto tempo viver lontano ; ma l'Attica tutta aver posta 
in lui la speranza della propria salvezza. Né ti sovvieni del 
nome? ripigliò allora Solone. Forse, soggiunse Cleandro, 
quando che sia, ma per ora non mi soccorre. Ascoltami però. 
Io credo fosse di lui che si narrava, che quando gli Ateniesi, 
spossati dalla lunga guerra centra que' di Megar^ per risola 
di Salamina, fatta ebber legge che, pena la vita, ninno osasse 
più mai di proporne la conquista ; questo izrand'uomo com* 
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portar non potendo siffatta iofamia» o veggendo che la gio- 
Teotù anelava si ricominciasse la guerra, deliberò d'infln-' 
gersi mentecatto, e fu per la città buccinato dai suoi domestici 
ch'ei fosse impazzito. Avendo egli pertanto composti segre- 
tamente cento versi elegiaci tutti pieni di grazia e leggiadria, 
gli apprese per Io senno a mente. Buttatisi poscia indosso 
abiti sconci, e quali a un dissennato si addicevano, con una 
berretta in testa (1) balzò fuori nella piazza; e montato sulla 
pietra del banditore, fecesi a declamare quella sua elegia in- 
nanzi a gran quantità di popolo ivi concorso. Gli amici suoi, 
che sapevano, o avvisarono il Sfio disegno, incominciarono 
a lodarlo, sicché indussero i cittadini a prestargli fede, mas- 
sime che i pazzi tengonsi colà come fra noi per inspirati dalla 
divinità (2) ; e ninno essendovi che lo sapesse poeta, a tutti 
parve chiaro che per divina asagitazione (3) ei cantasse quei 
SQoi versi. Per lo che ritrattata la legge s'accinsero di bel 
Duovo alla guerra, e ricuperarono Salamina (4). — Ma egli ò 
questi proprio desso il padre di quel fanciullo? — Se ben mi 
ricordo. — Chiamavasi forse Solone? — Solone per l'appunto. 
— Ah misero di me 1 — Ciò dicendo balzò in piedi, si per- 
ii) Ad Atene i soli inalati per ordinazione del medico porta van ber- 
retta. In grazia degli intelligenti della lìngua latina mi piace qui tra- 
scrìvere la breve, semplice e nitida narrazione che di questo JDiitto ne ha 
lasciato Giustino, lib. 2: • Inter Athenienses et Magarenses de proprie- 
tate Salaminae insulae, prope usque interitum armis dimicatum fuerat» 
Post clades multas capitale esse apud Athenieuses coepit, si quis legem 
de vindicanda insula tulisset. Sollicitus igitur Solon , ne aut tacendo, 
pamm reipublicae consuleret, aut censendo perìculum sibi afiferret, su- 
bitam dementiam simulat , cuius veniat non dictunis modo prohibita 
sed facturus erat. Deformis habitu, more vecordium, in publicum evo- 
lai; factoque concunra homiuum, quo magia consilium dissimularet» 
imoliti* Hbi vertHm* tuadere populo coepit, quod vetabatur: omnium- 
que animos ita coepit (Vedi Plutar., in SoIoÌm), ut extemplo bellum 
adverstts Magarenses decemeretur, insulaque, devictis hostìbua, Athe- 
nientium fieret ». 

(2) « Aristoteles quidem eoa, qui valetudinis vitio furerent, et melan- 
dolici dicerentur, censebat habere aliquid in animum praesagiens atque 
divinnm ». Cic De Dimn., lib. I, e. 88. 

(3) • Atque eliam Illa conciUlio (poetanim) declarat vim in animit 
esse divinam ». Ibid, e. 87. 

(4) lusTiN., lib. 2; Plotar., in Solon. 

20 Cksaiii e Taverna INoveUitri, T. XIV) 



306 IVOTBLfclS NOItAtr 

cosse il capo, feee oltraggio alle vestimenla, e parve impaz- 
zato davvero. Talete allora, presolo per mano gli disse : Que- 
stue, o mio Solone, ebe mi ha sempre tenuto lontano daU'dm- 
mogliarmi; tu nel dolore se* vinto, benché fortissimo. Solone 
levando gli occhi, e ravvisando Talete lieto e ridente, Qon 
poi è ratteaersi dal mostrar fuori nel volto l'oltraggio che 
semi nell'animo. Fa'cuore, dissegli allora Taleie : fln di ieri 
io t'aveva preparato questo mio tranelTo. Abbimi per iscusato ; 
non seppi trovare in risposta al tuo dimando argomento più 
convincente. Il viaggio d'Atene, il racconto ferale, e questo 
Oleandro, tuUo è mio trovato. Solone ciò udendo forte sen- 
tissi stimolato a morder l'ospito suo di modi cosi villani. Ma 
siccome magnanimo, non men che gentile : M'ascolta, o Ta- 
lete, gli disse, il tuo argomento mi ha mostro più evidente- 
mente d'ogni altro il con tra rio «di ciò che hai preteso di pro- 
varmi. Se non avessi moglie, volerei tosto ad Atene per pren- 
derla per aver figli... Il dolore che hai voluto darmi, è un 
nulla in agguaglio di questa specie di voluttà, in che ora, 
direi quasi, si gavazza il mio cuore. Ho veduto mio figlio sor- 
gere dal sepolcro, e col sorriso detta sanità, della felicità nel 
sembiante correre ad abbracciarmi, trasformare in feste e 
conviti le tristi gramaglie di nift famiglia, e tutta la città nel 
nostro giubilo esultare ; è questo d^ il primo, ii più caro di 
mia vita, fra i più solenni della repubblica annoverato in 
tutti i secoli venturi. Ah Talete ! queste lagrime che versar 
mi vedi, ti dicono chiaro non esser quelle del mio dolore. 

PANFILO 

Ma quest'ultima risposta, o Timofane, ch'io non ho veduti^ 
in Plutarco, dove l'hai Ietta? 

TIMOFANC 

Mei cuore di Solone. Anzi porto opintone che Talete me- 
desimo per tal risposta cangiasse pensiero. Nel fatto non man- 
cano scrittori che narrano aver Talete preso moglie. Tutti poi 
d'accorda ne dicono che egli adottasse Cibisto, figlio d'una 
sua sorella. 

Io avviso di più che tu mal t'apponesti dicendo di farti 
scudo dell'autorità di Talete. Egli negò alla madre di amma- 
gliarsi, ma non si legge che le desse per ragione, lefileceDde 
familiari impedire gli studianti ; e, a dir vero, non do*rea meno 
di esse impacciarlo la mercatura, ch'egli esercitava. La ra- 
gione poi ch'egli adduce nella narrata pratica con Soioue, 
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per fermo dod è ropìDÌooe tiM. Gerla sua tempera sensitiva 
«d affettuosa troppo gli preinostrafa importabile la perdita 
Hie' figli. Né in questa occasion sola ei palesò tal sua tene- 
mu. Altra fiata interrogato, perchè non si procaoeiaate fl- 
gliiioli, non ne allegò grimbaraaxi, ma rispose: troppo io gli 
^imo. Se del tempo io dofesti congetturare, in ohe Talete 
fece tal risposta, direi che fosse al tempo di Trasibulo. Troppo 
^rao pena è a libero animo generare e crescer Agli sotto 
m tiranno. Aggiungi che a que*dì i sapienti tenean^ nati 
^ eccidio della tirannia (1), ed era sconvenevole al Sapiente 
che noglie e figli abbracciassergli le ginocchia sulla soglia 
a rattenerìo quando uscia fuori per tuonare centra airuome 
ambizioso. Fu dunque, a mio credere, per no» vedere schiavi 
i propri figli, e sentirsi pia libero ed operar contro a Trasi- 
bulo, ch'ei già d*elà maturo rispose alla madre quel non es* 
tm più tempo, 

PANFILO 

Tal magia s'asconde ne* tuoi detti, o mio Timofane, che il 
Sapiente di Mileto, mentre ora l'affisso, mi ha cangiato seni- 
biaoze, e quelle sue risposte han preso contrario significato» 
^eggo ora con quanta ragione Plutarco s'avventi contro la 
massima che sembra conseguitare dal tuo racconto. Se fosse 
▼ero, ei dice, ad evitare il dolore di veder morti i figli non 
«versi a menar moglie, sarebbe vero ancora non doversi fare 
acquisto delle cose che più ne bisognano, per timore di averle 
a perdere. Chi cercherebbe ricchezze, glorie, sapienza, chi la 
stessa virtù, h più grande e la più dilettosa delle possessioni, 
giacché di tutte queste cose fortuna, malattie, farmaci ci pos- 
sono spogliare? L'anima nostra ha in se medesima non so 
<niale inclinazione che la porta airaraore, e siccome ell'ha 
da natura il sentire, il pensare, il ricordarsi, cosi ha istessa- 
wenie lo amare, di modo che quelli che non han cose lor 
proprie in che porre Taffezion loro, in obbietti stranieri la 
pongono, onde quasi campo senza eredi la benivoglienza no- 
stra si coltiva da spurj, i quali come prima se l'hanno usur- 
pato, vi semina cure, timori, affanni e molestie d'ogni ma- 
niera. Per lo che veder potresti coloro i quali parlano del 
tnatriraonio e della generazione, come se fosser d'altra più 
cruda e rigida natura che gli uomini non sono^ macerafi»i 
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poi di desiderio neramente e prorompere ìd vili rammarichf 
sopra i figli delle schiave e delle coacubine, ove morte o 
malailie li giunga. Furonvi pure alcuni che per morte dei 
lor cani o cavalli con abbandonate redini si diedero vitupe- 
rosamente ad un estremo dolore. Tali ancora sono, che, bam- 
bolii nella scuola delle umane vicende, del più desiderato bene 
nulla goder sanno allora pure che sei possegono, e sempre 
stanno in cordoglio ed angustie, lor continuo stringendo il 
cuore rincertezza deiravvenire, e la paura di venirne quando 
che sia spogliati. Altri alFincontro con fermato animo so- 
stener seppero la morte di buoni e valorosi figliuoli, né si 
lasciaron vincere al dolore, né a cosa andare disdicevole ad 
uom forte ; reputando non amore, ma debolezza indurre negli 
uomini i timori e le smodate affezioni. Non convien dunque, 
così conchiude Plutarco, per non venire spogliati delle so- 
stanze che noi ce ne stiamo in povertà, né che vogliamo vi- 
vere senza amici per non averli a perdere ; né senza prole 
per non avere a vedere morti 1 figliuoli, ma in ciò, come in 
tutte le cose, con ragionevolezza dobbiamo adoperare. Quando 
del sin qui detto approfittasse Vittore, io non so. Certo è che 
starebbe assai bene ai fanciulli trovarsi spesso spettatori di 
Sumigiievoli conversazioni. 



n Contadino di Fionia. 



In Fionia, isola di Danimarca, forse ancor vive un conta- 
dino che, sendo tuttavia giovane e scapolo, fu lasciato erede 
d*una piccola casa del suo villaggio. Era questo l'unico suo 
avere; ma colla sua robustezza ed industria, oltre il proprio 
mantenimento, sapea procacciarsi di che consolare il sua 
cuore, porgendo qualche alleviamento ad alcun più povero di 
lui. L'indipendenza, in che pareaglì di essere dai capricci di 
un padrone, lasciogli in cuore que*magnanimi sensi e generosi 
che incontransi per tutto nell'umana natura, dove scevra ri- 
mansi e dairavvilimento del servire e dalla boria del co- 
mandare. 

Un giorno appiccossi il fuoco ad una casa, e ventando in 
quell'ora gagliardamente, già minacciava di tutto ardere il 
Villaggio. Il contadino dal campo ch*ei lavorava, vede l'io* 
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rcendio, lascia i buoi che ha già disciolti dall'aratro, e vola e 
soccorre. Pronto e presto cotanto ei ritrovasi per ogni dove è 
più bisogno di prontezza, di forza, di eccitamenti e di corag- 
gio, che a ognuno sembra vederlo a un tempo e in più luo- 
ghi, e oiuno è che ammirandolo non ispingasi ad emularlo. 
Intanto ch'egli è tutto nell'altrui scampo, viengli riferito che 
la casa di lui sta per girsene in faville. — E quella del mio 
Ticino? ei grida. — E questa pure oramai aggiungono le 
fiamme... ma t'avaccia che almanco gli arnesi tuoi potrai trarre 
a salvamento. — Altro che corde e zappe deggio tentar di sai* 
Tare. ~Ciò dicendo, a tutta lena divorando la via, eccolo alla 
porta del suo vicino. Molti l'han seguito presagendo qualche 
gran fatto. Egli frugasi nella tascoccia : non ritrova la chiave; 
gii è balzata fuori in correndo... Senza altro cercare, ajutato 
dagli astanti, s'arrampica su per le finestre, donde già sbuca 
in vortici il fumo. Tremano gli spettatori. Già vi crepitan den- 
tro le fiamme; scroscian le travi: il letto minaccia, ma nel- 
ristante che incomincia il minare^ veggono aprirsi le porte, 
«d uscirne il contadino coi capelli irti, e le vesti fumiganti 
che arrecasi fra le braccia avvolto in lenzuolo un malato. — 
£cco, cittadini, egli esclama, di che più dolevami che delle 
mie pancacce e del mio desco. Questo infelicct malato da 
«ieri in qua, noto a me solo, non aveva che me solo da chi 
aspettasse lo scampo. Già il fuoco erasegli avventato al letto; 
il fumo lo soffocava : una trave già gli scrosciava sul capo ; ve* 
questi panni già abbrustolati... Vada ora in cenere questo mio 
casolare ch*io ne sono compensato assai. — Non aveva finito 
queste ultime parole, che dal sommo alFimo caddero! palchi 
<lella casa di quel malato (1). 

(1) La Camera economica di Copenaghen ha dato al contadino un 
pegno di pubblica riconoscenza, regalandolo d*ana tazza d'argento piena 
di scadi danesi. Sul pomo di essa ergesi una corona civica, ai lati della 
^ale pendono due medaglie, dove in poche parole leggesi inciso il bel- 
l'atto di umanità di questo giovane generoso. Parecchie persone di que> 
^ta capitale per molti donativi lo hanno risarcito abbondevolmente dei 
offerti danni. Questi non sono doni» ma attestati di stima per la virtii 
'Che incoraggiano gli nomini a praticarla, benché , come dice Tacito 
ÌT. Agrie. vtla, e. 4): « Virtute iisdem temporibus optime aestimautur 
<<iaibQ8.facilUme gignuntur >». 



110 HuTBLLB MOBALI 



Dorval. 



Un mercaUnte di Londra ebbe due figli da Uii con somma 
«ura educati, e fatti in ogni lodevole esercizio e dottrina am- 
maastrare. Sinché dimorarono sei recinto delta famiglia e 
<eoD¥ersaron solo cogli amici di essa, amendne parevano d*nna> 
stampa: tanto gareggiavano egualmente nel ben fare. Venuti 
quinìi, forse in troppo tenera età, fra quei leggiadri che di- 
consi di bel mondo, Jenneval, il più giovane, venne preso da 
▼aghezza d'accontarsi frequentemente con costoro, i quali per 
tanti modi W) diletticarono che ben presto gli parve non trovar 
bene, né poter vivere se non dove l^ro. E così dopo aver data 
aegni d*o^i speranza, troppo più chiari ne diede da averne 
ogni timore. Nel fatto non tardò egli a levarsi il freno della 
vergogna, e ruppesi a sconcia vita e vituperosa, siccome 
«quella che era un tessuto di desinari, di gozzoviglie, di risse^ 
4'infamie. 

11 fratello Dorval erane amareggiato insino al cuore, e sic- 
come giovane riposato e discreto cercava ogni acconcia modo 
a ritrarlo dalla mala via, e spesso eragli attorno ricordandogli 
il ben uso, i corsi pericoli, i danni sofferti, i mali procaccia- 
tisi, e il cumulo infando di travagli, di cui gravava la vec- 
chiezza de* genitori. Ma tutto veniva a dir nulla; che sul-l 
Tanimo di Jenneval già più potevano le male che non le 
buone persuasionL Egli adunque e il parentadov e i veri 
amici gli si levarono d'attorno per istracchi, e lo abbando- 
narono al suo peggiore, in nulla più sperando che nel temp» 
e nella sperienza. 

Isacco (così nomavasi quel buon padre] era al sommo del- 
Tafflìzione. Non sapeva a qual consiglio appigliarsi. Già avea 
tentato tutte le vie della dolcezza e della ragione ; e quelle 
del rigore e della forza , troppa violenza costavano al sua 
cuore. A questo intenso battagliare deiranimo non resse a 
lungo la Oacchezza dell'età sua, ed infermò. Jenneval, càe 
già da alcun mese vivea separato dalla famiglia, riceve con- 
tezza esser il suo buon padre omai presso al suo fine. A tal 
nuova rivolge egli uno sguardo alla propria condotta. Sente 
come una fiamma accenderglisi il volto, un gelo in cuore^ 



«0 racciprlocio per te mm... — Oh, Dio 1 io sono un par- 
ricida. — 

Ciò detto, incamtuioafi alla caia paterna; ma tra via, edito 
dal timore di non potere loitener l'aipetto della madre e del 
fratello, vola a raccomandarsi a Janson, Tecchio amico della 
famiglia, il quale negli si^uardi, nel volto, negli atti, nello 
strano smarrimento di tutta la persona, pincchè nelle parole, 
legge il profondo dolore di Jenne?al non d ffida del suo rav- 
Tedimenio, spera di riconciliarlo col padre, e il pietoso uf- 
ficio ne assume, lenneval, quasi in nube, avvolto ne' suoi pen- 
sieri, non cura di convenevoli con que' di casa deiramico, e 
1 pur si asside sospiroso attendendone la risposta. Dopo pa- 
recchie ore di affanno alla fin fine ecco ritornar Tamico... Ma 
egli è mesto e piangente, lenneval gli si fa incontro: — Tn 
nulla ottenesti, mio caro lanson... Chi non arrossirebbe d*es« 
sermi padre?... Non debbo averne uno snaturato, qua! io mi 
sono. — E tu, più non ne hai... Stanotte il tuo fini di vivere. 
— Ed io l'uccisi !... — Ciò detto venne manco. Dopo mol t'ora 
riavutosi — fi mio dolore che pur lasciami in vita, ah ! egli 
è più vile de' miei misfatti... E il mio buon padre innanzi di 
morire si è egli ricordato di me? Si, caro JennevaK rispose 
JansOn abbracciandolo... pur troppo!... ma fa cuore, hai la 
madre... un fratello... ti restano amici che non sono della 
ventura. — lo non comprendo questo tao dire, o Janson — 
Tuo padre nel suo testamento ti ha diseredato. — Ciò udendo 
ienneval, il tìso con maravigliosa forza fermò; e — Ben mi 
sta, rispose; io rinunciai d'essergli erede quando cessai d'es- 
sergli figlio. Ma in questo c'entra nella stanza Dorval che 
tutta avea udita la risposta del fratello. Jen nevai appena il 
vede che gli si gitta con le braccia al collo, non sa dir mottò^ 
se lo stringe al petto, dove sembra di voler versare l'anima 
SMa desolala, onde lo accerti del suo ravvedimento... Dorval 
confonde le proprie con le lagrime del fratello, e con la voce 
della tenerezza ; — Il nostro buon padre, gli dice, ha disere- 
dato ienneval; ma non ha diseredato alcuno de* suoi figli. Tu 
al presente nOu gli sei men figlio dì me. Io, da lui fatto ese- 
cutore di sua volontà, non soffrirò {.i mmai che ne* suoi beni 
tu abbia men parte delfratel tuo Chi usa tuttora i riti di pri- 
mogenitura, che nome e forza di leggi usurparono, senta in 
Dorval di quanta felicità si privi. Beato a chi, non dal fasto 
insultante de' proprii antenati, ma da quel linguaggio fratel* 
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levole, che parlasi da natura nell'umaD cuore, impara i prò- 
prii diritti sulla paterna eredità. 

Arìone. 

Ad ogni avvenimento che di pubblico duolo o di letizia o 
di maraviglia fosse cagione, soleano gli antichi Greci insti- 
tuir feste, giuochi, spettacoli; comporre inni e canzoni; eri- 
gere ovvero dipingere simulacri che ne* riguardanti destasser 
voglia d'intenderne il subbietto. Questi monumenti significa- 
vano a' posteri ed agli stranieri la storia delle grandi vicende 
e de* grandi uomini di quel paese. Formavano essi il primo 
libro che a leggere insegnavasi a* fanciulli, dónde quasi col 
latte ivan succhiando opinioni, esempli e virtù. 

1 floridi giorni di questa nazione già da due secoli erano 
cangiati, quando un giovanetto della città di Tènaro, ed il 
suo pedagogo, usciti un giorno a diporto, giunsero al Pro- 
montorio, suvvi un tempio consacrato a Nettuni. La stataa 
del Dio all'entrata, la caverna che aprivasi al fondo, il sacro 
bosco che lo circondava, porsero loro di che buona pezza in- 
trattenersi. Passeggiando poscia in quei dintorni, ad Olinto, 
che così nomavasi quel giovanetto, veduta venne tra l'altre 
una statua rappresentante un giovine che cavalca un del- 
fino, posto sopra un masso tagliato a foggia di scoglio. Olinto, 
adocchiandola, rivolto al Pedagogo, disse: — Luciano, questa 
statua mi richiama alla memoria una fola che Favola mia a 
vegghia mi raccontava. 

Il ginnasio di certa città, ella narrava, era sulla noarina. G 1 
adolescenti che Vi convenivano, dopo gli esercizi del cT)rso e 
della palestra, a lavarsi, in quell'onde si gettavano. I delfini 
metteansi a parte deMor solbazzi. L'uno di questi pesci prese 
ad amare il leggiadrissimo di tutti, un fanciullo per nome 
Jaso; il quale in prima n'ebbe timore, poscia meraviglia, quindi 
baldanza. Fama ne corse. Le lotte, i ruzzi, il guizzare, il ba- 
loccarsi che insiem facevano, e l'alterezza del delfino quando 
Jaso il cavalcava, erano lo stupore di tutte genti. Il delfino 
soleva portarlo oltre, e ritornarlo al lido, dove e quando era- 
gli a gradò. Una volta finalmente, così cavalcando Jaso, sen- 
tendosi stanco e lontano dalla sponda, sul dosso gli si gettò 
boccone, come per rioosarsi, e una spina acutissima trafìt- 
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togli il bellico, venne meno. Di tanta sciagura appena accor- 
tosi il delfino, ecco qual dardo dalla cocca lanciossi sul lido, 
dove, veduto morto iaso, più non curò di vita e lasciossi mo- 
rire vicin di lui. (.Elian. de Ànim,, lib. 6. e. 15). 

Tanto narravami Tavola mia per cacciarmi dell'animo la 
paura che negli esercizi del nuoto mi davano i cavalloni del 
mare. Io me la bevvi allora ; la tengo ora un ciancione, per- 
«hè fra quanto abbiamo osservato ne* delfini, che a frotte 
vengono a queste piaggio, niun segnale rinviensi nò di tanto 
discernimento, nò di tanta henivoglienza, quantunque questi 
più degli altri cetacei ne sembrino accostevoli. Quello che 
Torrei sapere si è, se tal fola sia un fantastico trovato per 
adombrare qualche massima importante, oppure se, come 
taot^altre, da alcuno avvenimento trasse l'origin sua. 

LUCIANO 

Io non veggo qual massima cavar si possa da questa favola 
Ài Jaso, né manco quella stessa utilità che pretendeva farti 
l'avola tua. Quest'esempio accertavati forse che tu avresti ot- 
teouto dai delfini la stessa predilezione di iaso? Io veggo solo 
che poteva e lusingare la tua vanità, inducendoti a credere te 
pure fornito delle attrattive di quel fanciullo, e renderti te- 
merario facendoti supporre più valere a difenderti da' peri- 
toli la protezion dei delfini, che non le tue proprie cautele ; 
e cosi ti saresti contentato d'invocarli invece di apprendere 
l'arte del nuotare. 

Vero è poi che tal fole traggono d'ordinario l'origin loro da 
alcun fatto, ma non è sempre agevol cosa lo indovinarlo, 
tioa però me ne fa tornare alla memoria questa tua di Jaso, 
<love ò facile lo sceverare ciò che di prodigioso v'aggiunsero 
i pregiudizi. 

Un cittadino di Paro, per nome Cerauno, siccome colui che 
teneva l'antichissima opinione essere i delfini amici dell'uomo, 
veduto avendone parecchi in vendita a Bisanzio, accordossi 
col pescatore, e comperatili tutti li gittò nel mare. Avvenne 
di poi che una nave a cinquanta remi, carica di cittadini di 
Mileto, tra i quali trovavasi egli pure, per furiosa burrasca 
fe'naufragio nel mar di Paro, ove tutti perirono, eccetto Ce- 
rauno che intorno al Promontorio, forse egli stesso non sa- 
pendo come la scampò. Egli alla gratitudine dei delfini at- 
tribuì la sua salvezza. L'essersi salvo ei solo, e l'opinione in 
che aveansi que' pesci, acquistò fede alle sue parole. Parve 
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flraoo Terento a quei che ne furono testimoni, sorprendente 
t chi lo teneva da quelli, un prodigio a chi Tascoltò di poir 
ciascuno aggiungendo a diletto ciò che meglio veniva ìa 
acconcio o ad esprimere la propria maraviglia, o ad eccitare 
r altrui. 

Venuto a morte Cerauno, i parenti vicin del mare gli acce- 
ser la pira e gli eressero il sepolcro. I delfini che allora vi- 
dersi in qoeiracque, a detta degli astanti, non guizzavan colà 
come solevan gli altri dì, ma venuti erano per assistere alle 
esequie del loro benefattore. DMndi in poi non si vedeva, o 
si nomava quel Promontorio che il fallo di Cerauno non toc- 
nasse alla memoria o non si raccontasse. Alla fin fine allO' 
stesso Promontorio rimase il nome di Cerauno, che pia se- 
paramelo non si seppe. Così nò marmi, né bronzi, né qua- 
lunque artificioso monumento più di questo nome avrebber 
reso durevole la memoria del benefattor dei delfini e della 
loro gratitudine. 

OLINTO 

Se non altro or veggo chiaro che la fola di Cerauno, com& 
quella di iaso, s'acquista credenza, ed è, direi quasi, inne- 
stata suiropinione che i delfini sono amici dell'uomo. Ma 
questa opinione poi donde derivò ella mai? 

LUCIANO 

Da alcune particolarità, io mi penso, eh© si conservarono 
nei delfini (Vedi Encyclop., artic. Bauphin). Questi pesci, i 
eagion d'esempio, in maggior numero deirordinario e più 
agitati mostransi a galla quando sta per sopraggiungere qual- 
che tempesta, onde sembrano avvertirne i marinari. Hanno 
una sorta di voce : metton lamenti, allorché son presi, e quel 
che é più strano, gemendo versan lagrime. Non si veggon 
mai soli ; vanno in frotte, ovvero a due maschio e femmina, 
allattano i loro figliuolini, e li portano lungo tempo, e li àO 
compagnano sino a che li vedono esperti e destri nel nuotare. 
Questi modi e costumi, e quell'essere meno spaventati degli 
altri pesci alla vista deiruomo, destarono maraviglia, parvero 
segnali di benivoglienza, sì esagerarono novellando; la scol- 
tura vivificcmne marmi e bronzi, la pittura tele e pareti, la 
musica levolli a cielo ; della quale gii stessi delfini credonsi 
prendere iuefi'abil diletto. 
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OLINTO 

Ma non intendo bene, c(une la mmca abbia tanto «ubU*^ 
maio i delfini. 

LCClAllO 

A que' tempi, o figlio, la musica non era «elo, oom*oggi, 
Tarte di piacere agli orecchi col suono di strumeiti. Ella pren- 
dea norma e qualità dalla pocaia» che mai noa proounzia?aii 
disgiunta dal canto, con cui s'armonizzava il getto, od anche 
il ballo propriamente detto. La musica perciò era alk>ra un 
accordo di poesia, di suono, di canto e di danoa. Gli spetta- 
tori non avean senso che rimanesse inoperoso, o non fosse 
invaso di voluttà. Gli occhi e le orecchie di conserva, oltre 
Tessere in più modi diletticate, portavano neirimmeginazione 
gli idoli della poesia, animati dal canto, tratieggùbti dal suono, 
scolpiti, dipinti e illeggiadriti sempre dal gesto e dalla danza. 

Questo però talvolta rappresentava di per aè e le già note 
poesie, alcuna massima morale. 

Morale, a cagion d'esempio, egli è quel ballo ehe nomasi 
la collana, nel quale uomini e donne stanno in giro allernati- 
vameote ordinati. Menasi il coro da un giovane atante e po- 
deroso che ne* gesti, ne' passi, nelle mutazioBi, ne' rivolgi- 
menti spira tutto il vigore, e l'ardimento, e gl'impeti del suo 
sesso. Lui va seguitando a passi riposati una donzelletta, nel- 
l'andar suo pingendo un dolce dubbiare, nel siio sorriso il 
più tenero, ma velato affetto, e nel suo frequente bassare il 
volto un'ingenuo pudore : ogni suo sguardo è un prego, grazia 
ogni composizione de' suoi moti, leggiadria in kilta portare e 
adoperar la persona. Quegli di tratto in tratto discende ad al- 
cun vezzo, e verso di lei si piega, e le si offre ; questa vaga- 
mente n'esulta, e atteggiasi di sicurtà e di modesti ardimenti. 
Par che gli atti dell'una via via s'apprendanoall'altro, edameo- 
due se gli avvicendino ; e questi atti gli uni per gli altri in 
fine si con temprano così che il bello ne socge « ne colora, e 
splende di quella massima ; La forza vuol essere congiunta 
eolla modestia (Luciamo, della Danza). 

La evidenza poi, con la quale que' musici rafiSguravano 
tutto ciò ch'imprendevano, io non con altro la ti potrei espri- 
mere^ se non con quel musico egiziano, la cui maestria alle* 
^orizzarono i poeti colla favola di Proteo, che agitavasi can- 
giato in arbore, strosciava in ruscello, crepitava in fiamme, 
fischiava in serpente, muggiva in bue, ruggiva in lionessa. 
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Fu questa rimmagioe di cui si senrirono per mostrata, cfie quel 
tpusico valeniissimo aHe cose ch^ei toglierà ^d imitare assi- 
mibTftsi così, come se in quelle stesse trasmutato, e non Ti 
«▼esse forma io natura a lui straniera (Llciaho, Ioc. cit.). 

Questi raosici o danzatori tanta merariglia destaTano, che 
ninno era, il quale non li credesse da sovrumana potenza 
mossi ed inspirati ; onde coloro che nelle solennità e in occa- 
sioni di dnolo e di letizia parerano cantando e danzando cólti 
da improTTÌso entusiasmo, e fatti dimentichi di se medesimi, 
dicevansi tiuptroli, e questa specie di musica o danza chia- 
roavasi entkea. 

Degli effetti di tal sorta di danza raccontansi maraviglie. Le 
figlie di Proto, re di Tirinto, furono prese da certi maniaci 
trasporti, onde odiavano e fuggivano ogni umano commercio, 
e n*andavan vagando col bestiame alla campagna {Bahieb, 
Mythol., t.6, lib. 3, e. 5). Melampo, della musica peritissimo 
e leggiadrissimo danzatore, ed uno degrinnanzi nelle scienze 
d'Egitto, tolse a guarirle (Hebod., lib. 2); e di concerto con 
una mano di giovani robusti diedesi ad inseguirle intrecciando 
con questi suoi compagni parecchi dì tali balli inspirati (àpoll., 
lib. 2). La manìa delle figlie di Proto a poco a poco sì dileguò, 
sicché Melampo medesimo diede ad Ifianassa, una di esse, la 
mano di sposo ; ed il re sì per gratitudine, e sì ad instruzion 
dei posteri eresse un tempio alla Persuasione. (Pausan. in 
CùHnth.) Nel che vedi che la musica aveasi in conto delibarle 
stessa di persuadere dilettando, che fu poi nomata eloquenza. 

L'eloquenza però di tal musica non doveva esser quella de- 
gli oratori. Non bastava rappresentare al vivo i nudi fatti, ma 
conveniva rivestirli dei colori deirimmagìnazione e del por- 
tento. Le figlie dì Proto, a ca^oo d'esempio, divennero esse 
pure argomento di danza, ma vi si rappresentavano siccome 
altere della loro bellezza, cui pónevano in agguaglio di quella 
di Giunone. La Dea, offesa da tanto orgoglio, perchè piii or- 
gogliosa di esse, le trasformava in vacche, le quali errando 
muggivano per le campagne, sino a che Melampo, medico 
peritissimo de* rimedi contro le malìe, restituiva loro con ra- 
dici d'elleboro e con danze inspirate la primiera loro forma 
ed avvenentezza. 

Dal sin qui 'detto egli è chiaro che a salire in pregio di va- 
lente musico danzatore non bastava soperchiare per leggia- 
drie insignificanti, e salti, e guizzi a capriccio ed a grotiebche, 
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ammirevoli soltanto, perdio di «iifOcile od anche di perigliosa 
esecuzione ; ma conveniva rappresentare ciò che interessar 
poteva la memoria o la intelligenza, o le passioni, o Tini- 
maginazione degli spettatori. 

In qual conto tenevasi allora chi nel suo difficile riponeva 
la propria gloria in quest'arte, un bel monumento ne ha la- 
fciato Erodoto (lib. 6). 

distene, re di Sicione, mandò bando ch*ei voleva maritare 
sua figlia al piik valoroso fra' Greci. Tra i molti che vi concor- 
sero, e ch'ei riteneva presso di sé, per vagliarli a suo gran- 
ii agio^ due Ateniesi sopra gli altri gli andavano a genio som- 
mamente, Megacle, Aglio di Alcmeone ed IpoclidediTisandro. 
Il qual Ipoclide, siccome colui che di maggior coraggio era 
tenuto, pareva a quel re risponder meglio dell'altro alle sue 
brame. Giunto il dì in cui doveva palesare la sua scelta, con« 
itogli amanti di sua figlia. La festa fu lieta e grande, la quale 
col canto e con la danza si coronò. Ipoclide ordinò a' suona- 
tori d'intuonare un ballo serio. Parvegli averlo eseguito con 
tanta agilità e maestria, che assai contento si tenne di se me- 
desimo, distene lo adocchiava senza far motto. Ipoclide seco 
stesso se ne congratulava, attribuendo a stupore quel suo si- 
lenzio. Ristato alquanto, menò una danza alla spartana, quindi 
nn'altra alFateniese. lo mi immagino ch'ei cercasse di sfog- 
giarvi quanto più ne sapesse di salti leggeri, e volte preste 
e gravi continenze, e scempi tardetti, e doppi fugaci, e snelle 
capriole, ora spiccate, ora minute, e così a tempo, che ogni 
movimento paresse degli stromenti medesimi, distene mirava 
tutto e nulla diceva. Ipoclide finalmente, dopo preso alcun ri- 
poso, posta la testa sopra una tavola, ed appoggiandosi sola 
con le mani, fece un ballo, dove mostrò quante difficoltà ei 
sapea vincere con la sua robustissima destrezza, distene più 
oltre non potè rattenersi : Figlio di Tisandro, gli disse, tu tt 
sei ballato il tuo maritaggio, e nel cospetto di tutti prescelse 
^egacle figlio di Alcmeone. 

Chiaro è dunque che l'agilità, la forza e le prodezze nella 
musica, presso gl'intelligenti, erano un nulla, quando per 
esse solamente cercavasi di primeggiare. Onde un poeta di 
altissima fama (Pindaro) ad un giovanetto che impreso aveva 
ad esercitare quest'arte : Figlio disse, innanzi che cercar ri- 
nomo fra popoli e città, renditi simile a quell'animale (al po- 
lipo), che per la sua mollezza ti configura ad ogni superficie» 
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a cui si coftglutiQÌ, e per la sua Iraspareoza rendene ogni 
colore. 

Tale si fu, o mio Oliolo , colui del quale qui contempli su 
questo scoglio la statua, e che ti fé' tornar dianzi alla mente 
la favola di Jaso. 

OLINTO 

Ma perchè stassi egli assiso su questo delfino? 

LUCIANO 

Perchè egli stesso innalzò questo suo monumento, dopo 
che a tutta la città di Corinto, ed allo stesso avredutissimo 
Periandro, che allora vi teneva il regno, ebbe fatto credere 
averlo un delfino tratto dall'onde per comando di Nettuno, e 
$u\ suo dosso recatolo a questa spiaggia. 

OLINTO 

Di grazia, avrei caro udir per ordine come ciò avvenne, e 
principalmente come potè una intera città ingannare, e di 
più quel Periandro, di cui è fama fosse già fra i primi e 
maggiori sapienti annoverato (Diog. Laert., lib. 1, § Talete, 
S Periandro), 

LUCIANO 

Nulla di più facile, che anco i sapienti prestino fede a' pro- 
digi, quando questi vanno a verso delle loro opinioni. Tu dei 
dunque sapere che costui per nome Arione, fu reputato il 
più valente musico che ci avesse nel mondo a* suoi dì, o stato 
ci fosse mai per lo innanzi. La maraviglia ch'ei recava nacque 
da una sorta di musica inspirata ch'egli inventò, ed appellò 
diUrarifUH). Pacevasi egli guidatore d'una danza in giro; varia 
e per lo più vivacissima. Nella poesia, ch'ei cantava al suono 
di una specie d'arpa, parea proprio una sovrumana intelli- 
genza che folleggi, un genio in delirio. Non prefiggevasi alcun 
tema. Rapivalo ad estasi ogni obbietto. Gli spazi dell'universo 
gli erano angusti. Dallo scintillar degli astri, dallo stroscio 
delle correnti, da' sospiri di zefiro, dagli urli d'aquilone to- 
glieva membra e colori, di che nuove forme crearsi e nuovi 
mostri. In nulla trovava mai posa la irrequieta fantasia. Ap- 
pena tratteggiato un pensiero pareane sazio, e seguivane un 
altro, donde pure slanciavasi altrove ; e così via via coglieva 
e peunelleggiava tratti o potetid, o gai, or di natura, ora dei 
propri ardimenti, senza che traccia lasciasse del sentiero da 
lui corso, né scorgere si potesse donde movevano le idee che 
parean quasi cadérgli io capo dall'alto. Le parole, or mutilate 
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«r dure, ora scorrevoli, or Tuo» neiraitca inneslaie , le 
varie foroie coloravano (Wl suo emuaiasmo ; o tavokl* 
'usciano fragorose e voluminose, tanto che la immagioaEMfia 
abbarbagliavano degli ascoltanti, e ne fatica van Torecchio. 
La danza di concerto, or lenta, or vezzosa, or rapida, ora tu- 
iBultuaria seguiva sempre, e adombrava ogni mutamento 
della poesia. Siffatto spettacolo niuno spazio lasciava alla ri- 
flessione, e que* piacevoli impeti e furori pareano entrar nel- 
ianimo d'ogni spettatore. Tale si fu A rione. 

Vedi ora qual ventura di lui fu da tutti per miracolo repn* 
tata. Egli era di Metimno, città di Lesbo, soggiorno di delizie, 
dove il cielo e la terra sembrano versare a piene mani Tab- 
bondaoza e i piaceri. Pare che la musica abbia quivi posta 
sua sede. Di ciò parlando usiam dire che alla morte di ciascun 
natio di quest isola le muse veston gramaglie , e piangono 
sulla sua tomba. Angusto campo però essendo queirisola al 
valor tragrande di Arione, un più vasto ei trovonnein Corinto 
alla corte di Periandro, dove accorreva chiunque voleva fama 
di vantaggiare nelle arti e nelle scienze. Gli applausi ch*ivi 
•otteoDe il poeta di Metimno lo inanimarono a maggiori im- 
prese ; e passò in Sicilia, dove vinse la prova in un conflitto 
di musica. Di là varcò poscia in Italia, dove fu ricolmo di 
doni e di ricchezze. Diéegnando di ritornare a Corinto, e ri- 
trovandosi a Taranto, credette il caso una nave di Gorintii, 
siccome quelli in cui più Gdanza aveva che in persona, e con 
esso loro accontatosi salpò. Quando furono in alto, cospirarono 
costoro contro di lui. Egli s*addiede di loro insidie, e prof* 
ferse tutti i suoi tesori pregandoli solo di lasciarlo in vita. I 
suoi preghi aulla poterono suiranimo di que' barbari, e gPiQ- 
timarono o di gittarsl in mare, o se voleva sepolcro, d'ucci- 
dersi. Arione a tale condotto srongiurolli che almeno gli con- 
cedessero spazio d'ornarsi de' sv»oi abiti solenni, e di scogliere 
^Q caotico sulla sua arpa prima di morire. La feroce cupidi- 
gia di costoro cesse un istante alla curiosità di udire un mu* 
sico di si gran fama, che diceasi il maggiore di quanti mai 
fui*oao. Salito egli sulla poppe, coloro, onde meglio ascoltare 
si ritrassero verso il mezzo della nave. Arione con suoni 6 
<^nti cotanto seppe intrattenerli, che già il legno avanzatosi 
senza che essi se ne avvedessero, a vista di questo Promon- 
torio, egli d'un salto preeipitoasi nell'onde : e siccome valen^ 
dissimo nuotatore» venne a piaggia in questi diatorni. E 
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intanto qne' ladroni continuaron lor corso, né cT altro più si 
dieder pensiero che a partirsi la preda ed a sognare quanto 
Tenture con quelle ricchezze poteansi procacciare. i 

Fin qui vedi, non arervi cosa in tal racconto, che sia fuori] 
del naturale. Ma benché Arìone reputato fosse qual favorita 
degli Dei, non seppe contento stare a tanto. Men tenero drl 
sua gloria, che avido di pascere sua vanità a quella questa 
egli antepose, che consigliollo a trovar modo di dare a cre-j 
dere alle genti cotanta doverglisi venerazione, che gli stessi 
Dei operavan prodigi in suo favore. 

Arione pertanto a compiere suo disegno, giunto a terra ,^ 
presa la via , s'affrettò verso GorintOt dove ai molti che Taffol- 
larono narrò tosto sua sciagura. Ma quando fu per raccon tare r 
in che modo egli erasi dato in preda all'onde, ed aveva tro- j 
Tato scampo cominciò a dar canzone, ^ pasto alle pregiudi- 
cate opinioni, lasciando che a Nettuno e ad un delfino si 
desse quella lode, che in vero dovevasi al suo discernimento 
ed al valor suo nel nuotare. 

Già erane corsa voce a Periandro, quando Arione stessa 
gli venne innanzi. Perìandro il richiese di quella ventura, 
che troppo strana gli sembrava narratagli per altrui. Arione^ 
quasi da furor sacro improvvisamente esagitato, intonò sulla 
sua arpa un inno a Nettuno (ìElian. De Anim., lib. 12, 4.5), 
dove cantando e la perfidia e durezza dei marinai e il gran 
re dei mari pietoso, a* propri prieghi, e il giubilo dei del- 
fini, che al suono dell'arpa sua carolar pareano intorno 
alla nave, e consapevoli attendere ch'ei facesse il tonfo; e l'a- 
lacrità di quello che a lui già caduto e sommerso si adagia 
sotto, e il tolse cavalcioni, e in breve colori tutto cosi al vivo 
e soavemente tanto che parve maraviglia, non solo questi 
pesci, ma l'onde e i venti ancora non si fossero a si melo- 
dioso canto in di lui soccorso levati. Appena l'ammaliamento | 
di quell'armonia cesse il luogo ad alcun riflesso, che Pe- 
riandrò più e più sospicando non fosse dal poeta sopraffatto^ 
in ben sicura guardia il fé' tenere. Cercò intanto de' marinari^ 
presso i quali trovossi ogni cosa per punto come Arione rife* 
riva, e fattili venire a so dinanzi , interrogoUi , se gli sapean 
dare contezza d'Arione di Metimno. Essi risposero averlo- 
vedutoin Italia, e lasciato a Taranto in grande stato e fortuna. 
Arione allora, uscito d'una stanza contigua, comparve. Al- 
libbirono i traditori, i quali in più guise convinti, non sep* 
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pero disdire il lor delitto. Egli poi tanto gli strinse, che 
inanifestarooo, lui, più non veggendo scampo, essersi sca- 
gliato per perduto oeiracque, dalle quali certo trarnelo non 
poteva che un Dio. 

Or via, Olinto, richiama adesso alla memoria ciò che dianzi 
io dicevali. Era in ognuno ferma opinione essere i poeti pro- 
tetti dalla Divinità, la quale doveva aver caro Adone più che 
altri mai, siccome il valentissimo di tutti. Niuno ignorava la 
possanza di Nettuno; nota era la umanità dei delfini , Jaso e 
Cerauno eran favole, che aveansi in conto di storie; i mari- 
nai non avean parlato del luogo dove Arione erasi lanciato io 
mare ; Àrione stesso fu trovato verace in tutto ciò che poteva 
risapersi. Come adunque non doveva ognuno temere di offen- 
der Nettuno, e meritare il suo sdegno del dar taccia di men- 
titore ad un uomo che si grandi argomenti porgeva d'essere 
cotanto favorito dal cielo? Tutti gli astanti adunque e Perìan- 
dro medesimo più non dubitarono del miracolo, e si fece 
plauso ad Arione che propose tosto di far qui erigere questa 
statua a proprie spese. 

Kon mi è uscito di mente che mi chiedesti, come la musica 
levò a cielo i delfini. Volli dire allora che la musica di que* 
dì li fé' scopo alle sue lodi, di lor cantando prodigi. Questi 
prodigi più non parvero incredibili dopo il creduto miracolo 
di Adone; il che niente strano parratti se rammenti e il gu- 
sto che regnava allora nella musica fra i Greci, e il pregio al- 
tissimo in che la tenevano, e i trasporti ai quali per essa si 
abtMmdonavano, e gli effetti di cui la credevano produttrice, 
e dipiù l'opinione che i delfini, per tempera conforme, amici 
deiraomo, suscettivi pur fossero de' suoi diletti e delle sue 
affezioni. 

Ciò detto, Luciano ed Olinto, già dechinando il sole all'oc* 
caso, voltarono i passi per far ritorno alla città. Tra via in- 
tau^o continuando essi ad intrattenersi intorno alle cose ve^ 
dutj e alle narrate, Luciano dopo aver ragionato come gli 
errori gli uni dagli altri nascono, ed a vicenda prestansi ali- 
mento, mostrò al giovanetto cht furono le pregiudicate opi- 
nioni de'Corintii intorno a* prodigi che ad Adone porsero 
appicco ed argomento per ingannarli; e ch'egli senza di 
quelle con tutte le sue prodezze nella musica non solo saputo 
non avrebbe acquistar credenza, ma neppure usato di tentarla. 
24 Cesari e TAV&aMÀ iNovellieri^ T. XIV). 
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Quindi conchiiisp : — Non t'iraponga. o figlio, s\ di leggeri 
l'autorità ; esamina attentamente e nel silenzio dei partiti e 
delle passioni tutto ciò che credi, e potrai dire con sicurezza 
ad ognuno che ti si pari innanzi con aria magistrale: parla 
perch'io ti vegga. Così, o mio Olinto, aggiunse per ultimo, si 
liberino i popoli dagli errori e dai pregiudizi , e liberi si ri- 
marrano per sempre dagli impostori. 

I Fanciulli Spartani. 

Un pedagogo condotto avendo a diporto una mano di fan- 
ciulli fuor delie mura, trovato un pratello, nel quale a gran- 
d'agio e senza pericolo poteano baloccarsi, quivi lasciatili si 
ritrasse sopra un rialto del fosso, dove seduto si pose a leg- 
gere un suo libro. I fanciulli diedersi tosto a* loro giuochi, e 
in prima a quel del cavalletto : piantaron cioè due rami di- 
stanti Tun dall'Altro forse due braccia, e alti men d'altret- 
tanto, in cima fatti a forcella, su cui un terzo ne adagiarono, 
e facevan quindi a chi senza smuovere ni un di que* legni 
saltava di netto dalla opposita parte. Parecchi tentativi anda- 
ron falliti. Finalmente ciascuno vinse la prova, eccetto Guido, 
il più corpulento di tutti. Fecer poscia a chi saltava piii lungi 
di là da un fossatello; e Guido vi balzava sempre nel mezzo. 
Appresso al corso, e Guido era ognora il sozzalo. Alle braccia 
poi. Guido non potè vincere alcuno, cosicché lottando con 
Filinto di minore età d*ogni altro, e sentendosi soverchiato si 
diede a piangere. Gli altri fanciulli sgridarono Filinto come 
indiscreto; il qual tutto si corruccio al sentirsi ripreso ingiu- 
stamente. Guido menava il rumor grande, e con certe sue 
malizie aizzava pure i compagni contro a Filinto. II pedagogo 
nel suo rialto li garrì; ed egli andarono a lui, il quale, udite 
di qua e di là lor ragioni, chiamò Guido a sé. Quando non 
sarai più in collera, gli disse, vedrai allora chi sì abbia il 
torto. Farmi al presente voi tutti stanchi esser dobbiate de' 
vostri sollazzi ; riposatevi qui meco.... Andavo leggendo dianzi 
una cosa su questo libro che dovria piacere a voi pure. — E 
che libro è?— -È uno scartabello di memorie antiche da me 
scritte ch*io mi vo riandando per passatempo. Parecchie di 
esse le ho tratte da un autore che viveva sono già diciassette 
secoli e mezzo passati. Egli scrisse molle cose a vantaggio 
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de'gioyaaetti, e si chiama Plutarco. — E questa cosa di che 
parlate, soggiunse Guido, è forse una novella? — Per l'ap- 
puoto, una brevissima novelletta ; vieni, leggila tu stesso, e 
fa che rodano ancora i tuoi compagni ; e così Guido a leg- 
gere cominciò : 

« Due fanciulli di Sparta vennero alle mani, e Tun d*essi 
l'altro percosse fieramente con un colpo di falce. Gli amici, 
che già erano accorsi per rappaciarli, tanta pietà sentirono 
del ferito, che confortandolo giura vangli di volerlo vendi- 
-care: ed egli, Ah no, diceva, non fate, ve ne scongiuro; lo- 
custa cosa sarebbe : gli avrei fatto lo stesso, se io fossi stato 
piò valente di lui t. 

Guido ben fé* cenno col sembiante d*aver compreso dove 
/eriva il bel motto della novella ; ma non volendo lasciar luogo 
a riflessi, continuò: 

« Era legge fra gli Spartani che i fanciulli s'avvezzassero 
per industrie e desterità a tórre altrui le cose principalmente 
dì che si cibavano. Cólti sul fatto avean per castigo fame, 
battiture ed infamia. Ciò voleva la legge, perchè sin da' primi 
anni si avvezzassero ad ordire insidie a' nemici in guerra, e 
perchè i negligenti e dormigliosi restassero puniti dello aver 
mal custodito il proprio. Certi fanciulli adunque, rubata avendo 
una volpicina viva, e datala a guardare a un lor compagno, 
sopravvennero i padroni ricercandola. La volpicina intanto, 
ch*ei nascondeva sotto la tonaca, graffiavagli il ventre, e ficca* 
vagli l'ugiie nelle carni. Egli nientemeno con fermato volto 
si sostenne, fino a che i cercatori di essa furono partiti. I suoi 
compagni allora vegendo lo strazio da lui sofferto, lo biasi- 
marono, dicendo: Era pur men male disvelare una volpicina, 
che in siffatta guisa lasciarsi lacerare dalle sue ugno. Al che 
prestamente colui rispose : « Morir di spasimo piuttosto che 
serbare una vita ignominiosa». 

La bella massima, o miei fanciulli, aggiunse quivi il peda- 
gogo, da aversi innanzi in ogni frangente della vita. Qui pure, 
o Guido, troverai onde riprendere te stesso: altri ti ha vinto 
alle braccia, e ne avesti vergogna : ma tu medesimo ti sei, 
piangendo, lasciato vincere da viltà, e di questo» o figlio^ piii 
«he di quello meglio era da vergognarti. 
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Filippo. 

Negli antichi tempi i prigiooieri di guerra diventayana 
schiavi, Tale a dire cessavano d'essere reputati uomini, ed 
aveansi in conto di buoi e di somieri , e per tali si compera- 
vano e si vendevano. Un giorno Filippo, re di Macedonia, 
dopo aver riportata una gran vittoria sopra i Greci» in pub- 
blica piazza seduto, assisteva alla vendita di molti prigioni da 
lai fatti in battaglia. L*an di essi , di cui s'ignora la patria e 
il nome, alzò d'improvviso la voce e disse: — Filippo, fammi 
grazia ; l'amicizia ch'io ebbi col padre tuo, fu tale che teco 
medesimo, benché sii mio nemico, sento pure di averla.— 
Amicizia tu col padre mio? E chi se* dunque — Se permetti 
ch'io m'avvicini, io il ti dirò, — Acconsentì Filippo, e colui 
quando gli fu vicino, dissegli all'orecchio : — Giù sciorina 
alquanto la veste, perciocché così sedendo la tieni alzata, e 
sconciamente ti stai. — Filippo tosto, ricomponendosi a de- 
cenza, levossi, e con viso benevolo preso per mano il pri- 
gioniero, ordinò a' soldati che il disciogliessero, dicendo: — 
Questi è un amico mio, che fummi ignoto fino a quest'ora.— 

Mal conosci il ben tuo, o figlio, se t'offendi di chi t'avverte 
de' tuoi difetti. Sia pur servo, o donzello, o famiglio, o mozzo : 
abbia pure in tua casa qual altro più spregiato nome od u£Q- 
cio, tuo amico egli è, se all'onor tuo intende ed alla tua co- 
stumatezza; e merita, come lo schiavo di Filippo, che gli 
allfiir.ii come puoi, se non il peso di sue catene, quello almeno 
aell'iudigenza. 

Simile. 

Uomo di virtù somma e di uguale riputazione era Simile a 
Roma ne' giorni dell'imperadore Adriano, il quale tutte lustre 
faceva di parer buono ; ma non sì però che talvolta non ne 
{scoppiassero segnali di ferocia o di crudeltà. Questi adunque 
più per procacciar lode a se stesso, che per dar premio alla 
yÌTii, innalzò Simile al grado di prefetto del pretorio, la prima 
dignità dello Stato dopo quella dell'imperatore. Non andaron 
idUite le speranze dei buoni. In un secolo corrotto l'integritè 
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di Simile fu la maraTÌglia di tulli. Adriano mostrò averlo io 
amore, fÌDchè ciò credette necessario ad acquistarsi la pub- 
blica estimazione. Ma troppo aperto rimprovero alle dissolu- 
tezze deiriraperatore si era la grave costumatezza del pre- 
fetto. Simile, già d'anni 68, ben si avvide che dall'altezza del 
favore veniva nella disgrazia : cercò la sua dimessione, e 
Tottenne. Una rimota campagna gli porse asilo e riposo. La 
felicità di que' poveri lavoratori fu l'unico suo pensiero, ed 
essi delle lor lagrime bagnarono la sua tomba. Ma egli in- 
nanzi di morire impose che bu di essa inciso fosse questo 
epitafio : 

Simile qui giace. 

fu sulla tebra anni sbttantaski. 

Sette soli ne visse. 

Non è Tita all'uom dabbene quella ch*ei conduce fra le 
pompe e lo splendore e gli agi delle cariche e degli onori. Ei 
trovasi più ad alto dei suoi simili, ma solo per essere più ve- 
ditore de' loro mali. Lungi da queste masse infette di popoli 
e di case, da questi ostelli d'infamie e di dolore che diconsi 
città, sente egli qual bene siasi la vita, perchè più libera vi 
rimira natura, men grave vi sente la mano del tiranno, meo 
numero vi trova d'infelici, « più agevol cosa il felicitarne. 

Pierìa. 

Negli antichissimi ten^pi (raXreci non di rado avveniva 
ciò appunto, di che fresca è ancor la memoria presso i no- 
stri avi. Le famiglie più illustri {)er nobiltà, quelle cioè che 
vantavansi discendere da qualche celebre personaggio, spesso 
^ra loro eran nemiche. 1 vecchi rancori irritati per novelle 
offese, gli odi venivano ereditari, ed ereditaria la tradizione , 
che ne raccontava le cagioni, le quali secondochè lontane vie 
più dall'una parte e dall'altra si esageravano. Così a Mileto 
tra due potenti casati, l'un chiamato degli Joni, l'altro dei 
Nilei, fiera inimicizia insorse. $uon numero di famiglie degli 
^oni, men nemici di tranquillità, o sperando d'accrescere 
lor forze, accontatisi con quei dì Miunte, colà si trasferirono, 
^li Joni che eran rimasti in Mileto. offesi dal vedersi abban- 
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donati, fatta lega co*Nilei, trovarono mille modi di vendi- 
earei, o saccheggiando i terreni di qaelli, o contro essi 
uscendo ad aperta guerra. Le due parti però non si trava- 
gliavano senza posa. Le feste in que* paesi erano tempi di 
riconciliazione, o alroen di tregua, e porge^an sovente op- 
portunità a fermar la pace, o a mantenerla. Fu quindi sempre 
permesso, massime alle donne, di andare da Miunte a Mileto 
in certi di più solenni. Pite perciò, uno de* più principali tra*^ 
fuorusciti, non s'oppose al desiderio che mostra ron la moglie 
e la figlia sua Pieria, di concorrere alla festa di Diana, e di 
assistere al sacrificio chiamato Nileo. Vaghissima del viso era 
Pieria, e leggiadrissima del corpo e del portamento, quan- 
t*altra femmina giammai, la quale giusta il costume abbi- 
gliossi a Diana. I suoi lunghi capelli in trecce, avvolti intorno 
al suo capo, i coturni, la veste succinta, e gli altri ornamenti, 
benché semplici e modesti, parean non darle, ma ricever da 
lei lustro e splendore. La sua bellezza però, e quanto avea 
di appariscente, era il minor pregio di lei. Comechè cresciuta 
fra gli odi e le fazioni, sortì ella cosV benigno ingegno, che le 
imprese facinorose, per ammirevoli tenute e degne d'eroi (4), 

(1) Nei secoli chiamati eroici, al dir di Plutarco, non era in Grecia. 
« parte alcuna incontaminata e fuor di pericolo per cagion dei ladroni 
• dei malfattori. Imperciocché quel tempo avea prodotti nomini per 
opere di mano, per velocità di piedi e per gagliardia di persona straor- 
dinari ed instancabili, i quali di questi doni di natura non si servivano 
ad alcuna cosa utile o giusta; ma godevano di fare oltraggi e soper- 
cbierie, usando il lor potere in opere dì fierezza e di crudeltà, in sog- 
giogare, in violare e corrompere tutto ci^ cbe si parava loro dinanzi, 
stimando essi che la verecondia, la giustizia, l'equità e la umanità non^ 
convenissero punto a coloro che soperchiar potevano; come se queste 
fossero dal volgo lodate per mancanza di coraggio ad ingiuriare, e per 
paura di essere ingiuralo ». Alcuni di costoro tenevansi sulle pubbliche 
strade, o ai passi angusti contrastando il cammino ai passeggeri ; altri 
eran principi, che compiacevansi di far prova del lOr potere sugli in- 
nocenti e gli stranieri quando capitavano nelle lor terre, condannandoli 
a pericolose imprese, o ad esquisiti supplizi. Lo spavento dei deboli 
destò l'indignazione dei forti, nei quali al coraggio ed alla desterìlii e 
robustezza era aggiunto un animo benivoglieute. Impresero questi a 
punire gli assassini e a liberare i popoli de' lor tiranni. Le viUorie di 
questi generosi riscossero maraviglia e riconoscenza; lor si diedero 
onori straordinari, e furono chiamati eroi, nome che esprimeva non 
solo il coraggio e la virtii loro, ma ancora chfeglt erano reputati quai 
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altro in lei non destavano che terrore o compassione, e ben 
seoliva quanto ai forsenati ardori della guerra e ad un vano 
rumor di gloria doveansi preferire le tacite dolcezze del mu- 
tuo amore della pace. Ne' giorni che durò la festa, Pieria so- 
pra l'altre furava gli animi de'risguardanti, e il nome suo 
rìsoonava in ogni bocca, e le fanciulle tutte s'atToltavano a 
farle maravigliosa festa, come se richiesto fosse al loro onore 
il darne a lei. Quegli però, che più profondamente ricevette 
neiranimo la bellezza e i modi di Pieria , fu un giovane dei 
Nilei, per nome Frigio, il quale di valore, di virtù e di fama 
avanzava tutti di sua stirpe, e potevasi anco dire il più pos- 
sente, siccome colui che era la speranza della sua parte. Ac- 
corta ella essendosi di lui, non meno però avveduta che mo- 
desta, su vi fece disegno. Ma prima dato il cuore in guardia 
alla propria virtù, acciochè dalPaltra parte non venisser tur- 
bate sue mire, fece del segreto partecipe la nudrice (1), e dei 

geoii, ed aomini partecipi della natura degli Dei, come se tratta aves- 
, sero da essi la loro orìgine. Il qual linguaggio lasciò nei posteri opi- 
nione ch'essi nati da una donna mortale avesser avuto alcun Iddio per 
padre. 

(1) Anco al presente in tutte le agiate famiglie dei Greci la nudrice 
dei padroni vi si mantiene a vita. Il nome moderno dì essa è paramanOf 
fht meglio esprime il reciproco affetto, poiché significa ieeonda madre. 
Quest'uso era antichissimo in Oriente Si sa che quaudo Rehecca usci 
dal suo paese per andarne sposa ad Isacco, le fu dato a compagnia la 
sua nudrice. Cosi in Grecia una donna che allaUala avesse una fan- 
ciulla, non l'abhandonava più mai, neppure dopo il suo maritaggio; e 
come era stata la sua balia, il suo aio, cosi diventava la sua confidente 
e consigliera. Ciò è cagione, che nelle tragedie greche come nelle la- 
tine, a cui quelle furon norma, non comparisce quasi mai sulla scena 
una prìncipessa che non sia accompagnala dalla sua nudrice. Appo i 
Greci antichi, come fra* moderni, essa per l'ordinario era una schiava, 
la quale compera vasi quando si credeva vicino il parto. La scella della 
medesima null'oslantc tenevasi qual affare di somma considerazione. Le 
Spartane erano preferite: le leggi di Licurgo, le quali non nei librì o 
nelle tavole, ma leggevansi nei costumi, formavan le donne, non men 
degli uomini atanti e robuste. Se lo Spartano in fasce, dice Plutarco, 
nou guaisce, se già sembra pazientare il dolore e non conoscere lo spa- 
vento, tale egli si é per opera della nudrice. Un tale ufficio di fallo 
godeva a quei tempi della piii alta eslìroazione. Eschilo nei Coefori» 
stUo 3, se. 3, a Gilissa, posciachè le venne all'orecchio il falso grido 
della morte di Oreste suo allievo, mette in bocca parole che mostrano 
qual concetto aveasi d'una nudrìce. « Ahi misera di me! ella sclama: 
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consigli di essa all'uopo si giovava. Frìgio adunque, quando 
volle favellar con Pieria, non trovò molti ostacoli a vincere, 
il quale tanto più se n'accese, quanto meglio conobbe la sua 
costumatezza, e Talto insieme e mite suo animo ; per ma- 
niera che da tutt'altro già avendo la mente rimossa, lei si 
pingeva per ogni dove, e le cose tutte gliela recavano in- 
nanzi^ e le fanciulle stesse che più sfoggiavan lor bellezze in 
quella solennità, altro potere non aveano sopra di lui che di 



di quanti mali soffrii a servigi degli Atridi, quest'ano è quello a coi 
non reggo. Mio caro Oreste, figlio delle mie pene, che dal seno di lua 
madre venisti tra le mie braccia, e i cui vagiti cosi spesso interruppero 
i miei sonni, sei tu quegli che io perdo! Vane mie cure, inutili mie 
travaglie! Che non feci? Che non sostenni! Un bambolo nella culla è un 
bruto che da noi aspetui, non meu del nutrimento, la forma che gli 
conviene. Avvolta nelle sue fasce, o fame o sete lo punga, non sa egli 
a parole annunziare i suoi bisogni. Ho io pure compiuto ogni dovere 
d'amorosa e sollecita nutrice ; allevavalo io pure alla patria, al pa- 
dre, ecc. • 

Egli è osservabile che novecent'anni dopo quest'epoca, quando già 
dechinava in perverso ogni buon costume, quello però intatto si serbasse 
del rispetto- che a ve vasi alle nudrici, e si serbasse da quell'Alessandro 
che pare volesse incatenare al carro della sua gloria la libertà dell'uni- 
verso. Costui, briaco di vino come di conquiste, uccide Clito che avea- 
gli salvato la vita ; e come prima torna in suo senno, piange il suo 
misfatto, e più d'ogni altra cosa gli duole della propria nudrice sorella 
dì Clito. « Lacrimis obVtis, hanc, inquit, nutrici meae gratiam retultt, 

cuius duo filii apud Niletum prò mea glòria occubuere mortem ? Et 

ego revertar in patriam ut ne dexteram quidem nutrici sine memoria 
calamitatis eius offerre possìm! • (Q. Curi., lib. 8, e. 2). 

Nostro è ancora pur troppo il costume delle balie; ma di esso non 
abbiaro conservato che la parte peggiore, cioè di usarne senza necessità. 
E alla crudeltà di dare per boria o infingardia latte straniero ai proprii 
figli* aggiugniam quella di esiliarli dalla propria casa , nella quale ri- 
tornati, tutto cospira a spegnere in essi fin la memoria delta loro seconda 
madre. Non mancarono i filosofi di levare la loro voce contro il costume 
delle nudrici anco nei tempi in cui esse erano in tanta venerazioue. 
Tra gli antichi merita di esser letto in tal proposito il discorso di Fa- 
vorino in Aulo Gellio {Noct. Att., lib. 12, e. «), come pure in qual 
maniera nel secolo xvi lo vesti poeticamente Luigi Tansillo in quel suo 
poemetto intitolato la Balia, per ben due secoli inedito, e la prima 
volta pubblicato colle stampe dì Vercelli nel 4 767 dal celebre Antonio 
Ranza, con erudite «annotazioni, e colla traduzione del prelodato Di- 
scorso di Favorino. 
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accrescergli il desio di Fieria. Ma in lanlo incendio nulla 
operar sapeva al proprio refrigerio. Pareagli talvolta che al- 
cun conforto avria trovato nel dirle almeno in parte l'ardore 
che il consumava ; ma alla presenza di lei più non poteva 
<;he di lei sola intrattenersi ; troppo tema lo stringea d'oflen- 
derla nel parlarle di se stesso, e troppo lungi ei credeasi di 
poter con lei, siccome di famiglia nemica, ragionare d'amistà, 
Don che di nozze. Egli adunque or dando per perduta ogni 
opera, consigliava se medesimo a far senno, ora si lusingava 
di poterlasi in qualche atlo render benevola ; tavolta parea- 
gli viltè, tal altra modestia mancar di coraggio; ora spe- 
rando, or paventando non le leggi d'amore con egual forza 
in lei venissero, voleva e disvoleva, e cangiando andava pro- 
posta per ogni nuovo pensiero. L'ultimo giorno finalmente 
di quella solennità, deliberato di non lasciarla partire senza 
che un segnale almeno le avesse dato dell'animo suo verso di 
lei: — lo non ardisco, o Pieria, le disse di presentarti alcun 
dono, né di pregarti ad avere accetto alcun ricordo di me, 
ch'io mi sono (e per te sola men duole) Tun de' figli di Ni- 
leo. Ma se a te fia facile lo scordarti di Frigio, a me sarà 
forse impossibil cosa il non morire col nome di Pieria infra 
le labbra... Deh perdona.... la partenza... le mie angustie... 
tu degli ioni.... io de'Nilei.... mentr'altro voleva dirti mi 
espressero a forza quelle ultime parole.... Ma giacché veggo 
non avvertele ad onta, permetti ancora che almen ti chiegga 
qual cosa a fare per me si potesse, che più gradita venisse al 
tuo bel core. — « Sarebbe questa, rispose prontamente Pieria, 
che tu operassi in guisa, onde a me fosse concesso e più so- 
vente tornar quivi, e più liberamente, e con molti de' miei». 
E ciò disse atteggiata in volto di tal sorriso, di tal prego, con 
voce e modo così soave e con sì pietosa rivolta d'occhi verso 
di lui, ch'egli in quel punto uscir parve al tutto dei sensi, e 
come trasecolato guardandola, far non le seppe altra risposta 
che ne' più teneri atti accomiatarsi da lei. Ma da questo 
istante più non rammentando d'esser de' figli di Nileo, che 
per poter essere il marito di Pieria, cotanto egli s'adoperò, 
che, tirati dal suo quanti eran nemici degli Ioni in Mileto, in 
picciol tempo fermò solennemente pace tra le due genti ne- 
miche, « Per sì felice avvenimento, dice Plutarco (<), Pieria 

fi) Le Virtù delle dorine^ opusc. di Plut., tradazioue dal greco. 
I*iai»;nza t79i. 
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rese il suo nome illustre e glorioso nelle due cilià riconci- 
liate, e anche oggidì le spose di Mileto usano d'augurarsi che 
i lor mariti le amino come Frigio amò Pieria ». — Ed io au- 
guro a voi, gentili giovanetto, che veggiale in Pieria quanta 
felicità ne verrebbe, se riconosceste avervi natura fornite di 
doni così possenti sopra di noi, perchè infra le famiglie an- 
nodiate i cari vincoli della pace e della benevolenza. 

Roma. 

Antichissima usanza era de' maggiori nostri, quando alcun 
avvenimento servir potea di esempio, richiamarlo ne' comuni 
convenevoli, e imitandone alcuna parte, riprodurlo, per così 
dire, negli atti e nelle maniere del conversare. 

Di ciò una prova ne fornisce Plutarco in un suo libro ad 
una saggia femmina indirizzato, nomata Clea , nel quale im- 
prende a mostrare per via di fatti non esser degli uomini 
men capaci le donne di virtù, biasimando coloro tra' Greci 
che volevano così il nome di quelle come la persona sempre 
chiuso si stesse fra le domestiche mura ; e pel contrario ot- 
tima chiamando la legge de' Romani, per la quale alle donne 
pure render doveasi dopo morte pubblica testimonianza di 
laude. 

Egli dunque racconta per primo degli egregi fatti delle 
donne, che, presa da* Greci e in cenere ridotta la città di Troia, 
de' molti Troiani che ne scamparono, alcuni dopo lunghe tra- 
vaglie e disavventure per burrascosi mari e liti inospiti ap- 
prodarono finalmente alle foci del Tevere, e tosto lasciale 
lor donne sopra i navigli, smontarono a terra per riconoscere 
il paese e cercar vettovaglie. Umani e soccorrevoli molto ri- 
trovarono gli abitanti, a niuno de' quali forse era ignota la 
sciagura di quella famosa città ; onde non guari di poi ritor- 
narono alle navi, stati d'ogni cosa che lor bisognasse, abbon- 
devolmente adagiati. Il dì seguente si partirono di nuovo per 
le campagne a far provvisione di viveri per indi salpare; per- 
ciocché credendo essi ciò , che da lungi udito aveano per 
fama, essere quella gente barbara e crudele (1), sospettavano 

(I) Ciò dicasi non senza ragione. I popoli usarono in ogni tempo di 
offerire nei loro sacrifici le cose estere, di cui si cibavano, e di mangiare 
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non ranelle accoglienze inflniie fossero e bugiarde e vere in- 
sidie. Ma le donne rimase alla custodia delle navi, oltremodo- 
costernate di dovere ancora fortuneggiare in balìa de' mari, 
dirersanìente opinavano, e schiette ed aperte lor pareano le 
cortesie di quegli abitanti. Come mai pensare, diceano, che 
costoro abbiano congiurato in un attimo di perderci, essi cbe 
da diverse parti venirli veggiamo vojonterosi per soccorrerci, e 
con tante amorevolezze scongiurarci a ricevere i loro doni?... 
lo questo eccoti comparir lo^o davanti un vecchione con un 
vestito di pelle in dosso, con scarponi di corda in piedi, col- 
Tana mano facendosi d*un bastone sostegno, e coli altra por- 
tando un paniere di frutte ricoperte di fiori.... — 11 cielo vi 
salvia o leggiadre fanciulle : queste povere ofTerle vi faccian 
fede almeno dell'animo mio. Non le ricusate, che questa mia 
infino ad ora felice vecchiaia attristereste d*un dispiacere. — 
Le donne maravigliando la soave semplicità di quel buon vec- 
chio, e più ancora in udirlo parlare un greco dialetto che di- 
cevasi Pelasgico, gli fecero le più liete accoglienze, e gli re- 
sero quelle grazie che per lor si poterono maggiori ; e postesr 
quindi attorno a quel paniere, facevano a chi toccasse il piò 
sfoggiato di que' fiori; il più vistoso di que' frutti. Gongolava 
tatto il buon vecchio a quelle vezzose gare. Le donne Io in- 
terrogarono dove cólti gli avesse, ed egli movendo da parec- 
chi anni addietro il suo ragionare, narrò loro che impotente 
per vecchiaia di condurre aratri e di pascere armenti, aveasi 
di sua man posto un orticello dintorno al suo casolare, e in 
coltivarlo e mantenerlo poneva ogni sua cura, ogni suo diletto,, 
e che quella mattina più belli delVordinario e rugiadosi ve- 
duto avendovi e frutti e fiori, eragli venuto in pensiero di po- 
ter con quelli soddisfare il desiderio che aveva di visitare quei* 
forestieri, e non comparir loro innanzi colle mani vuote. Le 
donne a que*suoi racconti, comechè alquanto lenti, piglia- 
van diletto, e lor parve venire il destro d'interrogarlo com'e- 
gli in que' luoghi sapesse il linguaggio de'Pelasgi, e di che 
natura e costume si fossero gli abitanti. —Che dolci meroo- 
tie mi destato, le mie gentili fanciulle ! Ho già veduto settan- 
tacinque volte ornarsi gli albori di fiori dacché respiro que- 
relle vittime offerte. In Italia prima deirarrivo di Ercole erano in uso 
i sacrifici umani ; era dunque naturale che gli stranieri argomentassero 
<1^« questi popoli perla loro barbarie e crudeltà cibassero umane carni. 
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6t'aere beato; ma qui non nacqui. Fu T Arcadia che nascer mi 
vide, e crebbe la mia fanciullezza. Nella primavera di mia età 
una colonia d* Arcadi, che aveva a capo Evandro, mi trasportò 
a questi lidi. Pigliammo terra, ma con precauzioni e timori 
assai. Oh le sconce cose che n*avea detto la fama di questo 
popolo, il quale diceasi crudele a tale che anco cibasse umane 
carni ! ma ben diverso il trovammo da quello che per noi 
erasi creduto. Rozzo e selvaggio doveva dirsi, e non feroce. 
Noi iummo accolti benignamente. Tal ventura, almeno in 
parte, dobbiamo a Fauno ch*erane il re, e dicea discendere 
d'altri Arcadi antichi, qui condotti da un Enotro, ond'Enotrìa 
fu nomata questa terra, sino a che da Italo le venne dato il 
-nome dMtalia. Non tardammo a scoprir la origine della mala 
voce che davasi a questi popoli. Quand'essi credevano sde- 
gnati gh Dei, immaginavano poter placarli con vittime umane,* 
né di rado occorrevano cotanto orribih sacrifici, perchè co- 
storo, poco industriosi e niente provvidi, lenevan per segnali 
del corruccio divino le innondazioni, le tempeste, le carestie 
ed altri simili mali, contro cui la loro ignoranza, o la loro 
spensieratezza non sapea metter riparo, lo mi penso però che 
«i fiero costume quivi essi portassero dall'Arcadia, poiché noi 
pure a* tempi di Licaone credevamo in tal guisa cessar la col- 
lera degli Dei (1). Evandro, de' cui disegni era io a parte, cercò 
ogni modo per rendere abbominevole così barbaro culto ; ma 
invano, benché dopo ch'egli ebbe lor mostro come sapea con 
cifre dipingere la parola (1 ), qual uomo straordinario venisse 
reputato. Carmenta, madre di Evandro, creduta consapevole 

(I) Ecco le parole di Pausania: «Rispetto a Licaone io penso che 
«gli regnasse in Arcadia al tempo che Cecrope regnava in Atene, ma di 
molto maggior saggezza usò Cecrope neirordinare il culto degli Dei, e le 
cerimonie della religione. Fu egli il primo, da cui Giove fu nomato l'Al- 
tissimo. Proibì di sacrificare cose animale agli Dei, e volle che ognuno 
si contentasse di ofiferire le focacce del paese, e di quelle che gli Ate- 
niesi chiamano ancora con un nome particolare (che erano una sorla di 
focacce cornute). Pel contrario , Licaone immolò un fanciullo a Giove 
Licio, e si d'umano sangue contaminò le sne mani ; onde si dice che nel 
bel mezzo del sacrificio fn cangiato in lupo ». E dire si volle che a ca- 
gione della crudeltà ch'ei mostrò in quell'atto, non più per uomo ma per 
lupo doveasi da tulli reputare (PAusAN.,lib. 8, cap. 3). 

(l) Si attribuisce ad Evandro l'aver portala in questa parte d'Iialia, 
tiomaia Lazio, la cognizione de' caralteri alfabetici. 
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de'diTÌni consigli, predisse allora la venuta di un eroe, che 
io nome degli Dei dovera cangiare quo* sacrifìci in lieta so- 
kDDità. Ercole giunse; e sua prima* impresa fu mettere & 
morte un ladrone, per nome Caco, che con una banda di as- 
sassini già da gran tempo era lo spavento di questi dintorni. 
Così CarroenCa fu qual oracolo adorata, e ad Ercole, siccome 
ad uomo partecipe di benefica divinità, si offersero sacrifìci 
Ercole adunque s\ pel timore che seppe inspirare, e sì per la 
venerazione in che aveasi Carmenta, che loda vaio a cielo, 
Teggendosi arbitro della pubblica opinione ordinò nuovi giorni 
iestivie nuovi modi a placar la collera celeste e insegnò che 
gli Dei han le vittime umane in quell'orrore ch'elle destano 
oe' riguardanti. D'indi in poi più non apparve vestigio di cru- 
deltà in questo popolo. Voi troverete anzi per ogni dove eretti 
altari alla Concordia, alla Fede, alla Tranquillità, al Pudore, alla 
Sicurezza, alla Giustizia, alla Consolazione, al Soccorso (1). 
^OQo questi gli Dei, i quali, se non ottengono fra noi gli onori 
del sommo Giove, sono essi però che cerchiamo di conoscere 
e d'invocare, per prestarci que' mutui che rendon lieti e fo- 
lcii giorni di nostra vita. — 

Da tal discorso vìe più s'accesero le donne contro quanto 
deliberalo erasi da' Troiani, e posciachè quel buon vecchio 
sHbe prese commiato, Roma, che di nobiltà e di prudenza 
avanzava tutte le altre (2), movendo il suo ragionare dalle 
accoglienze di quegli abitanti, e dai perìcoli a cui di nuovo 
dovevano essere esposte: — Una via sola ci ha, soggiunse, 
per tulli evitare questi mali; ma ci è bisogno di tutto racco- 
gliere in un punto e l'ingegno e l'animo nostro, sicché pos- 
siamo tener fronte all'impeto e alla foga delle ire de' nostri 
padri e mariti : elle inspirar non ci debbono nò spavento, né 
affanno, né sdegno, né viltà. —E qual impresa, o Roma, pi- 
gliar dobbiamo ? le chieser tutte ad una voce. 1 danni, che 



(1) I^ sperienza delle azioni che giovano e di quelle che nuocono, 
condusse gli uomini alla cognizione delle lodevoli e virtuose, come delle 
ì^iMimevolì e viziose : VuHIb cioè mostrò Von9sto, e si ridusse a roas- 
""^ generali ed a' prìncipii. Questi principii di morale sì riguardarono 
^<^e altrettante divinità, e s'idoleggiarono per mezzo di statue e d'ìm- 
IH^'giai , le quali servirono a legislatori per istruire i popoli nei loro 
«ovari e per minacciare lo sdegno divino a chi lo trasgrediva. 

(2) Plut. Romolo. 
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iodi seguir oe possono, saran sempre meo gravi di quelli d 
cui siamo minacciate. — Or via, se voi siete così ben risolute 
come nel sembiante mostrate, io il dirò.... Egli è di neces- 
sità appiccare il fuoco alle navi.... Valorose compagne, ben 
veggo che già vi agita la mente il fiero turbine che ne sovra- 
sta. Ma la vostra salvezza consiste appunto nel non temerlo.... 
Stiavi tutto in pensiero esser gli uomini piii al piacere in< 
chinevoli, che alla compassione. Le lusinghe, i vezzi, i ca- 
reggia menti più virtù hanno di calmare i loro sdegni, che 
•non le lagrime, i priegbi, le umiliazioni, e il chieder pace o 
perdono; che questi atti (mostrando noi corrispondere la giu- 
stizia della loro collera), appenachè li rattengono dal furiare 
vie maggiormente, ma quelli airincontro entrano nelFanimo 
loro con tale soavità e sì dolcemente lo si cattivano, che guar- 
darsene non sanno, e prima ne son presi, che fatti accorti: 
•e allorché vogliono resistere, già più ne* loro petti non tro- 
van Tira, che ancor mostrano ne* loro volti, la quale poi in 
vuoti rimproveri, sol dell'aria feritori, muore e si disperde. 
Più agevolmente ciò avverrà della collera de* nostri, o mie 
care compagne, che tutti ne sono sposi o padri e fratelli. Essi 
non ritorneran quivi tutti a un tratto, poiché trovansi ora di- 
visi in diversi di questi luoghi: e perciò secondoché giun- 
gono, noi d'accordo ci farem loro innanzi liete e festeggianti, 
quasi ne fosse riuscita a bene la più utile a un tempo o mala- 
gevole impresa ; e si agli uni e agli altri successivamente por- 
remo assedio de' più bei modi e parole e impromesse e spe- 
ranze che invano or cercheremmo, e che quel solo istante può 
in noi destare. Tutte però proferiremo la vita nostra medesima, 
se quando che sia avesser eglino a riconoscere la nostra te- 
merità, ed a pentirsi della loro condiscendenza. Il fuoco adun 
que alle navi, e tra l'onde e al vento sperdansi questi stru- 
menti di tanti nostri travagli e disavventure. — 

Appena pertanto le donne sentiron Roma al fine del suo ra- 
gionare, che tutte diedersi a trasportar dalle navi sul lido 
quanto vi aveano di robe, di masserizie e di viveri, riportan- 
dovi legno ed aridi cespugli , i quali decessivi in balìa del 
^uoco e del mare tutte le abbandonarono. 

In questo ecco uua mano di Troiani che a tale spettacolo 
da corruccio presi, anzi da furore, volano chi per gittarsi nel* 
Tonde chi nelle fiamme. Le donne fansi loro incontro lieta- 
jnente, e con ogni maniera di amorevolezze tanto li tratten* 
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gono, che pazza impresa sarebbe volerri apportare alcun 
riparo. Scoppia invano allora conCro di esse la collera di 
quelli; elle non ne rimangono atterrile, nò ad altro commosse, 
se non a trovar nuove grazie e nuove arti leggiadre. Quindi 
con fermato animo giurar s*odono ad una voce che, se gran 
beaenon è per seguirne, il morire sarà per esse la minor pena. 
Eglino adunque alquanto si rappaciarono , giudicando di do- 
^er pure aspettare i loro compagni a prendere di tal misfatto 
più condegna vendetta. 

Gli uni intanto dopo gli altri arrivarono; ed elleno sempre 
con nuovi atti e giuri ed accoglienze ricevendoli, di tutti alla 
fine come de* primi avvenne ciò appunto, che da Roma erasi 
promesso. I Troiani adunque, giù posti gli sdegni; dalla ne- 
cessità traendo Tindustria, trovato un luogo fertile dintorno 
alPallanzio (1), e da' vicini ben accolti veggendosi, quivi si 
stabilirono. Nulla intervenne di quanto avean temuto: tutto 
in gaudio compievasi quanto avean bramato, e la loro pro- 
sperità sorgendo maggiore assai delle loro speranze, quivi 
edificarono una città. 

Nella festa che, secondo il costume, si celebrò in tale oc- 
<:asione, si ordinarono solenni onori alle donne : e per tutto 
tisuonavano le loro lodi principalmente di Roma, dalla quale 
ad eterna rimembranza la stessa città venne denominata. 
Quindi avvenne che di tutte le Romane passò in costume di 
salutare i loro consanguinei ed attenenti col baciarli nella 
bocca, come prima gl'incontravano tra via o alle lor case. E 
^'iò fu stabilito, non solo perchò sì bella impresa scolpita in- 
delebilmente si rimanesse nella memoria de* posteri, ma scr- 
isse pure d'esempio a mostrare a tutte le future generazioni, 
che le donne giovar si debbono della loro leggiadria e delle 
^r grazie a spegner l'ire degli uomini, ed accendere in vece 
^raloro i vicendevoli affetti (2). 

0) Gli Arcadi venati in Italia con Evandro avevano formato quivi un 
piccol villaggio, al qual diedero il nome di Palantium ìu memoria 
deirantica lor patria, che cosi nell'Arcadia chiamavasi. I Romani di poi 
lo chiamarono Pa/aftum, donde ebbe il suo nome il Monte Palatino. 

(2) Non vi ha legge fra ì popoli più inviolabile e sacra, e che non mai 
deliberatamente sì trasgredisca, quanto quella delle usanse. Gli uomini 
talvolta per non violare questa legge paiono cangiar natura e passioni, 
fra i molti fatti che a tal proposilo ne presenta la storia, io vo* rife- 
rirne un solo che parmi una prova evidente di ciò che dico. 
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Le Pocesi (1). 

Assai mi grava avvolgermi tra guerra e stragi, e assai ri« 
fugge l'animo mio dal richiamar vicende, le quali ricevendole 
nella fantasia piuttosto certo impeto ardente, e direi facino- 
roso destano in cuore, che non i dolci sensi delle miti e se- 
rene virtù Bella civile e domestica concordia da gentili ani- 
mi coltivate. Ma troppo bene il fatto delle donne Focosi mi 



UsaDO gli Orientali, aUMncontrare chi è fra loro di maggior grado^ 
avvicinarglisi e baciargli la vesle, e dopo avergliela leggermente tocca 
portar la destra alle labbra e baciarla, il che anticamente dioevasi ado^ 
rare: del qual costume se ne veggono «ache in Napoli presentemente 
i vestigli. In questa guisa i Turchi salutano i loro protettori ed i grandi, 
i quali per arra di accettare altrui sotto la loro protezione permettongli 
di baciare il lembo delle loro vesliraenta. 

Nel 1 739 il marchese di Villeneuve, dopo aver concluso il trattato di 
pace tra l'imperatore ed il sultano Mahmud, recavasi all'udienza del 
Gran-Visir. Due schiavi francesi veggendo l'ambasciatore, fuggono e 
gettansiai suoi piedi pregandolo di riseattarli.il loro padrone si trae in- 
nanzi, e Villeneuve domandoUo di quanto era richiesto pel riscatto di 
quegli schiavi, « Son liberi, risponde il Turco, ch'essi più non son miei 
dacché hanno avuto la sorte di toccare la veste dell'ambasci atore di 
Francia ». 

M. Guys {Leitret sur la Grece, lett. 5) aggiunge che « l'ambascia- 
tore, tocco dalla sublimità di tal sentimento, che commosse tutti gli 
spettatori, trasse un bellissimo orologio ch'ei portava, e i*egalonne il 
generoso musulmano ». 

A me pare che il signor Guys per mancanza di riflessioni come Ville- 
neuve per sorpresa, siasi ingannato nell'attribuire quest'atto alla gene- 
rosità di quel Turco. Io non so vedervi che il sommo poter dell'uso e 
dell'opinione. Da un uom di bassa coudizione farebbesi offesa ad un 
grande, se chi è sotto la protezioo sua fosse da lui tenuto per ischiavo. 
D'altra parte basta leggere ciò che scrìve lo stesso sig. Guys, lett 3, e 
l'inglese Porter, già ministro plenipotenziario di S. M. Britannica a Co- 
stantinopoli, nelle sue osservazioni, per convincersi quanto i Turchi in 
ciò che riguarda il guadagno, sieno vili, avari e taccagni, e quanto sia 
fra essi ignorato questo sentimento , che noi chiamiamo generosità» 

(l) V. il cit. opusc. di Plut., le Virtù delle donne, e PAUSANiAt 
lib. X, e. i. In questa novella, se bene e male ne giudichino gl'intelli- 
genti, ho fatto di combinare le due narrazioni, e conciliare i due storici 
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Sparso il caso a (or di meno quelPopioiooe che imbelle chia- 
Qiar fece il loro sesso, quasi egli di forti atti e magnaniroi 
mioor siasi per Datura, e dorè si tratti prÌDcipalmente dei pe- 
ncoli della patria e della eomane libertà, imperterrito al mag- 
gior uopo essere ood potesse, accusando così la uatura della 
colpa de' goveroi e della educazioue. 

n feroce popolo di Tessaglia che ìd conto di ozio teoea la 
pace, levato in superbia pel numero e falere della sua caval- 
leria, mal soffrendo di vedere i Focosi lor vicini prosperare 
iQ seDo della pace, o bramando d'entrare al possesso delle 
loro terre, deliberò di sottometterli. 1 Focosi non men deli- 
berati in lor difesa, s'apparecchiarono alla guerra, ed intenti 
a<i ogni andamento del nemico, scoprirono per qual cammino 
disegnava di entrar nella Focide : e sapendo che il maggior 
nerbo di lui era ne' suoi cavalli, sparsero per la campagna 
assai vasi di terra ricoperti di zolle e di cespugli in guisa, che 
ojalagevol cosa era lo avvedersene. La cavalleria tessala, lan- 
ciandosi quindi con impeto eguale alla sua fidanza contro i 
Focesi che l'attendevano, die nelle insidie, e tra l'impaccio e 
il frastuono di quei vasi confusa e spaventata, scombuiata 
^eone interamente disfatta. Non si rimasero i Tessali per ciò. 
Ola vie più nella vendetta inveleniti, radunarono ben tosto 
^ tutte le città altra oste più poderosa. Forte se ne spa- 
ventarono i Focosi, e accrebbero il più che poterono il loro 
esercito. Mandarono Gelone, uno de' lor capitani, con tre- 
cento uomini scelti ad osservare i movimenti de* Tessali, ma 
con ordine di evitare la pugna, odi ritornare per deviamenti 
fi campo. Gelone, postosi in cammino, cadde per isventura 
^ mano dei nemici, i quali de' suoi trecento fecero intiera 
^'rsge. A tal noTolla i Focosi dandosi per perduti, già più non 
ascoltavano che la loro disperazione ; ma tutti quelli, che te- 
mevano il governo della Focide, principi ed arconti, s'oppo* 
^ro e persuaser quei popoli a prender più maturo consiglio, 
proponendo intanto una tregua a' Tessali, i quali non ricusa- 
rono, ma tra le altre condizioni richiesero dugencioquanta 
^^^Aggi. I Focosi, massime sospicando della fede di costoro, 
mon sapeano addursi a tanto, ma aggirati dalle parole e dalle 
promesse de' reggenti, alla fine, benché a male in cuore, ac- 
consentirono. Non andò guari a manifestarsi la perfidia dei 
^^ssali, i quali, uccìsi i dugencinquaola ostaggi, fatta con 
U Cesari b Taverna (Novellieri, T XiV)- 
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tulio Tesercito irroiioo nella Locrnie (1), fecer pubblico de- 
creto che Dìun Focei^e capace di portar le anni si lasciasse in 
Tita, e le doane e i faneiulli fossero inesocabilmenle tratti 
schiavi in Tessaf lia. A tanta sciagura, a cosi nera perfidia, a 
sk orribil decreto furiarono gl*infelici Focosi : emisero a morte, 
siccome tiranni e traditori, quasli avean parte al govetno, 
ed innalzarono alla dignità d*areonte tre personaggi , che 
presso tuui godevano d'urna massima estimazione. Il più illu- 
stre era Deifane ; la sua virtù teneva a sé rivolti gli sguardi 
della moltitudine, e da lui veniva, se pur tra le tenehre del 
comune spavento traluceva alcun raggio di speranza. Egli 
adunque iva per tulio rincuorando i Focosi, persuadendo loro 
che dal furore stesso, onde senlivansi invasali, attender dove- 
vano la lor salvezza. Fece quindi innalzare una pira, ed or- 
dinò a tutti di recare sovr'essa le statue degli Dei, foro, Tar- 
genio e quanto aveano di preziosi arnesi e masserizie. 

Un ordine così straordinario e lontano dalla comune aspet- 
tazione scosse ia loro fantasia, e ciascuno ideando inoditi av- 
venimenti, tutti gareggiavansi a compiere il comando d^*ar- 
Honte. Le donne principalmente abbigliate di tutto punto, come 
ne* di solenni, si pararono innanzi in bella ordinanza con fe- 
stoni e ghirlande, i servi dietro ad esse recando e acconcia- 
ture e giojelli e bende ed ogni loro più ricco arnese e più pre- 
giato. Giunte così alla pira, ogni cosa vi appesero, e quinci 
scarmigliale e in abiti servili in un viein prato si ritirarono. 
Deifane allora fra quelle spoglie salito, e fattosi silenzio : t A 
questo grandmano vostro, o Focosi, disse, io vorrei spettatori 
i secoli e T universo. Prima ancora di essere assaliti già avete 
cominciato a vendicarvi dei vostri nemici, già ia vostro cuore 
sperinsentale niun bene esseremeUa vita, dove lib^a non sia. 
E al confronto di libertà in quel conto voi tenete ciò che più 
pregiasi per ogni dove, lo dica alla Grecia, Iodica al mondo 
questa pira, lo veggano gli Dei .... Il decreto dei Tessali ne 
minaccia morte o schiavila ; ma qual ne segua TeSetto, vinti 
costoro vittoriosi, nella lor perfidia dehisi, ad essi noa ri- 
marrà che rabbia ed esecrazione. 

• Finito però non è ancora il grand'aito, che compier dee 
la vostra gloria e Tinfamia de* traditori. Quanto non lascereste 
loro di che gioire, quanta non prender ebbonsi vesdetta del 

(I) Terra de'Focesi. 
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«ovftggia vostro, se toì morti, lor preda rinianesser qoe' mi- 
seri che »U*armi ed alla crudeltà fare schermo »on postooò 
che di lagrime e di strida?... Ah, quale orrendo spettacolo 
«presi Del funesto a f^e^ire a me dinanzi, o Focesi! Quale 
strazio, <|4ial barbaro gorerno non fanno dei Tecchi genitori, 
delie vedove desolate, delle vergini iremeboode, degli orfani 
(ancùiiii ! Pianti, prieghi, seoagiiiri ricercando pìeté in cuore 
<y q«ie' tigli non T'incontrano che furori e iniami voglie : non 
fi* riUaggono che scherni, oltraggi e schiavitù. Le spose t<h 
itrer già in braccio ai rapitori, parmi udir invocar da essi la 
morte, e voi chiamare tuttavia dal campo di battaglia, dove 
pasto a* corvi ed alla puiredioe si giacciono i corpi vostri in- 
sepoUi, e coutro voi prorompere in lamenti, e farvi rimpro- 
vero d'ogni loro sciagura. Perchè mei, io le odo esclamare, 
«iOBiini se non vili, spietati, certan^nte, abbandonarci cosi 
al maggior uopo? Voi foste che attizzaste i nemici vostri con- 
dro di noi ; voi che annodaste i lacci di vo^ra »chiavitù, voi che 
inlesi soie a 4ar morte od a riceverla, nulla del servaggio, 
TmUki deiroaor vostro vi calae, nulla della gloria vostra, che 
oo» sapeste oè vincere per no», né sottrarci n tanti mali, ni 
oieriae con noi. CoU'armi in mano almeno lasciate ci aveste, 
•ehe sedi essi non avessimo potuto far vendetta, avremmo al 
par dà voi sapoto aspreggiare la loro rabbia, e morte ricer- • 
carvdi. Così a vai parlano , o Focesi , le donne non solo , ma 
tatti quegli imbelli che colèi laccoUi in quel prato atten» 
doaerdai consiglio vostro la sorte. — Da te Patteadono, o Dei- 
Catta, rispose radunanza; in te soloabbiam riposto il destino 
di ttttli noi. -^ Àscdtatemi adunque : Questa pira sia Fallare 
dove s'ardono gii avanzi dei liberi Focesi. Le sì adimino d'io- 
toraa donne, vecchi, fanciulli. Tréntd magnantiai e non men 
valorosi e fedeli, abbianti io guardia. Come pdma da questo 
luogo* odano avverso Tesiie delle battaglia, lutto sia sangue e 
^MMDe^ l prodi diansi ttor4e Tua l'altro, o volino a cercarla 
di^f)efiatafiiente fra gU< apdù e He spade de' nemici. Eccovi il 
glcasde atte, e miei coneitiadiai, a cui ne stringon insiem 
•eattfiuote libertàv glorie, vendetta. Così de' Focesi tiHli né 
toiirft. i»è monuménto, altro non resti suUa terra che un esem- 
;pte imniortale •. A tale decreto acclamarono tutti ad una voce; 
ma lev^aiosi quindi uno deiraéuaaasa, domandò di parlare, e 
disse che mancava la approvazion delle donne, le quali altra- 
mente deliberando, pareagli cosa giusta nun si dovesse loro 
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far Tìolenta, ma bens) lasciarle in piena libertà di se roedA- 
sfme. Un tale discorso giunse airorecchio delle Focesi. Elle 
tosto raccoltesi in consiglio, senza più fermarono con giura- 
mento di voler correre la sorte de' loro mariti; e venute in- 
sieme al campo, dove Deifane attendeva che si acchetassero 
i dispareri, C9n lo stesso giubilo, con che delle loro spoglie 
avean adoma la pira, ordinatamente s'avanzarono, e lo stesso 
Deifane levarono a cielo, e lo coronaron di fiori, e lo accla- 
marono siccome colui che solo per sì saggio avvenimento 
provveduto avea alla salvezza ed alla gloria delle donne 
focesi. 

Scoppiò allora io toono di feroce esultanza il parere di 
tutti. Vecchi e fanciulli, e le donne primamente, senza dar 
segno di temenza o di mestizia, ferme in viso e negli atti 
fecer corona di se medesime alla pira ; ed ai trenta eroi che 
le presero in guardia, raccomandarono non la lor vita, bensì 
l'onore, la libertà o la morte. Nell'esercito intanto, che sotto 
i suoi capi andavasi ordinando, sfavillava Tardor della pugna. 
Reco d'Ambrissa ebbe il comando dell'infanteria, e Deifane 
di Jampoli della cavallerìa. A furia, posciachè furono ordinali, 
corsero all'affronto, il quale fu a Colone vicin di Jampoli. 
Alla vista de'Tessali divamparono i Focesi rabbiosamente: 
. parca a ciascun di loro aversi intorno i suoi vecchi genitori, 
e che i nemici rapir gli volessero colla vita la sua sposa, ì 
suoi figli. Più fiero scontro non si vidde giammai. La dispe- 
razione urtò la forza e il coraggio e l'alterezza, e non piegò 
né ristette di sparger sangue e terrore sino a che sui cada- 
veri de* Tessali piantato non ebbe trofeo di compiuta e por- 
tentosa vittoria. 

A sì lieto annunzio che facesser le donne, e che avvenne 
quindi allo scontrarsi de' loro sposi e fratelli, tace la storia; 
forse perchè vidde essere bensì non agevol cosa immagi- 
narlo, ma al tutto impossibile il descriverlo. Può farsene nulla 
ostante qualche congettura sì dal nome aponia (1), che diedero 
i posteri al decreto de' Focesi, e che passò in proverbio a si- 
gnificare ogni più violenta risoluzione, come ancora dalla 
solennità che venne perciò istituita, la quale era la maggiore 
di quante si celebravano in Jampoli, dove nato era Deifane, 
l'eroe della impresa. Monumento era questo, che ogni aooo 

(1) Che significa diiperaxione. 
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ricordaya a*Focesi che Don la natura, ma il costume accusar 
tioreano , quando nelle lor donne veduto avessero andarsi 
^egnendo il sacro fuoco della libertà e della gloria. 

n Pudore. 

Proprio delle femmine più che degli uomini, e più degli 
anni acerbi che' maturi, sembrami essere il pudore, il quale 
non so se bene o male io spieghi per quella dolce temenza di 
commettere all'altrui avida troppo o troppo audace curiosità 
ì pensieri, o gli atti, o la persona, onde atteggiandosi egli 
d'alcun bel modo per quasi domandar grazia, se opponsi a chi 
ansiosamente nel richiede. Ed in ciò egli è diverso dalla 
vergogna, ch'ella è timor di rimprovero, di disonore o disi- 
stima per coscienza di reo operato o d'altra cosa che sia • 
credesi ridevole e dispregiata. Ambedue arrossiscono ; ma di 
questa come di fuoco che divampi è rossor d'ira e di dispetti>, 
dove di quello il rossore è qual di rosa, che fra oscuro cespo 
dischiudasi al sol nascente. Amendue cercano in che nascon- 
dersi ; ma Tuna fuggendo l'altrui sguardo s'ange e s'attrista, 
dell'altro l'affanno è da certo pietoso sorridere inleggiadrito, 
e direi, se pur mal non m'appongo, più che il proprio ros- 
sore, celar tenta il suo segreto godimento. 

Veggo assai chiaro che poco dissi, e il poco forse non vero 
di quest'atto o qualità o virtù vostra, o mie costumate giovi- 
nette. Il mio grosso ingegno mal può penetrare e aggirarsi 
Ira' sensi vostri gentili, e in questo molto meno che tutto è di 
vostra ragione. Riderete fors'anco dell'avere io ardito fame 
parole, quando a voi sole ben s'addice il ragionarne. Ma s'io 
per ventura rivolto avessi l'attenzioo vostra a quest'affezione 
del vostro sesso e della vostra età, avrei conseguito quanto 
basta al mio desiderio: che io altro non vorrei se non che gli 
animi vostri intesi fossero a comprendere per quanto divina 
eoM s'ebbe un tempo il pudore, onde argomentiate quanto a 
voi di gloria, a noi di felicità s'aggiugnerebbe, se in cotal 
pregio salisse ancora ai nostri dì. E ben di ciò vi chiarirete, 
se ad alcune greche novellette, che m'è avvenuto di leggere 
in tal proposito, porgere non v'incresca l'orecchio. 
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' Icario, maritato avendo la figlia sua Penelope ad Ulissev 
principe d'Itaca, e dolente di poi e misero sentendosi al pen- 
siero di doversi vivere lontano da lei, pose in opera quanto 
più trovò in acconcio per ritenere il genero suo presso di so: 
nt tutte aodaMogU fallile le concepite speranze, e piò non: 
Viiggendo a qual partito appigliarsi, alla figlia stessa si rivolse^ 
• la semigiurava di non abbandonarlo. Ma questo pure fu 
niente, cbè eostreita venne M marito a partire, il padre nul- 
lameno non sapendosi dar pace né conforto, sperava tuttavia* 
che al suo affanno e a' suoi prieghi ella cedesse. Ristucco* 
Uliise, finalmente fermò il cocchio, e disse alla moglie sua 
che ella si deliberasse. — Arbitra ti lascio o di venire in Haca 
•on me, o di ritornare a Sparta con tuo padre... — PemiHope^ 
arrossì, e non rispose che coprendosi il viso col suo velo... 
Con sì muta risposta parmi che dir gli volesse : — Da te, e 
padre, ebbi la vita, e qu^k>, che è il miglior bene dì essa, 
l'anore della virtii. Tu stesso mi desti in isposo Ulisse, il fa- 
cesti tu stesso la miglior parte di me, giurai d*esser sua in 
faccia agli altari, di piiì non volere, di più non essere che 
una cosa con esso lui; e non meriterei ora che tu medesimo 
mi tenessi per ispergiura se la data fede io rompessi ed i mier 
giuramenti^ Io t'amo, o padre, come in cielo si amano gli Dei 
ma se nel lasciarti io mi sento dividere da me stessa nel se- 
guirti mi sentirei dividere da Ulisse. *- Certo io non fo che 
indovinare alouna cosa di quel ch'ella disse con quel suo 
rossore e col moto di que* suoi sgtiardi e di quel suo velo, ma 
ben tutto comiprese Icario, il quale, risolutosi perciò di ogni 
su« importuna tenerezza, di bnona voglia prese commiato 
dalla figlia, seco non ritenendo che la dolce speranza di ri* 
vederla. Ma l'amabile atto in che mirò la sua Penelope, e eoo 
ohe tanto ella gli disse, ii»a sì cara e viva immagine di sé 
lasciata aveaglt nella mente, cde nel luogo medesimo il buon 
padre fece erigare una statua al Pudore (1:). 

(DPacs., lib. s, e. ao. 

Questa statua vedovasi jineora ai tempi di IVtiapo tallii strada ckr 
conduceva da Sparta in Arcadia, alla distanza d'inoÌBoa quattro migli» 
della cittii. 



l^adrf^ gtoranette, il piò antko ed ilpift MlVIogio, die 
Mo a* nostri dì fitti creduto di fare ad una moglie, fu di 
ditanaHa an*alira Penelope; ma ben r\ ricorda chVssa non 
k speedHO dì saviezEa e di fedeltà se non dopo esoere stau 
eseapio 4i poòore. 

Le Vergmi Milasie <*>. 

Userando caso e sorprendente mollo fu quello delle vergini 
é lileto, le quali Tona dopo l'altra venivan da certa cupa 
mania e furor di morte esagitate, e le più da impetuosa voglia 
(fi affogarsi col capestro. E s\ al crudele proponimento tena- 
oemente s'atteneano, che niuna via onde 8tornar1e,**appanya. 
Aorici, parenti, genitori, oltre le preghiere, le persuasioni, le 
lagrime, fecer prova di quanto più in acconcio seppero im- 
magtfttre, ma tatto veniva a dir niente. Talvolta le infelici 
con si lieti modi si infingevano, e s\ a lungo porgean segnali 
<li guarigione, che alla fin fine sfuggivano, o ingannavan ogni 
^genza di custodi. 

Frattanto il fiero morbo per ogni dove avventavasi crudel- 
mente. Già i pubblici reggenti avevano aggiunto le proprie 
•He core ée' privati. Sovente si convocavano le assemblee, 
^me far soleasi nelle comuni sciagure. Nulla trapassavasi in- 

l RoroaDi pore dello studio che le donne dovean porre nel oonservart 
nior pudore, fatta ne avevano ana virtb nomata Pudiciùa, della quale 
^nMroiBe una diTinttà , e la rappresentarono sotto la figura dì una 
^MBa vaiala che, alzando la destra, accenna eotrindice il proprio volto, 
liaii dicendo iriena poterla accntare di che abbia ad arrossire. Questa 
^ avea io Rama àm teaspli, dove le si effHvano sacrifirii, l'un de*^a* 
^^iii, l'aUre de' PUkti: deaoiilnackMi singolare, di cui non men sin- 
golare è l'origine, la quale* ecco conte narrati da Tita Livio, llb 10, 
^ 25: • Virginia, di famiglia patrizia, avendo sposata Voluuaio plebeo, 
che nondimeno fu di poi consolo : sua sorella, che riguardava questo 
iDatrìmonio indegno del suo nome» accontatasi colle altre matrone, non 
^^ pennettere che la moglie di Tolunnio partecipasse ai misteri della 
MieMa , a la fece escludere dal tempio. Adontatasi di ciò . Virginia 
^ erigerà netta steau strada di quel tempio una cappella . cui de- 
^ alla podiaiaia dei plebei, dove poscia le donne, che non erano di 
^^'^^ senalerio, eanvaaivano quando sacrificar voleano alla Dea •• 
(i> Pldtàa., D9 trtrf. muiier.; IIerdi)., Jib. I. 
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tentato di quanto parea rimedio. E come prima dalla tristezza 
d'animo, la quale ne* sembianti, negli atti, ne' discorsi scor- 
geyasi di queste fanciulle, s*ebbe argomentato la lor manìa 
essere una cotale immagine di srentiira, di cui elle non ve- 
devano scampo che nella morte : solennità, pompe, gare, 
giuochi, spettacoli d*ogni maniera, e quanto può scuotere ga- 
gliardamente ed allettare ; e quanto può trovarsi da umanità 
amor di patria, genio pari alla virtù, acciocché le meschine 
ritorcessero dalla funesta immagine Tattenzion loro, tutto 
fu posto a cimento. Ma esse più ingegnose nel procacciarsi la 
morte, che altri non era nell'impedirgliela, quale d*esse in 
uno, quale in altro modo riuscivano ognora al tristo One. La 
città tutta in lagrime ed in gramaglie in tanto venne di affli- 
zione e di spavento, che ira del ciel giudicavasi un tal disa- 
stro, contro il quale perciò perduta opera sarebbe stato ogni 
umano provvedimento. 

Un giorno finalmente di mezzo all'adunanza del popolo, 
innanzi al Senato, sorse un vecchio, a cui non men della ca- 
nizie conciliavano venerazione e silenzio, fama di senno e di 
virtù, f Senato e popolo di Mileto, disse, s'io non misi in vano 
questi miei canuti capelli, e se alla mia età non disdice es- 
sere d'antiche istorie raccontatore, ascoltatemi. 

« Candaule, re de' Lidi, sì grandemente innamorato era 
della moglie sua, che niun bene sentiva, se non quando lei 
vedeva, e ninna leggiadra donna, se non lei parevagli ci vi- 
vesse. Da tutto traeva opportunità di parlarne^ e il più sen 
lodava con uno delle sue guardie nomato Gige, sopra gli altri 
da lui amato, ed alla cui prudenza e fedeltà usava commet- 
tere gli afifari di maggior peso. Né a tanto perciò seppe egli 
contento stare. Un giorno, riandate con fra sé le cose che 
aveva detto a Gige, mandò sollecitamente per lui, e gli disse: 
— - Dove, Gige, s*ode parlare di quel che puossi vedere, le 
orecchie son più incredule degli occhi. Quando io ti ragiono 
della regina, tu mi sembri comporre il sembiante studiosa- 
mente mostrar di dar fede alle mie parole. No, tu non credi 
quantMo vorrei. Gli occhi ti\oi giudici sieno di quel che udisti 
da me : vo' che tu stesso vegga la moglie mia disgombra dei 
suoi tanti abbigliamenti. Ah, signore, gridò Gige, io così ve- 
derla? Certo voi non pensate a quel che ora mi dite. Una donna 
che spogliasi delle sue vesti nel cospetto altrui, voi il sapete, 
spogliasi del suo pudore. Di quanti dettami e incitamenti a 
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fwestà e firtù et lasciaroDogU avi Dotirì, questo panni ilbel- 
LisimOt cioè che niuno deve contemplare se non quello che 
gli appartiene. Per me, signor, non dubbio, non la n^gina vo- 
stra sia la più bella donna del mondo, ma ?i scongiuro ad esao- 
dire il prego che vi fo : di altro mi onorino i comandi vostri. 
— Gige, il quale sospicava non per tal follia del suo padrone 
gliene potesse mal incogliere, schermivasi a tutto potere. Ma 
ii re gli rispose: — Non pensare, o Gige, ch'io faccia teco tai 
parole per metterti a cimento, nò che dalla moglie mia possa 
venirtene alcun danno, lo guiderò le cose in modo ch*ella noi 
saprà giammai. Ti mostrerò come nasconderti dietro la porta 
della nostra camera. Entrato ch*io sarò» la regina non tarderà 
« venirvi, la quale ha in costume sopra una tavola, che è al 
fimpetto dell'uscio* di assettare, al levarseli, tutti i suoi orna- 
menti ; e come vi mette assai tempo, così a grand*agio e a 
tuo grado )a potrai riguardare. Bada bene però a uscire sì 
destramente che al volgersi che fa per porsi a Ietto non ti di- 
scopra. 

• Gige pertanto veggendo non poter resistere alla volontà 
del re, si dispose ad ubbidirgli, e venuta Torà del dormire fece 
e vide secondo che piacque al suo padrone; ma non sì pronto 
partir seppe che la regina noi travedesse. 11 re, standosi a letto 
lei mirava ; tosto che la vide cotal atto far di stupore e affis- 
sar gli occhi alla porta, credette di provvedere alla salvezza 
di Gige coU'entrare con esso lei in parole del fattogli coman- 
damento, e tutto per ordine le narrò. 

« Ella ciò udendo, fino alle viscere sentissi divampare; né 
sapendo dir villania che lo sdegno suo agguagliasse, non altro 
gli rispose che non di aver nulla veduto. Ma la intera notte 
mulinando quall'onta, e dando per perduta la fama di sua pu- 
dicizia, e già tenendosi per vituperata, di rancore, di rabbia, 
di dispetto rodendosi, tutto Tamor suo al marito (e non lo 
amava ella meno che da lui amata fosse), in mortale odio con- 
vertì. E sì tutti volge i suoi pensieri alla vendetta, e con la 
vendetta sola si consiglia, e tanto dietro le vaneggia, che se 
^à fosse, tarda alci parrebbe. Né maraviglia; perciocché 
presso i Lidi egli è somma ignominia un uomo per l'esser ve- 
duto ignudo. La regina intanto premendo nondimeno in cuore 
il dolor suo, fatto la seguente mattina a' suoi più fidi coman- 
damento di tenersi pronti a* suoi ordini, mandò per Gige, il 
<|uaie al solito securo, le fu subito innanzi, e appena si fu 
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dentro dalla camera, sent'allre oo?eUe: — Gif^, dies« MU 
m Tolto adiroaa, mi è d'fMf« ehe ta corra t'iioa deile due 
strade che li addito: o muoia per tua man Caudaale, « per 
altra morrai tu stesso: ae trasciegli la prima, me e il mio 
trono di Lidia possederai; se 4a seconda, imparerai solo in 
morendo che non in tulio ubbidir doren al tuo padrone, fiott 
posson Ti?ere a un tempo due «omini che me vista abbiaiia 
spogliata del mio pudore. — Trasecolato rimase Gége da prin- 
cipio a tal discorso. Quindi non tì fu scongiuro che non fa<- 
cesse per commovere \? regina a lasciargli tempo alla scelta' 
ma invano. Egli adunque alla fìn fine, pia la morte temendo, 
che d'esser re s'acconciò ai voleri di lei. 

« Più olire non dirò, o cittadini. Troppo m*ofénde il crude! 
modo con che l'irata donna compiè le sue vendette. A dar 
termine al mio racconto, basti H éirri che Candaule fu morto- 
per man di Gige; che questi occupò lo Stalo, che i grandi e 
la moltitudine sursero bensì a tumulto contro <ti lui; ma egli 
seppe con magnifiche offerte al tempio di Delfo tirar dal suo^ 
gli Dei, e così ninno pia seppe che opporgli se non silenzio e 
tremore •. 

Sentita al suo fine la nocella, e gli aecottasti nulla veggen- 
dovi al proposilo, tranne pochi, del sefioo di questo novelkK 
iore secnri, i molti per un barbogfio, a cui la mente già di* 
Iettava, il reputavano. Ma egli ne' lor visaggi leggendo queste 
appunto che i pie intenti doveali rendere a'suoi riflessi, sic- 
come i meno aspettati, subito dopo soggiunse: — Son parec- 
chi, lo so, i quali per laudevoli ragioni portano opinione do- 
ver la storia lasciare neirobblio somiglianti enormezze che di- 
sonorano l'uman genere, ma so ancora che s'elle non gio- 
ivano al volgo, ben sanno a vantaggio del volgo giovarsene i 
sapienti. E voi, cittadini senatori, tali vi siete. A me che del bel 
numero non sono, è paruto scoprire nelle ire della moglie di Can- 
daule la salvezza delle figliedi Mileto: a voi spetta il giudicarne 
Fino da' primi istanti, in che fu manifesto il feral morbo, ho io 
sempre osservato esser le misere non men di quef la sdegnosa 
donna tonerai sommo della fa ma del loro pudore. Esse losi guar> 
dono con religiosa cura : la foggia decoro abbigliamenti sta- 
diosamenle modesti, le industrie ingegnosissime, con che pur 
merende provveggono onde cosa lor non accada,della quale 
vivendo avessero a sentir vergogna, palesano, se non m'inganno 
ad evidenza ch'elleno, non curanti e sprezzataci d'ogni altro 



bene e diletto d«'!la Tìia, quello solo none di sé earano Uficiar 
nel monde dopo la morie. Cki dunque alle suicide minacciasso 
di offendere tanto lor bene, il qual solo in serbare pon^oo gU 
iogegw, panni ohe giugnere dovesse a ferirne Ae fantasie, e 
Ione a re n der loro orribile Taspetto di quella morte, dove le 
mesefainelle cercano il lor ripose, Nò ¥i pensate toì pecciò- 
dorer far danno o Tergogna a* gentili ed onesti costumL Ba- 
sterebbe, semai non m'appongo, che voi colla uuta saviezza 
vostra fermaaie por legge, alla quale tutti i padri di famiglia 
detser solenne apprerazione, che d'indi in poi chiunque aia 
per essere la suicida, verrà (osto tenuta per infame, e il suo 
cadavere portato ignudo per le piazze. 

Maravigltarono i senatori l'ingegnoso ritrovalo; grida d'ap- 
fèaoso alla sagacità di quel buon vecchio lovaronsi per ognr 
lalo, e della proposta sua lu subito fatto decreto, che venne 
eoo isiraordinaria pompa gridato dai banditori, ed affisso in 
ogni angolo della città e ripetuto e lodato in ogni famiglia. 

Tale e tanto si fu il rossore che di ciò sentirono le donzelle- 
tutte di Mileto, chela loro insania, non sol frenata, ma estinta 
al tutto si rimase. 

« Grande argomento, e ca^ verginelle (a voi dice il buon 
Phitarco), d'indole egregia e disposta ad ogni virtù. Terrore 
dell'ignominia. Ma questo deUe vergini di Mileto pii!k alto 
poggia, e di più alio animo ne fa fede ; perciocché elle che 
nulla paventane affrontate i peggiori de' mali, morte e tor* 
BMoli, sostener non seppero l'immagine dell'offeso pudore e 
dell'infamia seguace della lor morte ». 

Eaclide il Socratico (1). 

Il fllospfo Euclide saU in grande estimazione e celebrità 
cono fondatore di una setta o scuola di filosofia, che dalla 
patria di lei fu chiamata Megarese ; ma quand'io paragono i 
suoi costumi colle sue opinioni, a me sembra che per quelli< 
si meriterebbe veramente quella gloria che queste gli acqui- 
starono. Bramosissimo egli era d'imparare fin dalla sua prima 
giovinezza ; ma aver mai non volle a maestri se non coloro 

(l)V. One. i^Ata., lib. II; Soobat. Bu$lid.: pLìnk%., DelV^mot 
firat.^ Urad. Goslubw^ Aui.. Gill., Nott. ML, lib. 6, e. IS. 
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che sì coiresempio come colle parole sapean dargli lezioni dì 
Tirtù. Pose principalroeote lo studio suo uegli scritti dì Par- 
menide ; ma sapea che Parmeoide nobile e ricco cittadino di 
Elea, agli altri suoi maestri, comecché fossero di gran fama, 
preferì Dioscete, povero all'estremo, probo al sommo, quindi 
«conosciuto, e Tebbe in tanta venerazione, che dopo morte 
gli eresse un tempietto ; sapea che Parmenide ave* dato leggi 
alla sua patria, delle quali ogni anno ciascun cittadino giurava 
la osservanza, e che poscia al credito ed airautorità antipo- 
nendo lo studio della sapienza, lasciò scorrere il resto dì sua 
Tìta fra le domestiche tranquille cure e la meditazione. 

Tra coloro poi a que* dì avean titolo e fama di filosofi. Eu- 
clide sovra gli altri amava Socrate. Ma Socrate era il primo 
maestro di morale, il più saggio de* mortali, il più modesto 
<le' saggi, Tottimo de* cittadini, il maggior nemico dell'errore 
il più tollerante dì chi errava, il più mite degli uomini che 
perdonar sapeva anco a chi perdonar non sa che a se mede- 
simo; Socrate insomma era la virtù stessa che dettava lezioni 
^ virtù. 

Se Euclide poi molto avanti intendesse in tai lezioni, un 
sol suo fatto parmi bastevole a dimostrarlo. Aveva egli un 
fratello di tempera e dì cottume assai diverso, adiroso, av- 
ventato, bestiale. Questi un giorno avutosi ad onta non so 
^ual atto parola d'Euclide, oppure oiéso dalla riposata sua 
condotta, e dalla dolcezza de' suoi modi: — Possa io morire, 
^isse, se di te non mi vendico. -^ Ed io, rispose Euclide, 
morir possa altresì, se non ti persuado a riamarmi. A dir 
vero questo sembrami più bell'atto di quello del suo maestro, 
il quale tocco avendo un calcio da un certo ch'io non so, 
rispose a coloro, che ammirando la sua pazienza, lo stimo- 
lavano ad invocar la vendetta delle leggi : Se un asino mi 
avesse tirato un calcio, vorrebbesi forse ch'io corressi a for- 
margliene addosso un processo? lo gli ammiro amendue: 
padroneggiar l'ira, che altri per villani atti in noi desta, è 
una spezie di regno, a cui non solo lice, ma egli è richiesto 
a ciascuno di aspirare. Più però giovami qui Euclide che So- 
crate; perchè parmi miglior senso quel commovimento a 
virtù che non questo dispregio di un ribaldo .... Ma che mi 
direte voi forse, o mie gentili donzelle, che mai ha che far 
questo col pudore, donde mosse il mìo ragionare ? Ben io mi 
avveggo, com'è il proverbio, di menare il can per l'aia ; ma 



EUCLIDI IL SOCBATfCO 349 

panni ancora che onde non vi resti troppo a desiderare in 
tìh che intendo di narrarvi, non abbiari a riuscire di troppa^ 
noia , che questa rolla imiti le lunghiere de* vecchi nel 
novellare. Per altro potrei rispondervi che intendendo io ora 
mostrarvi in quanta estimazione fosse a que* dì il fmdore fra* 
Greci, lo stesso instituto di Socrate ne porge una bella prova. 
NeUa prima sua giovinezza esercitando egli il mestier dello 
scultore, quello del padre suo Sofronisco, scolpi un leggiadro 
gruppo di tre statuette rappresentanti le Grazie, che lungo 
tempo si tenne in onore dentro la rOcca d'Atene ; e fu esser- 
fato che non ignude, come voleva il costume, ma velate le 
figurò (1). E questo velo di pudore fu quello poi con che gli 
piacque adornare ogni suo ragionamento. Egli avea tolta dal 
suo vocabolario ogni ardita parola , tutto adombrava colla 
dubitazione, e solo professava di sapere ch*ei nulla sapeva, e 
per ciò solo fu dairOracolo giudicato il più saggio de* mortali. 
Onde i suoi stessi nemici (che n'ebbe sempre la virtù) dicevano 
da queste Grazie esser nato costui, soppiatto irrisore e simu- 
lator trapotente, che intorno alle leggi sofisticando ed i co- 
stumi , incantava la Grecia. Potrei rispondervi ancora che 
Euclide per sottile egualmente e modesta sua foggia di ra- 
gionare imitando le velate Grazie del suo maestro, fu allora 
e nei secoli di poi soprannomato il Socratico. Ma il sin qur 
detto abbiatelvi pure per giunta sulla derrata, che anche di 
ciò si giova Vintento mio. 

Ardeva implacabìl guerra tra gli Ateniesi, e quei di Megara,^ 
egli Ateniesi tant'oltre l'odio sospinsero che decretaron pena 

(1) « per qoante ricerche io abbia fatto (dice Pau8ania),noii ho potuto^ 
chiarirmi qoale sta stato il primo statuario o dipintore che immaginò di 
rappresentare affatto ignude le Grazie. A Smirne nel tempio di Nemesi 
tra pih altre statue si scorgono le Grazie effigiate in oro, e son esse 
eertamente di Bupalo; e nel luogo destinato a' suonatori vi ha una delle 
Onaàt dipinta da ApeUe. Bupalo scolpi similmente le Grazie che si veg- 
gono a Pergamo nella atansa di Atlalo. Quelle dipinte nel tempio di 
ApoUo Pitto 8M0 di Pitagora di Paro. Ho già parlato di quelle ehe si: 
locarono nell'entrata della cittaddla di Atene e che furon opera di So- 
crate, aglio di Sofronisco. Ora in tutti questi monumenti deiranUchitii, 
le Grazie si ravvisano vestitite. Ignoro- pertanto la cagione, onde i pit- 
tori e gli scultori che son venuti dipoi hanno cangiato in questa maniera^ 
giacché al presente, e da lungo tempo in qua. gii uni e gU altri figurane 
le Grazie afEaUo ignudo. Uh. IX (BioT.), e aa. 
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di morte « <}ttt1uiiiitte Megarese venisse cèllo m ìUmm^ ka e 
^eodeiu al oeri» dovettero allo accendersi ne* llefacesi tutti 
a lai decreto, ma parmi càe niun di loco maggior rammarico 
d'Euclide seniir potesse , aicconie (|ue^ die , eendo dlera 
giovanetto , usava molto ad Atene , e innattovalo delia sa* 
pienza parevagli udirla parlare dalla bocca del suo maestra 
Ma (|uegli, invece di coneumare il senno sao in vane impre^ 
caaioni e lamenti, tutto lo pose in cercar modo onde eUéare 
Viniquo decreto; e il modo tcovè sicuro cotanto che il prati- 
cava ogni volta gUea veniva lalentOy né venir doveagU di rado« 
Vestito un lungo abito di donna, avvoltosi io manto di vari 
colori, e velato il capo e il viso, dalia sua casa in Megara per 
beo venti miglia di cammino recavasi ad A4ene presso So- 
crate; onde almeno alcuna parte della notte potesse con esso 
lui intrattenersi, e bere di quella fonte a cui anelava, e se 
non estinguere, alleviarne alquanto sua sete. La mattina poi 
per tempissimo nelU stessa guisa abbigliato passando per 
mexzo la città , e riandando tra via i discorsi di Socrate , 
lieto e sicuro ne ritornava a' suoi» 

Se gli Ateniesi che non ardiva n guardare né di notte né di 
giorno chi nascosto era sotto q4»el velo, fan. rimprovero a noi, 
come Euclide lo ta a quei giovani doviziosi, che alle lor case 
venir fanno e a cert'ora lo stipendiato lor precettore ; monu- 
mento di gloria questo beiresempio egli è a voi^ modeste 
giovanette, che sotto il velo del pudor vostro camouo4 sicueo 
anche Tamore della sapienza. 

Alessandro. 

Tanta era la venerazione in che s'aveva fra i Greci (t|! 
<}uesta bel dono che vi fece natura, leggiadre domeUelte^i che 

(4j Non è ancora 9pmiìm in que' paesi la T«B«rMÌeiie, ia obefciootirs 
il velo deU6 éonae (Vofoge^ UH. éè ia Qrè», pfiv M. 68i»^ kit. % 
Mentre itmaM) figlte d'un pastore ^i Sandab , aUin^aiva ìTacquat daif 
pouo di, Adail, una earavana venenie dal deserte' per dar btre ai 
cammeiy , qtitvii si nsteMe. àmm» veggendoll awitiewé', ricoprìBsi ad 
suo velo. Uno dei aervi di NomdhM,tt pMi rlete ffialaulc detta* cn-^ 
rouMi», spiato' da; onrieaità, fece pre«a di rialsM*gÌìeÌo. I* doaisHa, 
adontatasi di si alto viUaiMK \» pereoitse dei battone, che le senivrt 
portar la mezzina. Lo spedato ^era: per CMrne veMU)*ta con oeveUa ar* 
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ta quftU'Alefttndro, ilqoale uaiGtmeDte intento pflnre t levar 
il fauUiiiia di sua grandexst mà\0 miae <leU*iuii?erse, oode 
fu delio che al tuo graa nome la lerra Hilta ammutoH. Aki- 
sandro tra lo sirepUo lioeMÌe<o di un bMicheito» il coitume 
delia sna patria tuiiavia ricordarle, ravvisò il pudore e 
Tooorò. 

Poseiachè egli ebbe, oiire la Oreeia e riUiria e la Tracia^ 
UiUa TAsia Minore soggiogato e la Siria e la Fenicia e rArme- 
fùa e Medi e Parli, e quanti ornai popoli eran dianxi soggeUi 
al vastissimo impero de' Persiani, delibera dover ftnalmenle 
dopo tante imprese e fatiche esalace. Ma come prima da ogni 
grave cura si fu disciolio, egli di più torie animo nelle guer- 
resche solleciiodini che neirozio o nella quiete, trovossi da 
ogni sorla di libidini invescalo, e i Persiani che lui eoU'armi 
vincere non poterono, vinsero co' loro vili. Conviti intempe- 
stivi, gozzoviglie, tresche, giuochi e greggi di corUgiane eran 
sue dehiie. Tutto in lui spirava straniera morbidezza. Nulla 
più in lui scorgeasi di patrio costume, a tal che gU amici suoi 
più fedeli quale inimico il riguardavano. 

Consumando egli così i giorni e le notti, e al banchettare 
alternando i giuochi, un giorno, non contento de* più eccel- 
lenti musici di Grecia, comandò alle schiave persiane che se- 
condo lor barbara foggia cantassero. Intanto ch'esse appres- 
savaBO, egU tra l'altre una ne acòtte, che di intle patvegli la 
piò mesta. Addietravasi ella modestamenie, e per verecondi 
modi faceva gentil contrasto a coloro che produrre innanzi 
la volevano. La beltà di lei non era di quelle che pei k>re 
fulgore, dove appajono, faesi attoniso ogni sguardo : ma il 
pudor suo tal decoro aggiungeva alla soavità di soe forme da 
vender mite il cuor più scabro, e (K iopralieatre l'uem pie 
audace. Bassava ella gli occhi a lerra, e quanto poteva meglio 
naaeoftdersi il volto col suo velo. Scorsela il re per ventura 
in tal atto, e Tafilsò, e lei tenne ben tosto da moHo più che 
é^ parere fra le tresche e gli ardimeoti d'uno stravizzo. Egli 

dimenio, te non che veduto avvicinarsi il suo padrone, si raltenne. Ma 
llorradino che aveva veduto in quel dibattfto cadere li velo e sfolgorare 
eolia verecondia e l'Ira la bellezza dì Amana, perchè altri non to tenesse 
per éisonofala, punì di prepria mano quel servo brutale, lei ridkiese 
iaiapesa ai suoifRuitori. erotlenBe(M.rAbbéAMiiAUi>,Jo««rf^ Mtrmng., 
Jttia, i762y t 9^ paf. «Si. 
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danque a lei venuto, de' qaai fosse ne la richiese ; ed e , 
con fermato volto, ratteoeodo alquanto il rossore, rispose: ; 
Oco, che qui regnava dove tu imperi, mi fu avo, padre i ^ 
suo figlio, sposo Istaspe, duce dell'arme persiane, tuo n .\ 
mico, quanto fedele al morto suo re. — Goroechè da mil 
libidini soffocata, cela vasi tuttavia nel conquistatore alcui : 
favilla di Alessandro, la quale a que' nobili modi, a que'li T 
beri sensi, airimmagine di ciò che fu questa schiava infelio ' 
in lui subitamente si raccese. Egli adunque ordinò tosto cìt 
colla libertà e suoi beni e ricchezze al marito, sollecita men|^ 
ricercatolo, venisse restituita. Il dì seguente comandò all'^ 
mico Efestione di condurre nella reggia tutti gli schiavi', T 
fé* liberi coloro che per chiarezza di merito si distinguevano 
e di nobiltà. 

Ecco di quanti beni fu questa volta cagione, modeste fai] | 
ciulle, il pudor vostro ; e parmi poter dire ch'egli allora ano , 
suiranimo dei regnanti aveva quella virtù che hanno fra noi 
con leggiadri nomi aonestate, l'impudenza e la sfrontatezza^ 



Ije Biliorsa. 



I 



Sull'aja di Silvano parecchi fanciulli una sera facevano al: 
giuoco detto fra noi del cane e della lepre. Vicin dell'aja era., 
piantato un orlo circondato d'una siepe e d'alabri di più ma- 
niere. In questa siepe, siccome foltissima, cercavano i fan- 
ciulli lor nascondigli, onde quel che la faceva da cane più fa» 
ticasse per iscoprirli, od a pigliarli. All'un d'essi, nomato. 
Pippo, toccava la volta sua. Gli altri tutti già stavansi quatti 
neMoro nascondigli. Era d'estate: non si moveva fronda in 
ramo: i soli grilli rompevan silenzio. Pippo entra nell'orto^ 
per lo sportello : sta in orecchi, e guata per ogni intorno onde 
appostare qualcuno. Poco stante quanto mai uscivagli dalla 
gola mettesi a gridare con voce veramente spaventata : — 
Aita 1 il diavolo, aimè I il diavolo. — l fanciulli nascosti cre- 
dettero sul principio che ei ciò facesse per baja, per poscia 
schernirli; ma udendo ch'ei fuggiva piangendo, e mettendo 
strida disperate, tanta paura entrò loro in corpo, che diedersi 
essi pure a gridare ed a fuggire a piò non posso; e così scovar 
pigliati entrarono in casa. Silvano con qualche agitazione 
chiedendone il perchè, si fé* loro incontro. Pippo dir voleva^ 
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col rotto suo favellare esprimeva solo quanto era tuttavia 
^^^^ unarrimento del suo spirito. Diceva però d'un fantasma 
^^' )... invece di capelli in capo... corna e serpenti... negro 
^"^ Saccia... due occhi di bragia... vestito tutto di bianco. Gli 
^^^ i non sapean piucchè tanto. Silvano, nonostante queMoro 
^^. ifusi racconti, pur colse nel segno. Trovò intanto da cacciare 
^^: la lor memoria quel fantasma, mettendo lor per le mani 
°|^ ri più piacevoli trastulli, sino a che, venula l'ora tarda, 
>'^^ ti a cenare con esso lui li trattenne. Finita la cena, e da* 
"^ o cicalecci scorgendo che il diavolo più non era nel loro 
^^'^rvello : — miei fanciulli, disse, io ho ora una strana no- 
'''^ftla da raccontarvi. Si fece tosto silenzio, onde Silvano in- 
^•^^inciò. 

jVoi dovete sapere, son già più secoli passati, che fu in Fi- 

'^lìze un Brancazio Malaspini (1), il quale, guardando a* suoi 

^^orsi, pareva farsi beffe di spiriti, di diavoli e di malie ; 

^flr fatto però alcuna credenza vi prestava. Costui usato era 

^^sare di notte tempo e innanzi alla giustizia, luogo poco 

pcosto dalla città, dove solevansi condurre airultimo sup- 

tizio ì delinquenti. E benché corressero tra il credulo volgo 

lille voci intorno alle notturne apparizioni delle anime di 

|ue* giustiziati, Brancazio però, come avviene, non ci pen- 

'indo, non ne prese mai timore alcuno. Una volta tra l'altre 

^lamminando lungo Arno, un'ora il meno iuQanzi giorno, 

Quando fu dirimpetto appunto alle forche, gli parve udire 

%me chi dicesse : ora prò eo. Girò egli gli occhi a quella 

^òlta, e così tra il fosco sembrogli vedere su quelle forche 

Suattro o cinque ciondoli ch'ei non poteva scorger bene se 
)sser ombre o cose vere. Stando egli cosi infra due^ un'altra 
tolta udì la voce : ora prò eo; e veder credette un certo che 
iimenasi in cima della scala. Brancazio, per natura animoso, 
^cciò se stesso da pusillanime e da vile, e fattosi cuere, 
.^rese la via verso le forche ad accertarsene, dubitando non 
^^uella oscurità il facesse travedere. Già era viciu di quelle 
'in modo che udì chiaro : — Aspetta, aspetta che impiccherò 
finche te; — e vide un'ombra a slancio giù per la scala muo- 
vere contro di lui furiosamente. Il povero Brancazio, stiman- 
dola forse il diavolo daddòvero o la versiera, fu a un tratte/ 

(4) Lasca, Cena l, novella IX. 

23 Cesari b Taverna (Novellieri, T, XIV>. 



351 IfOTBLLR MORALI 

da tanta e s\ fatta paura preso che gli manearon le forze; 
E oad4« c«me eorpo morto cade. 

Cimò, tutti i fanciulli ad una voce dissero a questo passo: 
OJmè che paura ! E Pippo che più degli altri stava in orectài: 
e che d'altro, aggiunse, esser potava queirombra, se noo ti 
diavolo ola versiera o un'anima dannata di que' giustiziati? 

Qualche strana cosa, seguitò Silvano, certo esser dovette; 
perciochè fatto giorno, i lavoratori dei campi ed altre per- 
sone che per la strada veniano, veggendo cinque o sei zucdie 
dondolare al vento co' loro gambi avvolti al legno delle for- 
che, sul principio ridevano dell'umor bizzarro di ohi erasi 
preso quel sollazzo. Finalmente vedutp venne al primo sca- 
glione della scala con un grembiale legato per la gola un 
uomo, a vista tenuto come morto, cui la gente già molta 
quivi convenuta ben tosto riconobbe. Tutti anfanavano e far- 
neticavano, e niun comecché si stillasse il cervello potea ca- 
pacitarsi por chi come Braocazio quivi fosse in quello stato; 
e quel grembiale e quelle zucche erano enimmi che niun sa- 
pea disciogliere. 

Portato sobito a una chiesa vicina, e messolo in salletto del 
prete, e spogliatolo, v'accorse un medico intanto, il quale ben 
guardandolo in ogni parte del corpo avvisollo non per anche 
del tutto spentp, e tutto il riscaldò, e lo spruzzò d'essenze, e 
stropiccioUo, che finalmente lo fece rinvenire. Ma non, come 
prima fu esso rinvenuto, gli tornò la favella. Stette pia di 
un'ora innanzi ch'egli iparlasse, e più di tre die non rispon- 
deva a proposito, interrogato quindi del ^me fu egli a lai 
condotto, rispondeva die per fermo era stato il diavolo in 
gonna, che ninnai tro f>oteva avventargHsi addosso con tanta 
furia, né agghiadarlo di tanta paura, Ma quelle zucche? gli 
si domandava. Ecan «omini impiccati, «i rispondeva ; per tali 
io a qualche alboae in certa distanza li riconobbi, e niuno mi 
può cavare della testa che il diavolo non gli abbia fatti con- 
vertire in zucche. 

I fanciuHi ciò udendo intentissimi guatavansi Tuo l'altro 
con occhi attoniti, e ben mostravan fuor oeiraspetto iqaaoto 
tremavan dentro a tal racconto ; onde Silvano prestamente 
seguitò : 

Di ciò che Brancazio diceva se ne sparse subito ia novella 
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-per tutta Firenze e ne' dintorni, cosicché la stessa sera molti 
tlelit)erarono d'appostare che erano per diventar quelle zuc- 
che. Non era ancor finito il crepuscolo, quando una pazza» 
<)etta la Bilìorsa, femmina a niuoo ignota, già da molti anni 
uscita di senno, solita la notte andar vagando, videro cogliere 
per i campi dieci o dodici zucche coi gambi quanto più lunghi 
poteva, e strascicarli alle forche, e salita sopra la scala a una 
a una su tirandole impiccarle, parendo a lei giuoco bellissimo 
fare un tratto il boia e quei che confortano. 

In questo Tun degli Adimari, che nulla sapea di tal fatto, 
a passar venne a caso per colè. La Biliorsa come prima lo 
ehbe veduto: » Vieni, cominciò a dire, o vieni, che te pure 
impiccherò, — Ristette a quella voco l'Adimari, e come quel 
che atante era della persona e di grand'animo, e teneva per 
cose veramente risibili qu^te apparizioni di spiriti, di fan- 
tasmit di morti , e tutte le altre stregonerie che si credon 
dagli sciocchi, non gli venne pure in pensiero che colei esser 
potesse una diavolessa , e per la nota Biliorsa tosto la rico- 
nobbe; e s\ se ne schermi, e in fuga la pose. Il giorno se- 
guente TAdimari, e que'che stavano appostati, tutta Firenze 
del tristo caso chiarirono avvenuto a Braacazio, costcohò egli 
stesso ebbe a discredersi, ed a maledire la stolida sua credu- 
lità ; perciocché in capo a più settimane, che gli fùr bisogno 
a guarire, tutto si restò sbucciato, e non gli rimase addosso 
piur un capello, pur un pelo, e il peggio si fu che non gli 
rimessero più mai. 

Or ben vedete, fanciulli miei, che fu la stessa Biliorsa quella 
<;he venne al cospetto sì di Branoaeio come» dell* Adi mari. Ma 
Brancazio, che aveva il diavolo nella Cantala, vide una dia- 
volessa; TAdimari, che sen faceva befiie, non vide che quella 
pazza; questi guardò con gli occhi della natura, l'altro con 
quelli Aeiropiuione ; e così gli si parò dinanzi alla mente 
quello che mai non ebbe innalzi alla persona. 

Veggiamo ora, o miei fanciulli, se il caso avvenuto a Pippo 
^hbia qjJdlche somiglianza con quello di Brancazio* Ciò detto, 
li condusse nell'orto, e lor fece toccar con mano cke il dia- 
volo veduto da Pippo altro non era che un troncone di salcio 
^scortecciato tutto e bianco; che irami gli erano pani corna 
« serpenti , e che gli occhi di bragia furon la luna piena, 
allpr soriwnte rubiconda . appunto airentrar wU'oino fra 
^ue' rami da lui veduta. mm faiicijulU, s,og^iun&e. qi^iudi 
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Silvano, cacciate cotai fantasmi dalla vostra immaginazioner^ 
e non ne vedrete più mai. E Brancazio malato parecchie set* 
timane, e spelato in tutto il tempo di sua vita, sicché pareva 
la più contraffatta cosa del mondo, ve ne porga ragione ed 
esempio. 

^ Foroneo. 

La Grecia è un paese ingombro per tutto e tramezzato di 
montagne, le quali formando una catena che in varie partf 
si dirama, dividono il terreno in altrettante valli circondate 
d'alture, e discoscesi. Fuvvi un tempo, in che i suoi abitatori 
conducevano, a guisa di selvaggi, vita errante e vagabonda 
in mezzo alle boscaglie senza case , senza capanne , senza 
tende. Gli antri delle rupi, le querce dai secoli incavernate, 
fornivan loro ricovero ed asilo. Si cibavano de' più sozzi ani- 
mali, e non conoscendo Tuso del fuoco mangiavano crude le 
carni, che dalle zanne talvolta strappavano delle fiere, colle 
quali la fame costringevali ad ingaggiar battaglia: alcuni 
frutti, erbe e radici eran sovente Punico loro sostentamento. 
Vivendo essi senza alcuna previsione del futuro, nulla con- 
servavano, e tutto distruggevano. Quindi carestie spavente- 
voli, per cui Tun Taltro toglievansi di bocca il cibo, e non di 
rado il vinto veniva divorato dal vincitore. Non avendo arte 
alcuna da dirigere il corso dei torrenti , che dalle montagne 
giù precipitavano in quelle valli , e non sapendo come aprir 
loro il varco, che erasi otturato, succedevano frequenti inon- 
dazioni che disertavano il paese. La fame che tormentavali 
o li minacciava, accendeva tra essi inimicizie che la vendetta 
rendeva inestinguibili. Se l'uno incontravasi in un altrOr 
questi tosto sospettava a vista , non quegli rapir li volesse il 
cibo la preda o la moglie , che forse aveva tolta ad altrui» 
Fra tanti ostacoli lentissima era la popolazione : le carestie^ 
le inondazioni, le discordie distruggevano gran numero di 
abitanti, e pochi fanciulli nàscevano robusti a tale da vincere 
i disagi di quel genere di vita. 

Parecchi stranieri in vari tempi vi approdarono per mare; 
ma passarono secoli prima che vi si operasse alcun notabile 
cambiamento. Questi stranieri o non vi fermaron la lor di- 
mora, 0, fatti nemici, vi si distruggevano. Tali furono i Ti* 
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tani, il cui arrivo cagionò in que* selvaggi spavento insieme 
« venerazione ; mattnitlucendo essi pure una vita errante e 
Tagabonda , abitando sotto le tende, o in luoghi fortificati 
^alla natura, altro non vi lasciarono che la roenioria del loro 
nome e delle loro discordie. 

Non molto tempo dopo (1) Inaco, non si sa bene se dal- 
l'Egitto dalla Fenicia, condusse una colonia in Argo. Trovò 
quivi gli abitanti barbari ed insociabili, quali erano per tutta 
quella parte d'Europa. Invano tentò di umanizzare il loro 
vigere ferino : tanti furono gli ostacoli che v' incontrò, che 
ogni speranza ne depose^ ed egli e suoi compagni, trovate pe- 
core e capre in que' dintorni, si diedero a formarne delle 
greggi. 

Ammirarono que* selvaggi i pacifici lavori della colonia, 
ora col fuoco, ora sotto i colpi d'ignoti stromenti abbatter fo- 
reste, cangiarne gli orrori in verdi pianure , piantar tende 
dov'eran tane di lioni, e belare miti animali e ruzzarvi gioio- 
samente dove non s'udivan dianzi che urli di lupi e di cin- 
ghiali. Ma costoro non s'avvicinavano che tremando a quei 
forestieri, e davansi alla fuga come prima s'avvedevano d'es- 
sere osservati. 

Frattanto Inaco morì, e a capo della colonia succedette Fo« 
roneo suo figlio. Questi avea contratta famigliarità con quei 
selvaggi, e preso maggior cognizione che non suo padre della 
loro lingua, del lor carattere e costumi. Per dolce modo con 
doni e beneficenze erasi egli insinuato nel loro animo, e 
meritata la loro confidenza. Se avveniva talvolta che intorno 
a lui s'adunassero, egli ora ad essi narrava quanto più felici 
di loro erano i popoli che vivevano uniti, ed ora descriveva 
i piaceri ch'ei medesimo co' suoi compagni sperimentava. 
Quella gragnuola, diceva loro, che l'altro dì ha sfrondato le 
querce, e diramato gli alberi fruttiferi, non ha potuto a noi 
recare gran nocumento : ancorché ci manchino le frutta, ab- 
biamo di che sussìstere. Questi torrenti che attraverso le fo- 
reste ruinano dopo la pioggia da quelle montagne, per opera 
de' nostri maggiori or più non traboccano ad inondar le valli ; 
ma senza trovar inciampi al lor corso metton foce nel fiume (2), 

(1) Contando gli anni dalla fine dell'andato secolo sono già 3770. 
Tedi Frbret, Déf. d$ la Chronolog, 
(i) Inaco. 
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che TolgeAÌ tranquHlameDte e perde nel ? icio golfo (1) il s'jc. 
nome; nome che è moDumeiiie indelebile» il qu«le parlerà» 
tutti i secoli venturi della «ostra gralitudine verso la «enorìa 
del mio gran padre. Noi d serriamo delle sue acque per dis- 
setare le nostre greggi ed i prati dov'elle si pascono. Queaii 
miti animali ci forniscono in ogni stagione e latte e carni, 
senza mettere a perìcolo la nostra vita per sostenta ria « e ci 
danno le loro pelli per difendere i nostri corpi , e per rico- 
prire le nostre tende. Questi vantaggi che noi godiamo sopre 
di voi, non d'altronde ci vengono che dal vivere insieme 
come noi facciamo, e dalPunire secondo il bisogno le nostre 
forze, per cui agevole a noi diviene ciò che un sol uomo^ 
pensar nem manco saprebbe, non che eseguire. Voi, airin- 
contro, se gagliardo vento sflod le piante in primavera, se 
turbine e gragnuola mette a guasto il còlle e il piano, se rinaoo 
od il Frisse, se il lago Stinfalo od il Lerneo inondano 4e 
vostre valli, voi più non sapete trovar vettovaglie che andando 
in traccia de* rettili pia schifosi, e «ssaiendo le Gere che tal- 
volta vi divorano. I vostri vecchi , le vostre mogli, i vostri 
figli muoiono allora di fame o di disagio. Vi rende nemici il 
bisogno di vivere, e vi spinge a dar la morte od a riceverla. 
Le discordie, la rabbia, la vendetta sono il fruito di qoesl» 
vita che voi menate. Noi trapassiamo tranquilli i nostri giocai 
neirabbondanza, neirinnocenza, nella pace. I giuochi, il 
canto e le danze occupano gl'intervalli della fatica. Al reszo 
di larghi faggi, svile sponde di rivolo mormorante, in semy 
airerbe e ai fiori cerchiam talora a ciel sereno alcun riposo; 
e se lieve il sonno ci sorprende, i fidi cani vegliano intantoi 
nostri armenti. Né queste armi mortifere impugnare giam- 
mai ci vedreste, se la nostra vita e il nostro gregge non aves- 
simo a difendere contro gli assalti delle fiere e di voi. E 
mentre la più parte detla giornata non ispeadiamo che io 
sollazzevoli occupazioni, voi ogni vostra fatica vi consumate 
in procacciarvi di che sussistere. Lasciate adunque le fupi, 
gli antri e le foreste, e venite con noi ; ohe io rencterò a vsi 
comune ogni bene di i3he godiamo. Tali o somiglievoh erano 
i discorsi, co* quali Foroneo intrattenevo quei selvaggi. Ma 
sembrando a costoro che que' forestieri ubbidissero ad ognj 
volere del loro capo, e non si movessero che a grado suOr 
elli non sapeano risolversi di cedere a' suoi invitL Tropfo 
(t) Golfo d'Enuione, o Seno Argolico. 
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caro si aveano il sentirsi indipendenti dalla volontà d'ogni 
altro uomo, e tutti que* vantaggi de' quali Foroneo lor ragio- 
nava, eran per essi da meno assai di questa loro indipen- 
denza, senza della quale un nulla reputano la vita, cui priva 
di quella più non sapeano sopportare. Un'orribile carestia 
sopravvenne. Uscirono da mille parti i selvaggi, ed armati 
assalirono la colonia , la quale non era men preparata a di- 
fendersi, di quel che coloro risoluti fossero di saccheggiarla. 
La vittoria non rimase indecisa un instante : il furore e la 
temerità s'infransero ben tosto contro l'unione, la bravura ed 
il coraggio. I selvaggi non vennero inseguiti dal vincitore ; 
ma quelli che vi rimasero prigionieri, furon colmati di doni, 
alcuni de' quali si trovarono contenti di rimanere, altri andò 
libero fra' suoi, dove destò ad un tempo giubilo ed ammira- 
tiene, narrando coll'entusiasmo della gratitudine qual si 
fosse l'umanità ed il cortese animo di Foroneo. Molti vennero 
di lì a poco chiedergli disarmati cibo ed amicizia. Egh ao- 
colseli benignamente, ed a misura che sopraggiungevauo, 
mostrava loro le cose tutte di che i suoi avevano dovizia; poi 
disse loro : — Conosco finalmente qual pensiero fa sì che 
l'animo vostro rifugga dal partecipare alla nostra felicità. 
Voi che preferite l'indipendenza alla vita, immaginate che io 
altro da voi non cerchi se non che vi sottomettiate a' miei 
voleri : ma v'ingannate. Voi certo vorreste che nulla mai vi 
mancasse di ciò che vi bisogna, che niun sospetto, niun ti- 
timore turbasse i vostri sonni, che tra voi non fosse né un ne- 
mico che v'assalisse, che ninno vi costringesse a fatica che 
utile od aggradevole non sentiste, che la sicurezza insomma, 
la pace e l'abbondanza vi seguissero per ogni dove. Ma che 
altro vogl'io, amici miei, se non questo appunto che voi vo- 
lete? Io non vi rammento il non avervi imitato nella vittoria 
che riportata abbiamo sopra di voi: la maniera con cui ci 
Siam vendicati del vostro furore vi ha mostro ad evidenza, se 
noi vi siamo amici più di quello che voi sappiate esserci ne- 
mici ; e la confidenza che avete nella nostra generosità, mi 
dice chiaro abbastanza quale sia la vostra gratitudine. Bramo 
soltanto che veggiate s'io vivo fra' miei compagni come un di 
loro, e se fo contrasto alle lor voglie, o se veramente le se- 
condo, additando loro le vie onde riescano in ciò che parmi 
sia ad essi per esser utile. Io non mi distinguo da loro se non 
inques to, che mentr'elli attendono a pascere il gregge, a 
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trapiantar le chiusure, a trasmigrar colle tende dalFuno al- 
Taltro pascolo, od a cacciare alcun infesto animale, io mi oc- 
cupo in prevedere quanto può a tutti abbisognare, e cercar 
modo onde assicurare la comune contentezza e tranquillità. 
Grandissimo certamente è il vantaggio che io ho sopra di 
tutti ; ma solo perchè grandissimo è il piacer mio, e supe- 
riore a quello dì gran lunga ch'essi possono sperimentare il 
piacere di renderli felici ; così accrescerlo io potessi col dar 
loro in ciascuno di voi altrettanti compagni. Nulla gioia ag- 
guagliar potrebbesi alla mia : non più noi avremmo nemici 
a temere, e voi non avreste che beni a sperare. Maggior nu- 
mero di roani si recherebbero vicendevole aiuto ; le vostre 
forze si accrescerebbero dalle nostre, e la nostra felicità si 
farebbe dalla vostra pìiì stabile e più sicura. 

Dopo ciò invitolli a recarsi con esso lui nel vicin prato. Era 
questo circondato di tende in belFordine distribuite; gran 
parte della colonia affaccendavasi a prepararvi, siccome ad 
ospiti ed amici, un lauto banchetto; già era il sole per andar 
sotto, vari fuochi erano qua e là sparsi, intorno ai quali sta- 
vano alcuni ad arrostir carni , mentre altri dipellava capri, 
montoni e cinghiali presi alla caccia: Foroneo medesimo 
elesse il più pingue agnello del gregge, e uccisolo e scorti- 
catolo e levategli le interiora, sopra una sorta di schidione 
il fece abbrustolire. Tutti quindi adagiatisi sul tappeto del- 
Terbe, ciascuno colle proprie mani pigliavasi di quelle carni 
quanto gli abbisognava, e nel ruscello vicino spegneva la sua 
sete. Foroneo non distinguevasi fra i suoi che nel darsi mag- 
gior briga e sollecitudine, perchè quegli ospiti venissero so- 
pra gli altri distinti ed onorati. Suoni, canti, danze, corse e 
giuochi pastorecci e tripudi d'ogni maniera quanti più ne 
sapevano succedettero e coronarono il banchetto. Compitis- 
sima così divenne la vittoria che Foroneo riportò sopra quei 
selvaggi, i quali più altro non chiesero che di formar parte 
de* suoi compagni. Ma prevedendo egli che le greggi non 
avrebber fruttato quanto facea mestieri al comune sostenta- 
mento, insegnò a' suoi popoli la maniera di coltivare il tir- 
reno, seminarvi dell'orzo, raccoglierlo e farne loro cibo. A 
coloro che fra essi si diedero airagricoltura, fece egli cono* 
scere il bisogno di rimanersi dalla vita errante de* cacciatori 
e de' pastori, e di fermare in luogo opportuno la loro dimora; 
e così le tende venner cambiate in capanne. 
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I selvaggi , che tuttavia abitavano le vicÌDe montagne , 
adocchiarono ben tosto i nuovi mezzi di sussistenza posseduti 
da que' coioni, i quali come prima vedeano Terzo pervenuto 
a maturità, leggermente al fuoco ne abbrustolavan le spighe 
ancor verdicanti , e saporosamente se le mangiavano (1), e 
del già torrefatto facevano conserva. Quando vicina era la 
messe, le orde discendevano numerose a rubacchiar nelle 
campagne, che bene spesso e' mettevano a soqquadro. Foroneo 
mostrò a' novelli agricoltori come potevano difendersi da 
somiglìevoli incursioni ; e per consiglio di lui fabbricarono 
casette vicine le une alle altre, ed a poco a poco pervennero 
a formare una città ed alcune borgate (2). Egli li governava 
siccome un buon padre farebbe una numerosa famiglia : di- 
stribuiva e dirigeva i lor lavori, e sempre ne dava il primo 
Tesempio. Non v*era limite alcun ne' campi che segnasse il 
mio ed il tuo: quella porzione di terreno che quest'anno 
coltivavano gli uni, altri la si lavorava nel seguente : e cia- 
scuno usciva dalla sua capanna per andare al campo, come 
i figli d'uno stesso padre vanno alle comuni possessioni. 

Niun segnale apparendo in Foroneo della bramosìa di do- 
minare, in ninno era ancor nata la cupidigia dell'avere, ed 
ognuno credevasi dovizioso abbastanza ove non gli mancasse 
il necessario. I selvaggi che vennero a parte di tanta felicità, 
dimenticarono i loro boschi e caverne, e conobbero a prova 
non essere che immaginaria quella loro cotanto cara indipen- 
denza, nella quale ciascuno anzi dipendeva assai più dalle 
vicende delle stagioni e dalla robustezza del suo nemico che 
non nel nuovo genere di vita ; dove di fatto più libero era 
chiunque, perchè più agevolmente trovava la via di far ciò 
che voleva , trovando ognora chi soccorrealo di ciò che gli 

(1) I popoli in orìgine si mangiavano tali le biade quali uscivano 
dalle mani della natura. Di tutte le piante frumentacee l'orzo è stata, se 
credesi agli antichi, la prima di cui quelli si nudrìrono : i grani d'orzo 
•ODO involti da certa buccia cosi tegnente, che spogliameli non si può 
«he per mezzo della mola; il qual ordigno non essendo per anche cono- 
•cinto, servivansi del fuoco per denudarli della pula, e vi s'incontrò 
doppio vantaggio, poiché il fuoco comunica all'orzo un sapore non dis- 
aggradevole. ! viaggiatori in Etiopia non fannosi ordinariamente altra 
provvigione che d'orzo abbrustolalo (Gouuet, ÌHì Arti et Métiers, 
part. 1, chap. I , art. 2), 

(2) Paus, lib. 2. 
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mancaTa. Qvesti tciDpt fortunati furon chiamati dai Greci 
Vttà, il seeol d'&ro, noQ perche l'oro vi abbondasse, ma per 
«iguiflcare cbecom*eglt soverdiia in pregio tutti gM altri me 
latti, €08Ì quel secolo reputato venne il migliore di quanti gli 
suocede<terr« 

FV»roneo fu detto dalla posterità il primo uomo che com- 
fwrre nella Grecia, giacché i suoi primi abitatori, o gli av» 
▼eatu fieri che ?i pervefuiero prima di lui , abborrendo da 
ogni società e vivendo isolati a guisa delle fiere, non meri- 
tarono d'esser nomati uomini. Noi crederemmo di dare al 
figlio dlnaco un convenevole elogio col chiamarlo il primo 
re, ed il più benefico di quella parte d'Europa. Ma i Greci re- 
putarono di far risuooare il woio nome pij!l gloriosamente ìd 
tutti 4 secoli venturi, chiamandolo il ptiifio ira essi che si 
meritò il titolo di uomo. 



Pelasgo. 

Peiaago, figlio d'Inaco, dall'esempio del fratel suo appresa 
avefldo quanto amore e gloria e felicità recan gli uomini a 
chiii benefica, risolvette di penetrar più addentro il paese, 
e passò in quella parte del Peloponneso, che venne di poi da 
Arcade suo discendente chiamala Arcadia, l pochi abitanti 
che quivi era»o li ritrovò più rozci forse, più selvatici ed iso- 
lati che non eran quelli dell'Argolide. 

Quando alcun di costoro era stimolato dalla fame, come 
trovava confacevole al suo palato qualunque cosa il potesse 
nutrire, egli sotto la prima quercia che venivagli agli occhi 
si satollava di ghiande ; avventavasi contro la prima bestia 
che gli si parava dinanzi, e ne divorava le carni; nel primo 
ruscello che incontrava spegneva la sua sete, sulle sponde di 
quello sdraia vasi, e al mormorio delia corrente si addormen- 
tava. Non mai libero dal sospetto d'essere assalito, piuttosto 
ozioso che stanco, il suo sonno era leggero a tale che se una 
fiera gli bì avvicinava , levavasi d'improvviso , la fugava o 
vinceva, e ripigliava tranquillamente il suo riposo. Se scor- 
reva per le foreste, prendevasi in moglie la prima donna con 
cui s'avveniva ; ma poco appresso più nulla di lei curandosi, 
battagliava a rapire l'altrui. Egli senza memoria del passalo, 
senza previsione del tempo avvenire, di ninna cosa, di niima 
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p^non» teneva conto, né manco de* propri Agli, i quali nu- 
driii dalia m«dre< quando procacciar si potevano il cibo da 
se medesimi, disperdevansi nelle foreste, e o non la redean 
più mai, o più non sapeano riconoscerla. Insomma provve- 
dere a* suoi bisogni con quanto la sorte gli presentava, senza 
darsi il più menomo pensiero del domane, combattere, dor- 
mire, vegetare a guisa d'una pianta, era tutto in che oc- 
cupava Finterà sua vita. 

Egli ignorava che cosa fosse un giorno, un mese, un anno: 
non erasi avveduto del periodo delle stagioni ; né a* pianeti 
né alle stelle nò alle fasi della lu5a né al cor^o del sole egli 
ayea per anco rivolta la sua attenzione. L*ora del meriggio 
lo cuoceva, ed egli non ritira vasi nella sua tana ; il gelo lo 
assiderava, e niun argomento ricercava a formarsene riparo. 
llturbiBe lo avvolgeva in vortici di polvere; la grandine il 
percuoteva, l'abbacinava il lampo, il tuono lo assordava, il 
bagnava la pioggia; egli, avvezzo dall'infanzia a sostener 
nell'aperto Tinclemenza d'ogni stagione, badava loro cosi, 
come al piò limpido, al più tranquillo sereno. Avveniva tal- 
volta che da vento furibondo agitato un vecchissimo roveto, 
dall'urto de' rami e del fregar violento de' seccumi usciva 
fooco che in poco d'ora tutto lo incendeva; le fiamme parean 
levarsi a minacciare il cielo, ed urlavano orribilmente; ampi 
globi di fumo oscuravano il giorno, e tutto andava in cenere 
ed in faville. A quello inusitato apparimento davasi alla fuga 
lo stupido selvaggio, e quando tanto erasi dilungato da cre- 
dersi in sicuro, nulla curiosità il pungeva a ricercarne la ca- 
gione. Niente sapeva muoverlo a maraviglia ; egli vedeva ogni 
cosa, e ninna ne osservava. 

Pelasgo, fornito di straordinaria destrezza e agilità, belK> 
e atante della persona quant'altri mai, vestito d'un'irta pelle 
di cinghiale, armato d'arco e di frecce, e stringendo nella 
destra noderosa clava, senz'altro compagno che la confldeoKa 
nel proprio coraggio e virtù, si mise dentro quelle boscaglie 
in traccia d'alcun suo simile cui potesse beneficare. Benché 
que' selvaggi, sbadati d'ordinario trapassassero ì nuovi oggetti 
cbe incontravano , l'aspetto però di quest'uomo percosse vi- 
vamente i loro sguardi. La somiglianza, che fra essi ve- 
devano e lui , e la differenza della sua corporatura , delle 
sue armi e del suo abbigliamento li mosse forse la prima 
volta a maraviglia, e non osando di presen tersegli dinauzir 
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B^immacchiavano a guatarìo, e meo terribile ogni di più ai 
loro occhi addiveniva. Egli di ciò s*avvedeva; ma migliore 
opportunità coglier bramava , da manifestare Tanimo suo 
verso di loro. 

Un giorno, mentre faceva arrostir selvaggiume preso alla 
caccia, i selvaggi veggendo com'egli stavasi tranquillamente 
dinanzi al fuoco , il cui aspetto aveali alcune volte cotanto 
spaventati, tratti da quella novità, e fors'anco all'odore non 
mai da essi per lo innanzi fiutato, s'avvicinarono. Egli pre- 
sentò loro cortesemente di queste carni ; essi non ricusarono 
di prendersene, veggendo lui medesimo mangiarne; anzi 
dopo averne saggiato, mostrarono co' lor tripudi che sopra 
modo aggradevole sentivano quel nuovo sapore ; e così co- 
minciarono a famigliarizzarsi alquanto con Pelasgo. S'appres- 
sarono al fuoco, e vie più assicurandosi che era d'altra sorta 
da quello che ne' fulmini e negl'incendi lampeggiante e fra- 
goroso aveano veduto, immaginarono che questo fosse un 
pacifico animale, che si pascesse di legna; ma quando acco- 
stata ebbero la mano alla fiamma, lungi tosto se ne spiccarono 
paurosi, e pii!k non ardivan mirarlo che di lontano, per tema, 
dicean essi, non quel terribile animale li mordesse, o li ferisse 
colla sua violenta respirazione. Della cortesia però di Pelasgo 
non si scordarono più mai. 

11 giorno dopo nelle valli del Menalo s'avvenne ad un di 
costoro ch'era alle prese con enorme cinghiale. Pelasgo in 
roen che il dico drizza l'arco alla fiera , aggiusta il tiro, e 
scocca, e il dardo vola al bersaglio; quella torce le zanne 
-contro l'asta che brandisce infissa tra le sue coste ; il selvaggio 
col suo bastone non l'è sopra più tosto cjie Pelasgo colla sua 
clava, il quale a un colpo morta a terra ne la prostende. A 
•quell'atto dolcemente stupefatto il selvaggio udì la prima 
Tolta in suo cuore le voci della gratitudine, ch'egli ancor non 
intende ; un nuovo senso di tenerezza, un nuovo impelo di 
gioia par che il leghi e stringa al suo liberatore, cui lieto e 
giubiloso non men di se medesimo egli vedeva dairavergli 
recato opportunamente un tal soccorso. Questo selvaggio gli 
■si fé' compagno, e seguire il vplle ove che n'andasse. 

Non passava dì che Pelasgo da pericolo non togliesse alcuno 
di quegli abitanti, ed altro vantaggio non gli prestasse; co- 
sicché a poco a poco nacquero in ciascuno quegli stessi sensi, 
4:he quel primo per lui nudriva, e tutti finalmente sentirono, 
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per isperienza , sì dal dare e s\ dal ricevere aiuto, venirne 
eguale utilità e contentamento. 

Pelasgo accorgendosi in quanta estimazione ed amore salir 
poteva nell'animo di que* selvaggi col beneficarli, dopo aver 
cangiato il reciproco loro timore in vicendevole confidenza, 
stadiossi di migliorare la loro condizione. Fino allora avean 
mangiato ogni sorta di ghiande, di foglie, d'erbe e radici, fra 
cui di nocevoli non di rado incontravano. Egli mostrò loro 
certe ghiande, che nascono di una sorta di quercia chiamata 
faggio, il sapore delle quali si avvicina a quello delle nostre 
castagne : insegnò loro la maniera di raccoglierne e di farne 
conserva. 

Fino a quel punto essi o nudi sen givano, o qualche pelle 
s'acconciavano rozzamente in dosso, fecondo passar le braccia 
ne' fori lasciativi dalle gambe scorticate. Scorrendo essi in tal 
guisa per le foreste mal potevano difendere i loro corpi contfo 
a' morsi e gli unghioni delle bestie feroci o contro a' bronchi, 
gli sterpi e le spine, per cui passar essi doveano, quelle in- 
seguendo da lor fuggendo. Pelasgo imprese ad istruirli 
intorno al modo di procacciarsi delle vesti e di formarsele. 
Egli in prima insegnò loro come potevano cangiare in armi 
i bastoni, aguzzandoli dall'un de' lati con pietre taglienti, ed 
iodurandoli al fuoco. Armati in tal guisa li condusse seco 
alla caccia de' cinghiali che infestavano l'Artemisio ed il Me- 
nalo, il Cronio ed il Partenio , e le altre montagne di quei 
contorni; né si rimase, finché tal numero non n'ebbe preso 
che bastasse al suo disegno. Poscìachè, sempre però col suo 
consiglio, scuoiati ebbero quegli animali, ne distesero le pelli 
al sole, onde si disseccassero. Ad indolcirne quindi la durezza 
legittarono dentro uno stagno, dove lungamente le lasciarono 
macerare. Raschiatone poi il pelo con pietre affilate, rasciutte 
che furono, vie più trattabili le resero col batterle e pestarle, 
stirarle e maneggiarle. Ma ciò non bastava; conveniva ta^ 
gliarle ed unirle insieme, cosicché prendessero qualche forma 
delle membra che doveano ricoprire, e le ossa affilate e le 
schegge taglienti di dure selci furono in luogo di forbici , i 
nervi degli uccisi animali fornirono il filo, e le spine servirono 
d'aghi onde cucirle 

Gli Arcadi intanto fra le cacce, in che Pelasgo gli avea 
esercitati, sperimentarono che quando uniti stavansi contro i 
cinghiali, li combattevano con maggior coraggio e sicurezza» 
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che Don allora che erano separati. Egli quiedi gli indusse a 
fermare in certi luoghi la lor dinota, e fabbricarsi capanne 
non molto distanti le une dalle altre, e cosi a difenderai più 
agevolmente non meno dairinclemeua delle stagioni che 
dagli assalti delle fiere. 

Altri vantaggi nr^n fece o non seppe arrecare Pelasgo a que- 
sto popolo; eppure altissima ed immortale si fu la gloria che 
eì meritossi presso tutta la posterità: non solo, siccome Fo- 
roneo nella Grecia, egli venne ilet4o il primo uomo che coni* 
Parisse nell'Arcadia, ma uomo straordinario, fornito pia di 
ogni altro mortale, si nello spirito che nel corpo, de* più bei 
doni di natura. È il vero che Licaone suo figlio, il quale fab- 
bricò la città di Licosura sul monte Liceo, ed instituì giuochi 
solenni dove tutt*Arcadia accorreva, parve più instrutto nel- 
Tarte di governare. Vero ò parimente che i figli di questo Li- 
caone diedero i loro nomi a molte città, monti e fiumi di quel 
paese, chi di loro ammaestrando quei rozzi abitatori a pascere 
il gregge, chi a filar le lane, chi a distinguere le stagioni, ed 
a conoscere il corso annuo del sole, sicché in poche genera- 
zioni tanto s'accrebbe quella popolazione che in più parti ella 
s'estese della penisola e del continente. Ha la gloria di Pe- 
lasgo perciò non venne oscurata; fu anzi a guisa di fiaccola 
cui altre s'aggiunsero per accrescerne lo splendore. Ricono- 
sciuto sempre di poi siccome colui che primo accese in quei 
selvaggi il desio del vivere sociale, la gloria che i suoi di- 
scendenti di mano in mano andaronsi acquistando, si tenne 
per frutto della stessa pianta ch'ei si tolse a coltivare. Ecco 
la gratitudine che serbano i posteri verso i trovatori di utili 
ordini infra gli uomini, verso i genii che onorano a un tempo 
e beneficano ruuaaità. 

Oeerope. 

Al tempo ohe Triopa degli Inachidi regnava in Argo ben 
due secoli e mezzo dopo Foroneo, Gecrope, condottiero d'una 
colonia dairEgitto giunse nell'Attica. 

Fra hiaco e quest^epoca essendo corso lo spazio di trecento 
anui incirca, e quasi per ogni angolo penetrati i Pelasgi, senh 
bra che a' tempi di Ceorope i Greci ritrovar si dovessero lungi 
assai dalla natia lor condizione, o preparati almeno assai 
più ad un vivere umano e civile. Pure non fu cosi. Cresciuti 
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ifà essi i mezxi di sussistenz a, si menomarono bensì gli osta 
<:oli, che per lo inaaiàzi si opponevano alla moltiplicazione 
della specie; ma nuovi mali ne sorsero men sanabili dei 
primi. Gli abitanti d*ogni vallata formarono altrettante tribù 
governate da un ca pò* cui diedesi il nome di re. Questi re 
invece di continiAare ad operarvi quella felice rivolua;ione 
die vi mossero gli stranieri , ne deviarono il cooso. Invano 
questi popoli avevano cominciato a sperimentare i vantaggi 
deirinnocenza e della pace, invano ad intender per prova, 
l'uomo forte ed intrepido esser uom nocevole dove virtù non 
lo spinga e noi freni. La forza, Tagilitè, Fintrepidezza usur- 
parono ben tosto i diritti della stessa virtù, ed ottennero 
quella venerazione che a lei sola dovevasi, e col santo nome 
di lei venner chiamate queste qualità, le quali per Tordinario 
le furoB sempre nemiche. Quindi ciascuno de' discendenti di 
quei primi institulori dell'umanità cercò di salire in fama e4 
estimazione per audaci imprese e pericolose. I popoli, allievi 
de' lof re, pronti e presti si trovavano al mìsfare, ogni volta 
che coafidavansi di far pompa di robustezza e di coraggio. 
Moltiplicaronsi frattanto le tribù, e via via ciascuna facendosi 
popolosa e grande, ed occupando maggiore spazio di terreno, 
tutte alla fine si scontrarono. Succedettero, coin<e è faglie il 
prevedere, le offese, i latrocini, le gelosie, donde nacque in 
ciascun paese il timore, perciò l'odio dei suoi vicini, e tut^ 
da quella opinione che la forza sia il migliore de' beni. Da 
^el momento fu io pericolo la sicurezza d'ogni tribù. Ap;^ 
pena Tun di quei re stimavasi abbastanza forte che ìn^pien- 
deva a debellare il suo vicino, il quale dove vinto rimanesse, 
correva a rifarsi sopva alcuft più debole di h^i. Niun com- 
mercio vi aiwa fra loro , perchè la diffideojia ed il sospet^ 
non iasciavali arvicimare se non per offendersi. Nii^n 4^' lor 
capi curavast difender iloreate il proprio stato, per ^em|i 
non la propria abbondanza allettasse contro di sé l'avidità del 
pia possente, e cài aacora perchè più prontiimente sfilava 
sue brame coUe i«cursioni e le violenze. Dal che ne venne 
ohe eiasevoa tribù trasmigrando di facile, o^e il bisogno la 
chiamasse, solamente ta«to dì terrotto si coltivava, (iMa^to a 
raa4a pena 4efmw ipoteale del proprio sostentamento. I mi- 
gliori luoglM deUa Gireoia, come la TessagUAi U Beozia e la 
maggior parte M PelopoAoeso, erano i più soggetti a questi 
aubiti rivdtfiiMwrti. ìjr ooate madttime siccome ee^ste aI^ 
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piraterie degl'isolani e dei Carii, lascia va osi incolte e deserta 
secondo che fertili elFerano e deliziose. Tutti cercavano ud 
asilo neirinterno, e s'avvenivano poi negli stessi pencoli da 
cui fuggivano. I lumi acquistati e l'arti nascenti a canto dei 
nuovi bisogni in cambio di spargere fra quei popoli i dolci 
Tincoli ei cari studi dell'amicizia prestaron solo maggiore 
alimento alle fiaccole della discordia. L'un popolo airaltro 
non cedeva un palmo di terreno, se non dopo averlo intriso 
col sangue di mille vittime. Allato del reo tremava Tinno- 
cente, e come la vendetta delle men gravi offese inveleniva 
in ogni cuore, il delitto non era punito che dal più nero de- 
litto. In tal guisa quei primi Greci, saggiate appena le dol- 
cezze del vivere sociale , tutte quasi ne trangugiarono le 
amarezze, e tornati sarebbero alla primitiva indipendenza, 
se quel passeggero secolo felice non l'avesse loro fatta di- 
menticare. 

Pure mentre tutto era in iscompiglio e sovversione in que- 
sta bella parte d'Europa , l'abitante dell'Attica in un angolo^ 
inosservato si godeva profonda pace. Il tranquillo genere di 
Tita che vi menava, e ia sua debolezza non destando timore, 
e le sue sterili campagne non offrendo parte da mettere a 
bottino, le nazioni feroci, che per terra e per mare il circon- 
davano, niun conto teneano di lui , e disdegnarono d'assa- 
lirlo. Non pertanto le cognizioni , i costumi e le discipline- 
sociali vi aveano fatto maggiori progressi. Era forse piò rozzo, 
ma non era barbaro : poco ardimentoso, ma non violento e 
crudele ; non combatteva per conservarsi nella indipendenza ; 
non sapeva il pregio della libertà, ma sperimentavano le dol- 
cezze. Né però selvatico e ferino poteva dirsi il viver suo. 
Da tempo immemorabile egli vivea sotto il governo di capi. 
Il primo di essi che ci venne a notizia col nome di re fir 
Ogige, che regnò ancora sulla Beozia poco dopo i Titani, e^ 
presso i tempi d'Inaco e di Foroneo. 

11 nome di Ogige è famoso in tutta l'antichità, non già per 
le sue gesto, o per avere stabilito alcun ordine civile fra gli 
Attici ed i Beozi su cui regnava, ma per ruinosa inondazione^ 
accaduta a' suoi dì, la quale fu chiamata diluvio. Coloro che^ 
gli succedettero fino a Cecrope, regnarono tranquillamente 
nell'Attica. Ignoti ci rimasero per sino i loro nomi, ma non 
ci è ignoto che gli abitanti di questa contrad^i conservarono* 
la loro innocenza; monumento a que' re innominati più gl(K 
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rioso che state non sarebbero romoro^e imprese, per cui la 
fama tratto avesse dall'obblio coi loro nomi anco i lor delitti. 
Gli Attici adunque erano tuttavia, direi quasi, nella primitiva 
loro ignoranza, ma niun uomo, niuna sciagura fortunosa 
aveva gittato fra essi il mal seme della discordia. Al pan 
delle loro cognizioni pochi erano i lor bisogni. Vedeano di* 
pendere soltanto il lor sostentamento da* prodotti della natura, 
ma sulle pVowide disposizioni di lei paciflci e tranquilli si ri- 
posavano. 

Quello però che maraviglia di più ed a sé chiama maggior* 
mente la nostra attenzione, si è ch'essi da ben tre secoli vi- 
vevano uniti, già conoscendo la vita pastorale, ed ignoravano 
ancora che cosa si fosse una famiglia. Niuna idea per anco 
eransi saputa formare della società coniugale; a guisa delle 
bestie, le donne agli uomini gli uomini alle donne eran co- 
muni: i figli noi sapevano qual si fosse il loro padre, ed il 
nome che distingueva era quello della lor madre, colla quale 
vivevano fino a che potessetu di per sé provvedere alia propria 
conservazione. Un tal costume par dovesse ingenerare ire 
frequenti e sospetti, e spingere a fieri atti e crudeli, pure non 
produsse forse che passeggeri litigi, poiché umani, e compas- 
sionevoli fra loro, pronti soccorrevano queirestraneo che vi 
cercava un asilo. 

I re non per tanto sembra che altra usanza serbassero \n 
ciò da quella del popolo, e i loro figli riconoscessero. Quando 
Cecrope vi approdò colla sua colonia, regnava Atteo nel paese 
che già dal suo nome s'appellava. Gli Egizii vi trovarono la 
più fayorevole accoglienza. Cecrope risolvette di stabilirvisi . 
i due popoli si famigliarizzarono insieme, e divennero amici 
ed Atteo diede in moglie la propria figlia a Cecrope, il qual» 
dopo la morte di quello^ succedutogli nel governo, fece dise- 
gno di formare la felicità della patrìa ch'egli aveva adottato. 

Fin da principio parte degli Egiziani si diede a pascere il 
gregge, parte all'agricoltura. Gli Attici non conoscevano 
questo secondo mezzo di sussistenza, e del primo nonsapeano 
trarne altro vantaggio che quello delle carni per nudrirsi, e 
delle pelli per ricoprirsi alla maniera dei selvaggi. Quegli stra- 
oieri, venuti da un paese già da più secoli incivilito, veggendo 
che il territorio dell'Attica, appunto perché poco ubertosov 
otTerìva pascoli eccellenti, si diedero a tener gran conto del 
gregge. Gli Egiziani privi qui trovandosi di forbici da tosare^ 
24 Cesari b Taverna. (Novellieri T. IV)» 
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aspettavano la stagione in che i velli cadono da se medesimi, 
e gli spiccavan di dosso alle pecore ; ed acciocché più fini e 
morbidi e nettisi conservassero, e niun bioccolo se ne rapisse 
dagli sterpi e bronchi, dove quelle talvolta pascevano o in- 
framettevansi, usavano di ricoprirle di pelli. Filar poi le lane 
al fuso ed alla conocchia, e comporne i drappi in sul telaio 
era l'occupazione delle loro mogli. 

Quei rozzi Autoctoni (1) ammirando i tranquilli lavori della 
colonia, veggendo cangiar le lane in tele, in abiti le pelli, in 
case le capanne, moltiplicare per ordigni la forza delle braccia 
e l'ingegno delle mani, ignoti alberi curvare i loro rami ca- 
richi di frutte sopra ricche messi, nuovi cibi e nuovi piaceri 
uscir dal seno di natura ; la curiosità e il desiderio di parteci- 
pare di tai vantaggi gl'invoglio a procacciarseli coli'imitarne 
gli autori. Entrarono adunque nelle loro fatiche ; ma ben pre* 
sto se le recarono a noia. L'assiduità, la quale è richiesta, 
ne' lavori d'industria, riusci intollerabile a costoro che soleaoo 
al primo sentore di stanchezza abbandonarsi al riposo, che 
al più lieve tedio tralasciavano un'impresa, e che non sape- 
vano che cosa si fosse far forza a sé medesimi. Onde tornarono 
. in seno al libero loro ozio, cui più caro sentivano dei pia- 
ceri che speravano da qualunque occupazione solo uq minimo 
che gli allacciasse. 

Gecrope maravigliando al veder uomini amare sì fattamente 
lo scioperio e la spensieratezza da rinunciare a' migliori beni 
della vita sociale, diedesi a rintracciarne la cagione. Egli os- 
servò nella sua colonia che il reciproco amore di moglie e 
di marito, e l'amore d'amendue verso la loro prole era ciò 
che animava gli uomini a sostenere le più gravi fatiche, e 
che lieve faceva alle donne il peso delle domestiche cure. 
Gonchiuse quindi perciò solo abborrir gli Attici da ogni labo- 
rioso esercizio, perchè gustato pur anco non avevano la felice 
condizione di una famiglia. Tutti allora rivolti furono i suoi 
pensieri a far loro desiderare un sì fatto ordine di cose. Egli 
introducevali nelle case de' suoi, dove la unanime concordia 
facea brillare per tutto l'ilarità, la gioia, la mutua compiacenza, 
e coll'aspetto delle altrui felicità studiossi d'istruirli che le 
stesse pene fruttavano i conforti di quello stato, dal quale co* 
tanto rifuggivasi il loro animo. Invitavali ad ogni solennità, 

(I) Gente nata nello stesso paese che abitano. 
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alle feste, ai giuochi, ai tripudii, de' quali rendeasi lieta ogni 
decade (1), giorno dedicato al sollazzo ed al riposo. In uno 
finalmente di questi giorni, conrocati tutti i suoi colle loro 
famiglie in capace e deliziosa pianura, vide essere accorsi allo 
spettacolo la maggior parte dei nativi abitatori, donne, vecchi 
&Dciulli. Ordinatovi un comune banchetto, e fatto la gioia 
universale, colse il momento di chiamarli tutti a concione. 
— Pronti io vi veggo, o Attici, disse, a dividere con esso noi 
ipiaceri di questa giornata. Ah perchè mai non vi veggo pronti 
egualmente a partecipare di tutti quelli che noi in ogni dì 
dell'anno sperimentiamo? Voi fuggite il viver nostro operoso 
e solo vi credete felici a misura che star vi potete liberamente 
scioperati. E ben n'avete cagione : che pochi essendo i vostri 
bisogni, nulla vi stimola a formarvene dei nuovi, nulla vi 
alletta ad intraprendere i nostri lavori, e niun conforto suc- 
cederebbe alle vostre fatiche. Ma se voi conosceste quanta fe- 
licità si procacciano a vicenda due persone che profondamente 
si amano, se un giorno solo sperimentaste quai sentimenti 
sorgono in cuore di due teneri sposi, cambiereste nome alle 
cose, quello di noia darebbesi per voi al riposo, quel di di* 
letto alla fatica. A queste parole levossi fra gli Egiziani tal 
mormorio di assenso e di applauso che Gecrope rimase, e in- 
tanto che egli aspettava si facesse silenzio, uno degli Attici, 
per nome Zeuxite, il quale da più anni^erasi unito alla coionia, 
salito sopra un erboso poggio che nel mezzo sorgeva, — Ascol- 
tatemi, disse, Cecrope, e voi tutti m'ascoltate ch'io ebbi 
per compagni della mia ignorante giovinezza. No, che e' non 
▼i ha felicità maggiore di due sposi che intendono a vicenda 
a rendersi felici... Oh giorno, fortunato giorno, in cui feroce 
nemico della mia felicità mi perseguitava peristrapparmi dalle 
braccia la mia Leucippe. Entrai fuggendo nell'abitazione di 
Vefiri. Questo straniero appresentossi allo strepito : egli vide, 
e il suo cuore decise: mi difese, fugò l'aggressore ed offrirami 
in sua casa stanza ed asilo. L'impeto della gratitudine a lui 
m'avvinse. Io non potei più volere se non ciò che ei voleva. 
U mia Leucippe, presa dalle accoglienze della moglie di 
Vefri, entrò a parte d'ogni sua domestica faccenda ; me allettò 
«gli alle fatiche di lui, le quali frammischiate di sollazzi, o 
feconde di beni e di speranze, piacevol mi resero ogni dianzi 

0) Gli Egizi ed i Greci dividevano i mesi per decadi. 
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abborrito laroro. Ammaestrata Leucippe, dairesempio dal- 
Pospite sua, preparaTami ogni di Dovelli godimoDd; mag» 
giore ogni più facevasi la mia benevolenza per lei. i miei de- 
«derii più non eran furori, ma dolcemente mi agitavano. 
Rivestita ch*ella si fu alla foggia di queste Egiziane, io conobbi 
le attrattive della decenza, ella imparò i palpiti del pudore. 
Le tenere sollecitudini deiramicizia m'accrebbero il bisogno 
di amare; provai Tebbrezza dell'essere riamato, e m'avvidi 
tlella necessità di sempre amarci a vicenda. Io non so dirri 
ne voi intendere potreste, ancorché li sapessi, i tuttavia no- 
velli moti che imparava il mio cuore, il quale in picciol tempo 
cangiossi così, che più me non sapeva rinvenire in me mede- 
simo, Leucippe diedemi un Oglio, nuove pene e nuove de- 
lizie. Quest'oggetto, in pria della nostra compassione, quello 
divenne ben tosto della nostra felicità, e un altro nodo i no- 
stri animi ricongiunse. Oh se con queste orecchie udito ave- 
ste quel bambolo innocente in quell'istante ch'ei cominciò a 
chiamarmi col nome di babbo ! La sua voce tutta mi ricercò, 
mi corse le viscere un fremito di dolcezza, e la prima Tolta 
m'avvidi che anche il piacere ha le sue lagrime. 

Vefri ed io non potevam cessare d'amarci ; ma il bisogno 
di provveder meglio ciascuno alla nòstra famiglia ci consigliò 
di dividerci d'abitazione. Un campo ch'egli aveami aiutato a 
dissodare, diventò mia porzione, e fermai quivi la mia di- 
mora. Non fui meno felice: la mia sposa^ i miei figli mi ten- 
ner luogo di tutto, e mi crebber vigore in mezzo alle fatiche. 
Le rivoluzioni della natura cessarono d'essermi indifferenti: 
le varie vicende delle stagioni chiamano ora la mia attenzione 
e vie più mi si fanno attrattive. Quei torrente che mina preci- 
pitoso a devastar la pianura, o placidamente scorrendo si di- 
rama in rigagnoli ad innaffiarla, qnel vento impetuoso che 
•flora in primavera gli alberi fruttiferi, quel venticello che sol» 
seco porta i profumi che rapir gode alle piante, la grandinai 
che sfronda e scoscende, la pioggia che nutre e rìnverde, tutte* 
che insomma avvien nell'aere o in sulla terra egli è oggetto 
al preseate de^miei timori e delle mie speranze; ma quelli 
acuiscono la mia industria, queste mi riconfortano alla fatica^ 
Ho già mietuto ben dieci volte il mio campo, ed altrettanta 
ho tolto i velli alle mie pecore, e vie più stretti sento addi* 
venire i cari lacci che mi uniscono alla mia sposa. Il suo cuore 
per me, il mio per lei, sono come la sponda del mio ruscello» 
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doTe i nuovi fiori che succedono mi paiono spmpre più leg« 
giadri di quelli che ho già colti. Leggo continuo ne* suoi 
sguardi la contentezza ch*io le cagiono, e la mia si raddoppia. 
NoUa è suo, nulla è mio di ciò che ci appartiene; fino i pen* 
sieri, i godimenti e le pene ci sono comuni. L*aurora che ri- 
desta il mondo, me chiama pure dal sonno, e al campo od al 
gregge. All'uscir dalle braccia di Leucippepiù bella sembrami 
la natura. La mia anima, in tal punto composta a tenerezza, 
più lieto ed amoroso odo il canto degli augelli, pii!^ soave 
àitoroo mi si diffonde Tolezzo delle piante, più brillante veggo^ 
la rugiada sui fiori, più vaga scherza fra le foglie e più caro 
spirami in volto il venticello. Gran parte del giorno io non 
veggo ia mia Leucippe; ma nuovo piacere pigliami sempre 
al riTederla. La giovialità che le corre al volto qual lampo in 
sul primo vedermi a sera di ritorno dalle fatiche, mi fa sdi- 
«i^nticare in un attimo la stanchezza della giornata. I cari figli 
attorco mi tripudiano con mille baci e domande e racconti. 
Tutti quindi ci accoglie la stessa mensa, e il giugner della 
notte ci chiama tutti al riposo. No, o Attici, non è al disagio, 
alla fatica ed al suggettamento che Cecrope v'invita... No ri- 
pigliò Cecrope allora, l'esempio di Zeuxite v'instruisca e vi 
animi a fame sperimento: io non chieggo da voi che la vostra 
stessa felicità. Ma questa non otterrete giammai, se prima cia- 
scun uomo ad una donna, e ciascuna donna ad un uomo sta- 
bilmente non vi accoppiate. 

Le donne Attiche, siccome quelle alle quali più gravoso, e 
t^ieno di timori, d'affanni e di pericoli riusciva quel genere 
4i Tita selvatico e brutale, iuvidiaron ben tosto la condizion 
•di Leucippe, e liete si mostrarono a quanto Cecrope proponeva. 
4}uesti se ne avvide, ed esortò l'adunanza di venire ai voti. Ed 
acciocché con certa regola e senza scompiglio si procedesse, 
ordinò ohe chi accettava il proposto stabilimento recasse a lui 
Una pietruzza bianca, e d'altro colore glie la recasse chi era 
•di contrario avviso, d'indusse quindi a convenire che il mi- 
nor numero seconderebbe il partito del maggiore. Si venne 
agli squittinii. I suffragi di tutte le femmine aggiunti a quelli 
di parecchi uomini vinsero il parere. Ecco, pronunciò allora 
Cecrope, ecco in che tutti avete pattuito di convenire. GU 
Attici e gli Egiziani or più non sono che un solo popola. 
Chiunque di voi d'ora innanzi non vorrà rinunciare al primiero 
tuo costume, e stabilirsi in matrimonio, e costituirsi in società 
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di famiglta, sarà escluso dalla comune, non avrà diritto diem 
trare nelle adunanze, non arra parte ne* nostri beni, e come 
straniero nemico riguarderassi da ciascun di noi. Grido di 
«pproyazione solle?ossi per ogni lato. 

Gecrope a compier l'opera incominciata giudicò necessario 
d'introdurre alcun cambiamento nelle opinioni che gli Attici 
aTorano intomo agli Dei, e di insegnar loro quella forma di 
culto che si usara fra gli Egiziani. Cangiò o diede un nome 
a ciascun degli Dei, e chiamò con quello di Giove l'Essere su- 
preuK) ; vietò che gli si offrissero vittime animate, e quel dk 
medesimo, fatto erìgere in mezzo di loro un altare, egli stesso 
vi offerì un solenne sacrifizio, dove tutti invocarono gii Dei 
siccome testimoni, giudici e vindici delle leggi coniugali. 

Ogni regolamento che Cecrope metteva nello stato era un» 
prova della sua saviezza ed umanità. Ordinò che in seno della 
madre comune degli uomini si deponessero le loro spoglie 
mortali, ed acciocché quella piccola porzion di terreno infnit» 
tuosa non rimanesse, Jirolle che subito dopo venisse sementata. 
1 parenti, di cipresso inghirlandati, facevano*un funebre con- 
vito, dove liberamente si ragionava sulle azioni del trapassato i 
vi si onorava la memoria dell'uom dabbene, e airesecrazione 
ed airinfamia si condannava il nome delFuom malvagio. 

Rapidi progressi neiragricoltura, nel commercio, nelle co- 
gnizioni e nei costumi sociali furono Teffetio di quest^ordioe 
di cose. L'abbondanza che regnava nell'Attica attirossi bei» 
tosto Tattenzione dei popoli, i quali non vivevaQO che di ra- 
pine. I pirati di Caria assalirono le coste, gli Aoni della Beozia 
saccheggiarono le frontiere. Dal terrore ch'orasi sparso per 
ogni lato, Cecrppe colse l'occasione di persuadere gli abi> 
tanti a ravvicinare le loro case all'intorno di certa collina, e 
vallarne il circuito di fòsse e mura, per difendersi da quegli 
insulti. Così egli gettò i fondamenti di quella città, che fu il 
teatro dell'eloquenza e del valore, la sede delle scienze e 
delle arti, la pubblica scuola, dove tutta Europa attinse la mo<' 
rale, le leggi, l'urbanità ed ogni maniera di cognizioni. 

Trattossi allora se a Minerva, chiamata Atene, la Dea del- 
l'agricoltura e delle arti, oppure a Nettuno, Dio della naviga* 
zione e del commercio, toccava di dare il nome alla città. I 
cittadini intorno a ciò discordavano; si convocò l'assemblea: 
si raccolsero i voti, e la maggioranza fu per Minerva, e cos|> 
la città s'ebbe il nome di Atene. Anche quesla volta i voti 
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dille lemmine furono quelli che Tinsero il parere. Soprav- 
Tenne un'inondazione : immaginarono che Nettuno irritato 
si Tendìcasse, e presero la risoluzione di rappaciarlo col pu- 
nire le donne escludendole dalle adunanze del popolo, e de- 
cretando che alcun figlio non porterebbe ^ih mai il nome 
della madre. In tal guisa perdetter quelle il diritto di dare il 
loro TOto nei pubblici affari. Il che portò notabile cambiamento 
nelle popolari deliberazioni, e molto maggiore nelFintemo 
delle famiglie, doTe s'introdusse o almeno Tie pii!^ radicar si 
doTette l'opinione fino a noi regnante che le donne Tiyer 
debbano soggette ai lor mariti. 

Cecrope regnò cinquantanni, e gli Ateniesi dopo la sua 
morte onorarono le sue ceneri, le quali essi custodiyano nel 
tempio di Minerva, ed eJt^ouutQno la memoria di lui, collo-* 
cando in cielo il suo nome nella costellazione dell'Aquario. 
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Cansonetta puerile 
SOPRA D'UN AGNELLINO. 



Vago Agnell'iD, che placido 
Scherzi alla madre intorno» 
Di te, mio caro, un giorno 
Che sarà mai di le? 

Forse smarrito, ahi misero! 
BMando al monte e al piano 
Andrai cercando invano 
Il tuo pastor dov'è. 

Forse perduto e profugo 
Te rapirà qualcuno ; 
Lupo crudel digiuno 
Forse ti assalirà. 

Tu semplicetto intanto 
11 tuo destin non sai: 
Caro, di te che mai, 
Di te che mai sarà? 

M^'ntre carezzi e baci 
La madre pecorella, 
E sei tu sol per quella 
Amabile, AgnelUn; 

Mentre tu cresci candido 
Per vaga lana e pura, 
Dolce delizia e cura 
Di qualche fanciuUin; 
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Ahi che una mano barbara 
Con micidial coltello 
A far di te macello 
Verrà fra l'erbe e i fior; 

E tu innocente e tenero 
Andrai la man lambendo* 
Ch'alia il coltello orrendo 
Per trapassarti il cor; 

E dolce volgerai 
L'occhio morendo anoora.» 
Di chi non piange allora 
Uom più crudel non è. 

Tu semplicetto intanto 
Il tao destin non sai» 
Caro, di te che mai. 
Che sarà mai di te? 
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